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੪੩_ ਰਚਨਾ ਭਾਵੇਂ ਕਿੰਨੀ ਵੱਡੀ ਹੈ, ਰ 
ਪਰ ਸਭ ਹਿਸਾਬ ਵਿੱਚ ਹੈ ੩੨੬ | 
੫. ਸਾਰੀ ਕੁਦਰਤ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭੈ ਵਿਚ ਹੈ ੩੨੭ 
੬. ਪ੍ਰਭੂ ਵੱਡੇ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਹੈ ਤੇ ਵਿਆਪਕ ਹੈ __੩੨੭ 7 ਵਰ 
੭. ਕੁਦਰਤ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਕਾਦਰ ੯. 
ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ੩੨੮ | ੧੦ 
੮. ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪਣੀ ਰਚਨਾ ਤੋਂ ਵੀ 
ਅਗੰਮ ਤੇ ਅਗੋਚਰ ਹੈ ੩੨੯ 
੯_ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪਣੇ ਕੀਤੇ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ 
ਵੀ ਅਗੰਮ ਹੈ ੩੨੯ | 
੧੦. ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਪੂਰਨ ਤੇ ਨਿਰਲੇਪ ਹੈ ੩੩੦ 
੧੧ ਮਾਇਆ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਰਚਨਾ ਹੈ ੩੩੧ 
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੨੩ ਦਾਤਾਂ ਨੂੰ ਪਾ ਕੇ ਦਾਤੇ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰਨ ਵਾਲੇ ੩੩੨ 
੧੬. ਕਰਤੇ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ ਗਾਡੀ ਰਾਹੁ ੩੩੩ 
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ਗੁਰਮੁਖ ਰਾਹੀ ੩੩੪ | 
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੧. ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਦੀ ਮਹਿਮਾ-- 
ਮੰਗਲਾਚਰਣ ੪8 
੨. ਤੀਰਥਾਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ 
ਵਾਲੀ ਸਾਧੂਆਂ ਦੀ ਚਰਣ ਧੂੜ ੪੦੫ | ੮. ਗੁਰੂ ਅੰਗ  ਸੁਪੜ ਦੀ ਤੀ ਮਹਿਮਾ 
ਗੁਰਮੁਖ ਦੀ ਕਰਣੀ ਤੇ ਮਹਿਮਾ ੪੦੭ ਚਲੋ ਖੋ ੨ ` 
ਬਲ ਰਾਜੇ ਤੇ ਬਾਵਨ ਰੂਪ ਦੀ ਸਾਖੀ __੪੦੮ | ੧੧. ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੰ ਇੰਦ ਜ` 
ਸਹੰਸਰ ਬਾਹੂ ਤੇ ਪਰਸਰਾਮ ਦੀ ਸਾਖੀ __੪੦੯ | ੧੨. ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਪਰਤਾਪ 
ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦਾ ਪਰਤਾਪ ਤੇ ੧੩. ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਵ 
ਸਾਧੂ ਦੀ ਚਰਣ ਧੂੜੀ ੪੧੦ | ੧8. ਮਚਾ 
_ ਸ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰ ੪੧੧ | ੧੫. ਸਲਆ 
੨੦. ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਚਰਣ ਕਵਲਾਂ ਦੀ ਮਹਿਮਾ _ ੪੧੨ | ੧੬. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਸੱਚ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪੜੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈਂ ? 
ਮੇ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਚਰਣ ਕਵਲ ੍ । ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ 
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੧੨. ਮਾਪਿਆਂ ਦੇ ਉਪਕਾਰਾਂ ਨੂੰ ਭੁੱਲਣਾ 
ਖੋਟਾ ਕਰਮ ਹੈ 
੧੩. ਮਾਪਿਆਂ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮ 
ਵਿਅਰਥ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 
੧੪. ਉਪਕਾਰੀ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਯਾਦਾ ਰਖੋ ਰ ਹ 
੧੫. ਮਨੁੱਖ ਸੰਸਾਰਕ ਧੰਧਿਆਂ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਛੁੱਟਦਾ ੬੪੧ | ੧੩. ਗੁਰਮੁਖ ਸਭ ਭਸ 
੧੬. ਪਾਪੀ ਮਨੁੱਖ ਗੁਣਾਂ 'ਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ੬੪੨ | ੧੪. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਮਿ 
੧੭. ਵਿਆਪਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰੋ 
੧੮. ਦਾਤ ਪਿਆਰੀ ਵਿਸਰਿਆ ਦਾਤਾਰਾ 
੧੯. ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਛੁਟਕਾਰਾ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ ੧ ਹੰਦੇ ਹਨ 
੨੦. ਮਨਮੁਖ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਅਵਗੁਣ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ੬੪੫੫੬ ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਤੋਗੁਣੀ ਸਥੀ। ਮਤ 
੨੧. ਮਨਮੁਖ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ _ ੬੪੬ | ੫੭ ਗੁਰ ਆਂ. . 
੨੨. “ਇਨਿ ਦੁਬਿਧਾ ਘਰ ਬਹੁਤੇ ਗਾਲੇ॥' ੪੬੪੭ 
੨੩. ਮਨਮੁਖ ਵੱਡਾ ਅਕ੍ਰਿਤਘਣ ਹੁੰਦਾਹੈ __੬੪੭| 
੨੪. ਨਿਗੁਰੇ ਵਰਗਾ ਨੀਚ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ __੬੪੮ ਮਿਸ ਗਿ 
੨੫. ਨਿਗੁਰੇ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਨਾ ਕਰੋ ੬੪੯]. 
੨੬. ਮਾਨਸ ਜਨਮ ਦੁਲੰਭ ਹੈ ੬੫੦|___ 


੨੭. ਗੁਰਮੁਖ ਜੀਵਨ-ਬਾਜੀ ਜਿੱਤ ਕੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ੬੫੧ | 
੨੮. ਅੰਨ੍ਹਾ ਆਗੂ ਸਾਰੇ ਸਾਥ ਨੂੰ ਲੁਟਾਉਂਦ 
ਹਾ ਨਿਮਰਤਾ ਵਾਲਾ ਉਪਦੇਸ਼ 

੨. ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਵਰਗਾ ਬੁਰਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ੬ਪ੩ 
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ਹੋਏ ਹਨ। ਆਪ ਦਾ ਜਨਮ ੨ ਕਤਕ, ਸੰਮਤ ੧੬੧੨ ਨੂੰ ਸ਼੍ਰੀ 
ਆਪ ਸੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਤੜੀਜ ਤੈ ਬੀ 
ਵਿਚ ਹੀ ਆਪ ਨੇ ਸ਼੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਚਰਣਛੁਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ ਸਿ 
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੮. ਇਕ ਬਿਨਸੈ ਇਕ ਅਸਥਿਰ ਗਾਜੇ ॥ ੫ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਆਰਜਾ=ਉਮਰ। ਅਸਥਿਰ=ਅਚਲ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ) ਚਾਰ ਜੁਗਾਂ ਦੀ ਥਾਪਨਾ ਥਾਪ ਕੇ, ਸਤਿਜੁਗ, ਤੇਤਾ, ਦਆਪਰ ਰਚ 
ਦਿੱਤੇ। ੨. ਚੋਥਾ ਕਲਜੁਗ ਥਾਪਿਆ ਅਰ ਚਾਰ ਵਰਣ ਚਹੁੰਆਂ ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਭਾਵ ਮੁਖੀ ਬਣਾ ਢਿੱਡੇ। 
੩. ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਛੱਤੀ, ਵੈਸ਼ ਤੇ ਸ਼ੂਦਰ ਵਰਣ ਬਣਾਏ, (ਪਰ ਆਪ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ) ਚਾਰੇ ਜੁਗਾਂ ਤੇ ਚਾਰੇ ਵਰਣਾਂ 
ਵਿਚ ਇੱਕ ਹੀ ਸਰੂਪ ਵਿਚ (ਸ਼ੋਭਨੀਕ ਹੋ) ਬਿਰਾਜ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੪. ਸਤਿਜੁਗ ਵਿਚ ਹੰਸ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਕੇ 
ਸੋਹੰ ਬ੍ਰਹਮ (ਸਭ ਕੁਝ ਬ੍ਰਹਮ ਹੀ ਹੈ, ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਗਿਆਨ) ਸਭ ਨੂੰ ਦ੍‌ੜ੍ਹ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ, ਕਿ ਇੱਕ 
ਓਹੀ ਹੈ, ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ। ੫. (ਇਸ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭਾਵਤ ਹੋਏ ਗਿਆਨਵਾਨ ਲੋਕੀਂ) ਕੇਵਲ ਇੱਕ ਬ੍ਰਹਮ 
ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਦੇ ਸਨ, ਮੋਹ ਤੇ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਬੇਮੁਹਤਾਜ ਹੋ, (ਇਕੋ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਸਨ)। ੬. 
ਬਨਾਂ ਜੰਗਲਾਂ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਤਪਸਿਆ ਕਰਦੇ ਤੇ ਬਨਾਂ ਦੇ ਘਾਹ ਫੂਸ ਨੂੰ ਖਾ ਕੇ (ਉਦਰ-ਪੂਰਨਾ ਦਾ) 
ਗੁਜ਼ਾਰਾ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਸਨ। ੭. (ਭਾਵੇ' ਲੱਖਾਂ ਵਰ੍ਹਿਆਂ ਦੀ ਉਮਰ ਹੁੰਦੀ, ਪਰ ਨਾ ਕੋਈ ਕਿਲ੍ਹਾ ਬਣਾਉਂਦਾ, 
ਨਾ ਹੀ ਮਕਾਨ (ਸਭ ਦਰਿਆਵਾਂ ਦੇ ਕਿਨਾਰਿਆਂ 'ਤੇ ਬੈਠੇ ਉਮਰਾਂ ਗੁਜ਼ਾਰ ਦਿੰਦੇ ਸਨ। ੮. ਇੱਕ ਮਰਦਾ 
ਸੀ, ਤਾਂ ਦੂਜਾ ਉਸ ਦੀ ਥਾਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਅਸਥਿਰ ਮੰਨ ਕੇ ਬੈਠਦਾ ਤੇ ਗੱਜਦਾ ਸੀ॥ ੫॥ 


੬. ਡੋਤੇ ਜੁਗ ਦਾ ਵਰਣਨ 


ਤੇਤੇ ਛੜੀ ਰੁਪ ਧਰਿ ਸੂਰਜ ਚਸੀ ਰਾ 
ਨਉ ਹਿਸੇ ਗਈ ਆਰਜਾ ਮਇਆ ਮੋਹੁ ਅ 
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ਨ ਲਾ ਦੇ  > ਐਸਾ” ੧ 
_ਅਕਲਲ ਭਾ ੮ ਪੀ ਕੱ 
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ਹਾਂ ਘ > 
ਲਿੱ ਏਂ ਐ 


ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ (ਯੱਗ ਆਦਿ) - 
ਪ੍ਰਭੂ [ਨ ਕਰਦਾ ਹੈ)। (ਇਸ ਤੋਂ ਉਪਰੰਤ ੬੧੪ 
ਸ਼ੁਰੁ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। ਵਿ ਦੁਆਪਰ ਜੁਗ ਸੀ।) ਖੱਤਰੀਆਂ ਨੇ 


ਨਾ, 


ਨੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। (ਇਹ ਕੇਵਲ ਦੱਖਣ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਹਰੀ ਦ। 
ਜੀ ਵੇਦ ਦੇ ਲੜ ਲੱਗ ਕੇ ਪੱਛਮ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਝਕਣ ਲੱਗ 
ਪਾਸੇ ਹੀ ਸਮਝ ਲਿਆ)। ੭. ਰਿਗ ਵੇਦ ਨੂੰ ਮੰਨਣ ਵਾਲੇ 
ਮਾ 'ਤੇ ਚੱਲਣ ਵਾਲੋ ਪੀਲੇ ਕਪੜੇ ਤੇ ਸਮ ਵੇਦ ਨੂੰ ਪਤਨ ਪੜ੍ਨ ਵਾਲਿਆਂ 


ਜਪ ।ਗ । (ਭਾਵ ਤਿੰਨਾਂ ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਵੱਖੋ ਵੱਖਰੇ ਕਰਮ ਧਰਮ ਹੋ 
ਰਮ ਵੱਖੋ ਵੱਖਰੇ ਉਚਾਰੇ ਗਏ ॥ ੬ ॥ 








ਹਾ ੧ 
ਵਾਰਾ` ਲਾਰਾ ਗੁਰਾਦਾਲਾ ਜੀੰ ਸਰਲ (੯) ਵਾਰ ੧-ਪਉੜੀ € __ 
€ -੩€ - 3€ 3 3੩੬ - 2੬ 3੬ - 3੬ -3% - 3% - 3੬ - 3% - 3੬ "3੬ - 3੬ -3੬ 3੬3 ਇਤ ਅ 


ਇ ਲੀ ਦਿ ਲੀ ਲੰਘ  -ੇ ਸੱ ਦੇ ਜਲ ਤੀ ਦਾਤ 


ਗਏ। ੭. ਤਿੰਨਾਂ ਜੁਗਾਂ. ਵਿਚ ਤਾਂ ਧਰਮ ਦੀ ਅੰਸ ( ਕੁਝ ਨਾ ਕੁਝ) ਰਹਿ ਗਈ ਸੀ, (ਪਰ ਹੁਣ) ਚੋਥੇ ਜੁਗ 
ਕਲਜਗ ਵਿਚ) ਜਿਹੜਾ ਦੇਵੇ ਓਹੀ ਲਵੇ, (ਖੁਦਗਰਜ਼ੀ ਨੇ ਮੁੰਹ ਅੱਡ ਲਿਆ)। ੮. ਸਭ ਦੁਨੀਆਂ ਇਸ 


ਰਾਹ ਚਲਕੇ ਕਰਮਾਂ ਤੋਂ ਭਿਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। ੭॥ 

੮. ਛੇ ਸ਼ਾਸੜਾਂ ਦਾ ਵਰਣਨ 
ਚਹੁੰ ਬੇਦਾਂ ਕੇ ਧਰਮ ਮਥਿ ਖਟਿ ਸਾਸਤ ਮਥਿ ਰਿਖਿ ਸੁਣਾਵੈ। 
ਬੁਹਮਾਦਿਕ ਸਨਕਾਦਿਕਾ ਜਿਉ ਤਿਹਿ ਕਹਾ ਤਿਵੈ ਜਗੁ ਗਾਵੈ। 
ਗਾਵਨਿ ਪੜਨਿ ਬਿਚਾਰਿ ਬਹੁ ਕੋਟਿ ਮਧੇ ਵਿਰਲਾ ਗਤਿ ਪਾਵੈ। 
ਇਹਿ ਅਚਰਜੁ ਮਨ ਆਵਦੀ ਪੜਤਿ ਗੁਣਤਿ ਕਿਤ 
ਜਗ ਜੁਗ ਏਕੋ ਵਰਨ ਹੈ ਕਲਿਜੁਗਿ ਕਿਉ ਬਹੁਤੇ ਦਿਖਲਾਵੈ। 
ਦੇ ਵਜੇ ਜਰੀ ਕਥਿ ਪੜ੍ਹ ਰਹੈ ਭਰਮੁ ਨਹਿ ਜਾਵੈ 
ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਮਤਿ ਸਤਿ ਗਾਵੈ || ਹੈ ਸੇ ਜੇ ਭੱਜੀ ੬, 
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ਲੀ ॥ ਹੇ 
. ਦੇ ਭਵ 
ਨ ਦਲ ਜਗ ਕੂਨਾ ਕੂ 


ਵਾਰਾਂ ਭਾਈੰ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟੀਕ (੧੧) ਵਾਰ ੧-੫ਉੜੀ ੧੧ 


ਤੋ  - ਤੇ - ੩੪੬ “੩੬ - ੩੬ - ੩੬ -ਤੋ ਏ - ਤਏ - ਤੇ ਏ - ੩੬ -ਤੋਇ - ੩੬ - ੩੮ -੩ਇ-੩੬- ਤਵ" ` ਤਏ `ਤੇ `ਤੇ “ਤੇ “ਤਏ -3% -੩% -3% -% -੩%- ਕਤ ਇਕ 


੪੩. ਸਹਸਾ ਮਨਹੁ ਨ ਚੁਕਈ ਕਰਮਾਂ ਅੰਦਰਿ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਵੈ। 
ਭਰਮਿ ਵਰਤਣ ਜਗਤ ਕੀ ਇਕੋ ਮਾਇਆ ਬ੍ਰਹਮ ਕਹਾਵੈ। 
ਜੁਜਰਿ ਵੇਦਿ ਕੋ ਮਥਨਿ ਕਰਿ ਤਤ ਬ੍ਰਹਮੁ ਵਿਚਿ ਭਰਮੁ ਮਿਲਾਵੈ। 
੭. ਕਰਮ ਦ੍ਿੜਾਇ ਜਗਤ ਵਿਚਿ ਕਰਮ ਬੰਧਿ ਕਰਿ ਆਵੈ ਜਾਵੈ। 
੮. ਸਤਿਗੁਰ ਬਿਨਾ ਨ ਸਹਸਾ ਜਾਵੈ । ੧੦॥ 

ਅਰਥ - ੨. (ਮੀਮਾਂਸਾ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦਾ ਕਰਤਾ ਜੈਮਨਿ ਰਿਖੀ ਫਿਰ ਬੋਲ ਕੇ ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਸੁਣਾਉਂਦਾ 
ਹੈ ਤੇ ਜੁਜਰ ਵੇਦ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੨. ਇਸ ਸਰੀਰ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਮਾਂ ਉਤੇ ਨਿਬੜੇਗੀ, ਜਿਹੋ 
ਜੇਹੇ ਕੋਈ ਕਰਮ ਕਰੇਗਾ, ਉਹੋ ਜੇਹੇ ਫਲ ਪਾਏਗਾ। ੩. ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਕਰਮ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਥਾਪੇ ਹਨ 
'ਅਸਲ ਵਿਚ ਇਹ ਸੰਸਾਰ ਇੱਕ ਕਰਮ ਭੂਮੀ ਹੈ) ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੀ ਮਨੁਖ ਆਵਾ ਗਉਣ ਦੇ ਚੱਕਰ 
ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਭਾਵ ਸੰਸਾਰ 'ਤੇ ਆਉਂਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਸੰਸਾ ਨਾ ਨਿਕਲਿਆ 
`ਤੇ ਬੱਸ? ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਚੱਕਰ ਵਿਚ ਪੈ, ਜੰਮਣ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੫. (ਦੇਖੋ ! ਇਸ 
ਸਮੇਂ) ਭਰਮ ਹੀ ਜਗਤ ਦਾ ਵੱਡਾ ਵਰਤਣ-ਵਿਹਾਰ ਬਣ ਚੁੱਕਾ ਹੈ। (ਭਰਮ ਨੇ) ਮਾਇਆ ਤੇ ਬ੍ਰਹਮ ਨੂੰ 
ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੬. ਜੁਜਰ ਵੇਦ ਦੂੰ ਪੜ੍ਹ ਤੇ ਘੋਖ ਕੇ, ਤੱਤ ਬ੍ਰਹਮ ਵਿੱਚ ਗਰ ਰਿ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੭. ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਰਮ ਹੀ ਕਰਨੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਾਏ ਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਬੱਧਾ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਸੰਸਾਰ 'ਤੇ ਆਉਂਦਾ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੮. (ਅਖੀਰ 'ਤੇ ਭਾਈ ਸਾਹਿਬ ਆਪਣੇ ਵੱਲੋਂ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ -) (ਪੂਰੇ) ਸਤਿਗੁਰੁ (ਦੇ ਮਿਲੇ 
ਬਿਨਾਂ ਸਹਸਾ ਤੇ ਭਰਮ ਨਹੀਂ ਮਿਟ ਸਕਦਾ॥ ੧੦॥ 


[ਨ .= 








ਫਾਰ ੧ “ਪਉੜੀ ੧੨ 


ਤਾ ਅ੧੧-3੫"4੪-੫੫. ੩6-3%-3 


੧ 3੬ 


ਨ ਅਜਬ ਜਿਖੀ ਨ 


ਮੱਤ ੱਗ ਗਿਆ (ਕਿ ਬ੍ਰਹਮ ਮੈਂ ਹੀ ਹਾਂ; ਸਿ ਤਦ 

ਲੱਰ ਗਾ। ੬. ਮਾਇਆ ਦਾ ਦੰਡ ਤੇ ਜਮ ਦਾ ਡੰਡਾ ਉਸਨੂੰ ਸਿਹ । 'ਤੇ 

।॥ ੭. ਨਾਰਦ ਨੇ ਬਿਆਸ ਨੂੰ ਸਿੱਖਿਆ ਦਿੱਤੀ ਕਿ ਤੂੰ ਭਾਗਵਤ ਨੂੰ ਪੜ 

ਜੋ ਹਨ) ਗਣ ੍‌ ਦਾ ਗੁਣਾਨਵਾਦ (ਜਸ) ਕਰ (ਭਾਵ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਲੜ ਫੜ ਕੇ 
ਤਾ ਧਾਰਨ ਦੇ) ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਤਰਿਆ ॥ ੧੧॥ 





ਆ ੮. 


ਵਾਰਾਂ _ਭਾਈਂ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾਂ ਸਟੀਕ (੧੩) ਵਾਰ ੧-ਪਉੜੀ ਖੜ 
੩ -੩੬੩-੨੩੩-੨੩੬੮-੩ ਤੌ੬ -੩੬-੩-੨੩੬-੩੬- (ਓਸ ਨੇ ਗਿਨਜ ਕਿ. ਦਮ ਵਜਾ 


ਵੇਚਾਂ ਦੋਸ ਵਿਚ ਗਾਦਿਨ ਕੀਤੀਅ 9੩. (ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ ਕਿ) ) ਗਿਆਨ ਦਾ ਮਹਾਂ ਰਸ ਪੀ ਕੇ ਨਿੱਤ ਤੇ 
ਅਨਿੱਤ ਦਾ ਨਿਰਣਾ ਕਰੋ (ਭਾਵ ਨਿੱਤ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਉ। ੫. (ਇਸ ਲਈ ਕਿ) ਗਿਆਨ 
ਪਾਪਤ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾਂ (ਪ੍ਰਭੂ! ਪਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ, ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ ਕਰੋੜਾਂ ਜਤਨ ਕਰ ਲਵੇ ਤੇ ਚੌੜ ਭੱਜ ਕਰੇ। 
੬. ਕਰਮ ਤੇ ਜੋਗ (ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਸਾਧਨ) ਦੇਹੀ ਰਾਹੀਂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਦੇਹੀ ਨਿੱਤ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਵਸਤ ਨਰੀਂ। 
ਰਾਈ ਭਰ ਟਿਕ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ। ੭. ਗਿਆਨ ਦੇ ਵਿਚਾਰਨ ਨਾਲ ਸੁਖ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੀ 
ਭਰਮ (ਸੰਸਾ) ਦੂਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੮. ਗੁਰਮੁਖ, ਜੋ ਗਿਆਨੀ ਹੋ ਜਾਏ, ਉਹ ਸਹਜ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਸਮਾ (ਰਚ- 
ਮਿਚ) ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੧੨॥ 


੧੩. ਵੋਸ਼ੋਖਕ ਸ਼ਾਸੜ 
ਬੇਦ ਅਥਰਬਨੁ ਮਥਨਿ ਕਰਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬਾਸੇਖਿਕ ਗੁਨ ਗਾਵੈ। 
ਜੇਹਾ ਬੀਜੇ ਸੋ ਲੁਣੈ ਸਮੇ ਬਿਨਾ ਫਲੁ ਹਕ ਨ ਆ 


0, 
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ਵਾਰ ੧-੫ਓਂੜਾੀ ੧੪-੧੫ 


> 'ਡ.੨ 
ਨਾ ਕਉ 


ਦੀ 8, 
੬ 





ਵਾਰਾ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾਂ ਸਟੱਕ (੧੫) ਵਾਰ ੧-੫ਓਂੜ/ ੧੬ 


੬ “ਤਦ -ਤ੬ -ਤ੩੬ - ੨੬ “੩੬ ੨੬ - ੨੬ 3੬ - ਤੋਲ -3੬ -੩ਇ-੨੬ ਤਏ `ਤੋਇ "ਤਏ - ਤਏ “ਤਦ `ਤੇ “ਤਏ “ਤੇ -੩% - ਤਤ "ਤਤ ਤਤੀ 


੫. ਦੁਆਪਰਿ ਮਮਤਾ ਅਹੰਕਾਰ ਹਉਮੈ ਅੰਦਰਿ ਗਰਭ ਗਲ ਵੈ 
੬. ਤ੍ਰਹੁ ਜੁਗਾਂ ਕੇ ਕਰਮ ਕਰਿ ਜਨਮ ਮਰਨ ਸੰਸਾ ਨ ਚੁਕਾਵੈ। 
੭. ਫਿਰਿ ਕਲਿਜੁਗ ਅੰਦਰਿ ਦੇਹਿ ਧਰਿ ਕਰਮਾਂ ਅੰਦਰਿ ਫੇਰਿ ਫਸਾਵੈ। 
੮. ਅਉਸਰੁ ਚੁਕਾ ਹਥ ਨ ਆਵੈ ॥ ੧੫॥ 

ਪਦਾ ਅਰਥ - ਮੋਰੁ=ਮਾਲਾ ਵਿਚ ਇੱਕ ਮੋਟਾ ਮਣਕਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜਿਥੋਂ ਮਾਲਾ ਸ਼ੁਰੁ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 
ਮਰਮ=ਭੇਦ। ਹਉਮੈ=ਅਹੰਕਾਰ। ਅਉਸਰੁ=ਵੇਲਾ, ਸਮਾਂ। ਸੰ 

ਅਰਥ - ੧. ਜੁਗ ਜੁਗ ਵਿਚ ਜੀਆਂ ਦਾ ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਜੀਵ (ਮਨੁਖ) ਵਾਸ਼ਨਾ ਦਾ ਬੱਧਾ ਜਨਮ-ਮਰਨ 
ਦੇ ਚੱਕਰ ਵਿਚ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨. ਫਿਰ ਫਿਰ ਦੇਹ (ਸਰੀਰ) ਬਦਲੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਕੋਈ) ਗਿਆਨਵਾਨ 
ਇਸ ਭੇਦ ਨੂੰ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੩. ਸਤਿਜੁਗ ਵਿਚ ਦ੍ਰੇਤ ਤੇ ਭਰਮ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਫਿਰ ਤ੍ਰੇਤੇ ਵਿਚ ਜੂਨੀਆਂ ਪਾਉਂਦਾ 
ਹੈ। ੪. ਤੂਤੇ ਦੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਕਰਕੇ ਫਿਰ ਦੁਆਪਰ ਵਿਚ ਆ ਜਨਮ ਧਾਰਦਾ ਹੈ। ੫. ਦੁਆਪਰ ਵਿਚ 
ਅਮਰ ਉਹ) ਤੇ ਅਰੰਕਾਰ ਕਿ ਮੈਂ ਕ੍ਰਨ-ਵੈਪਕਰਨ- ਰਹੀ 

੬. (ਫਿਰ) ਤਿੰਨਾਂ ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਕਰਮਾਂ ਕਰਕੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਸੰਸਾ (ਭਰਮ) ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। ੭. ਫਿਰ 

ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ ਆਣ ਕੇ ਦੇਹ (ਸਰੀਰ) ਧਾਰਦਾ ਹੈ। ਕਰਮਾਂ ਵਿਚ ਫੇਰ ਫਸ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੮. ੪9੨ 
ਤੋਂ ਖੁੰਝੇ ਹੋਏ ਨੂੰ (ਮੁੜ ਵੇਲਾ) ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ॥ ੧੫॥ 
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ਤੇ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ, ਹੋਰ ਕੋਈ ., 
ਲੈ ਸਾਂ ਦੀ ਬੀਤੀ ਕਮਾਈ ਦਾ ਟਨ ੮੦ ਜੁਗ ਵਿਚ 
7 ਹੈ (ਇਹ ਪਿਛਲੇ ਜਗਾਂ ਦੀ ਕਮਾ£। ਨੇ, , 


2੬ -3% -3%-34 


ਐਸਾ ਆਸਰਾ) 


1)। 93. ਜੇ 
ਨਹਿਰਨ 


ਜ਼ ਸੂਲ, ਜਿਸ ਤਹਾਂ ਕਿ ਅਥਰਬਟ ਦੇਦ ਤੀ ਗਾ ਕ ਦੱ 
ਰੈ ਹੀ ਪਰਵਾਣ ਹੈ, ਜੱਗ ਤੇ ਹੋਮ (ਨਹੀਂ, ਜੋ) ਪਿਛਲੇ 





ਵਾਲਾ ਦਾਦੀ ਰਸਜਾਲ ਲਾ ਸਟ (੧੭) ਵਾਰ ੧-ਪਉੜੀ ੧੯ ਰ 
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ਨੰ) ਆਪ ਨਹੀਂ ਸਮਝਾਉਂਦਾ (ਸੋ ਗੁਰੂ ਲੱਭਿਆਂ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ, ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ ਹੀ ਮਿਲਾਉਂਦਾ ਹੈ)। 

2 (ਨੀਕ ਸਮਝ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਗੁਰੂ ਪਰਮੈਬਰ ਦਾ ਰੂਪ ਇੱਕ ਰੀ ਵਿ 
ਕਜਰ, ਹੈ। (ਸੱਚੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਾ ਸੋਦਾ ਖਰੀਦ ਕੇ ਇਸ ਸੰਸੇ ਤੇ ਭਰਮ ਦੇ ਭਵਜਲ ਸੰਸਾਰ 
ਤੋਂ ਪਾਰ ਹੋਈਦਾ ਹੈ)। ੮. (ਗੁਰੂ ਦਾ ਮਿਲਣਾ ਇਉਂ ਹੀ ਜਾਣੋ ਕਿ ਜਿਵੇਂ) ਸੂਰਜ ਦੇ ਚੜ੍ਹਨ ਨਾਲ ਹਨੈਗਾ 
ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਵੇਂ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਿਆਂ ਅਗਿਆਨ ਦਾ ਹਨੇਰਾ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੧੭॥ 


੧੮. ਕਲਿਜੁਗ ਬੇਸਮਝੀ ਦਾ ਸਾਗਰ ਹੈ 
ਕਲਿਜੁਗਿ ਬੋਧੁ ਅਉਤਾਰੁ ਹੈ ਬੋਧੁ ਅਬੋਧੁ ਨ ਦ੍ਰਿਸਟੀ ਆਵੈ। 
ਕੋਇ ਨ ਕਿਸੈ ਵਰਜਈ ਸੋਈ ਕਰੇ ਜੋਈ ਮਨਿ ਭਾਵੈ। 
ਕਿਸੇ ਪੁਜਾਈ ਸਿਲਾ ਸੁੰਨਿ ਕੋਈ ਗੋਰੀ ਮੜ੍ਹੀ _ਪੁਜਾਵੈ। 
ਤੰੜ ਮੰਤੁ ਪਾਖੰਡ 'ਕਰਿ ਕਲਹਿਦਵੋਡਵਡਵ 
ਆਪੋ 
ਕੋਈ 





0੦੦0੦: 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟਾਕ (੧੯) ਵਾਰ ੧-ਪਉੜੀ ੨੧ 


3੪-੨੩੬-੨੩੬-੨੩੬-੨੩੬-੨੩੬-੨੩੬-੨੩੦-੨੩੬-੨੬-੩੬-੨#-੨੬-੩੬-੨੬-੨੬ ਅਉਲੀਏ ਗਰ -3% ` ੩੬ - ੩% -3੩੬ - ੩%- 3% -੩੬ - ੩੬ 


੪. ਪੀਰ ਪੈਕੰਬਰਿ ਅਉਲੀਏ ਗਉਸਿ ਕੁਤਬ ਬਹੁ ਭੇਖ ਸਵਾਰਾ। 
ਨਾਕੁਰ ਦੁਆਰੇ ਚਾਹ ਕੈ.ਤਿਹਿ ਰਲੀ ਸਿ 
ਮਾਰਨਿ ਗਉ ਗਰੀਬ ਨੋ ਧਰਤੀ ਉਪਰਿ ਪਾਪੁ ਬਿਥਾਰਾ। 
ਕਾਫਰਿ ਮੁਲਹਦਿ ਇਰਮਨੀ ਰੂਮੀ ਜੰਗੀ ਦੁਸਮਣਿ ਦਾਰਾ। 
ਪਾਪੇ ਦਾ ਵਰਤਿਆ ਵਰਤਾਰਾ । ੨੦ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਬਹੁ ਵਾਟੀ=ਬਹੁਤੇ ਰਾਹ (ਭੇਖ)। ਤਿਹਿ ਠਉੜੀ=ਤਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਥਾਂ। ਮੁਲਹਦਿ= 
ਬੇਈਮਾਨ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਜਿਸ ਸਮੇਂ) ਹਜ਼ਰਤ ਮੁਹੰਮਦ ਤੇ ਉਸਦੇ ਯਾਰ (ਅਬੂਬਕਰ ਸਦੀਕ, ਉਮਰ ਫਾਰੂਕ, ਉਸਮਾਨ 
ਗਨੀ, ਹਜ਼ਰਤ ਅਲੀ) ਹੋਏ, ਉਦੋਂ (ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਮਜ਼ਹਬ ਦੇ) ਅਨੇਕਾਂ ਰਾਹ (ਰਸਤੇ) ਚਲ ਪਏ। ੨. ੭੨ ਫਿਰਕਿਆਂ 
'ਕੋਮਾਂ? ਦੀ ਵੰਡ ਕੀਤੀ, ਤੇ ਬੜੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ ਵੈਰ-ਭਾਵ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। ੩. ਰੋਜ਼ੇ, ਈਦ, (੩੦ ਰੋਜ਼ਿਆਂ ਮਗਰੋਂ 
ਈਦ) ਤੇ (ਪੰਜ) ਨਿਮਾਜਾਂ ਥਾਪ ਕੇ, ਇਨ੍ਹਾਂ ਕਰਮ-ਕਾਂਡਾਂ ਵਿਚ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਕੈਦ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। ੪. ਪੀਰ, ਪੈਕੰਬਰ, 
ਅਉਲੀਏ, ਗਉਸ ਤੇ ਕੁਤਬ ਆਦਿ ਭੇਖਾਂ ਵਿਚ ਸਾਰੀ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਕੋਮ ਨੂੰ ਵੰਡ ਦਿੱਤਾ। ੫. (ਅਭਿਮਾਨ ਏਨਾ _ 
ਵਧਿਆ ਕਿ ਹਿੰਦੂਆਂ ਦੇ) ਠਾਕੁਰ ਦਵਾਰੇ ਢਾਹ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਥਾਂ ਮਸੀਤਾਂ ਉਸਾਰ ਦਿੱਤੀਆਂ (ਏਨਾ ਜ਼ੋਰ ਜ਼ਬਰ 
ਇਲ੍ਹਾਂ ਵੱਲੋਂ ਕੀਤਾ ਕਲਰ ਕਉ ਅਤੇ ਕਾਂ ਭਟ ਵਾਂਗ ਗਾ ਵਾ 


7 ੪ ॥੧£ 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ਼ ਜਾ ਸਟੀਕ (੨੦੭ ਵਾਰ ੧-੫ਉੜੀ ੨੩ 
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ਹੀ, ਸਚ ਖਿਨਾਰੇ ਰਹਿ ਗਇਆ ਖਹਿ ਮਰਦੇ ਬਾਮ੍ਣਿ ਮਉਲਾਣੇ। 
੮_ਸਿਰੋ ਨ ਮਿਟੇ ਆਵਣਿ ਜਾਣੇ । ੨੧ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਖਦੀ=ਹੰਕਾਰ। ਖਿੰਚੋਤਾਣਿ=ਆਪਣੇ ਪਾਸੇ ਦੀ ਖਿੱਚਾ ਖਿੱਚੀ। 

ਅਰਥ - ੧. ਚਾਰ ਵਰਣ ਹਿੰਦੂਆਂ ਦੇ ਤੇ ਚਾਰ ਮਜ਼ਹਬ ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਦੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਸਨ। ੨ 
ਖੁਦੀ, ਬਖੀਲੀ (ਹੰਕਾਰ ਤੇ ਈਰਖਾ) ਜ਼ੋਰ ਦਾ ਮਾਣ, (ਇਨ੍ਹਾਂ ਔਗੁਣਾਂ ਦੇ ਸ਼ਿਕਾਰ ਹੋ ਕੇ ਦੋਵੇਂ ਧਰਮ) ਖਿਚੋਤਾਣ 
ਤੇ ਧਿੰਗਾ ਜ਼ੋਰੀ (ਆਪੋ ਆਪਣੇ) ਲਈ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। ੩. ਹਿੰਦੂਆਂ ਨੇ ਗੰਗਾ ਤੇ ਕਾਂਸ਼ੀ ਅਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨ 
ਨੇ ਮੱਕੇ ਕਾਬਾ ਨੂੰ (ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਪੂਜਾ ਦਾ ਕੇਂਦਰ) ਮੰਨ ਲਿਆ। ੪. ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਵਲੋਂ ਸੁੰਨਤ ਹੋਣ ਲੱਗ 
ਤੇ ਹਿੰਦੁ ਤਿਲਕ ਜੰਵੁ ਦੇ ਹੀ ਪ੍ਰੇਮੀ ਸਨ। ੫. ਰਾਮ ਤੇ ਰਹੀਮ, ਨਾਮ ਤਾਂ ਇਹ ਇਕੋ (ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ) ਹੀ ਸੀ 
(ਪਰ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੋਹਾਂ ਨੇ) ਦੋ ਬਣਾ ਲਏ (ਤੇ ਭੁਲ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਦੋ ਰਸਤੇ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ, (ਜੋ ਭਰਮ 
ਤੇ ਭੁਲ ਵਾਲੇ ਬਣ ਗਏ--ਵਿਰੋਧ ਤੇ ਈਰਖਾ ਨੇ ਦੋਹਾਂ ਨੂੰ ਗਲਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ)। ੬. ਦੋਵੇਂ ਬੇਦ ਤੇ ਕਤੇਬ 
ਦੀ (ਸੱਚੀ ਸਿੱਖਿਆ ਭੁਲਾ ਕੇ, ਵੈਰ ਵਿਰੋਧ ਦੀ) ਸ਼ੈਤਾਨੀ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਲਾਲਚ ਵਿਚ ਫਸ ਗਏ। ੭. ਸੱਚ (ਦੋਹਾਂ 
ਨਾਲੋਂ) ਇੱਕ ਪਾਸੇ ਰਹਿ ਗਿਆ, ਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਮਉਲਾਣੇ (ਚਰਚਾ ਤੇ ਬਹਿਸਾਂ ਕਰਦੇ) ਖਹਿ ਖਹਿ ਕੇ ਮਰਨ 
ਮਾਰਨ ਤਕ ਜਾਣ ਲੱਗੇ। ੮. (ਧਰਮ ਤਾਂ ਚਉਰਾਸੀ ਦੇ ਗੇੜ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਣ ਲਈ ਸੀ, (ਪਰ) ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸਿਰੋਂ 
ਚਉਰਾਸੀ ਦਾ ਚੱਕਰ ਕਿਸੇ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਵੀ ਮਿਟ ਨਾ ਸਕਿਆ। ੨੧॥ 


੨੨. ਧਰਮ ਤੇ ਧਰਤੀ ਦੀ ਪੁਕਾਰ 
ਹਾਲੇ. ਜ ਚੁ ਜੁਗੀ ,ਪੰਚਾਇਣੂ ਪਭ ੬ ਹੋਗ 


ਨੇ . ਵਿ 
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ਵਾਰਾਂ ਭਾਈਂ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾ ਸਟੀਕ (੨੧੭ ਵਾਰ ੧-੫ਓੜਾੀ ੨੩ 
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ਸੀ। ੩. (ਹੁਣ ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ) ਬਿਨਾਂ ਗੁਰੁ ਤੋਂ (ਸਭ ਪਾਸੇ) ) ਹਨੌਰਾ ਹੀ ਹਨੇਰਾ ਸੀ, ਲੋਕ ਅਨੇਕ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਵਲ ਕਹਿ ਖਹਿ (ਲੜਾਈ_ਭੜਾਦੀ ਕਰਦੇ) ਮਰ ਰਹੇ ਸਨ, ੪. ਜਗਤ ਦੇ ਸਭ ਪਾਸੇ ਪਾਪ ਹੀ ਪਾਪ 
ਪਸਰ ਗਿਆ। ਧਰਮ ਰੂਪੀ ਧਉਲ ਰਾਤ ਦਿਨੇ ਰੋਂਦਾ ਤੇ ਕੁਰਲਾਂਦਾ ਸੀ। ੫. (ਦੁਨੀਆਂ) ਦਇਆਹੀਨ _ 
ਹੋ ਗਈ ਸੀ, (ਇਸ ਲਈ, ਦਇਆ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ) ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੋ, ਰਸਾਤਲ ਵਰਗੇ ਟੋਏ ਵਿਚ ਨਿਘਰਦੀ (ਧਸਦੀ) 
ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ। ੬. (ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ ਧਰਮ ਦਾ ਇਕੋ ਪੈਰ ਸੀ ਸੋ)? ਇਕੋ ਪੈਰ 'ਤੇ ਖੜੋਤਾ ਪਾਪਾਂ ਨਾਲ 
ਹੋਰ ਭਾਰਾ ਹੋ ਰਿਹਾ ਸੀ। ੭. (ਭਾਰਾ ਹੈ ਥੱਲੇ ਹੀ ਥੱਲੇ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ, ਜਿਥੇ) ਸਾਧੁ (ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸੱਚੇ 
ਸਾਧੂ) ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਕੋਣ ਗਰਕ ਹੋਣੋਂ ਥੰਮ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਕਿਉਂਕਿ) ਜਾਧੂ ਇਸ ਸਮੇਂ ਕੜੀ ਰਿ 
ਰਿਹਾ। ੮. ਇਸ ਲਈਂ ਧਰਮ ਰੂਪੀ ਧਉਲ ਥੱਲੇ ਨਿਘਰਦਾ (ਪ੍ਰਭੂ ਅੱਗੇ) ਪੁਕਾਰਾਂ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ (ਕਿ 
ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਲਓ, ਮੈਨੂੰ ਪਾਪਾਂ ਦੇ ਭਾਰ ਨੇ ਬਸ ਹੁਣ ਡੋਬ ਹੀ ਦੇਣਾ ਹੈ)॥ ੨੨॥ 


੨੩. ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਅਵਤਾਰ 
ਸੁਣੀ ਪੁਕਾਰਿ ਦਾਤਾਰ ਪ੍ਰਭੁ ਗੁਰ ਨਾਨਕ ਜਗ ਮਾਹਿ ਪਠਾਇਆ। 
ਚਰਨ ਧੋਇ ਰਹਰਾਸਿ ਕਰਿ ਚਰਣਾਮ੍ਰਿਤ ਸਿਖਾਂ ਪੀਲਾਇਆ। 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮੁ ਕਲਿਜੁਗਿ ਅੰਦਰਿ ਇਕੁ ਦਿਖਾਇਆ। 
ਰਹੇ ਪੈਣ ਪਰਮ 'ਏ ਧਾਰ ਵਰਨਿ'ਦਿਕ ਬਨ ੬ $ 


_ ੬0 








(੨੨੨੭ ਵਾਰ ੧- -ਪਉੜੀ ੨੪ 
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ਜਿਹੀ ਿ8-੩੦- 

ਭਿ 122. ੨ ੮.੮੭ > ੮ ੨੨ ੮ ੧712 
`ਐਸਾ ਨਿਮਤਾ ਦਾ ਗੁਣ ਦਿੜ੍ਰਾਯਾ ਕਿ ਧਰਮ ਦੇ ਨਾਲ ਭਰਾਤਰੀ ਭਾਵ ਦ ਲਹਿਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ। 1 
ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਹੀ ਇੱਕ ਉਲਟਾ ਜੇਹਾ ਖੇਲ ਸਮਝੋ ਕਿ ਸਿਰ ਨੂੰ ਪੈਰਾਂ ਉਤੇ ਝੁਕਣ ਦੀ ਪ੍ਰਪਾਟੀ ਚਲ 
ਪੋਈਂ। ੭. ਕਲਜਗ (ਦੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਸੱਚੇ ਨਾਮ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੇ ਤਾਰ 
ਦਿੱਤਾ। ੮. (ਜੋ ਇਉਂ) ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਕਲਜੁਗ ਦੇ (ਦੁੱਖੀ) ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਉਧਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਸੰਸਾਰ 
ਵਿਚ ਆਏ। ੨੩ ।। 


੨੪. ਗੁਰੁ ਨਾਨਕ ਜੀ ਦਾ ਘਰੋਂ ਚਲਣਾ 
੧. ਪਹਿਲਾ ਬਾਬੇ ਪਾਯਾ ਬਖਸੁ ਦਰਿ ਪਿਛੋਂ ਦੇ ਫਿਰਿ ਘਾਲਿ ਕਮਾਈ। 
੨. ਰੇਤੁ ਅੱਕੁ ਆਹਾਰੁ ਕਰਿ ਰੋੜਾਂ ਕੀ ਗੁਰ ਕਰੀ ਵਿਛਾਈ 
੩. ਭਾਰੀ ਕਰੀ ਤਪੱਸਿਆ ਵਡੇ ਭਾਗਿ ਹਰਿ ਸਿਉ ਬਣਿ ਆਈ। 
੩ 
4 ਜਿ 





ਬਾਬਾ ਪੈਧਾ ਸਚਿਖੰਡਿ ਨਉਨਿਧਿ ਨਾਮੁ ਗਰੀਬੀ ਪਾਈ। 
ਬਾਬਾ ਦੇਖੈ ਧਿਆਨੁ ਧਰਿ ਜਲਤੀ ਸਭਿ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦਿਸਿ ਆਈ। 
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ਬਣਾਇਆ ਤੇ ਇਹੋ ਰੀਤ (ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਉਦਾਸ ਰਹਿਣ ਦੀ) ਤੋਰ ਦਿੱਤੀ। ੮ ਫਿਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਧਰਤੀ 
ਦੇ (ਲੁਕਾਈ) ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਸੋਧਣ ਲਈ ਚੜ੍ਹ ਪਏ॥ ੨੪ ॥ 


੨੫. ਤਾੰਰਥਾਂ ਤੇ ਹਉਮੈ. ਹੰਕਾਰ 
੧. ਬਾਬਾ ਆਇਆ ਤੀਰਥੈ ਤੀਰਥਿ ਪੁਰਬਿ ਸਭੇ ਫਿਰਿ_ਦੇਥੈ। 
੨. ਪੁਰਬ ਧਰਮਿ ਬਹੁ ਕਰਮਿ ਕਰਿ ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਬਿਨ ਕਿਤੈ ਨ ਲੇਬੈ। 
੩. ਭਾਉ ਨ ਬ੍ਰਹਮੈ ਲਿਖਿਆ ਚਾਰਿ ਬੇਦ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਪੜ੍ਹ ਪੇਥੈ। 
੪. ਦਢੂੰਡੀ ਸਗਲੀ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਸਤਿਜੁਗਿ ਆਦਿ ਦੁਆਪਰਿ ਤੇਤੈ। 
੫ ਕਲਿਜੁਗਿ ਧੰਯੂਕਾਰ ਹੈ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਈ ਬਹੁ. ਬਿ; ਭੈ 
੬. ਭੇਖੀ ਪ੍ਰਭੂ _ਨ ਪਾਈਐ ਆਪੁ ਗਵਾਏ ਰੂਪ ਨ ਰੇਖੈ। 
ਤਾ ਕਛੁ ਘਾਲਿ ਪਵੈ ਦਰਿ ਲੋਖੈ॥੨੫॥ 
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ਜਿਉ ਕਰਿ ਸੂਰਜੁ ਨਿਕਲਿਆ ਤਾਰੇ ਛਪਿ ਅੰਧੇਰ ਪਲੋਆ। 
ਸਿੰਘੁ ਬੁਕੇ ਮਿਰਗਾਵਲੀ ਭੰਨੀ ਜਾਇ ਨ_ਧੀਰਿ_ਧਰੋਆ। 
ਜਿਥੇ ਬਾਬਾ ਪੈਰੁ ਧਰਿ ਪੂਜਾ ਆਸਣੁ _ਥਾਪਣਿ ਸੋਆ। 
ਸਿਧ ਆਸਣਿ ਸਭਿ ਜਗਤਿ ਦੇ ਨਾਨਕ ਆਦਿ ਮਤੇ ਜੇ ਕੋਆ। 
ਘਰਿ ਘਰਿ ਅੰਦਰਿ ਧਰਮਸਾਲ ਹੋਵੈ ਕੀਰਤਨ ਸਦਾ ਵਿਸੋਆ। 
ਬਾਬੇ ਤਾਰੇ ਚਾਰਿ ਚਕਿ ਨਉ ਖੰਡਿ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਸਚਾ ਢੋਆ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਕਲਿ ਵਿਚਿ ਪਰਗਟੁ ਹੋਆ ॥ ੨੭ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਧੁੰਧੁ=ਅੰਧਕਾਰ। ਪਲੋਆ=ਦੋੜ ਗਿਆ। ਬੁਕੇ=ਭਬਕਾਰਿਆ। ਮਿਰਗਾਵਲੀ=ਹਰਨਾਂ 
ਦਾ ਦਲ। ਵਿਸੋਆ=ਵਿਸਾਖੀ ਦਾ ਪੁਰਬ। ਸਚਾ ਢੋਆ=ਸੱਚੀ ਸਿੱਖਿਆ (ਸੁਗਾਤ)। ਗੁਰਮੁਖਿ=ਵੱਡਾ, ਭਾਵ 
ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਗੁਰੂ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਜਦ) ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਏ (ਤਾਂ ਅਗਿਆਨਤਾ) ਦੀ ਧੁੰਧ, (ਹਨੇਰਾ) 
ਮਿਟ ਕੇ, ਜਗ ਵਿਚ ਚਾਨਣ ਹੋ ਗਿਆ। ੨. (ਕਿਵੇਂ ?) ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੇ ਨਿਕਲਣ ਨਾਲ, ਤਾਰੇ ਲੁਕ 
ਜਾਂਦੇ ਤੇ ਹਨੇਰਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩. (ਜਿਵੇਂ) ਸ਼ੇਰ ਦੇ ਗਰਜਣ ਨਾਲ ਹਰਨਾਂ ਦੀਆਂ ਡਾਰਾਂ ਨੂੰ (ਡਰ 
ਨਾਗ) ਭਾਗਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਉਹ ਦੜਦੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਨਹਿਰਨ ਦਾਂ ਹੌਕ ਬੀ 0 - 
ਨਾ ਹਾਜਤਿਲ ਨਾਨਕ) ਨੰ ਹੋਰ ਰੱਖਿਆ (ਸਿੱਖਿਆ ਦਿੱਤੀ) ਉਥੇ ਹੀ ਉਸਦਾ ਆਸਣ (ਮਾਨਤਾ ₹ 
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੬. _ਆਖਨਿ ਸਿਧਿ ਸੁਣਿ ਬਾਲਿਆ ! ਅਪਨਾ ਨਾਉ ਤਮ ਦੇਹ ਬਤਾਈ। 
੭._ ਬਾਬਾ ਆਖੇ ਨਾਥ ਜੀ! ਨਾਨਕ ਨਾਮ ਜਪੇ ਗਤਿ ਪਾਈ। 
੮. ਨੀਚੁ ਕਹਾਇ ਉਚ ਘਰਿ ਆਈ॥੨੮॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਗਿਣਤੀ=ਸੰਸਾ, ਸੋਚ। ਬਾਲਿਆ=ਹੇ ਛੋਟੀ ਉਮਰ ਦੇ ਬਾਲੇ। 

ਅਰਥ ੧. ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਜੀ ਨੇ ਨੌਂ ਖੰਡ ਤੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਫਿਰ ਕੇ ਦੇਖੀ। ੨. ਫੇਰ (ਉਹ) 
ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ 'ਤੇ ਜਾ ਚੜ੍ਹੇ। (ਜਿਥੇ ਉਨਾਂ ਨੂੰ) ਸਿੱਧ ਮੰਡਲੀ ਨਜ਼ਰ ਆਈ। ੩. ਗੋਰਖ ਆਦਿ (ਜੋ ਮੁਖੀ) 
ਸਿੱਧ ਚੁਰਾਸੀ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ ਸਨ, ਉਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਫੁਰਨਾ ਫੁਰਿਆ ਕਿ ਇਹ ਏਥੇ ਕਿਸ ਸ਼ਕਤੀ 
ਨਾਲ ਆਣ ਪਹੁੰਚਾ ਹੈ। ੪. ਸਿੱਧਾਂ ਪੁੱਛਿਆ- 'ਸੁਣ ਬਾਲਿਆ! ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਦੱਸ ਕਿ ਏਥੇ (ਏਨੀ ਉਚੀ ਤੇ 
ਡੂੰਘੀਆਂ ਖੱਡਾਂ ਵਾਲੀ ਥਾਂ 'ਤੇ ਤੂੰ? ਕਿਸ ਤਾਕਤ ਨਾਲ ਆਇਆ ਹੈਂ ?' ੫. (ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਕਿਹਾ) 'ਮੈਂ 
ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਜਪਿਆ ਹੈ, ਤੇ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਵਾਲੀ ਸਮਾਧੀ (ਤਪਸਿਆ ਕੀਤੀ) ਲਾਈ ਹੈ।' ੬. ਸਿੱਧਾਂ ਕਿਹਾ 
'ਬਾਲਕਿਆ ! ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਤਾਂ ਦੱਸ, ੭. ਬਾਬੇ ਨੇ ਕਿਹਾ , ਨਾਥ ਜੀ ! ਮੇਰਾ ਨਾਮ ਨਾਨਕ 
ਹੈ (ਤੇ ਮੈਂ ਪ੍ਰਭੁ ਦਾ) ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਸ਼ਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੈ। ੮. ਨਿਮਰਤਾ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਹੀ ਉੱਚੀ 
੬੯੬੬੪ 
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ਉੱਚੀ ਤੇ ਰਾਹ-ਖਹਿੜੇ ਦੀ ਉੱਕਾ ਹੀ ਅਣਹੋਂਦ ਵਾਲੀ ਥਾਂ 'ਤੇ ਪੁੱਜਣ ਤੋਂ) ਸਿੱਧਾਂ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਗੱਲ 
ਜਚ ਗਈ ਕਿ (ਇਹ) ਨਾਨਕ ਕਲਜੁਗ ਦੇ ਤਾਰਨ ਵਾਲਾ ਅਵਤਾਰ ਹੈ। ੩. (ਸੋਚਾਂ ਵਿਚ ਪਏ ਸਿੱਧਾਂ 
ਨੂੰ) ਗੁਰੁ ਜੀ ਨੇ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ, 'ਹੇ ਨਾਥ ਜੀ ! ਸੱਚ ਤਾਂ ਚੰਦ੍ਮਾਂ ਹੈ ਤੇ ਕੂੜ (ਨਿਰਾ) ਹਨੇਰਾ ਹੈ। 
੪. (ਧਰਤੀ 'ਤੇ ਤਾਂ) ਕੂੜ ਦਾ ਹਨੇਰਾ ਹੀ ਵਰਤ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਮੈਂ ਇਸ ਹਨੇਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ (ਸੱਚ ਦੀ) 
ਭਾਲ ਲਈ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹਾਂ। ੫. ਪਾਪ ਨੇ ਧਰਤੀ ਗ੍ਰਸੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇ ਧੋਲ (ਧਰਮ) ਧਰਤੀ ਦੇ ਹੇਠ ਖੜੋਤਾ 
ਪੁਕਾਰਾਂ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਕਿ ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਲਓ)। ੬. ਸਿੱਧ ਤਾਂ ਪਹਾੜਾਂ ਵਿਚ ਆਣ ਲੁਕੇ ਹਨ। 
(ਜੋ ਕੁਝ ਸ਼ਕਤੀ ਰੱਖਦੇ ਸਨ) ਤੇ (ਡੁੱਬ ਰਹੇ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕੋਣ ਕਰੇ ? ੭. ਜੋਗੀ ਲੋਕ ਅਗਿਆਨੀਆਂ 
ਵਾਂਗ ਕੇਵਲ ਰਾਤ ਦਿਨੇ ਸਰੀਰ 'ਤੇ ਸਵਾਹ ਮਲ ਛੱਡਣ ਨੂੰ ਹੀ ਸਭ ਕੁਝ ਸਮਝ ਰਹੇ ਹਨ। ੮. (ਭਾਈ 
ਸਿੱਧੋ! ਇਸ ਸਮੇਂ) ਗੁਰੂ ਤੋਂ'` ਬਿਨਾਂ ਡੁੱਬ ਰਹੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਕੋਣ ਪਾਰ ਲਾਏ, (ਭਾਵ ਗੁਰੂ' ਉਪਦੇਸ਼ ਬਿਨਾਂ 
ਜਗ ਡੁੱਬ ਰਿਹਾ ਹੈ) ॥ ੨੯ ॥ 


੩੦. ਜਗਤ /ਵਿਚ ਵਰਤ ਰਹੇ ਹਨੌਰ ਦਾ ਵਰਣਨ 


ਕਲਿ ਆਈ ਕੁਤੇ ਮੁਹੀ ਖਾਜੁ ਹੋਇਆ ਮੁਰਦਾਰ ਗੁਸਾਈ। 
ਰਾਜੇ ਪਾਪੁ ਕਮਾਂਵਦੇ ਉਲਟੀ ਵਾੜ ਖੇਤ ਕਉਂ ਖਾਈ। 
_ ਪਰਜਾ ਅੰਧੀ ਗਿਆਨ, ਬਿਨ ਤਤ ਦਸਤ ਰਾ 


0 0 :੭ 
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ਰੋ) ਵੱਢੀਆਂ ਲੈ ਕੇ ਹੱਕ (ਸੱਚ) ਨੂੰ ਖਤਮ ਕਰ ਅੰ 


ਚ 


ਕੈਫਲ । ਪੈਜ 
, ਭਾਵੇਂ ਆ ਜਾਏ। ੮. (ਇਸ ਤਰਾਂ ਦਾ ਭਿਆਨ੨ 
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੩੨. ਗੁਰੁ ਜੀ ਦੀ ਮੱਕੇ ਦੀ ਯਾਤਰਾ 
ਬਾਬਾ ਫਿਰਿ ਮੱਕੇ ਗਇਆ ਨੀਲ ਬਸਤ ਧਾਰੇ ਬਨਵਾਰੀ। 
ਆਸਾ ਹਥਿ ਕਿਤਾਬ ਕਛਿ ਕੁਜਾ ਬਾਂਗ ਮੁਸੱਲਾ ਧਾਰੀ। 
__ਬੈਠਾ ਜਾਇ ਮਸੀਤ ਵਿਚਿ ਜਿਥੈ ਹਾਜੀ ਹਜਿ ਗੁਜਾਰੀ। 
ਜਾ ਬਾਬਾ ਸੁਤਾ ਰਾਤਿ ਨੋ ਵਲਿ ਮਹਰਾਬੇ ਪਾਇ ਪਸਾਰੀ। 
ਜੀਵਣਿ ਮਾਰੀ ਲਤਿ ਦੀ ਕੇਹੜਾ ਸੁਤਾ ਕੁਫਰ ਕੁਫਾਰੀ? 
ਲਤਾਂ ਵਲਿ ਖੁਦਾਇ ਦੇ ਕਿਉ ਕਰਿ ਪਇਆ ਹੋਇ ਬਜਿਗਾਰੀ। 
ਟੰਗੋਂ ਪਕੜਿ ਘਸੀਟਿਆ ਫਿਰਿਆ ਮੱਕਾ ਕਲਾ ਦਿਖਾਰੀ। 
ਹੋਇ ਹੈਰਾਨੁ ਕਰੇਨਿ ਜੁਹਾਰੀ ॥ ੩੨ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਬਨਵਾਰੀ=ਹਰੀ ਰੂਪ ਸਤਿਗੁਰੂ। ਕੂਜਾ= ਲੋਟਾ। ਮਹਰਾਬੇ=ਮੱਕੇ ਦੀ ਉਹ ਥਾਂ, ਜਿਧਰ 
ਸਾਰੇ ਸਿਜਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਕੁਫਰ ਕੁਫਾਰੀ=ਖੁਦਾ ਨੂੰ ਨਾ ਮੰਨਣ ਵਾਲਾ, ਨਾਸ਼ੁਕਰਾ। ਬਜਿਗਾਰੀ=ਪਾਪੀ ਗੁਨਾਹੀ। 
ਜੁਹਾਰੀ=ਨਮਸਕਾਰਾਂ। 
ਅਰਥ - ੧ ਬਾਬਾ ਫੇਰ (ਸਿੱਧਾਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ) ਮੱਕੇ (ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਦੇ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡੇ ਧਰਮ ਮੰਦਰ 
ਸਨ _-<-. ਆ - ਕੱਲ“ ਗਰ ਹੱਥ ਵਿਚ ਆਸਾ, ਕੱਛ ਵਿਚ ਕਿਤਾਬ, ਲੋਟਾ ਅਤੇ ਥੱਲੇ ਵਿਛਾ 
ਚ ੨੩੫੬ ੩. (ਮੱਕੇ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਕੇ) ਮਸੀਤ ਵਿਚ ੬੦ ਨ 
ਰਾ ਨ ਆਲ ਲੋ ਸਭਾ ਗਾ ਰ੍ 
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੩੩. ਕਾਜੀਆਂ ਮੱਲਾਂ ਨੇ ਗੁਰੁ ਜੀ ਨਾਲ ਬਹਿਸ ਕਰਨੀਂ 
ਪਛਨਿ ਗਲ ਈਮਾਨ ਦੀ ਕਾਜੀ ਮੁਲਾਂ ਇਕਠੇ ਹੋਈ। 
ਵਡਾ ਸਾਂਗ ਵਰਤਾਇਆ ਲਖਿ _ਨ ਸਕੇ ਕੁਦਰਤਿ ਕੋਈ। 
ਪੁਛਨਿ ਫੋਲਿ ਕਿਤਾਬ ਨੋ ਹਿੰਦੂ ਵਡਾ ਕਿ ਮੁਸਲਮਾਨੋਈ? 
ਬਾਬਾ ਆਖੇ ਹਾਜੀਆ ਸੁਰਿ ਅਮਲਾ ਬਾਝਹੁ ਦੋਨੋ ਰੋਈ। 
ਹਿੰਦੂ ਮੁਸਲਮਾਨ ਦੁਇ ਦਰਗਹ ਅੰਦਰਿ ਲਹਨਿ ਨ ਢੋਈ। 
__ਕਚਾ ਰੰਗੁ ਕੁਸੰਭ `ਦਾ ਪਾਣੀ ਧੋਤੇ ਥਿਰੁ ਨ ਰਹੋਈ। 
ਕਰਨਿ ਬਖੀਲੀ ਆਪਿ ਵਿਚਿ ਰਾਮ ਰਹੀਮ ਇਕ ਥਾਇ ਖਲੋਈ। 
ਰਾਹਿ ਸੈਤਾਨੀ ਦੁਨੀਆ ਗੋਈ ॥ ੩੩ । 

ਪਦ ਅਰਥ - ਈਮਾਨ=ਧਰਮ। ਸਾਂਗ=ਕੌਤਕ। ਸੁਭਿ ਅਮਲਾ= ਚੰਗੇ ਕੰਮ। ਢੋਈ= ਨੇੜਤਾ, ਪ੍ਰਾਪਤੀ। 
ਅਰਥ - ੧. ਕਾਜ਼ੀ ਤੇ ਮੁੱਲਾਂ ਇੱਕਠੇ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਈਮਾਨ (ਅਕੀਦੇ) ਦੀ ਗੱਲ ਪੁੱਛਣ ਲੱਗੇ। 
੨. (ਤੁਸਾਂ) ਵੱਡਾ ਕੋਤਕ (ਸਾਂਗ) ਦਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਕੁਦਰਤ ਨੂੰ ਕੋਈ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। 
੩. (ਫੇਰ ਉਹ) ਕਿਤਾਬਾਂ ਫੋਲ ਕੇ ਪੁੱਛਣ ਲੱਗੇ, (ਦੱਸੋ!) ਵੱਡਾ ਹਿੰਦੁ (ਮਜ਼ਹਬ) ਹੈ ਕਿ ਮੁਸਲਮਾਨ? ੪. 
ਸਤ ਤਾਆਆਦਯੰੇ ਜਿਨ ਦੇਖੇ ਹ 323, ੫ (ਸ਼ੁਭ ਅਮਲਾਂ 
ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ) ਹਿੰਦੂ ਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਦੋਹਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਆਦਰ ਨਹੀਂ ਮਿਲੇਗਾ। ੬. (ਇਹ ਦਿਖਾਵੇ 
ਸਿਤ ੮੮੭੧ ੭ ਗਾ 
76" ਆਂ ਹੁ -ਲਰਪਸਮਅਨਲਲਜਆ੮"` 
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੫. ਬੁਕਿਆ ਸਿੰਘ ਉਜਾੜ ਵਿਚਿ ਸਭਿ ਮਿਰਗਾਵਲਿ ਭੰਨੀ ਜਾਈ। 
੬. ਚੜਿਆ ਚੰਦੁ ਨ ਲੁਕਈ ਕਢਿ ਕੁਨਾਲੀ ਜੋਤਿ ਛਪਾਈ। 
੭. ਉਗਵਣਹੁ ਤੇ ਆਥਵਣੌ ਨਉ ਖੰਡ ਪ੍ਰਿਥਮੀ ਸਭ ਝੁਕਾਈ। 
੮. ਜਗਿ ਅੰਦਰਿ ਕੁਦਰਤਿ ਵਰਤਾਈ ॥ ੩੪ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਕਉਸਿ=ਖੜਾਂਵ। ਗੁਆਈ= ਆਪਾ, ਭਾਵ ਫਿਰਕੂਪੁਣਾ ਛੱਡ ਕੇ। ਉਗਵਣਹੁ ਤੇ 
ਆਥਵਣੋ= ਚੜ੍ਹਦੇ ਤੋਂ ਲਹਿੰਦੇ ਤਕ। ਕੁਦਰਤਿ=ਸ਼ਕਤੀ। 

ਅਰਥ - ੧. ਮੱਕੇ ਵਿਚ (ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ) ਆਪਣੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਖੜਾਂਵ ਰੱਖੀ ਤੇ ਆਪਣੀ ਪੂਜਾ ਕਰਵਾਈ। 
੨. ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਜਿਥੇ ਵੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਥੇ ਉਥੇ ਹੀ) ਆਪਣੇ ਸੱਚੇ ਉਪਦੇਸ਼ਾਂ 
ਨਾਲ ਜਗਤ ਨੂੰ ਤਾਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਕੋਈ ਜਗ੍ਹਾ ਐਸੀ ਨਾ ਰਹੀ ਜਿਥੇ ਗੁਰੂ ਜੀ ਨਾ ਗਏ ਹੋਣ। ੩. ਘਰ 
ਘਰ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਜੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਹੋਣ ਲੱਗੀ। ਹਿੰਦੂ ਮੁਸਲਮਾਨ ਦੋਵੇਂ ਹੀ ਆਪਣਾ ਪੱਖ-ਪਾਤ ਛੱਡ 
ਬੈਠੇ। ੪. ਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਤੇਜ ਪ੍ਰਤਾਪ ਲੁਕਾਇਆ ਲੁਕਦਾ ਨਹੀਂ, ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੀ ਰੋਸ਼ਨੀ ਨੂੰ ਕੋਈ ਛੁਪਾ 
ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। ੫. ਜਦ ਸ਼ੇਰ ਨੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਭਬਕ ਮਾਰੀ, ਤਾਂ ਫਿਰ ਹਰਨਾਂ ਦੀਆਂ ਡਾਰਾਂ ਨੂੰ ਭਾਜੜਾਂ 
ਪੈ ਗਈਆਂ। ੬. ਚੜ੍ਹੇ ਚੰਦਰਮਾਂ ਦੇ ਚਾਨਣੇ ਨੂੰ ਕੋਈ ਕੁਨਾਲੀ ਹੇਠ ਦਬਾ ਕੇ ਲੁਕਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। ੭. 
(ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ) ਚੜ੍ਹਦੇ ਤੋਂ ਲਹਿੰਦੇ ਤਕ, ਨੌਂ ਖੰਡ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਸਭ ਝੁਕਾ ਦਿੱਤੀ। ੮. [ 
ਨੇ ਆਪਣੀ ਐਸੀ ਸ਼ਕਤੀ ਵਰਤਾ ਦਿੱਤੀ॥ ੩੪ ॥ 


੩੫. `_ ੬੫੬੫੬ ਅਲ ਯੂ 
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ਪਾਤਾਲਾਂ ਵਾਲੀ ਸੁਣਾਈ ਹੈ। “<"ਅਓਓਅੀਲਕਆ&੨%੯%-- ਫਿਰ ਦਸਤਗੀਰ 
ਨੇ ਦੁਹਰਾ ਕੇ ਪੱਛਿਆ - (ਹੇ ਫਕੀਰ ਸਾਈ' !) ਜੋ ਤੂੰ (ਖਬਰ) ਪਾਈ ਹੈ, ਉਹ ਸਾਨੂੰ ਭੀ ਵਿਖਾ ਦੇ। 
੫. ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਤੈਨੂੰ ਯਕੀਨ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਭੇਜ ਦੇ। ਪੀਰ ਲੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ 
ਜਾਣ ਵਾਸਤੇ ਕਿਹਾ)। ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਅੱਖਾਂ ਮੀਟੀਆਂ ਤੇ ਸੁਰਤੀ ਦੇ ਮਾਰਗ ਹਵਾ ਰੂਪ ਹੋ ਪੀਰ ਦੇ ਪੁੱਤਰ 
ਨੂੰ ਨਾਲ ਲੈ ਗਏ। ੬. ਅੱਖ ਦੇ ਫਰਕਣ ਜਿੰਨੇ ਸਮੇਂ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਖਾਂ ਪਾਤਾਲ ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਉਸ ਨੂੰ ਦਿਖਲਾ 
ਦਿੱਤੇ। ੭. (ਪੀਰ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਕੋਲ ਲੋਟਾ ਸੀ, ਉਸ ਵਿਚ ਉਹ ਜਿਥੇ ਵੀ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਗਿਆ, ਉਥੋਂ ਦਾ 
ਪ੍ਰਸ਼ਾਦ ਪਾਈ ਗਿਆ? ਲੋਟਾ ਪ੍ਰਸ਼ਾਦ ਦਾ ਭਰ ਗਿਆ ਤੇ ਵਾਪਿਸ (ਅੱਖਾਂ ਦੇ ਖੁਲਹਦੇ ਹੀ) ਆ ਗਏ। 
੮. (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਇਸ) ਜ਼ਾਹਰੀ ਕਲਾ (ਕਰਾਮਾਤ) ਨੂੰ ਹੁਣ ਕੋਣ ਛੁਪਾ ਕੇ ਰੱਖ ਸਕਦਾ _ 
ਸੀ. ਭਾਵ ਇਹ ਗੱਲ ਸਭ ਪਾਸੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਈ, ਲੋਕ ਸਿਜਦੇ ਤੇ ਨਮਸਕਾਰਾਂ ਕਰਨ ਲੱਗੇ। ੩੬। 


੩੭. ਸਤਿਨਾਮ ਦਾ ਚੱਕਰ 
੧. ਗੜ ਬਗਦਾਦ ਨਿਵਾਇ ਕੈ ਮਕਾ ਮਦੀਨਾ ਸਭੇ ਨਿਵਾਇਆ। 
< ਕੈ ਸਿਧ ਚਉਰਾਸੀਹ ਮੰਡਲੀ ਖਟਿ ਦਰਸਨਿ ਪਾਖੰਡਿ ਜਿਣਾਇਆ। 
੩. ਮਤਾ ਜਿ, ਆਜ/ਸ , ਯੱਮ., ਜੜ ਹਰਕਤ 1 
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੩੯. ਸ਼ਿਵਰਾਤਰੀ ਦਾ ਮੇਲਾ 


ਮੇਲਾ ਸੁਣਿ ਸਿਵਰਾਤਿ `ਦਾ ਬਾਬਾ ਅਚਲ ਵਟਾਲੇ ਆਈ। 
ਦਰਸਨੁ ਵੇਖਣ ਕਾਰਨੇ ਸਗਲੀ ਉਲਟਿ ਪਈ ਲੋਕਾਈ। 
ਲਗੀ ਬਰਸਣਿ ਲਛਮੀ ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਨਉ ਨਿਧਿ ਸਵਾਈ। 
ਜੋਗੀ ਦੇਖਿ ਚਲਿੜ ਨੋ ਮਨ ਵਿਚਿ ਰਿਸਕਿ ਘਨੇਰੀ ਖਾਈ। 
ਭਗਤੀਆ ਪਾਈ ਭਗਤਿ ਆਣਿ ਲੋਟਾ ਜੋਗੀ ਲਇਆ ਛਪਾਈ। 
ਭਗਤੀਆ ਗਈ ਭਗਤਿ ਭੁਲਿ ਲੋਟੇ ਅੰਦਰਿ ਸੁਰਤਿ ਭੁਲਾਈ। 
ਬਾਬਾ ਜਾਣੀ ਜਾਣ ਪੁਰਖ ਕਢਿਆ ਲੋਟਾ ਜਹਾ ਲੁਕਾਈ। 
ਵੇਖਿ ਚਲਿਤ੍ਰਿ ਜੋਗੀ ਖੁਣਿਸਾਈ॥ ੩੯॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਰਿਸਕਿ=ਖੁੰਧਕ, ਤਮਕ। ਭਗਤੀਆ=ਰਾਸਧਾਰੀਆਂ। ਖੁਣਿਸਾਈ=ਮਨ ਵਿਚ ਵੈਰ- 
ਭਾਵ । ਰ 

ਅਰਥ - ੧. ਸ਼ਿਵਰਾਤ ਦਾ ਮੇਲਾ ਸੁਣ ਬਾਬਾ (ਆਪਣੇ ਸੱਚੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਲਈ) ਅਚਲ ਵਟਾਲੇ ਆਣ 
ਪੁਜਾ। ੨. (ਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ) ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਦੁਨੀਆਂ (ਗੁਰੂ ਜੀ ਵੱਲ) ਉਲਟ ਪਈ। ੩. ਗੁਰੂ ਜੀ 
ਦੇ ਅੱਗੇ (ਦਰਸ਼ਨ-ਭੇਟਾ ਵਜੋਂ, ਲੋਕਾਂ ਵੱਲੋਂ) ਲੱਛਮੀ ਦੀ ਬਰਖਾ ਹੋਣ ਲੱਗੀ। (ਐਨੀ ਮਾਇਆ ਇਕੱਠੀ 


ਹੋ ਗਈ ਕਿ ਸਿਵੇ) ਰਿੱਧਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਤੇ ਨਉ-ਨਿੱਧੀਆਂ ਜੀ ਦੇ ਹਰ) ਆ ਫਬੀਆਂ ਚ 
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ਜਿਹਾ ਲਾਜ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟ (੩੭) ਵਾਰ ੧-੫ਉੜੀ ੪੨ 


€: ਸਿਧਾ ਅਗਨਿ ਨ ਬੁਝੈ ਬਝਾਈ॥੪੧॥ 

ਪਦਾ ਅਰਥ - ਕਿਲਕ=ਚੀਕਾਂ ਤੇ ਚਾਂਗਰਾਂ ਮਾਰਦੇ। ਰੁਇ=ਰੋਹ, ਗੁੱਸਾ। ਖੇਦਿਆ=ਨਿਖੇਧਥੀ। 
ਧੁਨੋ=ਆਵਾਜ਼ਾਂ। ਲੀਲਾਈ=ਉੱਡਣ ਦੀ ਤਾਰੀ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਬਾਬੇ ਦੇ) ਬਚਨ ਸੁਣ ਫਿਰ ਜੋਗੀਆਂ ਨੇ ਚਾਂਗਰਾਂ ਤੇ ਕਿਲਕਾਂ ਮਾਰੀਆਂ, ਬੜਾ ਰੋਹ 
ਤੇ ਗੁੱਸਾ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ। ੨. ਕਹਿੰਦੇ-ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ ਨਾਨਕ ਬੇਦੀ ਨੇ ਆ ਕੇ ਖਟ ਦਰਸ਼ਨਾਂ (ਛੇਆਂ ਪ੍ਰਚਲਤ) 
ਧਰਮਾਂ ਦੀ ਨਿਖੇਧੀ ਕੀਤੀ ਹੈ। ੩. ਸਿੱਧ ਸਭ ਤੰਤੁ ਮੰਤ੍ਰਾਂ ਦੀਆਂ ਧੁਨਾਂ ਉਚਾਰ ਕੇ ਔਸ਼ਧੀਆਂ ਦੱਸਣ ਲੱਗੇ। 
੪੩. ਜੋਗੀਆਂ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰੁ ਨੂੰ ਡਰਾਉਣ ਵਾਸਤੇ ਰੂਪ ਵਟਾ ਲਏ। ਕੋਈ ਸ਼ੇਰ, ਬਘਿਆੜ, (ਬਣ ਕੇ) ਚਲਿਤਰ 
ਦਿਖਾਉਣ ਲੱਗੇ। ੫. ਇੱਕ ਪਰਾਂ ਵਾਲੇ ਪੰਛੀ ਬਣ ਪੰਛੀਆਂ ਵਾਂਗ ਅਸਮਾਨ ਵਿਚ ਉਡਾਰੀਆਂ ਲਾਉਣ 
ਲੱਗੇ। ੬. ਇੱਕ ਫਨੀਅਰ ਨਾਗ ਬਣ ਫੁੰਕਾਰੇ ਮਾਰਨ ਲੱਗੇ। ਕਿਸੇ ਨੇ ਅੱਗ ਦੀ ਵਰਖਾ ਵਸਾ ਦਿੱਤੀ। 
੭. ਭੰਗਰ ਨਾਥ ਨੇ ਤਾਰੇ ਜਾ ਤੋੜੇ, ਇੱਕ ਮਿਰਗਾਨੀ 'ਤੇ ਬੈਠ (ਤਲਾ ਦੇ) ਜਲ ਵਿਚ ਤਰਨ ਲੱਗੇ। 
੮. (ਪਰ ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਕੇ ਵੀ) ਸਿੱਧਾਂ ਦੀ ਹਉਮੈ ਦੀ ਅੱਗ ਮੱਠੀ ਨਾ ਹੋਈ॥ ੪੧॥ _ 


੪੨. ਸਿੱਧਾਂ ਨੇ ਫਿਰ ਸਵਾਲ-ਜਵਾਬ ਕਰਨੇ 
੧. ਸਿਧਿ ਬੋਲਨਿ ' 'ਸਣਿ ਨਾਨਕਾ ! ਤੁਹਿ ਜਗ ਨੋ ਕਰਾਮਾਤਿ ਦਿਖਾਈ। 
2&< 4. ਤਉ ੬੪ 3੬੦੦ 
ਥੇ ਨੀ ਈ। 
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੪8੪. ਸਿੱਧਾਂ ਨੰ ਜਿੱਤਣਾ ਤੇ ਫਿਰ ਮੁਲਤਾਨ ਜਾਣਾ 


ਬਾਬੇ ਕੀਤੀ ਸਿਧਿ ਗੋਸਟਿ ਸਬਦਿ ਸਾਂਤਿ ਸਿਧਾਂ ਵਿਚਿ ਆਈ। 
ਜਿਣਿ ਮੇਲਾ ਸਿਵਰਾਤਿ ਦਾ ਖਟ ਦਰਸਨਿ ਆਦੇਸਿ ਕਰਾਈ। 
ਸਿਧਿ ਬੋਲਨਿ ਸੁਭਿ ਬਚਨ ਧਨੁ ਨਾਨਕ ਤੇਰੀ ਵਡੀ ਕਮਾਈ। 
ਵਡਾ ਪੁਰਖੁ ਪਰਗਟਿਆ ਕਲਿਜੁਗਿ ਅੰਦਰਿ ਜੋਤਿ ਜਗਾਈ। 
ਮੇਲਿਓ ਬਾਬਾ ਉਠਿਆ ਮੁਲਤਾਨੇ ਦੀ ਜਾਰਤਿ ਜਾਈ। 
ਅੱਗੋਂ ਪੀਰ ਮੁਲਤਾਨ ਦੇ ਦੁਧਿ ਕਟੋਰਾ ਭਰਿ ਲੈ ਆਈ। 
ਬਾਬੇ ਕਢਿ ਕਰਿ ਬਗਲ ਤੇ ਚੰਬੇਲੀ ਦੁਧ ਵਿਚਿ ਮਿਲਾਈ। 
ਜਿਉ ਸਾਗਰ ਵਿਚਿ ਗੰਗ ਸਮਾਈ । ੪੪॥ ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਜਿਣਿ=ਜਿੱਤ ਕੇ। ਆਦੇਸਿ=ਪਰਨਾਮ। ਜਾਰਤਿ=ਯਾਤਰਾ, (ਜ਼ਿਆਰਤ) 

ਅਰਥ - ੧. ਬਾਬੇ ਨੇ ਸਿੱਧਾਂ ਨਾਲ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ, (ਤਾਂ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਸਿੱਧਾਂ ਦੇ 
ਮਨਾਂ ਵਿਚ ਸ਼ਾਂਤੀ ਵਰਤ ਗਈ। ੨. (ਇਉਂ) ਸ਼ਿਵਰਾਤ ਦੇ ਮੇਲੇ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ ਤੇ ਖਟ ਦਰਸ਼ਨਾਂ (ਭਾਵ 
ਸਭ ਧਰਮਾਂ) ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰਾਂ ਕੀਤੀਆਂ। ੩. ਸਿੱਧ 6੦ ਗਣ ਅਵਰੀਵਸਾ 


ਕਿਹਾ, ਨਾਨਕ ਜੀ ! ਤੁਸੀਂ ਧੰਨ ਹੋ ਤੇ ਤੁਹਾਡੀ ਕਮਾਈ (ਕਰਨੀ) ਬੜੀ ਵੱਡੀ ਹੈ। ੪. ਵੱਡਾ ਪੁਰਖ ਕਲਜੁਗ 
ਸਾ ਦਾਦਾ ਬਾਪ #ਚ $0-ਜੇ ਲਾਈ ੈ£%: ਅਲ ਵਟਾਲੋ ਦੇ) ਮਲ ਰ੍ 
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ਇ ` 3੬ - 3੮ - 3੬ “3੬ -3੬-3--3%- ਤੋਇ 


੩. ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਹੋਰ ਮੰਗਣਾ ਸਿਰਿ ਦੁਖਾਂ ਦੇ ਦੁਖ ਸਬਾਇਆ। 
੪. ਮਾਰਿਆ ਸਿਕਾ ਜਗਤਿ ਵਿਚਿ ਨਾਨਕ ਨਿਰਮਲ ਪੰਥੁ ਚਲਾਇਆ। 
੫. ਥਾਪਿਆ ਲਹਿਣਾ ਜੀਂਵਦੇ ਗੁਰਿਆਈ ਸਿਰਿ ਛਤ ਫਿਰਾਇਆ। 
੬. ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਇ ਕੇ ਸਤਿਗੁਰ ਨਾਨਕਿ ਰੂਪੁ ਵਟਾਇਆ। 
੭. ਲਖਿ ਨ ਕੋਈ ਸਕਈ ਆਚਰਜੇ ਆਚਰਜੁ ਦਿਖਾਇਆ। 
੮. ਕਾਇਆ ਪਲਟਿ ਸਰੁਪੁ ਬਣਾਇਆ । ੪੫ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਦਿਹਿ ਦਿਹੀ=ਰੋਜ਼ ਬਰੋਜ਼। ਸਬਾਇਆ=ਬਹੁਤਾ। ਮਾਰਿਆ ਸਿਕਾ=ਹੁਕਮ ਦਾ ਸਿੱਕਾ, 
ਅਟੱਲ ਹੁਕਮ । 

ਪਦ ਅਰਥ - ੧. (ਸਤਿਗੁਰੁ ਜੀ) ਮੁਲਤਾਨ ਦੀ ਯਾਤਰਾ ਕਰਕੇ ਤੇ ਮੁਲਤਾਨ ਦੇ ਫਕੀਰਾਂ ਦੀ 
ਨਿਸ਼ਾ ਕਰਕੇ ਵਾਪਸ ਕਰਤਾਰ ਪੁਰ ਨੂੰ ਆ ਗਏ। ੨. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਮਹਿਮਾ) ਦਿਨੋ ਦਿਨ ਵੱਧ ਰਹੀ 
ਸੀ ਕਿ ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ (ਗੁਰੂ) ਨਾਨਕ ਨੇ ਹੀ (ਦੁਨੀਆਂ ਨੂੰ) ਨਾਮ ਜਪਾਇਆ ਤੇ ਧਿਆਇਆ ਹੈ। 
੩_ (ਕਿਉਂਕਿ) ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ (ਹੋਰ ਜੋ ਵੀ ਸੰਸਾਰੀ ਸੁਖ) ਮੰਗੋਗੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਦੁੱਖ ਹੀ ਵਧਣਗੇ। 
੪. (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਐਸਾ ਸਿੱਕਾ ਮਾਰਿਆ (ਲਹਿਰ ਚਲਾਈ) ਇੱਕ ਨਿਰਮਲ (ਸੱਚਾ 
ਤੇ ਸੁੱਚਾ) ਪੰਥ (ਸਿੱਖ ਧਰਮ) ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ। ੫. (ਆਪਣੇ) ਜੀਉਂਦੇ ਹੀ ਲਹਿਣਾ ਜੀ ਨੂੰ (ਆਪਣੀ ਥਾਂ) 
ਥਾਪ ਦਿੱਤਾ। ਗੁਰਿਆਈ ਦੇ ਕੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਸਿਰ 'ਤੇ (ਗੁਰਤਾ ਦਾ) ਛਤਰ ਝੁਲਾ ਦਿੱਤਾ। ੬. ਜੋਤੀ ਨਾਲ 
ਰਿ, ਜਿੰਨ-ਸਿਲਾ ਸਿ ਤੰਗ ਲੀ ਨ ਤਾਂ ਨਮ ਧਟਾਂ ਨਿਆ। (ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਜੀ ਆਪ ਸਾਖਿਆਤ 
__ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਪ ਬਣ ਗਏ)। ੭. ਇਸ (ਕੌਤਕ) ਨੂੰ ਕੋਈ ਜਾਣ ਬੁਝ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ, ਐਸਾ ਅਸਚਰਜਤਾ 
ਜ ਕੋਤਕ ਵਰਤ ਦੱਤਾ। ੮ ਜੇਕਰ? 5੫6 ਤਮਾਮ ਮਗ ਕਲਗੀ 
ਆਗ ਲਾ 
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9. ਫੇਰਿ ਵਸਾਇਆ ਗੋਇੰਦਵਾਲ ਅਚਰਜੁ ਖੇਲ ਨ ਲਖਿਆ ਜਾਈ। 
੮. ਦਾਤਿ ਜੋਤਿ ਖਸਮੈ ਵਡਿਆਈ ॥ ੪੬। 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸੋ ਟਿਕਾ=ਓਹੀ ਤਿਲਕ (ਪ੍ਰਭਤਾ)। ਟਿਕਾਈ=ਟਿਕਾ ਦਿੱਤੀ। ਹੌੰਦੀ=ਦੀ। 
ਪੂਰਬਿ=ਪਿਛਲਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਓਹੀ ਟਿੱਕਾ (ਤਿਲਕ) ਤੇ ਓਹੀ ਸਿਰ ' 'ਤੇ ਛਤਰ ਸੀ ਤੇ ਓਹੀਓ ਸੱਚਾ ਤਖ਼ਤ (ਗਰਤਾ 
ਦਾ) ਸੀ। ੨. ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਦੀ ਦੋਹੀ (ਦੁਹਾਈ) ਫਿਰ ਗਈ, (ਕਿਉਂਕਿ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ 
ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਓਹੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਵਾਲੀ ਮੋਹਰ ਸੀ। (ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਵਾਂਗ ਓਹਨਾਂ 
ਦੇ ਸੱਚੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਵੀ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸਦੇ ਜਾਂਦੇ ਸਨ)। ੩. ਕਰਤਾਰ ਪੁਰ ਛੱਡ ਕੇ, ਖਡੁਰ ਵਿਚ 
(ਗੁਰੂ-ਪ੍ਰਤਾਪ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਆ ਜਗਾਈ। ੪. ਓਹੀਓ (ਫਲ) ਜੰਮਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਪਹਿਲੇ (ਪੂਰਬ) ਬੀਜਿਆ 
ਜਾਵੇ। ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦੀਆਂ ਕੁੜੀਆਂ ਚਤੁਰਾਈਆਂ ਨਾ ਚਲ ਸਕੀਆਂ। ੫. ਲਹਿਣਾ ਜੀ ਨੇ (ਸੇਵਾ ਕਰਕੇ 
ਗੁਰਤਾ) ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਜੀ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ, ਪਰ ਹੁਣ (ਮਹਾਨ ਸੇਵਾ, ਪਿਆਰ, ਅਦਬ, ਸਤਿਕਾਰ ਵੇਖਕੇ) 
ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ ਸੋਂਪਣੀ ਪਈ। ੬. ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ (ਜੋਤਿ ਰੂਪ ਹੋ) ਅਮਰ ਸਰੂਪ ਗੁਰੂ ਬਣ 
ਗਏ, (ਆਪਣੀ) ਗੁਰਮੁਖਤਾਈ ਦੇ ਕਾਰਣ ਇਲਾਹੀ ਦਾਤ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਮਿਲ ਗਈ। ੭. (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 
ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਗੁਰੂ-ਜੋਤਿ ਖਡੂਰ ਵਿਖੇ ਜਗੀ, ਤੇ ਹੁਣ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ) 
ਗੋਇੰਦਵਾਲ ਵਸਾ ਕੇ, ਉਥੇ ਆ ਜਗੀ, ਇਸ ਅਸਚਰਜ ਖੇਡ ਨੂੰ ਜਾਣਿਆਂ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ। ੮. ਜੋਤਿ ਦੀ 
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੧ 7. ਅਰਥ - ੧. ਦੇਣਾ (ਭਾਵ ਕਰਜਾ ਰੂਪ ਵਸਤੁ) ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਜਿਸਦਾ ਦੇਣਾ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਉਸੇ 
ਦੇ ਹੀ ਘਰ (ਮੁੜ ਕੇ) ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੨. (ਸੋ ਹੁਣ ਉਹੀ ਵਸਤੂ ਗੁਰਤਾ) ਸੋਢੀ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਦੇ ਕੋਲ 
ਆ ਗਈ, ਤੇ ਉਹ ਗੱਦੀ 'ਤੇ ਸ਼ੋਭਨੀਕ ਹੋ ਕੇ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਅਖਵਾਉਣ ਲੱਗੇ। ੩. ਅੰਮ੍ਰਿਤਸਰ 
ਵਿਚ ਸਰੋਵਰ ਦੀ ਪੁਰਨਤਾ ਕੀਤੀ, (ਤੇ ਗੁਰੂ ਰੁਪ) ਜਾਗਦੀ ਜੋਤਿ (ਪ੍ਰਗਟ) ਹੋ ਗਏ। ੪. ਖਸਮ (ਪ੍ਰਭੂ) 
ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਖੇਲ ਉਲਟਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਉਲਟ ਕੇ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਸਮਾ ਗਈ। (ਭਾਵ ਸੇਵਕ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚੋਂ ਹੋ ਕੇ ਗੁਰੂ-ਜੋਤ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ)। ੫. (ਪਰ ਇਹ ਗੱਲ ਵੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਹੀ ਖੇਡ ਹੈ ਕਿ) ਆਪਣਾ 
ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੀ ਲਈਦਾ ਹੈ, ਬਿਨਾਂ ਦਿੱਤਿਆਂ ਕੁਝ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ। ੬. ਫਿਰ ਗੁਰੁ ਜੋਤ ਗੁਰੁ 
ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਈ, (ਜੋ ਸੰਸਾਰੀ ਨੁਕਤੇ ਤੋਂ) ਸੰਸਾਰੀ ਪੁੱਤਰ ਰੁਪ ਵਿਚ ਸਨ, (ਇਹ ਅਸਚਰਜ 
ਇਸ ਲਈ ਵੀ ਸੀ ਕਿ ਚਾਰ ਪੀੜ੍ਹੀਆਂ ਗੁਰਤਾ, ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲਦੀ ਰਹੀ ਪਰ ਪੰਜਵੀਂ ਵੇਰ ਗੁਰ-ਜੋਤਿ 
ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਮਿਲੀ)। ੭. ਗੁਰਤਾ ਸੋਢੀਆਂ ਦੇ ਘਰੋਂ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਦੇਣੀ, ਹੋਰਨਾਂ ਕੋਲੋਂ ਇਹ ਅਜਰ ਵਸਤੁ 
ਜਰੀਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣੀ (ਜੋ ਦੁੱਖ ਅਗੋਂ ਗੁਰਤਾ 'ਤੇ ਆਉਣੇ ਸਨ, ਉਹ ਮਾਤਾ ਭਾਨੀ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਅਮਰ ਦਾਸ ਜੀ 
ਲੈ ਵਰ ਵੇਲੇ ਦੱਸੇ ਸਨ, ਮਾਤਾ ਜੀ ਨੇ ਕਿਹਾ, ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਕੋਲੋਂ ਇਹ ਸਹੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣੇ, ਇਹ ਮੇਰੇ ਬੰਸ 
ਨੂੰ ਹੀ ਦੇ ਦਿਓ)। ੮. ਘਰ ਦੀ ਵਸਤੂ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਰਹੇ॥ ੪੭॥ 


_੪੬£. ਛੇਵੇਂ ਸ਼ਤਿਗੁਰ, ਗੁਰੂ ਹਰਿਗੌਖ਼ਿੰਦ ਸਾਹਿਬ 
ਮੋ ਪੰਜਿ ਪਿਆਲੇ ਪੰਜਿ ਪੀਰ ਛਠਮੁ ਪੀਰੁ ਬੈਠਾ ਗੁਰੁ ਭਾਰੀ। 
___  : 
_੩. ੮ .. ਪੜੀ ਸੋਢੀਆ ਰੂਪੁ _ ਦਿਖਾਵਣਿ ਵਾਰੋ ਵਾਰੀ। 
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੨. ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਕਾਂਇਆਂ (ਸਰੀਰ) ਬਦਲਕੇ (ਹੁਣ ) ਮੂਰਤਿ ਗੁਰੂ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ 
ਜੀ ਨੇ ਸਵਾਰੀ (ਤੇ ਬਦਲੀ)। ੩. ਸੋਢੀਆਂ ਦੀ ਪੀੜ੍ਹੀ ਚੱਲ ਪਈ, ਜੋ ਵਾਰੀ ਵਾਰੀ ( (ਵੱਖੋ ਵੱਖ) ਰੁਪ ਦਿਖਾਵਣ 
ਲੱਗੇ। ੪. ਦਲਾਂ ਨੂੰ ਭੰਨ ਤੋੜ (ਦੇਣ ਵਾਲਾ) ਸੂਰਮਾ ਗੁਰੁ ਬੜਾ ਜੋਧਾ ਤੇ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ( (ਗੁਰੂ ਗੱਦੀ 
'ਤੇ) ਬੈਠਾ। ੫. ਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰਕੇ ਪੁੱਛਿਆ ਕਿ ਛੇ ਗੁਰੂਆਂ ਤਕ ਤਾਂ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਲਏ ਹਨ ਤੇ 
ਅੱਗੋਂ ਕਿੰਨੇ ਕੁ ਹੋਣਗੇ ? ੬. ਅਗਮ ਅਗੋਚਰ (ਮਨ ਬਾਣੀ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ (ਭਵਿੱਖ 
ਵਾਕ) ਮੁੱਖ ਤੋਂ ਬੋਲੋ (ਕਿ) ਹੇ ਸੰਸਾਰੀ ਲੋਕੋ, ਸੁਣੋ! ੭. ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ ਸੋਢੀਆਂ ਦੀ ਪੀੜ੍ਹੀ ਨਿਹਚਲ (ਅਚਲ) 
ਹੈ। ੮. ਪਰ ਜੁਗ ਜੁਗ ਵਿਚ ਹੋਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਵੀ ਸਰੀਰ ਧਾਰਨਗੇ। ੪੮॥ 


੪£. ਵਾ/ਹਗੁਰੁ ਮੰਤ ਦਾ ਵਰਣਨ 


੧. ਸਤਿਜੁਗਿ ਸਤਿਗੁਰ ਵਾਸਦੇਵ ਵਵਾ ਵਿਸਨਾ ਨਾਮੁ ਜਪਾਵੈ। 
੨. _ਦੁਆਪਰਿ ਸਤਿਗੁਰ ਹਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਹਾਹਾ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਜਪਾਵੈ। 
੩. ਤ੍ੇਤੇ ਸਤਿਗੁਰ ਰਾਮ ਜੀ ਰਾਰਾ ਰਾਮ ਜਪੇ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ। 
੪. ਕਲਿਜੁਗਿ ਨਾਨਕ ਗੁਰਗੋਬਿੰਦ ਗਗਾ ਗੋਬਿੰਦ ਨਾਮੁ ਅਲਾਵੈ। 
ਪ. ਚਾਰੇ ਜਾਗੇ ਚਹੁ ਜੁਗੀ_ ਪੰਚਾਇਣ ਵਿਚਿ ਜਾਇ ਸਮਾਵੈ। 
੭. ਜਹਾ ਤੇ ਫਿਰਿ _ਤਹਾ ਸਮਵੈ॥ ਆ ੧॥ 
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੫. ਆਪੇ ਆਪਿ ਵਿਸਮਾਦੁ ਹੋਇ ਸਰਬੰਗਿ ਸਮਾਏ। 

੬_ ਆਪੇ ਆਪਿ ਵਰੱਤਦਾ ਗੁਰਮਖਿ ਪਤੀਆਏ। ੨॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਜੰਤੀ=ਸਾਜ ਵਜਾਉਣ ਵਾਲਾ। ਜੰਤੁ=ਸਾਜ, ਵਾਜਾ ਆਦਿ। ਮਗਨੁ=ਲਿਵਲੀਨ, 
ਮਸਤ। ਲਿਵਲੀਣ=ਅਟੰਕ ਸਮਾਧੀ। ਸੁਰਤਾ=ਸ਼ੋਤਾ। ___ 

ਅਰਥ - ੧. ਜਿਵੇਂ ਸਾਜ ਵਜਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਾਜ (ਵਾਜਾ) ਲੈ ਕੇ, (ਸਿਆਣਪ ਨਾਲ) 
ਸਭ ਰਾਗਾਂ ਨੂੰ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੨. (ਇਤਨੇ ਸੁਰੀਲੇ ਤੇ ਸ਼ੁਧ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵਜਾਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਆਪ ਹੀ ਸੁਣ 
ਸੁਣ ਮਗਨ (ਮਸਤ) ਹੁੰਦਾ ਤੇ ਆਪ ਹੀ (ਉਸਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਉਂਦਾ (ਸਲਾਹੁਤਾ ਕਰਦਾ) ਹੈ। ੩. (ਫਿਰ ਆਪੇ 
ਹੀ) ਸ਼ਬਦ ਸੁਰਤ (ਵਿਚ ਲਿਵ ਜੁੜ ਜਾਣ ਨਾਲ) ਲਿਵਲੀਨ ਹੋ ਕੇ (ਆਪ) ਰੀਝਦਾ ਤੇ (ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ) ਰੀਝਾਉ'ਦਾ 
(ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ)। ੪. ਆਪ ਹੀ ਉਹ ਕਥਤਾ (ਕਥਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਆਪ ਹੀ ਬਕਤਾ (ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ) 
ਤੇ ਆਪ ਹੀ ਸੁਰਤਾ (ਸੁਰਤ ਵਿਚ ਲਿਵਲੀਨ ਹੋ) ਸਮਾਧੀ ਵਾਲਾ ਹੈ। ੫. ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਅਸਚਰਜ 
(ਰੂਪਾਂ ਤੇ ਸ਼ਕਲਾਂ ਵਿਚ) ਸਾਰੇ ਸਰੀਰਾਂ ਦੇ ਅੰਗਾਂ ਵਿਚ ਸਮਾਇਆ ਹੈ। ੬. (ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ) ਆਪੇ ਹੀ ਆਪ (ਸਭ 
ਪਾਸੇ) ਵਰਤ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਪਰ ਇਸ ਗੱਲ 'ਤੇ ਭਰੋਸਾ) ਤੇ ਪ੍ਰਤੀਤੀ ਕੇਵਲ ਗੁਰਮੁਖ (ਪ੍ਰਭੂ ਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਲ 
ਅਭੇਦ ਹੋ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਹੀ) ਕਰਦੇ ਹਨ॥ ੨॥ 


੩. ਆਪੇ ਆਪ ਵਰਤਦਾ ਪ੍ਰਭੂ 


੧. ਆਪੇ ਭੁਖਾ ਹੋਇ ਕੈ ਆਪਿ ਜਾਇ ਰਸੋਈ। 
੍ ਜਿਨ ਹਲ ਵਰਗ -ਵਜਾਬਗਾ 
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੪. ਕੇਲੇ ਵਿਚਿ ਕਪੁਰੁ ਹੋਇ ਸੀਤਲੁ _ਸੁਖੁਦਾਈ। 

੫. ਮੋਤੀ ਹੋਵੈ ਸਿਪ ਮੁਹਿ ਬਹੁ ਮੋਲ ਮੁਲਾਈ। 

੬. ਬਿਸੀਅਰ ਦੇ ਮੁਹਿ ਕਾਲਕੁਟ ਚਿਤਵੇ ਬੁਰਿਆਈ। 

੭. ਆਪੇ ਆਪਿ ਵਰੱਤਦਾ ਸਤਿਸੰਗਿ ਸੁਭਾਈ॥ ੫॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸਮਸਰਿ=ਇਕਸ ਜੇਹਾ। ਕਿਰਖ=ਖੇਤੀ। ਬਿਸੀਅਰ=ਸੱਪ। ਕਾਲਕੁਟ=ਜ਼ਹਿਰ। 
ਸੁਭਾਈ=ਸ਼ੋਭਨੀਕ, ਸੁੱਤੇ ਸਿੱਧ। ਕੰ 

ਅਰਥ - ੧. ਜਿਵੇਂ ਸ੍ਰਾਂਤੀ ਬੂੰਦ ਸਭ ਪਾਸੇ ਇਕਸ ਜੇਹੀ ਵਰਸਦੀ ਹੈ। ੨. ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਪਾਣੀ 
ਵਾਂਗ ਹੋ ਕੇ, ਜ਼ਮੀਨ ਵਿਚ ਹੀ ਘੁਲ-ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੩. (ਕਿਸੇ ਪਾਸੇ) ਖੇਤੀ, ਬ੍ਰਿਛ, ਰਸ (ਮਿੱਠੇ), ਫਸ 
(ਕੋੜੇ) ਫੁੱਲਾਂ ਫਲਾਂ ਵਿਚ (ਮਿਲ ਕੇ) ਸ਼ੋਭ ਰਹੀ ਹੈ। ੪. (ਉਹ ਸ੍ਰਾਂਤੀ ਬੂੰਦ ਜੇ) ਕੇਲੇ ਵਿਚ ਪਵੇ ਤਾਂ ਕਪੂਰ 
ਬਣ ਕੇ ਠੰਢੀ ਤੇ ਸੁਖ (ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਵਸਤੂ) ਹੈ। ੫. ਸਿੱਪ ਵਿਚ ਪਵੇ ਤਾਂ ਮੋਤੀ ਬਣ ਵੱਡਾ ਮੁੱਲ ਪੁਆਉਂਦੀ 
ਹੈ। ੬. ਸੱਪ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ (ਪੈ ਜਾਏ) ਤਾਂ ਜ਼ਹਿਰ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਜੋ ਸਦਾ ਹੀ) ਬੁਰਾ ਚਿਤਵਦੀ ਹੈ 
(ਭਾਵ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ)। ੭. (ਪਰ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਜਿਸ ਦੀ ਇਹ ਲੀਲ੍ਹਾ ਹੈ, ਉਹ) ਆਪੇ ਹੀ 
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੪. ਮਸਵਾਣੀ ਹਰਿ ਜਸ `ਲਿਥੈ_ ਦਫਤਰ ਅਗਲੇਰੇ। 

੫. ਆਪੇ ਆਪਿ ਵਰੱਤਦਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਚਉਫੇਰੇ॥ ੮॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਮਸੁ=ਸ਼ਾਹੀ। ਕਜਲੁ=ਸੁਰਮਾ। ਕਾਮਣੀ=ਇਸਤੀ। ਲਿਖੇਰੇ=ਲਿਖਾਰੀ, ਲੇਖਕ। 

ਅਰਥ - ੧. ਦੀਵਾ ਅੱਗ ਨਾਲ ਬਲ ਕੇ, ਹਨੇਰੇ ਵਿਚ ਚਾਨਣ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੨. ਦੀਵੇ ਦੀ ਲਾਣ 
ਨਾਲ, ਉਪਰ ਜੋ ਸ਼ਾਹੀ (ਕਾਲਖ) ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਲਿਖਣ ਵਾਲੇ (ਲਿਖਾਰੀ) 'ਦੇ ਕੰਮ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। ੩. 
(ਜਾਂ ਫਿਰ ਉਹ ਕਾਲਖ ਨੂੰ ਲਾਹ ਕੇ) ਇਸਤ੍ਰੀ (ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ ਪਾਕੇ) ਕੱਜਲ ਬਣਾ ਲੈਂਦੀ ਹੈ। ਭਲਿਆਂ ਦੇ 
ਸੰਗ (ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ) ਭਲੇ ਹੀ ਬਣੀਦਾ ਹੈ। ੪. (ਉਸ) ਕਾਲਖ ਨੂੰ (ਦਵਾਤ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ) ਲਿਖਾਰੀ 
ਹਰੀ ਦਾ ਜੱਸ (ਸਿਫਤ ਸਲਾਹ) ਲਿਖਦਾ .(ਤੇ ਮੁਨੀਮ ਆਪਣੇ) ਦਫਤਰ ਦਾ ਵੱਡਾ ('ਅਗਲੇਰਾ) ਲੇਖਾ 
ਜੋਖਾ ਲਿਖਦਾ ਹੈ। ੫. (ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਉਸ ਕਰਤੇ ਦਾ) ਆਪੇ ਆਪ ਦਾ ਖੇਲ (ਵਰਤਾਵਾ) ਹੈ (ਜੋ 
ਉਚ ਨੀਚ ਤੇ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਵਿਚ ਵੱਖ ਵੱਖ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ) ਸਭ ਪਾਸੇ ਵਰਤ-ਵਰਤਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ॥ ੮॥ 


੯ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਅਨੌਕ ਤੇ ਫਿਰ ਆਪ ਹੀ ਏਕ ਹੈ 


੧. ਬਿਰਖੁ ਹੋਵੈ 'ਬੀਉ ਬੀਜੀਐ ਕਰਦਾ ਪਾਸਾਰਾ। 
. ਜੜ ਅੰਦਰਿ ਪੇਡ ਬਾਹਰਾ ਬਹੁ ਡਾਲ ਬਿਸਥਾਰਾ। 
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੧. ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਆਦੇਸੁ ਆਦਿ _ਵਖਾਣਿਆ। ਰ 
੨. ਸੋ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਚਾ ਵੇਸੁ ਸਬਦਿ ਸਿਵਾਣਿਆ। __`` 
੩. ਸਬਦਿ ਸੁਰਤਿ ਉਪਦੇਸੁ _ਸਚਿ 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟੀਕ (੫੯) ਵਾਰ ੩-ਪਓੜੀ ੩ 
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ਪੁਰ (ਭਾਵ ਗ੍ਰਿਹਸਥ) ਵਿਚ ਹੀ ਉਦਾਸ (ਤੇ ਤਨ ਮਨ ਦੇ) ਸੱਚੇ ਸੁੱਚੇ ਹਨ। ੯. ਗੁਰਦੇਵ ਤੇ ਸਿੱਖ ਦਾ 
ਵੀਹ ਵਿਸਵੇ (ਪੁਰਨ ਤੌਰ 'ਤੇ ਵੈਰਾਗਵਾਨ ਹੋ ਕੇ ਅਗਲੀ ਮੰਜ਼ਲ ਇਕੀਹ (ਇੱਕ ਈਸ਼ਵਰ ਦਾ ਹੀ ਆਸਰਾ 
ਤੇ) ਅਭਿਆਸ ਹੈ, (ਭਾਵ ਇਸੇ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਹੀ ਉਹ ਦਿ੍‌ੜ੍ਹ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਫੇਰ ਵੀ ਇਸੇ ਅਵਸਥਾ 
ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਦਾ ਅਭਿਆਸ ਵੀ ਕਰੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਜਾਂਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ)॥ ੨॥ 


੩. ਗੁਰੂ-ਚੋਲੈ ਦਾ ਏਕਤਾ ਦਾ ਹੌਰ ਵਿਸਥਾਰ 


. _ਗੁਰ ਚੇਲਾ _ ਪਰਵਾਣੁ ਗੁਰਮੁਖਿ _ਜਾਣੀਐ। 
__ਗੁਰਮੁਖਿ _ਚੋਜਿ _ਵਿਡਾਣੁ _ਅਕੱਥ _ਕਥਾਣੀਐ। 
. ਕੁਦਰਤਿ _ ਨੌ ਕੁਰਬਾਣੁ _ਕਾਦਰੁ _ਜਾਣੀਐ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਗਿ _ਮਿਹਮਾਣੁ ਜਗੁ _ਮਿਹਮਾਣੀਐ। 
ਸਤਿਗੁਰ _ਸਤਿ _ ਸੁਹਾਣੁ _ ਆਖਿ _ਵਖਾਣੀਐ। 
ਦਰਿ _ਢਾਢੀ _ਦਰਵਾਣੁ _ਚਵੈ _ਗੁਰਬਾਣੀਐ। 


0) 4) :=੭ 


(ਨ ੧ ॥-# ੦ 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟੀਕ ੬੧) ਵਾਰ ੩-ਪਉੜੀ ੫ 
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ਉਹ) ਬੇਪਰਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਭਾਣੇ ਨੂੰ ਚੰਗਾ (ਭਾਵ ਮਿੱਠਾ ਕਰਕੇ) ਮੰਨਦੇ ਹਨ। ੮ (ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਦੀ) 
ਹੀ ਤਤ ਹਦ ਹੀ ਅਪ ਤਤ ਮਾਤ ਕਗਾਵਾਲਾ 
ਪਿਆਇਆ। ੯. ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਅਥਾਹ ਸੁਰਤ (ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਲਿਵ ਵਿਚ ਜੋੜ ਕੇ ਅਨੇਕਾਂ) ਅਘੜਾਂ (ਬੇਸਮਬਾਂ 
ਤੇ ਮੁਰਖਾਂ ਨੂੰ) ਅਕਲ ਵਾਲੇ ਤੇ ਨਾਮ ਜਪਣ ਵਾਲੇ (ਘੜਾਇਆ) ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ॥ ੪॥ 


੫. ਗੁਰ/ਸਿੱਖੀਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਪੰਥ 
੧. ਮੁਲਿ ਨ ਮਿਲੈ ਅਮੋਲ ਨ ਕੀਮਤਿ ਪਾਈਐ। 
੨. ਪਾਇ ਤਰਾਜੂ ਤੋਲ ਨ ਅਤੁਲੁ `_ਤੁਲਾਈਐ। 
੩. ਨਿਜ ਘਰਿ ਤਖਤੁ ਅਡੋਲੁ ਨ ਡੋਲਿ ਡੁਲਾਈਐ। 
੪. ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੰਥ _ਨਿਰੋਲੁ _ਨ ਰਲੇ ਰਲਾਈਐ। 
੫. ਕਥਾ ਅਕਥ _ਅਬੋਲੁ _ਨ ਬੋਲ _ਬੁਲਾਈਐ। 
੬. ਸਦਾ ਅਭੁਲੁ _ਅਭੋਲੁ ਨ _ਭੋਲਿ ਭੁਲਾਈਐ। 
?.ਕਰਮਪਿ ... ਪੰਥ ਅਠ ਸਰਾ 
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0: 
ਇਨ: ਆਸਨ ਨ ਅਲਖੁ ਲਖਾਵਈ। 
ਦੇਖੈ ਥਾਪਿ _ਉਥਾਪਿ ਜਿਉ ਤਿਸੁ _ਭਾਵਈ। 
ਲੇਪੁ ਨ ਪੁੰਨਿ ਨ ਪਾਪਿ ਉਪਾਇ ਸਮਾਵਈ। 
ਲਾਗੂ ਵਰ ਨ ਸਰਾਪ ਨ ਆਪ ਜਣਾਵਈ। 
ਗਾਵੈ ਸਬਦੁ _ ਅਲਾਪਿ _ ਅਕਥੁ _ਸੁਣਾਵਈ। 
ਅਕਥ ਕਥਾ ਜਪੁ ਜਾਪਿ ਨ ਜਗਤੁ ਕਮਾਵਈ। 


__ 7 ਦੈ 


ਗੁਰਬਾਣੀ ਮਨ ਧ੍ਰਾਪਿ ਨਿਜ ਘਰਿ ਆਵਈ॥ ॥ ੭॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਥਾਪਿ ਉਥਾਪਿ=ਸਾਜਣ ਤੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ। ਲਾਗੂ=ਲਗਣਾ। ਧ੍ਰਾਪਿ=ਰੱਜਣਾ। 
ਅਰਥ - ੧. ਪੂਰਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਆਪ (ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰੂਪ) ਅਲਖ (ਨਾ ਜਾਣੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ 

ਹੈ, (ਨਾ ਹੀ ਉਹ ਕਿਸੇ ਨੂੰ) ਆਪਾ ਜਣਾਉਂਦਾ ਹੈ, (ਭਾਵ ਆਪਣੀ ਮਹੱਤਤਾ ਨੂੰ ਐਵੇਂ ਫੋਕੇ ਗੁਰੂਆਂ ਕ 
ਆਪਣੇ ਮੂੰਹੋਂ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦਾ, ਸਗੋ ਇਹ ਮਹੱਤਤਾ ਤੇ ਵਡਿਆਈ, ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਨਿੱਤ ਕਰਮ-ਅਭਿਆ। 
ਤੋ ਆਪਣੇ ਰਿ ਹੀ ਤਾ ਦ ਜਾਂਦ ਹੀ ਹੈ। ੨. ਦੌਖਦਾ ਗਿ ਦੇ. ਤੇ ਜਗਤ ; ਉਠ ਅ ਨ 4 ਹੀ) ਸਾ 
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ਇ. ਗੁਗਸ਼ਿੱਖਾਂ ਲਈਂ ਘਾਲ ਕਮਾਈ ਦਾ ਵਰਣਨ 
੧. ਪੂਰਾ ਸਤਿਗੁਰ ਸਤਿ ਗੁਰਮੁਖਿ _ਭਾਲੀਐ। 
੨. ਪੂਰੀ ਸਤਿਗੁਰ ਮਤਿ ਸਬਦਿ ਸਮ੍ਹਾਲੀਐ। 
੩_ ਦਰਗਹ _ਧੋਈਐ _ ਪਤਿ _ ਹਉਮੈ _ਜਾਲੀਐ। 
੪. ਘਰ ਹੀ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਬੈਸਣਿ _ਧਰਮਸਾਲੀਐ। 
੧੬0 
੬ 


੬_ ਮਸਕੀਨੀ ਵਿਚਿ ਵ੍ਤਿ ਚਾਲ ਨਿਰਾਲੀਐ॥ ੮॥ 
ਰਈ - ਪਦ ਅਰਥ - ਇਕ ਛਤਿ=ਉਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ ਜਿਸਦਾ ਇਕੋ ਛਤਰ ਹੈ ਭਾਵ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ। 
ਰ __ ੬#॥ (ਹਿਰਦੇ ਦੀ)। 
੍ _.-- ਅੱ _____ ਨਵਿਆਂ 
ਤੇ ਰੁ ਦੇ ਸਹਾਰੇ) ਬਣ ਕੇ ਢੂੰਡੀਏ। ੨. (ਪੂਰੇ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਪੂਰੀ ਮੱਤ (ਸਿੱਖਿਆ ਇਹੀ 
ਹੜ: -- ਵਕ ਲ ਭੁ ਕਰੀਏ ੩. ਦਰਗਾਹ (ਵਿਚ ਢੋਈ ਪਾਉਣ ਲਈ ਆਪਣੀ/ ਪੇ 
੩ ੋ) ਹਉਮੈ (ਮ ਸਿਤ ਆ “ਗਰ ਨ) ਨ ਸਾ ਘੱਬੀਏ।੨੪ ੪. (ਬਸ) ਘਰ 








ਨਮ ਸਜ 
ਲਗ 
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ਸਾਧ ਸੰਗਤ _ਦਾ ਮੇਲੁ ਸਬਦਿ _ਅਵੇਸਿਆ। 
ਫੁਲੀਂ _ਤਿਲੀ ਫੁਲੇਲ _ ਸੰਗਿ _ ਸਲੇਸਿਆ। 
ਗੁਰ ਸਿਖ ਨਕ _ ਨਕੇਲ ਮਿਟੈ `_ਅੰਦੇਸਿਆ। 
ਨਹਾ ਵਣੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲ _ ਵਸਣ _ ਸੁਦੇਸਿਆ। 
ਗੁਰ ਜਪੁ ਰਿਦੈ ਸੁਹੇਲੁ ਗੁਰ _ਪਰਵੇਸਿਆ। 
ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਭਉ ਭੇਲੁ ਸਾਧ ਸਰੇਸਿਆ। 
ਨਿਤ ਨਿਤ ਨਵਲ _ਨਵੇਲ ਗੁਰਮੁਖਿ ਭੇਸਿਆ। 
` ਖੈਰ ਦਲਾਲ ਦਲੇਲ ਸੇਵ ਸਹੇਸਿਆ॥ ੯॥ 

_- ਪਗ ਹਲ“ ਸਲੋਸਿਆ=ਉੱਤਮ ਤੇ ਮਹਿਕ ਭਿੰਨਾ। 
ਸੁਦੇਸਿਆ=ਭਲਾ ਦੇਸ਼। ਖੈਰ=ਭਿੱਛਿਆ। ਸਹੇਸਿਆ=ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਮਿਲੇ ਹੋਏ। 

ਅਰਥ - ੧. ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ-ਉਪਦੇਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਹਰ ਕਰਮ, ਨਿਤ- 
ਜੀਵਨ) ਸੱਚਾ ਖੇਲ ਹੈ। ੨. ) ਭਲ ਨਨ ਮਿਨ ੩. ਤਲ ਚ ਰਾ ਵਰ 
(ਵਰਤੋਂ) ਕਰਦੇ ਹਨ। ੩. (ਜਿਵੇਂ) ਫੁੱਲਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ, ਤਿਲ (ਵੀ ਫੁੱਲਾਂ ਵਰਗੀ) ਮਹਿਕ ਵਾਲੇ 
ਹੀ ੦ ਕੇ ਹੀ,ਮਧ ਨੰਗਤ ਦ ਮੰ ਕਿਹ ਨਰਮ ਚੀ ਤੀ ਚਾਗਬਗ 
ਰੰਗੇ ਜਾਂਦੇ) ਹਨ। ੪. ਰੱਦ ਨੰਗ ਵਧ (ਭ। ਤਾਈ ਦੀ) ਨਕੇਲ (ਹੈ, ਜਿ 
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ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੰ ਸਟੀਕਾ (੬.੭) ਫਾਰ ੩-੫ਉਂੜੀ ੧੨ 


੫. ਜਲ _ਤਰੰਗੁ _ਅਵਲੋਇ _ਸਲਿਲ _ਸਮਾਇਆ। 
੬_ ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ _ਸਮੋਇ ਦੀਪ _ਦੀਪਾਇਆ। 
੭_ ਅਚਰਜ ਅਚਰਜੁ _ਢੋਇ ਚਲਿਤੁ _ਬਣਾਇਆ। 
੮. ਦੁਧਹੁ _ਦਹੀ _ਵਿਲੋਇ ਘੇਉ ਕਢਾਇਆ। 
੬. ਇਕ ਚਾਨਣੁ ਤਿਹੁ ਲੋਇ ਪ੍ਰਗਟੀ ਆਇਆ॥ ੧੧॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਅਵਲੋਇ= ਦੇਖਣਾ ਕਰੋ, ਭਾਵ ਦੇਖੋ। ਸਲਿਲ=ਜਲ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ। ਫੋਇ=ਮਿਲਣਾ। 
ਵਿਲੋਇ=ਰਿੜਕ ਕੇ। 

ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਸਿੱਖ ਨੇ ਪਹਿਲੇ ਸਿੱਖੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਫੇਰ ਓਹੀ ਗੁਰੂ ਹੋਇਆ ਤੇ (ਉਸ ਨੇ) 
ਅਲਖ (ਨਾ ਜਾਣੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ, ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਜਾਣਿਆਂ ਤੇ ਜਣਾਇਆ)। ੨. (ਜਿਵੇਂ ਸਿੱਖ ਹੋ, ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਨੇ 
ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਤੋਂ ਸਿੱਖੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ, ਭਾਵ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਸਿੱਖ ਬਣੇ ਤੇ ਸਿੱਖ ਸਦਾਏ, ੩. (ਪਰ 
ਜਦੋਂ ਸੇਵਾ ਕਰ ਕਰ ਕੇ) ਗੁਰੂ ਕੀ ਨਜ਼ਰੇ ਭਾ ਗਏ, (ਭਾਵ ਚੰਗੇ ਲੱਗ ਗਏ) ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਤੇ ਸਿੱਖ ਇਕੋ ਹੋ 
ਗਏ, (ਲਹਿਣੇ ਤੋਂ; ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦਾ ਦੂਜਾ ਰੂਪ, ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਬਣ ਗਏ)। ੪. ਹੀਰੇ ਦੀ ਕਣੀ ਨੇ ਹੀਰੇ 
ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਕੇ ਪਰੋ ਦਿੱਤਾ। ੫. (ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ, ਜਿਵੇਂ) ਜਲ ਦੀਆਂ ਤਰੰਗਾਂ (ਜਾਂ ਲਹਿਰਾਂ ਜਲ ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਨਿਕਲਦੀਆਂ 
ਤੇ ਫਿਰ) ਜਲ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ। ੬. ਉਅੰਗਿਸਅਉਿ%€>%---:-. 
_ ਇਵੇਂ ਗੁਰੂ ਜੋਤ) ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਸਮਾ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੭. (ਇਵੇਂ ਹੀ ਗਹਿਰ-ਗੰਭੀਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ) ਅਸਚਰਜਤਾ __ 
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੮. ਆਤਮ _ਅਗਹ ਅਗੇਉ ਸਬਦ ਪਰੋਇਆ। 


੯. ਗੁਰਮੁਖ ਅਭਰ ਭਰੇਉ ਭਰਮ ਭਉ ਖੋਇਆ ॥ ੧੨॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸਮੋਇਆ=ਸਮਾ ਦਿੱਤਾ। ਰਾਮ ਨਾਮ=ਗੁਰੂ ਰਾਮ ਦਾਸ ਜੀ। ਅਰਿਖੇਉ=ਪੇਮ। ਢੋਐ 
ਢੋਇਆ=ਦਾਤ ਨਾਲ ਵਰੋਸਾਏ ਗਏ। ਅਗੇਉ=ਅਗਾਧ। ਅਭਰ=ਸੱਖਣਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ (ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ ਵੱਡੇ) ਗੁਰੂਆਂ ਦੇ ਗੁਰਦੇਵ ਹੋਏ। 
4. (ਉਨ੍ਹਾਂ ਵੱਲੋਂ ਗੁਰੂ) ਅੰਗਦ (ਜੀ ਨੂੰ) ਅਲਖ ਅਭੇਉ (ਨਾ ਜਾਣੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਭੇਦ ਰਹਿਤ ਪ੍ਰਭੂ) 
ਨਾਲ, ਸਹਜ ਪਦ ਵਿਚ ਸਮੋ ਦਿੱਤਾ। ੩. (ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਗੁਰੂ) ਅਮਰਦਾਸ ਨੂੰ ਅਮਰ (ਅਵਸਥਾ 
ਭਾਵ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਵਿਖੇ ਪਹੁੰਚਾ ਕੇ) ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਲਖਾ ਦਿੱਤਾ। ੪. ਰਾਮਦਾਸ (ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ, ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਦਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਚੋ ਦਿੱਤਾ। ੫. (ਫੇਰ) ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ 
ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ (ਤੇ ਉਹ ਪਿਤਾ ਗੁਰੂ ਵੱਲੋਂ ਇਸ ਈਸ਼ਵਰੀ) ਦਾਤ ਨਾਲ ਨਿਵਾਜੇ (ਤੇ ਸਤਿਕਾਰੇ) ਗਏ। 
੬. (ਗੁਰੂ) ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਜੀ ਨੇ (ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ) ਰਿੜਕਿਆ (ਕਮਾਈ ਕੀਤੀ, ਉਹ ਪਿਤਾ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਖਸ਼ਿਸ਼ 
ਨਾਲ) ਅਮੇਉ (ਮਿਣਤੀ ਤੋ' ਰਹਿਤ, ਅਗਾਧ) ਹੋ ਗਏ। ੭. (ਪ੍ਰਭੂ) ਸੱਚੇ ਦੀ (ਸੱਚੀ ਕਿਰਪਾ) ਸੱਚੇ (ਸਤਿਗੁਰਾਂ 
ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਥਾਣੀ ਹੁੰਦੀ ਆਪਣੇ ਅਸਲੀ) ਸੱਚ (ਦੇ ਨਿਸ਼ਾਨੇ 'ਤੇ ਹੀ) ਆ ਖਲੋਤੀ (ਤੇ ਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦਿਆਂ 
ਵਿਚ ਭੀ ਇਹ ਸੱਚ) ਆ ਖਲੋਤਾ। ੮. (ਸਿੱਖਾਂ ਦੇ) ਆਤਮਾ (ਮਨ ਤੇ ਹਿਰਦੇ) ਨੂੰ ਅਥਾਹ ਤੇ ਅਗਾਧ 
“ਆਕੀ ਗੁਰਮੁਖ (ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਫਿਰ) ਅਭਰ (ਨਾ ਭਰੇ ਜਾਣ 
___` : (ਆਇਲ 
ਸਿ ਦਾ ਦਾ ਮਚ ਜੋ ਤਰ ਤੇ ਸਹਿਮ ਸਿੱਖ ਹਿਰਦਿਆਂ ਵਿਚ ਉਤਪੰਨ ਹੋ, ਗਿਆ 
ਤਾਨ ਮੰ 1 'ਤੇ ਬੈਠਦਿਆਂ ਹੀ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ, ਡਰ ਤੇ ਸਹਿਮ 
ਜਸ ਦਾ ਉਭਾਰ ਆ ਲਿਆ, ਜਸ ਨੇ ਦਸਾਂ, ਜਾਲਮਾਂ ਦੇ ਭਲੇ ਤੇ 
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੭. ਅੰਤਰਿ ਗੁਰਮਤਿ ਚਾਉ ਅਲਿਪਤੁ ਅਦਾਗ_ਹੈ। 

੮. ਵੀਹ ਇਕੀਹ ਚੜ੍ਾਉ ਸਦਾ ਸੁਹਾਗ ਹੈ॥ ੧੩ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ-ਆਲਾਉ=ਬੋਲਣਾ। ਪਰਥਾਉ=ਅਨੁਸਾਰ, ਅਨੁਕੂਲ। ਅਨੁਰਾਗੁ=ਪ੍ਰੇਮ। ਸਾਉ=ਸੁਆਦ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਾਧ ਸੰਗਤ (ਵਿਚੋਂ) ਭਉ (ਅਦਬ ਵਾਲੇ ਡਰ) ਤੇ ਭਾਉ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਮਿਲਦੀ 
ਹੈ, ਜਿਸ ਨਾਲ) ਸਹਿਜੇ ਹੀ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ) ਵੈਰਾਗੀ ਹੋਈਦਾ ਹੈ। ੨. ਗੁਰਮੁਖ ਸਹਿਜ ਸੁਭਾਅ 
ਹੀ ਸੁਰਤੀ ਵਿਚ ਇੱਕ-ਰਸ ਜੁੜੇ ਵੀ ਸਾਵਧਾਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੩. ਮਿੱਠੇ ਬਚਨ ਬੋਲਦੇ ਤੇ ਹਉਸੈ ਦਾ 
ਤਿਆਗ (ਕਰਦੇ ਹਨ)। ੪. ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦੀ ਮੱਤ (ਸਿੱਖਿਆ) ਦੇ ਮੁਤਾਬਿਕ ਸਦਾ ਹੀ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਰਚਿੰਦੇ 
ਹਨ। ੫. (ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਰਸ ਦਾ ਸੁਆਦ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਉਨ੍ਾਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਦਾ ਭਾਗ ਹੈ। 
੬. ਬ੍ਰਹਮ (ਪੁਭੂ) ਦੀ ਜੋਤ ਬਣ ਕੇ, (ਉਹ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਵਰਗੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਲਈ ਵੀ ਗਿਆਨ ਦਾ ਦੀਵਾ 
ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੭. (ਕਿਉਂਕਿ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਅੰਦਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਦਾ ਚਾਉ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਉਹ (ਮਾਇਆ 
ਤੋਂ! ਅਲੇਪ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਤੋਂ ਅਦਾਗ ਹਨ। ੮. (ਗੁਰਮੁਖ) ਵੀਹ (ਆਪਣੀ ਹਾਲਤ ਤੋਂ ਉੱਠ ਕੇ) ਇਕੀਹ 
(ਇੱਕ ਈਸ਼ਵਰ ਵਿਖੇ) ਟਿਕਾਉ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਫਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਬਖਸ਼ਿਸ਼ ਨਾਲ ਸਦੀਵੀ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ॥ ੧੩ ॥ 
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ਜਿਵੇਂ? ਨਉ ਅੰਗ (ਅੰਕੜੇ) ਬਿੰਦੀ ਦੇ ਨਾਲ ਲੱਗ ਕੇ ਅਨੇਕਾਂ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਇਉਂ ਹੀ ਗਿ ਬਿ 
ਨਾਲ ਜੁੜ) ਨਿਰਾਲੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੯. ਗੁਰਮੁਖ ਅਰਬਾਂ ਖਰਬਾਂ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਤੀਕ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਵਾਂਗ` 
ਵਧ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਬੇਅੰਤਤਾਈ ਵਿਚ ਸਮਾ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਭਾਵ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ॥ ੧੫॥ 


੧੬. ਸਤਿਸੰਗ /ਵਚ ਚਾਰੇ ਵਰਣ ਇੱਕੋ ਹਨ 
੧. ਚਾਰ _ਵਰਨ ਸਤਿਸੰਗ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮੇਲਿਆ। 
੨. ਜਾਣ _ ਤੰਬੋਲਹੁ ਰੰਗੁ _ ਗੁਰਮੁਖਿ _ਚੇਲਿਆ। 
੩. ਪੰਜੇ ਸਬਦ _ਅਭੰਗ ਅਨਹਦ __ਕੇਲਿਆ। 
੪. ਸਤਿਗੁਰ ਸਬਦਿ ਤਰੰਗ ਸਦਾ _ਸੁਹੇਲਿਆ। 
੫. ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਪਰਸੰਗ ਗਿਆਨ ਸੰਗ ਮੇਲਿਆ। 
੬. ਰਾਗ ਨਾਦ _ਸਰਬੰਗ ਅਹਿਨਿਸਿ ਭੇਲਿਆ। 
੭. ਸਬਦ _ਅਨਾਹਦੁ _ ਰੰਗ _ਸੁਝ __ਇਕੇਲਿਆ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੰਥੁ ਨਿਪੰਗੁ ਬਾਰਹ ਖੇਲਿਆ॥ ੧੬॥` 


ਪਦ ਅਰਥ - ਤੰਬੋਲਹੁ=ਪਾਨਾਂ ਦਾ ਬੀੜਾ। ਪੰਥੁ=ਰਸਤਾ। ੬7੭ “3 ਕਾਰਹ ਖੇਲਿਆ= =ਪੰ 
ਲੀ ਮਦ :<- 5; 
- 5. ਚਾਰੇ ਵਰਣਂ ਦੇ ਲੋਕ ਸਤਿਸੰਗ ਵਿਚ 


੧. ੧. 
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੧£. ਮਗੰਦ ਦੇ ਲੱਛਣ 


._ ਮੁਰਦਾ ਹੋਇ _ਮੁਰੀਦੁ _ਨ ਗਲੀ _ਹੋਵਣਾ। 

__ਸਾਬਰ ਸਿਦਕਿ ਸਹੀਦੁ ਭਰਮ ਭਉ ਖੋਵਣਾ। 

.__ਗੋਲਾ ਮੁਲ __ਖਰੀਦੁ __ ਕਾਰੇ __ ਜੋਵਣਾ। 

ਨਾ ਤਿਸੁ ਭੁਖ ਨ ਨੀਦ ਨ ਖਾਣਾ ਸੋਵਣਾ। 

ਪੀਹਣਿ ਹੋਇ ਜਦੀਦ ਪਾਣੀ _ਢੋਵਣਾ। 

ਪਖੇ _ਦੀ _ਤਾਗੀਦ ਪਗ ਮਲਿ _ਧੋਵਣਾ। 

ਸੇਵਕ ਹੋਇ ਸੰਜੀਦੁ ਨ _ਹਸਣ _ ਰੋਵਣਾ। 

ਦਰ _ਦਰਵੇਸ ਰਸੀਦ ਪਿਰਮ ਰਸੁ _ਭੋਵਣਾ। 

ਚੰਦ ਮੁਮਾਰਖਿ ਈਦ ਪੁਗਿ .-੧ਇਿ ੬ ੧ 
ਪਦਾ ਅਰਥ - ਮੁਰੀਦੁ=ਸ਼ਿਸ਼। ਸਾਬਰੁ=ਸੰਤੋਖੀ। ਹੀਰ ਲਿਗ ਵਾ 

ਕਾਰੇ ਜੋਵਣਾ=ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਲੰਗਣਾ।  ਸਿੰਦਾਵਰਰਾਰ ਸਮੇਂ ਨਵੇਂ ਤੋ ਖਿੜੇ -ਚਨ% ਵਾਲਾ, ।ਤਆਰ ਬ੍ਰਤਅ। ਰੀ ੧ 


0 4) =੭ 


ਨੰ” ਜੱ 





(ਸਿ7 ੨ ॥੧- 


ਦੇ 
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੧੬. ਮੁਗੀਂਦ ਦੀ ਘਾਲਣਾ ਦਾ ਹੋਰ ਹਾਲ 


੧. ਪੈਰੀ _ਪੈਂ ਪਾ-ਖਾਕੁ _ਮੁਰੀਦੈ __ਥੀਵਣਾ। 

੨. ਗੁਰ ਮੁਰਤਿ ਮੁਸਤਾਕੁ ਮਰਿ ਮਰਿ ਜੀਵਣਾ। 

੩. ਪਰਹਰਿ ਸਭੇ ਸਾਕ ਸੁਰੰਗ _ਰੰਗੀਵਣਾ। 

੪. ਹੋਰ ਨ ਝਝਖਣ ਝਾਕ ਸਰਣਿ ਮਨੁ ਸੀਵਣਾ। 

੫. ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ ਪਾਕ ਅਮਿਅ ਰਸੁ ਪੀਵਣਾ। 

੬. ਮਸਕੀਨੀ _ਅਉਤਾਕ _ਅਸਥਿਰ __ਥੀਵਣਾ। 

੭. ਦਸ ਅਉਰਾਤਿ ਤਲਾਕ ਸਹਜਿ _ਅਲੀਵਣਾ। 

੮. ਸਾਵਧਾਨ ਗੁਰ ਵਾਕ ਨ ਮਨ ਭਰਮੀਵਣਾ। 

`__ ੯. ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਹੁਸਨਾਕ ਪਾਰਿ ਪਰੀਵਣਾ॥ ੧੯॥ 

- _ ਪਦ ਅਰਥ - ਪਾ-ਖਾਕੁ=ਚਰਣ ਧੂੜੀ। ਮੁਸਤਾਕੁ=ਅਭਿਲਾਖੀ। ਝਾਕ=ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਵੱਲ ਤੱਕਣਾ। 

_ ਅਉਤਾਕ=ਵਸੇਬਾ। ਦਸ ਅਉਰਾਤਿ=ਦਸ ਇੰਦੀਆਂ। ਅਲੀਵਣਾ=ਸਮਾ ਜਾਣਾ। ਹੁਸਨਾਕ=ਹੁਸ਼ਿਆਰ। 

_ /ਡ੯ ਅੱ ਅੱ 2 ਕੈ ਰੀਦ ਐਸਾ ਹੋਵ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਣੀ ਲੱਗ, ਉਸੇ ਦੇ ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੂੜੀ ਬਣ 

ਸਾ ੨. ਗੁਰੂ ਮੂਰਤਿ, (ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨਾਂ ਦਾ ਹੀ) ਪ੍ਰੇਮੀ ਬਣ ਜਾਏ, 

_ `.... ਅਲ ੧ਛ੪ ੩. ਤਾਜਾ ਲੀਲੀਮੀੀਆਂ ਨ ਨਰਸ 
ਰ ਵੇ ਆਂ, ੧0 ਨਾਲਾ ਆ ਨਾ ੬ (ਜਲ 4 ਹਕ ਗੇ 


। ਲਿਲ ਤਾਰ 








ਨਾ ੬ ੫੧੧ ਹਲ 
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੨. ਗੁਰ ਚਰਣੀ ਚਿਤੁ ਲਾਇ ਮਥਾ 


੨) 
3 
੫. 
੬. 
ਘਾ, 
੮ 


੮. ਪੰਠੁ ਜਣੌਦ ਮਾਇ ਸੰਹਲਾ ਆਇਆ॥੨੦॥੩॥ ਰਾ ਨ 
ਸਹਿਤ। ੨. `। 28 ਰ੍ ... 


"੫੨ 


ਆ 
੩੩ =॥ ਦੇ 


ਕਦ ਆਂ 
ਇੰ ਇੰ ੜੇ 
। ਹਾਂ ਕਰ 7੦ “ਉ ਨਾਲ 


ਹੋ ਉ੭/ ॥ | ` ਨਾਲ, 


`. 31 ਚ 1 
ਨ ਉਸ ਲ0ਸ਼ ੨੮ 2" ਉਤ ਪੇ ਤ ਵਿ 


ਤਾ ਵਿ ਰੈ ਟਾ 


ਜੀ, 
ਕੰ % 





੨੭ ਲਿਪੀ ਵਾਰ ੪-੫ਓੜੀ/ ੨-੩ 


3€ - 3੬ -ਤੋਇ -3੬- ਵਿਸ਼ੋਸ਼ਤਾ ____``` 


ਸਭ ਦੂੰ ਨੀਵੀ ਧਰਤਿ ਹੈ ਆਪੁ ਗਵਾਇ ਹੋਈ ਓਡੀਣੀ। 
ਧੀਰਜੁ ਧਰਮੁ ਸੰਤੋਖ ਦ੍੍‌ਿੜ ਪੈਰਾਂ ਹੇਠਿ ਰਹੈ ਲਿਵ ਲੀਣੀ। 
ਸਾਧ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਣ ਛੁਹਿ ਆਢੀਣੀ ਹੋਈ ਲਾਖੀਣੀ। 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬੂੰਦ ਸੁਹਾਵਣੀ ਛਹਬਰ ਛਲਕ ਰੇਣੂ ਹੋਇ ਰੀਣੀ। 
ਮਿਲਿਆ ਮਾਣੁ ਨਿਮਾਣੀਐ ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ ਪੀਇ ਪਤੀਣੀ। 
ਜੋ ਬੀਜੈ ਸੋਈ ਲੁਣੈ ਸਭ ਰਸ ਕਸ ਬਹੁ ਰੰਗ ਰੰਗੀਣੀ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਹੈ ਮਸਕੀਣੀ॥ ੨ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਉਡੀਣੀ=ਨਿਮਾਣੀ। ਲਿਵ ਲੀਣੀ=ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਲਿਵ ਨ 
ਨ ਦਬਾਅ ਲਬ ਲਗਦਲਲਾਲਰ ਕੀਨ 
ਅਰਥ - ੧. ਸਭ ਤੋਂ ਨੀਵੀਂ ਧਰਤੀ ਹੈ, ਜੋ ਆਪਾ ਗਵਾ ਕੇ, ਨਿਮ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। 
੨ ਅਲ ਤਪ ਦ ਅਕਮ।ਵ ਨ ਦਿਖਾ, ਲਾਂ ਬਹਿਰ 
੩. ਸੰਗ ਚਲਨ ਲੀ ਬਹ ਰਾਵਉਨ ਲੀ ਲਾ ਵਾਲਾ ਵਾਲਾ ਤਾਰਾ 


3-3੬-੨3₹-ਤੌਏ ਤੌਟੰ ਤੋ 


। ॥੧5 


੦॥=੦0੦ ੨ 


ਤ ਕਾ ਇ ਐਂ 'ਦਿਲਾਂ 
ਰਸ [ ਕਸ ਇਿ ਰ੍‌ `# 
ਨ ੍। : ਪੱ ੪ 
੫. ਨਿਮਾਣੀ ਨੂੰ ੧ ॥ ੯ ਰੱ ਕੇ [. ਚ ਦਿ ੮ ਼ ਹਰ 
10 ੍ ਰਸ 4 ਉਹ । _ 1 | ਇਕ “ਲੀ _ 
੍ ਹੋ ਅਤ ੧ ॥॥ ਨਨ 'ਦਿ= #”1੯ਅ 0 ੨ 
੍ ੫. ਤੂ ਉਆ" 1" # 
] ਹੇ 
ਹੂ -- ਤਗ ਹੀ ਹਾ ਕਰ ___ 1 ਲਾ ਗਿ [' 1 ੦ [] ਲਾ ਦਾ ਰਹ 
ਰਾ ਇੰ | ਵੀ : 


ਹਰ ਰਲ ਲ ਗਰ 4 ਦੇ ॥ 
4 ੮ ਦਾ ਦਾ ਦੀ _ ਤੋਂ ਕੋਕ 
-੧ ੧ ਪਰ ਭ 
ਸਿ ਉ ਸਿ 
# ਹੈ 6 ਡੇ 
ਨ | ॥ ਭ ੧ ਰ 
ਤਾ. ਭਾ ।। ਹਾ 
ਰ੍ ਰੂ ਨਾ 0 " ਰ੍ ਰ੍ 
ਲਾ ਜ ੧ ੨੪ । । 
ਤੇ ਨ # ਦੇ ਰਾ ਰੈ 
੧ ੬ ੮ ' ਨ 
< ਹੂ # 
/ &> ਪ੍ਰ 0. ਰਲ ਆ 
੯ 0 ਅੱ ਕੇ ਹੂ 
ਲੱ ਦੈ [| ਹਹ ਤਾ । ਚੜਾ 1 ਵਾ ਲੀ । ਰਲਕੇ ॥ ਉਤ - ੯ 
੧ ਸ ਦੇ ਦੁ ੧ ਉ. “ਤੂ ਪ੍ਰ ੬), ੫ ਰ੍‌ 
ਕੰ ਊਂ ਅੰ ਨ ਚ ) (6 ਅਲ ਓਰ ੩ ਰ੍ ( 1 ਰਸ 
ਲਾਂ ॥ ਗਿ ਦੀ ਦੇ ਬਾ ਅਸਿ ਇੰ ਉਹ ਹੋ - 
ਕਿ ਰ੍ ਸਿ ਤੇ _ ਕਲ ਤ਼ ਉ 1 
ਵਰ 
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੬. ਪੈਰੀ ਪੈ ਰਹਰਾਸਿ ਕਰਿ ਗੁਰ ਸਿਖ ਸੁਣਿ ਗੁਰ ਸਿਖ 
੭. ਮੁਰਦਾ ਹੋਇ ਮੁਰੀਦੁ ਗਰੀਬੀ ॥ ੩ ।। 


ਪਦ ਅਰਥ - ਨਕੀਬੀ=ਉਹ ਸੇਵਾਦਾਰ ਜੋ ਅੰਦਰ ਦੀ ਗੱਲ ਬਾਹਰ ਆ ਕੇ ਦੱਸੇਂ। ਰਕੀਬੀ- 
ਨਿਗਹਬਾਨੀ, ਰਖਵਾਲੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ। ਤਰਤੀਬੀ=ਬਾਕਾਇਦਗੀ। ਨਸੀਬ ਨਸੀਬੀ=ਵੱਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ। 

=ਹਕੀਮੀ। ਮਨੀਬੀ=ਮੰਨ ਲੈਣਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਮਨੁੱਖ ਦੇਹ ਮਿੱਟੀ ਦੀ ਹੈ, (ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਬਖਸ਼ੀ ਸਤਾ ਨਾਲ) ਉਸ ਵਿਚ 
ਜੀਭ ਨੇ ਨਕੀਬੀ ਦਾ ਕੰਮ ਸਾਂਭਿਆ ਹੈ। ੨. ਅੱਖਾਂ ਰੂਪ ਰੰਗ ਦੇਖਦੀਆਂ ਹਨ ਤੇ ਕੰਨ ਰਾਗ ਨਾਦ (ਆਵਾਜ਼) 
ਸੁਣਾਉਣ ਵਾਲੇ ਜੰਤਰ ਦਾ ਕੰਮ ਸਾਂਭ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਨੱਕ ਦਾ ਵਾਸ਼ਨਾ ਵਿਚ ਵਾਸਾ ਹੈ, ਤੇ ਪੰਜੇ ਢੁਤ 
(ਭਾਵ ਸ਼ਬਦ, ਸਪਰਸ਼, ਰੂਪ, ਰਸ, ਗੰਧ ਇਹ) ਬੁਰੀ ਸੋਹਬਤ ਦੀਆਂ ਤਦਬੀਰਾਂ ਦੱਸਣ ਵਾਲੇ (ਭੈੜੇ ਸਲਾਹਕਾਰ; 
ਹਨ। (ਮਤਲਬ ਇਹ ਕਿ ਕੰਨ ਮਿੱਠੀ ਆਵਾਜ਼, ਸਰੀਰ ਸਪਰਸ਼ਤਾ ਨੂੰ, ਨੇਤਰ ਰੂਪ ਨੂੰ, ਜੀਭ ਰਸ ਨੂੰ ਤੂ 
ਨੱਕ ਸੁਗੰਧੀ ਲਈ ਲੋਚਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ)। ੪. ਇਨ੍ਹਾਂ (ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ) ਨਾਲੋਂ ਪੈਰ ਸਭ ਤੋਂ ਨੀਵੇਂ (ਥੱਲੇ) 
ਹਨ, ਉਹ ਆਪਾ ਭਾਵ ਗਵਾ ਕੇ (ਨਸੀਬ) ਉਚੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਹਨ, ੫. (ਜੇ ਉਹ) ਸਤਿਗੁਰੂ 
(ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਜਾਣ, ਕਿਉਂਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ) ਪੂਰੇ ਵੈਦ ਹਨ, ਜੋ ਹਉਮੈ ਦੇ ਭਿਆਨਕ ਰੋਗ ਨੂੰ ਮਿਟਾ 
ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੬. ਪੈਰੀ ਪੈਣ ਦੀ ਰਹੁਰੀਤ ' 'ਤੇ ਚੱਲ ਕੇ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ ਸਿਖ ਮੰਨ ਕੇ (ਉਸ `ਤੇ) 
ਅਮਲ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੭. ਗੁਰਸਿੱਖ ਲਈ ਇਹ ਵੱਡੀ ਸਿੱਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਪੈਰਾਂ ਦੇ ਨੀਵੇਂ ਹੋਣ ਵਾਂਗ) 
ਸਾ ਤਾਜਾ ਐਨ #ਜੀਦੀ...ਰੁਰਮਿੰ40 ਦਾਨੀ, ਸਮਝ॥ ੩ , 
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੨. ਨਿੱਕੀ ਜਹੀ (ਸ਼੍ਰਾਂਤੀ) ਬੱਦਲ ਦੀ ਬੂੰਦ, (ਜਦੋਂ) ਸਿੱਪੀ ਵਿਚ ਆ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, (ਤਾਂ ਉਹ ਬੁੰਦ ਸੁੱਚਾ) 
ਮੋਤੀ ਬਣ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੩. ਨਿੱਕੀ ਜੇਹੀ ਕੇਸਰ ਦੀ ਬੂਟੀ (ਦੀ ਕਿੰਨੀ ਮਹੱਤਤਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਸ਼ੁਭ 
ਸਮਿਆਂ 'ਤੇ) ਮੱਥੇ 'ਤੇ ਲੱਗ ਕੇ, ਟਿੱਕਾ ਬਣ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਉਂਦੀ ਹੈ। ੩. ਨਿੱਕੀ ਪਾਰਸ ਦੀ ਪੱਥਰ ਦੀ ਟੁਕੜੀ 
ਅੱਠਾਂ ਧਾਤਾਂ (ਨੂੰ ਛੂਹ ਜਾਵੇ ਤਾਂ) ਸੋਨਾ ਕਰ ਦੇਂਦੀ ਹੈ। ੫. ਜਿਵੇਂ ਸੱਪ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਨਿਕੀ ਜਹੀ ਮਣੀ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਲੁਕਾਈ (ਖਲਕਤ) ਲੁਕ ਲੁਕ ਕੇ ਪਈ ਵੇਖਦੀ ਹੈ। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਪਾਰੇ ਦੀ ਰਸਾਇਣ 
ਤੋਂ ਨਿੱਕੀ ਜੇਹੀ ਰੱਤ ਬਣਦੀ ਹੈ, (ਉਸਦਾ ਕਿਸੇ) ਮੁੱਲ ਨਾਲ ਵੀ ਮੁਕਾਬਲਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ 
(ਭਾਵ ਦੁਰਲੱਭ ਚੀਜ਼ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ)। ੭. (ਇਉਂ' ਹੀ) ਜੋ ਆਪਾ ਭਾਵ (ਹੰਗਤਾ ਭਾਵ ਮੈਂ-ਮੇਰੀ) ਨੂੰ ਗਵਾ 
ਲੈਂਦੇ ਹਨ, (ਨਿਮਰਤਾ ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਉਹ) ਫਿਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਆਪਾ ਨਹੀਂ ਜਣਾਉਂਦੇ॥ ੪॥ 


੫. ਅੱਗ ਦੀ ਤਪਸ਼ ਅਤੇ ਜਲ ਦੀ ਨਿਮੁਤਾ 
੧. ਅਗਿ ਤਤੀ ਜਲੁ ਸੀਅਰਾ ਕਿਤੁ ਅਵਗੁਣਿ ਕਿਤੁ ਗੁਣ ਵੀਚਾਰਾ। 
੨. _ਅਗੀ ਧੂਆ ਧਉਲਹਰੁ ਜਲੁ ਨਿਰਮਲ ਗੁਰ ਗਿਆਨ ਸੁਚਾਰਾ। 
੩. ਕੁਲ ਦੀਪਕੁ ਬੇਸੰਤਰਹੁ ਜਲ ਕੁਲ ਕਵਲ ਵਡੇ ਪਰਵਾਰਾ। 


ਨ ॥ 
ਭ 
ਆਣ 
ਕਬ 


ਦਰ ੬੬੨੦ 

ਦਾ ਆ  ` ਅੱ. ਨ ਵੈ ਦੀ _ ੧੦ -.# ਲਾ ਨਾ 
ਪੰ ੧. ਦਹ. ਬਨੀ ਤਾ 
ਕੇ ਰਾ 
| ਪਲੀ ਕਲ9 
ਹੂੰਤਾਣ ` , ਬਹ 


ਲਾ ੨ ਪੂ” ਦਿ ਫਸੀ ਘ ੫ ਵਾ ੧੯੧ ੧ ਨਹ 
੫ ਰ ਆ ਖਲ &- ਕੂ 1 ਦਰ ੬ਊੰ=! 
੍ ੬ ਰੁ ਦਏ ੫ 
| - ਨਾਂ ੧ ॥ & ਦ ਆ ॥ _ ਦਾ | ਅਰ ਦਿ 4 48 
| | । _ ਕਬ, #[ | ਇੰ ਭੈ 
, ੯. ੧੩37 
ਆ 


੧ 
! ਲੇ 
ਵੇ & 

ਹਾਂ ਦੀ ਦਿ ਰੀ _ ॥. ਲੇ 
5 ₹੭#% % । <1 $.."ਉ€“ ਨ ਲੇ 
ਲਾ ੫੧ ਹੋ 1੩੯ ੩੩. ਓਂ 

੪ ਲਾ [ਨ ਨ 

੧੫੧੦ 





॥-੨੬ ਜਸ -. -੫ਉਂੜੀ ੬-੭ 


`ਤਇਂ " ਕਇ" ਕਲ “੩ ੩ 
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੬. ਕੰਠ ਤੇ ਕਸੰਭ ਦਾ ਕੱਚਾ ਪੱਕਾ ਰੰਗ 


੧. ਰੰਗੁ _ਮਜੀਠ _ਕਸੁੰਭ ਦਾ _ਕਚਾ ਪਕਾ ਕਿਤੁ _ਵੀਚਾਰੇ। 
੨_ ਧਰਤੀ ਉਖਣਿ _ਕਢੀਐ ਮੂਲ _ਮਜੀਠ ਜੜੀ _ਜੜਤਾਰੇ। 
੩. _ਉਖਲ _ਮੁਹਲੇ _ਕੁਟੀਐ _ਪੀਹਣਿ _ਪੀਸੈ _ਚਕੀ ਭਾਰੇ। 
੪_ਸਹੈ ਅਵੱਟਣ ਅੱਗਿ ਦਾ ਹੋਇ ਪਿਆਰੀ ਮਿਲੈ ਪਿਆਰੇ। 
੫_ ਪੋਹਲੀਅਹੁ ਸਿਰੁ _ਕਢਿ ਕੈ ਫੁਲੁ ਕਸੁੰਭ ਚਲੁੰਭ ਖਿਲਾਰੇ। 
੬_ ਖਟ ਤਰਸੀ ਦੇ ਰੰਗੀਐ ਕਪਟ ਸਨੇਹੁ ਰਹੈ ਦਿਹ ਚਾਰੇ। 
੭_ ਨੀਵਾ ਜਿਣੈ ਉਚੇਰਾ ਹਾਰੇ ।। ੬ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਉੱਖਣ ਪੁਟਣਾ। ਉੱਖਲ=ਚੱਟੂ। ਅਵੱਟਣ=ਅੱਗ ਦਾ ਸੇਕ। ਪੋਟਲੀਅਹੁੰ=ਡੋਡੀ। 


ਚੁਲੁੰਭ=ਗਾੜ੍ਹਾ। 

____ ਅਰਥ - ੧. ਮਜੀਠ ਤੇ ਕਸੁੰਭੇ ਦੇ ਕੱਚੇ ਪੱਕੇ ਰੰਗ ਦਾ ਨਿਰਣਾ, ਕਿਵੇਂ ਵੀਚਾਰੋਗੇ (ਭਾਵ ਕਿਵੇਂ 

ਸਮਝੋਗੇ ?) ੨. ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਖੋਦ ਕੇ (ਮਜੀਠ) ਨੂੰ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢੀਦਾ ਹੈ। ਮਜੀਠ ਦਾ ਮੁੱਢ ਬੂਟੇ ਦੀਆਂ ਸ਼ਾਖਾਂ 

ਨ ਲੀਓ `_“- - “ਅਗੰਮ ਲਗੀਆਂ” 
ਉਸੀਗਰਾ ਰਲ ਅੰਤ ਦਮਾ ਹੈ < ੪. ਰਤ ਤਲ ੍ )ਐ ਉਤੇ 






ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾ ਸਟਾਕ (੮੧੭ ਵਾਰ ੪-ਪਉੜੀ ੮ 


੩. ਨਿਕੜੀ _ਮਖਿ ਵਖਾਣੀਐ _ਮਾਪਿੰਓ ਮਿਠਾ _ਭਾਗਠੁ _ ਹੋਵੈ। 
ਨਿਕੜਾ ਕੀੜਾ ਆਖੀਐ ਪਟ ਪਟੋਲੇ ਕਰਿ ਢੰਗ ਢੋਵੈ। 
ਗੁਟਕਾ ਮੁਹ ਵਿਚਿ ਪਾਇ ਕੈ ਦੇਸ ਦਿਸੰਤਰਿ ਜਾਇ ਖੜੋਵੈ। 
ਮੋਤੀ ਮਾਣਕ _ਹੀਰਿਆ ਪਾਤਿਸਾਹੁ _ਲੈ _ਹਾਰੁ _ਪਰੋਵੈ। 


ਪਾਇ ਸਮਾਇਣ ਦਹੀ ਬਿਲੋਵੈ ॥ ੭ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਮੱਕੜੀ=ਉਹ ਕੀੜਾ, ਜੋ ਰੇਸ਼ਮ ਬਣਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਭਾਗਨੂ=ਧਨਵਾਨ, ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ। 
ਢੰਗ ਢੋਵੈ=ਵਿਆਹ ਸ਼ਾਦੀਆਂ ਸਮੇਂ। ਸਮਾਇਣੁ=ਜਾਗ ਲਾਉਣੀ। ਬਿਲੋਵੈ=ਰਿੜਕਣਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਨਿੱਕੀ ਕੀੜੀ (ਜਦ) ਭ੍ਰਿੰਗੀ ਕੀੜੇ ਨਾਲ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, (ਤਾਂ ਐਸਾ) ਕੋਤਕ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 
ਕਿ ਕੀੜੀ ਭ੍ਰਿੰਗੀ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੨. ਮੱਕੜੀ, ਦੇਖਣ ਵਿਚ ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ ਕੀੜਾ ਹੈ, (ਜੋ ਸੈਂਕੜੇ 
ਗਜ਼) ਸੂਤ ਮੂੰਹ 'ਚੋਂ ਕਢਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਫੇਰ ਉਸ ਨੂੰ ਨਿਗਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩. ਸ਼ਹਿਦ ਦੀ ਮੱਖੀ ਨਿੱਕੀ ਜੇਹੀ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ. ਪਰ (ਉਸ ਦਾ ਇੱਕਠਾ ਕੀਤਾ ਸ਼ਹਿਦ) ਧਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਘਰੀਂ ਪੁੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. (ਏਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) 
ਰੇਸ਼ਮ ਦਾ ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ ਕੀੜਾ ਆਖੀਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਬਦੌਲਤ ਬਣੇ ਰੇਸ਼ਮ ਤੇ ਜ਼ਰੀ ਦੇ ਕੱਪੜੇ ਵਿਆਹਾਂ 
'ਤੇ (ਵਰੀ ਤੇ ਦਾਜਾਂ ਵਿਚ) ਢੋਂਦੇ ਹਨ। ੫. ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਗੁਟਕਾ (ਮਣਕਾ) ਰੱਖਕੇ (ਜੋਗੀ ਤੇ ਸਪੇਰੇ ਲੋਕ) 
ਦੇਸ਼ ਦੇਸ਼ਾਂਤਰਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਵਿਚਰਦੇ ਹਨ। ੬. (ਏਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਮੋਤੀ ਤੇ ਮਾਣਕ (ਹੀਰਿਆਂ) ਦੇ ਹਾਰ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾਂ 
ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ ਹਾਰ ਬਣ ਕੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। ੭. ਹੋਈ ਚਂ ਅਜ ਵਾ ) ਦਹੀਂ ਬਣਾ 
ਜੇ ਕਿਲ ਸਤਾ ਹੈ; ਵਰ , ਸਮਝਾਇਆ `ਕਿ ਨਿੱਕੇ 8 


੦ ॥ਮ & 
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'> ਅਉ - ਤਊ "> -ਤ ਇੱ - 


ਕਲ - ਤੇ - ਕਲ - ਤਲ - ਤਏ - 3% - 3 - ੨੬ - ਕਟ - 3੬ -੩% -੩੪ -੩% -੩੪ - ੩੪ -3੮- 3੬ -੩#-3੬-੩% -੩%-੩੬-3੬"੩੬ ` 3੮ ” 3੬ ` 3ਇ 3੬ -3ਇ- ਨ” ਤੈਂ “46 “4 


ਪਦ ਅਰਥ - ਗੋਰਸ= ਦੁੱਧ ਤੇ ਮੱਖਣ। ਖੜ੍=ਘਾਹ, ਪੱਠੇ। ਢੰਗ ਸੁਆਰਥ= ਵਿਆਹ ਆਦਿ ਖੁਸ਼ੀ 
ਦੇ ਕਾਰਜ। ਜਾਉ=ਵੱਛਾ, ਵੱਛੀ। ਪਾਸਾਰਾ=ਫੈਲਾਉ। 

ਅਰਥ - ੧. ਘਾਹ, ਲੱਤਾਂ ਹੇਠ ਲਿਤਾੜਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਾਹ ਲੈਣਾ ਵੀ ਵਿਚਾਰੇ ਲਈ ਔਖਾ ਗੰਢ; 
ਹੈ। ੨. ਗਉ ਦੀ ਗਰੀਬੀ ਦੇਖੋ (ਜਿਥੇ ਕੋਈ ਚਾਹੇ, ਲੈ ਜਾਏ ਜਿਥੇ ਮਰਜ਼ੀ ਬੰਨ੍ਹ ਰੱਖੇ) ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਉਪਕਾਰ 
ਦੇਖੋ ਕਿ ਘਾਹ-ਪੱਠਾ ਖਾ ਕੇ (ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਰਗੀ ਵਸਤੂ) ਦੁੱਧ ਦੇਂਦੀ ਹੈ। ੩. ਦੁੱਧ ਤੋਂ ਦਹੀਂ ਜਮਾ ਕੇ 
ਦਹੀਂ (ਨੂੰ ਰਿੜਕ ਕੇ, ਉਸ ਤੋਂ) ਮੱਖਣ ਤੇ ਲੱਸੀ ਬਣਦੇ ਹਨ, ਜੋ (ਸਭ ਨੂੰ) ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ। (ਭਾਫ਼ 
ਸਭ ਦੇ ਮਨਭਾਉਂਦੀ ਖੁਰਾਕ ਹੈ)। ੪. ਘਿਉ ਨਾਲ ਹੋਮ, ਜਗ, ਵਿਆਹ ਢੰਗਾਂ ਦੇ ਕਾਰਜ, ਤੇ ਹੋਰ ਏਸੇ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਕੰਮ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੫. (ਗਾਂ ਤੋਂ ਜਨਮਿਆ ਵੱਛਾ) ਬਲਦ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਕੰਮ (ਧਰਮ) 
ਹੀ ਇਹ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਪਿੱਠ 'ਤੇ ਭਾਰ ਚੁੱਕੇ, ਜਾਂ ਗਲ ਵਿਚ ਹਲ ਦੀ ਪੰਜਾਲੀ ਪਾ ਕੇ ਖਿੱਚੇ। 
੬. ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਗਾਵਾਂ ਦੇ ਜਣੇ ਵੱਛਿਆਂ ਦੇ ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਵਗ ਚਾਰ ਚਕਾਂ ਵਿਖੇ (ਭਾਵ ਸਭ ਪਾਸੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ) 
ਹਨ ? ੭. ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਘਾਹ ਦੇ ਤਿਣਾਂ ਨਾਲ ਵੱਡਾ ਫੈਲਾਉ (ਪਸਾਰਾ) ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। (ਏਥੇ ਵੀ ਘਾਹ 
ਤੋਂ ਨਿਮਰਤਾ ਧਾਰਨ ਦਾ ਹੀ ਉਪਦੇਸ਼ ਹੈ)। ੮॥ 


-____ £. ਨਿੱਕੇ ਜਿਹੇ ਤਿਲ ਦੀ ਮਿਸਾਲ 


੧. -_ ਲਹੁੜਾ ਤਿਲ ਹੋਇ ਜੰਮਿਆ ਨੀਚਹੁ ਨੀਚੁ ਨ ਆਪੁ ਗਣਾਇਆ। 
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ਨੂੰ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦਿੱਤੀ। ਭਾਵ ਤਿਲ ਵਰਗੇ ਕਾਲੇ ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਪਾਤਬ਼ਾਹਾਂ ਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਵਸਤ ਡਰ 
ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ)। ੫. ਇਹੋ ਤੇਲ ਜਦੋਂ ਦੀਵੇ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਸੜਿਆ, ਤਾਂ ਇਹ ਕੁਲ ਦੀਪਕ ਕਹਾਇਆ, ਭਾਵ 
ਕੁਲ ਦਾ ਦੀਪਕ (ਬਿਰਦ) ਬਣਆ। ੬. (ਫਿਰ ਦੀਵੇ ਤੋਂ) ਕੱਜਲ (ਸੁਰਮਾ) ਬਣ ਕੇ ਕੋਖ਼ਲ ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ 
ਜਾ ਬੈਠਾ। ੭. ਇਉਂ ਇੰਨੀਆਂ ਖੂਬੀਆਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਹੁੰਦੇ ਨੇ, ਆਪਣਾ ਆਪ ਨ ਜਣਾਇਆ॥ ੯॥ 


੧੦. ਵੜੋਵੇ' ਦੇ ਵਿਸਥਾਰ ਦੀ ਕਹਾਣੀ 
੧. ਹੋਇ ਵੜੇਵਾਂ ਜਗ ਵਿਚਿ ਬੀਜੇ ਤਨ ਖੇਹ ਨਾਲਿ ਰਲਾਇਆ। 
੨. ਬੁਟੀ ਹੋਇ ਕਪਾਹ ਦੀ ਟੀਂਡੇ ਹਸਿ ਹਸਿ ਆਪੁ ਖਿੜਾਇਆ। 
੩. ਦੁਹੁ ਮਿਲਿ ਵੇਲਣੁ ਵੇਲਿਆ ਲੂੰ ਲੂੰ ਕਰਿ ਤੁੰਬੁ ਤੁੰਬਾਇਆ। 
੪. ਪਿੰਵਣਿ ਪਿੰਢ ਉਡਾਇਆ ਕਰਿ ਕਰਿ ਗੋੜੀ ਸੂਤ ਕਤਾਇਆ। 
੫. ਤਣਿ ਵਣਿ ਖੁੰਬਿ ਚੜਾਇ ਕੈ ਦੇ ਦੇ ਦਖ ਧਆਇ ਰੰਗਾਇਆ। 
੬ 
੭ 


ਕੈਚੀ ਕਟਣਿ ਕਟਿਆ ਸੂਈ ਧਾਗੇ ਜੋੜਿ _ਸੀਵਾਇਆ। 


ਲੱਜਣੁ ਕੱਜਣੁ ਹੋਇ ਕਜਾਇਆ ॥ ੧੦॥ ਹਰ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਵੜੇਵਾਂ=ਕਪਾਹ ਦਾ ਬੀਜ। ਲੂੰ ਲੂੰ=ਵਾਲਾਂ ਵਾਂਗ। ਗੋੜੀ=ਗੋਹੜੇ। । ਪਾਜ ਪੰਜਣ 





ਸਜਾ ਜਾਤਾ ਜਜਾਰਾਲ ਲਾ ਸਟਧ ਮਾ (੯੫) ਵਾਰ ੪-ਪਉੜੀ ੧ਡ 

ਅਰਥ - ੧. (ਸੋਨਾ ਰੇਤ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਰੇਤ ਦੇ) ਕਿਣਕਿਆਂ ਡੇਅ 
ਹੈ। ਕਿਉਂਕਿ ਸੋਨਾ ਰੇਤ ਵਿਚ ਹੀ ਵਸਦਾ ਹੈ। ੨. ਧੋ ਧੋ ਕੇ ਕਿਣਕੇ ਕੱਢੀਦੇ ਹਨ, (ਪਰ ਜਦੋਂ) ਫੜੀ 
ਮਾਸਾ ਜਾਂ ਤੋਲੇ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਇਕੱਠਾ ਹੋ ਜਾਵੇ, ਤਾਂ ਫਿਰ ਉਹ ਆਪਣੀ ਚਮਕ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਜੈ। 
੩. ਉਸ ਨੂੰ (ਪਰਖਣ ਲਈ) ਕੁਠਾਲੀ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਢਾਲੀਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਦੀ ਡਲੀ ਬਣਾ ਕੇ ਸੁਨਿਆਰਾ 
ਅੱਗਾਂ ਦੇਂਦਾ ਤੇ ਖੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਮੇਰੀ ਮੇਹਨਤ ਸਫਲ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ)। ੫. ਜਦੋਂ (ਇਉ ਕਰਦੇ ਕਰਦੇ) 
ਸੋਨਾ ੧੨ ਵੰਨੀਆਂ ਦਾ ਸ਼ੁੱਧ ਹੋਇਆ ਦੇਖਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਫੇਰ ਵੀ ਕੱਸ 'ਤੇ ਲਾ ਕੇ, ਰਸ ਲਾ ਕੇ ਪਰਖਦਾ 
ਹੈ। ੬. ਫੇਰ ਇਹੋ ਸੋਨਾ ਟਕਸਾਲ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ (ਬਾਦਸ਼ਾਹੀ) ਸਿੱਕਾ ਬਣਦਾ ਹੈ। ਵਦਾਣ ਤੇ ਅਹਰਣ 
ਵਿਚ (ਪਰਖਣ 'ਤੇ) ਉਸ ਦੀ ਚਮਕ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ੭. ਇਉਂ ਸੋਨੇ ਦੀ ਸ਼ੁੱਧ ਮੋਹਰ ਬਣ ਕੇ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ 
ਖਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। ੧੨ ॥ 


੧੩. ਖਸਖਾਸ਼ ਦੇ ਦਾਣੇ ਦੀ ਮਿਸਾਲ 
ਰਵੀ ਘਣਾ ਹੋਇ ਐੇ ਪਾਲਾ ਮਧਿ ਪਾਸਾ 


ਭੂ 
<ਵੈ, 
ਤੇ. 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈੰਂ ਗਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟਾਕ (੯੬) ਦਾਰ #-ਪਉੜੀ ੧੪ 


ਗਏ -੩ਟ-੩੪-੩-੩੪-੩੪-੨੪-੩੪-੩੪-੩੪-੩੪-੩-੩੪-੩੪-੩੪-੩੬-੩੬-੩੬-੩੬-੩% ਤੋ “ਕੋ੬-ਕੋਇ"ਕੋ€ ੩ਇ-3ਇ-3੬ ਹੀ!" ਨੰ ] ਜੰ ਜਿਆ 
ਇ 


੧੪. ਗੰਨੇ ਦਾ ਕਮਾਈ ਦਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟਾਂਤ 

. ਰਸ ਭਰਿਆ ਰਸੁ ਰਖਦਾ ਬੋਲਣ ਅਣਬੋਲਣ ਅਭਿਰਿਠਾ। 
ਰ ਸੁਣਿਆ ਅਣਸੁਣਿਆ ਕਰੈ ਕਰੇ ਵੀਚਾਰਿ ਡਿਠਾ ਅਣਡਿਠਾ। 
__ਅਖੀ ਧੁੜਿ ਅਟਾਈਆ ਅਖੀ ਵਿਚਿ ਅੰਗੂਰ _ਬਹਿਠਾ। 

ਵਿ ਮਤ (ਨ ਤਨਵਾਦਿਆ ਦਹ ਵਿ 
ਪ. ਖੁੰਢਾ ਵਿਚਿ ਪੀੜੀਐ ਟੋਟੇ ਲਾਹੇ ਇਤੁ ਗੁਣਿ ਮਿਠਾ। 
੬. ਵੀਰ ` ਇਕੀਹ ਵਰਤਦਾ ਅਵਗੁਣਿਆਰੇ ਪਾਪ ਪਣਿਠਾ। 
੭. ਮੰਨੈ ਗੰਨੈ ਵਾਂਗ ਸੁਧਿਠਾ । ੧੪ ॥ ਰ 


``` ਪੁਦ ਅਰਥ - ਅਭਿਰਿਠਾ=ਨਿਮਰਤਾ ਧਾਰਨ ਵਾਲਾ ਪਿਆਰਾ। ਅਖੀ=ਗੰਢਾਂ। ਇਠਹੁ ਇਨਾ= ਪਿਆਰੇ 
ਤੋਂ ਪਿਆਰਾ। ਖੁੰਢਾ=ਵੇਲਣੇ ਦੇ ਚੱਕੇ। ਵੀਹ ਇਕੀਹ=ਸੰਸਾਰ ਅਤੇ ਸਤਿਸੰਗ। ਪਣਿਠਾ=ਨਾਸ ਹੋਣਾ। 


_( 





੧. (ਗੰਨਾ) ਰਸ ਦਾ ਭਰਿਆ (ਆਪਣੇ ਵਿਚ) ਰਸ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਬੋਲਣ ਜਾਂ ਨਾ ਬੋਲਣ 
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ਵਾਰਾਂ ਭਾਈਂ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾ ਸਟੀਕ (੯੭) ਵਾਰ ੪-੫ਉੜੀ ੧੫-੧੬ 


(ਨ ₹₹੧੬ਿਲਿਇ॥7₹੧੧7੧੧੧੯੯ ੧੧੪੦ ੧੬੧% “4 ੧ ਤਨ ਕਰਿ 


੧੫. ਸ਼ਾਂਤੀ ਬੁੱਦ, ਸਿੱਪੰ ਤੇ 
ਘਟਰਰੇ ਖੂੰਦ ਸੁਹਾਰਣੀ ਨੀਵੀ ਚੜ 


ਆਪੁ ਗਵਾਇ ਸਮੁੰਦੁ ਵੇਖਿ ਸਿਪੈ ਦੇ ਮੁਹਿ ਵਿਚਿ ਸਮਾਵੈ। 
ਲੈਦੋ ਹੀ ਮੁਹਿ ਬੂੰਦ ਸਿਪੁ ਚੁੰਭੀ ਮਾਰਿ ਪਤਾਲਿ ਲੁਕਾਵੈ। 
ਫੜਿ ਕਢੈ ਮਰਜੀਵੜਾ ਪਰ ਕਾਰਜ ਨੋ ਆਪ ਫੜਾਵੈ। 
ਪਰਵਸਿ ਪਰਉਪਕਾਰ ਨੋ ਪਰ ਹਥਿ ਪਥਰ ਦੰਦ ਭਨਾਵੈ। 
ਭੁਲਿ ਅਭੁਲਿ ਅਮੁਲੁ ਦੇ ਮੋਤੀ ਦਾਨ ਨ ਪਛੋਤਾਵੈ। 
ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਕੋਈ ਵਰਸਾਵੈ ॥ ੧੫ [ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਮਰੁਜੀਵੜਾ=ਜੋ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਡੂੰਘੇ ਪਾਣੀਆਂ ਤਕ ਚਲਾ_ਜਾਂਦਾ_ਹੈ। 
ਇਲਮ ਪਾਪ ਕਰਨਾਂ 

ਅਰਥ - ੧. ਬੱਦਲ ਦੀ ਸੁਹਾਵਣੀ (ਸ਼ੋਭਾ ਵਾਲੀ) ਬੂੰਦ ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਨੀਵਾਣ ਵੱਲ ਆਉਂਦੀ 
ਹੈ। ੨. (ਪਰ ਅੱਗੋਂ) ਆਪਾ ਗਵਾ ਕੇ ਉਹ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਅਥਾਹ ਪਾਣੀਆਂ ਵਿਚ ਰਲ ਕੇ, ਸਿੱਪੀ ਦੇ ਮੂੰਹ 
ਵਿਚ ਜਾ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। ੩. ਸਿੱਧੀ (ਸਾਂਤੀ ਬੂੰਦ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਬੋਲ ,ਅਈ. ਦਰਸਾ 
ਲੈਂਦੀ, ਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਡੂੰਘੇ ਪਾਣੀਆਂ ਵਿਚ ਜਾ ਲੁਕਦੀ ਹੈ। ੪. ਮਰਜੀਵੜਾ (ਟੁੱਭੀ ਮ ` ਕੇ) ਸਿੱਪੀ 
ਨੂੰ ਫੜ ਬਾਹਰ ਕੱਢਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਸਿੱਪੀ ਪਰ ਕਾਰਜ ਨੂੰ ਫੜੀ ਜਾਂਦੀ (ਸਿੱਪੀ ਨੋ ਪਰਉਪਕਾਰ ਕੀਤਾ, _ 
ਆ.  ਅ=ਨਰੀਆ-ਅੀ ਕਮਰ“ ਰ ਹੁਣ) ਪਰਾਏ ਵਸ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਆਪਣੇ _ 


0“ 







ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟੀਕ (੬) ਵਾਰ ੪-ਪਉੜੀ ੧ 


ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ, (ਜੋ) ਗੁਰੂ ਕਾ ਸਿੱਖ (ਉਸਦਾ ਮੰਨਨ ਕਰਦਾ ਹੈ) 
ਉਹ ਅੰਦਰੋਂ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ 'ਤੇ ਅਮਲ ਕਰਕੇ) ਸਿਆਣਾ ਤੇ ਬਾਹਰੋਂ ਸਾਦ-ਮੁਰਾਦੀ (ਹਾਲਤ ਵਾਲਾ) 
ਭੋਲਾ ਭਾਲਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। ੨. ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਸੁਰਤੀ (ਧਿਆਨ) ਵਿਚ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਇਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਉਹ 
ਹੋਰ ਕੁਝ ਸੁਣਨਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦਾ (ਭਾਵ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਹ ਸੁਣਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ)। ੩. ਉਹ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਗੁਰਮਤਿ ਦੀਆਂ ਵਿਚਾਰਾਂ ਸੁਣਦਾ ਹੈ ਤੇ ਹੋਰ ਕੁਝ 
ਦੇਖਣ ਵੱਲੋਂ ਉਹ ਅੰਨ੍ਿਆਂ ਵਾਂਗ ਤੇ ਸੁਣਨ ਵੱਲੋਂ ਬੋਲਿਆਂ ਵਾਂਗ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਮੰਤਰ 
ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਪਿਆਲਾ ਗੁਰਾਂ ਥੀਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ, ਉਹ ਬਸ ਉਸੇ ਨੂੰ ਹੀ ਹੋਲੀ ਹੋਲੀ ਪੀਂਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
੫. ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੂੜੀ ਬਣ ਕੇ, ਚਰਣਾਂ 'ਤੇ ਮੱਥੇ ਟੇਕਦਾ, ਚਰਣਾਂ ਦਾ ਧੋਣ (ਚਰਣਾਂਮ੍ਰਿਤ) ਹੀ ਲੈ ਲੈ ਅੰਮ੍ਰਿਤ 
ਵਾਂਗ ਮੂੰਹ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੬. ਭੰਵਰੇ ਵਾਂਗੂ ਚਰਣ ਕੰਵਲਾਂ ਦਾ ਨਿਰੋਲ ਪ੍ਰੇਮੀ ਬਣ ਕੇ, ਉਹ ਹੋਰ ਪਾਸਿਆਂ 
(ਸੰਸਾਰੀ ਖਿੱਚਾਂ ਤੋਂ) ਬਿਲਕੁਲ ਨਿਰਲੇਪ ਹੋ ਅਛੋਹ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੭. ਜੀਵਨ-ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਇਹ ਸਚਾ 
ਚੋਲਾ (ਜਾਮਾ) ਹੈ। ਭਾਵ ਇਹ ਸਰੀਰ ਰੂਪੀ ਚੋਲਾ, ਇਸੇ ਭਾਂਤ ਗੁਰਸਿੱਖੀ 'ਤੇ ਚੱਲ ਕੇ, ਸਫਲਾ ਹੁੰਦਾ 


ਹੈ। ੧੭॥ 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟਾਕ (੬੧) ਵਾਰ ੪-ਪਉੜੀ ੨੧ 


੨. ਉਠਿ ਉਠਿ ਜਗਤੁ ਜੁਹਾਰਦਾ ਗਗਨ ਮਹੇਸੁਰ ਮਸਤਕਿ ਟਿਕਾ। 
੩_ ਸੋਲਹ ਕਲਾ ਸੰਘਾਰੀਐ ਸਫਲੁ ਜਨਮੁ ਸੋਹੈ ਕਲ ਇਕਾ। 
੪੩. ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕਿਰਣਿ ਸੁਹਾਵਣੀ ਨਿਝਰੁ ਝਰੈ_ਸਿੰਜੈ ਸਹਸਿਕਾ। 
੫. ਸੀਤਲ ਸਾਂਤਿ ਸੰਤੋਖੁ ਦੇ ਸਹਜ ਸੰਜੋਗੀ ਰਤਨ ਅਮਿਕਾ। 
੬_ ਕਰੈ ਅਨੇਰਹੁ ਚਾਨਣਾ ਡੋਰ ਚਕੋਰ ਧਿਆਨ ਧਰਿ ਛਿਕਾ। 
੭. ਆਪੁ ਗਵਾਇ ਅਮੋਲ ਮਣਿਕਾ। ੨੦॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਜੁਹਾਰਦਾ=ਨਮਸਕਾਰਾਂ ਕਰਦਾ। ਮਹੇਸੁਰ=ਸ਼ਿਵ ਜੀ। ਸੰਘਾਰੀਐ=ਖਤਮ ਹੋਵੇ। ਕਲ 
ਇੱਕਾ=ਏਕਮ ਦਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਦੋ ਦਿਨ (ਮਸਿਆ ਅਤੇ ਏਕਮ) ਨੂੰ ਚੰਦਰਮਾਂ ਅਲੋਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਦੂਜ ਵਾਲੇ ਦਿਨ 
ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ ਹੋ ਕੇ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ। ੨. ਉੱਠ ਉੱਠ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਲੋਕ ਵੇਖਦੇ ਤੇ ਨਮਸਕਾਰਾਂ ਕਰਦੇ 
ਹਨ। (ਦੂਜ ਦਾ ਚੰਦ) ਅਸਮਾਨ ਵਿਚ ਐਉਂ` ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਿਵਜੀ ਦੇ ਮੱਥੇ ਦਾ ਤਿਲਕ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 
੩. 'ਇੱਕ ਇੱਕ ਕਰਕੇ ਜਿਵੇਂ ਚੰਦ ਦੀਆਂ) ਸੋਲਾਂ ਕਲਾਂ ਖਤਮ ਹੋਈਆਂ, ਪਰ ਏਕਮ ਨੂੰ ਇੱਕ ਕਲਾ ਵਾਲਾ 
(ਨਵਾਂ) ਜਨਮ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਫੇਰ ਸ਼ੋਭਦਾ (ਸਫਲ ਹੁੰਦਾ) ਹੈ। ੪. ਚੰਦ੍ਮਾਂ ਆਪਣੀਆਂ ਸੋਹਣੀਆਂ ਕਿਰਨਾਂ 
ਨਾਲ ਖੇਤਾਂ ਤੇ ਬ੍ਰਿਛਾਂ ਦੇ ਪੱਤਿਆਂ ਨੂੰ ਸਿੰਜਦਾ ਹੈ। ੫. (ਚੰਦ੍ਰਮਾਂ) ਸੀਤਲਤਾ, ਸ਼ਾਂਤੀ ਤੇ ਸੰਤੋਖ ਦਿੰਦਾ, ਤੇ 
ਸਹਿਜ ਦੇ ਸੰਜੋਗ ਦਾ ਅਮੋਲਕ ਰਤਨ ਹੈ। ੬. ਰੇ ਵਿਚ (ਦਮ) ਚਾਨਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਚਕੋਰ ਪਿਆਰ 
ਸੁਰਤੀ ਦੀ ਡੋਰ ਨਾਲ (ਚੰਦ ਵੱਲ) ਖਿੱਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੭. ਆਪਾ ਗਵਾਇ ਕੇ ਦੀ ਰ ਨਾ ਰ ਰਾ 
ਮਾਣਕ ਵਰਗਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ॥ ੨੦॥ ਰ ਰ 4. ਮਾ 






ਛਾ ਵਾ 
ਦ ੫ 
& ੩ ਕਲਾ ੨ 
ਚਲਾ 


ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟਾਕ (੯੩. ਵਾਰ ੫-ਪਉਂੜੀ ੨ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਰਚੈ=ਰਚ ਜਾਣਾ। ਸੁਹੇਲੜਾ=ਸੁਹਾਵਾ, ਸੁੰਦਰ। ਖਚੈ=ਖਚਿਤ ਹੋਣਾ। ਸਰਰੈਘਲੀ 
ਲੱਗਦੇ। ਚਹ ਮਚੈ=ਖੁਸ਼ੀਆਂ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੁੰਦਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਾਧਾਂ, ਗੁਰਮੁੱਖ ਪੁਰਸ਼ਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਕਰਕੇ ਜੋ ਗੁਰਮੁੱਖ ਬਣਦਾ ਹੈ ਉਹ ਹੋਰ ਕਿਸੀ 
ਦੇ ਸੰਗਿ ਜਾਂ ਕੁਸੰਗ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ। ੨. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਪੰਥ (ਰਸਤਾ) ਸੁਹੇਲੜਾ ਤੇ ਸੋਖਾ ਹੈ, ਉਹ 
(ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ) ਬਾਰਾਂ ਪੰਥਾਂ ਦੀਆਂ ਖੇਚਲ ਵਾਲੀਆਂ ਕਰਨੀਆਂ ਵਿਚ ਖਚਿਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ। ੩. ਗੁਰਮੁਖ ਭਾਵੇਂ 
ਵਰਣ ਜਾਤੀਆ ਤੇ ਭਾਵੇਂ ਅਵਰਣ (ਉਚ ਜਾਂ ਨੀਚ) ਕਿਸੇ ਜਾਤੀ ਦਾ ਵੀ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਪਾਨ ਦੇ ਬੀੜੇ ਦੇ 
ਗੁਹੜੇ ਸੋਹਣੇ ਰੰਗ (ਭਾਵ ਸਤਿਸੰਗ ਦੇ ਰੰਗ) ਵਿਚ ਪਰਚ (ਅਭੇਦ ਹੋ) ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਗੁਰਮੁਖਾਂ 
ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ (ਸੰਗਤ) ਕਰ ਲੀਤੇ, ਉਹ ਪ੍ਰਚਲਿਤ ਛੇ ਦਰਸ਼ਨਾਂ (ਧਰਮਾਂ) ਦੇ ਭਰਮਾਂ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਰਸਦੇ। 
੫. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਮਤ ਦਿ੍‌ੜਤਾ ਵਾਲੀ ਅਚਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਦੂਜੇ ਭਾਵ ਦੇ ਕਿਸੇ ਲੋਭ ਵਿਚ ਫਸ 
ਕੇ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ। ੬. ਗੁਰਮੁਖ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਰਮੁਖਤਾਈ ਦੀਆਂ 
ਲੀਹਾਂ 'ਤੇ ਹੀ ਤੁਰਦੇ, ਭਾਵ ਪੈਰੀ ਪਾਉਣਾ, ਜਾਂ ਹੋਰ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਰਹੁਰੀਤੀ ਤੋਂ' ਪਿੱਛੇ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ। ੭. 
ਉਹ ਤਾਂ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਤੇ ਮਗਨ ਹੋਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ।। ੧॥ 


੨. ਗੁਰਮੁਖਤਾਈੰ 
੧. ਗਰਮਾਂਖ ਦਿਲ ਅਰਾਧਣਾਂ (ਵੜ ਹਨੀ ਦਾ ਤਾ ਰਤਾ 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟੀਕ (੬੫) ਵਾਰ ੫-੫ਉੜੀ ੫ 


੩੬ - ੩੬ - ੩੬ -੩੬ -੩੬ - ਤੌ ਏ “ਤੌ ਦੋ - ਤੌ ਇੰ ` ਤੋ-ਇ ਤੋ€ `੩% - ਕੋਟ - ਤੋ ੬ -3% - ਤਵ - 3੬ -੩% -3 -੩% -੩% -੩% -3%-੩੬- 3% 3੬ -3%-੩#-੩%-3੬- ੩#-3%-3% - 36 - ਗੋ = ਗਲ ਗਲ 


੨. ਜੁਆਰੀ ਜੁਆਰੀਆਂ __ਵੇਕਰਮੀ __ਵੇਕਰਮ __ ਰਚੰਦੇ। 
੩_ਚੋਰਾ ਚੋਰਾ ਪਿਰਹੜੀ ਠਗ ਠਗ ਮਿਲਿ ਦੇਸ ਠਗੰਦੇ। 
ਮਸਕਰਿਆ ਮਿਲਿ ਮਸਕਰੇ ਚੁਗਲਾ ਚੁਗਲ ਉਮਾਹਿ ਮਿਲੰਦੇ। 
ਮਨਤਾਰੁ _ ਮਨਤਾਰੂਆਂ ਤਾਰੂ ਤਾਰੂ _ ਤਾਰ _ ਤਰੰਦੇ। 
ਦਖਿਆਰੇ ਦੁਖਿਆਰਿਆਂ ਮਿਲਿ ਮਿਲਿ ਅਪਣੇ ਦੁਖ ਰਵੰਦੇ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗਰਸਿਖੁ ਵਸੰਦੇ ॥ ੪॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸੋਫੀ=ਅਮਲ ਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ। ਪਿਰਹੜੀ=ਪੀਤੀ। ਮਸਕਰੇ=ਮਖੋਲੀਏ। 
ਮਨਤਾਰੂ= ਅਨਤਾਰੂ। 

ਅਰਥ - ੧. ਅਮਲੀ ਅਮਲੀਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਬਹਿੰਦੇ ਤੇ ਸੋਫੀ (ਜੋ ਅਮਲ ਤੋਂ ਪ੍ਹੇਜ਼ ਕਰਦੇ 
ਹਨ) ਸੋਫੀਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲਦੇ ਹਨ। ੨. ਜੂਆ ਖੇਡਣ ਵਾਲੇ ਜੂਆ ਖੇਡਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਤੇ ਕੁਕਰਮੀ 
ਕੁਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲਿਅ' ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦੇ ਮਿਲਾਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਚੋਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤੀ ਤੇ ਪਿਆਰ ਚੋਰੀ ਕਰਨ 
ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਠੱਗਾਂ ਦੀ ਠੱਗਾਂ ਨਾਲ, ਜੋ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਠੱਗ ਕੇ ਲੁਟਦੇ ਹਨ। ੪. ਮਖੋਲੀਏ 
(ਹਾਸਾ ਠੱਠਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਲੋਕ ਮਖੋਲੀਆਂ ਨੂੰ ਮਿਲ (ਕੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੇ) ਹਨ ਤੇ ਨਿੰਦਕ (ਚੁਗਲ) ਨਿੰਦਕਾਂ 
ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲ ਕੇ ਖੁਸ਼ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੫. ਜਿਹੜੇ ਨਹੀਂ ਤਰ ਸਕਦੇ, ਉਹ ਅਨਤਾਰੂਆਂ ਨਾਲ ਮੇਲ ਰੱਖਦੇ 


ਤੇ ਤਰ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਤਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਤਰਨ ਦਾ ਆਨੰਦ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। ੬. ਦੁਖੀਏ ਨੂੰ 
੨. -"(ਛ ੈ--2 -੪- ੬ ਤੇ ਉਹ ਆ ਵਿੱਚ ਲਾ ਆਸਾਰ ਨ; 


੦ ॥ਮ & 
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ਤੇ ਖੇਤਰਪਾਲ ਆਦਿ ਦੇ ਬਹੁਤ ਮੇਲੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ। ੩. ਗਣ, ਗੰਧਰਬ'ਅਪੱਛਰਾਂ, ਕਿੰਨਰ ਤੇ ਜੱਛ ਆਦਿ 
ਦੇ ਅਸਚਰਜਤਾ ਭਰੇ ਵਡੇ ਖੇਲ ਹਨ। ੪. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਰਾਕਸ਼, ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਦੈਂਤ ਹਨ ਇਰ 
ਸਭ ਵਿਰੋਧੀ ਭਾਵਾਂ (ਦੈਸ਼) ਦੇ ਕਾਰਣ ਦੁਖੀ ਹਨ। ੫. ਸਾਰੇ ਹੀ ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਹਉਸੈ (ਹੰਕਾਰ) ਵਿਚ 
ਹਨ, (ਕੇਵਲ) ਗੁਰਮੁਖ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਪੂਰਨ ਸਿੱਖ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੇ ਰਸ ਨਾਲ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ। 
ਰਜ ਵਿਮਨ ੨ ਦੱਤ ਪੁ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਤਯੇ:ਸਨ ਗੋ 
ਆਪਾ ਭਾਵ ਨੂੰ ਗਵਾ ਕੇ ਸੁੱਖੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੭. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਏਥੋਂ ਚਲੇ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸਿਰ 
ਵਿਚ ਤੇਲ ਮਲਨ ਵਾਂਗ ਗਿਆਨ ਹੋ ਚੁਕਾ ਹੈ। ੬॥ 


੭. ਛੌਕਟ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਕੂੜ ਭੁਲਾਵੇ 


੧. ਜਤ ਸਤ ਸੰਜਮ ਹੋਮ ਜਗ ਜਪੁ ਤਪੁ ਦਾਨ ਪੁੰਨ ਬਹੁਤੇਰੇ। 
੨. ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਨਿਧਿ ਪਾਖੰਡ ਬਹੁ ਤੰਤ ਮੰਤ ਨਾਟਕ ਅਗਲੇਰੇ। 
੩. ਵੀਰਾਰਾਧਣ ਜੋਗਣੀ ਮੜੀ _ਮਸਾਣ _ਵਿਡਾਣ _ਘਨੇਰੇ। 
ਪੂਰਕ ਕੁੰਭਕ ਰੇਚਕਾ ਨਿਵਲੀ ਕਰਮ _ਭੁਇਅੰਗਮ ਘੇਰੇ। 
ਹਰਤਾਨ। 'ਜੇ;ਅ੯ ਤਰਨ ਜਿਲ ਕਇੰਲਕ 
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ਦੀ ਹਵਾ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਖੋਲ੍ਹਦੇ ਤੇ ਦਸਮ ਦ੍ਰਾਰ ਤੀਕ ਪਦੁੰਚਦੇ ਹਨ। ੫. ਜੋਗੀ ਲੋਕ ਸਿੱਧਾਂ ਦੇ ੮੬ 
ਆਸਣਾਂ ਵਿਚ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋਣ ਲਈ ਬੜੇ ਡੂੰਘੇ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਤੇ ਹਨ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਲੱਖਾਂ ਤਮਾਸ਼ਿਆਂ ਵਿਚ 
ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਦੇਖਣ ਵਿਚ ਆ ਰਹੇ ਹਨ। ੬. ਪਾਰਸ (ਪਾਰਸੀ ਬਾਬਾ) ਮਣ! ਤੇ ਰਜਾਇਣ (ਸੋਨਾ ਬਣਾਉਣ) 
ਦੀਆਂ ਕਰਾਮਾਤਾਂ ਦੀ ਕਾਲਖ ਦੇ ਹਨੇਰੇ ਵਿਚ ਹਨ। ੭. (ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਆਮ ਹਿੰਦੂ ਜਨਤਾ ਦੋ ਮੁਥੀ ਬੁ. 
ਕੇ) ਪੂਜਾ, ਵਰਤ ਰੱਖਣੇ ਤੇ ਖੋਲ੍ਹਣੇ, ਕਈ ਵਰ ਤੇ ਸਰਾਪ (ਦੀ ਸਿੱਧੀ ਲਈ) ਸ਼ਿਵ ਤੇ ਪਾਰਬਤੀ ਦੀ ਪੂਜਾ 
ਚਾਹਨਾ ਨਾਲ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। ੮. (ਪਰ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਫੁਰਮਾਉਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਸ ਕਲਜੁਗ ਢੇ 
ਸਮੇਂ ਵਿਚ ਕੇਵਲ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਤੇ ਗੁਰੂ ਸ਼ਬਦ (ਦੀ ਵਿਚਾਰ) ਬਿਨਾਂ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਥਾਂ ਨਹੀਂ ਮਿਲੇਗੀ, ਭਾਵੇਂ 
ਆਪਣੇ ਤੌਰ 'ਤੇ ਕੋਈ ਕਿੰਨੇ ਭਲੇ ਕਰਮ ਪਿਆ ਕਰੇ। ੯. (ਭਾਵ ਲੋਕੀ ਭਾਵੇਂ) ਕੂੜ ਦੀ ਇੱਕ ਗੱਲ (ਨੂੰ 
ਸੱਚੀ ਬਣਾਉਣ ਲਈ) ਸੋ ਵਲ (ਛਲ ਪਏ) ਕਰਨ। (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਚਤੁਰਾਈ-ਭਰੀ ਭਗਤੀ ਜਾਂ ਹਉਸੈ ਭਰਿਅ 


ਪੰਨ ਦਾਨ ਕਿਸੇ ਅਰਥ ਨਹੀਂ ਹੈ)।। ੭ ॥ 
੮. ਸ਼ਗਨ ਅਪ੫ਸ਼ਗਨ ਦੀ ਵਿਚਾਰ 


੧. ਸਉਣ ਸਗੁਨ ਵੀਚਾਰਣੇ ਨਉ ਗ੍ਰਿਹ ਬਾਰਹ ਰਾਸਿ ਵੀਚਾਰਾ। 
੨. ਕਾਮਣ ਟੂਣੇ ਅਉਸੀਆ _ਕਣਸੋਈ ਪਾਸਾਰ _ਪਸਾਰਾ। 
੩. ਗਦਹੁ ਕੁਤੇ ਬਿਲੀਆ ਇਲ _ਮਲਾਲੀ _ਗਿਦੜ ਛਾਰਾ। 
ਲਤ ਨਮਦਾ 
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ਸਕੇਗੀ। ੭. ਗੁਰਮੁਖ ਸਭ ਸੰਸਿਆਂ, ਭਰਮਾਂ, ਸ਼ਗਨਾਂ, ਅਪਸ਼ਰਨਾਂ ਤੋਂ ਅੱਗੇ ਲੰਘ ਕੇ ਕੇਵਲ ਇਿੱਕ ਪ੍ਰਭੂ ਤੇ 
ਸਤਿਗੁਰੂ 'ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਇਸੇ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੁਖ ਫਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਇਸੇ ਦੀ ਬਦੌਲਤ 
ਉਹ ਭਵ ਸਾਗਰ ਤਰਦੇ ਹਨ। ੮॥ 
੯ ਗਰਮਖਾਂ ਦੇ ਮਾਰਗ ਦੀ ਮਹਾਨਤਾ 

੧. ਨਦੀਆ ਨਾਲੇ ਵਾਹੜੇ ਗੰਗਿ ਸੰਗਿ ਗੰਗੋਦਕ ਹੋਈ, 
੨. ਅਸਟ ਧਾਤੁ ਇਕ ਧਾਤੁ ਹੋਇ ਪਾਰਸ ਪਰਸੈ ਕੰਚਨ ਸੋਈ। 
੩. ਚੰਦਨ ਵਾਸੁ ਵਣਾਸਪਤਿ ਅਫਲ ਸਫਲ ਕਰ ਚੰਦਨ ਗੋਈ। 
੪. ਛਿਅ ਰੁਤਿ ਬਾਰਹ ਮਾਹ ਕਰਿ ਸੁਝੈ ਸੁਝ ਨ ਦਜਾ ਕੋਈ। 
੫. ਚਾਰਿ ਵਰਨਿ ਛਿਅ ਦਰਸਨਾ ਬਾਰਹ ਵਾਟ ਭਵੈ ਸਭੁ ਲੋਈ। 
੬. ਗੁਰਮੁਖਿ ਦਰਸਨੁ ਸਾਧਸੰਗੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਾਰਗਿ ਦੁਬਿਧਾ ਖੋਈ। 
੭. ਇਕ ਮਨਿ ਇਕੁ ਅਰਾਧਨਿ ਓਈ ॥੯॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਵਾਹੜੇ=ਬਰਸਾਤੀ ਨਾਲੇ। ਗੰਗੋਦਕ=ਗੰਗਾ ਦਾ ਪਾਣੀ। ਸੁਝ=ਸੁਰਜ। ਦਰਸਨ ਧਰਮ, 
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੬. _ਪਾਤਿਸਾਹਾਂ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ਸੋ_ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਰਤੈ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੇ। 
੭. ਸਾਹ ਸੁਹੇਲੇ ਆਦਿ ਜੁਗਾਦੇ। ੧੧॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਲਾਡਲੇ=ਲਾਡਾਂ ਨਾਲ ਪਲੇ। ਤਾਇਫੇ=ਵੇਸ਼ਵਾਵਾਂ, ਨਾਚੀਆਂ। ਦਰਗਹ= ਪ੍ਰਭੁ ਦੀ 
ਕਚਹਿਰੀ। ਕੁਵਾਦੇ=ਗੁਨਾਹਗਾਰਾਂ ਵਰਗੇ ਜਵਾਬਦੇਹ। 
ਅਰਥ - ੧. ਫੌਜਾਂ ਵਿਚ ( (ਚੜ੍ਹਾਈ ਸਮੇ) ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੇ ਲਾਡਾਂ ਨਾਲ ਜੰਮੇ ਪਲੇ ਕੰਵਰ ਤੇ ਸ਼ਾਹਜ਼ਾਦੇ 
ਭੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੨. ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਅੱਗੇ ਚੜ੍ਹਦੇ ਤੇ ਪਿੱਛੇ ਪਿੱਛੇ ਲੱਗ ਸਭ ਉਮਰਾਵ (ਫੌਜਦਾਰ, ਅਮੀਰ ਤੇ) 
ਪਿਆਦੇ ਚੜ੍ਹਦੇ ਹਨ। ੩. ਇਹ ਚੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਅੱਗੋਂ ਵੇਸ਼ਵਾਵਾਂ ਦੇ ਟੋਲੇ (ਵਿਕਾਰ ਰੂਪ ਧਾਰ) ਤੁਹਫ਼ੇ 
ਮਿਲਦੇ, (ਪਰ ਅਸਲ? ਸ਼ਾਹਜ਼ਾਦੇ ਓਹੀ ਹਨ, ਜੋ ਇਨਾਂ ਵਿਸ਼ੇ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੇ ਤਾਇਫਿਆਂ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 
ਤੇ ਸਾਦ-ਮੁਰਾਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਖਿਦਮਤਗਾਰ (ਭਾਵ ਪ੍ਰਭੂ ਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਭੇ ਮੰਨਣ ਵਾਲੇ) ਤਾਂ ਸਤਿਕਾਰੇ 
ਤੇ ਵਡਿਆਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਕੁਵਾਦੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਉਤਰਦੇਹ ਹੋਣਗੇ 
(ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਜਮ ਖੁਆਰ ਕਰੇਗਾ)। ੫. ਅੱਗੇ ਤਾਂ ਢੋਈ (ਵਸੇਬਾ) ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਮਿਲੇਗਾ 
ਜੋ 'ਗੁਰੂ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਸੇਵਾ (ਸਿਮਰਨ) ਵਿਚ ਹਿਤ ਨਾਲ ਚਿੱਤ ਲਾਉਣਗੇ (ਭਾਵ ਚੰਗੀ ਕਾਰ ਕਮਾਉਣਗੇ)। 
੬. ਜੋ ਗੁਰਮੁਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ (ਭਾਵ ਭਾਣੇ) ਵਿਚ ਰਹਿਣਗੇ, ਉਹੋ ਹੀ ਅਸਲ ਵਿਚ ਪਾਤਸ਼ਾਹਾਂ ਦੇ ਪਾਤਸ਼ਾਹ 
ਹਨ। ੭. ਉਹ ਸਦਾ ਹੀ ਆਦਿ (ਮੁੱਢੋਂ) ਹਰ ਜੁਗ ਵਿਚ ਸ਼ਾਹ ਤੇ ਸੁਹੇਲੇ (ਸੁਖੀ) ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ॥ ੧੧॥ 
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੧੪. ਮੋਹ ਸਥ ਤੇ ਛੱ 


੧. ਰਾਜਾ ਪਰਜਾ ਹੋਇ ਕੇ ਚਾਕਰ ਕੁਕਰ ਦੇਣਿ `ਦੁਹਾਈ। 
੨.. ਜੰਮਦਿਆ ਰਣਿਝੰਝਣਾ ਨਾਨਕ ਦਾਦਕ ਹੋਇ ਵਧਾਈ। 
੩. ਵੀਵਾਹਾਂ ਨੋ ਸਿਠਣੀਆਂ ਦਹੀ ਵਲੀ ਦੁਇ ਤੁਰ ਵਜਾਈ। 
੪੩. ਰੋਵਣ ਪਿਟਣੁ ਮੁਇਆ ਨੋ ਵੈਣ ਅਲਾਹਣਿ ਧਮ ਧਮਾਈ। 
੫. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਚ ਸੋਹਿਲਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਲਿਵ ਲਾਈ। 
੬ ਬੇਦ ਕਤੇਬਹੁ ਬਾਹਰਾ ਜੰਮਣਿ ਮਰਣਿ ਅਲਿਪਤੁ ਰਹਾਈ। 
੭. ਆਸਾ ਵਿਚਿ ਨਿਰਾਸ ਵਲਾਈ।। ੧੪॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਚਾਕਰ ਕੂਕਰ=ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਨੌਕਰ ਹੋ, ਕੁੱਤਿਆਂ ਵਾਂਗ ਦੁਹਾਈ ਦੇਣ ਵਾਲੇ। ਰਾਜੇ 
ਦੀ ਦੋਹੀ ਫੇਰਨ ਵਾਲੇ। ਰੁਣਿਝੁੰਝਣਾ=ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਮੰਗਲ, ਵਾਜੇ। ਤੂਰ=ਤੁਰੀ। ਅਲਾਹਣਿ=ਮੋਤ ਦੇ ਕੀਰਨੇ। 


ਅਰਥ - ੧. (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਪਰਜਾ ਤੇ ਰਾਜਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਖੇਡ ਹੈ)। ਰਾਜੇ ਦੇ 
ਨੌਕਰ ਬਣ ਅਹਿਲਕਾਰ ਕੁੱਤਿਆਂ ਵਾਂਗ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦੋਹੀ ਫੇਰਦੇ ਹਨ। ੨. ਜੰਮਣ ਸਮੇਂ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ 
ਹਨ, ਨਾਨਕੇ ਦਾਦਕੇ ਦੁਹਾਂ ਵੱਲੋਂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਵਧਾਈਆਂ ਦੇਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਵਿਆਹਾਂ 'ਤੇ ਦੁਵੱਲੀਓ 
ਸਿਠਣੀਆਂ ਦਾਂਦੇ, ਤੇ ਦੋਵੇਂ ਪਾਸੇ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਗੀਤ ਤੇ ਵਾਜੇ ਵਜਾਏ ਜਾਂ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਇਹ 
ਭੀ ਦੇ ਆਲੇ ਤਾਨ ਰਰਕ,ਸੱਧ-ਜ ਵਿਨ ਦੁਖਦਾਈ, ਹਨਲਕ 
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_ਹੀਂ ਪਾਪ ਕਮਾਉਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। ੨. ਲੋਕਾਂ ਅਤੇ ਦੇਸ ਦੀ ਰੀਤੀ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ ਤੇ (ਉਹ ਵੇਸਵਾ) ) ਖਿੰਨੇ 
ਪੱਖਾਂ (ਨਾਨਕੇ, ਦਾਦਕੇ ਤੇ ਸਹੁਰਿਆਂ) ਨੂੰ ਕਲੰਕਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ। ੩. (ਉਹ ਆਪ ਤਾਂ ਕਾਮ, ਵਿਸ਼ੇ 
ਦੀ) ਨਦੀ ਵਿਚ ਡੁੱਬੀ ਪਈ ਹੈ, (ਪਰ ਨਾਲ) ਹੋਰਨਾਂ (ਸੰਗ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ) ਨੂੰ ਡੋਬੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। (ਵਿਸ਼ੇ 
ਦਾ) ਮਹੁਰਾ ਮਿੱਠਾ ਕਰਕੇ ਖਾਈ ਤੇ ਪਚਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੪. (ਉਹ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਲਾ ਲਾ ਕੇ ਸ਼ਿਕਾਰੀ ਵਾਂਗ) 
ਘੰਡੇਹੇੜੇ ਵਾਂਗ ਮਿਰਗਾਂ (ਮਨੁਖਾਂ) ਨੂੰ, ਤੇ ਦੀਵੇ ਦੀ ਲਾਟ (ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਖਿੱਚ ਨਾਲ) ਪਤੰਗੇ ਵਾਂਗ (ਮਨੁੱਖ 
ਨੂੰ ਕਾਮ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸਾੜੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੫. (ਉਹ ਇਸ ਪਾਪ ਕਰਮ ਦੇ ਫਲ ਸਰੂਪ) ਦੁਹੀਂ ਸਰਾਈ' 
(ਏਥੇ ਤੇ ਅੱਗੇ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ) ਮੂੰਹ ਕਾਲਾ ਕਰਵਾਉਂਦੀ ਹੈ, (ਤੇ ਆਪਣੇ ਪਾਪ-ਕਰਮ ਨਾਲ ਸੰਗ ਕਰਨ 
ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ) ਪੱਥਰ ਵਾਂਗ ਭਾਰੀ ਹੋ ਬੇੜੀਆਂ ਦੇ ਪੂਰਾਂ ਦੇ ਪੂਰ ਡੋਬੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। ੬. ਮਨਮੁਖ ਦੇ ਮਨ 
(ਦੀ ਹਾਲਤ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਉਹ) ਅੱਠ ਹਿੱਸਿਆਂ ਵਿਚ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਭਰਮ ਵਿਚ ਪੈ ਭੁੱਲਾਂ ਕਰੀ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੭. ਵੇਸਵਾ ਜਿਹੜਾ ਕੋਈ ਪੁੱਤ ਜਾਂ ਧੀ ਜੰਮਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਨਿਨਾਵਾਂ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਉਹ 
ਕਿਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, ਇਹ ਨਾ ਵੇਸਵਾ ਜਾਣਦੀ ਹੈ, ਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ। ਉਹ ਪਿਉ ਦੇ ਨਾਮ ਵੱਲੋਂ ਨਿਨਾਵਾਂ 
(ਬੇਨਾਵਾਂ) ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਨਮੁਖ ਦੀ ਕੋਈ ਠਾਹਰ ਨਹੀਂ)।। ੧੭॥ 


3£. ਬਾਲਕ, ਜੁਬਾ ਤੇ ਬਿਰਧ ਅਵਸਥਾ ਦਾ ਹਾਲ 
੧. ਸ਼ੁਧਿ ਨ ਹੋਵੈ ਬਾਲ ਬੁਧਿ ਬਾਲਕ ਲੀਲਾ ਵਿਚਿ ਵਿਹਾਵੈ। 
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ਧਰਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੫ ਨਜ਼ਰ ਘਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਕੰਨਾਂ ਤੋਂ ਘਟ ਸੁਣਦਾ ਤੇ ਸਰੀਰ ਬਲ-ਹੀਣ ਕਰਕੇ ਪਿੰਗਲਿਮਆ 
ਵਾਂਗ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਰੀਰ ਥੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਮਨ ਨਹੀਂ ਥੱਕਦਾ, ਉਹ ਸਗੋਂ' ਤੇਜ਼ ਹੋ ਕੇ ਦਸਾਂ ਪਾਸਿਆਂ 
ਵੱਲ ਦੌੜਦਾ ਹੈ। ੬. ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਤੋਂ ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਸੋਝੀ ਬਿਨਾਂ, ਚਉਰਾਸੀਹ ਲੱਖ ਜੂਨਾਂ ਦੇ 
ਚੱਕਰ ਵਿਚ ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ। 2. ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਸਮਾਂ ਬੀਤ ਜਾਣ 'ਤੇ ਫਿਰ ਹੱਥ ਨਹੀਂ 
ਆਉ ਦਾ ।! ੧੮। 


੧੯. ਹੰਸ (ਗੁਰਮੁਖ) ਤੇ ਬਗਲਾ (ਮਨਮੁਖ) ਦਾ ਫਰਕ 
੧. ਹੰਸੁ ਨ ਛੱਡੇ ਮਾਨਸਰ ਬਗੁਲਾ ਬਹੁ ਛਪੜ ਫਿਰਿ ਆਵੈ। 
੨੪ ਕੋਇਲ ਬੋਲੈ ਅੰਬ ਵਣਿ ਵਣਿ ਵਣਿ ਕਾਉ ਕੁਥਾਉ ਸੁਖਾਵੈ। 
੩. ਵਗ ਨ ਹੋਵਨਿ _ਕੁਤੀਆਂ ਗਾਈਂ_ਗੋਰਸੁ _ਵੰਸੁ _ਵਧਾਵੈ। 
੪. _ਸਫਲ ਬਿਰਖ ਨਿਹਚਲ ਮਤੀ ਨਿਹਫਲ ਮਾਣਸ ਦਹ ਦਿਸਿ ਧਾਵੈ। 
ਪ. ਅਹਿ ਤਤੀ ਜਲ 'ਸਜਿਕਲਾ ਲਤ ਹਉਚਇ 
0: _ ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਬੁਦਾਉ ਹਰਾਵੈ॥੧੯॥ 





। (ਰੂ 14 `ਗ਼ਰਮਖ ) ਪਾਨ 
ਦੱ ਦੀ ਦਾ ਰਣ ਰ੍ ਰੱ! 


ਵੇ, ਛਾ ਰ 
ਵਕ ਤਾੜ ਲਾਉ । 71) ਕਿ '. ਭਲੀ । 
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੬. ਘਰਬਾਰੀ ਹੋਇ ਵਰਤਿਆ ਘਰਬਾਰੀ ਸਿਖ ਪੈਰੀ ਪਾਇਆ। 
੭. ਮਾਇਆ ਵਿਚਿ ਉਦਾਸੁ ਰਖਾਇਆ॥ ੨॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸਮਰਥੁ=ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲਾ। ਘਰਬਾਰੀ=ਗ੍ਰਿਹਸਥੀ। 

ਪਦ ਅਰਥ - ੧. 'ਗੁਰਦੇਵ ਜੀ) ਕਰਨ ਕਾਰਨ ਸਮਰੱਥ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੇ ਕਰਾਇਆ 
ਹੀ ਕੁਝ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੨. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ) ਭਰੇ ਭੰਡਾਰਾਂ ਦੇ ਦਾਤੇ ਹਨ, ਪਰ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਜਿਸ ਨੂੰ ਢਾਡ 
ਦਿਵਾਵੇ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੩. 'ਕਿਦਂਕਿ ਆਪ) ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਵੱਲੋਂ ਗੁਰੂ ਰੂਪ.ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਗਟੇ ਹਲ ਤੇ 
ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਸ਼ਬਦ ਹੋ ਕੇ ਸਮਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। ੪. ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਜਗ, ਭੋਗ, ਜੋਗ (ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ) 
ਦੇ ਧਿਆਨ ਕਰਕੇ ਜਾਂ ਪੂਜਾ ਆਦਿ ਨਾਲ ਦਰਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ, (ਉਸ ਦੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਤੱਖ ਦਰਸ਼ਨ 
ਹੁੰਦੇ ਹਨ)। ੫. ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਪਿਉ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਨਾਤੇ ਵਾਂਗ ਸੰਬੰਧਿਤ ਹਨ, (ਭਾਵ ਸਿੱਖ) ਪਿਤਾ 
ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੀ ਖਾਂਦੇ ਤੇ ਪਹਿਨਾਇਆ ਪਹਿਨਦੇ ਹਨ (ਏਨੀ ਨੇੜਤਾ ਹੈ ਗੁਰੂ ਅਤੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ 
ਦੀ)। ੬. ਜਿਵੇਂ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਉਦਾਸੀਆਂ ਖਤਮ ਕਰਨ ਮਗਰੋਂ, ਫਿਰ ਘਰ ਬਾਰੀ (ਗ੍ਰਿਹਸਥੀਆਂ) 
ਵਾਂਗ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ-ਆਦਰਸ਼ ਦੇ ਉਲੀਕੇ ਕੰਮ ਨੂੰ ਚਲਾਉਂਦੇ ਰਹੇ, ਇਵੇਂ ਹੀ ਅੱਗੋਂ ਘਰ ਬਾਰੀ (ਗ੍ਰਿਹਸਥੀ) 
ਸਿੱਖ (ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ?) ਨੂੰ ਪੈਰੀਂ ਪਾਇਆ। 2- ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਉਦਾਸ (ਰਹਿਣ ਦਾ ਸਿਧਾਂਤ 
ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਾ ਕੇ) ਰਖਾਇਆ। (ਭਾਵ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਵਰਗੇ ਮਹਾਨ ਪਰਤਾਪੀ ਤਿਗੁਰੁ 
ਦੀ ਥਾਂ 'ਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਵੀ, ਆਪਣੀ ਬਿਰਤੀ ਵਿਚ ਇਸ ਪਦਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਣ ਦਾ ਹੁਲਾਸ ਨਹੀਂ ਲਿਆਂਦਾ, 
ਦੋਹ ਪਹਿਲੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਹੀ ਉਦਾਸ ਰਹੇ, ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਵਾਂਗ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਬਿਲਕੁਲ 
ਨਿਰਲੇਪ ਰਹੇ) ॥ ੨ ॥ ਰੱ ਰ ੈ. । 414 
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ਆਸਰੇ) ਖੜਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। ੩. ਹਮ ਹੇਮ ਵਿਚ (ਉਨ ਪੂ ਜੀਤ ਬਰ 
ਰੱਖੇ ਹਨ। ੪. ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਆਪ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਦੇ ਜੋ ਅਗਮਾ ਹੈ ੰਡਰਨਾਮਾਜਾ , 
ਦੀ ਸਮਝ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉੱਦਾ। ਉਹ ਅਲਖ 'ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ) ਤੇ ਉਸਦਾ ਪਾਰਾਵਾਰ ਵੀ ਨਹੀਂ 8 
ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। ੫. ਪ੍ਰਭੁ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਭਗਤਿ ਵਛਲ । (ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਰੱਖਵਾਲਾ) ਹੈ, (ਇਸ ਲਈੀ ___ 
ਜਿਸ ਨੇ ਵੀ ਉਸ ਦੇ) ਨਾਮ ਰਸ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨੂੰ ਪੀਤਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਵਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. ਬੀਜ 
ਨਿੱਕਾ ਤੇ ਸੂਖਮ ਜੇਹੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ, ਪਰ ਬੀਜਣ ਮਗਰੋਂ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਬ੍ਿਛਾਂ ਦਾ ਵਿਸਤਾਰਕ ਰੂਪ ਧਾਰ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ। ੭. ਫਲ ਵਿਚ ਬੀਜ ਸਮਾਕੇ ਇਕ ਬੀਜ ਤੋਂ ਲੱਖਾਂ ਹਜ਼ਾਰਾਂ ( (ਬ੍ਰਿਛ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ)। ੮. ਗੁਰਮੁਖ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਪਰਮ ਰਸ ਨੂੰ ਪੀਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਇਸ ਸੁਖ ਫਲ (ਪ੍ਰਭੂ ਭਗਤੀ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਫਿ 
ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ (ਗਿਆਨ-ਦਾਤਾ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਪਿਆਰਾ ਹੈ। ੯. (ਅਜੇਹੇ ਪੁਰਸ਼) ਦੀ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਹੀ ਸੱਚ- 
ਖੰਡ ਹੈ. ਜਿਥੇ ਨਿਰੰਕਾਰ ਤੇ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖ ਦਾ ਵਾਸਾ ਹੈ। ੧੦. ਤਹਮਖਾ ਦਾਜ 
ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਪਾਰ ਉਤਾਰਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੪॥ 
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ਅਰਥ - ੧. ਛੇ ਰਤਾਂ ਵਿਚ ਸਾਧਨਾ ਕਰਕੇ, ਗੁਰੂ-ਸਿੱਖਿਆ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ (ਰਗ ਡੀ ) ਛੇ ਦਰਸ਼ਨ 
ਜਿੱਤ ਲਏ ਹਨ। ੨. ਰਸਨਾ ਦੇ ਛੇ ਰਸ (ਖੱਟਾ, ਮਿੱਠਾ, ਕੋੜਾ, ਸਲੂਣਾ, ਕਸੈਲਾ ਤੇ ਤਿੱਖਾ) ਸਾਧ ਲਏ ਹਨ, 
ਛੇ ਹੀ ਰਾਗ ਰਾਗਣੀਆਂ ਸਮੇਤ (ਗੁਰਮੁਖ ਦੀ ਰਸਨਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ) ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀਆਂ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 
੩. ਛੇ ਚਿਰਜੀਵੀ ਤੇ ਛੇ ਜਤੀ ਅਤੇ ਛੇ ਚਕ੍ਰ ਵਰਤੀ ਭੀ ਜੁਗਤੀ (ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਨਾਲ) ਸਾਧੇ, ਭਾਵ ਜਿੱਤ ਲਏ 
ਹਨ। ੪. ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਹਾਂ ਦੇ ਛੇ ਕਰਮਾਂ (ਜਪ, ਹੋਮ, ਸੰਧਯਾ, ਇਸ਼ਨਾਨ, ਅਭਿਆਗਤ ਦੀ ਪੁਜਾ, ਦੇਵ ਅਰਚਾ) 
ਨੂੰ ਫਤਹ ਕਰਕੇ, ਛੇ ਗੁਰੂਆਂ (ਛੇ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਦੇ ਕਰਤੇ) ਦੇ ਗੁਰੂ (ਪਰਮੇਸ਼ਰ) ਨਾਲ ਸੱਚੀ ਪ੍ਰੀਤੀ ਜੋੜ ਲੈਂਦੇ _ 
ਹਨ। ੫. ਛੇ ਵਰਤਾਰੇ (ਪੰਜ ਗਿਆਨ ਇੰਦੀਆਂ ਤੇ ਛੇਵਾਂ ਅੰਤਹਕਰਨ ਨੂੰ) ਸਾਧ (ਜਿੱਤ) ਕੇ. ਛੇ ਛੀਕੇ _ 
ਛੱਤੀ (ਭਾਵ ਪਾਖੰਡਾਂ) ਵੱਲੋਂ ਆਪਣੀ ਸੁਰਤ (ਸ੍ਰਾਸਾਂ ਜਾਂ ਮਨ) ਨੂੰ ਮੋੜ ਲਿਆ ਹੈ। ੬. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੁਰਤ 
'ਕੇਵਲ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਤੇ (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਜੁੜ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੬॥ 


੭. ਸੱਤਾਂ ਦੀ ਗਿਣਤੀ /ਵੱਚ ਭੀ ਗੁਰਮੁਖ ਦਾ ਪ੍ਰਧਾਨਤਾ 
੧. ਸਤ ਸਮੁੰਦ ਉਲੰਘਿਆ ਦੀਪ ਸਤ ਇਕੁ ਦੀਪਕੁ ਬਲਿਆ। 


ਸਤਾ-ਰੂਤ ਇਕ ਸੁੱਤਾ ਕਹਿ ਸਤੀ;ਪਰੰਥਿਆ ਲੀਕ 
ਦਾਬੂਾਮ-ਜਚ<%<-<- 
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੫. ਰਿਆਰਹ ੨ ਚੜ੍ਹਾਉ ਕਰਿ ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਕੁਦਾਉ ਹਰਾਇਆ 
੬. _ਗਿਆਰਹ ਗੇੜਾ ਸਿਖੁ ਸੁਣਿ ਗੁਰ ਸਿਖੁ ਲੈ ਗੁਰਸਿਖ ਸਦਾਇਆ। 
੭. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦ ਵਸਾਇਆ। ੧੧। 


ਘਦਾ ਅਰਥ - ਪਤਿਬਰਤਿ= ਇੱਕ ਪਤੀ ਨੂੰ ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰੂਪ ਸਮਝਣ ਵਾਲੀ ਇਸੜ੍ੀ। ਰੁਦ=ਸ਼ਿਵ 
ਜੀ। ਸਮਦ= ਸੰਸਾਰ। 

ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਵਰਤ ਇਕਾਦਸ਼ੀ ਇਹੋ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਇੱਕ ਮਨ (ਇਕਾਗਰ) ਹੋ ਕੇ 
ਪਤੀਬ੍ਰਤ (ਇਸਤੀ ਵਾਂਗ, ਇੱਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਭਗਤੀ ਨੂੰ ਹੀ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਹੋਰ ਵਰਤ (ਵਖਾਵੇ ਦੇ ਰੋਣੀ ਨਾ 
ਖਾਣ ਵਾਲੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਭਾਉੱਦੇ। ੨. ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ੧੧ ਸ਼ਿਵਜੀ ਹੋਏ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਢੀ) 
ਇੱਕ ਪਲ ਦੀ ਵੀ ਖਬਰ ਨਹੀਂ ਪਾਈ। ੩. ਯਾਰਾਂ (੫ ਕਰਮ ਤੇ ੫ ਗਿਆਨ ਇੰਦੀਆਂ ਵਾਲਾ ਯਾਰਵਾਂ 
ਮਨ ਆਪ) ਕਾਬੂ ਕੀਤੇ ਤੋਂ ੧੧ ਹੀ (ਅੱਗੋਂ ਇਨ੍ਹਾਂ ਇੰਦੀਆਂ ਦੀਆਂ ਖਾਹਿਸ਼ਾਂ) ਕੱਸੇ (ਤੇ ਫੇਰ ਇੱਕ ਪ੍ਰਭੂ 
ਭਗਤੀ) ਕਸਵੱਟੀ ਨਾਲ ਕਸ ਲਾ ਕੇ (ਮਨ ਨੂੰ) ਸ਼ੁੱਧ ਕੀਤਾ। ੪. ੧੧ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ੧੧ ਹੀ ਪਾਸਿਆਂ 
ਦੇ ਫੈਲਾਉ ਵਾਂਗ, ਵੱਡਾ ਫੈਲਾਉ ਕਰਕੇ, ਅਘੜ (ਕੱਚੇ) ਨੂੰ ਘੜ ਕੇ ਪੱਕਾ ਕੀਤਾ। (ਭਾਵ ਯਾਰਾਂ ਦੇ ਫੈਲਾਉ 
ਨੂੰ ਵਧਣੋਂ ਰੋਕ ਲਿਆ)। ੫. ਯਾਰਾਂ (ਸਤਿ, ਸੰਤੋਖ ਦਇਆ, ਧਰਮ, ਧੀਰਜ, ਸਮ, ਦਮ, ਉਪਰਤਿ, ਤਤਿੱਖਿਆ, 
ਸ਼ਰਾਧ, ਸਮਾਧਾਨਤਾ) ਨਾਲ ਮਨ ਨੂੰ ਸੋਧਿਆ (ਭਾਵ ਪੱਕਾ ਕਰਕੇ) ਦੁਜਾ-ਭਾਵ (ਦੁਬਿਧਾ) ਮਨ ਦਾ ਖੋਟਾ 
ਸੁਭਾਅ ਖਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਹਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ)। ੬. ਯਾਰਾਂ ਇੰਦ੍ਆਂ ਵਾਲੇ ਮਨ ਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ ਵੱਲੋਂ) ਗੇੜ 
ਕੇ (ਪੁੱਠਾ ਕਰਕੇ) ੧੧ ਵੇਰ ਗੁਰਮੰਤੁ ਤੇ ਗੁਰੂ ਸਿੱਖਿਆ ਦ੍੍‌ੜ੍ਹ ਕਰਾਈ, (ਤਾਂ ਜਾ ਕੇ) ਸਿੱਖ ਸਦਵਾਇਆ। __ 
2. ਨ ਜਲਦ ੧ (6 ੧. ਜਲ ਚ 
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ਅਗਮ; ) ਨਿਗਮ ਦੀ ਸੋਝੀ ਵਾਲੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ)। ੫ ਲੱਖਾਂ ਜੱਗਾਂ ਤੇ ਭੋਜਨ ਦੇ ਰੰਡਾਰਿਆਂ ਦਾ ਫ਼ਲ ਗੁਰਸਿੱਖ 

ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਇੱਕ ਦਾਣਾ (ਭਾਵ ਰੁਖਾ ਮਿੱਸਾ) ਪਾਉਣ ਨਾਲ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. (ਗੁਰਮੁਖ) ਗੁਰ ਸਿੱਖੋ 
ਭਦੀਆਂ-ਨੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਕੇ, ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਜਲ ਤੇ ਵੱਡ, ਪੇਮ ਕਦ ੭. ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਸਹਾਈ ਹੋਣ 
ਕਰਕੇ ਭਗਵਾਨ ਜੀ ਆਪ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋ ਕੇ, ਆਪੇ ਹੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ, ਭਗਤਾਂ ਕੋਲੋਂ ਛਲਾ 
ਲਂਦੇ ਹਨ।। ੧੩ ॥ 


`__ ੧੪. ੧੪, ੧੫ ਤੇ ੧੬ ਦਾਂ ਗਿਣਤੀ ਦਾ ਗੁਰਮੁਖ 
ਚਉਦਹ ਵਿਦਿਆ ਸਾਧਿ ਕੇ ਗੁਰਮਤਿ ਅਬਿਗਤਿ ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ। 















੧. 
2 ਚਉਦਹ ਭਵਣ ਉਲੰਘਿ ਕੈ ਨਿਜ ਘਰਿ ਵਾਸੁ ਨੇਹੁ ਨਿਰਬਾਣੀ। 
੩. ਪੰਦੂਹ ਥਿਤੀ ਪਖੁ ਇਕੁ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸੁਕਲ ਦੁਇ ਪਖ 
੩. ਸੋਲਹ ਸਾਰ ਸੰਘਾਰੁ ਕਰਿ ਜੋੜਾ ਜੁੜਿਆ ਨਿਰਭਉ ਜਾਣੀ 
੫. ਸੋਲਹ ਕਲਾ ਸੰਪੂਰਣੋ ਸਸਿ ਘਰਿ ਸੂਰਜੁ ਵਿਰੀ ਰਾਣੀ। 
੬. ਨਾਰਿ ਸੋਲਹ ਸੀਂਗਾਰ ਕਰਿ ਸੇਜ ਭਤਾਰ ਪਿਰਮ ਰਸੁ ਮ "ਣੀ। 
੭. ਸਿਵ ਤੇ ਸਕਤਿ ਸਤਾਰਹ ਵਾਣੀ ॥ ੧੪ ॥ ੧੧੯ 


ਪਦਾ ਅਰਥ - ਅਬਿਗਤਿ=ਹਾਲਤ, ਗਤੀ ਤੋਂ ਪਰੇ। ਨਿਰਬਾਣੀ=ਅਟੁੱਟ, ਸਹਿਜ ਪ 
ਸੁਕਲ=ਕਾਲਾ ਤੇ ਚਿੱਟਾ। ਸਾਰ=ਨਰਦਾਂ। ਹਾਣੀ=ਹਾਣਤਾ। ____ 
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ਇਕੁ ਕਵਾਉ ਪਸਾਉ ਕਰਿ ਤੋਲੁ ਨ ਤੁਲਾਧਾਰ ਨ ਸਮਾਈ। 
ਕਥਨੀ ਬਦਨ ਬਾਹਰਾ ਥਕੈ ਸਬਦੁ ਸੁਰਤਿ ਲਿਵ ਲਾਈ 
ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਅਗੋਚਰਾ ਮਤਿ ਬੁਧਿ ਸਾਧਿ ਸੋਝੀ ਥਕਿ ਪਾਈ, 
ਅਛਲ ਅਛੇਦ ਅਭੇਦ ਹੈ ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਛਾਈ। 
ਵਡਾ ਆਪਿ ਵਡੀ ਵਡਿਆਈ ॥ ੧੬॥ 
ਪਦਾ ਅਰਥ - ਕਵਾਉ=ਬਚਨ। ਤੁਲਾ=ਤਰਾਜੂ। ਕਥਨੀ ਬਦਨੀ=ਕਥਾ ਤੇ ਕਵੀਸ਼ਰੀ। 
ਅਰਥ - ੧. (ਉਹ ਬੇਅੰਤ ਪਰਮੇਸ਼ਰ) ਵੇਦਾਂ ਕਤੇਬਾਂ ਤੋਂ ਬਾਹਰਾ ਹੈ (ਇਨ੍ਹਾਂ ਗ੍ਰੰਥਾਂ ਦੀ ਪੜ੍ਹਾਈ 
ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆਂ ਜਾ ਸਕਦਾ) ਉਹ ਅਲੋਖ ਲੇਖਿਆਂ ਨਾਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੁਝ ਸਕਦਾ। ੨. ਅਨੁਪਮ 
ਤੇ ਅਸਚਰਜ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਜਿਸ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਇਹਨਾਂ ਸੰਸਾਰੀ ਨੇਤਰਾਂ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ, ਰੇ 
ਭਾਈ! ੩. (ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ) ਇਕੋ ਬਚਨ ਨਾਲ ਹੀ ਇਹ ਸਾਰਾ ਪਸਾਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੋਲਿਆ 
ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਹੀ ਸਮਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ੪. ਉਹ ਕਥਨੀ ਬਦਨੀ ਤੋਂ ਬਾਹ 
ਹੈ, (ਲੋਕ) ਕਥਾਵਾਂ ਤੇ ਕਵੀਸ਼ਰੀਆਂ ਜੋੜ ਜੋੜ ਥੱਕ ਗਏ ਹਨ। (ਪਰ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ) ਸ਼ਬਦ ਤੇ ਸੁਰਤ ਦੀ 
ਲਿਵ ਲਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। ੫. (ਉਹ) ਮਨ ਬਾਣੀ ਤੇ ਕਰਮ ਦੇ ਗੋਚਰੇ ਨਹੀਂ, ਭਾਵ ਅਗੋਚਰ ਹੈ। ਮਨ, ਬੁਧੀ 
ਤੇ ਸਾਧਨਾ (ਉਸਨੂੰ ਲੱਭਦੀ ਲੱਭਦੀ ਥੱਕ ਗਈ ਹੈ)। ੬. (ਉਹ) ਅਛਲ, ਅਛੇਦ ਤੇ ਅਭੇਦ ਹੈ. ਪਰ 
ਭਗਤ ਵਛਲ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਸਮਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੭. ਉਹ (ਵੱਡੇ ਤੋਂ) ਵੱਡਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਸਦੀ 
ਵਡਿਆਈ (ਮਹਿਮਾ) ਭੀ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਹੈ, ਭਾਵ ਕਿਸੇ ਲਖਤ ਵਿਚ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਹੈ॥ ੧੬॥ _ 
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ਰ੯ ਪੂਰਨ ਸਤਿਗੁਰ ਜੀਂ ਦੀ ਮਹਿਮਾ 


ਗੁਰ ਮੂਰਤ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮੁ ਘਟਿ ਘਟਿ ਅੰਦਰਿ ਸੂਰਜੁ ਸੂਝੈਂ। 
ਸੂਰਜ ਕਵਲੁ ਪਰੀਤਿ ਹੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤਿ ਕਰਿ ਬੁਝੈ। 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਹੈ ਨਿਝਰ ਧਾਰ ਵਰ੍ਹੈ ਗੁਣ ਗੁਝੈ। 
ਕਿਰਖਿ ਬਿਰਖੁ ਹੋਇ ਸਫਲੁ ਫਲਿ ਚੰਨਣਿ ਵਾਸੁ ਨਿਵਾਸੁ ਨ ਖੁਝੈ। 
ਅਫਲ ਸਫਲ ਸਮਦਰਸ ਹੋਇ ਮੋਹੁ ਨ ਧੋਹੁ ਨ ਦੁਬਿਧਾ ਲੁਝੈ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਪਿਰਮ ਰਸੁ ਜੀਵਨ ਮੁਕਤਿ ਭਗਤਿ ਕਰਿ ਦੁਝੈ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਮਿਲਿ ਸਹਜਿ ਸਮਝੈ॥ ੧੯॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਸੁਝੈ=ਦਿਸਦਾ ਹੈ। ਬੁਝੈ=ਬੁਝ ਲੈਂਦੇ ਜਾਂ ਜਾਣ ਲੈਂਦੇ। 

ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰੂ ਮੂਰਤ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਸਰੂਪ ਹਨ, ਘਟਾਂ ਘਟਾਂ ਵਿਚ ਰਮੇ ਹੋਏ ਹਨ, 
ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦਾ ਪ੍ਰਤਿਬਿੰਬ ਹਰ ਘੜੇ ਵਿਚੋਂ ਨਜ਼ਰੀ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। ੨. ਕੰਵਲ ਦੀ ਸੂਰਜ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤੀ ਹੈ, 
(ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਵਾਲੀ ਪ੍ਰੀਤੀ ਜਾਣੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੩. ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ 
ਦਾ ਰੂਪ ਗੁਰਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚੋਂ ਪ੍ਰਭੂ-ਮਹਿਮਾ ਤੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਨਿਝਰ ਧਾਰਾ ਵਹਿੰਦੀ ਹੈ। ੪. ਜਿਵੇਂ ਨਿੱਕੇ ਰਹ 
ਬੀਜ ਤੋਂ ਦਰਖ਼ਤ ਹੋਏ ਹਨ, ਤੇ ਚੰਦਨ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਨੇ ਸਭ ਨੂੰ ਸੁਗੰਧਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਇਸ ਸੁਰ ਰ੍ 
ਤੋਂ ਖਾਲੀ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾ। ੫. (ਉਨ੍ਹਾਂ ਗਜਤਆ ੨ ਕਬੀ& ਅਫਲਤਾ ਜਾਂ ਸਫਲਤਾ 2੨੨੮. ੨ ਕੀ ੬. 
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੪. ਕੇਵਡੁ ਪਵਣੁ ਵਖਾਣੀਐ ਕੇਵਡੁ ਪਾਣੀ _ਤੋਲੁ ਵਿਥਾਰਾ। 
੫. ਕੇਵਡੁ ਅਗਨੀ ਭਾਰੁ ਹੈ ਤੁਲਿ ਨ ਤੁਲ ਅਤੋਲ ਭੰਡਾਰਾ। 
੬. ਕੇਵਡੁ ਆਖਾ ਸਿਰਜਣਹਾਰਾ । ੧॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਕਵਾਉ=ਬੋਲ। ਵਰਤਾਰਾ=ਪਸਾਰੇ `ਦਾ ਲੇਖਾ ਜੋਖਾ। ਵਿਥਾਰਾ=ਅੰਦਾਜ਼ਾ। 
ਭੰਡਾਰਾ=ਸਟੋਰ। 

ਅਰਥ - ੧. “ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਜੀ ਨੇ) ਇਕੋ ਹੀ ਬੋਲ ਨਾਲ ਪਸਾਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਕੁਦਰਤ ਗਾਹੀਂ ਸਭ 
ਵਸਤੂਆਂ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। ੨. ਪੰਜਾਂ ਤੱਤਾਂ (ਹਵਾ, ਪਾਣੀ, ਅੱਗ, ਧਰਤੀ ਤੇ ਆਕਾਸ਼) ਨੂੰ ਪਰਵਾਣ (ਪ੍ਰਮਾਣੀਕ 
ਵਸਤੂ ਥਾਪ ਕੇ ਫਿਰ), ਚਾਰ ਖਾਣੀਆਂ (ਅੰਡਜ, ਜੇਰਜ, ਸੇਤਜ ਤੇ ਉਤਭੁਜ) ਬਣਾ ਕੇ (ਇਨ੍ਹਾਂ ਗਾਹੀਂ) ਸਾਰਾ 
ਵਰਤਾਰਾ ਵਰਤਾ ਦਿੱਤਾ। ੩. ਧਰਤੀ (ਦਾ ਵਿਸਥਾਰ) ਕਿੱਡਾ ਕੁ ਆਖੀਏ ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਦੇ ਅਕਾਰ (ਦਾ ਅੰਦਾਜ਼ਾ) 
ਕਿੱਡਾ ਕੁ ਦੱਸੀਏ। (ਭਾਵ ਬੇਅੰਤ ਹੈ)। ੪. ਹਵਾ (ਪਵਣ) ਬਾਰੇ ਕੀ ਕਹੀਏ ਕਿ ਕਿੱਡੀ ਕੁ ਹੈ, ਤੇ ਪਾਣੀ 
ਦਾ ਕੀ ਹਿਸਾਬ ਲਾਈਏ, ਕਿ ਕਿੰਨਾ ਕੁ ਤੋਲ ਹੈ। ੫. ਅਗਨੀ ਦੇ ਭਾਰ ਨੂੰ ਕਿੰਨਾ ਕੁ ਜਾਚੀਏ, ਜਿਸਦਾ ਤੋਲ 
ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਹੋ ਸਕਦਾ, ਅਤੁਲ ਹੈ, ਤੋਲ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, ਏਨੇ ਵੱਡੇ ਭੰਡਾਰ ਅਗਨੀ ਦੇ ਹਨ। ੬. ਜਿਸ ਸਿਰਜਣਹਾਰ 
'ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਇਹ ਸਭ ਬੇਅੰਤ ਤੇ ਅਤੋਲ ਵਸਤੂਆਂ ਬਣਾਈਆਂ ਹਨ, ਕੌਣ ਹੈ, ਜੋ ਇਹ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਾ ਸਕੇ ਕਿ 
ਉਹ? ਕਿੱਡਾ ਕੁ ਵੱਡਾ ਹੈ? ਭਾਵ ਉਸ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਨੂੰ ਵੀ ਬੇਅੰਤ ਤੇ ਪਾਰਾਵਾਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੀ ਆਖਣਾ 
ਪਵੇਗਾ॥ ੧॥ ਯੇ 
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ਅਰਥ - ੧. ੮੪ ਲੱਖ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ, ਮਾਨੁਖਾ ਜਨਮ ਦਰਲੱਭ ( (ਵੱਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਵਾਲ 
ਪ੍ਰਭੁ ਨੇ? ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। ੨. ਚਾਰ ਵਰਣ (ਖੜੀ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਵੈਸ਼ ਤੇ ਸ਼ੂਦਰ) ) ਤੇ ਚਾਰ ਮਜ਼ਹਬ, ਹਿੰਦੁ 
ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ (ਦੋਹਾਂ ਵਿਚ! ਸਦਵਾਏ ਹਨ। ੩. ਅਨੇਕਾਂ ਪੁਰਖ ਤੇ ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਗਿਣੜੀ 
ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ। ੪. (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਮਾਇਆ ਨੇ) ਤਿੰਨ ਗੁਣ ( (ਰਜੋ, ਸਤੋ ਤੇ ਤਮੋ ਭਾਵ) ਬ੍ਰਹਮਾ, 
ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਤੇ ਸ਼ਿਵ ਰਚ ਕੇ (ਵੱਡਾ) ਚੋਜ (ਖੇਡ) ਕੀਤਾ। ੫. ਵੇਦਾਂ ਨੂੰ (ਹਿੰਦੂ) ਤੇ ਕਤੇਬਾਂ ਨੂੰ (ਮੁਸਲਮਾਨ) 
ਵਾਚਦੇ (ਭਾਵ ਪੜ੍ਹਦੇ! ਹਨ, (ਪਰ) ਸਾਹਿਬ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਮਾਲਕ, ਸਭ ਦਾ ਕਰਤਾ) ਤਾਂ ਇਕੋ ਹੈ. ਪਰ 
ਰਾਹ (ਧਰਮ) ਦੋ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। ੬. ਸ਼ਿਵ ਸ਼ਕਤੀ (ਈਸ਼ਵਰ ਤੇ ਮਾਇਆ) ਸਤੋ ਤੇ ਤਮੋ ਦਾ ਖੇਲ 
ਕਰਕੇ, ਜੋਗ ਭੋਗ ਦਾ ਵੱਡਾ ਕੋਤਕ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। (ਭਾਵ ਸਤੋ ਗੁਣੀ ਪੁਰਸ਼ ਤਾਂ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਭਗਤੀ, 
ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ ਤੇ ਮਾਇਕ-ਲੋਕੀ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਭੋਗਾਂ ਵਿਚ ਖਚਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ)। ੭. ਇਹ ਸਾਧਾਂ ਤੈ 
ਅਸਾਧਾਂ (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਤੇ ਮਨਮੁਖਾਂ) ਦੀ ਸੰਗਤ ਦਾ ਫਲ ਹੈ, ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਜਾਤੀ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ। ੬॥ 


੭. ਹਿੰਦੁ ਮਤ ਦਾ ਵਰਣਨ 


ਚਾਰਿ ਵਰਨ ਛਿਅ ਦਰਸਨਾਂ ਸਾਸਤ੍ਰ ਬੇਦ ਪੁਰਾਣ ਸੁਣਾਇਆ। 
ਦੇਵੀ ਦੇਵ ਸਰੇਵਦੇ ਦੇਵ ` ਸਥਲ ਤੀਰਥ 9. ੮3" 
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ਵਿਚ ਜੁਟ ਗਏ। ੭. (ਇਨ੍ਹਾਂ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ) ਪੁੰਨ ਦਾਨ ਕਰਨ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਵੀ ਦ੍ਿੜ੍ਰਾਇਆ ਜਾਣ 


ਲੱਗਾ ।। ੭ ।। 
£. ਮਸਲਮਾਨੀ ਮੱਤ ਦਾ ਵਰਣਨ 
੧. ਪੀਰ ਪਿਕੰਬਰ ਅਉਲੀਏ ਗਉਸ ਕੁਤਬ ਵਲੀਉਲਹ ਜਾਣੇ। 
੨. ਸੇਖ ਮਸਾਇਕ ਆਖੀਅਨਿ ਲਖ ਲਖ ਦਰਿ ਦਰਿਵੇਸ ਵਖਾਣੇ। 
੩. ਸੁਹਦੇ ਲਖ ਸਹੀਦ ਹੋਇ ਲਖ ਅਬਦਾਲ ਮਲੰਗ ਮਿਲਾਣੇ। 
੪. ਸਿੰਧੀ ਰੁਕਨ ਕਲੰਦਰਾਂ ਲਖ ਉਲਮਾਉ ਮੁਲਾ ਮਉਲਾਣੇ। 
੫._ ਸਰੈ ਸਰੀਅਤਿ ਆਖੀਐ ਤਰਕ ਤਰੀਕਤਿ ਰਾਹ ਸਿਵਾਣੇ। 
੬. ਮਾਰਫ਼ਤੀ ਮਾਰੂਫ ਲਖ ਹਕ ਹਕੀਕਤਿ ਹੁਕਮਿ ਸਮਾਣੇ। 
੭. ਬੁਜਰਕਵਾਰ ਹਜਾਰ ਮੁਹਾਣੇ । ੮ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਪਿਕੰਬਰ=ਨਬੀ। ਵਲੀਉਲਹ=ਖੁਦਾ ਦਾ ਦੋਸਤ। ਮਸਾਇਕ=ਬਹੁਤੇ ਸ਼ੇਖ 

(ਬਹੁਵਚਨ)। ਸੁਹਦੇ ਸਹੀਦ=ਗਰੀਬ ਤੇ ਸੂਰਮੇ। ਰੁਕਨ=ਮੁਖੀ, ਸ਼੍ਰੋਮਣੀ। ਉਲਮਾਉ=ਕੁਰਾਨ ਦੇ ਪਾਠੀ, 
_ਵਿਦਵਾਨ। ਮਾਰੂਫ=ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਵਿਦਵਾਨ। 

____ ਅਰਥ - ੧. ਪੀਰ, ਪੈਕੰਬਰ, ਅਉਲੀਏ, ਗਉਸ, ਕੁਤਬ, ਵਲੀਉੱਲਹ, ਇਹ ਸਭ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਮੱਤ 

ਦੇ ਸਿਆਣਿਆਂ (ਸੋਝੀਵਾਨਾਂ) ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ। ੨. ਇੱਕ ਸ਼ੇਖ ਤੇ ਮਸਾਇਕ ਵੀ ਕਹੀਦੇ ਹਨ, ਲੱਖਾਂ ਹੀ 
_ਖ਼ੂਦਾ ਦੇ ਦਰਵੇਸ਼ ਆਖੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਲੱਖਾਂ ਸੁਹਦੇ ਸ਼ਹੀਦ ਹਨ, ਲੱਖਾਂ ਅਬਦਾਲ ਫਕੀਰਾਂ ਦਾ ਨਾਂ 
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ਛ ਕੂ ਵਰ, 


੩. ਕੋਤੜਿਆਂ ਲਖ ਜਣ ਹੋਇ 








ਤੰ 
੬. ਕੇ ਤਤਿਆ ਲਖ ਪੰਖੀਏ ਕਿਤੜੇ ਨਾਈ ਡੈ ਰਲਜ 
੭. ਚਹੁ ਵਰਨਾਂ ਦੇ ਗੋਤ ਅਪਾਰੇ। ੧੨॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸੂਦ=ਬਾਣੀਏ। ਕਾਇਥ=ਮੁਨਸ਼ੀ, ਪਟਵਾਰੀ ਆਦਿ। ਭਾਭੜਿਆਂ=ਜੈਨੀ। 
ਪੰਖੀਏ=ਸਿਰਕੀਬੰਦ। 

ਅਰਥ - ੧. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਸੂਦ ਸਦਾਉਂਦੇ ਹਨ ਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਮੁਨਸ਼ੀ ਲਿਖਣਹਾਰੇ ਹਨ। ੨. ਕਿੰਨੇ 
ਹੀ ਬਾਣੀਏ (ਜੋ ਪੰਸਾਰੀ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ), ਕਈ ਭਾਬੜੇ (ਜੈਨੀ ਮੱਤ ਦੇ) ਤੇ ਕਈ (ਸੋਨਾ ਘੜਨ 
ਵਾਲੇ ) ਸੁਨਿਆਰੇ ਹਨ। ੩. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਜਟ ਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਛੀਂਬੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਹੋਏ ਹਨ। ੪. ਕਿਤਨੇ 
ਹੀ ਠਠੇਰੇ (ਭਾਂਡੇ ਘੜਨ ਵਾਲੇ) ਹਨ, ਕਈ (ਲੋਹਾ ਕੁਟਣ ਵਾਲੋ) ਵਿਚਾਰੇ ਲੁਹਾਰ ਹਨ। ੫. ਕਿੰਨੇ ਹੀ 
ਤੇਲੀ (ਤੇਲ ਕੱਢਣ ਵਾਲੇ) ਕਹੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਬਜ਼ਾਰਾਂ ਵਿਚ ਹਲਵਾਈ ਹਨ। ੬. ਕਿਤਨੇ ਹੀ 
ਪੰਖੀਏ (ਹਲਕਾਰੇ ਜਾਂ) ਸਿਰਕੀ-ਬੰਦ ਹਨ, ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਨਾਈ ਤੇ ਵਣਜਾਰੇ (ਵਪਾਰੀ) ਹਨ। ੭. (ਇਸ 
ਤਰ੍ਹਾਂ) ਚਹੁੰ ਵਰਣਾਂ ਦੇ ਅਨੇਕਾਂ ਗੋਤ ਹਨ॥ ੧੨ ॥ “੨ 


੧੩. ਰਤਨਾ ਤਮ 1/ਕਿਗ 
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ਦਲ 
ਅਲ: ਲਾ 
ਦਾ 


(ਲਿਵ ਲਾਉਣ ਦੇ ਅਭਿਆਸ ਨੂੰ ਪੱਕਿਆਂ ਕਰਕੇ ਸਵਾਰ ਲਿਆ ਰਵਾ ਹੈ। ੭ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) 
ਨੈ ਆਪਣੇ ਹੰਕਾਰ ਨੁੰ ਨਿਵਾਰ ਕੇ ਸੁਖ ਫਲ ( (ਭਗਤੀ ਦੇ ਰਸ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ॥ ੧੪॥ 


੧੫. ਮਨਮਖਾਂ ਦਾ ਹਾਲਤ ਦਾ ਵਰਣਨ 


੧. `ਕਿਤੜੇ ਲਖ ਅਸਾਧ ਜਗ ਵਿਚਿ ਕਿਤੜੇ ਚੋਰ ਜਾਰ ਜੁਆਰੀ। 
੨. ਵਟਵਾੜੇ _ਠਗਿ _ਕੇਤੜੇ _ਕੇਤੜਿਆਂ ਨਿੰਦਕ _ਅਵਿਚਾਰੀ। 
੩. ਕੇਤੜਿਆਂ ਅਕਿਰਤਘਣ ਕਿਤੜੇ ਬੇਮੁਖ ਤੇ ਅਣਚਾਰੀ। 
੪. ਸ੍ਰਾਮਿ ਧ੍ਰੋਹੀ ਵਿਸਵਾਸਿ ਘਾਤ ਲੂਣ ਹਰਾਮੀ ਮੂਰਖ ਭਾਰੀ। 
੫. ਬਿਖਲੀਪਤਿ ਵੇਸੁਆ ਰਵਤ ਮਦ ਮਤਵਾਲੇ ਵਡੇ ਵਿਕਾਰੀ। 
੬. ਵਿਸਟ ਵਿਰੋਧੀ _ਕੇਤੜੇ _ਕੇਤੜਿਆਂ ਕੂੜੇ ਕੁੜਿਆਰੀ। 


੭. ਗੁਰ ਪੁਰੇ ਬਿਨੁ ਅੰਤਿ ਖੁਆਰੀ॥੧੫॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਵਟਵਾੜੇ=ਰਾਹ ਮਾਰ। ਅਵਿਚਾਰੀ=ਮੁਰਖ। ਅਣਚਾਰੀ=ਖੋਟੇ, 


ਧ੍ਰੋਹੀ=ਮਾਲਕ ਨਾਲ ਧੋਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ। ਬਿਖਲੀਪਤਿ=ਬੁਰੇ ਤੇ ਅਯਾਸ਼। 
ਅਰਥ - ੧. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਸਾਧ (ਭਾਵ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭਾਣੇ ਨੂੰ ਨਾ ਮੰਨਣ ਕ 
_ਹਨ ਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਚੋਰ, ਯਾਰ ਤੇ ਜੁਆਰੀਏ, (ਜੂਆ ਖੇਡਣ ਵਾਲੇ) ਹਨ। ' ੨. ਕਿੱਲ 











ਛਾ” 





_____ . _ - ੪੬0 2... ਵਹ £-ਪਚਲੀ 
੩ ਲਖ ਵਰੰਗੀ ' ਇਰਮਨੀ `ਰੂਮੀ ਜੰਗੀ _ ਦਸਮਨ ਦਾਈ 
੪. ਫੀਯਦ ਆਖੀਅਨਿ ਕਿਤੜੇ ਤਰਕਮਾਨ ਦੁਨਿਆਈ। 
੫. ਕਿਤੜੇ ਮੁਗਲ ਪਠਾਣ ਹਨਿ ਹਬਸੀ ਤੈ ਕਿਲਮਾਕ ਅਵਾਈ। 
੬__ਕੇਤੜਿਆਂ ਈਮਾਨ ਵਿਚਿ ਕਿਤੜੇ ਬੇਈਮਾਨ ਬਲਾਈ। 
੭__ ਨੇਕੀ ਬਦੀ ਨ ਲੁਕੇ ਲੁਕਾਈ । ੧੬ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਸੁੰਨੀ=ਸੁੰਨਤ ਕਰਾਉਣ ਵਾਲੇ। ਈਸਾਈ ਮੁਸਾਈ=ਈਸਾ ਤੇ ਮੂਸਾ ਜੀ ਦੇ ਪੈਰੋਕਾਰ। 
ਰਾਫ਼ਜ਼ੀ=ਇੱਕ ਫਿਰਕੇ ਦਾ ਨਾਮ। ਮੁਲਹਿਦ=ਕਿਆਮਤ ਨੂੰ ਨਾ ਮੰਨਣ ਵਾਲੇ। ਕਿਲਮਾਕ=ਸੁਲੇਮਾਨੀ ਮੱਤ 
ਦਾ ਫਿਰਕਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਕਿੰਨੇ ਹੀ (ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਵਿਚ) ਸੁੰਨੀ (ਇੰਦਰੀ ਦਾ ਮਾਸ ਕਟਾਉਣ ਵਾਲੇ) ਆਖੇ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਈਸਾਈ ਤੇ ਮੁਸਾਈ (ਈਸਾ ਤੇ ਮੂਸਾ ਜੀ ਦੇ) ਉਪਾਸ਼ਕ ਹਨ। ੨. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਸ਼ੀਆ 
(ਜੋ ਸੁੰਨਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ), ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਕਾਫਰ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਦਾ ਪਾਰਾਵਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। ੩. ਲੱਖਾਂ 
ਫਿਰੰਗੀ (ਯੂਰਪੀਨ), ਇਰਮਨੀ, ਰੂਮੀ, ਜੰਗੀ (ਲੜਾਕੇ), ਦੁਸ਼ਮਨ ਨੂੰ ਦਾਅ ਥੱਲੋਂ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੇ (ਭਾਵ 
ਨਿਡਰ ਸੂਰਮੇ) ਹਨ। ੪. ਕਿਤਨੇ ਸੱਯਦ (ਮੁਹੰਮਦ ਦੀ ਬੰਸ) ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹਨ ਤੇ ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਤੁਰਕਮਾਨ 
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ਪਦ ਅਰਥ - ਦਗਾਬਾਜ਼= ਕਧੋਖਾਂ ਕਰਨੇ ਗਜ ਜਨ 'ਮਾਂਉਂਲੇ ਗੀ 

ਅਰਥ - ੧. ' ਇਸ ਪਉੜੀ ਵਿਚ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਵੱਖ ਵੱਖ ਹਾਲਤ ਦਾ ਬਿਆਨ ਕਰਦਿਆਂ ਦਸਦੇ 
ਹਨ ਕਿ? ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਦਾਤੇ ਤੇ ਮੰਗਤੇ ਹਨ, ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਵੈਦ ਤੇ ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਰੋਗੀ ਹਨ। ੩ ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਸੁਖਾਂ 
ਤੇ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੇ ਵਾਤਾਵਰਣ ਵਿਚ ਹਨ ਤੇ ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਵਿਛੋੜੇ ਦੇ ਵਿਯੋਗ ਵਿਚ ਦੁੱਖੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੩. ਕਿੰਨਿਆਂ 
ਨੂੰ ਰੋਟੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ। ਉਹ ਭੁੱਖੇ ਮਰ ਰਹੇ ਹਨ ਤੇ ਅਨੇਕਾਂ ਹਨ ਜੋ ਰਾਜਿਆਂ ਵਾਲੇ ਰਸਾਂ ਦੇ ਭੋਗੀ 
(ਅਮੀਰ)? ਹਨ। ੪. ਕਿੰਨੇ ਹੀ (ਘਰਾਂ ਵਿਚ) ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਸੋਹਿਲੇ (ਗੀਤ) ) ਗਾਈਦੇ ਹਨ ਅਨੇਕਾਂ ਹਨ, ਜੋ 
ਦੁੱਖਾਂ ਤੇ ਸੋਗਾਂ ਦੇ ਮਾਰੇ ਰੋ ਰਹੇ ਹਨ। ੫. ਇਹ ਦੁਨੀਆਂ ਸਾਰੀ ਹੀ ਆਉਣੀ ਜਾਣੀ ਹੈ। (ਕੋਈ ਜੰਮਦਾ 
ਤੇ ਕੋਈ ਮਰਦਾ ਹੈ), ਇਹ ਦੁਨੀਆਂ ਕਿੰਨੀ ਹੋ ਚੁਕੀ ਹੈ, ਤੇ ਕਿੰਨੀ ਅੱਗੋਂ ਹੋਣੀ ਹੈ। ੬. ਅਨੇਕਾਂ ਸੱਚੇ ਤੇ 
ਸਚਿਆਰ (ਸੱਚ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਹਨ ਤੇ ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਧੋਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਧੋਖੇ ਬਾਜ਼ ਤੇ ਠੱਗ ਲੋਕ 
ਹਨ। ੭. 'ਪਰ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਗੁਰਮੁਖ ਕੋਈ (ਵਿਰਲਾ) ਜੋਗੀਸ਼ਰ ਹੋਵੇਗਾ ( (ਭਾਵ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ 
ਲਿਵ ਲਾ ਕੇ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਜੋਗੀਸ਼ਰ ਤੇ ਗੁਰਮੁਖ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਹੀ ਹੈ)॥ ੧੭॥ 


੧੮. ਸਗੀਰਾਂ ਦੀਆਂ ਅੱਡ ਅੱਡ ਹਾਲਤਾਂ 


ਤਿਤਣੇ ਅੰ _ ਆਪਖੰਅਨਿ, ਕੇੜਲਿਆਂ ਪਹੀ ਪਿ 
ਜਜਕਆਂ ,.ਗੇ._ ਲਗਨ _ਜਿਜ 








੧੧. 
੨. 
੩. 
ਡਂ. 





' 
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ਵਾਲੇ ਲਾਣੇ) ਹਨ। ੪. ਕਿੰਨਿਆਂ ਦੇ ਸਰੀਰਾਂ ਤੋ ਵਿਸ (ਗਿਲਟੀਆਂ) , ਗਲੀਂ ਜਾਂ ਰਸਉਲੀ ਵੇ 
ਹੋਏ ਅੰਗ ਹਨ ਤੇ (ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਏਸੇ ਦੁੱਖ ਨਾਲ ਹੀ) ਰੋਂਦਿਆਂ (ਉਮਰ) ਵਿਹਾ ਰਹੀ ਹੈ। ੫ ਕਿੰਨੇ ਰੀ 
ਇੱਕ ਪਾਸੇ ਨੂੰ ਨਿਕਲੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਅਰਕਾਂ ਤੇ ਮੋਢਿਆਂ ਵਾਲੇ, ਕਈ ਗੰਜੇ, ਲੁੰਜੇ ਤੇ ਕੋਹੜੀ ਜਾਣੇ ਗੱਫੇ 
ਹਨ। ੬. ਕਈ ਲੂਲ੍ਹੇ, ਪਿੰਗਲੇ, ਕੁੱਬੇ ਤੇ ਕੁੜ੍ਹਨ ਵਾਲੇ ਹਨ। ੭. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਖੁਸਰੇ, ਹੀਜੜੇ ਤੇ ਅਨੇਕਾਂ ਰੁ 
ਗੁੰਗੇ ਤੇ ਤੋਤਲੇ (ਥਥਲੇ, ਹਨ। ੮. ਪਰ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ (ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ) ) ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਸਭ ਆਉਣੇ 


ਰ੬ ਫਿਰ ਓਹੀ ਸੰਸਾਰਕ ਗਿਣਤੀ 
੧. ਕੇਤੜਿਆਂ ਪਤਿਸਾਹ ਜਗਿ ਕਿਤੜੇ ਮਸਲਤਿ ਕਰਨਿ ਵਜੀਗਾ। 
੨. ਕੇਤੜਿਆਂ ਉਮਰਾਉ ਲਖ ਮਨਸਬਦਾਰ ਹਜਾਰ ਵਡੀਗਾ। 
੩. ਹਿਕਮਤਿ ਵਿਚਿ ਹਕੀਮ ਲਖ ਕਿਤੜੇ ਤਰਕਸ ਬੰਦ ਅਮੀਗਾ। 
੪. ਕ੍ਤਿੜ ਚਾਕਰ _ਚਾਕਰੀ ਭੋਈ ਮਲ ਮਹਾਵਤ ਮਰ 








ਵਾਰਾਂ ਭਾਏ ਗੁਰਦਾਸ ਰਲਾ ਗਾਸਾਸਾ (੧੫੭4 ਵਾਰ ੮-੫ਓਂੜੀ ੧੪-੧੫ 
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੨੦. ਫ਼ਿਰ ਓਗੀਂ ਵਰਣਨ 


੧. ਕਿਤੜੇ ਲਖ _ਨਗਾਰਚੀ _ਕੇਤੜਿਆਂ _ਢੋਲੀ _ਸਹਨਾਈ। 
੨. ਕੇਤੜਿਆਂ ਹੀ ਤਾਇਫੇ ਢਾਢੀ ਬਚੇ ਕਲਾਵਤ _ਗਾਈ। 
੩. ਕੇਤੜਿਆਂ ਹੀ ਬਹੁਰੂਪੀਏ ਬਾਜੀਗਰ ਲਖ ਭੰਡ ਅਤਾਈ। 
੩. ਕਿਤੜੇ ਲਖ ਮਸਾਲਚੀ ਸ਼ਮਾ ਚਰਾਗ ਕਰਨਿ ਰਸਨਾਈ। 
ਕੇਤੜਿਆਂ ਹੀ ਕੋਰਚੀ ਆਲਮ ਪੋਸ਼ ਸਿਲਹ ਸੁਖਦਾਈ। 
ਕੇਤੜਿਆਂ ਹੀ ਆਬਦਾਰ ਕਿਤੜੇ ਬਾਵਰਚੀ ਨਾਨਵਾਈ। 
ਤੋਸਕਚੀ ਸੁਹਾਈ । ੨੦। 
ਪਦ ਅਰਥ _- ਤਾਇਫੇ=ਗਾਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਨਾਚੀਆਂ। ਅਤਾਈ=ਸ਼ੋਕੀਆ _ਗਵੱਈਏ। 
ਕਲਾਵਤ=ਕਵਾਲੀ ਗਾਉਣ ਵਾਲੇ। ਕੋਰਚੀ=ਫੋਜੀ ਸਮਾਨ ਸਾਂਭਣ ਵਾਲੇ। ਆਲਮ=ਅਫਸਰ। ਸਿਲਹ=ਸੰਜੋਅ 
ਪਹਿਨਣ ਵਾਲਾ। ਆਬਦਾਰ=ਮਾਸ਼ਕੀ। ਤੋਸਕਚੀ=ਖਜ਼ਾਨਚੀ। 

ਅਰਥ - ੧. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਲੱਖਾਂ ਨਗਾਰਚੀ (ਨਗਾਰਿਆਂ ਤੇ ਲਾਉਣ ਵਲ ਤਨ 
ਢੋਲ ਤੇ ਸ਼ਹਨਾਈ (ਕਲਾਂਡ ਜਾਂ ਤੂਤੀਆਂ) ਵਜਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। ੨. ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਤਾਇਫੇ (ਗਾਉਣ ਤੇ _ 
ਮੁਜਰੇ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ) ਹਨ। ਕਈ ਢਾਡੀਆਂ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਕਲਾਵਾ ਗਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। ੩. ਕਿ 
ਬਹੁਰੂਪੀਏ (ਸਾਂਗ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੇ) ਹਨ। ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਵਲ ਭੰਡ ਤੇ ਮਦਾਰੀ (ਤ ਮਾਸ਼ੇ ਕਰਨ 
ਤੇ ਸੋਕੀਆ ਗਾਉਣ ਵਾਲੇ (ਅਤਾਈ),ਹਨ। ੪. ਅਨੇਕਾਂ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਮਸਾਠ ਚੀ ਹਨ, ਜੋ ਸ਼ 
ਜਗਾ ਕੈ ਥਾਂ ਥਾਂ ਤੇ ਗਲੀ ੨ ਕਰਨ ਦੇ ੮੬੬ ਤੈ ਲੱਗੇ ਰ੍ ਏਹ ਹਨ। ੫. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਐਸੇ 
ਰੰ ਹੀ ਸੰ ਵਪਜਿਤਜਾ ਰਖ ਹੁੰ ਨਾਦ ਦਮਨ ਕਰ“ ਰਾ 
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੫. ਕੇਤੜਿਆਂ ਕਿਰਸਾਣ ਹੋਇ ਕਰਿ ਕਿਰਸਾਣੀ ਅਤਲ ਅਤੋਲੀ 


ਨਗਨ, __ | 


੬. ਮੁਸਤੌਫੀ ਬੂਤਾਤ ਲਖ _ਮੀਰਸਾਮੇ _ਬਖਸੀ ਕੋਲ ਕੋਲੀ। 


2. ਕੇਤੜਿਆਂ ਦੀਵਾਨ ਹੋਇ ਕਰਨਿ ਕਰੋੜੀ ਮਲਕ ਢੰਢੋਲੀ। 
੮. ਰਤਨ ਪਦਾਰਥ ਮੋਲ ਅਮੋਲੀ । ੨੧। 
ਪਦ ਅਰਥ - ਰੰਗਰੇਜ਼=ਲਿਲਾਰੀ, ਰੰਗ ਕਰਨ ਵਾਲਾ। ਹੁਡਕ ਹਡਕੀਏ- =ਸ਼ਰਤ, ਸ਼ਰਤਾਂ ਲਾਉਣ 
ਵਾਲੇਂ। ਲੋਲਣਿ ਲੋਲੀ=ਚੰਚਲ ਵੇਸਵਾਵਾਂ। ਖਵਾਸ=ਸੇਵਕ, ਗੋਲੀ। ਤਹਵੀਲਦਾਰ= =ਤੋਲੇ। ਮੁਸਰਫਦਾਰ= 
ਨਿਗਰਾਨ। ਮੁਸਤੋਫੀ=ਪੜਤਾਲੀਆ। ਬੂਤਾਤ=ਘਰਾਂ ਦਾ ਹਿਸਾਬ, ਮੁਨਸ਼ੀ। ਮੀਰਸਾਮੇ=ਸੁਗੰਧੀ ਅਫ਼ਸਰ 
ਬਖਸੀ=ਸੈਨਾਪਤੀ। ਕੋਲ ਕੋਲੀ=ਇੱਕ ਮੁਗਲੀ ਜਾਤ। 
ਅਰਥ - ੧. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਖੁਸ਼ਬੋਆਂ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਖੁਸ਼ਬੁਦਾਰ ਖੁਸ਼ਬੂਦਾਰ) ਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਲਲਾਰੀ ਰੰਗਰੇਜ਼ 
ਹਨ (ਕੱਪੜੇ ਰੰਗਣ ਵਾਲੇ)? ਹਨ। ੨. ਵਸੀ ਸਿਆਂ ਦੋਹਰੀ ਹਨ। ਕਦੀਂ ਤਲ (ਵਾਜੇ) ਵਜਾਉਣ 
ਵਾਲੇ, ਤੇ ਕਈ ਨਾਚ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਨਾਚੀਆਂ ਹਨ। ੩. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਘਰੇਲੂ ਖਿਦਮਤਗਾਰ (ਦਾਸ ਤੇ ਦਾਸੀਆਂ, 
ਹਨ। ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਤੋਪਾਂ ਚਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਤੋਪਚੀ ਹਨ। ੪. ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਤਹਿਵੀਲਦਾਰ (ਤੋਲ ਤੋਲਣ ਵਾਲੇ) 
ਤੇਂ ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਨਿਗਰਾਨ ਦਰੋਗੇ ਤੇ ਚਪੜਾਸੀ ਆਦਿਕ ਹਨ। ੫. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਜ਼ਿਮੀਂਦਾਰ (ਕਿਰਸਾਣ, ਹੱਲ 
ਵਾਹਕ) ਹਨ, ਜੋ ਕਿਸੇ ਤੋਲ ਵਿਚ ਨਾ ਆ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਵਾਹੁੰਦੇ ਤੇ ਗੋਡਦੇ ਹਨ। ੬. ਕਿਤਨੇ 
______ “(ਅਰਪਿਤ 
` ਹੀ ਖੁਸ਼ਬੁਅ ਸਿ ਜਿਤ ਧਨ ਜੀ ਨਨਪਤੀ (7 
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ਪਦ ਅਰਥ - ਕਮਗਰ= ਕਮਾਨਾਂ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੇ। ਲੁਣਾਰੀ= ਲੂਣ ਦੀਆਂ ਕਾਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਲੂਣ ਕੱਢਣ 
ਵਾਲੇ। ਸਿਰ ਹਾਰੀ=ਨਕਲ। ਸੋਨਾ ਬਨਾਉਣ ਵਾਲੇ। 

ਪਦ ਅਰਥ - ੧. ਕਿੰਨੇ ਹੀ ਜੋਹਰੀ (ਮੋਤੀ ਹੀਰਿਆਂ ਦੇ ਵਪਾਰੀ) ਹਨ, ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਸਰਾਫ਼ ਤੇ 
ਬਜਾਜੀ ਦੇ ਵਪਾਰੀ ਹਨ। ੨. ਸੋਦਾਗਰ ਵੀ ਅਨੇਕਾਂ ਹਨ ਜੋ ਸੁਦਾਗਰੀ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਕਈ ਗਾਂਧੀ (ਅਤਾਰ) 
ਹਨ, ਕਈ ਕਸੇਰੇ ਤੇ ਕਈ ਪੰਸਾਰੀ ਹਨ। ੩. ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਪਰਚੂਨੀਏ (ਦੁਕਾਨਦਾਰ ਹਨ), ਤੇ ਕਿੰਨੇ ਹੀ 
ਦਲਾਲ ਹਨ, ਜੋ ਬਾਜ਼ਾਰਾਂ ਵਿਚ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੪. ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਸਿਕਲੀਗਰ ਹਨ, ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਕਮਾਨਾਂ 
ਬਣਾਉਣ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕਾਰੀਗਰ ਹਨ। ੫. ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਘੁਮਿਆਰ ਹਨ ਤੇ ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਕਾਗਦ 
ਕੱਟ ਤੇ ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਲੂਣ ਦੀ ਕਾਨ ਵਿਚੋਂ ਲੂਣ ਕੱਢਣ ਵਾਲੇ (ਲੂਣਾਰੀ) ਹਨ। ੬. ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਦਰਜ਼ੀ 
ਤੇ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਧੋਬੀ ਹਨ। ਕਈ ਲੋਹੇ ਤੇ ਸੋਨੇ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਸਿਰ ਹਾਰੀ) ਹਨ। ੭. ਕਿਤਨੇ 
ਹੀ ਭੜਭੂੰਜੇ (ਦਾਣੇ ਭੁੰਨਣ ਵਾਲੇ) ਤੇ ਕਈ ਭਠਿਹਾਰੀਆਂ (ਦਾਣੇ ਭੁੰਨਣ ਵਾਲੀਆਂ) ਹਨ॥ ੨੨॥ 


੨੩. ਫ਼ਿਰ ਓਹੀ ਵਰਣਨ 
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ਕੇਤੜਿਆ _ ਕਾਰੁੰਜੜੇ _ਕੇਤੜਿਆ _ ਦਬਗਰ _ਕਾਸਾਈ। 
ਕੇੜੜਿਆਂ ਮੁਨਿਆਰ ਲਖ; ਗੇਤਲਿਆ ਅਤ 
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ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ `ਗੁਰ ਸਬਦ ਹੈ _ਸਤਸੰਗਿ _ਨਿਵਾਸੀ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਚੁ _ਖੰਡੁ ਹੈ ਭਾਉ ਭਗਤਿ _ਅਭਿਆਸੀ। 
ਚਹੁ ਵਰਨਾ _ ਉਪਦੇਸੁ ਕਰਿ _ ਗੁਰਮਤਿ _ਪਰਗਾਸੀ। 
ਪੈਰੀ _ਪੈ ਪਾ ਖਾਕ _ਹੋਇ ਗੁਰਮੁਖਿ _ਰਹਿਰਾਸ਼ੀ। 
ਮਾਇਆ ਵਿਚਿ ਉਦਾਸੁ ਗਤਿ ਹੋਇ ਆਸ ਨਿਰਾਸੀ॥੧॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਅਬਿਗਤਿ ਅਬਿਨਾਸੀ=ਗਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਤੇ ਨਾਸ ਰਹਿਤ। ਪੁਰਨ ਬ੍ਰਹਮੁ=ਸਰਗੁਨ 
ਸਰੂਪ। ਨਿਰਗੁਨ=ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ। 

ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਜ਼ਾਹਰਾ ਸਰੂਪ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਹੈ, ਜੋ ਗਤੀ (ਹਾਲਾਤ) ਤੋਂ ਤੇ ਨਾਸ 
ਰਹਿਤ (ਪ੍ਰਭੂ! ਹੈ। ੨. ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦਾ ਨਿਰਗੁਨ ਸਰੂਪ ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਹੈ, ਜਿਸਦਾ ਨਿਵਾਸ ਸਤਿਸੰਗ 
ਵਿਚ ਹੈ। ੩. ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਭਿਆਸੀਆਂ (ਗੁਰਮੁਖਾਂ) ਦੇ ਸਮੂਹ ਦਾ ਨਾਉਂ ਹੀ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ 
ਹੈ, ਜੋ ਸੱਚਖੰਡ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ। ੪. ਚਹੁੰ ਵਰਣਾਂ ਨੂੰ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਐਸੀ) ਗੁਰ ਮੂਰਤਿ ਦਾ (ਪ੍ਰਭੂ 
ਜੀ ਨੇ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ। ੫. (ਗੁਰਮੁਖ ਗੁਰਸਿੱਖ) ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦੇ ਤੇ ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੂੜੀ ਹੋ ਕੇ ਗੁਰਸਿੱਖੀ 
ਮਰਯਾਦਾ 'ਤੇ ਚਲਦੇ ਹਨ। ੬. ਮਾਇਆ ਵਿੱਚ ਰਹਿ ਹੋਏ, ਸੰਧਦਲ ਦਾਗ ਬਾ ਕਾਰਾ 


ਕੇ. ਆਸਾ ਵਿਚ ਨਿਰਾਸ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ।। ੧॥ 


[ਆ=੦0 ੫; 





ਜਾਮਾ ਅਸਾਂ ੧੭੦ ਸਿ. ੨੨" 
ਪਦਾ ਅਰਥ - ਪਾਹੁਣਿਚਾਰੀ=ਪਰਾਹੁਣੇ ਵਾਂਗ। ਅਜਾਣੁ=ਅੰਵਾਣੇ ਬੱਚੇ ਵਾਂਗ। ਕਰਣੀ ਸਾਰੀ=ਭਗੜੀ 
ਕੀਤੀ। ਸਹਜ ਘਰਿ=-ਸਹਿਜ ਅਵਸਥਾ। 
ਅਰਥ - ੧. (ਗੁਰਮੁਖ) ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਤੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭੈ) ਡਰ ਵਿਚ ਚਲਦਾ ਹੈ, (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) 
ਹਾਹਣਚਾਰੀਆਂ ਵਾਂਗੂੰ ਵਿਚਰਦਾ ਹੈ। ੨. (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚੋਂ ਮਰ ਕੇ) ਚਲੇ ਜਾਣ ਦੀ (ਤੱਤ ਵਸਤੂ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ 
ਹੈ, ਪਰ) ਅੰਵਾਣ ਬੱਚੇ ਵਾਂਗ ਹੋ ਰਹਿੰਦਾ, ਤੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ (ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਫੜ ਕੇ ਖਤਮ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। 
੩. ਗੁਰਸਿੱਖ ਨੇ ਨਿੱਤ ਪਰਾਹੁਣੇ (ਮੁਸਾਫਰਾਂ ਵਾਂਗ ਰਹਿਣਾ) ਇਸ ਰੀਤੀ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਇਹ ਕਰਣੀ (ਇਿਜੇ 
ਗੱਲ ਨੂੰ ਭਗਤੀ ਦਾ ਮੁੱਖ ਅੰਗ ਬਣਾ ਲਿਆ) ਹੈ। ੪. (ਆਏ ਗਏ? ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਮਾਉਂਦਾ (ਭਾਵ 
ਕਰਦਾ) ਹੈ 'ਜੋ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਹੈ, (ਭਾਵ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਮਨ-ਭਾਉਂਦੀ ਵਸਤੂ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ 
ਕਰਨੀ ਹੀ ਹੈ)। ੫. ਗੁਰਮੁਖ ਸ਼ਬਦ ਸੁਰਤਿ ਵਿਚ ਲਿਵਲੀਣ ਹੋ ਕੇ (ਸਰੀਰਕ ਇੰਦੀਆਂ ਤੇ ਘਰ ਦੇ) ਪਰਿਵਾਰ 
ਨੂੰ ਵੀ ਸੁਧਾਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅਨੁਕੂਲ ਬਣਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। ੬. (ਗੁਰਸਿੱਖ) ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਸੰਗਤ ਕਰਕੇ ਸਹਿਜ- 
ਘਰ 'ਆਤਮ-ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਵਾਲਾ ਬਣ ਕੇ) ਨਿਰਮਲ ਨਿਰੰਕਾਰੀ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੪। 


੫. ਗੁਰਸਿੱਖ ਦੀ ਮਹਾਨ ਖੋਡ 


ਪਰਮ ਜੋਤਿ ਪਰਗਾਸੁ ਕਰਿ ਉਨਮਨਿ ਲਿਵ ਲਾਈ। 


ਰ੍ 
. ਪਰਮਾਰਥ __ਪਰਬੋਧ __ਕਰਿ ਹਾਈ। 
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ਪਦਾ ਅਰਥ - ਦਿਬ ਦਿਸਟਿ=ਗੁਹਝ ਗਿਆਨ ਵਾਲੀ ਨਜ਼ਰ। ਗੁਣ ਗੋਈ=ਗੁਣੀ ਲਾਲ ਪਥੇ। 
ਅਰਥ - ੧. ਗਿਆਨਵਾਨ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਾਲਾ ਹੋ ਕੇ, (ਗੁਰ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ) ਧਿਆਨ ਧਰਨੇ ਵਾਲਾ 
ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਹੀ ਸਿੱਖ ਹੈ। ੨. ਰਤਨਾਂ 'ਗੁਣਾਂ) ਦਾ ਪਾਰਖੂ ਹੋ ਕੇ (ਜਿਹੜਾ) ਰਤਨ (ਗੁਣਾਂ ਵੱਲ ਰੀ) 
ਵੇਖਦਾ ਹੈ। ੩. ਮਨ (ਅੰਤਹਕਰਨ) ਮਾਣਕ ਰੂਪ ਨਿਰਮੋਲਕ ਹੀਰਾ ਹੈ, ਜੋ (ਗੁਰੂ ਸਿੱਖਿਆ ਦੇ ਕੇਂਢੇਰ) 
ਸਤਿਸੰਗ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਰਤਨ ਮਾਲ (ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਹਾਰ) ਗੁਰੂ ਸਿੱਖ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹਲ, 
ਗੁਰੁ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ (ਮਾਲਾ ਵਿਚ) ਪਰੋਈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੫. (ਉਹ) ਜੰ ਮਾਂ ਹੀ ਆਂਪਾ 





। ਆ ੧ 
[ਅਉ 
੩ 
ਲਾ 


ਮਾਰ ਕੇ ਮੋਤ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤੇ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਸਹਿਜ ਸੁਖ ਵਿਚ ਅਭੈਂਦ ਹੋ ਜੱਫੇ 
ਹਨ। ੬. ਓਤ ਪੋਤ _(ਤਾਣੈ ਪੇਟੇ ਵਾਂਗੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਜੋਤ ਰੂਪ ਹੋ, ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਤੇ 
ਅਸੇ ਵਿਰਲੇ ਦਿੱਬ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਾਲੇ ਗੁਰਮੁਖ ਹੀ) ਮਿਲਣਾ ਜਾਣਦੇ ਹਨ॥ ੭॥ 
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੨. ਹੀਰਾ __ਬੇਧਿਆ ਜੋਤੀ _ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਈ। 
੩. ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਲਿਵ ਲੀਣੁ ਹੋਇ ਜੰਤੂ _ਜੰੜੀ ਵਾਈ, 
੪. ਗੁਰ ਚੇਲਾ _ ਚੇਲਾ ਗੁਰੂ ਪਰਚਾ ਪਰਚਾਈ। 
੫. ਪੁਰਖਹੁੰ __ ਪੁਰਖੁ __ਉਪਾਇਆ _ਪੁਰਖੋਤਮ __ਹਾਈ। 
ਤੂ ਵੀਹ ਇਕੀਹ ਉਲੰਘਿ ਕੈ ਹੋਇ ਸਹਜਿ ਸਮਾਈ॥੯॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਬੇਧਿਆ=ਵਿੰਨ੍ਆ। ਜੰਤੁ=ਵਾਜਾ। ਜੰਤੀ=ਵਾਜਾ ਵਜਾਉਣ ਵਾਲਾ। ਵੀਹ 
ਇਕੀਹ=ਜੀਵ ਤੇ ਪਰਮੋਸ਼ਰ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਪਾਰਸ ਵਿਚ ਇਹ ਵਡਿਆਈ ਨਹੀਂ ਕਿ ਉਹ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪਾਰਸ ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ) 
ਬਣਾ ਦੇਵੇ, ਪਰ ਪੂਰੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਇਹ ਮਹਾਨ ਵਡਿਆਈ (ਹੈ ਕਿ ਉਹ) ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ 
(ਪਾਰਸ ਰੂਪ) ਬਣਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। ੨. ਜਿਵੇਂ ਹੀਰੇ ਨਾਲ ਹੀਰਾ ਵਿੰਨ੍ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਹ ਆਪਣੀ) 
ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਸਿੱਖ (ਜੋਤ) ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤ ਇਉ ਮਗਨ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਵਾਜਾ 
ਵਜਾਉਣ ਵਾਲੇ ਦੀ ਸੁਰਤ ਵਾਜੇ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਇਕ-ਰਸ ਮਿਲੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੪. ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਚੇਲਾ, ਤੇ 
ਫਿਰ ਚੇਲੇ ਤੋਂ ਹੀ ਗੁਰੂ ਹੋਇਆ, ਇਸ ਪਰਚੇ ਨੂੰ ਪਰਚਾਇਆ ਹੈ। ੫. ਪੁਰਖ ਤੋਂ ਹੀ ਵੱਡਾ ਪਰਮ ਪੁਰਖ 
ਹੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। ੬_ ਵੀਹ ਤੋਂ ਭਾਵ ਜੀਵ ਹੈ, ਤੇ ਇਕੀਹ ਤੋ ਈਸ਼ਵਰ। ਜੀਵ ਵੀਹ ਵਾਲੀ ਹਾਲਤ 
_____ ੨ " ਰੀ 
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ਦੀ ਜੋ ਵਾਸ਼ਨਾ ਹੈ, ਉਹ ਚੰਦਨ ਦੇ ਰੁੱਖ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਵਾਂਗ (ਸਿੱਖ ਨੂੰ, ) ਸੁਗੰਧੀ ਵਾਲਾ ਕਰ ਦੇਦੀ ਹੈ। 
8. 'ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ) ਚਰਣ ਕਮਲਾਂ ਦਾ ਰਸ (ਚਰਣੋਦਕ) ) ਅਸਚਰਜ ਤੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਹੈ। ੫-੬. ਜਿਸ ਨੇ ਗੁਰਮੱਤ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ) ਨਾਲ ਚਿੱਤ ਨੂੰ ਅਡੋਲ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਰੂਪ ਰੇਖ ਦੀ ਹੱਦ ਬੌਲਾ ਟੱਪ ਗੇ ਜਾਗ 
ਵਕ ਦਾ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਨਾ ਲਖੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਅਭੇਦ ਹੋ ਕੇ ਪਰਭੂ ਵਰਗਾ ਹੋ ਜਾਂਾ 

।॥ ੧੦।। ਗਿ ਰ 


ਕੂ ਘ ਬਾਹਰੀ ਤੋਂ ਅੰਦਰਲੇ, ਦੋਹਾਂ ਹਾਲਤਾਂ ਵਿਚ 


ਹੈ 
(੧ 
ਹਰ 
ਕਹ 





ਜਿ 
ਤੋ 
੍ਡ 
1 


ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪੂਰਣ ਬਰਮੁ ਸਤਗੁਰ ਹੈ ਤਿਸੈ॥੧੧॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਰਿਸੈ=ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈ। ਸਲਿਸੈ=ਦ੍ਰਿਸ਼ਟਮਾਨ। _______ 
ਅਰਥ - ੧. ਅੱਖਾਂ ਅੰਦਰ ਬੈਠ ਕੇ (ਜੋ) ਦੇਖਦਾ ਹੈ, ਆ ਮੰ ਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ 











੬_ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਚੰਨਣ ਬਿਰਖੁ ਮਿਲਿ ਚੰਨਣ ਹੋਈ।੧੨॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸੰਜੋਈ=ਮਿਲੀ ਹੋਈ। ਸਮੋਈ=ਸਮਾਈ ਹੋਈ। ਸਥੋਈ=ਸ਼ਕਤੀ। ਵਿਲੋਈ=ਵਿਚਾਰ। 
ਅਰਥ - ੧. (ਜੋ) ਅੱਖਾਂ ਅੰਦਰ ਵੇਖਣ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਪਈ ਹੋਈ ਹੈ, ਉਹੀ ਨੱਕ ਦੇ ਸ੍ਹਾਸਾਂ ਵਿ 

ਸਮਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। ੨. (ਓਹੋ ਹੀ) ਕੰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤ (ਸ੍ਰੋਤ) ਬਣ ਕੇ ਤੇ ਜੀਭਾ ਵਿਚ ਸਵਾਦ-ਰਸਾ ਬੁਣ 

ਕੇ ਰਚੀ ਹੋਈ ਹੈ। ੩. (ਇਵੇਂ ਹੀ) ਪੈਰਾਂ ਵਿਚ ਤੁਰਨ ਤੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿਚ ਕਿਰਤ ਕਰਨ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਬੁ 
ਹੋਈ ਹੈ। ੪. ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਵਰੋਸਾਏ ਗੁਰਮੁਖ ਨੇ ਜੋ ਸੁਖ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹ ਬੁਧੀ ਵਿਚ ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਵਿਚਾਰ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਿਆ ਹੈ। ੫. ਪਰਵਿਰਤੀ (ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ) ਦੇ ਅੰਦਰ ਰਹਿੰਦਿਆਂ (ਉਸ ਦੇ 
ਅਸਰ ਤੋਂ) ਬਾਹਰ ਰਹਿਣਾ, ਐਸਾ ਤਾਂ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਹੀ ਗੁਰਮੁਖ ਹੈ। ੬. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਚੰਦਨ ਦੇ ਬ੍ਰਿਫ 
ਵਾਂਗ ਹੈ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ, ਜਾਂ ਜੋ ਵੀ ਸੰਗਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਹ ਚੰਦਨ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਵਾਲਾ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੧੨॥ 


__ ੧੩. ਅਲਖ ਵਾਹਗੁਰੂ ਦੀ ਅਕਥ ਕਥਾ 
___ ੧. ਅਬਿਗਤ ਗਤਿ ਅਬਿਗਤ ਦੀ ਕਿਉ ਅਲਖੁ ਲਖਾਏ। 
੨. ਅਕਥ ਕਥਾ ਹੈ ਅਕਥ ਦੀ ਕਿਉ ਆਖਿ ਸੁਣਾਏ। 
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ਦੇ ਦਸਦੇ. ਕੀ,ਯਾਗਿਆਂ 3੮੬ ਰ ਹਾਂ ਐਸੇ ਪ੍ਰਭੁ ਦੀ) ) ਸਿਫਤ ਸਲਾਹ ਸਤਿਗੁਰੁ ਜੀ ਨੇ ਗੁਰ 
ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਤੇ ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਆਖ ਕੇ ਸੁਣਾ ਰਹੇ ਹਨ ਭਾਵ ਕਿ ਸ਼ਬਦ ਰਾਹੀਂ ਅਗਮ ਅਗਾਬ 
ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤ- ਸਲਾਹ ਵਿਚ ਜੁੱਟ ਜਾਵੋਗੇ, ਤਾਂ ਐਸੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਸਿਮਰਨ-ਰਸ ਨੂੰ ਪਾਪਤ ਕਰਕੇ ਆਨੰਦਤਾ 
ਪਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹੋ, ਪਰ ਉਸਦਾ ਥਾਹ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ। ੧੩॥ 


੧੪. ਗਰ/ਸਿੱਖੀੰ ਦੇ ਮਾਰਗ 'ਤ ਚੱਲੋਂ 


_ ਲੀਹਾ _ ਅੰਦਰਿ _ਚਲੀਐ _ ਜਿਉ _ ਗਾਡੀ __ ਰਾਹੁ। 
੨. ਹੁਕਮਿ _ ਰਜਾਈ _ ਚਲਣਾ _ ਸਾਧਸੰਗਿ _ ਨਿਬਾਹੁ। 


੩. ਜਿਉ ਧਨ ਸੋਘਾ ਰਖਦਾ ਘਰਿ ਅੰਦਰਿ ਸਾਹੁ। 
੪. ਜਿਉ ਮਿਰਜਾਦ ਨ _ ਛਡਈ ਸਾਇਰੁ ਅਸਗਾਹੁ। 
੫. 
੬. 
9, 





ਪਦ ਅਰਥ - ਸੋਘਾ=ਸਾਂਭ ਕੇ। ਸਾਇਰੁ=ਸਮੁੰਦਰ। ਅਜਰ 
ਅਰਥ - ੧. (ਜਿਵੇਂ) ਗੱਡੀ ਲੀਹਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ (ੋਖ) ਤੀ 





ਸਾ (੮ 


੩. ਸਤ ਸੁਮੰਦੀ ਮਾਨਸਰ ਨਹਿ ਅਲਖੁ `ਲਖਾਏ। 

੪. ਜਿਉ ਪਰਛਿੰਨਾ ਪਾਰਜਾਤ ਨਹਿ ਪਰਗਟੀ ਆਏ। 

੫. ਜਿਉ ਜਗਿ ਅੰਦਰਿ ਕਾਮਧੇਨੁ ਨਹਿ ਆਪੁ ਜਣਾਏ। 

੬. ਸਤਿਗੁਰ ਦਾ ਉਪਦੇਸੁ ਲੈ ਕਿਉ ਆਪੁ ਗਣਾਏ॥ ੧੫॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਚੰਨਣੁ=ਸੁਗੰਧੀ ਵਾਲਾ ਬ੍ਰਿਛ। ਪਾਰਸੁ=ਜਿਸ ਧਾਤ ਨਾਲ ਛੋਹੇ, ਸੋਨਾ ਹ੍ੋ 
ਪਾਰਜਾਤੁ=ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ। ਕਾਮਧੇਨੁ=ਸਭ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਗਉ। 

ਅਰਥ - ੧. ਚੰਦਨ ਦਾ ਰੁੱਖ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਕੇ ਰੱਖਯ __ 
ਹੈ। ੨. ਪਾਰਸ ਪਹਾੜਾਂ ਵਿਚ ਲੁਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਗੁਪਤ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਦੇਖਣ ਵਿਚ ਉਹ ਛਿੱਕ 
ਪੱਥਰ ਦੇ ਗੀਹਟੇ ਵਾਂਗ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਪਾਰਖੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਜਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ)। ੩. ਸੱਤ 
ਸਮੁੰਦਰਾਂ ਵਿਚ ਮਾਨਸਰ ਗੁਪਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣਾ ਆਪ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਲਖਾਉਂਦਾ (ਜਣਾਉਂਦਾ) ਨਰੀਂ। _ 
੪. ਜਿਵੇਂ ਪਾਰਜਾਤ (ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ) ਲੁਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪ੍ਰਗਟ (ਜ਼ਾਹਰ) ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। ੫. ਜਿਵੇ _ 
ਸਭ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਖਾਨ-ਪਾਨ, ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਕਾਮਧੇਨੁ ਗਊ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਆਪਾ ਨਹੀਂ 
ਜਣਾਉਂਦੀ। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ? ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ (ਸਿੱਖਿਆ) ਲੈ ਕੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਭਲਾ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਆਪਾ 
ਕਿਉਂ ਜਣਾਏ, (ਭਾਵ ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਾਧਨਾ ਸਾਧ ਕੇ, ਆਪਣੀ ਸਾਧਨਾ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਜਤਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ)॥ ੧੫॥ 
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ਸਕਦਾ ਹੈ ? (ਭਾਵ ਇਹ ਅਗੰਮੀ ਤੇ ਗੋਝ ਗੱਲ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਗਹਿਰ-ਗੰਭੀਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜਾਂ ਸਤਿਗੁਰ ਦਾ 
ਗਹਿਰ-ਗੰਭੀਰਤਾ ਤਕ ਪੁੱਜਾ ਹੋਇਆ ਕੋਈ ਚੇਲਾ ਹੀ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ॥ ੧੬॥' 


੧੭. ਗੁਰੁ-ਚੌਲੰ ਦੇ ਵਿਹਾਰ ਦਾ ਵਰਣਨ 

ਪਹਿਲੇ ਗੁਰਿ ਉਪਦੇਸ ਦੇ ਸਿਖ ਪੈਰੀ ਪਾਏ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਕਰਿ ਧਰਮਸਾਲ ਸਿਖ ਸੇਵਾ ਲਾਏ। 
ਭਾਇ _ਭਗਤਿ ਭੈ ਸੇਵਦੇ ਗੁਰਪੁਰਬ _ਕਰਾਏ। 
ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਲਿਵ ਕੀਰਤਨ ਸਚਿ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਏ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਾਰਗੁ ਸਚ ਦਾ ਸਚੁ ਪਾਰਿ ਲੰਘਾਏ। 
ਸਚਿ ਮਿਲੈ ਸਚਿਆਰ ਨੋ ਮਿਲਿ ਆਪੁ ਗਵਾਏ॥੧੭॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਭਾਇ ਭਗਤਿ=ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ। ਭੈ=ਡਰ (ਅਦਬ ਦਾ)। ਆਪੁ=ਆਪਾ ਭਾਵ, ਹਉਮੈ 
ਜਾਂ ਹੰਗਤਾ। 


` . 








ਦੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੨. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ) ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ (ਦੇ << ਧਰਮਸ਼ਾਲਾ 
ਕਾਇਮ ਕੀਤੀ, (ਤੇ ਫਿਰ ਸਿੱਖਿਆ ਤੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹੋਣ ਲਈ) ਸਿੱਖ ਸਿ ਸੇਵਾ ੍ਿ ਦਲ. ਅਨ... 





੬. ਮੇਰੀ _ਖਲਹੁ _ਮੋਜੜੇ __ਗਰਸਿਖ ਹੰਢਾਂਦੇ। 
2. ਮਸਤਕ ਲਗੇ ਸਾਧ ਰੇਣੁ ਵਡਭਾਗਿ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ॥੧੮। 
ਪਦ ਅਰਥ - ਉਚਾਂਦੇ=ਚੁਕਦੇ ਹਨ। ਚਿਹਨ=ਅੰਗ। ਵਸਾਂਦੇ=ਵਸ ਲੱਗਦੇ। ਮਸਤਕ=ਮੱਥਾ, 
ਅਰਥ - ੧. ਸਿਰ ਉੱਚਾ ਹੈ ਤੇ ਚਰਣ ਨੀਵੇਂ ਹਨ, (ਪਰ ਸਿਰ ਨੀਵਾਂ ਹੋ ਕੇ) ਪੈਰਾਂ 'ਤ ਹੁ 
ਹੈ। ੨. ਮੂੰਹ, ਅੱਖਾਂ, ਨੱਕ, ਕੰਨ ਤੇ ਹੱਥ (ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਦੇ) ਭਾਰ ਨੂੰ ਪੈਰ ਹੀ ਚੁੱਕਦੇ ਹਨ। ਤੋਂ. ਹੋਰ 
ਅੰਗਾਂ (ਅੱਖਾਂ ਤੇ ਮੂੰਹ ਆਦਿ) ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ (ਪੈਰ) ਆਪਣੀ ਪੂਜਾ ਕਰਵਾਉਂਦੇ ਹਨ, (ਭਲਾ ਇਹ) ਕਿਹੜੇ ਕੁਰ, 
ਕਰਦੇ ਹਨ; (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਕਰਕੇ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ? ਅੱਗੇ ਜਵਾਬ ਹੈ ਕਿ) ੪. ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਣ ਤੇ ਜਰ 


ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਇਹ ਚਰਣ? ਰੋਜ਼ ਚਲ ਚਲ ਕੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੫. (ਇਹੀ ਚਰਣ) ਦੇਸ (ਲਈ ਜਾਂ ਕਿਸੇ ਹੋਰ 
ਪਰਉਪਕਾਰ ਲਈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਵਸ ਲੱਗਦੇ ਜਿਧਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਕੰਮ ਪੂਰਾ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾਂ ਮੁੜਦੇ ਨਹੀਂ, ਕਰ 
ਆਉਂਦੇ ਹਨ। ੬. ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਐਸੇ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਤੇ ਨਿੱਤ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਫਿਰ 
ਚਲ ਕੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਚਰਣ) ਮੇਰੀ ਖੱਲ ਦੀਆਂ ਜੁੱਤੀਆਂ (ਬਣਾ ਕੇ) ਹੰਢਾਉਣ, (ਇਹ ਮੇਰੀ ਲਾਲਸ 
ਹੈ)। ੭. (ਐਸੇ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੀ) ਚਰਣ ਧੂੜ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮਸਤਕ (ਮੱਥੇ) 'ਤੇ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਉੱਤਮ 
ਭਾਗ ਹੁੰਦੇ ਹਨ॥ ੧੮॥ 
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ਕੋਈ; ਅੰਬ ਦਾ ਫਲ ਬੀਜਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਅੰਬ, ਤੇ ਜੇ ਕੋਈ ਲਸੂੜੀ ਬੀਜਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਲਸੂੜੀ ਦਾ ਰੀ ਫਲ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੫. (ਧਰਤੀ ਨੇ ਤਾਂ) ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਹੀ ਮਰ ਕੇ ਜੀਵਨ ਦੀ (ਮਿਸਾਲ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੀ ਹੋਈ 
ਹੈ ਤਿਵੇਂ ਹੀ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨਾਲ ਜੁੜ ਕੇ ( (ਧਰਤੀ ਵਰਗੀ ਨਿਰਮਾਣਤਾ ਤੇ ਜੀਉਂਦਿਆਂ ਮਰ 

ਕੇ ਜੀਵਨ ਦੀ ਜਾਚ ਸਿੱਖੀ ਹੈ)। ੬. ਧਰਤੀ ਲੱਤਾਂ ( (ਪੇਰਾਂ ਹੇਠਾਂ ਲਿਤਾੜੀ ਜਾ ਕੇ ਧੂੜ ਹੋ ਰਹੀਂ ਹੈ, ਇਹੋ 
(ਹਾਲਤ ਸਾਧਾਂ ਦੀ ਧੁੜੀ ਦੀ ਹੈ)।॥ ੧੯॥ 


੨੦. ਪਾਣ ਦੀ ਨਿਰਮਾਣਤਾ ਤੇ ਗਗਸਿੱਖ 
ਜਿਉ ਪਾਣੀ ਨਿਵਿ ਚਲਦਾ ਨੀਵਾਣਿ ਚਲਾਇਆ। 
ਸਭਨਾ ਰੰਗਾਂ ਨੋ ਮਿਲੈ ਰਲਿ ਜਾਇ ਰਲਾਇਆ। 
ਪਰਉਪਕਾਰ ਕਮਾਂਵਦਾ ਉਨਿ ਆਪ ਗਵਾਇਆ। 
ਕਾਠੁ ਨ ਡੋਬੈ ਪਾਲਿ ਕੈ ਸੰਗਿ ਲੋਹੁ ਤਰਾਇਆ। 
ਵਠੇ ਮੀਹ ਸੁਕਾਲੁ ਹੋਇ ਰਸ ਕਸ ਉਪਜਾਇਆ। _ 
ਜੀਵਦਿਆਂ ਮਰਿ ਸਾਧ ਹੋਇ ਸੁਫਲਿਓ ਜਗਿ ਆਇਆ॥੨੦॥ ਇੱ 


ਪੁਦ ਅਰਥ - ਸੁਕਾਲੁ=ਚੰਗਾ ਸਮਾਂ। ਵੀ. 
ਅਰਥ - ੧. ਜਿਵੇ ਰਾਗ ਤੰਹੀਵਾ 
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ਤੇ (ਗੁਰੂ! ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੂੰ ਸੁਰਤਿ (ਧਿਆਨ) ) ਵਿਚ ਲਿਜਾ ਕੇ, ਲਿਵਲੀਣ ਹੋਏਗਾ ( (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਨੇ ਆਪਾ 
ਮਾਰ ਲਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੩. ਅਤੇ ੪. ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਧਰਤੀ ਵਾਂਗ ਬਣਾ ਕੇ, ਉਸ ਉੱਤੇ ਧਰਮਸਾਲ ਬਣਾਵੇ, ਜਿਸ 
`.. ੬੬ ਦੀਆ, ਭਾਵ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਆਪਣੇ ਹੇਠਾਂ ਰੱਖ ਕੇ, ਉੱਤੇ ਬੈਠ ਕੈ ਫਿਰ ਉਸ 

ਨ! ਰਾਂ ਹਠ ਲਿਤਾੜੇ (ਬਲਕੁਲ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰਕੇ ਇਉਂ) ਗੁਰੂ ਸਬਦ ਦੀ ਕਮਾਈ (ਭਾਵ ਸਿਮਰ) 
-ਉਲ ਨਿਮਰਤਾ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਕਰੇ, (ਤੇ ਮਨ ਨੰ) ਗਰਮੱਤ ਗੁਰਮਤ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਵਿਚ ਟਿਕਾ 
ਦੇਵੇ?। ੬. (ਫਿਰ ਐਸਾ ਗੁਰਮੁਖ ਗੁਰਸਿੱਖ) ਇੱਕ ਰਸ (ਨਿਝਰ ਧਾਰਾ ਵਾਂਗ) ਵਰਸੇਗਾ, ਤੇ ਚਲ ਕੇ ਆਈ 
ਸੰਗਤ ਉਸ ਤੋਂ ਵਰੋਸਾਏਗੀ (ਭਾਵ ਉਸ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭੂ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਦਾਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗੀ)॥ ੨੨॥ ੯॥ 


ਵਾਰ ੧੦ 
੧ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ॥ 
3. ਸੂ ਭਗਤ ਜੀ ਦੀ ਸਾਖੀ 
ਧੂ ਹਸਦਾ ਘਰਿ ਆਇਆ ਕਰਿ ਪਿਆਰੁ ਪਿਉ ਕੁਛੜਿ ਲੀਤ। 
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ਅਰਥ - ੧. (ਪੰਜ ਸਾਲਾਂ ਦਾ, ਬਾਲਾਂ ਨਾਲ ਹੱਸਦਾ ਤੇ ਖੇਡਦਾ) ! ਯੂ ਘਰ ਆਇਆ, ਤਾ ਜੀ 
(ਰਾਜਾ ਉਤਾਨਪਾਦ) ਨੇ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਗੋਦੀ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਲਿਆ, ( 'ਧੂ ਮਹਲਾਂ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਝੋਂਪੜੀ 
ਸਿ” `' ੨3 ਹਾਟ ਨੇ ਰਾਨੇ ਨੂੰ ਵਸ ਦਿਚੇ ਕਰਕੇ ਕਾ 
ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ। ਧੂ ਇਸ ਗੱਲੋਂ ਅਨਜਾਣ ਸੀ। ਪਰ ਇੱਕ ਵੇਰਾਂ ਬਾਲਕਾਂ ਨਾਲ ਖੇਡਦਾ ਖੇਡਦਾ : 
ਸਤ ਤਮ ਨਰ? :>ਾ'ਹ ਨਾਨਦਾ ਮ) ਮੈ ਹੀ ।੦ਨ ਮਹੱਜ ਚਾਬੀ 
<.- ਮਤਰੇਈ ਮਾਂ ਨੇ ਧੂ ਲੂੰ ਪਿਤਾ ਦੀ ਗੋਦ ਵਿਚ ਦੇਖਿਆ ਤਾਂ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਭੜਕ ਉੱਠੀ। ਬਰ 
ਕੇ ਜੂ ਨੰ ਪਿਤਾ ਦੀ ਗੌਦ ਵਿਚੋਂ ਉਠਾ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਕਿਹਾ, ਜੇ ਇਸ ਪਿਤਾ ਦੀ ਗੋਦ ਵਿਚ ਬੈਠਣਾ ਆ 
ਮੇਰੇ ਪੇਟੋਂ ਜੰਮਣਾ ਸੀ। ਕੁਝ ਹੋਰ ਝਿੜਕ-ਝੰਬ ਕੀਤੀ। ਪਿਤਾ ਨੇ ਮਤਰੇਈ ਮਾਂ ਨੂੰ ਵਰਜਿਆ, ਰੋਕਿਆ ਰਹ 
ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਮਤਰੇਈ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਬੇਵਸ ਹੋ ਚੁੱਕਾ ਸੀ। ੩. ਧੁ ੂ ਹੋਂਦਾ ਤੇ ਹੈਗਣ ਰਿ 
ਹੋਇਆ ਆਪਣੀ ਮਾਂ ਸੁਨੀਤੀ ਕੋਲ ਪੁਜਾ ਤੇ ਕਿਹਾ, “ਮਾਂ, ਤੂੰ ਰਾਣੀ ਹੈ' ਕਿ ਗੋਲੀ?" ੪. ਮਾਂ ਲੈ ਕਿ 
'ਰਾਣੀ ਤਾਂ ਮੈਂ ਜਨਮ ਦੀ ਹੀ ਹਾਂ, ਰਾਣੀ ਦੇ ਪੇਟੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਤੇ ਰਾਜੇ ਨਾਲ ਹੀ ਵਿਆਹੀ ਹਾਂ, (ਪਰ 
ੋਰੀ ਕਿਸਮਤ ਹੈ ਕਿ) ਮੈਂ ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਜਪਿਆ ਤੇ ਕੋਈ ਭਗਤੀ ਵਾਲਾ ਕਰਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਬੀ 
੫. ਧੂ ਨੇ ਕਿਹਾ, 'ਮਾਂ ਇਹ ਦੱਸ ਕਿ ਰਾਜ ਕਿਸ ਉਦਮ ਨਾਲ ਮਿਲੇ, ਤੇ ਵੈਰੀ ਮਿੱਤਰ ਕਿਵੇਂ ਬਣ ਸਕਦੇ 
ਹਨ ?' ੬. ਮਾਂ ਨੇ ਕਿਹਾ, 'ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਹੀ ਇੱਕ ਅਜੇਹੀ ਵਸਤੂ ਹੈ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਪਤਿਤ (ਪਪੀ 
ਪੁਰਸ਼) ਵੀ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।' ੭. ਇਹ ਸੁਣ ਧੂ ਤਪ ਕਰਨ ਲਈ ਬਾਹਰ (ਜੰਗਲਾਂ ਵਿਚ) ਤੁਰ 
ਪਿਆ, ਮਨ ਵਿਚ ਵੈਰਾਗ ਤੇ ਤਿਆਗ ਦਾ ਤੂਫਾਨ ਉੱਠ ਖੜਾ ਹੋਇਆ। ਘ ਲੰਘ 
ਵਾਦ ਹਦ ਹਦ ਦਿਆ ਨਿਹ ਜਨ, ਨਮ-ੀ ਰੋਗ 
ਲਾ ਤਾ ਮਹਿੰਆਂ ਕੀਤੀ ਤੋਂ ਕਿਹਾ, ਤਤ ਖਾ “ਇ9ਕੋ=”- ਅਰ 
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` ਰੂਆਇਆ ਦੋਖੀ _ਦੈਤਿ_ ਵਧਾਇਆ` ਵਾਦੂ। 


ਅਰਥ - ੧. ਹਰਨਾਖਸ਼ ਦੈਂਤ &ੀ-ਪ2-੬੮੮-“ 
_ ੨ ਵੀਕ -੪੨੬੨੬੧ _. 
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ਦਸ ਮੈਨੂੰ: ਤੇਰਾ ਉਸਤਾਦ ਕੌਣ ਹੈ ?' ਇੱ, 21010. 
ਪਾਟ ਗਿਆ ਤੇ ਉਸ ਵਿਚੋਂ ਨਰਸਿੰਘ (ਲੱਕੋਂ ਉਪਰ ਸ਼ੇਰ, ਤੇ ਥੱਲੇ ਆਦਮੀ ਦਾ ਸਰੀਰ ਸੀ) ਪਰਗਟ 

ਜਿਸ ਨੇ ਭਾਰੀ ਆਵਾਜ਼ ਦਿੱਤੀ। ੯. ਹਰਨਾਖਸ਼ ਨੂੰ ਪੱਟਾਂ ਤੇ ਰੱਖ ਚਰ ਫਾੜ ਦਿੱਤ।ਬੇਖਖ ਨੂੰ ਪਾਇ 
ਤੇ ਸੰਤ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ (ਜੋ ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਤੋਂ ਕਰਦਾ ਆਇਆ ਹੈ) ਕੀਤੀ। ੧੦. ਖੰਡਾਂ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡਾਂ ਵਿਜ਼ 
ਪ੍ਰਭੁ ਦੀ ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਹੋਈ । ੨ ॥ 


੩. ਰਾਜੇ ਬਲ ਦਾ ਵਾਰਤਾ 


ਬਾਵਨ ਰਪੀ ਇਆ ਚਾਰਿ ਵੇਦ ਮੁਖਿ ਪਾਠ ਸੁਣਾਵੈ 
ਰਾਜੇ ਅੰਦਰਿ ਸਾਂਦਆ _ ਮੰਗੁ ਸੁਆਮੀ ਜੋ ਤੁਧੁ ਆ“ 
ਕਰੋ ਅਦਾਈ ` ਧਰਤਿ ਮੰਗ ਪਿਛਹ ਦੇ ਹੂ ਏਂ ਲੋਅ ਨ ਮਾ 
__ ਦਿਤਾ ਰਾਜੁ ਪਤਾਲ ਦਾ ਹੋਇ ਅਧੀਨੁ ਭਗਤਿ ਜਸੁ ਗ ਵੈ। 
ਰੀ ਦਾ ਗਤਾਪਾਦੈ। | .. ਤੀ 


(੦: 








(੦੧੦ & 
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ਮੰਗ ਲਵੋ, ਜੋ ਵੀ ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੈ, ੩. ਸਕ ਪਰੋਹਿਤ ਬਲ ਦਾ ਗੁਰੁ ਸੀ, ਉਸਨੇ ਰੋਕਿਆ 
ਕਿ ਇਹ ਤਾਂ ਅਛਲ (ਨਾ ਛਲੇ ਜਾਣ ਵਾਲਾ , ਭਾਵ ਪ੍ਰਭੂ) ਤੈਨੂੰ ਛਲਣ ਲਈ ਆਇਆ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ 


ਤੋਂ ਇੰ - ਇੰ - ਤੋ-ਇ - ਤੋ ਇ - ਤੋ ਦ 


ਦੀ ਮੰਗ ਕੀਤੀ ਕਿ ਕੁਟੀਆ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਏਨੀ ਹੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਪਰ ਬਲ ਦੇ .ਨ ਕਰਨ `ਦੀ ਦੇਰ 
ਸੀ ਕਿ ਬਾਵਨ ਰੂਪੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦਾ ਸਿਰ ਉੱਚਾ ਹੋ ਕੇ ਆਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਜਾ ਲੱਗਾ। ੬. ਉਸ ਨੇ ਦੋ ਕਦਮਾਂ 
ਵਿਚ ਹੀ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਤੇ ਤਿੰਨੇ ਲੋਕ ਮਿਣ ਲਏ ਤੇ ਬਾਕੀ ਅਧੇ ਕਦਮ ਦੀ ਹੋਰ ਮੰਗ ਕੀਤੀ। ਬਲ 
ਨੂੰ ਯੱਗ ਦੇ ਪੂਰਾ ਨਾ ਹੋਣ ਦਾ ਫਿਕਰ ਸੀ, ਪਰ ਏਥੇ ਗੱਲ ਹੀ ਹੋਰ ਬਣ ਗਈ। ਬਾਕੀ ਅੱਧੇ ਕਦਮ ਲਈ 
ਬਲ ਨੇ ਆਪਣਾ ਆਪ ਪੇਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। ਬਾਵਨ ਨੇ ਉਸਦੀ ਪਿੱਠ `ਤੇ ਪੈਰ ਰੱਖ ਕੇ ਉਸਨੂੰ ਪਾਤਾਲ 
ਵਿਚ ਧੱਕ ਦਿੱਤਾ। ਬਲ ਦੇ ਸਿਦਕ ਤੇ ਭਗਤੀ ਨੇ ਰੰਗ ਲਾਇਆ। ੭. ਬਲ ਨੂੰ ਛਲ ਕੇ ਭਗਵਾਨ ਨੇ 
ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਬਲ ਨੂੰ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾਇਆ ਤੇ ਕਿਹਾ- 'ਹਣ ਤੂੰ ਮੰਗ, ਜੋ ਤੇਰੀ ਇੱਛਾ ਹੈ।' ਬਲ ਨੇ 
ਕਿਹਾ, 'ਬਸ, ਹਰ ਸਮੇਂ ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਰਹੋ।' ਇਹ ਮੰਗ ਕਰ ਦਿੱਤੀ। ੮..ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ ਕੇ ਬਲ 
ਨੂੰ ਪਾਤਾਲ ਦਾ ਰਾਜ ਦੇ ਦਿੱਤਾ। ਅਧੀਨ ਹੋ ਕੇ, ਭਗਵਾਨ ਨੇ ਆਪਣੇ ਭਗਤ ਦੀ ਸਿਫਤ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ।_ 
੯. ਆਪਣੇ ਭਗਤ ਦਾ ਦਰਵਾਨ (ਸੰਤਰੀ) ਬਣ ਕੇ ਸੁਖ ਪਾਪਤ ਕੀਤਾ। (ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਨੂੰ 
ਤੇ ਸ਼ਿਵਜੀ ਤਤਿੰਨੈ ਉਸਦੇ ਘਰ ਅੱਗੇ ਚਾਰ ਚਾਰ ਮਹੀਨੇ ਦਰਵਾਨੀ ਕਰਦੇ ਹਨ) ॥ ੩ ॥ 


6 5. ਨ 
ਆਂ 4 
ਰ੍ < ਅਭੀ ਰੇ ਚ ਨ ਲੱ 
ਣਾ ਸ ਦਾ ਇਆ ਦਾ ਲੀ [ 
੍ ਰ੍ ੍ ਫ਼ ਤਰ ੧ ਚ ਵਾ ੧ ੩ ੧ ਰੂ ਉ ਰ੍ 8 ਰੈ 
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੪ ॥ ਇੰ! ੨. ੍ ਆ. :. 

ਰ੍ ੍ ੬ 8 $ 
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ਆਂ (ਰਾ ਂ#; - ਪੀ ਵਿ 
੬. ਅਲ, 


ਦੇਦੇ ਵਢ ਤੇਤੇ ਜੁੱਗ 


ਅਰਥ - ੧. (ਧੂ , ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਤੇ ਬਲ ਸਤਿਜਗ ਦੇ ਭਗਤ ਸਨ, ਪਰ ਅੰਬਰੀਕ ਤੂੜੇ ਜੱਗ 
ਰਿ ਅਅਕੋਕ (ਓਯਾਦਸ਼ੀ ਦਾ ਧਰਤ ਹੱਖਦਾ 7), ਨੋ ਦੁਆਦਸੀ ਖੱਤ ਜਰ ਤੇ ਖਸਦ ਸ 
(ਭਾਈਂ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਇਹ ਸਾਖੀਆਂ ਆਪਣੀ ਜਾਂ ਸਿੱਖੀ ਦੀ ਮਨੋਤ ਅਨੁਸਾਰ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਕੇਵਲ ਕੇਵਲ ਇਕੋ 
ਅੰਗ ਭਗਤੀ-ਭਾਵ ਪ੍ਰਗਟਾਉਣ ਤੇ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਵਾਕਫੀਅਤ ਦੇਣ ਦੇ ਖਿਆਲ ਨਾਲ ਹੀ ਲਿਖ ਰੇ ਰਹੇ ਹਨ 
ਇਹ ਸਾਖੀਆਂ ਪੜ੍ਹਨ ਸਮੇਂ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਰੱਖ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਇਹਨਾਂ ਭਗਤ ਭਗਤਾਂ ਦੇ 
ਨਾਮ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚ ਵੀ ਕੇਵਲ ਇਸੇ ਇਕੋ ਅੰਗ-ਭਗਤੀ ਭਾਵ ਨੂੰ ਸਮਝਾਉਣ ਲਈ ਕਈ ਵੇਗ ਆ 
ਚਠ)। ਇਕ ਵਾਰੀ ਉਸਨੇ ਵਰਤ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਮਾਂ ਮੁਕਣ ਵਾਲਾ ਸੀ। ਪਗ 
ਤੋਂ ਕੁਝ ਚਿਰ ਪਹਿਲੇ ਦਰਬਾਸ਼ਾ ਰਿਖੀਂ ਆ ਗਿਆ। ਉਸ ਨੂੰ ਪਤਾ ਸੀ ਕਿ ਅੰਬਰੀਕ ਰਾਜੇ 
ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤੇ ਦੁਆਦਸ਼ੀ ਥਿੱਤ ਵੀ ਲੱਗਣ ਹੀ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਕਿ ਰਾਜੇ ਨੇ ਵਰਤ ਜ਼ਰੂਰ ਖੋਲ 
ਹੈ। ੨. ਉਸ ਨੇ ਕਿਹਾ, 'ਰਾਜੇ ਦਾ ਵਰਤ ਮੈ ਖੁਲ੍ਹਾਵਾਂਗਾ, ਪਰ ਏਨਾ ਕਹਿ ਕੇ ਉਹ ਜਾਣ ਬੂਝ ਕੇ ਨਢ ਰ੍ 
ਤਾ ਤਾ 7 ਕਿਲਾ ਜਿ ਜੇ ਮਰੇ ਹੱਥੇ ਦਹਤ ਨ-ਮੁਲ੍ਵਾਇਆ, ਤਾਂ ਸਰਾਪ-ਬੀਬਵਿ ਰੋਲੇਗ _ 
ਸਿ ਲੀ ਮਮਨੇ ਅਠੇਯਾ, ੨. #ਵਨਅਹਐਟੰਘਉਮਨਆਨ(-੧` ਨਜਨ। _ 
ਨੂੰ ਬੜਾ ਤਾ ਮ? ਰੱਲ “ਆ ਲਿਖਿਆ ਹੈ, ਝਟ ਰੀ ਸ ਪੁ 


ਵਿਚ ਦੁਰਬਾਸ਼ਾ ਜਦ ।ਲ << ਗਦਾ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਚੇ ਅਗਨ! 
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ਅਰਥ - ੧. ਜਨਕ ਰਾਜਾ ਵੱਡਾ ਭਗਤ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਜੋ ਮਾਇਆ ਵਿਚ 
'ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ! ਗੁਰਮੁਖ ਸੀ। ੨. (ਉਹ) ਦੇਵ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਿਆ, (ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ) ਸੁਖਾਂ 
ਇਤ ਅਾ ਦੀ ਧਹਤ ਦੱਗੀ ਸਗਾ (ਨਹਾ ਦੀ ਕੋਡ ਕਾ ਸਾਲਾ ੩. ਜ 


]ੰ“-< "੮ ੍" 


"ਉਸ 





3€-੩੬ ੩ 


੬. ਰਾਜ਼ਾ ਹਗੀ ਚੰਦ ਤੇ ਤਾਰਾ ਹਾਣ ਦਾ ਸਾਘ 
ਸੁਖੁ ਰਾਜੇ ਹਰੀ ਚੰਦ ਘਰਿ ਨਾਰਿ ਸੁ ਤਾਰਾ ਲੋਚਨ ਗਾ 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਮਿਲਿ ਗਾਵਦੇ ਰਾਤੀ ਜਾਇ ਸੁਣੈ ਗੁਰਬਾਣੀ। 
ਪਿਛੇ ਰਾਜਾ ਜਾਗਿਆ ਅਧੀ ਰਾਤਿ ਨਿਖੰਡਿ 
ਸਿ ੮" ਦਮਾ ਮਾ 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ _ਆਰਾਧਿਆ ਜੋੜੀ ਜੁੜੀ ਖੜਾਉ ਪੁਰਾਣੀ। 
ਰਾਜੇ ਡਿਠਾ ਚਲਿਤੁ ਇਹੁ ਏਹ ਖੜਾਵ ਹੈ ਚੋਜ ਵਿਡਾਣੀ। 
ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਟਹੁ ਕੁਰਬਾਣੀ । ੬॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਤਰਲ ਜੁਆਣੀ=ਚੰਚਲਤਾ ਵਾਲੀ ਜੁਆਨੀ। ਚਲਿਤੁ=ਕੋਤਕ। ਚੋਜ ਵਿਡਾਣੀ=ਖੜਾਫ 
ਵਰਗੀ ਖੜਾਵ ਮਿਲ ਜਾਣੀ, ਇਹ ਵੱਡਾ ਕੋਤਕ ਹੈ। 

ਅਰਥ - ੧. ਰਾਜੇ ਹਰੀ ਚੰਦ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਸੀ, ਤੇ ਉਸਦੀ ਰਾਣੀ ਤਾਰਾ 
ਸੋਹਣੇ ਨਕਸ਼-ਨੇਤਰਾਂ ਵਾਲੀ ਸੀ। ੨. (ਨੇੜੇ ਹੀ ਕਿਧਰੇ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਕੀਰਤਨ ਹੁੰਦਾ ਸੀ 


ਨ .% ਸਾ (ਰਾਣੀ ਵੀ ਜਾਂਦੀ ਤੇ) ਗੁਰਬਾਣੀ ਸੁਣਦੀ ਸੀ। ੩. (ਕਿਸੇ ਦਿਨ, ਜਦ ਰਾਣੀ ਕੀਰਤ ਲੀ. 
ਨ ਸਹੇ ਤਾਂ ਨੰ -,# ਰਾਜੈ ਰਾ ਰਾ ਗਈ, (ਰਸ ਅਣ ਰਾਤ ਸੀ ਬੀਤ ਪੀਆ ਰ ਕਰਾ” ਰੋ 


[ਸਿ ੧0 ੦0 ੨ 
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#ਗਤ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਨ ਨਾਲ ਦੂਜੀ ਪੁਰਾਣੀ ਪਥਰ ਤੇ 
ਪਾ ਕੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। ੮. ਦੁਜੇ ਦਿਨ ਰਾਜੇ ਨੇ ਦੇਖਿਆ ਕਿ ਖੜਾਂਵ ਜਿਹੜੀ ਉਸ ਨੇ ਲਿਆਂਦੀ ਸੀ 
ਉਹੀਓ ਖੜਾਂਵ ਹੀ ਰਾਣੀ ਦੇ ਪੈਰਾਂ ਵਿਚ ਸੀ, ਤਾਂ ਰਾਜਾ ਇਹ ਕੋਤਕ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਹੋ ਗਿਆ 
ਕਿ ਇਹ ਤਾਂ ਵੱਡੀ ਅਚਰਜਤਾ ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਹੋਈ ਹੈ। ( (ਇਸ ਕੋਤਕ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੀ ਮਹਿਮਾ 
ਤੇ ਵਡਿਆਈ ਦਾ ਪਤਾ ਲੱਗ ਗਿਆ)। ੯. ਉਹ ਵੀ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਤੋਂ ਵਾਰਨੇ ਤੇ ਬਲਿਹਾਰਨੇ ਹੋਣ ਲੱਗਾ 
(ਭਾਵ ਉੱਸ ਨੂੰ ਵੀ ਇਸ ਕੌਤਕ ਮਗਰੋਂ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਜਾਣ ਦੀ ਚੇਟਕ ਲੱਗ ਗਈ, ਤੇ ਉਹ ਵੀ ਗਾਣੀ 
ਵਾਂਗ ਭਗਤੀ-ਭਾਵ ਵਿਚ ਗੁੰਦਿਆ ਗਿਆ)॥ ੬॥ 


੭. ਬਦਰ ਦਾ ਪ੍ਰੋਮਾ-ਭਗਤੀ 
ਆਇਆ ਸੁਣਿਆ ਬਿਦਰ ਦੇ ਬੋਲੈ ਦੁਰਜੋਧਨੁ ਹੋਇ ਰੁਖਾ। 
ਘਰਿ ਅਸਾਡੇ ਛਡਿ ਕੈ ਗੋਲੇ ਦੇ ਘਰਿ ਜਾਹਿ ਕਿ ਸੁਖਾ। 
ਭੀਖਮੁ ਦ੍ਰੋਣਾ ਕਰਣ ਤਜਿ ਸਭਾ ਸੀਗਾਰ ਵਡੇ _ਮਾਨੁਖਾ। 
ਝੁੰਗੀ ਜਾਇ ਵਲਾਇਓਨੁ ਸਭਨਾ ਦੇ ਜੀਅ ਅੰਦਰਿ ਧੁਖਾ। 
. _ਹਸਿ ਬੋਲੈ ਭਗਵਾਨ ਜੀ ਸੁਣਿਹੋ ਰਾਜਾ ਹੋਇ ਸਨਮੁਖਾ। 
._ ਤੇਰੇ ਭਾਉ ਨ ਦਿਸਈ ਮੇਰੇ ਨਾਰੀ ਅਪਦਾ ਪ੍ਰ 
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ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। ੮. ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਤਾਂ ਪੇ੍‌ਮ-ਭਾਵਨਾ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ( (ਚਾਹਵਾਨ 

ਬਿਦਰ ਜੀ ਗੋਲੀ ਦੇ ਪੇਟੋਂ ਜੰਮੇ ਸਨ, ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਦਾਸਤਾ-ਭਾਂਵ ਵਾਲੇ ਸਨ। ਬਰੀ ਬਿ 
ਜੀ ਦੁਰਜੋਧਨ ਦੇ ਬੁਲਾਵੇ 'ਤੇ ਹੀ ਆਏ ਸਨ, ਪਰ ਜਦ ਉਸਨੇ ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਕਿਸ਼ਨ ਜੀ ਆ ਗਏ ਜੁਨ 
ਤਾਂ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚੋਂ ਉੱਠ ਕੇ ਘੋੜਿਆਂ ਦੇ ਤਬੇਲੇ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ। ਉਹ ਕਿ੍‌ਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਗੁਆਲਿ 
ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ਤੇ ਦਿਲੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਅਵਤਾਰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਮੰਨਦਾ, ਪਰ ਹੋਰ, ਉਸ ਦੇ ਭਗ 
ਭਾਈ, ਭੀਸ਼ਮ ਤੇ ਦਰੋਣਾਚਾਰਯ ਵਰਗੇ ਸ਼੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦਾ ਸਤਿਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ, ਇਸ ਲਈ ਵੇਖਾ ਵੇਖ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੀ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਨੀ ਪੈਂਦੀ ਸੀ, ਪਰ ਅੱਜ ਉਹ ਉੱਠ ਕੇ ਤਬੇਲੇ ਚਲਾ ਗਿਆ ਕਿ ਉਥੇ ੩ 
ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ, ਪਰ ਸਭ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ, ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ, ਐਸਾ ਕਰਨਾ, ਉਹ ਆਪਣੀ 
ਨਿਰਾਦਰੀ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਸਮਝਦਾ ਸੀ, ਪਰ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਉਸਦੇ ਵੱਲ ਗਏ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਉਨ੍ਹ 
ਰਾਤ ਬਿਦਰ ਦੇ ਘਰ, ਪ੍ਰੇਮ ਤੇ ਚਾਉ ਵਿਚ ਆਏ ਹੋਏ ਬਿਦਰ ਦੇ ਘਰ ਦਾ ਅਲੂਣਾ ਸਾਗ ਖਾਧਾ, ਤੇ ਸਾਰੀ 
ਰਾਤ ਪੇਮ-ਕਥਾਵਾਂ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਗੁਜ਼ਾਰ ਦਿੱਤੀ। ਇਸ ਸਾਖੀ ਦਾ ਇਹੀ ਉਪਦੇਸ਼ ਹੈ, ਜਿਥੇ ਪਿਆਰ ਨ; 
ਹੋਵੇ, ਉਥੇ ਰਹਿਣਾ ਜਾਂ ਜਾਣਾ ਠੀਕ ਨਹੀਂ, ਤੇ ਜਿਥੇ ਪ੍ਰਮ ਸਤਿਕਾਰ ਹੋਵੇ, ਉਥੇ ਖਾਣ ਨੂੰ ਭਾਵੇਂ ਕੁਝ ਨਾ 
ਮਿਲੇ, ਪਰ ਉਥੇ ਜਾਣਾ ਤੇ ਰਹਿਣਾ ਹੀ ਠੀਕ ਹੈ। 
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ਸਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਨਾਰੀ (ਪਤਨੀ) ਮੁਸੀਬਤ ਵਿਚ ਫਸੀ ਹੋਈ ਸੀ। (ਸਭਾ ਵਿਚ ਭੀਸ਼ਮ ਪਿਤਾਮਾ, ਦਰੋਣਾਚਾਰਯ 
੯ ਸਕਤਾ ਨ ਹੂ 


ਬੈਠੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਦੁਹਸਾਸ਼ਨ ਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਕਰਨ ਤੋਂ ਰੋਕਿਆ ਨਹੀਂ। ਪਾਂਡਵਾਂ ਲੇ ਢੋਖੜੀ ਵੀ ਜ 
ਵਿਚ ਹਾਰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ, ਪਰ ਇਸ ਤੋਂ ਵਧ ਕੇ ਹੋਰ ਬੇਇਜ਼ਤ ਕੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਕਿ ਭਰੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਜਿਲਾਂ 
ਦੀ ਪਤਨੀ ਲੂ ਅਲਫ-ਨੰਗਿਆਂ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ। ਡੋਲੇ ਫਰਕਦੇ ਸਨ, ਪਰ ਧਰਮ ਦੇ ਦਬਾਅ ਹੇਠ ਉਹ ਉਭਾਸਰ 
ਵੀ ਨਾ ਸਕੇ?। ੪. ਜਦੋਂ ਦੂਤਾਂ ਨੇ ਦਰੋਪਤੀ ਦੀ ਸਾੜ੍ਹੀ ਲਾਹੁਣੀ ਚਾਹੀ ਤਾਂ ਉਹ ਉੱਚੀ ਉੱਚੀ ਸ਼੍ਰੀ ਕਿਸ਼ਨ 
ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ, ਅੱਖਾਂ ਮੀਟ ਕੇ, ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ ਦੁਹਾਈ ਪਾਉਣ ਲੱਗੀ, ਪੁਕਾਰਾਂ ਕਰਨ ਲੱਗੀ। 
੫. ਦੂਤਾਂ ਨੇ ਇਕ ਸਾੜ੍ਹੀ ਲਾਹੀ, ਤਾਂ ਅੱਗੇ ਇੱਕ ਹੋਰ ਸਾੜ੍ਹੀ ਬੱਝੀ ਦੇਖੀ। ਉਹ ਲਾਰੀ, ਤਾਂ ਫਿਰ ਹੋਰ ਸਾੜ੍ਹੀ 
ਬੱਝੀ ਦੇਖੀ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਹ ਦੋੋਪਤੀ ਦੇ ਉਦਾਲਿਓ' ਕੱਪੜੇ ਲਾਹੁੰਦੇ ਗਏ, ਕੱਪੜਿਆਂ ਦੇ ਢੇਰ ਲੱਗ ਗਏ, 
ਦੂਤ ਕੱਪੜੇ ਲਾਹੁੰਦੇ ਥੱਕ ਗਏ, ਪਰ ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਨੰਗੀ ਨਾ ਹੋਈ। ੬. ਹੱਥਾਂ ਨੂੰ ਮਰੋੜਦੇ ਤੇ ਸਿਰ ਨੂੰ ਅਫਸੋਸ 
ਤੇ ਨਿਰਾਸ਼ਤਾ ਨਾਲ ਝੂਣਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਕੀ ਬਣ ਗਿਆ, ਬੁਰੇ ਵੀ ਬਣੇ, ਪਰ ਬੁਰਿਆਈ ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਪੂਰਾ 
ਨਾ ਹੋ ਸਕਿਆ, ਇਉਂ ਆਪੋ ਵਿਚ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦੇ ਤੇ ਪਛੋਤਾਉਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਬਦਲਾ ਲੈਣ ਦਾ ਇਸ ਤੋਂ ਵੱਡਾ 
ਮੋਕਾ ਫੇਰ ਨਹੀਂ ਮਿਲਣਾ, ਪਰ ਸਮਾਂ ਬੀਤ ਗਿਆ, ਦੂਤ ਥੱਕ ਕੇ, ਢੋਪਤੀ ਨੂੰ ਛੱਡ ਪਿੱਛੇ ਹਟ ਗਏ ਕਿ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ. ਤਾਂ ਜਾਣ ਦਿਓ, ਰੋਕੋ ਨਾ। ੭. ਘਰ ਆਉਂਦੀ ਨੂੰ ਅੱਗੋਂ ਸ਼੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਮਿਲ ਪਏ। ਉਸ ਨੇ ਨਮਸਕਾਰ 
ਕੀਤੀ, ਤੇ ਸ਼ਰਮਾਉੱਦੀ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦੀ ਨੇ ਕਿਹਾ-'ਭਗਵਾਨ ! ਪੈਜ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ, ਤੁਸਾਂ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ। ੮. 
ਤੁਸੀਂ ਨਾਥ (ਮਾਲਕ) ਹੋ, ਤੇ ਅਨਾਥਾਂ ਨੂੰ ਭੀੜਾ ਸਮੇਂ ਬਚਾਉਣਾ, ਇਹ ਤੁਹਾਡੀ (ਭਗਤ ਵਛਲ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) 
ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਪਰੰਪਰਾ ਤੁਰੀ ਆ ਰਹੀ ਹੈ। ੮॥ ਸਿ 








ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟੀਕ (੧੯੬) ਵਾਰ ੧੦-੫ਉਂੜੀ ੧੪ 
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ਪੁਦ ਅਰਥ - ਬਿਪੁ= =ਬਾਹਮਣ। ਦਾਲਿਦੀ= =ਗਰੀਬੀ ਦਾ ਮਾਰਿਆ ਹੋਇਆ। ਲਾਗੂ= ਪਿੱਛੇ ਪੈ ਜਾਣ 
ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਨੂੰ ਬਾਰ ਬਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਕਹਿਣਾ। ਗਟੀਆਂ=ਵਿਚਾਰਾਂ। ਸਿੰਘ ਦੁਆਰਿ=ਰਾਜ ਦਰਵਾਜਾ। 
ਤੰਦਲ=ਚਾਵਲ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸੁਦਾਮਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬੜਾ ਹੀ ਗਰੀਬੀ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਬਾਲਪਣੇ 
ਵਿਚ ਸ਼੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦਾ ਸਾਥੀ (ਵਿਦਿਆਰਥੀ) ਸੀ ਤੇ ਮਿੱਤਰ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਸੀ। ੨. (ਘਰ ਵਿਚ ਸ੍ਰ 
ਕਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੀਆਂ ਹੀ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ) ਸੀ ਤਾਂ ਇੱਕ ਦਿਨ ਉਸਦੀ ਘਰ ਵਾਲੀ ਬਾਹਮਣੀ ਮਗਰ 
ਪੈ ਗਈ ਕਿ ਤੂੰ ਜਗਦੀਸ਼ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ) ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਆਪਣੀ ਗਰੀਬੀ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ (ਭਾਵ ਰਾਜੇ ਜਾਂ 
ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਦਾ ਮਿੱਤਰ ਗਰੀਬੀ ਕਿਉਂ ਕੱਟੇ ?) ੩. ਘਰੋਂ ਤੁਰ ਪਿਆ, ਪਰ ਵਿਚਾਰਾਂ ਕਰੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਕਿ 
(ਪਾਟੇ ਤੇ ਮੈਲੇ ਕਪੜਿਆਂ ਵਾਲਾ) ਮੈਂ' ਕਿਵੇਂ' ਜਾਵਾਂ ਤੇ ਕੌਣ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਾਏਗਾ। ੪. ਇਹ ਵਿਚਾਰਾਂ ਕਰਦਾ 
ਤੁਰੀ ਗਿਆ, ਤੇ ਦਵਾਰਕਾ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਜਾ ਪੁੱਜਾ। ਅਖੀਰ ਸ਼੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੀ ਸਭਾ ਦੇ ਰਾਜ ਦੁਆਰ 
ਅੱਗੇ ਜਾ ਖਲੋਤਾ। ੫. ਸ਼੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਅੰਦਰੋਂ ਸਿੰਘਾਸਨ 'ਤੇ ਬੈਠਿਆਂ ਹੀ ਸੁਦਾਮੇ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਖੜਾ 
ਦੇਖ ਲਿਆ। (ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਸਨ, ਸਾਰੀ ਹਾਲਤ ਦੇ ਭੇਤੀ ਸਨ) ਦੂਰੋਂ ਹੀ ਡੰਡਉਤ ਕੀਤੀ ਤੇ ਸਿੰਘਾਸਨ 
ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਸਭਾ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਆ ਕੇ, ਸੁਦਾਮਾ ਜੀ ਨੂੰ ਅੰਦਰ ਲੈ ਗਏ। ੬. ਅੰਦਰ ਲਿਜਾ ਕੇ ਪਹਿਲਾਂ 
ਤਾਂ ਸੁਦਾਮਾ ਜੀ ਦੀਆਂ ਪਰਕਰਮਾ ਕੀਤੀਆਂ ਤੇ ਪੈਰੀਂ ਪਏ। ਫਿਰ ਉੱਠ ਕੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲਿਆ। 
੭. ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਰਾਜ ਸਿੰਘਾਸਣ 'ਤੇ ਬੈਠਾ ਕੇ ਸੁਦਾਮਾ ਜੀ ਦੇ ਚਰਣ ਧੋਤੇ ਤੇ ਚਰਣਾਂਮ੍ਰਿਤ ਲੈ ਕੇ ਮੂੰਹ 
ਲਾਇਆ। ੮. ਫਿਰ ਸੁਖ ਸਾਂਦ ਪੁੱਛੀ ਤੇ ਮਿੱਠੇ ਮਿੱਠੇ ਬਚਨ ਕੀਤੇ, ਪਿਆਰ ਦੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵਾਂ ਜਾਗ ਪਈਆਂ 
ਰ੍ ਂ ਯਾਦਾਂ, ਜਦੋਂ ਇੱਕਠੇ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹੁੰਦੇ ਤੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਸੀ, ਉਹ ਵਾਰਤਾ ਕੀਤੀਆਂ, ਜਿਵੇਂ 
_ਸੁਦਾਮ `_ ' ਦੀ ਅੱਗਾ ਸਤਾ ਜਤਾਲੀਆਂ ਵਾਜੇ ਕੇ ਉਰ ਨਿੱਕਲ ਪਹਾ 
ਰਾ ` ਦਲਿਦੀ ਹੀਆ ਤੂ ਤੂ ੂਠ ਮਾ ਮਾਰ ਦ ਾਹੈ।' ਬਸ ਟਰ ਦਿਨ ਤੋ ਹੀ ਸੁਦਾਮਾ ਗਰੀਬੀ ਦ ਦੇ ਲੜ ਲ 











੪. ਗੁਣ ਨਿਧਾਨੁ ਘਰਿ ਆਇ ਕੈ ਭਰ 00 
੫ ਅਖਰ ਪੜਿ ਪਰਤੀਤਿ ਕਰਿ ਹੋਇ ਵਿਸਮਾਦ ਨ ਅੰਗਿ ਸਮਾਵੈ। 
੬. ਵੇਖੋ ਜਾਇ ਉਜਾੜਿ ਵਿਚਿ ਬਿਰਖੁ ਇਕੁ ਆਚਰਜੁ ਸੁਹਾਵੈ। 
9. ਗੀਤ ਗੋਵਿੰਦ ਸੰਪੂਰਣੋ ਪਤਿ ਪਤਿ ਲਿਖਿਆ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਵੈ। 
ਵਿ, 
੬ 
ਦੇਵ 


ਛਾ -" ਵੀ ੯॥੩੦੩#7 ਵਾਰ %੦-੫ਓੰੜਾੀ ੬ 


ਭਗਤਿ ਹੇਤਿ ਪਰਗਾਸੁ ਕਰਿ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਮਿਲੈ ਗਲਿ ਲਾਵੈ। 
ਸੰਤ ਅਨੰਤ ਨ ਭੇਦੁ ਗਣਾਵੈ ॥ ੧੦॥ 
ਪਦਾ ਅਰਥ - ਆਵੜੈ=ਅਹੁੜਦਾ। ਅੰਗਿ ਸਮਾਵੈ=ਖੁਸ਼ੀ ਵਿਚ ਸਮਾਉਣਾ। ਗੀਤ ਗੋਵਿੰਦ=ਜੈ 
ਜੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। 
ਅਰਥ - ੧. ਜੈਦੇਵ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਤੇ ਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਗੀਤ ਸਹਿਜ ਧੁਨੀ ਨਾਲ (ਪਿਆਰ ਵਿਚ 
ਰਸ-ਸਹਿਤ) ਗਾਇਆ ਕਰਦਾ ਸੀ। ੨. ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਲੀਲ੍ਹਾ (ਵਡਿਆਈ) ਤੇ ਚਲਿਤ (ਕੋਤਕਾਂ) ਆਦਿਕਾਂ 
ਦੇ ਖਿਆਲ ਗੀਤਾਂ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਸੀ, (ਇਸ ਲਈ) ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਠਾਕੁਰ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਇਹ ਭਾਉਂਦਾ 
'ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ) ਸੀ। ੩. ਇੱਕ ਵੇਰਾਂ ਕੁਝ ਲਿਖ ਰਿਹਾ ਸੀ ਕਿ ਉਸ ਲਈ ਅੱਖਰ ਅਨੁਭਵ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆ 
ਰਹੇ ਸਨ ਕਿ ਕੀ ਲਿਖੇ। ਜਦ ਕੋਈ ਸ਼ਬਦ ਨ ਅਹੁੜਿਆ, ਤਾਂ ਪੁਸਤਕ ਬੰਦ ਕਰਕੇ ਸੰਧਿਆ ਕਰਨ ਲਈ 
ਬਾਹਰ ਚਲਾ ਗਿਆ। ੪. ਪਿੱਛੋਂ ਭਗਤ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਆਪ ਆਏ ਤੇ ਪੋਥੀ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਉਹ ਸ਼ਬਦ, 
ਜੋ ਜੈਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਅਹੁੜਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਉਹ ਲਿਖ ਕੇ ਚਲੇ ਗਏ। ੫. ਅਕਲਾਵਾਆਪਨ-%` 
ਉਹ ਅਰ ਭਿ ਮਲ ਨੇ ਲਾ ਅਗਨ ਹਰ: ਨਰਕ ਸਾਕਾ 
ਇਲ ੬. ਆ ਆਉ ੧੦੩0 ਕਿਲ ਜਲ, ਤਾਂ ਉਥੇ ਇੱਕ ਅਸਚਰਜ ਬ੍ਰਛ ਸ। ਦੁੰਹ 
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ਸਾ 


ਵਾਰਾਂ ਭਾਏ ਗੁਰਦਾਸ ਜੰ ਸਟ”ਕ (੧) ਡਾਰ ੧. ਪਓੜੀ ੫੩ 
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੫. ਹਥਿ ਜੋੜਿ ਬਿਨਤੀ ਕਰੈ ਦੁਧ ਪੀਅਹ ; ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਇਆ। 
੬. _ਨਿਹਚਉ ਕਰਿ ਆਰਾਧਿਆ ਹੋਇ ਦਇਆਲ ਦਾਹਸ ਿਪਲਾਇਆ। 
੭. ਭਰੀ ਕਟੋਰੀ ਨਾਮਦੇਵਿ ਲੈ ਠਾਕੁਰ ਨੋ ਦੁਧ ਪੀਆਇਆ। 
੮. ਗਾਇ ਮੁਈ ਜੀਵਾਲਿਓਨੁ ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ ਛਪਰ ਛਾਇਆ। 
੯. ਫੇਰਿ ਦੇਹੁਰਾ ਰਖਿਓਨੁ ਚਾਰਿ ਵਰਨ ਲੇ ਪੈਰੀ ਪਾਇਆ। 
੧੦. ਭਗਤ ਜਨਾ ਦਾ ਕਰੇ ਕਰਾਇਆ । ੧੧॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸਿਧਾਇਆ=ਚਲਾ ਗਿਆ। ਦਹਿ ਕੈ=ਚੋ ਕੇ। 
ਅਰਥ - ੧. ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਪਿਤਾ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਚਲਿਆ, ਤਾਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਇਹ ਆਖ ਕੇ 
ਚਲਾ ਗਿਆ ਕਿ ੨. ਠਾਕੁਰ ਦੀ (ਅੱਜ ਮੇਰੇ ਥਾਂ ਤੂੰ) ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਹੈ। ਇਹ ਵੀ ਸਮਝਾ ਗਿਆ ਕਿ ਦੱਧ 
ਵੀ ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ (ਜ਼ਰੂਰ) ਪਿਆਉਣਾ ਹੈ (ਨਾਗਾ ਨਾ ਪਵੇ)। ੩. ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ (ਸਵੇਰੇ ਉੱਠ ਕੇ) ਇਸ਼ਨਾਨ 
ਕੀਤਾ ਤੇ ਕਪਲ ਨਾਂ ਦੀ ਗਉ ਨੂੰ ਚੋ ਕੇ ਦੁੱਧ ਲੈ ਆਇਆ। ੪. (ਦੁੱਧ ਲਿਆ ਕੇ) ਫਿਰ ਉਸ ਨੇ ਠਾਕੁਰ 
ਨੂੰ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਾਇਆ। ਚਰਣੌਦਕ ਦਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਲਿਆ ਤੇ ਤਿਲਕ ਵੀ ਲਾਇਆ। ੫. ਫੇਰ ਠਾਕੂਰ ਜੀ 
ਸਿ ਆਂ ਅਧ ਤੱਤਾ ਮ- --ਹੇ ਗੋਬਿੰਦ ਜੀ! ਦੁੱਧ ਪੀ ਲਓ। ੬. ਉਸ ਨੇ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਨਿਸੇ 
ਸਿ ਤੇ ” । ਨਸਤ ਨੂੰ ਦਰਸਟ 1251 ੭, ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਸਿ ਜੀ 44 ਕਦੀ ਮਿ ਜਦ ਉਹ ਤਬ ਨਾਨਾ 
_______ “ > “ਅਉ ਆ 
ਨ ਤਾਂ ਭਗਤ ਜੀ ਆਪਣੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਮਸਤ 'ਬੀਨੂਲ ਬੀਨੁਲ' ਕਰ ਕੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦੇ 
____` ”: ` ਅਲਗ ਤਲੀ 
_____ "ਮਨਾ 
ਗਊ ਨੂੰ ਜੀਵਾਵੇ, ਨ ਉਆ 
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ਭਗਤਿ ਕਰਨਿ ਮਿਲਿ ਦਇ ਜਣੇ ਨਾਮਦੇਉ ਹਰਿ ਚਲਿਤ ਸੁਣਾਵੈ। 
ਮੇਰੀ ਭੀ ਕਰਿ ਬੇਨਤੀ ਦਰਸਨੁ ਦੇਖਾਂ ਜੇ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ। 
ਠਾਕੁਰ ਜੀ ਨੋ ਪੁਛਿਓਸੁ ਦਰਸਨੁ ਕਿਵੈ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਪਾਵੈ। 
ਹਸਿ ਕੈ ਠਾਕੁਰ ਬੋਲਿਆ ਨਾਮਦੇਉ ਨੋ ਕਹਿ ਸਮਝਾਵੈ। 
ਹਥਿ ਨ ਆਵੈ ਭੇਟੁ ਸੋ. ਤੁਸਿ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਮੈ ਮੁਹਿ ਲਾਵੈ। 
ਹਉ ਅਧੀਨੁ ਹਾਂ ਭਗਤ ਦੇ ਪਹੁੰਚਿ ਨ ਹੰਘਾਂ ਭਗਤੀ ਦਾਵੈ। 
ਹੋਇ ਵਿਚੋਲਾ ਆਣਿ ਮਿਲਾਵੈ । ੧੨ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਭਲਕੇ=ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ। ਭੇਟੁ=ਚੜ੍ਹਾਵਿਆਂ ਨਾਲ। ਤੁਸਿ=ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋ। ਹੰਘਾਂ=ਸਕਣਾ 
ਥ - ੧. ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ, ਬਾਣੀਆਂ ਵਪਾਰੀ ਸੀ। (ਇਹ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਗੁਰ ਭਾਈ ਤੇ ਮਿੱਤਰ ਵੀ 
ਸੀ) ਤੜਕੇ ਹੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਕਰਦਾ ਸੀ। ੨. ਦੋਵੇਂ ਮਿਲ ਕੇ ਭਗਤੀ 
ਕਰਦੇ ਸਨ, ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਭਗਤੀ ਦੀਆਂ ਕਥਾਵਾਂ ਕਰਦੇ, ਤੇ ਉਹ ਸੁਣਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ। ੩. (ਇੱਕ ਵੇਰਾਂ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ 
ਜੀ ਨੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਕਿਹਾ--) ਮੇਰੀ ਵੱਲੋਂ ਭੀ ਭਗਵਾਨ ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰੋ, ਜੋ ਮੈਂ ਭੀ ਕਿਵੇਂ ਉਸ (ਠਾਕੁਰ) 
ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਸਕਾਂ। ਜੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਵੇ (ਮਰਜ਼ੀ ਹੋਵੇ)। ੪. ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਠਾਕੁਰ ਜੀ ਨਾਲ ਗੱਲ 
ਕੀਤੀ ਤੇ ਪੁੱਛਿਆ ਕਿ ਕਿਵੇਂ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀ ਨੂੰ ਵੀ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇ ਸਕਦੇ ਹੋ। ੫. ਠਾਕੁਰ ਜੀ ਨੇ ਅੱਗੋਂ ਹੱਸ 
ਕੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸਮਝਾਇਆ ਕਿ ੬. ੪੬੦੬"੧%<-- 


__ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ, ਮੈਂ ਤਾਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਅਤ ਪੱਤ ਕਘ੫੦੯%-"੯%- 
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ਏਂ. ਸਿ ਕਤਾਨਮ' ਨੂ ਹਟਾ ਮੇ ਕਿਹਾ 
੯ ਗੋਸਾਈ ਪਰਤਖਿ ਹੋਇ ਰੋਟੀ ਖਾਹਿ ਛਾਹਿ ਮੁਹਿ ਲਾਵੈ 
੧੦. ਭੋਲਾ ਭਾਉ ਗੋਬਿੰਦ ਮਿਲਾਵੇ । ੧੩ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਜੋਦੜੀ=ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਮਿੰਨਤਾਂ। ਗੈਲ= 408 ਛਾਹਿ=ਲੱਸੀ। ਰੁਠਾ=ਰੁਸਿਆ। 


ਅਰਥ - ੧. (ਰਸਤੇ ਵਿਚ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਬਹੁਤੇ ਠਾਕੁਰਾਂ (ਪੱਥਰਾਂ) ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਸੀ੍‌ ਰ੍ਿ 
ਧੰਨਾ ਜੀ ਗਊਆਂ ਲੈ ਕੇ ਕੋਲੋਂ ਲੰਘਦੇ ਹੁੰਦੇ ਸਨ। ੨. (ਧੰਨਾ ਜੀ, ਰੋਜ਼ ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ) ਇਸ ਕਰਤ 
(ਚਲਿਤ) ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਸਨ (ਕਿ ਇੱਕ ਦਿਨ ਉਸ ਨੌ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਪੁੱਛਿਆ (ਕਿ ਇਹ ਕੀ ਕਰਦੇ ਹੋ, ਵਿਚਾਗ 
ਬਿਲਕੁਲ ਹੀ ਭੋਲਾ ਸੀ, ਤਾਂ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਅੱਗੋਂ ਕਹਿ ਸੁਣਾਇਆ-- ੩. 'ਠਾਕੁਰਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂ (ਇਹ 
ਸੇਵਾ ਕਰਕੇ ਅਸੀਂ) ਜੋ ਵੀ ਇੱਛਾ ਕਰੀਏ, ਸਾਨੂੰ ਉਹੀ ਫਲ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. (ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ) ਧੁੰਨ 
ਜੀ ਨੇ (ਨਿਮ੍ਰਤਾ ਨਾਲ) ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਕਿ ਜੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ, ਤਾਂ ਇੱਕ ਠਾਕੁਰ ਮੈਨੂੰ ਭੀ ਦੇ ਦੇਵੋ (ਮੈਂ 
ਭੀ ਪੂਜਾ ਕਰਾਂਗਾ। ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮਨ ਇਛੇ ਫਲ ਪਾਉਂਦੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਜ਼ਰੂਰ ਮਿਲ ਜਾਣਗੇ)। ੫. ਧੰਨੇ 
ਨੂੰ ਭੋਲਾ ਭਾਲਾ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਇੱਕ ਪੱਥਰ ਜਿਹਾ (ਕਪੜੇ ਵਿਚ) ਵਲੇਟ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਤੇ 
ਆਪਣਾ ਪਿੱਛਾ ਛੁਡਾਇਆ। ੬. (ਧੰਨੇ ਨੇ ਖੂਹ 'ਤੇ ਪੁੱਜ ਕੇ) ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਨੁਹਾ ਕੇ ਲੱਸੀ ਤੇ ਰੋਟੀ ਭੋਗ ਲੁਆਣ 
`- “ਊਂ ੭. ਉਸ ਨੇ ਹੱਥ ਜੋੜੇ, ਮਿੰਨਤਾਂ ਕੀਤੀਆਂ, ਡੰਡਉਤਾਂ ਭੀ ਕੀਤੀਆਂ, (ਪਰ ਧੰਨਾ ਜੀ ਨੂੰ ਭਾਸਿਆ 
ਕਿ ਵਿ ਤਾ ਦਾ ਜਾਣਨ ਜਨ ਦੀ ਮਨ ਦਲ ਨਿਆ ਨਿਜ 

੫੦੫; ਹੇ ਨਹੀਂ ਜੂਨਾਂ ਕਰਾਂਗਾ, ਤੇਰਾ ਰਸਾਂ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਵੀ ਕੁਝ ਚੰਗਾ ਨਰ 

ਰ ਹਨ ਅੰ _ ਆਮ” ਕਾ 


ਨ ਨਕ ਤਲ ਰੱ ਚ ਇੱ ਡਾ ਸੀ - 
`ਤੇ ਨਿਸ਼ਕਪਟ) ਪੰਨਾ 


9” ਚੀਤ ਦੀ ਪਤ । 
ਨ ਹਾ ਪਾ ਦੇ ਗਾ ਦੀ 
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ਵਡਾ ਸਾਂਗ ਵਰਤਦਾ ਓਹ ਇਕ ਮਨਿ ਪਰਮੇਸਰ ਧਿਆਵੈ। 
ਪੈਜ ਸਵਾਰੈ ਭਗਤ ਦੀ ਰਾਜਾ ਹੋਇ ਕੈ ਘਰਿ ਚਲਿ ਆਫੈ। 
ਦੇਇ ਦਿਲਾਸਾ ਤੁਸਿ ਕੈ ਅਣਗਣਤੀ ਖਰਚੀ _ਪਹੁੰਚਾਵੈ। 
ਓਥਹੁ ਆਇਆ ਭਗਤ ਪਾਸਿ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਹੇਤੁ ਉਪਜਾਵੈ। 
ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਜੈਕਾਰ ਕਰਾਵੇ । ੧੪॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਲਿਵ = ਇੱਕ ਮਨ ਹੋ ਜੁੜਨਾ। ਅਧਿਆਤਮੀ=ਨਿਸ਼ਕਾਮ ਕਰਮ। ਝਤ=ਸਮਾਂ। 
ਸਾਂਗੁ=ਕੋਤਕ, ਖੇਲ। 

ਅਰਥ - ੧. ਭਗਤ ਬੇਣੀ, ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਨਿਆਈਂ' ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਸੀ। ਉਹ ਇਕਾਂਤ ਵਿਚ ਜਾ 
ਕੇ. ਇੱਕ ਮਨ ਹੋ ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਸੀ। ੨. ਉਹ ਇਹ ਕਰਮ ਇੱਛਾ ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਕਰਦਾ 
ਤੇ ਇਸ ਅਲਖ (ਉੱਚੀ ਭੇਦ ਵਾਲੀ ਗਤੀ) ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਤਾਈਂ ਜਤਾਉਂਦਾ (ਜਾਂ ਕਹਿੰਦਾ ਤਕ ਵੀ) ਨਹੀਂ ਸੀ। 
੩_ 'ਬਾਹਰੋਂ ਸ਼ਾਮ ਵੇਲੇ) ਘਰ ਆਉਂਦਾ, ਤਾਂ ਪੁੱਛਣ 'ਤੇ ਦੱਸਦਾ ਕਿ ਮੈਂ ਰਾਜੇ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਗਿਆ ਸੀ। 
'ਪਰ ਅਜੇ ਉਸ ਨੇ ਦੱਛਣਾ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ। ਮੈਂ ਮੰਗਣੀ ਨਹੀਂ, ਏਡੇ ਵਡੇ ਰਾਜੇ ਮਹਾਰਾਜੇ ਤੋਂ ਮੰਗ ਕਰਦਿਆਂ 
ਜ਼ਰਾ ਸੰਗ ਜੇਹੀ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਆਪੇ ਹੀ ਦੇਵੇਗਾ, ਇਹ ਮੇਰਾ ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੈ)। ੪. ਘਰ ਵਾਲੇ (ਖਾਣ 
ਤੇ ਪਹਿਰਨ ਦੀਆਂ) ਸਭ ਵਸਤੂਆਂ ਮੰਗਦੇ, ਪਰ ਉਹ ਟਾਲ-ਮਟੋਲਾਂ ਕਰਕੇ ਸਮਾਂ ਲੰਘਾਈ ਜਾਂਦਾ। (ਘਰ ਵਾਲੇ 
ਤੰਗ ਕਰਦੇ ਤਾਂ ਵੀ ਉਸ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਤੋਂ ਸਿਦਕ ਨਾ ਹਾਰਿਆ ਤੇ ਲੱਗਾ ਰਿਹਾ)। ੫. ਇੱਕ ਦਿਨ ਵੱਡਾ 


(ਸਿ ੧02 








ਜਗ ਵਰਤਿਆ, ਜਹ ਉਹ ਇੱਕ ਕਦੀ ਰਾ 





੬-3ਇ-3ਇ-3ਇ-3% ੨6 
6 - 3 -3% - ਕਲ -੩੪-36-3%-੩੬-੩੬-੩੬-੩੬-3੬-੩੬-3% `3 ੬ #-੧੬-੩੬ 


੬. ਪਸੁ ਪਰੇਤਹੁ ਦੇਵ ਕਰਿ ਪੁਰੇ ਸਤਿਗੁਰ ਦੀ ਵਡਿਆਈ, 
2. ਪਲੇ ਵਿਸਮਾਦ ਕਿਸਮਾਦ ਮਿਲਾਈ। 
੮_ ਝਰਣਾ ਝਰਦਾ ਨਿਝਰਹੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬਾਣ ਅਘੜ ਘੜਾਈ। 
੯_ ਰਾਮ ਕਬੀਰੈ ਭੇਦੁ ਨ ਭਾਈ ॥ ੧੫ । 


ਪਦ ਅਰਥ - ਪੈਰੀ ਟੰਬਿ=ਪੈਰ ਦੇ ਪੰਜੇ ਨਾਲ ਹਿਲਾ ਕੇ। ਸਿਖ=ਸਿੱਖਿਆ। ਮਹਕਾਈ=ਮਹਿਕ 
ਵਾਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਰਾਮਾ ਨੰਦ ਜੀ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਉਦਾਸ ਹੈ ਕੇ ਬਨਾਰਸ (ਕਾਂਸ਼ੀ) ਵਿਖੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ। 
੨. ਉਹ ਸਵੇਰੇ ਹੀ (ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ) ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਰੰਗਾ 'ਤੇ ਜਾਂਦੇ ਸਨ। (ਰਾਮਾ ਨੰਦ ਜੀ ਪੂਰਨ 
ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨੀ ਸਨ, ਪਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਲੇਛ ਤੇ ਨੀਚ ਨੂੰ ਮੱਥੇ ਨਾ ਲਾਉਣ ਦਾ ਸੰਕਲਪ ਮੋਜੂਦ 
ਸੀ, ਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਏਹ ਗੱਲ ਕਾਂਸ਼ੀ ਦੇ ਅਧਿਆਤਮੀ ਥਾਵਾਂ 'ਤੇ ਉਜਾਗਰ ਸੀ। ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਇਸ ਪਾਸੇ 
ਦੀ ਲਗਨ ਸੀ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਵਿਚ ਰਾਮਾ ਨੰਦ ਜੀ ਹੀ ਉਸ ਸਮੇਂ ਦੇ ਉੱਤਮ ਪੁਰਸ਼ਾਂ ਵਿਚੋਂ ਸਨ। 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ-ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ, ਕਿਸੇ ਦੀ ਕਾਯਾ ਕਲਪ ਕਰਨ ਨੂੰ ਸਮਰੱਥ ਸੀ। ਕਬੀਰ ਜੀ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਡੇਰੇ ਵਿਚ 
ਇਸੇ ਲਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ਗਏ ਕਿ ਸ਼ਾਇਦ ਮੈਨੂੰ ਮਲੇਛ ਜਾਣ ਕੇ ਮੱਥੇ ਨਾ ਲਾਉਣ) ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪਤਾ ਸੀ ਕਿ 
ਰਾਮਾ ਨੰਦ ਜੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ ਡੇਰੇ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਕੇ ਕਿਸ ਰਸਤੇ ਗੰਗਾ 'ਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩. (ਸੋ ਕਬੀਰ 
ਜੀ) ਅੱਧੀ ਰਤ ਨੂੰ ਹੀ ਉਸ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਜਾ ਲੋਟ, ਜਧਰੋਂ' ਰਾਮਾ ਨੰਦ ਜੀ ਨੇ ਲੰਘਣਾ ਸੀ। ੪ ਰਾਮਾ 
ਜੀ ਨੇ ਕਬੀਰ ਨੂੰ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਪਏ ਵੇਖ ਕੇ ਟੁੰਬ ਕੇ ਜਗਾ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਕਿਹਾ, 'ਉੱਠ, ਰਾਮ ਕਹਹੁ।' 
ਲਾ ਦਾ ਮਾਮਾ 
ਹੈ। ੬. ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪੂਰੇ ਸਤਿਗੁਰ ਦੀ ਹੀ ਇਹ ਮਹਾਨ ਵਡਿਆਈ ਹੈ ਕਿ ਉਨ੍ਹਾਂ ਲੌ ਤੀ ਲੇ 
ਰੀ ਚਲੇ ਨੀਕਿਆ ਨੰ ਉੱੀ ਸੁਰਤ ਵਾਲੇ (ਦੇਵਤੇ) ਬਣਾ ਦੱਦੀ ਹੈ, ਵਹੀ ਮੀ 
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1702 ਕ ਵਡਆਈ।।੧੬॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਭਲਕੇ= -ਨਿੱਤ ਹੀ ਤੜਕੇ। ਕਵਾਇ=ਗਲ ਦੀ ਪੁਸ਼ਾਕ। ਲੁਕਾਈ=ਸਾਰੇ ੪ 
ਤੇ ਹੋਰ ਨੌਕਰ ਚਾਕਰ। 
ਅਰਥ - ੧. ਕਬੀਰ ਜੀ ( (ਦੀ ਭਗਤੀ) ਦਾ ਪਰਤਾਪ ਸੁਣ ਕੇ (ਰਾਮਾ ਨੰਦ ਜੀ ਛਾ 
_ (ਚੇਲਾ) ਸੈਣ ਨਾਈ ਹੋਇਆ। (ਇਹ ਭਗਤੀ ਦੇ ਦਰਜੇ 'ਤੇ ਕਿਵੇਂ ਪੁੱਜਾ ? ਇਸ ਘਾਲਣਾ ਨੂੰ 
੨. ਇਹ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਰਾਤ ਸਮੇਂ ਕਰਦਾ ਸੀ। (ਸੰਤਾਂ ਸਾਧੂਆਂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਕ 
ਰਾਜੇ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਲਈ ਮਹੱਲਾਂ ਵਿਚ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ। : ੩. - ਪਿਰ ਇੱਕ 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟਾਕ (੧੯੪) ਰ ਨਾ 


ਆਅ8-%-.... 
ਤਟ - 32 - 3੬ - ਤੱਟ --3੬ - ੩੬ -ਤਟ - ਤ£- ੨੬- ੩੬ -ਤੋ -ਕੌਟ-੩੬-ਤੋਇ-ਤੋ੬`ਤੋ€- ਕੋਇ -ਤੌਫ-੩੬-੨੬੮੨ ੨4 ਫੰ। 


3% -੩% -3%-੩. 6 
ਆਇਆ ਸੰਗ ਮਿਲਿ ਬਾਨਾਰਸ ਕਰਿ ਗੰਗਾ ' ਥੇਟਾ। 
ਕਢਿ ਕਸੀਰਾ ਸਉਪਿਆ _ਰਵਿਦਾਸੈ _ਗੰਗਾ ਦੀ ਭੇਣ। 
ਲਗਾ ਪੁਰਬੁ ਅਭੀਚ ਦਾ `ਡਿਠਾ ਚਲਿਤੁ ਅਚਰਜੁ ਅਮੇਣਾ। 
ਲਇਆ ਕਸੀਰਾ ਹਥੁ ਕਢਿ ਸੂਤੁ ਇਕੁ ਜਿਉ ਤਾਣਾ ਪੇਟਾ। 
ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਹਰਿ ਮਾਂ ਪਿਉ ਬੇਟਾ ॥੧੭॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਵਜਿਆ=ਪ੍ਰਸਿੱਧਤਾ ਹੋ ਗਈ। ਪਾਣ੍ਾ=ਜੁੱਤੀਆਂ। ਸਹੇਟਾ=ਸਹਿਤ। ਥੇਟਾ=ਪੁਰਬੀ 
ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ। ਕਸੀਰਾ=ਕੋਡਾਂ ਦਾ ਗੁੱਛਾ, ਜਾਂ ਹਾਰ। ਅਭੀਚ=ਅਭਿਜਿੱਤ ਨਿਛੱੜ। 
ਅਰਥ - ੧. ਜਗਤ ਦੇ ਚਾਰੇ ਚੱਕਾਂ (ਭਾਵ ਚਾਰ ਪਾਸੇ) “ਰਵਿਦਾਸ ਚਮਾਰ' ਬੜਾ ਭਗਤ ਹੈ, ਇਹ 
ਗੱਲ ਡੰਕੇ ਦੀ ਚੋਟ ਵਾਂਗ ਪ੍ਗਟ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। ੨. (ਲੋਕੀ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦੇ, ਪਈ) ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਜੁੱਤੀਅ 
ਗੰਢ ਰਿਹਾ ਹੈ. ਜਿਸ ਦੀ ਕੁਲ ਦਾ ਕਰਮ ਮੋਏ ਡੰਗਰਾਂ ਨੂੰ ਢੋਣਾ ਹੈ, ੩. (ਪਰ ਇਸ ਚਮਿਆਰਾਂ ਦੀ ਕੁਲ 
ਵਿਚ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਭਗਤੀ ਕਰਕੇ ਐਉ' ਹਨ, ਜਿਵੇਂ) ਮੈਲੇ ਕੁਚੈਲੇ ਤੇ ਫਟੇ ਪੁਰਾਣੇ ਕੱਪੜਿਆਂ ਵਿਚ ਕੋਈ 
ਹੀਫਾ ਜਾਂ ਕੀਮਤੀ ਲਾਲ ਲਪੇਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ। ੪. ਚਾਰੇ ਵਰਣਾਂ (ਖਤ੍ਰੀ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਸ਼ੂਦਰ ਤੇ ਵੈਸ਼) 
ਨੂੰ ਇਹ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਗਿਆਨ ਧਿਆਨ ਦਾ ਰਸਤਾ ਤੇ ਭਗਤੀ ਦਾ ਰਾਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ੫. (ਇਕ 
ਲਾ ਤੇ ਮਰ ਹਾਉਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਸੰਗ (ਵੱਡਾ ਜਰਾ) ਆਇਆ। ੬ (ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ 
ਸਤਾ ਤਾ ਨਾ ਤਿਨ ਜੇ ਅਪ ਤਦ 
ਸਿ ਨੂ ਦੱਤਾ ਤੋ ਸਾ. `ਚ 
_ ਅੰਭੀਚ (ਅ= ਸਿਤ ਰਤ ਗਲ ਹਾ ਨ ਤਾ ਗਾ ਤਹੀ ਤੇ 
ਲੋਕਾਂ ਅਜਬ ਕੋਤਕ ਵੇਖਿ ਰਿ ਤਾ ਤਮ ਪੀ (ਐਂ ਬਾ: ਕੱ ਕੇ ਰਵਿਦਜ ਜੀ 
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੬. ਰਘੁਪਤਿ ਚਰਣਿ ਛੁਹੰਦਿਆ ਚਲੀ ਸੁਰਗ ਪਰਿ ਬਣੇ ਬਬਰ 
੭. ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਭਲਿਆਈਅਹੁ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣ ਪਾਪ ਕਮਫਗ 
੮. ਗੁਣ ਨੋ ਗੁਣ ਸਭ ਕੋ ਕਰੈ ਅਉਗੁਣ ਕੀਤੇ ਗੁਣ ਤਿਸੁ ਜਾਣਾ। 
੯. ਅਬਿਗਤਿ ਗਤਿ ਕਿਆ ਆਖਿ ਵਖਾਣਾ॥੧੮॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਗੋਤਮ=ਰਿਖੀ ਦਾ ਨਾਂ। ਸੁੰਵਾ=ਸੁੰਨਸਾਨ ਵਾਂਗ। ਸਰਵਰਿ=ਤਲਾਅ। ਬਾਝ ਪਰਾਣਾ= 
ਜਿੰਦ-ਹੀਨ, ਪੱਥਰ। ॥ 

ਅਰਥ - ੧. ਗੋਤਮ ਰਿਖੀ ਦੀ ਸੁਪਤਨੀ ਅਹਿੱਲਿਆ, (ਜੋ ਵੱਡੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਸੀ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ, ਇੰਦਰ 
ਰੂਪ ਦਾ ਲੌਭੀ ਹੋ ਗਿਆ। ੨. (ਕਾਮ-ਵਾਸ਼ਨਾ ਲਈ) ਉਸ ਨੇ ਪਰਾਏ ਘਰ (ਪਰ-ਇਸਤੀ ਗਮਨ ਕਰਨੇ) 
ਜਾਣ ਕਰਕੇ ਗੋਤਮ ਰਿਖੀ ਤੋਂ ਸਰਾਪ ਲੈ ਲਿਆ ਕਿ ਜਿਸ ਚੀਜ਼ ਦਾ ਲੋਭ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਭੁਗਾਂ ਗਿਣਤੀ 
ਵਿਚ ਹਜ਼ਾਰ ਤੇਰੇ ਸਰੀਰ 'ਤੇ ਹੋ ਜਾਣਗੀਆਂ। ੩. ਹਜ਼ਾਰ ਭਗਾਂ ਸਰੀਰ 'ਤੇ ਹੋਈਆਂ ਵੇਖ, ਉਹ ਪਛੋਤਾਇਆ 
ਤੇ ਸ਼ਰਮ ਦਾ ਮਾਰਾ ਇੰਦਰਪੁਰੀ ਨੂੰ ਛੱਡ ਇੱਕ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਜਾ ਲੁਕਿਆ। (ਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਲੱਗਾ)। 
ਉਸ ਦੇ ਬਿਨਾਂ ਇੰਦਰਪੁਰੀ ਸੁੰਵੀ ਹੋ ਗਈ। ਸਭ ਲੱਭਣ ਲੱਗੇ ਰਾਜਾ ਇੰਦਰ ਕਿਧਰ ਚਲਾ ਗਿਆ? ੪. ਉਸ 
ਦੇ ਘੋਰ ਪਸਚਾਤਾਪ ਕਰਨ ਤੇ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਦਾ ਫਲ ਇਹ ਹੋਇਆ ਕਿ ਭਗਾਂ ਦੀ ਥਾਂ ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਨੇਤਰ 
ਬਣ ਗਏ। ਇਸ ਤਬਦੀਲੀ ਮਗਰੋਂ ਉਹ ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਇੰਦਰ ਲੋਕ ਨੂੰ ਚਲਾ ਗਿਆ। ੫. (ਪਤਨੀ ਨੂੰ ਪਰ 
ਪੁਰਸ਼ ਦਾ ਸੰਗ ਕਰਨ ਕਰਕੇ ਗੋਤਮ ਨੇ ਸਿਲਾ (ਪੱਥਰ) ਬਣ ਜਾਣ ਦਾ ਸਰਾਪ ਦੇ ਦਿੱਤਾ) ਸੋ ਪਤੀਬ੍ਰਤ ਧਰਮ 
ਦੇ ਸਤ ਤੋਂ ਟਲਣ ਦੀ ਇਹ ਸਜ਼ਾ ਮਿਲੀ ਕਿ ਉਹ ਬਿਨਾਂ ਪ੍ਰਾਣਾਂ ਤੋਂ ਪੱਥਰ ਬਣ ਨਦੀ ਦੇ ਕਿਨਾਰੇ ਆ 
ਟਿਕੀਂ। ੬. (ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਵਰ੍ਹੇ ਧੁੱਪਾਂ ਤੇ ਛਾਵਾਂ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿਣ ਪਿੱਛੋਂ ਇਸ ਪੱਥਰ ਭੈ ਜਦ) ਰਘੁਪਤੀ ਸ਼੍ਰੀ ਰਾਮ 
ਹੂੰ" ਥਾ (ਬਨਵਾਸ ਸਮੇਂ) ਚਰਣ ਛੁਹੇ, ਇਹ ਝਟ ਹੀ ਬੇਬਾਣ 'ਤੇ ਚੜ੍ਹ ਸੁਰਗਾਪੁਰੀ ਨੂੰ ਚਲੀ ਗਈ। __ 





_ਧਰਮਸ਼ 
“ਅੱ 





78. ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਉਪਦੇਸੁ ਕਰਿ ਖੇਲਿ ਗਇਆ ਦੇ ਵਣਜ ਸਓਤਾ, 

ਲਿਵ ਲਗੀ ਤਿਸੁ ਤੋਤਿਅਹੁ ਨਿਤ ਪੜ੍ਹਾਏ ਕਰੈ ਅਸੋਤਾ। 

ਰ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਦੁਰਮਤਿ ਪਾਪ ਕਲੇਵਰੁ ਧੋਤਾ 

ਅੰਤਕਾਲਿ ਜਮ ਜਾਲੁ ਤੋੜਿ ਨਰਕੈ ਵਿਚਿ ਨ ਖਾਧੁ ਸੁ ਗੋਤ, 

ਗਈ ਬੈਕੁੰਠਿ ਬਿਬਾਣਿ ਚੜ੍ਹਿ ਨਾਉ ਨਰਾਇਣੁ ਛੋਤਿ ਅਛੋਤਾ। 
ਥਾਉ ਨਿਥਾਵੇਂ ਮਾਣੁ ਮਣੌਤਾ । ੨੧॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਵਾੜੇ=ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਦੇ ਅੰਦਰ। ਖੇਲਿ ਗਇਆ=ਚਲਾ ਗਿਆ। ਸਓਤਾ=ਨਫੇਵੰਦਾ 
ਅਸੋਤਾ=ਜਗਰਾਤਾ। ਕਲੇਵਰੁ=ਸਰੀਰ। 
ਅਰਥ - ੧. ਗਨਕਾ (ਵੇਸਵਾ) ਨੇ ਪਾਪ ਕਰਮ ਕਰ ਕਰ ਕੇ, ਆਪਣੇ ਗਲ ਵਿਚ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਹੜ 
ਪਰੋ ਲਿਆ। ੨. ਇੱਕ ਦਿਨ) ਅਚਨਚੇਤ (ਰਸਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹੋਏ) ਮਹਾਂ ਪੁਰਸ਼ ਗਨਕਾ ਦੇ ਬੂਹੇ ਆ ਖੜੇ ਹੋਏ। 
੩. (ਕੁਝ ਮਿੰਟਾਂ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਬਾਤਾਂ ਤੋਂ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖਾਂ ਨੇ) ਗਨਕਾ ਦੀ ਦੁਰਮਤਿ ਨੂੰ ਦੇਖਿਆ ਤਾਂ ਦਇਆਲਤਾ 
ਸਿ ਆਜ ਦਾ ਦਾਰ ਕਿਰੇ' ਹੋਵੇਗਾ ਸੋਚੀਂ ਪੈ ਗਏ)। ਉਨ੍ਹਾਂ (ਕੋਲ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ 
ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਸਾਥੀ, ਇੱਕ ਤੋਤਾ ਸੀ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਮੇਹਨਤਾਂ ਕਰ ਕਰ, ਰਾਮ ਨਾਮ ਤੇ ਹੋਰ ਅਨੇਕਾਂ ਸਾਖੀਆਂ 
`. "ਵਰਕ (ਉਹ) ਤੋਤਾ ਗਨਕਾ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। ੪. ਉਸ ਨੂੰ ਰਾਮ ਨਾਮ ਦਾ 
ਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਇਹ ਨਫੇਵੰਦਾ ਵਪਾਰ ਉਸ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਆਪਣੀ ਖੇਡ (ਮੋਜ) ਅਨੁਸਾਰ ਅੱਗੇ ਚਲੇ 
`_________ - ੫੦ ਅਲਪ 
ਤਤ ਜਲਾਤਾ ਕਰਦੀ ਹ। ੬ ਰਾਮ ਦਾ ਨਾਮ (ਐਸਾ ਸ਼ਕਤੀ ਵਾਲਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ) 
ਆ (ਓਂ ਰਾਮ ਨਾਮ ਦੇ ਜਾਪ ਨੇ ਗਨਕਾ ਦੇ ਪਾਪਾਂ ਨਾਲ ਕਾਲੇ ਹੋਏ ਸਰੰਰ 
ੰਤ ਸਮੇਂ ਤਕ ਰਾ 


ਮਿ _ ਅਲ ੬ 
ਹੈ ਤਰ ਪਰਤ ਨ ਕੂ 
ਲਾ ਨ ਲ ਰੇ ਨਵ ਆ ਕਰ ॥ (71 4 ਵੇ 
ਰੇ [" ਆ " . - ਲੇ ਮਰ 
੯ ੧੧ 





ਨੰ ਨੰ ਚ ਸੀ 


















ਭਾ & `ਚ 
4 ਇੰ ਤੱਕ । ਦੀ । 
। 8 ਹਲ ॥ ॥ ( 
ਲਤ - ਤਾਂ (੫ ਸੇ ਲੀ ਫ਼ ਦਿ ਆ ਨ ਐਂ 4 # 

ਰ ਹੱ 4੧,੮੬੬ ਕੀਨ 29 (4 11 ।। 

ਭ ਦਾ ਇਕ <<. ਗਰਾਂ ਨ “ਆ ਸਿ ਦੇ”. (ਆ 

ਇਤ ਤਤ “ਗਿ ਲਟ, , ਭੂਭੂ | 
ਛਾ ` ॥ &੧ ੧17 
ਦੇ ਉ ਉਵ ਕੂ 


ਲਬ ਦਹ ਚ ਪਭ 

2 ਵਾਂ ਰਾ ਲਿਉ -“ ਐਨ" 

ਰੇ ਓਂ ੮ ਇਆ ਰਿ ੧ ਰਾ 
$ ੨ ॥ 


ਨਾ `;ਤਣਾ= ਦਾ ਤੂਤ, ਤਾਲ ` ਲਾ "ਦਾਨ 
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੫. ਦੇਹ ਵਧਾਇ ਉਚਾਇਅਨੁ ਤਿਹ 


ਅਰਥ - ੧. ਪਾਪਣ ਪੂਤਨਾ (ਕੰਸ ਦੀ ਭੇਜੀ ਹੋਈ) ਆ ਗਈ, (ਜਿਸ ਨੇ) ਦੋਹਾਂ ਥਣਾਂ ਪੁਰ 
ਜ਼ਹਿਰ ਲਾਈ ਹੋਈ ਸੀ। ਅੰਦਰ ਉਸ ਦੇ ਖੋਟ ਸੀ। ੨. (ਉਹ) ਆ ਕੇ ਪਰਿਵਾਰ ਵਿਚ ਬਹਿ ਗਈ (ਸੋਹਣੇ 
ਲੀ. ਰਾਮ ਵਹਿਟੀਆਂ ਵਾਲ; /ਪਅਤ ਦੀਆਂ ਭਾਗਾ ਰੀ ਦਾਜਾਸਾਵਾਸਾਕਾਸਾ ਹਈ 
ਹੀ ਪਿਆਰ ਜਤਾਉਂਦਿਆਂ ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਇ ਸੀ ਕਿ ਜੀ) ਨੂ ਭੱਛੜ ਚੱਕ ਸਾ 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ) ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ (ਜ਼ਹਿਰ ਵਾਲੇ) ਮੰਮੇ ਪਾ ਦਿੱਤੇ, (ਤੇ ਐਧਰ 





ੈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟੀਕ (੨੦੦) 
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ਵਾਰ ੧੧ 


੧ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪੁਸਾਦਿ॥ 
੧. ਸਤਗੁਰੁ ਸੱਚੇ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਹਨ 


ਸਤਿਗੁਰ ਸਚਾ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ਪਾਤਿਸਾਹਾਂ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ਜਹਾਰੀ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਚਿ ਖੰਡੁ ਹੈ ਆਇ ਝਰੋਖੈ ਖੋਲੈ _ਬਾਰੀ। 
ਅਮਿਉ ਕਿਰਣਿ ਨਿਝਰ ਝਰੈ ਅਨਹਦ ਨਾਦ ਵਾਇਨਿ ਦਰਬਾਰੀ। 
ਪਾਤਿਸਾਹਾਂ ਦੀ ਮਜਲਸੈ ਪਿਰਮੁ ਪਿਆਲਾ ਪੀਵਣ ਭਾਰੀ। 
ਸਾਕੀ ਹੋਇ ਪੀਲਾਵਣਾ ਉਲਸ ਪਿਆਲੈ ਖਰੀ _ਖੁਮਾਰੀ। 
ਭਾਇ ਭਗਤਿ ਭੈ ਚਲਣਾ ਮਸਤ ਅਲਮਸਤ ਸਦਾ ਹੁਸਿਆਰੀ। 
ਭਗਤ ਵਛਲੁ ਹੋਇ ਭਗਤਿ ਭੰਡਾਰੀ ॥ ੧ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਜੁਹਾਰੀ=ਬੰਦਨਾ, ਨਮਸਕਾਰ। ਪਿਰਮੁ=ਪਿਆਰੇ ਦਾ। ਭਾਰੀ=ਔਖਾ ਕੰਮ। ਉਲਸ 


400 =ਸਂ | ਇਸੀ ਨਾ 


੧ ॥ =ਛ ॥ ਲੀ ਭੂ 
ਰ੍ ॥ | ਐਂ ਤਾ ਉ ੧੩੭ (₹, ਉ 
€ << ਜੀ ਨ ਇੱਕ ਾਧ ਸੰਗਤ ਦਾ (ਟਿ ਲਾ [ ' ਲਗ 00 % ਰ 
੬ ਕੱ ਰ _ (੧0੬0 3 
॥ 


2੦0੦: 


੦ ॥= 














7 `ਫਾਰਾਂ ਭਾਈੰ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾਂ ਸਟਾਂਕ (੨੦੨੭ ਵਾਰ ੧੧- 
੩ - ੩੬ - ੩੬ -੩੬ - ਕੋਟ - ੩੬ -ਤੋ£ -੩ਇ-ਤੋਂਦੰ- ੩੬ -੩੬ -੩੬-੩-੩੬-੩੪-੩੬-੩੬-੩੬-੩੬- ੩੬ - ੩੪ ੩. 


ਲਾਲ (ਸਿੱਖ ਦੀ ਸੁਰਤ) ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। : 9, । ਤਿਲਰ ਭੇਗਤ ਵਛਲ ( 
ਹਲ ਜੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਦੀ ਦਾਤ ਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਨਿੱਤ ਵਰਤਦੇ ਵਰਤਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਵੜਤਾਗੇ ਰੂ 
ਨੂੰ ਇਹ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਖਾਸ ਬਖਸ਼ਿਸ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ॥ ੧। ਹਰ 


=. ਗੁਰਮੁਖ ਵੱਡੇ ਵੀਚਾਰ ਵਾਲੇ ਹਨ 


ਇਕਤੁ ਨੁਕਤੈ ਹੋਇ ਜਾਇ ਮਹਰਮੁ ਮੁਜਰਮੁ ਖੇਰ ਖੁਆਰੀ। 
ਮਸਤਾਨੀ ਵਿਚਿ ਮਸਲਤੀ ਗੈਰ ਮਹਲਿ ਜਾਣਾ ਮਨੁ ਮਾਰੀ। 
ਗਲ ਨ ਬਾਹਰਿ ਨਿਕਲੈ ਹੁਕਮੀ ਬੰਦੇ ਕਾਰ ਕਰਾਰੀ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਪਿਰਮ ਰਸੁ ਦੇਹਿ ਬਿਦੇਹ ਵਡੇ ਵੀਚਾਰੀ। 
ਗੁਰ ਮੂਰਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਸੁਣਿ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਆਸਣੁ ਨਿਰੰਕਾਰੀ। 
ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਆਦੇਸੁ ਕਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲਾ ਸਬਦੁ ਆਹਾਰੀ। 
ਅਵਿਗਤਿ ਗਤਿ ਅਗਾਧਿ ਬੋਧਿ ਅਕਥ ਕਥਾ ਅਸਗਾਹ ਅਪਾਰੀ। 
ਸਹਨਿ ਅਵੱਟਣ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ॥ ੨ ॥ 
___ ਪਦਾ ਅਰਥ - ਨੁਕਤੈ=ਕੇਵਲ ਇੱਕ ਬਿੰਦੀ ਨਾਲ। ਮਹਰਮੁ=ਭੇਤੀ, ਜਾਣੂੰ। ਮੁਜਰਮੁ=ਅਪਰਾਧੀ। 
"੯੩ ਰ੍ ਜਿ ਤਲੀ: ਸਬਦੁ=ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ। ਅਵੱਟਣੁ=ਦੁੱਖ ਤੇ ਤਕਲੀਫਾਂ। 
ਹਲ ਰਿ... . ਜਿਵੇਂ ਫਾਰਸੀ ਦੇ) ਮਹਿਰਮ ਸ਼ਬਦ (ਵਿਚ 'ਹੇ) ਨੂੰ ਇੱਕ ਨੁਕਤਾ ਲਾ ਦੇਈਏ 
ਤਾ ਮਾਆ 3 ਜਦ ਹੈ ਮਹਿਰਮ ਸੁਖਦਾਈ ਤੇ ਮੁ 
ਦੋਂ ਹੀ ਜਲ ਨੂ ਇੱ ਲੱ ਜਰ ਤਮ ਵਿਚ ਸੀ ਹੋਣ ਦੀ ਬਾ 


 , 


ਨ 














ਦੇ ਜਦ ਵਾਦ ।-<੮੭੨੭ ਵਾਰ ੧3੧-੫ਚੜਾ =੩-ਝ 


ਦਾਰਾ ਤਾਦਨ ਦੁਝਦ = ”” ””” 
੩. -ਛਟ - ਤੱਟ -ਤੱਟ -_ਤੱਏ - ਤੇ ਟ - ੨੪ -3੬-੨-੨੬-੩੨-੩੬- 
੩੬ -ਝੱਲੋਂ “ਦੈ ਤੌਇ ਤੋਲ - 2-੩੬ 3੩੪-3%-3੬-੩੬ 


ਗੁਰਸਿੱਖ ਇਸ ਨਾਲ ਲਿਵ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਅਨਭੇ ਦਾ ਪਰਗਾਸ ਹੰਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) 
ਇਹੋ ਕਾਰਣ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰਸਿੱਖ ਪਰਉਪਕਾਰ ਲਈ ਹਰ ਤਰਾਂ ਦੇ ਦੱਖ ਤੇ ਤਕਲੀਫ਼ਾਂ ਝੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੨॥ 


੩. ਗੁਰ/ਸਿੱਖਿਆ ਕਮਾ ਕੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਬਣਦਾ ਹੈ 
ਗੁਰਮੁੱਖ ਜਨਮੁ ਸਕਾਰਥਾ ਗੁਰਸਿਖ ਮਿਲਿ ਗੁਰਜਰਣੀ ਆਇਆ। 
ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਆਦੇਸੁ ਕਰਿ ਸਫਲ ਮੁਰਤਿ ਗੁਰਦਰਸਨੁ ਪਾਇਆ। 
ਪਰਦਖਣਾ ਡੰਡਉਤ ਕਰਿ ਮਸਤਕੁ ਚਰਣ ਕਮਲ ਗੁਰ ਲਾਇਆ। 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖ ਦਇਆਲੁ ਹੋਇ ਵਾਹਿਗੁਰੁ ਸਚੁ ਮੰਤੁ ਸੁਣਾਇਆ। 
ਸਚ ਰਾਸਿ ਰਹਰਾਸਿ ਦੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਜਗ ਪੈਰੀਂ ਪਾਇਆ। 
ਕਾਮੁ ਕਰੋਧੁ ਵਿਰੋਧੁ ਹਰਿ ਲੋਭੁ ਮੋਹੁ ਅਹੰਕਾਰ ਤਜਾਇਆ। 
ਸਤੁ ਸੰਤੋਖੁ ਦਇਆ ਧਰਮੁ ਨਾਮੁ ਦਾਨੁ ਇਸਨਾਨੁ ਦਿ੍‌ਿੜਾਇਆ। 
ਗੁਰ ਸਿਖ ਲੈ ਗੁਰਸਿਖ ਸਦਾਇਆ ॥ ੩ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਆਦਿ ਪੁਰਖ=ਪਰਮੇਸ਼ਰ। ਸਕਾਰਥਾ=ਸਫਲਾ। ਸਚ ਰਾਸਿ=ਸੱਚ ਦੀ ਪੂੰਜੀ। ਗੁਰ 
ਸਿਖ=ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ। 

ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਮੁਖ ਦਾ ਜਨਮ ਸਫਲ ਹੈ, ਜੋ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਗੁਰ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ 
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| ਦਿਆ ਖੋਈ ਤੈ । ਰੰ ਜਿਨਾਂ ਪਾ ਰ੍ (ਹਾ ਮਲ! - 

੫੮  _ - ਰ ਘਂ ਰ੍ ਲੋ : 

॥ [ । ਇੰ ੍ 


("ਦਲ [॥> 00040 2 














`_$/ 7“7€7€ ਦਿ 
੫੬੬੬੬ “3 ਇ “ਕੋਇ ` ਤੋ "ਕੋਇ ” "੩ -3੬- 3੬ -3€ ੩੯ 


ਅਚਾਰਿ ਨ 


ਸੀ ਐਂ ਜੋੜ ਦੇਣੀ। ਰਮ ਨੀਜ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਵਾਸਾ। ਅਚਾਰਿ=ਕੁਕ 
ਤ ਮੰਡਲ ਦਾ ੫ਘਰ। 


(ਜੋ ਵੀ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਸ਼ਬਦ ਤੇ ਸੁਰਤ ਦਾ ਸੱਚਮੁਚ ਮੇਲ ਕਰਾ ਲੈਂਦ 
) ਜੋੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ੨. (ਫਿਰ ਉਹ) ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਰਜ਼ਾ (ਗਾਣੇ 
ਜਸ 9 ਹੀ ਭਾਵ ਆਪਣੇ 

ਹਾ)। ੩. __` (ਆ 
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2. ਜਿਲ ਰਗ ਸਹ <> ਨ ਤਨ ਜੀਜਾ 
੮ ਚੜ੍ਹਿ ਇਕੀਹ ਪਤਿ ਪਉੜੀਆ ਨਿਰੰਕਾਰੁ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਸਹੀੜੀ। 
੬. ਗੁੰਗੇ ਦੀ ਮਿਠਿਆਈਐ ਅਕਥ ਕਥਾ ਵਿਸਮਾਦੁ ਬਚੀੜੀ। 
੧੦. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖੁ ਫਲੁ ਸਹਜਿ ਅਲੀੜੀ। ੫।। 


ਪਦ ਅਰਥ - ਤਭੁਣਹਣਾ=ਮੱਛਰ। ਨਿਵੀੜੀ= ਨਿੱਤ ਚੜ੍ਹਦੇ ਸੂਰਜ, ਹਰ ਰੋਜ਼। ਝੀੜ=ਝਿੜੀ, ਜੰਗਲ 
ਵਿਚ। ਉਝੀੜੀ= ਔਝੜ, ਔਖਾ ਰਾਹ। ਹਰੀੜੀ=ਹਰੀ, ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ। ਸਹੀੜੀ=ਸਹੇੜਨਾ। ਅਲੀੜੀ=ਪਾਇਆ। 

ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਬਹੁਤ ਬਰੀਕ ਹੈ (ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਰਾਹ) ਗਲੀ ਅਤਿਅੰਤ ਭੀੜੀ (ਤੰਗ) 
ਖੰਡੇ ਦੀ ਧਾਰ ਵਰਗੀ (ਤਿੱਖੀ ਵੀ) ਹੈ। ੨. (ਇਹ ਰਾਹ ਏਨਾ ਬਰੀਕ ਤੇ ਤੇਜ਼ ਹੈ ਕਿ) ਓਥੇ ਮੱਛਹ ਵੀ 
ਨਹੀਂ ਬੈਠ ਸਕਦਾ, (ਇਸ ਉਤੇ) ਕੀੜੀ (ਵਰਗੀ ਹੋਲੀ ਫੁਲ ਚੀਜ਼) ਵੀ ਚਲ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ। ੩_ (ਇਹ 
ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਰਸਤਾ) ਵਾਲ 'ਤੋਂ ਵੀ ਨਿੱਕਾ ਹੈ ਤੇ ਇਸ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਏਨੀ ਕੁਰਬਾਨੀ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦੀ ਹੈ, 
ਜਿਵੇਂ ਤਿਲਾਂ 'ਚੋਂ ਤੇਲ ਕੱਢਣ ਲਈ ਤਿਲਾਂ ਨੂੰ ਕੋਹਲੂ ਵਿਚ ਪੀੜਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਬੰਸ 
ਦੇ (ਗੁਰਸਿੱਖ) ਵੱਡੇ ਪਰਮ ਹੌਸਾਂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ, (ਜੋ ਸੱਚ ਤੇ ਝੂਠ ਨੂੰ ਇਉਂ' ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਿਚਾਰ 
ਨਾਲ ਨਿਖੇੜ ਦਿੰਦੇ ਜਿਵੇਂ) ਹੰਸ ਦੀ ਚੁੰਜ, ਦੁੱਧ ਤੇ ਪਾਣੀ ਨੂੰ ਵੱਖ ਵੱਖ ਕਰਕੇ ਰੱਖ ਦੇਂਦੀ ਹੈ। (ਮੈ' ਕਿਥੋਂ 
ਆਇਆ ਹਾਂ, ਕੀ ਕਰਨਾ ਹੈ ਤੇ ਫਿਰ ਜਾਣਾ ਕਿਥੇ ਹੈ, ਇਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚਾਰਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰਮੁਖ ਪਰਮ ਹੰਸ ਪ੍ਰਤੱਖ ਕਰ 
ਲੈਂਦੇ ਹਨ)। ੫. ਸਿੱਖੀ ਅਲੂਣੀ (ਵਿਸ਼ੇ ਸ੍ਰਾਦਾਂ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲਗਣਾ, ਇਹੀ ਅਲੂਣੀ (ਸਿਲ- 
ਲਾ ਤਾਣਾ (ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਰੂਪ ਦੈਵੀ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ) ਹਰ ਰੋਜ਼ ਚੇਤੇ ਕਰਨਾ, ਇਹੀ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ 
ਕ ਮੋਤੀ ਚੁਗਣਾ ਹੈ। ੬. ਗਲੀਆਂ ਚਾ ਮਾਂਚਕਾ ,ਰੈਬਲ ਦੇ ਵੱਡ ਧਾਗਾ ਵਡਾ ਰਤਾ 
ਫ ਆਫ (ਪਤੀ ਸਿ ਗੀ ਮਤਾ ਆਂ ੭. ਸਹਜ ਦਾ ਸਰੋਵਰ, ਸੱਚਖੰਡ 








ਵਾਰਾਂ ਭਾਈੰ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟੀਕ (੨੦੬ ਵਾਰ ੧੧-ਪਉੜ 
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ਕਮ । ਚਰਣ ਕਵਲ ਸੀਤਲ ਅਮੀਆਲ਼ੇ 
ਜਲ ਦੀ ਵਾਸਨਾ ਲਖ ਸੂਰਜ ਹੋਦਨਿ ਅਲਿ ਕਣ 
ਲਖ ਤਾਰੇ ਸੂਰਜਿ ਚੜ੍ਹ ਜਿਉ ਛਪਿ ਜਾਣਿ ਨ ਆਪ ਸਮ੍ਹਾਲੇ। 
ਚਰਣ ਕਵਲ ਦਲਜੋਤਿ ਵਿਚਿ ਲਖ ਸੂਰਜ ਲੁਕਿ ਜਾਨਿ ਰਵਾਲੇ। 


ਗੁਰ ਸਿਖ ਲੈ ਗੁਰਸਿਖ ਸੁਖਾਲੇ ॥ ੬ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸੰਪੁਟ=ਡੱਬਾ, ਸਮੂਹ। ਮਕਰੰਦ=ਰਸ। ਰਲੀਆਲੌ=ਰਲ ਕੇ। ਅਮੀਆਲੇ=ਅੰਮ੍ਰਿਤ 

ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਾਲੇ। ਦਲ-ਪੱਤੀਆਂ। ਰਵਾਲੇ=ਧੁੜੀ। ਸੁਖਾਲੇ=ਸੋਖੇ। 
ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਲਈ ਸੁਖ-ਫਲ, ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਹੀ ਹੈ, ਜੋ (ਪਿਆਰ ਨਾਲ) ਗੁਰੂ-ਚਰਣਾਂ ਨੂੰ ਧੋਂਦੇ 
ਤੇ ਚਰਣਾਂਮ੍ਰਿਤ ਪੀਂਦੇ ਹਨ। ੨. ਸੁਖ ਸੰਪਟ (ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸਿੰਮ੍ਰਤੀ ਰੂਪ ਡੱਬੇ) 
ਵਿਚ ਰੱਖ ਕੇ ਚਰਣ ਕਵਲਾਂ ਦੇ ਰਸ ਨੂੰ ਪੀਂਦੇ ਹਨ। ੩. (ਜਿਵੇਂ) ਕਵਲਾਂ ਦੇ ਬਾਗ਼ ਵਿਚ ਕੰਵਲ ਚੜ੍ਹਦੇ 
ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਵੇਖਦੇ ਹੀ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਖਿੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। (ਇਉਂ ਹੀ ਗੁਰਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੀਦਾਰ ਕਰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਚਿਤ 
ਹੋ ਵਿਸਮਾਦਤ ਹੁੰਦੇ) ਹਨ। ੪. ਕੰਮੀਆਂ (ਜਿਵੇਂ) ਚੰਦਰਮਾਂ ਦਾ ਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ ਖਿੜ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਇਸੇ 
ਤਰ੍ਹਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸੀਤਲਤਾ ਰੂਪ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਚਰਣਾਂ ਨੂੰ ਪਰਸ ਕੇ ਆਨੰਦ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੫. ਚਰਣ 
ਕਵਲਾਂ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਨੂੰ ਲੱਖਾਂ ਸੂਰਜ (ਵਤ ਉਜਲੇ ਮਥੇ ਵਾਲੇ ਗੁਰਸਿੱਖ) ਭਵਰੇ ਬਣ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਚਰਣਾਂ 
ਨੂੰ ਪਰਸ ਰਹੇ ਹਨ। ੬. ਲੱਖਾਂ ਤਾਰੇ, ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਨ ਨਾਲ (ਜਿਵੇਂ) ਅਲੋਪ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ 
ਗੁਰ-ਸ਼ਰਨੀ ਪਏ ਸਿੱਖ ਦੇ ਲੱਖਾਂ ਵਿਕਾਰ) ਛੁਪ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਵਿਕਾਰ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਨਹੀਂ 
ਸਕਦੇ। ੭. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਚਰਣ ਕੰਵਲਾਂ ਦੀਆਂ ਪੱਤੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਲੱਖਾਂ ਸੂਰਜ (ਕ੍ਰਾਂਤੀ ਵਾਲੇ ਰਾਜੇ, ਮਹਾਰਾਜੇ 
ਸਿ ਤੇ ਰਲਤਕ ਨ -(ਠ: ਜਾਂ? ੦. (ਸੋ ਅਜਿਹੇ ਮਹਾਨ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਵਾਲੇ 
ਸਿਤ ਨ ਮਾ ਨਨ 
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੬. ਮਾਣਕ ਮੋਤੀ ਸੁਇਨਿਅਹੁ ਜਗਮਗ ਜੋਤਿ ਹੀਰੇ ਪਰਵਾਲੇ। 
2. _ਦਿਬ ਦੇਹ ਦਿਬ ਦਿਸਟਿ ਹੋਇ ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਦਿਬ ਜੋਤਿ ਉਜਾਲੇ। 
੮. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਰਸਿਕ ਰਸਾਲੇ ॥ ੭। 
ਪਦ ਅਰਥ - ਬਹਾਲੇ=ਵਾਸ਼ਨਾ ਨੂੰ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ਪਰਵਾਲੇ=ਮੁੰਗੇ। ਦਿਬ ਜੋਤਿ 
ਉਜਾਲੇ=ਦਿੱਬ ਜੋਤੀ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼, ਝਿਲਮਿਲ। 
ਅਰਥ - ੧. (ਪੂਰੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ) ਚਾਰੇ ਵਰਣਾਂ ਨੂੰ ਇੱਕ ਵਰਣ (ਸਿੱਖ) ਬਣਾ ਕੇ, ਰੰਗਾ ਰੰਗ 
ਦੇ ਤੰਬੋਲ (ਪਾਨ? ਤੋਂ ਲਾਲ ਗੁਲਾਲ ਰੰਗ ਵਾਲੇ (ਗੁਰਸਿੱਖ) ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। ੨ (ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਾਰਸ) 
ਅੱਠਾਂ ਧਾਤਾਂ ਨੂੰ ਛੁਹ ਕੇ ਇੱਕ ਸੋਨਾ ਰੂਪ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਗੁਰੁ ਜੀ ਨੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਲਈ) ਵੇਦ 
ਕਤੇਬ ਵਿਚਲੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਮਿਟਾ ਕੇ (ਸਭ ਨੂੰ ਇਕੋ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਪੈਦਾਇਸ਼ ਹੈ, ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੇ ਸਿੱਖ ਵਿਚੋਂ 
ਨਫਰਤ ਤੇ ਦੁਜੈਗੀ ਨੂੰ? ਦੁਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੩. ਚੰਦਨ ਦਾ ਰੁੱਖ ਜਿਸ ਤਰਹਾਂ ਆਲੇ ਦੁਆਲੇ ਦੀ ਸਭ 
ਵਣਾਸਪਤੀ (ਛੋਟੇ ਵੱਡੇ ਬੂਟਿਆਂ ਵਿਚ) ਆਪਣੀ ਵਾਸ ਬਹਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੪. ਲੋਹਾ ਸੋਨਾ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੀ 
ਸੁਗੰਧ (ਚਮਕ) ਹੋਰ ਗਹਿਣਿਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਬਦਲ ਕੇ ਆਪਣੀ ਚਮਕ-ਦਮਕ ਨੂੰ ਵਿਖਾਲਦਾ ਹੈ। (ਇਸੇ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੱਚਾ ਸਿੱਖ ਕਿਤੇ ਵੀ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਹੀ ਫੈਲਾਉਂਦਾ ਹੈ)। ੫. ਸੋਨੇ ਵਿਚ ਚਮਕ- 
ਦਮਕ ਤਾਂ ਹੈ, ਪਰ ਰਸ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪਰ ਗੁਰੂ ਕੇ ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਚਰਣਾਂਮ੍ਰਿਤ ਪੀ ਕੇ ਸੋਨਾ ਬਣਨਗੇ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ 
ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਰਸ ਵੀ, ਭਾਵ-ਸਿੱਖੀ ਦੀ ਚਮਕ ਤੇ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਦਾ ਰਸ ਦੋਵੇਂ ਹੀ ਗੁਣ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 
੬. ਪੂਰਨ ਗੁਰਸਿੱਖ ਤੇ ਵਿਸ਼ਾਲ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਦੈਵੀ ਗੁਣਾਂ ਰੂਪ-ਮੋਤੀ, ਮੁੰਗੇ ਤੇ ਲਾਲਾਂ ਦਾ-ਜਗਮਗ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੭. (ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਤੋਂ) ਗੁਰਸਿੱਖ ਨੂੰ ਦਿੱਬ-ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਤੇ ਸਰੀਰ ਵੀ ਦਿੱਬ (ਦੈਵੀ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲਾ! 
ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ॥। ੭॥ 








ਦ”& `77੧-੫੯੨॥੨। ਬਦ 
ਵਿਚ ਲੈ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। ੨. (ਜਿਵੇਂ) ਕੂੰਜ (ਆਪਣੇ ਬੱਚੇ ਕਿਤੇ ਦੇਂਦੀ ਹੈ ਤੇ ਫਿਰ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਿ 
ਚੀ ਕਰਦੀ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨਾਲ ਬੱਚੇ ਪਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਫਿਰ) ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ ਅਸਮਾਨ 
ਵਿਚ ਉਡ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੩. (ਜਿਵੇਂ) ਬੱਤਕ ਦਾ ਬੱਚਾ ਮਾਂ ਦੇ ਮਗਰ ਲੱਗ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਤੇ ਫਿਰ ਪਾਣੀ 
ਵਿਚ ਵੀ ਮਗਰ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਕਿਤਨੇ ਵੱਡੇ ਅਸਚਰਜਤਾ ਦੀਆਂ ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਹਨ। ੪. (ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ) 
ਕੋਇਲ ਦੇ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਕਾਉਣੀ (ਆਪਣੇ ਬੱਚਿਆਂ ਵਿਚ ਰੱਖ) ਪਾਲਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਵੱਡੇ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੀ ਬੋਲੀ 
ਪਛਾਣ ਕੇ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਰਿਵਾਰ ਵਿਚ ਹੀ ਜਾ ਮਿਲਦੇ ਹਨ। ੫. ਹੱਸਾਂ ਦੇ ਬੱਚੇ ਮਾਨਸਰੋਵਰ ਉਤੇ ਹੀ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਉਥੇ ਹੀ ਮਾਣਕ ਮੋਤੀ ਚੁਗਦੇ ਹਨ (ਇਵੇਂ' ਹੀ ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਰੁਪ ਮਾਨਸਰੋਵਰ 
ਤੋਂ ਨਾਮ ਰੂਪੀ ਹੀਰੇ ਮੋਤੀਆਂ ਨੂੰ ਚੁਗਦੇ ਹਨ)। ੬. (ਉਪਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ਉਦਾਹਰਣਾਂ ਤੋਂ ਭਾਵ ਹੈ ਕਿ; 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਗਿਆਨ, ਧਿਆਨ ਤੇ ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰੱਖਦੇ ਤੇ ਨਿਰਬਾਣ ਪਦ (ਵਿਸ਼ਿਅ! 
ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ) ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੭. (ਗੁਰਸਿੱਖ ਨੂੰ) ਭੂਤ, ਭਵਿੱਖ ਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਤਿੰਨਾਂ ਹੀ ਸਮਿਆਂ 
ਦੀ ਸੋਝੀ ਹੋ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, (ਪਰ ਸੱਚੇ ਗੁਰਮੁਖ ਬਣ ਕੇ) ਇਸ ਮਾਣ ਦੇ ਮਾਲਕ ਹੋ ਕੇ ਵੀ ਉਹ ਨਿਰਮਾਣਤਾ 
ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੮. ਜਾਤ ਸੁੰਦਰ ਹੈ (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ), ਪਰ ਲੋਕੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ (ਕਿ ਇਹ ਗੁਰਮੁਖਾਂ 
ਨੂੰ ਸ਼ਖਸੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਖਸ਼ਿਸ਼ ਤੇ ਕੁਦਰਤ ਦੀ ਦਾਤ ਹੈ)। ੯॥ 


੧੦. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਪ੍ਰਮਾਣਾੀੰਕਤਾ 
੧. ਚੰਦਨ ਵਾਸੁ ਵਣਾਸਪਤਿ ਬਾਵਨ ਚੰਦਨਿ ਚੰਦਨੁ ਹੋਈ। 
ਫਲ ਵਿਣੁ ਚੰਦਨੁ ਬਾਵਨਾ ਆਦਿ ਅਨਾਦਿ ਬਿਅੰਤੁ ਸਦੋਈ। 


ਿ ਨ 
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ਨਿਬੜਦਾ ਹੈ। ੫. ਗਜ :2229: 2. ਤਤ 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. (ਜਿਵੇਂ) ਕਾਂ ਤੋਂ ਕੋਈ ਹੰਸ ਦੀ ਚੰਗੀ ਵਸ ਵਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਹੰਸ ਤੋਂ ਪਰਮ 
ਹੰਸ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੭. (ਪਰ ਗੁਰੁ ਦੀ ਸੰਗਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ (ਹੰਸਾਂ ਹੰਸਾਂ) ਦੀ ਸ਼੍ਰੇਣੀ 
ਵਿਚ ਪਰਮ ਹੰਸ ਬਣ ਕੇ ਸੱਚ ਤੇ ਝੂਠ (ਭਾਵ) ਦੁੱਧ ਤੇ ਪਾਣੀ ਦਾ ਨਿਖੇੜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੮ ਜੋ ਗੁਰੂ 
ਦਾ ਚੇਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਓਹੋ ਹੀ ਪਰਮ ਹੰਸ ਬਣ ਕੇ ਚੇਲੇ ਤੋਂ ਗੁਰੁ ਬਣ 'ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੧੧॥ 


੧੨. ਗੁਰਮੁਖ ਸ਼ਬਦ-ਸੁਰਤ ਦਾ ਸੰਧੀ 


੧. ਕਛੁ ਬੱਚਾ ਨਦੀ ਵਿਚਿ ਗੁਰਸਿਖ ਲਹਰਿ ਨ ਭਵਜਲੁ ਬਿਆਪੈ। 
੨. ਕੁੰਜ ਬੱਚਾ ਲੈਇ ਉਡਰੈ ਸੁੰਨਿ ਸਮਾਧਿ ਅਗਾਧਿ ਨ ਜਾਧੈ। 
੩. ਹੰਸੁ ਵੰਸੁ ਹੈ ਮਾਨਸਰਿ ਸਹਜ ਸਰੋਵਰਿ ਵਡ ਪਰਤਾਪੈ। 
੪. ਬੱਤਕ ਬੱਚਾ ਕੋਇਲੈੇ ਨੰਦ ਨੰਦਨ ਵਸਦੇਵ ਮਿਲਾਪੈ। 
੫_ ਰਵਿ ਸਸਿ ਚਕਵੀ ਤੇ ਚਕੋਰ ਸਿਵ ਸਕਤੀ ਲੰਘਿ ਵਰੈ ਸਰਾਪੈ। 
੬. ਅਨਲ ਪੰਖਿ ਬੱਚਾ ਮਿਲੈ ਨਿਰਾਧਾਰ ਹੋਇ ਸਮਝੈ ਆਧੈ। 
੭. ਗੁਰਸਿਖ ਸੰਧਿ ਮਿਲਾਵਣੀ ਸਬਦੁ ਸੁਰਤਿ ਪਰਚਾਇ ਪਛਾਪੈ। 
ਇੰ. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਥਾਪਿ ਉਥਾਪੈ॥ ੧੨॥ 


ਪਾ ੮ “੬4 ਨੰਦ ਲੰਦਨ ਹਾਰ ਦਾਤ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ। ਅਨਲ ਪੱਖਿ= ਇਹ 
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ਭਗਤੁ ਜੋ ਭਗਤਾ ਓਹਰੀ ਜਾਪੁਵੰਸੀ ਸੇਵ _ਕਮਾਵੈ। 
_ਸੀਹਾਂ ਉਪਲੁ ਜਾਣੀਐ ਗਜਣ ਉਪਲ ਸਤਿਗਰ ਭਾਵੇ। 
__ਜੈਲਸੀਹਾਂ ਵਿਚਿ ਆਖੀਐ ਭਾਗੀਰਥ ਕਾਲੀ ਗਣ ਗਾਵੈ। 
ਜਿਤਾ ਰੰਧਾਵਾ ਭਲਾ ਹੈ ਬੁੜਾ ਬੁਢਾ ਇਕ ਮਨਿ ਧਿਆਵੈ। 
ਫਿਰਣਾ ਖਹਿਰਾ ਜੋਧੁ ਸਿਖੁ ਜੀਵਾਈ ਗੁਰ ਸੇਵ ਸਮਾਵੈ। 
ਗੁਜਰ ਜਾਤਿ ਲੁਹਾਰੁ ਹੈ ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਗੁਰਸਿਖ ਸੁਣਾਵੈ। 
ਨਾਈ ਧਿੰਡੁ ਵਖਾਣੀਐ ਸਤਿਗੁਰ ਸੇਵਿ ਕੁਟੰਬ _ਤਰਾਵੈ। 
` ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਅਲਖ ਲਖਾਵੈ॥ ੧੪ ॥ 

ਅਰਥ - ੧. ਭਗਤਾ ਉਹਰੀ ਤੇ ਜਾਪੂਵੰਸੀ, ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਵੱਡੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਸਨ। ੨. ਸ਼ੀਹਾਂ 
ਤੇ ਸੱਜਣ ਦੋਵੇਂ ਉੱਪਲ ਜਾਤ ਦੇ, ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਭਗਤ ਹੋਏ ਹਨ। ੩. ਮੈਲਸੀਆਂ (ਪਿੰਡ ਦਾ 
ਚੋਧਰੀ), ਭਾਗੀਰਥ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਕਾਲੀ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਸੀ, (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਭਗਤ ਬਣਿਆ)। 
੪. ਜਿੱਤਾ ਰੰਧਾਵਾ ਵੀ ਭਲਾ (ਸਿੱਖ ਹੈ) ਤੇ ਬੁੜਾ ਬੁੱਢਾ ਇੱਕ ਮਨ ਹੋ ਕੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਜਸ ਗਾਉਂਦੇ 
__ ` - ਅਉ ਫਿਰਣਾ ਖਹਰਾ, ਜੋਧ ਨਾਮੀ ਸਿੱਖ, ਤੇ ਜੀਵਾਈ ਨਾਮੇ ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਿਤ ਅਗਨ ੨੭ ਜਹ ਨਾਤਾ ਨੀ. ਦਸ ਮਿ 


`___ `- ੨੬. ੬-- ੯ ੭ ਧਿੰਡੇ ਨਾਈ ਨੇ ਗੁਰੂ ਘਰ ਦੀ ਸੇਵਾ 
ਮਾਈ ਨੇ ਸਾਰਾ ਕੁਟੰਬ ਹੀ ਤਾਰ ਲਿਆ! ੮. ਗੁਰਮੁਖ ਅਲਖ 2 ) ਦੇ ਸੁਖ 
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ਸਨ। ੨. ਰਾਮੂ, ਦੀਪਾ, ਉਗ੍ਸੈਣ ਤੇ ਨਾਗਉਰੀ, ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਵੀਰਾਰੀ ਸਿੱਧ ਜੱ. ੩. ਅਮਰੁ, ਗੋਪੀ, 
ਮੋਹਣ ਤੇ ਰਾਮੂ ਮਹਿਤਾ ਹਉਮੈ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲੈਣ ਵਾਲੇ ਗੁਰ-ਸਿੱਖ ਸਨ। ੪. ਸਹਾਰੂ ਤੇ ਗੰਗੂ ਭਲੇ ਜਾਤ 
ਦੇ ਤੇ ਭਾਗੂ ਭਗਤੂ ਨੂੰ ਗੁਰ-ਭਗਤੀ ਬਹਤ ਹੀ ਪਿਆਰੀ ਸੀ ੫. ਤਾਰੂ ਤੇ ਖਾਨੁ ਛੁਰਾ ਵੀ ਤਰੇ ਅਤੇ ਵੇਗ 
ਪਾਸੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਕਰਣੀ ਵਾਲੇ ਹੋਏ ਹਨ। ੬. ਉਗਰੂ, ਨੰਦੂ, ਸੂਦਨਾ, ਪੁਰੋ, ਝੱਟਾ ( (ਨੂੰ ਵੀ ਗੁਰੂ ਕਿਰਪਾ ਨੇ ਭਵਜਲ 
ਤੋਂ! ਪਾਰ ਉਤਾਰਾ ਦਿੱਤਾ। ੭. ਮਲੀਆ ਤੇ ਸਹਾਰੀ ਛੀਂਬੇ ਭਲੇ ਸਿੱਖ, ਗੁਰ-ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਉਣ 


ਵਾਲੇ ਦਰਬਾਰੀ ਸਨ। ੮. ਪਾਂਧਾ ਬੂਲਾ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸੀ, ਜੋ ਗੁਰਬਾਣੀ ਗਾਉਂਦਾ ਤੇ ਲਿਖਦਾ ਸੀ। ੯ ਇਹ 
ਡਲੇ ਵਾਸੀਆਂ ਦੀ (ਗੁਰੁ ਜੀ ਦੀ) ਭਾਰੀ ਸੰਗਤ ਸੀ। ੧੬॥ 


(ਚੌਥ ੫ਾ/ਤਿਸ਼ਾਹੀੰ ਦੇ ਸਿੱਖ) 


੧੭੭. ਸੱਭਰਵਾਲ ਨਗਰ ਦਾ ਸਿੱਖ ਸੰਗਤ 


੧. ਸਨਮੁਖ ਭਾਈ _ਤੀਰਥਾ _ਸਭਰਵਾਲ _ਸਭੇ _ਸਿਰਦਾਰਾ। 
੨. ਪੁਰੋ ਮਾਣਕ ਚੰਦੁ ਹੈ ਬਿਸਨਦਾਸੁ ਪਰਵਾਰ _ਸਧਾਰਾ। 
੩. ਪੁਰਖੁ ਪਦਾਰਥ _ਜਾਣੀਐ _ਤਾਰੁ ਭਾਰੁ ਦਾਸੁ _ਦੁਆਰਾ। 
੪. ਮਹਾਂਪੁਰਖੁ ਹੈ ਮਹਾਨੰਦੁ ਬਿਧੀਚੰਦ ਬੁਧਿ ਬਿਮਲ ਵੀਚਾਰਾ। 
ਤਰ ,ਸਮ.). ਨਨ ਟਰ ਦਾਗ ਬਨ, ਅਗ 
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ਵਾਗਾ-ਭਾਣਹ ਗੁਰਦਾਸ ਜਹ ਸਟਾਕ ੧੯ ਉਹ 


੬. ਰਾਮਦਾਸੁ _ ਭੰਡਾਰੀਆ ਬਾਲਾ ਸਾਈਂਦਾਸ ਧਿਆਈ। 
੭. ਗੁਰਮੁਖਿ ਬਿਸਨੁ ਬੀਬੜਾ ਮਾਛੀ ਸੁੰਦਰਿ ਗੁਰਮਤਿ ਪਾਈ। 
੮. ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਡੀ ਵਡਿਆਈ ॥੧੯। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਹਗਲ ਜਾਤ ਦਾ ਗੰਗੂ ਨਾਉ, ਰਾਮਾ ਧਰਮਾ ਤੇ ਉੱਦਾ (ਆਪੋ ਵਿਚ) ਭਰਾ ਸਨ। 
੨. ਜੱਟੂ, ਭੱਟੂ ਆਦਿ ਤਵੇਤੇ ਸਿੱਖ ਸਨ। ਫਿਰਨਾ ਸੂਦ ਜਾਤੀ ਦਾ ਵਡੇ ਸਤ (ਭਾਉ-ਭਗਤੀ) ਵਾਲਾ ਸੀ। 
੩. ਤੌਲੂ, ਭੰਟੂ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਸਨਮੁਖ ਸਿੱਖ ਸਨ, ਅਤੇ ਤਿਵਾੜੀ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਜਾਤ, ਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਵਿਚ ਭਾਰੇ) ਸੁਖਾਂ 
ਵਾਲਾ ਸੀ। ੪. ਡੱਲਾ, ਭਾਗੀ (ਗੁਰੂ ਕੇ ਭਗਤ) ਤੇ ਜਾਪੂ ਨਿਵਲਾ ਸਦਾ ਹੀ ਗੁਰੂ-ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ। 
੫. ਮੂਲਾ ਤੇ ਸੂਜਾ (ਜਾਤੀ ਦੇ) ਧਾਵਣ ਤੇ ਚੰਦੂ ਚਉਝੜ (ਨੇ ਗੁਰੂ ਜੀ) ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਮਾਈ ਹੈ। ੬_ ਰਾਮਦਾਸ 
(ਗੁਰੂ ਜੀਂ ਦਾ? ਭੰਡਾਰੀਆ (ਰਸੋਈਆ) ਤੇ ਬਾਲਾ ਅਤੇ ਸਾਈਂ ਦਾਸ ਗੁਰੂ ਦੇ ਲਿਵਲੀਨ ਸਿੱਖ ਸਨ। ੭ 
ਬਿਸ਼ਨੂੰ, ਬੀਬੜਾ ਤੇ ਸੁੰਦਰ ਮਾਛੀ ਵੱਡੇ ਗੁਰਮੁਖ ਸਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਗੁਰਮੱਤ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਿਆ ਸੀ। 
੮- “ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਬਹੁਤ ਵੱਡੀ ਹੈ॥। ੧੯॥ 


_` ਆ 





- ੨ ਸਣ ਨਿਹਾਲੇ ਜਾਣੀਅਨਿ ਸਨਮੁਖ ਜੋਵਕ ਗੁਰੂ ਪਿਆਰ 





(੨੧੮੭ ਦੇ ਹੇ ੧੧੮ ਪਉ ਰੇ, 
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:7ਾ ਓਰ ਮਾਰ ਰ (ਚੰਗੇ ਆਦਰ ਵਾਲੇ) ਸਿੱਖ ਹੋਏ। ੪. ਜੱਟੁ ਤੇ ਇਵਾ । (ਚੰਗੇ ਗੁਰਸਿੱਖ, 
ਦਾ `ਵਾਲਾ ਮੂਲਾ, ਵਡਾ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖ ਸੀ। "8 ਤੋਂ ਮੂਲਾ 


ਜੂ ਵੱਜ (ਜਾਤੀ ਦੇ) ਸਿੱਖ ਵਿਚਾਰਾਂ ਵਾਲੇ ਵਿਚਰਟਾਨ ਨਨ। ੬. ਫਿਰਣਾ ਸਿ 


'ਡ- ਬੀ ਤੇ ਜੋਠਾ ਚੰਗੇ (ਕਰਮ ਕਰਕੇ) ਕੁਲ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ। ੭ ਕਮ. 
ਜੀ (ਕਾਲਣ ਜਾਣ ਦਸ ਨਨ੪< ਮਪ ੧੨ ੮. ਗੋਬਿੰਦ ਘੇਈ (ਜਤ 

ਜਰ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਗਤ ਤੇ ਸਭ ਦਾ ਭਾਈਅੜਾ (ਮਿਲਾਪੜਾ) ਸੀ। ੯. ਪੂਰੇ ਸਤਿ, 
ਸਭਨ ਲੂੰ ਨਲ ਤਪ ਉਨ ਦੱਤਾ ੨੨ 


ਹਦ ਸ 





੮ ੮ ਦਮਦ੍ਰ੍‌ਹ ਢ। “ਕੂ "ਕੰ ਟਣ 
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2੮: ਲਿੀਰਸੰਦ 07 ਦੇ 26; 
ਦੀਪਕੁ ਦੀਪਾ _ਕਾਸਰਾ ਗੁਰੁ ਦੁਆਰੈ ਹੁਕਮੀ ਬੰਦਾ। 


ਪਟੀ ਅੰਦਰਿ ਚਉਧਰੀ ਢਿਲੋ ਲਾਲੁ _ਲੰਗਾਹੁ ਸੁਹੰਦਾ। 
ਅਜਬੁ ਅਜਾਇਬ ਸੰਝਡਿਆ ਉਮਰਸਾਹੁ ਗਰ ਸੇਵ ਕਰੰਦਾ। 
ਪੈੜਾ _ਛਜਲੁ _ਜਾਣੀਐ _ਕੰਦੂ _ਸੰਘਰੁ _ਮਿਲੈ _ਹਸੰਦਾ। 
ਪੁਤੁ ਸਪੁਤੁ ਕਪੂਰਿ ਦੇਉ ਸਿਖੇ ਮਿਲਿਆਂ ਮਨਿ ਵਿਗਸੰਦਾ। 
ਸੰਮਣ ਹੈ ਸਾਹਬਾਜ ਪੁਰਿ ਗੁਰਸਿਖਾਂ ਦੀ ਸਾਰ ਲਹੰਦਾ। 
੭. ਜੋਧਾ ਜਲੋ ਤੁਲਸ ਪੁਰਿ ਮੋਹਣ ਆਲਮ ਗੰਜਿ ਰਹੰਦਾ। 
੮. ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਡਿਆ ਵਡੇ ਮਸੰਦਾ । ੨੨ ॥ 

ਅਰਥ - ੧. (ਗੁਰੂ ਘਰ ਵਿਚ) ਦੀਪਕ (ਵਾਂਗ ਚਾਨਣਾ ਦੇਂਦਾ ਸੀ) ਦੀਪਾ ਕਾਸਰਾ (ਮਸੰਦ), 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰਵਾਜੇ 'ਤੇ ਜੋ ਹੁਕਮੀ ਬੰਦਾ ਸੀ। ੨. ਪੱਟੀ ਵਿਚ (ਮਸੰਦ ਸੀ) ਲਾਲੂ ਤੇ ਲੰਗਾਹ ਢਿਲੋਂ (ਜਾਤ 
ਦੇ) ਚੋਧਰੀ ਜੋ ਸ਼ੋਭਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਸਨ। ੩. ਸੰਘੇ (ਜਾਤ ਦੇ) ਅਜਬ ਤੇ ਅਜਾਇਬ ਅਤੇ ਉਮਰ ਸ਼ਾਹ ਗੁਰ 
ਸੇਵਾ ਨੂੰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਮਸੰਦ) ਸਨ। ੪. ਪੈੜਾ ਛੱਜਲ (ਜਾਤ ਦਾ) ਪ੍ਰਸਿੱਧ (ਮਸੰਦ) ਸੀ, (ਤੇ ਜੋ) ਕੰਦੂ 
ਸੰਘਰ (ਜਾਤ ਦਾ) ਇਹ ਸਭ ਨੂੰ ਹੱਸਦਾ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਸੀ। ੫. ਗਖੂਹ ਤੇ ਉਸਦਾ ਸਪਤ 
ਗਿ ਕੀਨ ਮੰਦ ਜਲਾ ੧! ਮਹ ਵਿਦ ਨ: ਸੰਮਣ (ਮਸੰਦ) ਸ਼ਾਹਬਾਜ਼ਪੁਰ ਦ 
ਦੀ ਸਾਰ ਸਾਰ (ਖਬਰ-ਸੁਰਤ) ਲੈੱਦਾ ਸੀ। 2. ੨; -4# ਪੁਰੀ ਦੇ ਜੋਧਾ ਤ ੧ 


[ਨ = 20. :5 









ਜਾਤ) ਹੈ, ਤੇ ਗੋਇੰਦਾ ਜਿਗ 
`ਸੀ। ੨. ਸੋਹਣ ਜੋ ਕੱ (ਜਾਤ) ਅਖਵਾ ਦਾ, ਜੇ ਜਮ ਰ 
' ਤਾਕਤਵਰ ਸ਼ੋਭਾ ਦੇਂਦੇ ਸਨ। ੩. ਮੰਵੂ ਤੇ ਪੰਨੂ ਰ 
ਵਿਚ ਚਲਣ ਵਾਲਾ ਸੀ। ੪. ਹਮਜਾ, (ਜਿਸ ਨੂੰ ਜੱਜ 
ਭਾਤੀ) ਦੇ ਖੇੜੇ ਵਿਚ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਗੁਰਸਿੱਖ 
ਸਿ ਤਾ ਦਾਨ! ੭ ਤਾਨ ੨?” ੯ 31੧੦ 


ਪੜਨ 


ਲਾ ਮਲ ਤੇ (ਦ ਵਹ ਤਿੰਟੋ ਵਿ 
' ਇੱਕ ਦੂ ਵੱਧ ਕੇ ਮੰਨੇ ਪ੍ਰਮੰਨੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਨ॥੨੩॥ 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗਰਦਾਸ ਜਾ ਸਟੀਕ (੨੨੧੭ ਵਾਰਾ ੧੧- ਗਲੀ ਪੀ 
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ਕਰਕੇ (ਸਿੱਖਾਂ ਦਾ)? ਗਰਭਾਈ ਸੀ। ੩. ਕਾਟਾ ਰਾਉ ਸਰਾਫੀ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਸੀ ਤੇ ਵੱਡਾ ਕਰਣ ਰਾ 
ਸੀ, (ਜੋ ਭਗਵਾਨ ਦੇ) ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ (ਭਾਵ ਉੱਚ ਦੈਵੀ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲਾ) ਸੀ। 3 ਰੁਹਤਾਸ ਵਿਚ ਧਉਣ 
ਮੁਰਾਰੀ ਉੱਤਮ ਤੇ ਭਲੇ ਸੁਭਾਵ ਵਾਲਾ ਗੁਰਸਿੱਖ ਸੀ। ੫. ਆਡਿਤ ਭਗਤ ਸੁਇਨੀ ਜਾਤ ਦਾ ਬਲਵਾਨ 
ਸਿੱਖ ਸੀ, ਚੂਹੜ ਤੇ ਸਾਈਂ ਵੀ ਇਥੋਂ ਗੁਰੂ ਚਰਣ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆਏ ਹੋਏ ਸਨ। ੬ ਲਾਲਾ ਸੇਠੀ ਸਿੱਖ 
ਛਾ” ₹ ਹਾਲ ਗੁਰੂ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਲਿਵ ਜੋੜਨ ਵਾਲਾ ਸੀ। ੭. ਰਾਮਾ ਝੰਝੀ ਤੇ ਹੇਮੂ ਨੇ ਓਹੀ 

ਗੁਰਮਤ (ਗੁਰੁ ਸਿੱਖਿਆ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਸੀ। ੮. ਜੱਟੂ ਭੰਡਾਰੀ ਭਲਿਆਂ ਦੀ ਸ਼ਾਹਦਰੇ ਵਿਚ ਭਲੀ ਸੰਗਤ 
ਬਣੀ ਹੋਈ ਸੀ। ੯. ਇਹ ਪੰਜਾਬ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਸੀ॥ ੨੪॥ 


੨੫. ਲਾਹੰਰ ਸ਼/ਹਰ 'ਵਿਚ ਮਜ਼ੰਗਾਂ ਦਾ ਸੰਗਤ 
੧. ਸਨਮੁਖਿ ਸਿਖ ਲਾਹੌਰ ਵਿਚਿ ਸੋਢੀ ਆਇਣ ਤਾਇਆ ਸੰਹਾਰੀ। 
੨. ਸਾਈਂ ਦਿਤਾ ਝੰਝੀਆ ਸੈਦੋ ਜਟੁ ਸਬਦ _ਵੀਚਾਰੀ। 
ਬੁਧੂ ਮਹਿਤਾ ਜਾਣੀਅਹਿ ਕੁਲ ਕੁਮ੍ਿਆਰ ਭਗਤਿ ਨਿਰੰਕਾਰੀ। 
ਲਖੁ ਵਿਚਿ _ਪਟੋਲੀਆ ਭਾਈ _ਲਧਾ _ਪਰਉਪਕਾਰੀ। 
੫ ਕਾਲੂ ਨਾਨੋ ਰਾਜ ਦੁਇ ਹਾੜੀ ਕੋਹਲੀਆ ਵਿਚਿ ਭਾਰੀ। 
੬. ਸੂਦੁ _ਕਲਿਆਣਾ ਸੂਰਮਾ ਭਾਨੂ ਭਗਤੁ ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰੀ। 
` ਅੰ ਵਰ _ ਜਾਣੀਐ ਤੀਰਥੁ ਅਤੈ ਮੁਕੰਦੁ ਅਪਾਰੀ। 


ਦਾ ' 
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( - ਰ 

' (ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ) ਸੀ ਜੋ ਗੁਰਬਾਣੀ ਪਨ 

ਹਤ ਨਾਲ ਕਰਨ ਲਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਕੇ ਸੁਖ ਰਲ ਪਿ 

ਅਲ ਆ. 4 ਜਦ ਤੇ ਵੱਡੇ ਲਾਲ ਬਣ ਚਮਕੇ। ੬ ਮਲਕ 
< ___ ਹਤਰ ਿਪ ਸਿੱਖੀ 


ਦੇਸ 
(ਗੁਰ 1 ਭਗਤੀ ਦੀ ਕੜ 
ਵੀ ਨਿਹਾਲ ਹੋਇਆ ਤੇ ਭਾਈ ਭਗਤੁ 
< 


ਵਿਚੋਂ? ਪੂਰਾ ਵਰਤਾਰਾ (ਸਿੱਖੀ ਦਾ) ਟਰ, 
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੩੦. ਛੇਵੇਂ ਸਤਿਗੁਰ ਜੀਂ ਦੇ ਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਹੋਰ ਨਾਮ` / 


੧. ਲਸਕਰਿ ਭਾਈ ਤੀਰਥਾ ਗੁਆਲੀਏਰ ਸੁਇਨੀ ਹਰਿਦਾਸੁ। 
੨. ਭਾਵਾ ਧੀਰੁ ਉਜੈਨ ਵਿਚਿ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰੁ ਸਬਦਿ ਨਿਵਾਸੁ। 
੩. ਮੌਲੁ ਵਡਾ ਬੁਰਹਾਨ ਪੁਰਿ ਸਨਮੁਖ ਸਿਖ ਸਹਜ ਪਰਗਾਸੁ। 
੪. ਭਗਤੁ ਭਈਆ ਭਗਵਾਨ ਦਾਸ ਨਾਲਿ ਬੋਦਲਾ ਘਰੇ ਉਦਾਸੁ। 
੫. ਮਲਕੁ _ਕਟਾਰੂ ਜਾਨੀਐ _ਪਿਰਥੀਮਲ _ਜਰਾਹੀ _ਖਾਸੁ। 
੬. ਭਗਤੂ _ ਛੁਰਾ _ਵਖਾਣੀਐ _ਡਲੂ _ਰੀਹਾਣੈ _ਸਾਬਾਸੁ। 
2. ਸੁੰਦਰ ਸੁਆਮੀ ਦਾਸ ਦੁਇ ਵੰਸ ਵਧਾਵਣ ਕਵਲ ਵਿਗਾਸੁ। 
੮. ਗੁਜਰਾਤੇ ਵਿਚਿ _ਜਾਣੀਐ _ਭੇਖਾਰੀ _ਭਾਬੜਾ _ਸੁਲਾਸੁ। 
੯_ ਗੁਰਮੁਖਿ ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਰਹਿਰਾਸੁ । ੩੦ ।। 

ਰ ਅਰਥ - ੧. ਭਾਈ ਤੀਰਥਾ ਲਸ਼ਕਰ ਵਿਚ ਤੇ ਗੁਆਲੀਅਰ ਵਿਚ ਸੁਇਨੀ ਹਰਿਦਾਸ (ਸਿੱਖੀ ਦਾ 
ਪਰਚਾਰ ਕਰਦੇ) ਸਨ। ੨. “ਵੀ ੮ ਆ ਚ ਨਛੀਵ  " 
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੫. ਪਟਣੈ ਸਭਰਵਾਲ ਹੈ ਨਵਲੁ _ਨਿਹਾਲਾ ਸੁਧ ਪਰਣ[ 
੬. ਜੈਤਾ ਸੇਠ ਵਖਾਣੀਐ ਵਿਣੁ ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਹੋਰ ਨ ਜਾਣ। 
੭. ਰਾਜ ਮਹਿਲ ਭਾਨੂ ਬਹਿਲੁ ਭਾਉ ਭਗਤ ਗੁਰਮਤਿ ਮਨਿ ਭਾਣ। 
੮. ਸਨਮੁਖੁ ਸੋਢੀ ਬਦਲੀ ਸੇਠ ਗੁਪਾਲੇ ਗੁਰਮਤਿ ਜਾਣ। 
੬. ਸੁੰਦਰ `ਚਢਾ ਆਗਰੇ _ਢਾਕੇ _ਮੋਹਣਿ ਸੇਵ _ਕਮਾਣੀ। 
੧੦. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਵਿਟਹੁ ਕੁਰਬਾਣੀ।। ੩੧ ॥ ੧੧ ॥ 

ਅਰਥ - ੧. ਸੁਹੰਡੈ ਨਗਰ ਵਿਚ ਮਾਈਆ ਲੰਬ (ਜਾਤੀ ਦਾ) ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਜੋ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿ 
ਗੁਰਬਾਣੀ ਗਾਉਂਦਾ ਸੀ। ੨. ਚਉਝੜ ਜਾਤੀ ਦਾ ਭਾਈ ਚੂਹੜ ਲਖਨਉ ਵਿਚ ਵਸਦਾ ਸੀ। ਇਹ ਗੁਰਮੁਖ 
ਸਿੱਖ ਹਰ ਸਮੇਂ (ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ) ਨਾਮ ਨੂੰ ਹੀ ਜਪਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। ੩. ਪਿਰਾਗ ਵਿਚ ਵੀ ਸਨਮੁਖ ਸਿੱਖ 
ਭਾਈ ਭਾਨਾ ਸੀ, ਜੋ ਵੈਰਾਗ ਤੇ ਬਿਬੇਕ ਦੀ ਲਹਿਰ ਵਿਚ ਲਿਵਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ। ੪. ਜੋਨ ਪੁਰ ਵਿਰ 

_ ਜੱਟ ਤਪਾ ਸੀ, ਜੋ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਗੁਰਮਤ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਮਾਉਂਦਾ ਸੀ। ੫. ਪਟਨੇ ਵਿਚ ਸਭਰਵਾਲ ਤੇ 

ਭਾਈ ਨਿਹਾਲਾ ਜੀ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ, ਜੋ ਨਿੱਤ ਨਵੇਂ ਚਾਉ ਤੇ ਉਮੰਗਾਂ ਵਾਲੇ ਸ਼ੁੱਧ ਪਰਾਣੀ (ਗੁਰਮੁਖ ਬੰਦੇ) 

ਸਨ। ੬. ਜੈਤਾ ਸੇਠ ਜਿਸ ਨੂੰ ਆਖਦੇ ਸਨ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ 
ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। ੭. ਰਾਜ ਮਹਲ ਅਸਥਾਨ 'ਤੇ ਭਾਈ ਭਾਨੂ ਬਹਿਲ ਜਾਤੀ ਦਾ ਸੀ, ਜੋ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ 

_ ਸੀ ਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰ ਸਿੱਖਿਆ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਹੋਰ ਕੁਝ ਵੀ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਸੀ ਲੱਗਦਾ। ੮. ਸਨਮੁਖ ਸਿੱਖ ਸੋਢੀ 

ਤੇ ਭਾਈ ਮੋਹਣ ਢਾਕੇ ਵਿਚ ਗੁਰ-ਪਰਚਾਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਤੇ ਘਾਲ ਕਮਾਈ ਕਰਦੇ ਸਨ। ੧੦. (ਭਾਈ 

ਕਿ) ਐਸੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਦੇ, ਮੈਂ ਵਾਰਨੇ ਤੇ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ॥ ੩੧॥੧੧॥ 
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੪. ਬਲਿਹਾਰੀ ਤਿਨਾਂ ਗੁਰਸਿਖਾਂ ਪੁਤ `ਮਿੜ ਗਰਭਾਈ ਇਠਾ। 
੫. ਬਲਿਹਾਰੀ ਤਿਨ੍ਹਾਂ ਗੁਰਸਿਖਾਂ ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਜਾਣਨਿ ਅਭਿਰਿਠਾ। 
੬. ਬਲਿਹਾਰੀ ਤਿਨ੍ਹਾਂ ਗੁਰਸਿਖਾਂ ਆਪਿ ਤਰੇ ਤਾਰੇਠਿ ਸਰਿਠਾ। 
੭. ਗੁਰਸਿਖ ਮਿਲਿਆ ਪਾਪ ਪਣਿਠਾ ॥ ੧। 

ਪਦ ਅਰਥ - ਇਠਾ=ਪਿਆਰਾ, ਮਨ ਬਾਂਛਤ। ਅਭਿਰਿਠਾ=ਪਿਆਰੀ। ਸਰਿਠਾ=ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ। 
ਪਣਿਠਾ=ਦੁਰ ਹੋਣੇ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਹਾਂ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਜਾ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇਖਿਆ ਹੈ। 
੨. 'ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾਂ! ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਚਰਣ-ਬੰਦਨਾਂ ਕਰਕੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਖੇ ਬੈਠਦੇ ਹਨ। 
੩. 'ਮੈਂ ਉਨਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਹਾਂ, ਜਿਹੜੇ ਗੁਰ-ਸਿੱਖਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਮਿੱਠੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੇ ਹਨ। 
੪੩. 'ਮੈਂ ਉਨਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਗੁਰ ਭਾਈਆਂ ਨੂੰ ਹੀ ਪੁੱਤਰ, ਮਿੱਤਰ, ਇਸ਼ਟ (ਧਰਮ-ਪਦਾਰਥ) 
ਸਮਝਦੇ ਹਨ। ੫. 'ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਨੂੰ ਹੀ ਅਤਿ ਪਿਆਰੀ ਜਾਣਦੇ 
ਹਨ। ੬_ 'ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਆਪ ਤਰਦੇ ਤੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ ਤਾਰਦੇ ਹਨ। ੭. (ਅਜੇਹੇ) 
ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਹੀ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ॥ ੧॥ 


੨. ਗਗਨਸਿੱਖਾਂ ਦਾ ਨਿੱਤ ਨਮ 
੧. ਬਣੀ ਹਾਂ ਗੁਰਸਿਆਂ ਅਮਿਤ ਵਲ ਸਰਿ ਲਾਵਦ 
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ਨ ਹਾਂ, ਜੋ ਮਨ ਦੇ ਮੋਲੀ ਨਾਲ ਮੇਲ ਕਰਦੇ ਹਨ 9, 
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ਹਉ ਤਿਸੁ ਘੋਲਿ ਘੁਮਾਇਆ ਪਰ ਦਰਜੇ ੨ ਹਥੁ ਨ ਲਾਵੈ। 
ਹਉ ਤਿਸੁ ਘੋਲਿ ਘੁਮਾਇਆ ਪਰ ਨਿੰਦਾ ਸੁਣਿ ਆਪ ਹਟਾਵੈ। 
ਹਉ ਤਿਸੁ ਘੋਲਿ ਘੁਮਾਇਆ ਸਤਿਗੁਰ ਦਾ ਉਪਦੇਸ ਕਮਾਵੇ। 
ਹਉ ਤਿਸੁ ਘੋਲਿ ਘੁਮਾਇਆ ਥੋੜਾ ਸਵੇ ਥੋੜਾ ਹੀ ਖਾਵੈ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੋਈ ਸਹਜਿ ਸਮਾਵੈ । ੪ । 

ਪਦਾ ਅਰਥ - ਘੋਲਿ ਘੁਮਾਇਆ=ਵਾਹਨੇ ਤੇ ਕੁਰਬਾਨ ਹਾਂ। ਪਰ ਦਰਬੈ-ਪਰ ਧਨ। 

ਅਰਥ - ੧. ਮੈਂ ਉਸ ਤੋਂ ਘੋਲੀ ਤੇ ਵਾਰਨੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮੱਤ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਗਰੀਬੀ (ਨਿਰਮਾਣਤਾ) ਲਿਆਵੇ। ੨. ਮੈ' ਉਸ ਤੋਂ ਘੋਲੀ ਤੇ ਵਾਰਨੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਪਰ ਇਸਤੀ ਦੇ ਨੇੜੇ ਵੀ 
ਨਾ ਜਾਏ। (ਭਾਵ ਜਤੀ-ਸਤੀ ਰਹੇ)। ੩. ਸੈਂ ਉਸ ਤੋਂ ਘੋਲੀ ਤੇ ਵਾਰਨੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਪਰਾਈ ਧਨ ਦੋਲਤ ਨੂੰ 
ਹੱਥ ਤਕ ਨਾ ਲਾਏ। ੪. ਮੈਂ ਉਸ ਤੋਂ ਘੋਲੀ ਤੇ ਵਾਰਨੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਨਿੰਦਾ ਹੁੰਦੀ ਨੂੰ ਨਾ ਆਪ ਸੁਣੇ (ਸਗੋਂ 
ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਵੀ) ਨਿੰਦਾ ਸੁਣਨ ਤੋਂ ਹਟਾਵੇ। ੫. _? “(ਇਆ 
(ਸਿੱਖਿਆ ਦੀ) ਕਮਾਈ ਕਰੇ। ੬. ਮੈ' ਉਸ ਤੋਂ ਘੋਲੀ ਤੇ ਵਾਰਨੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਥੋੜ੍ਹਾ ਹੀ ਸਵੇਂ ਤੇ ਥੋੜ੍ਹਾ ਹੀ 
ਖਾਵੇਂ। ੭. (ਐਸੀ ਰਹਿਣੀ 'ਤੇ ਅਮਲ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਗੁਰਮੁਖ ਹੀ ਸਹਜ ਪਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ ਉਸ 
ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੪॥ 


0). 
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ਗਲ" ੧. ਸੈਂ ਤਿਸ ਦੇ (ਭਾਵ ਉਸ ਸਿੱਖ ਦੇ) ਵਾਰਨੇ ਤੇ ਸਲਿਹਾਰ ਹਾ ਜਗਰੂਪ 
ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ੨. ਮੈਂ ਉਸਦੇ ਵਾਰਨੇ ਤੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਦੈਤ-ਤਾਵ ਨੰ : 


ਣ ਨਹੀਂ ਢਿੰਦਾ। ੩. ਮੈਂ ਉਸਦੇ ਵਾਰਨੇ ਤੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਹਾਂ, ਜੋ (ਕਿਸੇ ਦੇ 

ਜਰਦਾ ਹੈ ੦ ਮੈਂ ਉਸ ਦੇ ਵਾਰਨੇ ਤੇ ਬਲਿਹਾਰੇ ਹਾਂ, ਜਿਹੜਾ ਕਿਸੇ ਨੰ ਵੀ ; 
' ਬੋਲਦਾ। ੫. ਸਿ ਜਹ ਹ।. ਜੋ ਨੇਕ ਕਾਣੇ ਆਪਣੇ ਅਪ. 
400 ਸਮ 
ਸਿ ਦਾ” (ਕਿਉਕਿ) ਬੇਪਰਵਾਹ (ਲਉਬਾਲੀ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ, 
ਦੋ ਰਨ, ਉਨਾਂ ਨੰ ਮਾਣ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜੋ ਮਾਣ ਹੌਕਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਨਾਂ ਨੂੰ ਨ 


| 
ਰਬ ਵਾ ੩ 


ਪੇ ਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਸਜ਼ਾਵਾਂ ਮਿਲਦੀਆਂ ਹਨ)। ੮. ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਰਾਹੀਂ ਹੀ ਪਛਾਣ 


ਹਾਂ (ਕਿ ' ਇਹ ਸੱਚਮੁਚ ਹੀ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਹੈ) ॥ ੫ । 


ਨੀ (0 ਜਿ. 
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-2. ਬ੍ਰਹਮਾ ਵਰਗਾ ਵ0 ਭੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 


੧. ਬ੍ਰਹਮਾ ਵਡਾ ਅਖਾਇਦਾ ਨਾਭਿ ਕਵਲ ਦੀ ਨਾਲਿ ਸਮਾਣਾ। 
੨. ਆਵਾ ਗਵਣੁ ਅਨੇਕ ਜੁਗ ਓੜਕ ਵਿਚਿ ਹੋਆ ਹੈਰਾਣਾ। 
੩. ਓੜਕੁ ਕੀਤਸੁ ਆਪਣਾ ਆਪ ਗਣਾਇਐ ਭਰਮਿ ਭਲਾਣਾ। 
੪. ਚਾਰੇ ਵੇਦ ਵਖਾਣਦਾ ਚਤੁਰਮੁਖੀ ਹੋਇ ਖਰਾ _ਸਿਆਣਾ। 
੫ 
੬ 
੭ 


00400 4 ਲੀ... 


ਲੌਕਾਂ ਨੋ ਸਮਝਾਇਦਾ ਵੇਖਿ ਸੁਰਸਤੀ ਰੁਪ _ਲੋਭਾਣਾ। 


ਚਾਰੇ ਵੇਦ ਗਵਾਇ ਕੈ ਗਰਬੁ _ਗਰੂਰੀ ਕਰਿ _ਪਛੁਤਾਣਾ। 


ਅਕਥ ਕਥਾ ਨੇਤ ਨੇਤ ਵਖਾਣਾ॥ ੭॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਨਾਲਿ=ਕਮਲ ਦੀ ਲੰਮੀ ਡੰਡੀ, ਜਿਸ ਦੇ ਉਤੇ ਫੁੱਲ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। ਓੜਕ=ਅੰਤ, 
ਅਖੀਰ। ਗਰਬੁ ਗਰੁਰੀ=ਮਾਣ ਤੇ ਹੰਕਾਰ। 
ਅਰਥ - ੧. ਬ੍ਰਹਮਾ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਿਚ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵੱਡਾ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, (ਇੱਕ ਦਿਨ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਅੰਤ ਲੱਭਣ ਲਈ) ਕੰਵਲ ਦੀ ਨਾਲੀ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ। ੨. ਕਈ ਜੁਗਾਂ ਤੀਕ ਆਵਾਗਵਣ 
ਇੰ? ਜਾ ਵ ਜਾਣ, ਕਦੀ ਥੱਲੇ, ਕਦੀ ਉਤੇ) ਵਿਚ ਭਟਕਦਾ ਰਿਹਾ, ਪਰ (ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ) ਓੜਕ (ਅੰਤ) ਨਾ ਲੱਭਾ 
ਹੋ ਹੈਰਾਨ ਠ ਹੋਇਆ। ੩. ਸਿ ਖਾ ਤਨ ਖੜਨ ਕਰ ਨਦੀ, (ਭਾਵ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਅੰਤ ਪਾਉਣ 





ਆਂ। ੨: 44004 ਤੇਂ ਸੂਰ ਦੀਆਂ ਸ਼ਕਲਾਂ ਬਣਾਈਆਂ, ਫੇਰ ਨਰਸ 
(ਰਾਮ (ਚੰਦਰ), ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ (ਭਗਵਾਨ) ਹੋ ਕੇ (ਅਵਤਾਰ 
0 ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਸੋਧਣ ਲਈ) ਕਿਲਕਾਂ (ਮਾਰਕੇ) 

[ ਨੇ) ੨੧ ਵੇਰ (ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਰਾਜ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕਸ਼ੱਤਰ 

(ਜੀ .ਜਾਵਣ ਨਾਲ ਭਰੇ ਜੰਗ ਕੀ । 
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ਅਰਥ - ੧. ਮਹਾਂਦੇਵ ਜੋਗੀ ਬਣ ਕੇ, ਤਾਮਸੀ (ਕੋਧ ਸੁਭਾ) ਅੰਦਰ ਹੀ ਰਿਹਾ, ਜੋਗੀ ਦਾ ਉਸ 
ਦਾ ਭੇਖ ਜ਼ਰੂਰ ਸੀ, ਪਰ ਜੋਗ (ਦੀ ਜੁਗਤਿ, ਮਨ ਬ੍ਰਿਤੀ ਨੂੰ ਸਾਧਣਾ) ਦੰ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਆਈ। ੨. ਭੈਰੋਂ, 
ਭੂਤਾਂ ਤੇ ਖੇੜੁਪਾਲਾਂ (ਭੂਤਾਂ ਦੀ ਕਿਸਮ) ਦੇ ਬੇਤਾਲੇ ਕਸੁਤੇ ਕੰਮਾਂ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਿਹਾ। ੩. ਅੱਕ ਧਤੂਰਾ ਖਾ 
ਕੇ, ਮੜ੍ਹੀਆਂ ਤੇ ਮਸਾਣਾਂ ਵਿਚ ਆਸਣ ਲਾਉਂਦਾ ਰਿਹਾ। ੪. ਹਾਥੀ ਤੇ ਸ਼ੇਰ ਦੀਆਂ ਖਲਾਂ ਨੂੰ ਸਰੀਰ ਤੇ 
ਪਹਿਨਦਾ ਸੀ, ਡਉਰੂ (ਡੁਗਭੁਗੀ) ਵਜਾ ਕੇ (ਸਭ ਨੂੰ) ਹੈਰਾਨ ਕਰਦਾ ਸੀ। ੫_ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰ ਇਹ) 
ਨਾਥਾਂ ਦਾ ਨਾਥ ਸਦਵਾਉਂਦਾ ਸੀ, ਪਰ ਅਨਾਥ ਇਸ ਨੇ ਨਿਮਰਤਾ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਹਰੀ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰੰਗ 
ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮਾਣਿਆ। ੬. ਤਾਮਸੀ (ਸੁਭਾ ਵਾਲਾ ਬਣ ਕੇ ਸ਼ਿਵ ਜੀ) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ ਸੰਘਾਰਦਾ ਹੈ ਪਰ ਜੋਗ ਭੋਗ 
ਦੀ ਜੁਗਤੀ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਨਹੀਂ ਲੱਗਾ। (ਚਿਤ ਵਿਚੋਂ ਨਾ ਤਾਮਸੀ ਹਟੀ, ਨਾ ਸ਼ਾਂਤੀ ਨਾਲ ਕਿਤੇ ਸ਼ਾਂਤ ਹੋਇਆ)। 
੭. ਗੁਰਮੁਖ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਫਲ (ਭਾਵ ਆਨੰਦ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ॥ ੯॥ 


੧੦. ਇੰਦਰ ਤੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀ ਹਾਲਤ 
੧. ਵਡੀ ਆਰਜਾ ਇੰਦੂ ਦੀ ਇੰਦੁਪੁਰੀ ਵਿਚਿ ਰਾਜੁ ਕਮਾਵੈ। 
੨. ਚਉਦਹ ਇੰਦੂ ਵਿਣਾਸੁ ਕਾਲਿ ਬ੍ਰਹਮੇ ਦਾ ਇਕੁ ਦਿਵਸ ਵਿਹਾਵੈ। 
੩. ਧੰਧੇ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਮਰੈ ਲੋਮਸ ਦਾ ਇਕੁ ਰੋਮ ਛਿਜਾਵੈ। 
੪. ਸੇਸ ਮਹੇਸ ਵਖਾਣੀਅਨਿ ਚਿਰੰਜੀਵ ਹੋਇ ਸਾਂਤਿ ਨ ਆਵੈ। 
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੫. ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਰਨ ਅਵਰਨ ਹੋਇ ਜੰਗ ਸਨੰੌੰਗ ` ਤੰਬੇਯ :..ਾਤੀ। 
੬. ਛਿਅ ਰੁਤਿ ਬਾਰਹ ਮਾਹ ਵਿਚਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਦਰਸਨ ਸਝ ਸਝਾਤੀ। 
੭. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲ ਪਿਰਮ ਪਰਾਤੀ॥ ੧੨ ।। 


ਪਦਾ ਅਰਥ - ਭਰਮਿ ਭਰਾਤੀ=ਭਰਮ ਦਾ ਭੁਲਾਵਾ। ਸੁਝ ਸੁਝਾਤੀ=ਸੁਰਜ ਦਾ ਚਾਨਣ। ਪਿਰਮ 
ਪਰਾਤੀ=ਪਿਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਮ ਰਸ। 

ਅਰਥ' - ੧. ਜਤੀ ਸਤੀ ਸੰਤੋਖੀਆਂ, (ਜਿਹੜੇ ਐਸਾ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਸਨ. ਪਰ 
(ਅਸਲ ਵਿਚ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਹਉਮੈ ਦੇ ਕਾਰਣ) ਨਾ ਜਤ ਦੀ, ਨਾ ਸਤ ਦੀ, ਨਾ ਜੁਗਤਿ ਤੇ ਨਾ ਸੰਤੋਖੀਆਂ 
ਦੀ ਹਾਲਤ ਨੂੰ ਜਾਣ ਸਕੇ। ੨. ਸਿੱਧਾਂ ਨਾਥਾਂ (ਜੋਗੀਆਂ) ਨੇ ਬਹੁਤੇ ਪੈਥ (ਧਰਮ ਰਸਤੇ) ਚਲਾਏ ਤੇ ਹਉਮੈ 
ਦੇ ਕਾਰਣ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਕਰਾਮਾਤੀ ਬਣ ਬਣ ਦਿਖਾਂਦੇ ਰਹੇ। ੩. ਚਾਰ ਵਰਣ (ਖਤਰੀ, ਬਾਹਮਣ, 
ਸ਼ੂਦਰ ਤੇ ਵੈਸ਼) ਚਾਰ ਵਰਣ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਹਨ ਜੋ ਭਰਮ ਦੇ ਕਾਰਣ ਖਹਿ ਖਹਿ ਲੜ ਰਹੇ ਹਨ। 
੪. ਛਿਅ ਦਰਸ਼ਨ (ਧਰਮ) ਹੋ ਕੇ ਲੋਕ ਵਰਤ ਰਹੇ ਤੇ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ੧੨ ਪੌਥਾਂ ਦੀਆਂ ਮੰਡਲੀਆਂ ਹਨ। 
(ਜੋ ਆਪਣੇ ਚੇਲਿਆਂ ਨੂੰ ਉਦਾਸੀਆਂ ਵਿਚ ਪਾ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਮਗਰ ਲਾਈ ਫਿਰਦੇ) ਹਨ। ੫. ਗੁਰਮੁਖ 
ਕਿਸੇ ਵਰਣ ਅਵਰਣ ਦਾ ਹੋਵੇ, (ਪਰ ਉਹ ਗੁਰਮੁਖੀ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ) ਪਾਨਾਂ ਦੇ ਰੰਗ ਵਰਗੇ ਲਾਲ ਗੁਲਾਲ 
ਸ਼ੋਭਦੇ ਹਨ। ੬. ਛਿਅ ਰੁਤਾਂ ਤੇ ੧੨ ਗਾਵਾ ਜਿਹਹਜ ਵਿੱਚ ਚਲ ਪਰਲ ਬਵਦਾ ਲੀ (ਉਸੇ ਤਰ) 
ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਸਦਾ ਹੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਵਾਨ ਹਨ। ੭. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ ਸੁਖ ਫਲ (ਕੇਵਲ ਇੱਕ ਪ੍ਰਭੂ) ਦੇ 
__ “੫ 





ਤੇ ਬਨਾਸਪਤਾੀਂ ਦੇ ਰੁਖ 
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-- ੫ ਦੇ ਅਅ ਪੰਜਾਂ ਤੱਤਾਂ (ਧਰਤੀ, ਆਕਾਸ਼, ਹਵਾ, ਅਗਨ ਤੇ ਪਾਟ), ਨ ਇਕੱਠਿਆਂ ਕਰ ਧਰ 
ਨ ਕਲ (ਸਮ ਸਰਨ ਤੇ ਕਹਉਟ ਵਾਨੀ ਥਾਂ) ਮਨ-ਭਾਉਣੀ ਬਣਾਈ। ੨. ਫਿਰ ਪਾਣ! ਕਉ 
__ ਧਰਤੀ ਡੂੰ ਟਕਾ ਦਿੱਤਾਂ। (ਧਰਤੀ ਦੇ ਥੱਲੇ ਤੇ ਉਪਰ, ਦੋਵੇ' ਪਾਸੇ ਹੀ ਪਾਣੀ ਹੈ, ਉਪਰ ਵਰਖਾ ਦਾ, ਬੋ 
`ਾ ਝ ਦਾ)। ੩. ਸਿਰ ਥੱਲੇ ਕਰਕੇ (ਧਰਤੀ ਵਿਚ) ਬ੍੍‌ਛ ਪੈਦਾ ਹੰਦੇ ਹਨ, ਜੇ ਦਿਤਾ ੩ ਨ 
ਰ ਭ ਉਜਾੜਾਂ ਬੀਆ ਬਾਨਾਂ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੪. ਪਰਤ ਪਕਾਰੀ ਰੁੱਖ (ਤਪਸਵੀਆਂ ਵਾਹ 
`` ਉਇ ਮਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਭਲ ਦੇਦੇ ਹਨ (ਇਸ ਤਕ ਹ) ਮਿਟ ਨ >>. 2੮ (ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਸੰਨ 
ਕਰਦੇ) ਹਨ। ੫. (ਜਿਵੇਂ) ਚੰਦਨ (ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ) ਸਾਰੀ ਬਨਾਸਪਤੀ ਨੂੰ ਚੰਦਨ ਬਣਾ ਕੇ ਵਾਸ਼ਨਾ ਦੀ ਮਹਿਕ 
ਖਿਲਾਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸੁਰਤ ਜੋੜ ਕੇ, ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਗੁਰਮੁਖ ਅ 
ਭਿੰਨੀ ਬਾਣੀ ਬੋਲ ਕੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਰਸ਼ਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੭. ਇਸ ਲਈ ਗੁਰਮੁਖ ਦੀ ਗਤੀ ਨਾ ਜਾਣੀ ਜੜ 
ਵਾਲੀ ਅਕਥ ਕਥਾ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਹੈ॥ ੧੩ ॥ 


ਨ 5੪. ਸਕਾਮ ਗਿਤ ਦਾ ਹਾਲ 
_੨. ਰਾਜ ਕੁਆਰ ਹੋਇ ਹਾਜੀ ਆਸਾ ਬੰਧੀ ਚੋਜ (ਵਾਰ 
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ਵਾਲਾ) ਹੀ ਮਾਣ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੭. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਸੁਖ ਫਲ ਇਹੋ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਪਰਵਾਣ ਪਤ ਵਾਲੇ ਮੰਨੇ 
ਗਏ ਹਨ॥ ੧੪ ॥ 


੧੫. ਨੰਚ ਕਲਾਂ ਦੇ ਨਿਸ਼ਕਾਮ ਭਗਤ 
ਕਲਜੁਗਿ ਨਾਮਾ ਭਗਤੁ ਹੋਇ ਫੇਰਿ ਦੇਹਰਾ ਗਾਇ ਜਿਵਾਈ। 
ਭਗਤੁ ਕਬੀਰੁ ਵਖਾਣੀਐ ਬੰਦੀਖਾਨੇ ਤੇ ਉਠਿ _ਜਾਈ। 
ਧੰਨਾ ਜਟੁ ਉਧਾਰਿਆ ਸਧਨਾ ਜਾਤਿ ਅਜਾਤਿ ਕਸਾਈ। 
ਜਨੁ ਰਵਿਦਾਸੁ ਚਮਾਰੁ ਹੋਇ ਚਹੁ ਵਰਨਾ ਵਿਚਿ ਕਰਿ ਵਡਿਆਈ। 
ਬੇਣਿ ਹੋਆ ਅਧਿਆਤਮੀ ਸੈਣ ਨੀਚੁ ਕੁਲ ਅੰਦਰਿ ਨਾਈ। 
ਪੈਰੀ ਪੈ ਪਾ ਖਾਕ ਹੋਇ ਗੁਰਸਿਖਾਂ ਵਿਚਿ ਵਡੀ ਸਮਾਈ। 
ਅਲਖੁ ਲਖਾਇ ਨ ਅਲਖੁ ਲਖਾਈ ।। ੧੫ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਦੇਹੁਰਾ=ਮੰਦਰ। ਅਧਿਆਤਮੀ=ਨਿਰਇਛਤ ਭਗਤੀ। 
ਅਰਥ - ੧. ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ (ਛੀਂਬੇ) ਭਗਤ ਹੋਏ ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਮੰਦਰ ਦਾ 
ਦਰਵਾਜ਼ਾ (ਪ੍ਰਭੂ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ) ਫੇਰਿਆ, ਤੇ ਮੋਈ ਗਾਂ ਜਿਵਾ ਦਿੱਤੀ। ੨. ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਵੀ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋਇਆ 


ਜੇ ਦੀ ਦਸ ਦ ਦਲ ਨਾਲ ਕੈ ਕਤ ਲਿਆ) ਦਹ ਤਰ ਕੈਦ ਵਿਚੋਂ 
ਆ ਸੀ। ੩. ਵਸ ਲੀ ਵਨ 2? ਦਿਆਂ ਜਨਾ (ਜੇ ਹੀਓ ਜਾਤ) ਗੀ 


ਸੰ 
੨. 
1 
੪. 
੫. 
੬. 
ਈਂ) 








ਵੰਸ਼ ਨੂੰ ਹੀ ਖਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ। ੩. ਪਰ ਕਲਜੁਗ 
'ਬੀਜਦ ਸਿ "ਜਰਦਾ ਹ 6ਮ ; 


“੬ ਵੱਡਾ ਚੇਲਾ ਹੈ। ੫. ਅਬ 
ਦੇ ਗੁਣ) ਦ੍ਰਿੜ ਕਰਕੇ, ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਅਮਰ 





੧ "੧ ਅਲ ੧. / 
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੧ ੬ # € “3 £ - 3੬ -3੬ --ਇ 


ਤੇ ਦੀ ਨਹੀਂ ਪਰਭੂ) ਨੇ ਅਕਾਰ (ਪੰਜ ਭੂਤਕ ਸਰੀਰ) ਬਣਾ ਕੇ 


ਕਤੇਬਾਂ (ਦੀ ਸਮਝ) ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਦੁਰ (ਅਗੋਚਰ, ਰਿ ਜਲਸੋਬਜ ਠੁਮਠਜ ਕੋਲ ਨਮਕ. 
ਜੀ ਨੇ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ। ੩. ਚਾਰੇ (ਹਿੰਦੂਆਂ ਦੇ) ਵਰਣ, ਤੇ ਚਾਰ ( (ਮੁਸਲਮਾਨੀ) ਮਜ਼ਹਬ (ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ) 
ਚਰਣ ਕਮਲਾਂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚ ਆਣ ਪਏ। ੪. ਪਾਰਸ (ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ) ਨੇ (ਪਰਸ ਕੇ) ਨਾਲ ਲੱਗ ਕੇ 
(ਭਾਵ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਨਮ ਲੈ ਕੇ) ਅਪਰਸ ਅਪਰਸ (ਅਪਵਿੱਤਰ ਹੋਏ ਹੋਏ) ਜਗਤ ਨੂੰ, ਜਿਵੇਂ ਪਾਰਸ ਅੱਠਾਂ ਧਾਤਾਂ 
ਨੂੰ ਛੁਹ ਕੇ ਇੱਕ ਧਾਤ (ਸੋਨਾ) ਬਣਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਿਰੰਕਾਰੀ ਜੋਤ ਵਾਲੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਪਾਰਸ ਨੇ 
ਸਭ ਜਾਤਾਂ ਪਾਤਾਂ ਵਾਲੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਇੱਕ, ਗੁਰ-ਚੇਲੇ, ਭਾਵ) ਗੁਰਸਿੱਖ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ। ੫. ਚਰਣੀ ਲਗਾ ਕੇ 
ਤੇ 'ਆਪਣੇ ਤੇਜ ਪਰਤਾਪ ਨਾਲ) ਨਿਵਾ ਕੇ, (ਜਗਤ ਦੇ) ) ਅਸਾਧ ਰੋਗ, ਹਉਮੈ ਨੂੰ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤਾ। 
੬. ਗੁਰੂ) ਹੁਕਮ ਤੇ (ਪਰਭੂ! ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਚਲਣ ਵਾਲਾ, ਗੁਰਮੁਖਤਾਈ ਦਾ ਗਾਡੀ ਨਰ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ 
2. “ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪ੍ਰਭੂ! ਪੂਰੇ ਨੇ (ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਤੋਂ) ਪੂਰਾ ਥਾਟ (ਪੂਰਾ ਤੇ ਪੱਕਾ ਨਿਸ਼ਚੈ ਵਾਲਾ) ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ॥ ੧੭॥ 


3£. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਗੁਰਮੁਖਤਾਈਂ ਦਾ ਵਰਣਨ 


੧. ਜੰਮਣੁ ਮਰਣਹੁ ਬਾਹਰੇ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਜਗ ਵਿਚਿ ਆਏ। 
੨. ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਉਪਦੇਸੁ ਕਰਿ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਸਚਖੰਡਿ ਵਸਾਏ। 
੩. ਇਿਹਾਦ ਜਕਾਵੋਪਪਰਮਹਜ ਗਜਮਖਿ ਸਬਦ ਸੁਗਾਤ /ਤਗ. ਲਾਏ। 
ਸਿ ਤਾ ਸਰਨਾ ਸਰਬ ਵਗ 
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"ਰਜਾ" ਤਰਾਲ "ਸਟ ਫ਼ਰਾਰ " ਜਵਜਟ ` ਤਚ ਰੱ 'ਇ 3. 
36., 


(ਸ਼ਾਗਿਰਦੀ) ਬੜੀ ਕਠਿਨ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੋਈ) ਵਿਰ੍ਲ 
_ਹੈ। ੩. ਸਿ ਤਾ "੨੮੪ 
0) ਇਹ ਇੱਕ ਵੱਡਾ ਤੇ ਅਸਚਰਜ ਕੋਤਕ ਹੈ। 8. ਉਹੀ ਗੁਰੂ ਅਤੇ 


। ੬. ਗੁਰੂ ਨੇ; ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ ਤੇ (ਚੇਲੇ ਨ 
`ਤੇ ਭਾਉ ਨੂੰ ਭਾਣੇ (ਵਿਚ ਵੇਖ ਕੇ, ਆਪਣੇ 





ਤੋਏ ਤਣ - ਤਏ -੩੬-ਤੇਲ - ਤੇਲ -ਤੋਠ-ਕਟ-ਤਏ-੩॥-3%-੨੬-੩੬-੨-੨-3੬-੨੪-੨%-3%-3੪-੨੦-੨੬-੭੦੨੬-੨੯ ੨੯੭੦ ੨੪ ੭੨੦ ੦ ਰਾਜ ਇਤ 
ਸਿੱਖ, ਗੁਰੂ ਦੇ? ਦਰਸ਼ਨ (ਭਾਵ ਸਰੂਪ ਨੂੰ) ਜਿ ਵਹ ਨੀ ,ਹਿਮਨ ਧਰਦਾ 20. 
7 ਮਾਤ 'ਦ 5“ ਕੇ ਸਤਿਸੰਗ ਦਹ ਜਾ ਕੇ ਨੀਠਤਨ ਸੁਣਦਾ 
ਤੇ ਸੱਚੇ ਵਿਚਾਰਾਂ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ। ੫. ਗੁਰੂ ਦਾ ਗੁਰਮੰਤੁ (ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਬਦ) ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਜਪ ਜਪ ਕੇ 
(ਸਿੱਖ) ਹਉਸੇ ਤੇ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਖਤਮ ਕਰੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. ਆਪਾ (ਭਾਵ) ਗਵਾ ਕੇ (ਹੀ ਆਪਣਾ ਸ੍ਰ ਸਰੂਪ) 
ਆਪ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਫਿਰ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖਜ਼ਾਨੇ ਗੁਰੂ) ਗੁਣੀ (ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਸਮੂਹ। ਭਾਵ ਮਾਲਾ ਵਿਚ) ਗਣ 


ਰੂਪ ਹੋ ਪਰੁਚ (ਮਿਲ) ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੨ ॥ 
੩. ਸੰਜੋਗੀ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਵਰਣਨ 
ਦਰਸਨ ਦਿਸਟਿ ਸੰਜੋਗ ਹੈ ਭੈ ਭਾਇ ਸੰਜੋਗੀ। 


੧. 
੨. ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਬੈਰਾਗੁ ਹੈ ਸੁਖ ਸਹਜ ਅਰੋਗੀ। 
੩. ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਨ ਭਰਮੁ ਹੈ ਜੋਗੀਸਰ ਜੋਗੀ। 
੪. ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ ਪੀਵਣਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ ਭੋਗੀ। 
੫. ਗਿਆਨ ਧਿਆਨੁ ਸਿਮਰਣੁ ਮਿਲੈ ਪੀ ਅਪਿਓ ਅਸੋਗੀ॥੩॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਸੰਜੋਗੀ=ਮਿਲਣਾ। ਜੋਗੀ=ਜੁੜਨਾ। ਭੋਗੀ=ਵਸਤੂਆਂ ਨੂੰ ਵਰਤਣ ਵਾਲਾ। 
ਅਸੋਗੀ=ਸੋਗ ਤੋਂ ਖਾਲੀ। 

ਅਰਥ - ਰਾ ਹਾਲ ਗੁਰੂ 51 ਦਰਸ਼ਣਾਂ ਨਾਲ ਜੁੜੀ 0 (ਉਹ ਤੇ ਅਤੇ) ਪਰਮ ਦਾ 
ਨਨ ਤਦ ਕਦ ਹਟੇ ਚੇ ਦਾ ਤਤ ਨਤਿਸਾਤ ਦਾ ਮਜਿਭ 
ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਤਤ (੨ '`ਹੀ ਵੈਰਾਗ ਹੈ, ਤੇ ਬੈਰਗ ਤੋਂ) ਸਹਿਜ ਸੁਖਾ 








ਜੇ 'ਨਾਜਾਂ ॥ ਜਾ 
"ਲਾਲ "ਗਲ "ਗਲ ``ਗਲ `ਗਲ ਗਲ ਗਲ 'ਗਜ”ਤਲ-ਗਜ-3੬-3੬- 3%-3੩%. (86. । ੩ ਸਿ 


ਨ 


ਦੀ ਪਰਤੀ ਹੁੰਦ ਹ)। ੩ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਤੇ 
ਣਾਂ ਦੇ (ਪਰ ਉਹ ਵੀ ਇਸ ਰਸ ਨੂੰ ਜਾਣਦੇ ਤੇ 





₹ਦ”% ੧੨੫੯੮੯ਣ੨। ੬ 
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ਪਦਾ ਅਰਥ - ਵਿਸਮਾਦ ਵਿਡਾਣਾ=-ਮਸਤਲਮਸਤ। ਚਕਿਤ- ਜੈਰਾਨ ਹੋਣਾ। ਸਮਾਣਾ=ਰਚਣਾ। 
ਰਚਾ=ਘਾਲ ਕਮਾਈ। ਹੰਘਈ=ਕਰ ਸਕਣਾ। 


ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਸੁਖ ਫਲ, ਪਰਮ ਰਸ ਦੇ ਮੁਕਾਬਲੇ (ਟਾਕਰਾ ਨਾ ਕਰਨ ਕਰਕੇ) ਛੇ ਗਕ 


[੍‌ ਦੇ ਤਦ -ਤੀ-ਐਇ-ਤ6- ਐਇ-ਕ੬-3€-3%-3%-3%-3%-3੮-3-੨%-3-੨%-3੪-3੮-੨%-੭-3੨%-੭%-੨੦-੭% ੨. 


ਹੈਰਾਨ ਪ੍ਰੇਸ਼ਾਨ ਹਨ। ੨. ਛਤੀਹ (ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਭੋਜਨਾਂ ਦੇ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ (ਇਸ ਰਸ ਨੰ) ਤਰਸਦੇ ਤੇ ਵੱਡੇ 
ਅਸਚਰਜ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ (ਕਿ ਇਸ ਰਸ ਦਾ ਕੈਸਾ ਸੁਆਦ ਹੋਵੇਗਾ, ਜੋ ਸਾਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਰੰਦਾ) 
। ੩. ਇੱਕ ਰਸ (ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਦੀ ਧਾਰਾ ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਹੋ ਕੇ ਭਾਵੇਂ (ਦਸਮ ਦੁਆਰ) ਵਿਚ ਪੈ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਪਰ 
(ਦਸਮ ਦੁਆਰ ਦਾ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ ਵੀ ਗੁਰਮੁਖੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ ਦੇ ਭੈ ਵਿਚ ਹੈਰਾਨ ਤੇ (ਭਰਮ ਵਿਚ ਪੈ) 
ਭਟਕ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਕਿ ਉਹ ਰਸ ਕੈਸਾ ਹੈ?) ੪. ਜੋਗੀ ਲੋਕ ਇੜਾ ਪਿੰਗਲਾ ਤੇ ਸੁਖਮਨਾ ਨਾੜੀਆਂ (ਵਿਚੋਂ 
ਰੱ ਕਰੜੀਆਂ ਘਾਲਣਾ ਘਾਲਦਾ ਹੈ) ਪਰ ਗੁਰਮੁਖ ਦੇ ਸੁਖ ਫਲ ਵਿਚ ਇਹਨਾਂ ਨਾੜੀਆਂ ਦੀ ਭੈ ਤੇ ਸੋਨੇ 
 _ਦੇ ਜਾਪ ਦੀ ਵੀ ਓਥੇ ਸਮਾਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। (ਭਾਵ ਗੁਰਮੁਖ ਦਾ ਫਲ ਸੁਖ ਵਾਲਾ ਹੈ ਕਰੜੀਆਂ ਘਾਲਣ। 
। _ਦੀ ਓਥੇ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦੀ)। ੫. ਗੁਰਮੁਖ ਤਾਂ ਵੀਹ (ਸੰਸਾਰੀ ਸੁਖਾਂ ਤੋਂ ਅੱਗੇ ਲੰਘ) ਇਕੀਹ ਈਸ਼ਵਰ 
। __ ਨਾਲ) ਚੜ੍ਹਾਉ ਚੜ੍ਹ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ) ਪਰਚੇ ਵਿੱਚ ਪਰਵਾਨ ਮੰਨੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੬_ ਇਹ ਅਖਾਣ 
ਹੈਂ ਕਿ ਪਾਣੀ ਪੀਂਦਿਆਂ ਬੋਲਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ, ਪਰ ਇਹ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ 'ਣ ਵਾਲਾ ਫਿਰ ਕਿਵੇਂ ਬੋਲ ਸਕਦਾ 


ਹੈ॥੫॥ 
੬. ਮਸਤੀਆਂ ਦਾ ਵਰਣਨ 


ਜਿਚਰੁ ਮੁਹੁ ਖਾਲੀ। 







੪੧ 2੩ 






ਉਹ ਨ ਉਇ ਲਹ ੧ ਵੱ ਰਾ 
[ਦਿਆਂ ॥। "(ਦੇ 





# [ # ਇੰ. 


(. ਲਾ ਆ ਰੈ ਉਆ ਲਾ ਇੱ ਸਿ ਸਾ "ਤੂ ਪ ਇ। ਰੋ ਤੇ ਵੱ ਹੂ ੧ 
ਦਾਦ ਦੂ ਆ ੬ ਕਰ ਕਾ € ਨੰਦ” ) -# ਆਲ 
ਅ&% ਰ੍ 1 ਕਲਾ 6 ਨਾ ਰ 
ਸਿਲਾ ਚੀ [੩ ੪" [ ਸਿ ਕਾ ਰਜ 
ਚ ਭ ਜਾ ਮਲੀ ਉੱਠ ਉੂ[ ਅਿ ਅਤੀ 1 .੫ਿ੬੫ 
ਨ ਦੀ ' ਗਰ) 1ਨਲਾਲ। _ 
ਉਇ | ਦਿ _ ਨ ਡ੍ਰਿ” ੫ 0 9 ਦਰ । ਲਾ ਅੱ ਕਿਲ ਗਲਾ ਜੰ 
# ॥ , ੧੧ ਰ ਮੱ ਲਾ > ਤਣ ਕਾ. ਨ ਦਿ 4 ੧ ਟੂ ਲਿ., ਰ੍ ਤੇ 
4 # 
ਸੀ ਲਾ ! ਲਾ ਲੂ ਹੂ 





ਰਾ, ਚ ਇੰ ਇੰ ਨ ਨ ਐਂ 
4 ੍‌ ] ॥ ੬ - 
ਰੀ ਦਾ ਆ _ “ਨ; _ [੪ ੧ ਭੁੱ ਕਾ -< - ਆਂ ਤੂ ਲਾ ਮੀ 
੨ ਉ#ੱ 7 “੪0 __,. - _ 4੩. ਨ ਨ - ਕ ਕਲ $ ਰਿ 
6 ਘ | [ ਵਾ ਰ ਲੇ ਨਾ ਦੇ ਤਤ ਤਾ ੧ ਨਹ ਰਹ ਲ 2 ਐਂ 
|  &ਕੀ ! ਆਖ) ਛ&. = ਜਿ ।) | ੪#ਦਕ 1 
| [ ਰੱ | _॥ ਭਿ ਲਤ ਦਿ 0. 
- ਉਇ । ,ਅਇ ,੩ ਲਹਿ 
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ਲ (ਵਿਚ ਮਗਨ) ਤੁਰੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 0 ( 


ਦੁ ੧ [| ਦਿ 1 
[| ਰਾ ਆ | ਦਿ " € 
ਰਾ, ਲਾ 9 


ਇੰ 





( << ਏ-”/ ਵਾਰ ੧੩-੫ਓਂੜੀ ੯ 


ਕਣੁ"ਹ” ਭਟ ਦਰਦ ਦਾ 7 ₹17 “77੮੩ 
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੫. ਰਤਨ ਜਵਾਹਰ ਲਖ ਮਣੀ ਜਗ ਮਗ ਟਹਕੰਦੇ। 

੬. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਪਿਰਮ ਰਸ ਜੋਤੀ ਨ ਪਜੰਦੇ ।੮॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਇੰਦੂ ਪੁਰੀ=ਸੁਰਗਾਪੁਰੀ। ਬਿਰੰਗ=ਜਿਸ ਦੇ ਰੰਗ ਵਰਗਾ ਕੋਈ_ਨਹੀਂ। 
ਟਹਕੰਦੇ=ਖਿੜਨਾ ਜਾਂ ਟਹਿਕਣਾ। ਪੁਜੰਦੇ=ਪਹੁੰਚਦੇ। 

ਅਰਥ - ੧. ਲੱਖਾਂ ਸੁੰਦਰ ਸਰੂਪ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਸੁੰਦਰਤਾਈਆਂ ਜੋ ਸ੍ਰਰਗਾਪੁਰੀ ਵਿਚ ਵਸਦੀਆਂ ਹਨ। 
੨. ਰੰਗ, ਨ ਲੱਭ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਰੰਗ, ਤੇ ਸੁਹਣੇ ਰੰਗ, ਜੋ ਬੈਕੁੰਠ (ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਪੁਰੀ) ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੩. 
ਲੱਖਾਂ ਜੋਬਨ (ਜਵਾਨੀਆਂ) ਵਾਲੇ ਤੇ ਲੱਖਾਂ (ਹਾਰ-) ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਲਾ ਕੇ, ਲੱਖਾਂ ਕਿਸਮਾਂ (ਦੇ ਸੁੰਦਰ) ਵੇਸ ਕਰਦੇ 
ਹਨ। ੪. ਲੱਖਾਂ ਦੀਵੇ ਚੰਦ ਸੂਰਜਾਂ ਦੀਆਂ ਜੋਤਾਂ ਵਾਂਗ ਚਮਕਣ ਵਾਲੇ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਤਾਰਿਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 
ਹੋਵੇ। ੫. ਲੱਖਾਂ ਰਤਨ, ਜਵਾਹਰ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਮਣੀਆਂ ਜੋ ਜਗਮਗ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰਕੇ ਟਹਿਕ ਰਹੇ ਹੋਣ। 
੬. ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼) ਗੁਰਮੁਖ ਦੇ (ਇੱਕ) ਸੁਖ ਫਲ ਤੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਮਿਲ 
ਸਕਦੇ।। ੮। 


੯. ਫ਼ਿਰ ਓਹੀ ਗੁਰਮੁਖ ਦੇ ਪਿਰਮ ਰਸ ਦੀ ਮਹਿਮਾ 
੧. ਚਾਰਿ ਪਦਾਰਥ ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਨਿਧਿ ਲਖ ਕਰੋੜੀ। 
੨. ਲਖ ਪਾਰਸ ਲਖ ਪਾਰਿਜਾਤ ਲਖ ਲਖਮੀ ਜੋੜੀ। 





ਹ 
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ਪਦਾ ਅਰਥ - _ਕਵਾਉ=ਬੋਲ। ਪਸਾਉ=ਸਭ ਪਸਾਰਾ। ਅਕਾਰ- ਰੁਪ, ਮੁਰਤਾਂ। । ਗੁਦਰਤਿ= ਪ੍ਰਭੁ 
ਦੀ ਰਚਨਾ। ਕਾਦਰੁ=ਕਰਨਹਾਰ, ਪਰਮੇਸ਼ਰ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਜੀ ਨੇ) ਇਕੋ ਵਾਕ (ਮੂੰਹੋਂ ਬੋਲਿਆ) ਕਿ ਸਤ (ਸਿ੍‌ਿਸ਼ਟੀ ਦਾ) ਪਸਾਰਾ 
ਪਸਰ ਗਿਆ। ੨. (ਫਿਰ) ਓਅੰਕਾਰ (ਦਾ ਸ਼ਬਦਾ) ਸੁਣਾਇਆ। ਓਅੰਕਾਰ ਤੋਂ ਲੱਖਾਂ ਅਕਾਰ (ਹੋਂਦ ਵਿਚ 
ਆਏ ਤੇ) ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਰਾ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ। ੩. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਪੰਜ ਤੱਤਾਂ ਤੋਂ (ਜੀਵ, ਉਤਪੰਨ ਹੋ 
ਗਏ, ਤੇ ਤਿੰਨੇ ਲੋਕ (ਧਰਤੀ, ਆਕਾਸ਼ ਤੇ ਪਾਤਾਲ) ਸ਼ੋਭਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਬਣ ਗਏ। ੪੩_ ਜਲ. ਥਲ_ ਪਹਾੜ 
ਤੇ ਫਲਾਂ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਿਛ ਬੂਟੇ, ਅਤੇ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਦਰੀਆਉ ਚਲਾ ਦਿੱਤੇ। ੫. (ਹੋਰ ਸਭ ਵਸਤੁਆਂ ਛੱਡ) ਕੇ 
ਲੱਖਾਂ ਦਰਿਆਵਾਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਿਆਂ ਕਰ ਪਾਣੀ ਨੂੰ ਤੋਲੀਏ, ਤਦ ਤਿਲ ਜਿੰਨੇ ਤੋਲ ਦਾ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ। 
੬. ਜਦੋਂ ਇਕੋ ਚੀਜ਼ (ਦਰਿਆਵਾਂ) ਦਾ ਹੀ ਹਿਸਾਬ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ, ਤੋਲ ਤਾਂ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕਦਰਤ 
ਦੇ ਭੰਡਾਰਾਂ ਨੂੰ ਕੋਣ ਤੋਲੇਗਾ, ਜਾਂ ਇਸਦਾ ਕੋਣ ਲੇਖਾ ਲਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੭. (ਇਸ ਲਈ ਸੋਚੋ ਕਿ) ਜਿਸ 
ਦੀ ਕੁਦਰਤ ਦਾ ਹੀ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, ਉਸ ਕਾਦਰ ਦੀ ਕੀਮਤ ਨੂੰ ਕੋਣ ਪਾ ਸਕਦਾ ਹੈ॥ ੧੧॥ 


੧੨. ਪ੍ਰੋਮ ਪਿਆਲੇ ਦੀ ਇੱਕ ਬੂੰਦ ਦੀ 
ਕੰਮਤ ਨੰ ਪੈਦਾ 
__ ੧. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸੁ ਅਬਿਗਤਿ ਗਤਿ ਭਾਈ। 
__ ੨. ਪਾਰਾਵਾਰੁ ਅਪਾਰੁ ਹੈ ਕੋ ਆਇ ਨ ਜਾਈ। 


ਰਾ ਲੇ. ਕੇ ਦਸ ਅਤ ਦੀ ਮਜਚਾਹ ਜਾਨਟ 


4੧੨6 ੀ-ਉਜਤਨੀਆ 
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ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਮ ਗੁਰਮੁਖ ਨੂੰ ਸੁਖ ਫਲ ਤੇ ਪਿਰਮ ਰਸ, ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਹੋਣ ਮਗਰੋਂ ਪਰਾਪਤ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੨. ਸ਼ਬਦ ਤੇ ਸੁਰਤ ਵਿਚ ਪਰਚ ਕੇ (ਲੱਗ ਕੇ ਗੁਰ ਸਿੱਖ ਦਾ) ਪ੍ਰੇਮ ਤੇ ਪੀਤੀ ਨਿੱਤ ਨਵੀਂ 
ਨਵੇਲੀ ਹੁੰਦੀ ਜਾਂਦੀ, (ਭਾਵ ਵਧਦੀ ਜਾਂਦੀ) ਹੈ। ੩. ਸੰਸਾਰ ਵੀਹ ਤੇ ਇਕੀਹ ਈਸ਼ਵਰ ਤਕ ਚੜ੍ਾਉ 
ਚੜ੍ਹ ਕੇ, ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਤੇ ਗੁਰੂ ਚੇਲਾ (ਦੀ ਹਾਲਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ) ਹੈ। ੪. (ਸਿੱਖ ਇਸ ਪਦਵੀ 'ਤੇ ਪਜ 
ਕੇ ਵੀ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਅਜਰ ਨੂੰ ਜਰੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ( (ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਰੂਪ-ਲਹਿਣਾ ਜੀ ਤੋਂ ਗੁਰੁ ਅੰਗਦ 
ਦੇਵ ਬਣ ਕੇ) ਗੁਰੂ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਹੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸੁਹੇਲਾ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ੫. ਜੀਉਂਦੇ ਹੀ (ਸਭ ਮਾਣ- 
ਮਹੱਤ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ) ਮਰ ਚਲਣਾ ਹੈ। (ਭਾਵ) ਹਾਰ ਕੇ ਜਿੱਤਣਾ ਹੈ, ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਨੰ। ੬. (ਇਹ ਨਿਸ਼ਕਾਮ 
ਭਗਤੀ ਕੋਈ ਸੋਖੀ ਨਹੀਂ) ਅਲੂਣੀ ਸਿਲ ਚੱਟਣ (ਮਨ ਨੂੰ ਰਸਾਂ ਕਸਾਂ ਤੋਂ ਮਾਰ ਦੇਣਾ, ਤੇ ਫਿਰ ਆਤਮਿਕ 
ਮੰਡਲਾਂ ਦੇ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਦਾਖਲ ਹੋ ਕੇ ਹੀ) ਇਹ ਔਖੀ ਘਾਲ ਘਾਲ ਕੇ (ਉਸ ਸੁਖ ਪਿਰਮ ਰਸ) ਦੀ 
ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਸੁਆਦ ਲੱਖਾਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤਾਂ ਦੇ ਰਸ ਨੂੰ ਪਰੇ ਸੁੱਟਦਾ ਹੈ॥ ੧੪॥ 


੧੫. ਬਿਰਦ ਦਾ ਲੱਜਿਆ 

੧. ਪਾਣੀ _ਕਾਠੁ ਨ ਡੋਬਈ ਪਾਲੇ ਦੀ ਲਜੈ। 

੨. ਸਿਰਿ ਕਲਵਤ੍ਰ ਧਰਾਇ ਕੈ ਸਿਰਿ ਚੜਿਆ ਭਜੈ। 

੩. ਲੋਹੇ ਜੜੀਐ _ਬੋਹਿਥਾ ਭਾਰਿ ਭਰੇ ਨ ਤਜੈ। 
੪. ਪੇਟੈ ਅੰਦਰਿ ਅਗਿ ਰਖਿ ਤਿਸੁ ਪੜਦਾ ਕਜੈ। 

੫. ਅਗਰੈ _ਡੋਬੈ _ਜਾਣਿ ਕੈ _ਨਿਰਮੋਲਕ _ਧਜੈ। 
੬. ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਾਰਗਿ ਚਲਣਾ ਛਡਿ ਖਬੈ ਸਜੈ। ੧੫॥ 

: ੯੧ ਲਜੈ=ਲਾਜ ਕਰਕੇ। ਕਲਵਤੁ=ਆਰਾ। ਬੋਹਿਥਾ=ਬੇੜਾ। ਧਜੈ=ਨਿਸ਼ਾਨ (ਧੁਜਾ)। 
_ ਅਰਫ ੯੦੯ । ਲੱਕੜ ਨੂੰ ਡੋਬਦਾ ਨਹੀਂ, (ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਉਸਦੇ) ਪਾਲਣ ਦੀ ਲਾਜ 
ਕੜ ਦੇ _? ਆਲਾ ਆ 





ਨਲ “ਕਾਂ ਰੇ ਲੱ 
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ਅਰਥ - ______` ੮ 2 ਆਲੀ 
ਤੇ ਪਿਰਮ ਪਿਆਲੇ ਦਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ ਪੀ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਡੱਬ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨_ (ਸੰਸਾਰੀ ਤਾਕਤ ਦੇ ਸਹਾਰੇ 
ਜੋ) ਜਿੱਤਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਪ੍ਰਮਾਰਥਕ-ਰੱਬੀ ਦਸ਼ਾ ਵਿਚ ਪੁੱਜ ਕੇ; ਉਹ ਹਾਰਦਾ, ਤੇ ਹਾਰ ਕੇ ਫਿਰ ਜੇਤ ਬਣਦਾ 
ਹੈ, ਇਹੋ ਹੀ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਚਾਲ (ਤੁਰਨਾ) ਹੈ। ੩. ਇਹ ਮਾਰਗ ਖੰਡੇ ਦੀ ਧਾਰ ਵਰਗਾ ਤਿੱਖਾ (ਔਖਾ) 
ਹੈ ਤੇ ਭਵਜਲ (ਦੇ ਡਰ) ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ (ਭਾਵ ਭਵਜਲ ਵਿਚ ਡੁੱਬਣ ਦਾ ਡ਼ਰ ਹਰ ਸਮੇਂ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ; 
ਹੈ। ੪. ਇਹ ਮਾਰਗ ਵਾਲ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਬਰੀਕ ਹੈ, ਐਸਾ ਇਹ ਗੁਰੁ ਦਾ ਨਿਰਾਲਾ ਪੌਥ ਹੈ। ੫. ਹਉਮੈਂ 
ਐਸਾ ਬੱਜਰ ਵਰਗਾ ਕਰੜਾ ਭਾਰ ਹੈ, (ਤੇ ਜਿਸ ਉਤੇ ਵੀ ਇਸ ਦਾ ਭਾਰ ਹੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਲਿਫਣੋਂ' ਰਹਿ 
ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ) ਤੇ ਦੁਰਮੱਤ (ਖੋਟੀ ਮੱਤ) ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਘਰ ਹੈ। ੬; ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ('ਤੇ ਚਲਕੇ) ਤੇ 
ਅਪਾ-ਭਾਵ (ਹਉਮੈ) ਨੂੰ ਗੁਆ ਕੇ, ਸਿੱਖ (ਇਨਾਂ ਔਖੇ ਰਸਤਿਆਂ ਤੋਂ) ਸਖੈਨ ਹੀ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।੧੭॥ 


੧੮. ਬੋਹੜ ਤੋ ਸਿੱਖਿਆ 


ਧਰਤਿ ਵੜੇ ਵੜਿ ਬੀਉ ਹੋਇ ਜੜ %ੰਦਰਿ ਜੰਮੈ। 
ਹੋਇ ਬਰੁਟਾ ਚੁਹਚਹਾ ਮੁਲ ਡਾਲ _ਧਰੰਮੈ। 
__ਬਿਰਖ ਅਕਾਰ ਬਿਥਾਰੁ ਕਰਿ ਬਹੁ ਜਟਾ ਪਲੰਮੈ। 
ਜਟਾ ਲਟਾ ਮਿਲਿ ਧਰਤਿ ਵਿਚਿ ਹੋਇ ਮੂਲ ਅਗੰਮੈ। 
ਛਾਂਵ ਘਣੀ ਪਤ ਸੋਹਣੇ ਫਲ ਲੱਖ ਲਖੰਮੈ। 
ਸੱ ੬. ਰਿ ਤਾ ਮਦ ਗੁ ਨਹ)... ੧੨4੮ 
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ਅਰਥ - ੧. ਰੁਖ (ਦੇ ਡਾਹਣਾਂ ਨੂੰ ਚੀਰ ਕੇ, ਤੇ ਮੋਟੇ ਤਣੇ; ) ਬਕ, ਵਸੀਆਂ ਤੇ ਬੀਤ (ਲਾ 

ਥੰਮ੍ਹ) ਰੱਖ ਕੇ ਘਰ ਛਤਾਇਆ। ੨. ਸਿਰ ਉਤੇ ਆਰਾ ਧਰਵਾ ਕੇ (ਭਾਵ ਆਰੇ ਨਾਲ ਚੀਰ ਕੇ ਫੱਟੇ ਬਣਦੇ, 
ਤੇ ਫੱਟੇ ਨੂੰ ਜੋੜ ਜੋੜ ਫੇਰ) ਬੇੜੇ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਜਾਂਦਾ। ੩. (ਕਿੱਲ, ਪੱਤਰੀਆਂ ਤੇ) ਲੋਹੇ ਦੇ ਹੋਰ ਸਾਮਾਨ 
ਨੂੰ ਨਾਲ ਜੋੜ ਕੇ (ਬੇੜੇ ਵਿਚ ਮਨੁਖਾਂ ਦਾ ਪੂਰ ਭਰ ਕੇ) ਪੁਰ ਨੂੰ (ਤਾਰ ਕੇ) ਪਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। ੪. ਡੁੰਘੇ 
ਦਰਿਆਵਾਂ (ਤੇ ਸਮੁੰਦਰਾਂ) ਵਿਚ ਲੱਖਾਂ ਲਹਿਰਾਂ (ਵਿਚੋਂ ਬੇੜਾ ਤਰ ਕੇ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇਂਦਾ ਹੇ। ੫. (ਇਸੇ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਜਿਨ੍ਹਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਭੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਲੱਗ ਕੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕੀਤੀ ਹੈ। ੬. 
ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਇੱਕ ਨਾਮ ਦੇ ਬੇੜੇ 'ਤੇ ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਲੱਖਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਡੁੱਬਣ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ॥ ੯॥ 


੧੦. ਤਿਲ ਦੇ ਦੁੱਖ ਤੇ ਸੁਖ ਦਾ ਦਿ੍‌ਸ਼ਟਾਂਤ 


੧. ਘਾਣੀ ਤਿਲੁ _ਪੀੜਾਇ ਤੇਲੁ ਕਢਾਇਆ। 
੨. ਦੀਵੈ ਤੇਲੁ _ਜਲਾਇ _ ਅਨੇਰੁ _ਗਵਾਇਆ। 
੩. ਮਸੁ ਮਸਵਾਣੀ ਪਾਇ ਸਬਦੁ _ਲਿਖਾਇਆ। 
੪. ਸੁਣਿ ਸਿਖਿ ਲਿਖਿ ਲਿਖਾਇ ਅਲੋੇਖੁ ਸੁਣਾਇਆ। 
ਸਿ ਆਖ -ਗਾਦਿ 'ਸਧਦ _ ਕਮਾ ਦਿਆ। 


ਆਨ ਅੰਜਨ ਲਿਵ ਲਾਇ ਸਹਜ ਸਮਾਇਆ॥ ੧੦॥ 
- “ਐਪ ਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤਿਲ, ਜੋ ਕੋਹਲੂ ਵਿਚ ਪਾਏ ਜਾਣ। ਮਲਾਰ 
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ਜੰ ਆਪਣ ਕਾਰ 
(ਤਿਲ । ਅੰ 
! ਨ ੧ ੧ ਉ 
0 1 20111 ੍ 
੧ ਪਾ ਮੰ ਨ ੪ ਭਿ ਦਿ 9 
ਇਿ ਕਿ 0, ਕੀ ਸਿ 
ਐਂ ॥ ਅਲ" 
ਡਾ । ॥ 


੩. ਸਤਿਗੁਰ ਸੋਚ ਦਾਤਾਰ ਹੈ ਹੋਰ ਦਾਤੇ ਫਿਰਦੇ ਪਾਛਾਵੇ। 
੪. ਸਤਿਗੁਰੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਹੈ ਕਰਿ ਕਰਤੁਤਿ ਨਿਨਾਵਨਿ ਨਾਵੇ। 
੫. ਸਤਿਗੁਰ ਸਚਾ ਸਾਹੁ ਹੈ ਹੋਰ ਸਾਹ ਅਵੇਸਾਹ ਉਚਾਵੇ। 
੬. ਸਤਿਗੁਰ ਸਚਾ ਵੈਦੁ ਹੈ ਹੋਰੁ ਵੈਦੁ ਸਭ ਕੈਦ ਕੁੜਾਵੇ। 
੭_ ਵਿਣੁ ਸਤਿਗੁਰ ਸਭਿ ਨਿਗੋਸਾਵੇ ॥ ੧। 

ਪਦ ਅਰਥ - ਦੁਨੀਆਵੇ= ਦੁਨਿਆਵੀ, ਸੰਸਾਰਕ। ਪਾਛਾਵੇ=ਪਿੱਛੇ ਪਿੱਛੇ। ਨਿਨਾਵਨਿ ਨਾਵੇ=ਜਿਨ੍ਹਾਂ 


ਨੰ ਕੋਈ ਜਾਣਦਾ ਨਹੀਂ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਉੱਘੇ ਕਰਦੇ। ਉਚਾਵੇ=ਚਲਾਏਮਾਨ ਖਾਨਾ ਬਦੋਸ਼ਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਜੋ ਰਹਿੰਦੇ। 
ਨਿਗੋਸਾਵੇ= ਨਿਗੁਰੇ। ਰੂ 
ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਗੁਰ ਸੱਚੇ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਹੀ ਸੱਚੇ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਹਨ, (ਹੋਰ) ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ 
ਝੂਠ ਹੀ ਜਾਣੋ। ੨. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਹੀ ਅਨਾਥਾਂ ਦੇ ਨਾਥ ਸੱਚੇ ਨਾਥ (ਮਾਲਕ) ਹਨ, ਜਿਹੜੇ ਨੌਂ ਨਾਥ 
ਕਰੀਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਤਾਂ ਅਨਾਥ ਤੇ ਨਿਥਾਵੇਂ ( (ਨਿਰੇ ਖਪਰ ਫੜ ਮੰਗ ਖਾਣੇ) ਹੀ ਹਨ। ੩. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ 
ਰੀ ਸੱਚੇ ਦਾਤੇ ਹਨ, ਹੋਰ ਦਾਤੇ ਤਾਂ (ਮੰਗਤੇ ਬਣ?) ਪਿੱਛੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਦੇ ਹਨ ਜਾਂ ਪਰਛਾਵੇਂ ਵਾਂਗ ਖਤਮ 
ਹੋ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। (ਭਾਵ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਆਪ ਵੀ ਸੱਚੇ ਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਵੀ ਸੱਚੀਆਂ ਦਿੱਤੀਆਂ 
ਹੋਈਆਂ ਮੁਕਦੀਆਂ ਨਹੀਂ)। ੪. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਸੱਚੇ ਕਰਤੇ ਪੁਰਖ ਹਨ, (ਪਰ) ਫੋਕਟ ਕਰਮ ਕਰ ਕਰ, ਨਾਮ 
ਹੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨਿਨਾਵੇ ਹੀ ਰਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਮਾਉਣ, ਵਾਲਾ ਚਾਰੇ 
__ ੨੧੦੬੨ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਹੀ ਸੱਚੇ ਸ਼ਾਹ ਹਨ, ਹੋਰ ਸ਼ਾਹ ਬੇਇਤਬਾਰੇ ਤੇ ਬੇਲਿਹਾਜੇ 
ਵਿ ਹਦ ਨ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਸੱਚੇ ਵੈਦ ਹਨ, ਹੋਰ 
___`_ ਤੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਸਾਰ 
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ਮੱ, 


ਨ ___________ ` “ਅਵਰ 
7 ਮੂਰਖ ਮਨਮੁਖ ਦੀ ਮੱਤ ਕਿਹੋ ਜੇਹੀ ਹੈ (ਕਿ ਉਹ ਖੋਟੀ ਸੰਗਤ ਕਰਕੇ ਜਨਮ ਬਿਰਥਾ ਗੁਆ ਲੈਂਦਾ ਹੈ 
ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ) ੬. ਕਰਤਾ ਪੁਰਖ, ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਕੇਵਲ ਮਨੁਖਾਂ ਦ1 ਹੀ ਓਟ-ਆਸਰਾ ਮਨ 
ਵਿਚ ਧਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ੭. (ਇਸ ਲਈ ਮਨਮੁਖ ਦੀ ਦੇਹ) ਪਸ਼ੂ ਪ੍ਰੇਤਾਂ ਤੋਂ ਬੁਰੀ ਅਤੇ ਬੁਰੀ ਤੋਂ ਵੀ ਬੁਰੀ 


ਹੈ।॥੩॥ 


#. ਮਨਮੁਖ ਦੀ ਹਾਲਤ 


` ੧੩. ਸਤਿਗੁਰ ਸਾਹਿਬ ਛਡਿ ਕੈ ਮਨਮੁਖੁ ਹੋਇ ਬੰਦੇ ਦਾ ਬੰਦਾ। 
` ੨. ਹੁਕਮੀ ਬੰਦਾ ਹੋਇ ਕੈ ਨਿਤ ਉਠਿ ਜਾਇ ਸਲਾਮ ਕਰੰਦਾ। 

੩. ਆਠ ਪਹਰ ਹਥ ਜੋੜਿ ਕੈ ਹੋਇ ਹਜੂਰੀ ਖੜਾ ਰਹੰਦਾ। 
੪. ਨੀਦ ਨ ਭੁਖ ਨ ਸੁਖ ਤਿਸੁ ਸੂਲੀ ਚੜ੍ਹਿਆ ਰਹੈ ਡਰੰਦਾ। 
੫. ਪਾਣੀ ਪਾਲਾ ਧੁਪ ਛਾਉ ਸਿਰ ਉਤੇ ਝਲਿ ਦੁਖ ਸਹੰਦਾ। 
` ੬. ਆਤਸਬਾਜੀ ਸਾਰੁ ਵੇਖਿ ਰਣ ਵਿਚਿ ਘਾਇਲੁ ਹੋਇ ਮਰੰਦਾ। 
ਥੇ. ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਵਿਣੁ ਜੂਨਿ ਭਵੰਦਾ॥ ੪॥ 


ਜੂਰੀ=ਹਰ ਸਮੇਂ ਦੀ ਹਾਜ਼ਰੀ। ਆਤਸਬਾਜੀ=ਤੋਪਾਂ ਦੀਆਂ ਛਲਕਾਂ। 
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੫. ਹੋਇ ਅਸਿਰਿਤ ਪੁਰੋਹਿਤਾ ਪੀਤਿ ਪਰੀਤੈ ਵਿਰਤਿ_ਮੰਗਾਹੀ। 
੬. ਛੁਰੀਆ ਮਾਰਨਿ ਪੰਖੀਏ ਹਟਿ ਹਟਿ ਮੰਗਦੇ ਭਿਖ ਭਵਾਹੀ। 
੭. _ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਵਿਣੁ ਰੋਵਨਿ ਧਾਹੀ ॥ ੬॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸਚੁ ਦਾਤਾਰੁ=ਸੱਚਾ ਦਾਤਾ। ਵਾਰਾਂ=ਸਿਫਤਾਂ ਦੀ ਕਵੀਸ਼ਰੀ। ਸੱਦੜੇ=ਸਿਫਤਾਂ ਕਰਦੇ 
ਸੱਦੇ ਦਿੰਦੇ। ਬਦਰਾਹੀ=ਮੰਦੇ ਹਾਲੀਂ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸੱਚੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾਤਾਰ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ, (ਲੋਕ) ਮੰਗਤਿਆਂ ਕੋਲੋ' ਹੀ ਅੱਗੋਂ ਮੰਗਣ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ। ੨. ਜਿਵੇਂ) ਢਾਡੀ ਵਾਰਾਂ ਗਾ ਕੇ, (ਨਿੱਜੀ ਵੈਰ ਵਿਰੋਧ ਕਰਕੇ ਜਿਹੜੇ ਸੁਰਮਤਾਈਆਂ ਜਾਂ ਬਹਾਦਰੀਆਂ 
ਕਰਦੇ) ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੱਸ ਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਨਾਈ ਵੀ (ਮਰਨ ਵਾਲੇ ਦੇ) ਸੱਦੇ ਦੇਂਦੇ (ਉਸ 'ਦੀਆਂ) 
ਸਿਫਤਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਜਿਹੜੇ ਕਰਤੂਤਾਂ (ਮੰਦੇ ਕੰਮ)? ਕਰ , ਭੈੜੇ ਰਾਹਾਂ 'ਤੇ ਚਲਦੇ ਹੀ ਮਰ ਗਏ ਹਨ। 
੪. 'ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਭੱਟ ਲੋਕ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਉਮਰਾਵਾਂ ਦੇ) ਕਵਿਤਾ ਬਣਾ ਬਣਾ ਕੇ, (ਝੂਠੀਆਂ ਸਿਫਤਾਂ ਦੇ ਪੁਲ 
ਬੰਨ੍ਹ) ਝੂਠ ਤੇ ਨਿਰਾ ਹੀ ਝੂਠ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਬੋਲੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੫. (ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ) ਪ੍ਰੋਹਤਾਂ ਦੀ ਇਹੋ ਜੇਹੀ ਰੀਤੀ 
ਹੈ ਕਿ ਪਹਿਲੇ ਬਰਾਬਰ ਦੀ ਪਰਸਪਰ ਪ੍ਰੀਤੀ ਵਧਾ ਲੈੱਦੇ ਹਨ ਤੇ ਮਗਰੋਂ ਦਾਨ ਦੇ ਅਧਿਕਾਰੀ ਬਣ ਕੇ; 
ਦਾਨ ਮੰਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। ੬. ਕਈ ਛੁਰੀ ਮਾਰ ਕੇ (ਬੂਹੇ ਅੱਗੇ ਮਰ ਜਾਣ ਦਾ ਡਰ ਦੇ ਕੇ) ਮੰਗਦੇ 
ਹਨ, ਕਈ ਪੰਖੀਆਂ ਵਾਂਗ ਭੌਂ ਭੋਂ ਕੇ ਹੱਟੀ ਹੱਟੀ ਤੋਂ ਭਿਖਿਆ ਮੰਗਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। ੭. (ਪਰ) ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਆਏ?) ਬਿਨਾਂ (ਇਨ੍ਹਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ) ਧਾਹੀਂ ਮਾਰ ਮਾਰ ਰੋਣਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ॥ ੬॥ 


(ਤੀ ੭. ਝੂਠੇ ਸਨਬੰਧੀਆੰਂ ਦੀ ਝੂਠਾ ਪ੍ਰੀਤ 
ਸਿ ੨੬? ੨੨ ਨ ਨਹਾ ਕਟਿ ਹਟੇ 











ਵਾ ਵਾ 
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ਹਾ ਜੀਵ ਨੰ ਹੀ ਕਰਤਾ ਕਰਕੇ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। =. ਇਸੀ ਪਤੀ ਨਾਲ ਹੀ ਹਿਆਰ ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਪਖ 1. 
ਅਤੇ ਬਾਬਾ ਪੋਤਰੇ ਨੂੰ ਹੀ ਪਿਆਰਦਾ ਹੈ। ੩ ਧੀਆਂ (ਪਿਉਆਂ 'ਤੇ) ਭੈਣਾਂ (ਭਰਾਵਾਂ 'ਤੇ) ਮਾਣ ਜਤ 

ਹਨ (ਜੇ ਕੁਝ ਮਿਲੇ ਤਾਂ) ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦੀਆਂ (ਤੇ ਜੇ ਨਾ ਮਿਲੇ ਤਾਂ) ਗੁੱਸੇ ਵੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, । (ਚੋ ਕੁ 
ਜੰ ਜ ਸੰਬਆਂ ਦੀ ਬਾਣ (ਆਦਤ) ਟੀ ਹੋ ਹੈ। ਸਹਰ, ਕੇ ਨਾਨਕੇ ਲਤ ਜਾ ਪਜਿਦਧ ਅੱ 
ਬਦੋਬਦੀ (ਧਿਝਾਣੇ) ਦੇ ਹਨ। ੫. ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਵਰਤੋਂ ਵਿਹਾਰ ਤੇ ਚੱਜ ਆਚਾਰ, (ਇਸ ਬਾਰੇ ਦਿੱਤੇ; ) ਵਿ 
ਸਭ ਪੰਜਾਂ ਤੇ ਪੰਚਾਇਤਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਪਤ ਵਾਲੇ ਤੇ ਪਰਵਾਣ ਮੰਨੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਕੋਈ ਡਰਦਾ ਤੇ ਕੋਈ ਸੋਭ 
ਦੀ ਖਾਤਰ) ਸਭ ਮੰਨਦੇ ਹਨ। ੬. (ਪਰ) ਅੰਤ ਦੇ ਸਮੇਂ, ਜਮ ਕਾਲ ਦੇ ਆ ਜਾਣ 'ਤੇ ਨਾ ਕੋਈ ਸ੍ਰੀ 
ਹੀ ਬਣਦਾ ਤੇ ਨਾ ਸਿਵਾਣਦਾ ਹੀ ਹੈ। ੭. ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ (ਅਜੇਹੇ ਦੁਨੀਆਂਦਾਰ ਲੋਕ) ਜਮਾਂ ਦੀ ਪੂਰ 
(ਨਰਕਾਂ) ਨੂੰ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ। ੭ ॥ 


੮. ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਝੁਠੇ ਵਪਾਰੀਆਂ ਦੀ ਹਾਲਤ 

੧_ ਸਤਿਗਰ ਸਾਹੁ ਅਥਾਹੁ ਛਡਿ ਕੂੜੇ ਸਾਹੁ ਕੂੜੇ ਵਣਜਰੇ। 
੨. ਸਉਦਾਗਰ ਸਉਦਾਗਰੀ ਘੋੜੇ ਵਣਜ ਕਰਨ ਅਤਿ ਭਾਰੇ। 
੩. ਰਤਨਾ ਪਰਖ _ਜਵਾਹਰੀ ਹੀਰੇ ਮਾਣਕ ਵਣਜ ਪਸਾਰੇ। 
੪. ਹੋਇ ਸਰਾਫ ਬਜਾਜ ਬਹੁ ਸੁਇਨਾ ਰੁਪਾ ਕਪੜ ਤਾਰੇ। 
੫. ਕਿਰਸ ਲੀ 11 ਗੁਨ > ਮੋਹਨ 'ਵਸਬਧ 













ਆ. ਲੀ ਦੀ ਭੂ ੨ ੨ 1 
ਆ ,.. ਇਉ । ਇਟ । 
% ਇੰ 4 ਰੱ : ਰਾ = 
ਟ੍ਦ ਰ ਵੈ” 
& 
ਉਿ ਵੀ ਨ 2 ਅਲ, ਅਉ. 
੨ ਹੀ ॥ ਤੀ [1 ਕਲਾ ਰਿ, _ 
ਚ ੧ (ਤਲੇ ਵੀ ਖੁ ਰ ਸਰ ਆ ਕ਼ਲ਼ਕਲ ਮੱ ==ਾ ਸਜਕਰਕਕ ਡਰ 
ਭਿ ਰ੍ ਆਕੀ _ ਤਸ ਰ੍ ਚ 
”..' 2. _ ੯ ' ੧ ਦਿ ਪਿ ਦਾ 4੩੦, ' ਰ 
੧ ਵੀ ਨ ਨ ਫਲਾਂ $ ਲਾ ਨਾ ਲਾ 
ਹਰ ਲਾ ] ਉ -< ਲੀ | -੩" _ (ਵਿ 
4 ਕਾ ੮ &. 


ਦੇ ੮ ਭਿ ਵਾਂ ੪ ੬ ਕੱਖ ਟ" | "੧ - ਨ । 
ਦਮ । ਮੂ ਛਾਦਰ] ਨ ਲਾ ਲਗ ਮੂ ਕੁਨਤਾਲ . ਕੁਰਤ& । ੩ 2 ਜਤ ੪ ਹੁ _ਤਤਕਲਾ | 
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ਘਾ ਬੇ ਵੈਦਾ ਨੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਕੀ ਸੰਵਾਰਨਾ ਹੈ 


ਸਤਿਗੁਰੁ ਵੈਦੁ ਨ ਸੇਵਿਓ ਰੋਗੀ ਵੈਦੁ ਨ ਰੋਗ ਮਿਟਾਵੈ। 
ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧੁ ਵਿਚਿ ਲੋਭੁ ਮੋਹੁ ਦੁਬਿਧਾ ਕਰਿ ਕਰਿ ਧੋੋਹੁ ਵਧਾਵੈ। 
ਆਧਿ ਬਿਆਧਿ ਉਪਾਧਿ ਵਿਚਿ ਮਰਿ ਮਰਿ ਜੰਮੈ ਦੁਖਿ ਵਿਹਾਵੈ। 
ਆਵੈ ਜਾਇ ਭਵਾਈਐ ਭਵਜਲ ਅੰਦਰਿ ਪਾਰ ਨ ਪਾਵੈ। 
ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਮੋਹਣੀ ਤਾਮਸ ਤਿਸਨਾ ਸਾਂਤਿ ਨ ਆਵੈ। 
ਬਲਦੀ ਅੰਦਰਿ ਤੇਲੁ ਪਾਇ ਕਿਉਂ ਮਨੁ ਮੁਰਖੁ ਅਗਿ ਬੁਝਾਵੈ। 
ਗੁਰੁ ਪੂਰੇ ਵਿਣੁ ਕਉਣੁ ਛਡਾਵੈ ॥ ੯ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਧ੍ਰੋਹ=ਧੋਖਾ, ਛਲ, ਫਰੇਬ। ਵਿਹਾਵੈ=ਗੁਜ਼ਾਰਨਾ। ਆਧਿ=ਚਿੰਤਾਵਾਂ ਦੇ ਦੱਖ। 
ਬਿਆਧਿ=ਸਰੀਰਕ ਪੀੜਾ ਦੇ ਦੁੱਖ। ਉਪਾਧਿ=ਅਨਜਾਣੇ ਦੁੱਖ ਤੇ ਗਮ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਗੁਰ ਸੱਚੇ ਵੈਦ ਦੀ ਸੇਵਾ ਭਾਵ ਅਰਾਧਨਾ ਨਾ ਕੀਤੀ, ਚੇਤੇ ਨਾ ਕੀਤਾ, (ਪਰ 
ਤੁੱਲੜ ਲੋਕ) ਵੈਦ ਕੋਲ ਇਲਾਜ ਲਈ ਗਏ, ਜੋ ਆਪ ਰੋਗੀ ਸੀ। (ਦੱਸੋ) ਐਸਾ ਰੋਗੀ ਵੈਦ ਕਿਸੇ ਦਾ 
ਕੀ ਰੋਗ ਮਿਟਾਏਗਾ ? ੨. ਕਾਮ, ਕ੍ਰੋਧ, ਲੋਭ, ਮੋਹ (ਦਾ ਰੋਗੀ ਵੈਦ) ਦੁਚਿਤੀ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਕੇ (ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ) 
ਲਾ ਚਾ? 3. (ਰੋਗੀ ਵੈਦ ਨੂੰ ਕੀ ਪਤਾ ਕਿ) ਆਧੀਆਂ, ਬਿਆਧੀਆਂ ਤੇ ਉਪਾਧੀਆਂ ਦੇ 
ਹਾਂ ਵਿਚ (ਪਿਆ ਸੰਸਾਰ) ਮਰ ਮਰ ਕੇ ਜੰਮਦਾ (ਤੇ ਫਿਰ ਮਰਨ ਦਾ) ਦੁੱਖ ਸਹਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੪. (ਇਸ) 
ਆਵਾਗਵ ਅਦਬ ਸੰਸਾਰ) ਭਟਕ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭਟਕਦੇ ਨੂੰ) ਪਾਰ ਦਾ ਕਿਨਾਰਾ 
ਜ਼ਰ ਹੀ ਨਹੀਂ ਅ ਇਤ ਅਸਾਨ ਕਸ ਨ ਜਹ ਨੇ ਨਮਮਅਹੈ ਡਰਾ 


ਦੈ ਗਿ 00. 2 












8 ੍ ( 
ਆ. ਵਾ 62 ਲ 


'' ਰਾ > ਲਾ 


੧. 0੩ ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਗੁਰੂ (ਸੱਚੇ) ਮਪਾਂਡਸ-ਨੰ-ਛੱਡਕੇ (ਅਮ ਲੋਕ, ) ਪੱਥਰ `ਦੇ ਪਾਰਸ ਨੰ ਲੱਭਣ 
ਲਈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੨. ਅੱਠਾਂ ਧਾਤਾਂ ਨੂੰ ਛੂੰਹਦੇ ਹੀ ਇੱਕ ਧਾਤ (ਸੋਨਾ, ਬਨਾਉਣ ਵਾਲਾ (ਚਾਰ ਵਰਣ 
ਤੇ ਚਾਰ ਆਸਰਮਂ ਨੂੰ ਇੱਕ-ਗੁਰਸਿੱਖ-ਬਨਾਣ ਵਾਲਾ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਫਿਪਦਾ ਹੈ ਪੁਮਟ ਨਹੀਂ 9੮ = ਭਰਮ 
ਵਿਚ ਪਿਆ ਮਾਇਆਧਾਰੀ, ਭੁੱਲ ਕੇ (ਘਰ ਬਾਰ ਛੱਡ ਕੇ), ,, ਜੰਗਲਾਂ ਵਿਚ ਬਨਵਾਸ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
੪. ਮਨਮੁਖ ਦੇ ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਹੱਥ ਵੀ ਕਾਲੇ ( (ਤੇ ਇਸ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਚਿਤਵਨੀ ਦੀ) ਕਾਲਖ 
ਨਾਲ ਅੰਦਰ (ਮਨ) ਵੀ ਕਾਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੫. ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ ਲੋਭੀ (ਚੋਰ) ਜੇ ਫੜਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
ਤਵ ਦਮ ਦੇ) ਰਾਜੇ ਦਾ ਭੱਭ ਸਹਦਾਂ ਹੈ ਤੇ ਜਮ ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਤੀ ਜਮਾਂ ਦੇ ਦੰਗ ਜੇ ਹਾਸ 
ਹੈ। ੬. (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਮਨਮੁਖ ਦਾ ਜਨਮ ਬਿਰਥਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਦਜੇ ਭਾਵ ( (ਦੁਬਿਧਾ) ਵਿਚ ਪਿਆ ਖੋਟੇ 
ਦਾਆਂ ਵਿਚ ਹੀ (ਅਮੋਲਕ ਜਨਮ ਨੂੰ ਹਾਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ੭. ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਕਿਸੇ ਦਾ ਭਰਮ ਦੁਰ 
ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੧੧॥ 


੧੨. ਸਤਗੁਰ ਸੱਚਾ ਪਾਰਜਾਤ ਹੈ 
੧. ਪਾਰਿਜਾਤੁ ਗੁਰ ਛਡਿ ਕੇ ਮੰਗਨਿ ਕਲਪਤਰੋਂ ਫਲ ਕਚੇ। 
੨. ਪਾਰਜਾਤੁ ਲਖ ਸੁਰਗੁ ਸਣ ਆਵਾ ਗਵਣ ਭਵਣ ਵਿਚਿ ਪਜੇ। 
ਸਿ ੮ - ਤਤ ।ਵਧਿ ਤਹਿ ਵਿਹਹੇ। 
ਲੀ ਮਾਨਾਗ --. <ਜੋਕਿ ਤੁਟਿ ਤੁਟਿ ਥਾਨ ਹਲਚੇ। 









ਦੇ ਮਾਂ ਪਿਉ ਤੇ ਕਈਆਂ ਦੇ ਬਾਲਕ ਬਣਦੇ ਹਨ। ੬. ਪਾਪਾਂ ਤੇ ਪੁੰਨਾਂ ਦੇ ਬੀਜ ਬੀਜਦੇ ਤੇ ਦੁੱਖ 
ਦੇ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਿਚ ਹੀ ਉਹ ਖੁਸ਼ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। ੭. ਪੁਰੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਪਰਾਪਤ ਕੀਤੇ ਖਿਨ 
ਪ੍ਰਭੂ ਕਿਸੇ 'ਤੇ ਵੀ ਪਤੀਜਦਾ ਨਹੀਂ, (ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ 'ਤੇ ਯਕੀਨ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ)॥ ੧੨। 


੧੩. /ਫਰ ਉਹੀ /ਦ੍ਰਸ਼ਟਾਂਤ 

੧. ਸੁਖੁ ਸਾਗਰ ਗੁਰ ਛਡਿ ਕੇ ਭਵਜਲ ਅੰਦਰਿ ਭੰਭਲਕੂਸੇ। 
੨. ਲਹਰੀ ਨਾਲਿ ਪਛਾੜੀਅਨਿ ਹਉਮੈ ਅਗਨੀ ਅੰਦਰਿ ਲੂਸੇ। 
੩. ਜਮ ਦਰਿ ਬਧੇ ਮਾਰੀਅਨਿ ਜਮਦੂਤਾਂ ਦੇ ਧਕੇ ਧੂਸੇ। 
੪. ਗੋਇਲਿ ਵਾਸਾ ਚਾਰਿ ਦਿਨ ਨਾਉ ਧਰਾਇਨਿ ਈਸੇ ਮੁਸੇ। 
੫. ਘਟਿ ਨ ਕੋਇ ਅਖਾਇਦਾ ਆਪੋ ਧਾਪੀ ਹੈਰਤ ਹੂਸੇ। 
੬. ਸਾਇਰ ਦੇ ਮਰਜੀਵੜੇ _ਕਰਨਿ _ਮਜੂਰੀ ਖੇਚਲ ਖੂਸੇ। 
੭. ਗੁਰੁ ਪੂਰੇ ਵਿਣੁ ਡਾਂਗ ਡੰਗੂਸੇ । ੧੩ ॥ 

`__ ਪਦ ਅਰਥ - ੧. ਭਵਜਲ=ਸੰਸਾਰ (ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ) ਸਮੁੰਦਰ। ਭੰਭਲਭੂਸੇ=ਭਟਕਣਾ। ਲੂਸੇ=ਝੁਲਸਣਾ। 
ਰ ਸਿ ਤਤ ਜਾਦੇ ਹੈਰਤ ਹੂਸੇ=ਹੈਰਾਨੀ ਭਰੀ ਚਿੰਤਾ। ਡਾਂਗ ਡੰਗੂਸੇ=ਡਾਂਗ ਤੇ ਸੋਟੇ 
ਇਸ, ਭ- ੧ ਅਲੀ ਲਗ (ਨਲ ਦਾ ੦ ੯ ਦਾ ਜਨ ਨਹ # 
ਕੇ ਜਰ ਦੇ ਦੇ) ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡਕੋ ਡੋਲੇ ਖਾਂਦੇ ਭਟਕ ਰਹੇ ਹਨ। ੨. (ਮਾਂ ਤੇ ਸੋਗਾਂ 
ਪਛਾੜ ਸਿ ਤੀ ਨੁਨਦੇ ਨਦੇ ਹਨ ੩. ਜਮਾਂ ਦੇ ਦਰ 







ਹੈ `, ੭. -30-3€- ਤਏ “ਤਏ -ਤੋਏ “ਤਏ - ਜਦ ਤਏ `ਤਏ - ਤਏ -ਤੇ£ -੩£ - ੩ -੩੬-੩੪ -੩੬-੩੪-੩॥ -3€-3%-3%-3%-3% -3% -3% -3% -3% -3-3€ -ਤ% “ਤੋ ਇ “ਤੋ ਇ -ਤੋਇ "ਓਂ 
ਰ੍ ਰ ਰ 
` ੨. ਚਿਤਵਣੀਆ ਲਖ ਰਾਤਿ ਦਿਹੁ ਤ੍ਰਾਸ ਨ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਅਗਨਿ ਬੁਝਾਏ। 
੩. ਸੁਇਨਾ ਰੁਪਾ ਅਗਲਾ ਮਾਣਕ ਮੋਤੀ ਅੰਗਿ ਹੰਢਾਏ। 
੩. ਪਾਟ ਪਟੰਬਰ ਪੈਨ ਕੇ ਚੋਆ ਚੰਦਨ ਮਹਿ ਮਹਕਾਏ। 
੫_ ਹਾਥੀ ਘੋੜੇ ਪਾਖਰੇ ਮਹਲ _ਬਗੀਚੇ ਸਫਲ _ਫਲਾਏ। 
੬_ ਸੁੰਦਰਿ ਨਾਰੀ ਸੇਜ ਸੁਖੁ ਮਾਇਆ ਮੋਹਿ ਧੋਹਿ ਲਪਟਾਏ। 
੭_ ਬਲਦੀ ਅੰਦਰਿ ਤੇਲੁ ਜਿਉ ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਦੁਖਿ ਵਿਹਾਏ। 
੮. ਗੁਰ ਪੁਰੇ ਵਿਣੁ ਜਮ ਪੁਰਿ ਜਾਏ ॥ ੧੪ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਚਿੰਤਾਮਣਿ=ਚਿਤਵਣੀ ਅਨੁਸਾਰ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲੀ। ਤਾਸ=ਡਰ,ਭੈ। ਅਗਲਾ=ਬਹੁਤਾ 
ਹੀ ਅਗਾਂਹ ਤੋਂ ਅਗਾਂਹ ਦਾ। ਮਹਿ ਮਹਕਾਏ=ਮਹਿਕ ਮਹਿਕਾਉਣੀ। ਪਾਖਰੇ=ਹਉਦਿਆਂ ਤੇ ਕਾਠੀਆਂ,ਸਮੇਤ 
ਸਾਜ ਸ਼ਿੰਗਾਰਾਂ ਦੇ। 
ਅਰਥ - ੧. ਮਨਮੁਖ ਨੇ (ਪੂਰੇ) ਗੁਰੂ (ਰੂਪ) ਚਿੰਤਾਮਣੀ ਨੂੰ ਛੱਡ ਤਾਂ ਦਿੱਤਾ, (ਚਿੰਤਾ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ 
ਫਾਲੀ ਪੱਥਰ ਵਰਗੀ ਮਣੀ ਦੇ ਮਗਰ ਲੱਗਾ), ਪਰ ਚਿੰਤਾਵਾਂ ਦੂਰ ਨ ਹੋਈਆਂ। ੨. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਚਿੰਤਾਵਾਂ ਰਾਤ 
ਦਿਨੇ ਉਪਜਦੀਆਂ ਹਨ। ਪਰ (ਚਿੰਤਾਮਣੀ ਨਾ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਨਾ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ 
ਨੂੰ ਹੀ ਬੁਝਾਉਂਦੀ ਹੈ। ੩. ਸੋਨੇ, ਚਾਂਦੀ ਨੂੰ ਅਗਲੇ ਸਮੇਂ ਲਈ ਜਮ੍ਹਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸੁਖ ਲਵਾਂਗਾ, ਮੋਤੀ ਤੇ 
ਗੰਰੇ ਸਰੀਰ 'ਤੇ (ਸਜਾ ਕੇ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਹੰਢਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਰੇਸ਼ਮ ਦੇ ਕੱਪੜੇ ਪਹਿਨਦਾ, ਤੇ ਸੁਗੰਧੀਆਂ ਨਾਲ 
(ਛਿਣਕਾ ਕੇ) ਸਭ ਪਾਸੇ ਮਹਿਕ ਹੀ ਮਹਿਕ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੫. ਹਾਥੀ ਘੋੜੇ ਸਾਜਾਂ ਸਮੇਤ, ਮਹਿਲ ਤੇ ਬਗੀਚਿਆਂ _ 
`ਦੇ ਵੱਡੇ ਫਲਾਂ ਵਾਲੇ ਸੁਖ ਮਾਣਦਾ ਹੈ। ੬. ਸੁੰਦਰ ਨਾਰੀਆਂ ਦੀਆਂ ਸੈਜਾਂ ਦੇ ਸੁਖ (ਭੋਗ, ਵਿਸ ਵਕਾਰ 
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ਰ ਦਾ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਪਾਰਖੂ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੨. ਰਾਗ ਤੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਹਨੀ ਨੂੰ ਜਾਰੇ ਹੀ ਅਣਦੇ ਹਲ ਪਰ 
ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ (ਧਿਆਨ) ਸੁਰਤੀ ਵਿਚ ਲਿਜਾ ਕੇ ਸਮਝਣ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਹੀ (ਗੁਰਸਿੱਖ) ਹੈ। ੩_ ਗੁਰਸਿੱਖ 
ਰਤਨਾਂ ਵਰਗੇ ਪਦਾਰਥ ਹਨ (ਜੋ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਮਹਾਨਤਾ ਨੂੰ ਸਮਝਦੇ ਹਨ ਤੇ) ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ 
ਕੱ ਉਹ ਮਾਲਾ ਵਿਚ ਪਰੋਤੇ ਮਣਕੇ ਵਾਂਗ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਹੀਰੇ ਨੂੰ ਹੀਰੇ ਦ) ਕਣ9 (ਨੋਕ) ਨਾਲ ਹੀ ਵਿੰਲਿਆਂ 

ਸਿ ਤੀ ਮਿੱਪ ਵੀ ਹਰ, ਤੇ ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਵੀ ਹੀਰ, ਜੇ ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਨੇ ਗਰਮਿੱਧ ਦੇ ਮਨ ਹੈ ਬਿ: 
: ਦਿੱਤਾ, ਤਾਂ ਗੁਰਸਿੱਖ ਦੀ) ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਤੇ ਸੁਰਤੀ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਮਿਲਾਪ ਹੀ ਤਸੱਲੀ ਕਰ ਦਿੰਦਾ 
8) ੫. ਉਹ ਫਿਰ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ, ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ, ਰੂ ਅਤੇ ਜਿੰਦ (ਪਰਸ ਦੀ ਪਛਾਣ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ੬. 
ਹੈ! ਖਜ ਇਹੀ ਗੁਰਮੁਖ ਦਾ ਸਹਜ ਘਰ ਹੈ, ਜਿਥੇ ਮਸਤੀ ਹੈ, (ਗੁਰਮਖ ਗੁਰਮੁਖ) ਆਪ ਮਸਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਇਹੀ (ਪ੍ਰਭੂ 
ਗੀ ਚ 3 ਪੁੱਜਣ ੮) ।.ਮਨ ਰ: ੨੭੭੭੨ ॥ ਵਰ 
] ਭੇਦ ਨੂੰ ਆਪ ਜਾਣ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਅੱਗੋਂ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਵੀ ਉਸ ਭੇਤ ਤੋਂ ਜਾਣੂੰ ਕਰਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੭. (ਭਾਈ ਸਾਹਿਬ 
੧ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਅਜਿਹਾ ਸਿੱਖ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦਾ ਚੇਲਾ ਹੈ, ਤੇ ਅਜਿਹਾ ਚੇਲਾ .ਹੀ ਗੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। (ਭਾਵ ਦੋਵੇਂ ਇੱਕ 
੧ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਤੇ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਅਭੇਦ ਹੋ ਗਏ ਸਨ)॥ ੧੬॥ 


ਰ ੧੭. ਸਗੰਰਕ ਅੰਗਾਂ ਦੀ ਸਫਲਤਾ 


! ੧. ਮਾਣਸ ਜਨਮੁ ਅਮੋਲ ਹੈ ਹੋਇ ਅਮੋਲ ਸਾਧਸੰਗੁ ਪਾਏ। 
`_੨. ਅਖੀ ਦੁਇ ਨਿਰਮੋਲਕਾ ਸਤਿਗੁਰ ਦਰਸ ਧਿਆਨ ਲਿਵ ਲਾਏ। 
੩. ਮਸਤਕੁ ਸੀਸੁ ਅਮੋਲੁ ਹੈ ਚਰਣ ਸਰਣਿ ਗੁਰੁ ਧੂੜਿ ਸੁਹਾਏ। 

ਸਿਤ ਮਨਾ ਹਦ ਸਤ ਗੁਟਿ ਨ ਮਾਏ 

ਰਾ ਮਮੋ ਲ਼ ਹੈ ਅੰਢ ਰਿ ਹਾਂ ਨ ਚ ਰੇਪਦ ਦੇ 1 ਰਾ 

ਣੈ ਤੋਲਿ ਤੁ ਤੁਲਾਏ॥ 1੧੭॥ (5 ਰੀ 
ਰ ਨ। ਗੁਰੁ ਧੂ 042 “ਵਿ -34--ਂ--“ “ਅਖੇ 











(੨੮੭) ਵਾਰ ੧੫-੫ਉੜੀ ੧੯ 


੬ - ਲਭ “ਤਤ “ਕਲ `ਤੇ ਇੱ“ ਕਦ - 3 “30 -3% -3% -੩% -੩੬ -3%-3% 3੬-30੬-30%-36- 


ਹੋ ਗਈਆਂ, ਕੰਨ ਰਾਗਾਂ (ਮਿੱਠੀ ਆਵਾਜ਼) ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਗਏ, ਜਿਸ ਹਰਕਤ ਨੰ ਸੇਵਾ ਤੇ ਸਿਮਰਨ 
ਵੱਲ ਲਾਉਣਾ ਸੀ, ਉਹ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵੱਲ ਝੁਕ ਗਈ, ਜੀਭ ਸੁਆਦਾਂ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ, ਅੱਖਾਂ ਰਪ ਦੇਖਣ ਵਿਚ 
ਹੀ ਮਸਤ ਹੋ ਗਈਆਂ ਤੇ ਕਾਮ ਨੇ ਸਪਰਸ਼ਤਾ ਦੇ ਔਗਣਾਂ ਵਿਚ ਰੋਹੜ ਦਿੱਤਾ, ਭਾਵ ਮਨਖ ਰਸਾਂ ਦਾ 
ਸੁਆਦ (ਲੋਭੀ) ਹੋ ਗਿਆ। ੫. ਉੱਤਮ ਕੁਲ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚੋਂ ਉੱਤਮ ਦੇਹੀ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਹੈ ਤੇ ਫ਼ਿਰ 
ਉਪ੍ਰੋਕਤ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਵਾਲਾ) ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵੀ ਉੱਤਮ ਸੀ, ਜਿਸ ਦੇ ਰੋਮ ਰੋਮ ਤੇ ਅੰਗ (ਪਰਮੇਸ਼ਰ 
ਨੇ) ਗਿਣ ਕੇ ਬਣਾਏ ਸਨ। ੬. ਬਾਲਪਨ ਦੇ ਸਮੇ' ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਦੁੱਧ ਦਿੱਤਾ, ਤੇ ਮਲ ਮੁਤਰ ਦੀ ਮਾਂ ਕੋਲੋਂ 
ਸੇਵਾ ਕਰਵਾਈ। ੭. ਪਰ ਜਦੋਂ ਸਿਆਣਾ (ਤੇ ਤਕੜਾ ਜਵਾਨ) ਹੋਇਆ ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਕਰਨਹਾਰ (ਕਰਤੇ) 
ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ, ਪ੍ਰਭੂ ਦੀਆਂ ਬਣਾਈਆਂ ਵਸਤੂਆਂ (ਪਦਾਰਥਾਂ) ਦੇ ਰਸਾਂ ਨੂੰ ਲਪਟ ਗਿਆ। ੮. ਪੁਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਕ੍ਰਿਪਾ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ) ਬਿਨਾਂ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰਬਲ) ਮਾਇਆ ਨੇ ਮੋਹ ਲਿਆ (ਭਾਵ ਕਰਤੇ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਮਾਇਆ 
ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਬਣ ਗਿਆ) । ੧੮। 


੧੬. ਮਨੁਖਾ ਜੂਨੀ ਦੀ ਉੱਤਮਤਾ 


੧. ਮਨਮੁਖ ਮਾਣਸ ਦੇਹ ਤੇ ਪਸੂ _ਪਰੇਤ ਅਚੇਤ ਚੰਗੇਰੇ। 
੨. ਹੋਇ ਸੁਚੇਤ ਅਚੇਤ ਹੋਇ ਮਾਣਸੁ ਮਾਣਸ ਦੇ ਵਲਿ ਹੇਰੇ। 
੩. ਪਸੂ ਨ ਮੰਗੇ ਪਸੂ ਤੇ ਪੰਖੇਰੂ _ਪੰਖੇਰੂ _ਘੇਰੇ। 
ਹਦ, ਚਉਰਾਸੀਹ ਲਖ ਜੂਨਿ ਵਿਚਿ ਉਤਮ ਮਾਣਸ ਜੂਨਿ ਭਲੇਰੇ। 
ਇੰ,“ ਉਤਮ ਮ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰਿ ਜਨਮੁ ਮਰਣ ਭਵਜਲੁ ਲਖ ਫੇਰੇ। 
੬. ਰਜਾ ਹੋਮ ਇਆ ਾਨਾਬਤ ਦੇ ਦਵਾ 





੨. "ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ ਕੋਇ ਚਲਾਇਦਾ ਨੀਵਾਂ ਹੋਇ ਜੀਵਾਇ ਰੰਦਾ 
੩. ਧੁਪੈ ਤਤਾ ਹੋਇ ਕੈ ਛਾਵੈਂ ਠੰਢਾ ਹੋਇ ਰਹੰਦਾ। 
੪. ਨਾਵਣੁ ਜੀਵਦਿਆਂ ਮੁਇਆਂ ਪੀਤੇ ਸਾਂਤਿ ਸੰਤੋਖ ਹੋਵੰਦਾ। 
੫. ਨਿਰਮਲੁ ਕਰਦਾ ਮੈਲਿਆਂ ਨੀਵੈ ਸਰਵਰ ਜਾਇ ਟਿਕੰਦਾ। 
੬. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਭਾਉ ਭਉ ਸਹਜੁ ਬੈਰਾਗੁ ਸਦਾ ਵਿਗਸੰਦਾ। 
੭. ਪੂਰਨ ਪਰਉਪਕਾਰੁ ਕਰੰਦਾ ॥ ੨ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਨੀਵਾਣਿ=ਨੀਵੀਂ ਥਾਂ ਵੱਲ। ਨਿਰਮਲੁ=ਸਾਫ ਸਥਰਾ। ਸਰਵਰ=ਤਲਾਅ ਜਾਂ ਟੋਆ। 
ਵਿਗਸੰਦਾ=ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਪਾਣੀ ਬਹੁਤੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਤੇ ਵੱਖੋ 
ਵੱਖਰੇ ਸੁਆਦਾਂ ਵਾਲਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। (ਕਿਤੇ ਮਿੱਠਾ, ਕਿਤੇ ਖਾਰਾ, ਕਿਤੇ ਲੂਣਾ ਆਦਿ)। ੨. (ਪਾਣੀ ਨੂੰ) ਜਿਵੇਂ 
ਕੋਈ ਚਲਾਉਂਦਾ (ਭਾਵ ਵਗਾਉਂਦਾ) ਹੈ, ਉਹ ਨੀਵੇਂ ਪਾਸੇ ਨੀਵਾਂ ਹੋ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩. ਧੁੱਪੇ ਹੋਵੇ ਤਾਂ 
ਤੱਤਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ, ਜੇ ਛਾਂ ਵਿਚ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਠੰਢਾ ਹੋ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੪. ਜੀਂਵਦਿਆਂ ਤੇ ਮਰਨ 'ਤੇ ਵੀ ਪਾਣੀ 
(ਹੀ ਮਨੁਖ ਨੂੰ? ਨਹਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਪੀਣ ਨਾਲ ਸ਼ਾਂਤੀ ਤੇ (ਘਾਬਰੇ ਹੋਏ ਨੂੰ) ਸੰਤੋਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੫. (ਇਹ ਪਾਣੀ) 
ਸੈਲਿਆਂ “ਕਪੜਿਆਂ ਜਾਂ ਹੋਰ ਵਸਤਾਂ) ਨੂੰ ਸੂਛ ਕਰਦਾ ਤੇ ਫਿਰ ਨੀਵੀਂ ਥਾਂ ਵੱਲ ਰਿੜ੍ਹ ਰਿੜ੍ਹ ਕਿਸੇ ਤਲਾਅ 
(ਸਰੋਵਰ ਜਾਂ ਛੱਪੜਾਂ ਆਦਿ) ਵਿਚ ਜਾ ਇੱਕਠਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੬. (ਤਿਵੇਂ ਹੀ) ਗੁਰਮੁਖ ਆਪਣੇ (ਰੱਬੀ) ਪ੍ਰੇਮ 
ਤੇ (ਫੂਹਾਨੀ) ਡਰ ਸਹਿਤ, ਸਹਜ-ਘਰ (ਵੈਰਾਗ) ਵਿਚ ਸਦਾ ਹੀ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਸੰਨ ਤੇ 'ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 
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(ਲੋਹੇ ਦੀ ਦੁਸ਼ਮਨੀ ਵੱਲ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ ਕਿ ਇਸ ਨੇ ਹੀ ਤੇਸੇ ਤੇ ਆਰੇ ਦੇ ਰੁਪ ਮੈਨੂੰ ਕੱਟਿਆ ਵੱਢਿਆ 
ਹੈ)। ੫. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਜਨਮ ਵੀ (ਇਸੇ ਭਾਂਤ-ਬਿਛ ਵਾਂਗ) ਸਕਾਰਥਾ (ਸਫਲਾ; ਹੈ, ਜੋ ਸਹਜ ਸੁਭਾਵ 
ਹੀਂ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੬. ਮਿਤੁਤਾ, ਦੁਸ਼ਮਨੀ, ਪਿਆਰ ਜਾਂ (ਕਿਸੇ ਨਾਲ) ਧੋਖਾ ਧੋਖਾ, (ਇਨਾਂ ਸਭ ਔਗਣਾਂ 
ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਦੂਰ ਕਰ) ਸਭ ਨੂੰ ਇੱਕ (ਰੱਬ ਦੀ ਪੈਦਾਇਸ਼) ਸਮਝਦੇ ਹਨ। ਇੱਕ ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਹੀ 
ਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਸਮਾਏ (ਭਾਵ ਮਗਨ) ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੭. (ਪਰ ਇਹ ਸਭ) ਗੁਰਮਤ ਦੀਆਂ ਵਡਿਆਈਆਂ 
ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ। ੪।। 


੫. ਮਲਾਹ ਰੂਪ ਪਰਉਓਪਕਾਗੀ ਗੁਰਮੁਖ 
ਸਾਗਰ ਅੰਦਰਿ ਵਿਚਿ ਮੁਹਾਣਾ ਪਰਉਪਕਾਰੀ। 





ਰਵੈ [ਹਥ 

੨. ਭਾਰ ਅਥਰਬਣ ਲਦੀਐ ਲੈ ਵਾਪਾਰੁ ਚੜ੍ਹਨਿ ਵਾਪਾਰੀ। 

੩. ਸਾਇਰ ਲਹਰ ਨ ਵਿਆਪਈ ਅਤਿ ਅਸਗਾਹ ਅਥਾਹ ਅਪਾਰੀ। 

੪. ਬਾਹਲੇ ਪੂਰ ਲੰਘਾਇਦਾ ਸਹੀ ਸਲਾਮਤਿ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੀ। 

. ਦੂਣੇ ਚਉਣੇ ਦੰਮ ਹੋਨ ਲਾਹਾ ਲੈ ਲੈ ਕਾਜ ਸਵਾਰੀ। 
ਗੁਰਮੁਖ ਸੁਖ ਫਲੁ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਭਵਜਲ ਅੰਦਰ ਦਤਰੁ ਤਾਰੀ। 

੭. ਜੀਵਨ ਮੁਕਤਿ ਜੁਗਤਿ ਨਿਰੰਕਾਰੀ ॥ ੫ ॥ 


_ਪੁਦ ਅਰਥ - ਬੋਹਿਥਾ=ਜਹਾਜ਼। ਮੁਹਾਣਾ=ਮਲਾਹ। ਅਥਰਬਣ=ਬੇਅੰਤ। ਜਾਇਰ=। 
=ਜਿੰਨੇ ਦਾ, ਇਹ 3. ਹੱ 
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੬. ਗੁਰਮੁਖ ਬਾਵਨ ਚੰਦਨ ਰੁਪ ਹੈ ```””” 


ਬਾਵਨ ਚੰਦਨ ਬਿਰਖ ਹੋਇ ਵਣਖੰਡ ਅੰਦਰਿ ਵਜੈ ਉਜਾੜੀ। 
ਪਾਸਿ ਨਿਵਾਸੁ ਵਣਾਸਪਤਿ ਨਿਹਚਲੁ ਲਾਇ ਉਰਧ ਤਪ ਤਾੜੀ। 
ਅਫਲ ਸਫਲ ਸਮਦਰਸ ਹੋਇ ਕਰੇ ਵਣਸਪਤਿ ਚੰਦਨ ਵਾੜ੍ਹੀ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਸਾਧ ਸੰਗੁ ਪਤਿਤ ਪੁਨੀਤ ਕਰੈ ਦੇਹਾੜੀ। 
- _ਅਉਂਗੁਣ ਕੀਤੇ ਗੁਣ ਕਰੈ ਕਚ ਪਕਾਈ ਉਪਰਿ ਵਾੜੀ। 
. `_ਨੀਰ ਨ ਡੋਬੈ ਅਗਿ ਨ ਸਾੜੀ।੬॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਵਣ ਖੰਡ=ਬਣ (ਜੰਗਲ)। ਤਾੜੀ=ਸਮਾਧੀ। ਉਲਾਸ=ਖੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ। ਉਘਾੜੀ=ਪ੍ਰਗਟ 
ਕਫ ਦਿੱਤੀ। ਦੇਹਾੜੀ=ਇਕੋ ਦਿਨ, ਭਾਵ ਤੁਰੰਤ। 
ਅਰਥ - ੧. ਬਵੰਜਾ ਉੱਗਲ ਉੱਚਾ ਹੋ ਕੇ ਚੰਦਨ ਦਾ ਰੁਖ, ਉਜਾੜ ਬੀਆਬਾਨ ਜੰਗਲ ਵਿਚ 
ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੨. (ਉਸ ਦੇ) ਆਸ ਪਾਸ ਜਿੰਨੀ ਵਣਾਸਪਤੀ (ਵਣ ਤ੍ਰਣ ਤੇ ਦਰਖ਼ਤ) ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ 
ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਉਰਧ (ਘੋਰ ਤਪ ਤੇ ਤਾੜੀ (ਸਮਾਧੀ) ਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੩. ਹਵਾ ਦੇ ਇਧਰ ਉਧਰ ਚਲਣ 
ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਨਾਲ (ਚੰਦਨ ਆਪਣੀ) ਮਹਿਕ ਦੀ ਸੁਗੰਧਤਾ ਖੁਸ਼ੀ ਖੁਸ਼ੀ ਏਧਰ ਓਧਰ ਭੇਜ ਕੇ ਸੁਗੰਧਤਾ ਨੂ 
ਊਗ਼ਟ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਅਫਲ ਹੋਵੇ ਜਾਂ ਸਫਲ (ਫਲ ਵਾਲਾ ਜਾਂ ਫਲ ਤੋਂ ਬਗੈਰ) ਸਭ ਨੂੰ ਇਕੋ ਜੇਹੀ 
ਸਮਦਰ , (ਇਕੋ ਭਾਵਨਾ) ਨਾਲ ਸੁਗੰਧੀ ਬਖਸ਼ ਕੇ ਆਲੇ ਦੁਆਲੇ ਚੰਦਨ ਦੀ ਵਾੜੀ (ਬਗੀਚਾ) ਬਣਾ 
ਲਤ ? ਪਾਪੀ ਨੂੰ (ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੇ ਦਿਲ ਕਰਾਏ ਗੁਰ-ਉਪਦਸ਼ਾਂ ਦੇ ਸਿਤ 
__ਨਾਲ, ਕਰ ਦੇ ਗਾ । ੬. (ਗੁ ਮੋਗੁਣਾਂ ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਗੁਣ ਕਰਦੇ, (ਤੇ ਇਉਂ? ਕੱਚੀ 
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4 . ਇੱ ਰਣ ] ਵੇ 
ਰ੍ ਹਦ (ਉੱਸ (੧ ` ਮਲ ` 
, ਸਾਧ ਸੰਗਤ (ਵਾੜੀ) ਵਿਚ ਲਿਅ 
ਰ ਰ੍ ਦਿਨੀ ਤੇ ਹੈ ਉ ਤੇ .ਘ ਅੰ 1?" ਕ- ਨ ੨ ਇ%।' ਰ੍ £ ਚ ੧ 4 ਭਿ `'& 2 ਤੂ ਦੇ ਦਿ ਹੂ ਨਾ ਰਿ ਇ 
॥ ਕੀ ਆ ੨ ਤੁੰ `ਚ ਦੱ, ਉਨ - ੯ _. ਪਰ ੫ ” -4-੨੧ ਪੂ ਚ ਇੰ ਪਨ, ੧੧ ਜਿ ਵੇ) ਤੇ ॥ :-ਰਆ ਨ” << ॥ ਲ- ਰੂ 
ਰਹ ਰੇ" ਇਘ ਨ ਸਿਸ ੫ ਲਉ ਡ ੪ ਸਜ ਰਲੀ 48 ਉ ਅਨ ਦੇ 
ਜਾਮ ਸਾ 1੧੧੮੭” ੯ "੨. ਘਟ, 
ਉਇ ਦੀ (੨੨. ਉਸ ਰਾ ਦੀਦੇ ਰੰ ਦਾ ਕੂ ਲ [1 
੪ ੪ ਰੇ ਕਿ ਉ 


[| 0 ਡੀ ਤੁ ਕੰ ਰੀ ਹਾ 
= ` ਾ ਹੈ ਕਾ , “ਦਿਵਾ 
। ਕਿ ਚ ਜੰ ੫ ਦੇ ( = ਲੇ, ਅੰ ਛੇ “ਤਤ ਅੱ ਇ ਤਬ 
। ਜੁ ਰੱ ੈ ਨੌ ੬=' ਨੇ ਰਿ ਅੰ ਸੀ (੯ ਕੇ, ੫ ਨਾਲਾ? ੧ ਭ ਲੀ ਜੱ 2 
9 - ੧. ਨ -<" ੧ ਅਕਲ _ #& । ਦਵਾਰ," ਹੈ 
॥ ਕੁ ਚ ਵਾ ਸੱ | ਕੋਟਾ ਵਾਦ | ਦਲ ਨ _ (ਅ ਰੇ ਐਂ: ਗਿਲ ਆ ਰਸ ਸਾ ਲੇ - ਆਇ ਹਲ 
ਨ ਜਿ ਲਾ ੦ ਗਰਕ 
ਰੋ 1 ਰਾ [ _ਡੱ ।` [ ਸ ( 
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੪. ਸੂਰਜ ਜੋਤਿ ਉਦੋਤੁ ਕਰਿ ਤਾਰੇ ਰਾਤਿ ਅਨੇਰ ਨਿਵਾਰੇ। 
ਪ. ਬੰਧਨ ਮੁਕਤ ਕਰਾਇਦਾ ਨਾਮੁ ਦਾਨੁ ਇਸਨਾਨ ਵਿਚਾਰੇ। 
੬. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਸਾਧਸੰਗੁ ਪਸੁ ਪਰੇਤ ਪਤਿਤ ਨਿਸਤਾਰੇ। 
1 ੭. ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਗੁਰੂ ਪਿਆਰੇ ॥ ੭। 

ਰ੍ 

ਰ੍ 

ਰ 





ਪਦ ਅਰਥ- ਚੋਰ ਚਕਾਰੇ=ਚੋਰ ਉਚੱਕੇ। ਨਰ ਨਾਰੇ=ਮਨੁਖ ਤੇ ਇਸੜ੍ਹੀਆਂ। ਉਦੋਤੁ=ਚੜ੍ਹਦੇ ਹੀ। 
ਹਟ ਪਟਣ=ਦਕਾਨਦਾਰ। 

ਅਰਥ- ੧. ਅਲਨੂਹੰਰੀ ਰਾਤ ਸਮੇਂ ਲੱਖਾਂ ਤੇ ਕਰੋੜਾਂ ਹੀ ਤਾਰੇ (ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ) ਚਮਕਦੇ ਹਨ। 
੨. ਘਰਾਂ ਘਰਾਂ ਵਿਚ ਦੀਵੇ ਬਾਲ ਕੇ ਚਾਨਣ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਕਿਉਕਿ) ਚੋਰ ਉਚੱਕੇ ਘਰ ਘਰ ਤੱਕਦੇ 
(ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਕਿਤੇ ਦਾਅ ਲੱਗ ਜਾਏ)। ੩. ਦੁਕਾਨਾਂ ਵਾਲੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ ਤੇ ਘਰਾਂ ਵਿਚ, ਘਰਾਂ ਵਾਲੇ 
ਬੂਹੇ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਇਸਤੀਆਂ ਤੇ ਪੁਰਸ਼ ਸੌਂਦੇ ਹਨ। ੪. (ਪਰ ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਰਾਤ ਮੁਕਣ 'ਤੇ) ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹਦਾ 
ਹੈ ਤਾਂ (ਆਪਣੇ ਚਾਨਣੇ ਨਾਲ) ਤਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਲੁਕਾ ਕੇ ਰਾਤ ਦਾ ਹਨੇਰਾ ਖਤਮ ਕਰ ਚਿੰਦਾ ਹੈ। ੫_ (ਹਨੇਰੇ 
ਤੋਂ ਡਰ ਕੇ ਘਰ ਵਿਚ ਬੰਦ ਹੋਏ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ) ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ ਛੁਡਾਉਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਨਾਮ, ਦਾਨ ਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨ 
ਦਾ ਸਮਾਂ ਵਿਚਾਰੇ (ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ) ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਗੁਰਮੁਖ ਦਾ ਸੁਖ ਫਲ ਸਾਧੂ ਦਾ ਸੰਗ ਹੈ, 
(ਜਿਸ ਨਾਲ) ਉਹ ਪਸ਼ੂ, ਪਰੇਤ ਵਰਗੇ ਪਤਿਤ (ਭੁਲੜਾਂ) ਨੂੰ ਸਿੱਧੇ ਰਸਤੇ ਲਾ ਕੇ ਮੁਕਤ (ਨਿਸਤਾਰਾ) ਕਰਦਾ 
ਹੈ। ੭. ਸੋ ਗੁਰੂ ਪਿਆਰੇ (ਗੁਰਮੁਖ) ਵੱਡੇ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਹਨ॥। ੭॥ 
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੧੦. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਅਕੱਥ ਕਥਾ ਹੈ 


੧. ਚਿੰਤਾਮਣਿ ਚਿੰਤਾ ਹਰੈ _ਕਾਮਧੇਨੁ ਕਾਮਨਾ _ਪਜਾਏ। 
੨ ਫਲ ਫੁਲਿ ਦੇਂਦਾ ਪਾਰਜਾਤੁ ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਨਵ ਨਾਥ ਲੁਭਾਏ। 
੩. ਦਸ ਅਵਤਾਰ ਅਕਾਰ ਕਰਿ ਪਰਖਾਰਥ ਕਰਿ ਨਾਂਵ ਗਣਾਏ। 
੪. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਸਾਧਸੰਗ ਚਾਰਿ ਪਦਾਰਥ ਸੇਵਾ ਲਾਏ। 
੫ 
੬ 


ਨਾਦ “ਕਾ. 


ਸਬਦੁ ਸੁਰਤਿ ਲਿਵ ਪਿਰਮ ਰਸੁ ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ ਕਥੀ ਨ ਜਾਏ। 
ਨੂ ਆ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਭਗਤਿ ਵਛਲ ਹੁਇ ਅਛਲ ਛਲਾਏ। 
੭. ਲੇਖ ਅਲੋਖ ਨ ਕੀਮਤਿ ਪਾਏ।੧੦॥ 
ਰ ਪਦ ਅਰਥ - ਚਿੰਤਾ=ਮਨ ਦਾ ਸੋਗ। ਕਾਮਧੇਨ=ਚਿੱਤ ਦੀ ਇੱਛਾ। ਫਲ ਫ਼ਲਿ=ਫਲ ਖਾਣ ਵਾਲੇ 
ਫੁੱਲ ਖੁਸ਼ਬੋ ਵਾਲੇ। ਪੁਰਖਾਰਥ=ਤਾਕਤ ਦਿਖਾ ਕੇ। ਅਛਲ ਛਲਾਏ=ਨਾ ਛਲੇ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੋ ਕੇ ਵੀ ਆਪੇ 
ਹੀ ਛਲਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
ਅਰਥ - ੧. ਚਿੰਤਾਮਣੀ ਚਿੰਤਾ ਹਟਾਉਂਦੀ ਹੈ ਤੇ ਕਾਮਧੇਨੁ ਕਾਮਨਾ ਪੁਰਨ ਕਰਦੀ ਹੈ। ੨. ਕਲਪ 
__ ਬ੍ਰਿਛ ਆਪਣੇ ਫਲ ਜਾਂ ਫੁੱਲ ਹੀ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨੌਂ ਨਾਥ (ਆਪ ਹੀ ਖੁਦ) ਰਿੱਧੀਆਂ, ਸਿੱਧੀਆਂ ਤੇ ਨਿੱਧੀਆਂ 
ਦੇ ਲੋਭ ਵਿਚ ਲੁਝਾਏ ਗਏ ਹਨ। (ਸੇਵਕਾਂ ਦਾ ਉਨ੍ਹਾਂ ਕੀ ਸਵਾਰਨਾ ਹੈ ਤੇ ਕੀ ਦੇਣਾ ਹੈ ?) ੩. ਦਸ 
_ ਅਵਤਾਰਾਂ ਨੇ ਜਨਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ, ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ, ਪੁਰਖਾਰਥ (ਵਡੇ ਵਡੇ ਕੰਮ) ਕੀਤੇ, ਪਰ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਕੇ 
$ ਕਹ ਕੂਪ ਹੈ ਹੀ ਗੀਤ ਹਨ) ਭਾਵ ਆਪਣਾ ਆਪ ਹੀ ਗਿਣਾਇਆ ਹੈ। ੪. ਘਰ 
_ ਸੰਗ ਦਾ ਸੁ੪ ` ਹਾ ਪਰਮੇਸਰ ਡੰਗ ਕੀ 
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ਮੁੱਲਿ ਅਮੁਲੁ ਨ ਮੋਲੀਐ ਲਖੁ ਪਦਾਰਥ ਲਵੇ ਨ ਲਾਇ? 


ਲਖ ਦਮ ਨ ਲਲ 
ਅਗਮੁ ਅਥਾਹੁ ਅਗਾਧਿ ਬੋਧ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰ ਨ ਨ ਪਾਇਆ। 
ਕੁਦਰਤਿ ਕੀਮ ਨ ਜਾਣੀਐ ਕੇਵਡੁ ਕਾਦਰੁ ਕਿਤੁ ਘਰਿ ਆਇਆ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖਫਲੁ ਸਾਧਸੰਗੁ ਸਬਦੁ ਸੁਰਤਿ ਲਿਵ ਅਲਖ ਲਖਾਇਆ। 
ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ ਅਜਰ ਜਰਾਇਆ॥ ੧੧॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਕਵਾਉ=ਬਚਨ। ਆਕਾਰੁ=ਰੂਪਮਾਨ ਸੂਰਤ, ਸ਼ਕਲ। ਤਲਾਧਾਰਿ= =ਤੋਲਣ ਵਾਲ 
ਤੱਕੜ। ਲਵੈ=ਨੇੜੇ। ਕੀਮ=ਕੀਮਤ। ਕਿਤੁ=ਕਿਹੜੇ। ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ= =ਪ੍ਰੇਮ-ਰਸ ਦਾ ਪਿਆਲਾ। ਬੋਲਿ 
ਅਬੋਲੁ=ਜਿਸ ਨੂੰ ਬੋਲ ਕੇ ਦੱਸਿਆ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇ। 


ਅਰਥ - ੧. ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਇਕੋ ਵਾਕ ਕਹਿ ਕੇ ਇਹ ਕੁਦਰਤ ਦਾ ਸਾਰਾ ਪਸਾਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 
੨. (ਏਡਾ ਬੇਅੰਤ ਪਸਰਾ ਕਿ) ਜਿਸਨੂੰ ਤੋਲਣ ਤੋਂ ਅਤੋਲ ਸਮਝੋ, ਨਾ ਛੋਟੀ ਤੱਕੜੀ ਨਾ ਵੱਡਾ ਤੱਕੜ ਹੀ 
ਤੋਲ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੩. (ਏਨੇ ਪਸਾਰੇ ਵਾਲਾ ਕਿ) ਜਿਸ ਦਾ ਲੇਖਾ ਵੀ ਅਲੇਖ ਹੈ, ਨਾ ਅੰਗਾਂ ( (ਹਿੰਦਸਿਆਂ) 
ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅੱਖਰਾਂ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੪. ਮੁੱਲ ਵੀ ਨਹੀਂ ਪੈ ਸਕਦਾ, ਅਮੁੱਲ ਹੈ। ਲੱਖਾਂ 
ਪਦਾਰਥ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਨੇੜਤਾ ਜਾਂ ਬਰਾਬਰੀ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ। ੫. ਬੋਲ ਕੇ ਵੀ ਫਿਰ ਕੀ ਦੱਸੀਏ, (ਜੋ 
ਲੇਖੇ ਤੇ ਤੋਲ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ) ਹਾਂ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ, ਜਿੰਨਾ ਕੁ ਕਿਸੇ ਦੱਸਿਆ, ਬਸ ਉਹ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤਾ। 
੬. ਉਹ ਗਮਤਾ ਰਹਿਤ, ਡੂੰਘੇ ਤੋਂ ਡੂੰਘਾ, ਅਥਾਹ, ਅਗਾਧ ਬੋਧ (ਸਮਝ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ), ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ ਤੇ 
ਪਾਰਵਾਰਾ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ। ੭ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਬਣਾਈ ਕੁਦਰਤ ਦੀ ਕੋਈ ਕੀਮਤ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਦਾ, ਫਿਰ ਪਰਮੇਸ਼ਰ 

ਦਰ ਕੱਟ ਜਾਟ ਨਕਦਾ ਹੈ) . ਗੁਰਮੁਖ ਨੂੰ ਸੁਖ ਫਲ, ਸਾਧ ਸੰਗ 
ਦਾਸ ਲਿਆ, ਜਿ ਦਾ ਨ" ਤਨ 3 17 ੧ ੨੨੫ ਪਤ 
ਰ ' ਜਾਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੯. 1. 


=- & ਚ 
॥ ਫੀ ॥ ੩ | ਵਿ. ਰ੍ 6 24108 ਰੂ 
ਜਾ ਹੇ ਇਿ ਭਿ ਨਾਂਅ ਕਤ ਕ ਕੀ ਹੋ 
ਦੂ 
ਉ ਪ੍ਰ ਉ 
( ਊਂ ਭੂ ॥ ਹੂ 
= “ਜਰ ਆ ਸਗਲ ੜੇ ਦੂ 
ਹਾ _. ਡਾ, ਡੀ. 
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ਹਾ 





ਲੀ ਣਾ ਤਾ 
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੫. ਨਿਰਾਲੰਬੁ ਅਵਲੰਬ ਵਿਣੁ ਧਰਤਿ ਅਗਾਸਿ ਨਿਵਾਸ 
੬. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਚਖੰਡਿ ਹੈ ਨਿਰੰਕਾਰ ਗੁਰ ਸਬਦ ਸਿਵਾਣੈ 
੭. ਕੁਦਰਤਿ ਕਾਦਰ ਨੋ ਕਰਬਾਣੈ ॥ ੧੨ । 

ਪਦ ਅਰਝ - ਸਾਦਹੁ=ਸ੍ਰਾਦ ਰਸ। ਸਬਦਹੁ=ਬਾਣੀ। ਕਥਨੀ ਬਦਨੀ=ਕਥਾ ਤੇ ਕਵਿਤਾ। ਨਾਸ 

=ਨੱਕ ਦੇ ਸਾਹ, ਭਾਵ ਪ੍ਰਾਣ। ਹੈਰਤਿ ਹੈਰਾਣੈ=ਅਕਲ ਦੰਗ ਹੋ ਜਾਣੀ। ਧਿਡਾਣੈ=ਧੱਕੇ ਨਾਲ। 

ਅਵਲੰਬ=ਆਸਰਾ। ਵਿਡਾਣੈ= ਅਸਚਰਜ ਖੇਲ। 

ਅਰਥ - ੧. ਜੀਹਭਾ ਭਲਾ ਉਸ ਅਕੱਥ ਕਥਾ ਦਾ ਕੀ ਹਾਲ ਦੱਸੇ, ਜਿਹੜੀ ਸੁਆਦ ਤੇ ਬੋਲਣ (ਸ਼ਬਦ) 
ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ। ੨. ਉਹ ਅਵਸਥਾ ਉਸਤਤੀ ਤੇ ਨਿੰਦਾ ਦੇ ਘੇਰੇ ਤੋਂ ਵੀ ਬਾਹਰ ਹੈ, ਨਾ ਕਥਨ ਤੇ ਨਾ ਕਿਸੇ 
ਇਸ ਦਾ ਦਾ ਆ ਸਕਦੀ 0। ੩. ਓਹ ਦਸ਼ਾ ਤਾਂ ਹੈ ਹੀ ਅਸਚਰਜਤਾ ਤੇ ਹੈਰਾਨੀ ਝਾਲੋਂ 
ਜੋ ਨੱਕ ਦੇ ਸੁੰਘਣ, ਸੁਗੰਧ ਤੇ ਸ੍ਰਾਸਾਂ (ਪ੍ਰਾਣਾਂ) ਦੀ ਪਕੜ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ। ੪. (ਆਤਮਾ ਦੀ ਇਸ ਉੱਚ 
4 ਰੇ ਡੀ ਨਜਰ ਵਿਚ ਦੀ ਤਰੀ ਅਹਦ ਨੀ ਜਿਲ 
(ਲਿਵ) ਵਿਚ ਹੀ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। ਜੇ ਜ਼ੋਰ ਲਾ ਕੇ (ਧਿਝਾਣੇ) ਵੇਖਣਾ ਚਾਹੀਏ, ਤਾਂ ਵੀ ਸਫਲਤਾ ਨਹੀਂ ਹੋ 
ਸਕਦੀ। ੫. “ਉਸ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ, ਜੋ ਮਨੁਖੀ ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਤੋਂ ਅਗੋਚਰ ਹੈ ਤੇ ਕਿੰਨੀ ਅਸਚਰਜਤਾ ਭਰੀ ਹੈ), ਜੋ 
ਬਿਨਾਂ ਆਸਰੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਵੀ ਤੇ ਬਿਨਾਂ ਆਸਰੇ ਹੀ ਖੜੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਵੀ ਨਿਰੰਤਰ (ਲਗਾਤਾਰ) ਵਾਸਾ 
ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ੬. (ਹਾਂ- ਇੱਕ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਰੂਪ ਸੱਚਖੰਡ ਹੈ, ਜਿਥੇ ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ (ਇਸ 
ਅਨੰਤ ਤੇ ਅਥਾਹ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਕੁਝ ਸੋਝੀ ਤੇ ਸਿਵਾਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੭. ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਇਸ ਕੁਦਰਤ ਤੋਂ ਅਸੀਂ 


ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ। ੧੨॥ 
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ਦਾ)? ਕਰਾਇਆ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੩. ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਹੋ ਕੇ । (ਰਮ ਰਿਹਾ ਹੈ ਤੇ) ਸਾਰ _ 3 
ਨੂੰ ਵੀ ਉਸ ਦਾ ਭਾਣਾ ਹੀ ਭਾਉਂਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦਾ)। ੪ ਹਮ ਅਪ 
ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਬਣਾ ਕੇ ਸਮਾ (ਭਾਵ ਮਿਲਾ) ਰੱਖੇ ਹਨ। ੫. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਿਵੇਂ) ਇੱਕ ਬੀਜ 


ਕਰੋੜਾਂ 

ਤੋਂ 
ਦਾ ਵਿਸਥਾਰ ਕਰਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਨੇਕਾਂ ਵਲ ਲਾਉਂਦਾ, ਤੇ ਦਲ ਦਿਚ ਅਨ ਹੀ ਪਗ 
੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਗੁਰਮੁਖ ਦਾ (ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਦਾ) ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀਣਾ ਅਜਰ ਜਰਨਾ ਹੈ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਅਘ ਕੂ. ਹੈ 


ਗੁਆ ਕੇ ਪ੍ਰੰਮ ਦਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ ਪੀਂਦਾ ਤੇ ਸੁਖ ਫਲ ਦਾ ਮਾਲਕ ( (ਉਚ ਅਵਸਥਾ ਦਾ) ਬਣ ਕੇ ਰ੍ਰਿ੍‌ 
ਇਸ ਦਾ ਮਾਣ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਅਜਰ ਨੂੰ ਜਰਦਾ ਹੈ। (ਇਹ ਨਹੀਂ ਕਹਿੰਦਾ ਕਿ ਮੈਂ' ਕੁਝ ਜਾਣ ਜਾਣ ਗਿਅ 
੪੪, ਲਾ ਤੜਾਮਪ ਆਇਆ ਦੀ ਕਾਲਖ ਤੋਂ ਬਚਦਾ ਹੈ ਤੇ ਨਿਰੰਜਨੁ (ਮਾਇਆ 'ਰਹਿਭ)-ਪ੍ਛ 
ਪਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ੧੫ ॥ ਤੋ 


੧੬. ਪਰਮੈਸ਼ਰ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਥਨ ਰਹਿਤ ਹੈ 


੧. ਮਹਿਮਾ ਮਹਿ ਮਹਿਕਾਰ ਵਿਚਿ ਮਹਿਮਾ ਲਖ ਨ ਮਹਿਮਾ ਜਾਣੈ। 
੨. ਲਖ ਮਹਾਤਮ ਮਹਾਤਮਾ ਤਿਲ ਨ ਮਹਾਤਮੁ ਆਖਿ ਵਖਾਣੈ। 
੩. ਉਸਤਤਿ ਵਿਚਿ ਲਖ ਉਸਤਤੀ ਪਲ ਉਸਤਤਿ ਅੰਦਰਿ ਹੈਰਾਣੈ। 
੪. ਅਚਰਜ ਵਿਚਿ ਲਖ ਅਚਰਜਾ ਅਚਰਜ ਅਚਰਜ ਚੋਜ ਵਿਡਾਣੈ। 

੨੫ ਦਸਮਾਜਹ.'ਦਸਮਾਦ (ਰਿਹਾ 
ਤੋ ਗਤਿ ਅਤਿ ਅਗਮ ਹੈ ਅਕਥ ਕਥਾ ਆਖਾਣ ਵਖਵੈ 
ਇੱ 70ੰ1<। 


- ਮਹਿ ( ਮਿਾਰ=ਰੜ ਦਾ ਪਸਾਰੇ ਵਿਖੇ। ਇਤ ਤੋਂ ਵਡ: ਰੁ 























ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾ ਸਟਾੀੰਕ (੩੦੩) ਵਾਰ ੧੬-੫ਉੜਾੀ ੧੭ 
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ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ। ੬. ਗਤੀ ਰਹਿਤ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਗਤੀ ਵੱਡੀ ਅਗੰਮ (ਗਮਤਾ ਰਹਿਤ) ਹੈ, ਤੇ ਲੋਕ ਅਕਥਨੀਯ 
ਕਥਾ ਦੀਆਂ ਸੁਣੀਆਂ ਸੁਣਾਈਆਂ ਗੱਲਾਂ ਹੀ ਆਖੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੭. ਲੱਖਾਂ ਪਰਵਾਣ (ਪਜਿਆਂ ਹੋਇਆਂ) 
ਤੋਂ ਪਰੇ ਦਾ ਪਰਵਾਣ ਹੈ। ੧੬॥ 


੧੭. ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਪਰੇ ਤੋ ਪਰੇ ਹੈ 


ਅਗਮਹੁ ਅਗਮੁ ਅਗੰਮੁ ਹੈ ਅਗਮੁ ਅਗਮੁ ਅਤਿ ਅਗਮੁ ਸੁਣਾਏ। 
ਅਲਖਹੁ ਅਲਖੁ ਅਲਖੁ ਹੈ ਅਲਖੁ ਅਲਖੁ ਲਖ ਅਲਖੁ ਧਿਆਏ। 
ਅਪਰੰਪਰ _ਅਪਰੰਪਰਹੁੰ _ਅਪਰੰਪਰੁ _ਅਪਰੰਪਰੁ _ਭਾਏ। 


ਉਤ 


ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਪੁਰਨ ਬ੍ਰਹਮੁ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਆਗਾਧਿ ਅਲਾਏ। 
੬ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਪਿਰਮ ਰਸੁ ਭਗਤਿਵਛਲੁ ਹੋਇ ਅਛਲੁ ਛਲਾਏ। 
2. ਵੀਹ ਇਕੀਹ ਚੜ੍ਹਾਉ ਚੜ੍ਹਾਏ ॥ ੧੭॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਅਗੰਮੁ=ਅਪਹੁੰਚ। ਅਲਖੁ=ਜੋ ਇਨ੍ਹਾਂ ਸੰਸਾਰੀ ਨੇਤਰਾਂ ਨੂੰ ਨਜ਼ਰੀ ਨਹੀਂ ਪੈ ਸਕਦਾ। 
ਅਪਰੰਪਰੁ=ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ। ਆਗੋਚਰੁ=ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ। 
ਅਰਥ - ੧. ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਅਗੰਮਾਂ ਤੋਂ ਵੀ ਅਗੰਮ ਹੈ। ਇਸੇ ਲਈ ਜੋ ਆਪ ਅਗੰਮ ਹਨ, ਉਹ 


ਨ ਐਨ ਆ ੨. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਰਮੇਸ਼ਰ) ਅਲਖਾਂ ਤੋਂ - ਦਾ ਦਾ 
ਤੇ ਅੱਧ ਅਘ (ਦੀ ਗਨ ਦਾ ਹਾ 








ਗਰਗ ਲਾ 
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੬. ਚਰਣ ਕਵਲ ਵਿਚਿ ਭਵਰ ਹੋਇ ਸੁਪ ਸੰਪਟ ,ਕਰੰਦਿ ਲਾਏ, 


੭. ਪੂਜ ਮੂਲ ਸਤਿਗੁਰ ਚਰਣ ਦੁਤੀਆ ਨਾਸਤਿ ਲਵੈ ਨ ਲਾਏ 
੮. ਗੁਰਮਖਿ ਸੁਖ ਫਲ ਗੁਰ ਸਰਣਾਏ ॥ ੧੯। 

ਪਦਾ ਅਰਥ - ਰੇਣੁ=ਧੂੜੀ। ਚਰਣੌਦਕੁ=ਪੈਰਾਂ ਦਾ ਧੋਣ। ਦਿਬ ਦ੍ਰਿਸਟਿ=ਦੂਰ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ। 
ਆਚਮਨੁ=ਪੀ ਲੈਣਾ। ਸਹਜ ਘਰਿ=ਚੋਥਾ ਪਦ। ਮਕਰੰਦਿ=ਰਸ। 

ਅਰਥ - ੧. ਨ. ਵਟ ਵਿਚ, ਨਾਹ ਸਦਤ 
ਕੇ, ਗੁਰ ਕੇ ਸਿੱਖ ਆਉਂਦੇ ਹਨ। ੨. (ਗੁਰੂ ਜੀ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਰਗੀ ਦਿਸ਼ਟੀ (ਨਜ਼ਰ ਨਾਲ (ਆਏ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ 
ਇਿਜਿਲੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੋ (ਮਪ ਨੰ) ਦਰ-ਦਿਸ਼ਟੀ ਵਾਲੇ ਬਣਾ ਆਪਣ ਚਰਣੀ ਲਾ ਕਬ 

੩. (ਗੁਰੂ ਦੀ) ਚਰਣ-ਧੂੜੀ ਮੱਥੇ 'ਤੇ ਲੱਗਦੇ ਹੀ (ਗੁਰੁ ਦੇ ਸਿੱਖਾਂ ਦੇ) ਭਰਮ ਵਾਲੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਲੇਖ ਮੇਟ 

ਰਤ; ੨ (ਗੁਰੂ ਦਾ) ਚਰਣਾਂਮ੍ਰਿਤ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ) ਪੀ ਕੇ ਆਪਣੀ ਹਉਮੈ ਤੇ ਢਬਿਧਾ ਦੇ ਰੋਗਾਂ 
ਨੂੰ ਗਵਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। ੫. ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਕੇ ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੂੜੀ ਬਣ ਕੇ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ) ਜੀਵਨ ਮੁਕਤਿ ਹੋ 
ਸਹਜ (ਅਵਸਥਾ) ਵਿਚ ਪੁੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੬. (ਬਸ ਫਿਰ) ਭੰਵਰੇ ਵਾਂਗੂੰ ਚਰਣਾਂ ਕਵਲਾਂ 'ਤੇ ਮਸਤ ਹੋ 
(ਆਨੰਦ) ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਸੰਪਟ. (ਖਜ਼ਾਨੇ) ਦੇ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੭. ਮੂਲ ਰੂਪ (ਧੁਰਾ) ਵਿਚ ਪੂਜਾ 
ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦੇ ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਦੂਜੇ ਭਾਵ ਨੂੰ ਨੇੜੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਲੱਗਣ ਦੈਂਦੇ। 
੮. ਇਉਂ ਗੁਰਮੁਖ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਫਲ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਵਿਚੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ॥ ੧੯॥ 
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ਸਭ ਖਜ਼ਾਨੇ ਤੇ ਸਭ ਫਲ ਦਾਤੇ (ਗੁਰੂ ਚਰਣਾਂ ਨੂੰ ਹੀ) ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ। ੬_ ਲੱਖਾਂ ਭਗਤੀਆਂ ਵਾਲੇ ਭਗਤ 
ਹੋ ਕੇ, ਕਰਾਮਾਤਾਂ ਦੇ ਪਰਚੇ ਵਿਚ ਹੀ ਪਰਚਦੇ ਹਨ। ੭ (ਪਰ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ) ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਸੁਰਤ 
ਵਿਚ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਲਿਵਲੀਨ ਹੁੰਦੇ, ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ (ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ ਪੀ ਕੇ) ਅਜਰ (ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਕਰ, ਨਿਮਰਤਾ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ) ਅਜਰ ਨੂੰ ਜਰਦੇ ਹਨ। ੮. ਗੁਰਮੁਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਰ 
(ਸੱਚਖੰਡ) ਵਿਚ ਮਿਲਦੇ ਹਨ।। ੨੧॥ ੧੬॥ 


ਵਾਰ %.? 


“>> << ` ...%>" ਅਲੀ 


ਆ ਲਾਂ 
-ਣ 


੧ਓ ` ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 

੪. ਸੰਖ; ਗੁਣਗੀਣ ਹੋਣ ਕਰਕੇ, ਧਾਹਾਂ ਮਾਰਦਾ ਹੈ 
੧. ਸਾਗਰ ਅਗਮੁ ਅਥਾਹ ਮਥਿ ਚਉਦਹ ਰਤਨ ਅਮੋਲ ਕਢਾਏ। 
੨. ਸਸੀਅਰ ਸਾਰੰਗ ਧਣਖੁ ਮਦੁ ਕਉਸਤਕ ਲਛ ਧਨੰਤਰ ਪਾਏ। 
ਆਰੰਭਾ ਕਾਮਧੇਣੁ ਲੈ ਪਾਰਿਜਾਤੁ ਅਸੂ ਅਮਿਉ ਪੀਆਏ। 
ਐਰਾਪਤਿ ਗਜ ਸੰਖ ਬਿਖੁ ਦੇਵ ਦਾਨਵ ਮਿਲਿ ਵੰਡਿ ਦਿਵਾਏ। 
ਮਾਣਕ ਮੋਤੀ ਹੀਰਿਆਂ ਬਹੁ ਸਹੀ ਸਭੁ ਕੇ ਵਰੁਸਾਏ। 


00 


0 
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੬. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਸੁਣਿ ਗੁਰ ਉਪਦੇਸ ਆਵੇਸ ਨ ਹੋਈ। 
੭. _ਕਪਟ ਸਨੇਹਿ ਨ ਦਰਗਹ ਢੋਈ।। ੮ ।। 

ਪਦ ਅਰਥ - ਜੇਵਣਿਹਾਰ=ਭੋਜਨ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ। ਬਿੰਜਨ=ਭੋਜਨ। ਰਤੀ=ਲਾਲ। 
ਰਤਕ=ਲਾਲੜੀ। ਆਵੇਸੁ=ਉਪਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਵਾਸਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਖੱਟੇ ਰਸ ਤੇ ਮਿੱਠੇ ਰਸਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਕੇ, ਛੱਤੀ ਪਰਕਾਰ ਦੇ ਭੋਜਨ ਰਸੋਈ ਵਿਚ ਬਣਾਏ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੨. (ਭੋਜਨ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ) ਰਸੋਈਆ ਚਾਰ ਵਰਣਾਂ ਤੇ ਛੇ ਦਰਸ਼ਨਾਂ (ਧਰਮਾਂ) ਦੇ ਲੋਕਾਂ 
ਨੂੰ ਭੋਜਨ ਛਕਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੩. (ਪੂਰਨ) ਭੋਜਨ ਖਾ ਕੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਸੇ ਦੀ ਰਸਨਾ ਭੋਜਨ 
ਦੇ ਖਟ ਮਿਠੇ ਰਸਾਂ ਦੇ ਸੁਆਦ ਨੂੰ ਜਾਣ ਜਾਂ ਪਛਾਣ ਸਕਦੀ ਹੈ। ੪. (ਪਰ. ਸਭ ਭੋਜਨਾਂ ਵਿਚ ਫਿਰਨ 
ਵਾਲੀ)? ਕੜਛੀ ਕਿਸੇ ਵੀ ਸੁਆਦ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਸੰਭਾਲ ਸਕਦੀ, ਭਾਵੇਂ ਉਹ ਸਭ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਭੋਜਨਾਂ ਵਿਚ 
ਫਿਰਦੀ ਹੈ। ੫. (ਕੀਮਤੀ) ਲਾਲਾਂ ਅਤੇ ਲਾਲੜੀਆਂ (ਰੱਤਕਾਂ) ਦਾ ਆਪੋ ਵਿਚ ਮੇਲ ਹੀ ਕੋਈ ਨਹੀਂ 
ਭਾਵੇਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠੇ ਇਕੇ ਹਾਰ ਵਿਚ ਪਰੋ ਦਿਓ। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਨਮੁਖ ਦਾ ਹਾਲ ਹੈ। ਉਹ) 
ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਗੁਰੂ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਕੀਤੇ ਗਏ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਾ ਉਸ ਉਤੇ ਰੰਚਕ 
ਭਰ ਵੀਂ ਅਸਰ ਨਹੀਂ ਹੰਦਾ। ੭. (ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਦਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹੀ ਕਾਰਣ ਹੈ ਕਿ) ਇਹੋ 
ਜੇਹੇ ਕਪਟ ਸਨੇਹੀਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਦਰਗਹ ਵਿਚ ਢੋਈ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ॥ ੮॥ 


੯. ਕਪਟ ਸਨੰਹ/ਆਂ ਦੇ ਹੌਰ ਦਿਸ਼ਟਾਂਤ 
ਪਰ ਸਿ ਜਮ ਨਗ ਮੋਹੀ 107 ਲੱਗਾ ਪਰਾ 
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੧੧. ਪੱਥਰ ਵਰਗਾ ਅਭਿੱਜ ਮਨਮਖ 


ਅਸਟ ਧਾਤੁ ਇਕ ਧਾਤੁ ਹੋਇ ਸਭ ਕੋ ਕੰਚਨ ਆਖਿ ਵਖਾਣੈ। 
ਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸਰੂਪ ਹੋਇ ਮੁਲਿ ਅਮੁਲੁ ਪੰਚ ਪਰਵਾਣੈ। 
ਪਥਰੁ ਪਾਰਸਿ ਪਰਸੀਐ ਪਾਰਸੁ ਹੋਇ ਨ ਕਲ ਅਭਿਮਾਣੈ। 
ਪਾਣੀ ਅੰਦਰਿ ਸਟੀਐ ਤੜ _ਭੜ ਡੁਬੈ ਭਾਰ ਭੁਲਾਣੈ। 
ਚਿਤ ਕਠੋਰ ਨ ਭਿਜਈ ਰਹੈ ਨਿਕੋਰ ਘੜੈ ਭੰਨਿ ਜਾਣੈ। 
ਅਗੀ ਅੰਦਰਿ ਫੁਟਿ ਜਾਇ ਅਹਰਣਿ ਘਣ ਅੰਦਰਿ ਹੈਰਾਣੈ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦ ਸੁਣਿ ਗੁਰ ਉਪਦੇਸ ਨ ਅੰਦਰਿ ਆਣੈ। 
ਕਪਟ ਸਨੇਹੁ ਨ ਹੋਇ ਧਿਡਾਣੈ। ੧੧॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਕੰਚਨੁ=ਸੋਨਾ। ਪੰਚ ਪਰਵਾਣੈ=ਪੰਚਾਂ ਵਿਚ ਮਾਨ ਯੋਗ। ਤੜ ਭੜ=ਤਤ ਫ਼ਿਨ। 
ਭਾਰ ਭੁਲਾਣੈ=ਭਾਰੇ ਹੋਣ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਭੁੱਲ ਕੇ। 

ਅਰਥ - ੧. ਅੱਠੇ ਧਾਤਾਂ (ਲੋਹਾ, ਪਿੱਤਲ, ਤਾਂਬਾ, ਜਿਸਤ ਆਦਿਕ ਸਾਰੀਆਂ ਪਾਰਸ ਨਾਲ ਲੱਗ 
ਕੇ) ਇੱਕ ਧਾਤ (ਸੋਨਾ) ਬਣ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਕੰਚਨ (ਸੋਨਾ) ਕਹਿ ਕੇ ਹੀ ਪੁਕਾਰਦੇ 
_ ਹਨ 1੨. ਸਿ ਤਾ ਜਾ ਜਮਾ ਗਲਾ,8-ਡ2-ਲੱਲ-3“ਵਡੇ ਪੁੱਠ-ਵਾਲਾ ਬਣੰ-ਤੇ ਪੌਝਾਂ (ਸਤਾਗ 
_ ਲੋਕਾਂ, ਪਾਰਖੂਆਂ) “ਓਰ ਪਰਵਾਣ ਮੰਨਿਆਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩. ਪਾਰਸ ਵੀ ਪੱਥਰ ' ਵਰਗਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਜੇ 
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ਦੇ ਵਸ ਹੋ, ਨਵੇਂ ਨਿਕੋਲੇ (ਭਾਂਤ ਭਾਂਤ ਦੇ ਫੇਸ਼ਨਾਂ ਵਾਲੇ) ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਚਜ ਅਚਾਰ (ਭਾਵ ਵਿਆਹਾਂ 
ਤੇ ਹੋਰ ਐਸੇ ਸਮਿਆਂ) 'ਤੇ ਇਹ ਸ਼ੋਭਾ ਪਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸੁੰਦਰ ਰੇਸ਼ਮੀ ਕਪੜੇ (ਸਮੇਂ ਨੂੰ ਸੁਹਾਵਣਾ ਬਣਾਉਣ 

ਦੀ) ਵਿਚੋਲਗੀ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੫. ਕਾਲਾ ਕੰਬਲ (ਜਿੰਨਾ ਮਰਜ਼ੀ ਹੈ) ਧੋਵੋ ਉਹ ਚਿੱਟਾ ਹੋਣ ਵਿਚ ਨਹੀਂ 
ਆਉਂਦਾ, ਨਾ ਉਸ ਉਤੇ ਕੋਈ ਸ਼ੁੱਧ ਰੰਗ ਹੀ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ। ੬. ਕਾਲੇ ਕੰਬਲ ਵਾਂਗ (ਮਨਮਖ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ 
ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸਦਾ ਧਿਆਨ ਏਧਰ ਓਧਰ ਵੇਖੀ ਜਾਣ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਗਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਭਾਵ ਪਾਣੀ ਰਿੜਕਣ ਵਾਂਗ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀਂ ਉਠਾਉਂਦਾ, ੭ ਸੋ ਕਪਟੀ ਲੋਕ ਉਜੜੇ ਘਰ 
ਵਾਂਗ ਸੱਖਣੇ ਹੀ ਰਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੧੫॥ 


੧੬. ਮਨਮੁਖ ਬੁਆੜ ਵਰਗੇ ਨਿਸਫਲ ਹਨ 


ਖੇਤੈ ਅੰਦਰਿ ਜੰਮਿ ਕੈ ਸਭ ਦੂੰ ਉੱਚਾ ਹੋਇ ਵਿਖਾਲੇ। 
ਬੁਟੁ ਵਡਾ ਕਰਿ ਫੈਲਦਾ ਹੋਇ ਚੁਹਚੁਹਾ ਆਪੁ ਸਮਾਲੇ। 
ਖੇਤ ਸਫਲ ਹੋਇ ਲਾਵਣੀ ਛੁਟਨਿ ਤਿਲੁ ਬੁਆੜ ਨਿਰਾਲੇ। 
ਨਿਹਫਲ ਸਾਰੇ ਖੇਤ ਵਿਚਿ ਜਿਉ ਸਰਵਾੜ ਕਮਾਦ ਵਿਚਾਲੇ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦ ਸੁਣਿ ਕਪਟ ਸਨੇਹੁ ਕਰਨਿ ਬੇਤਾਲੇ। 
ਨਿਹਫਲ ਜਨਮੁ ਅਕਾਰਥਾ ਹਲਤਿ ਪਲਤਿ ਹੋਵਨਿ ਮੁਹ ਕਾਲੇ। 


` ੪ 


੭ ਜਮ ਪੁਰਿ ਜਮ ਜੰਦਾਰਿ ਹਵਾਲੇ ॥ ੧੬॥ 
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ਡਾ 2੯੩੬੦ 2 < ੨੪੮੨ - 
੫. ਬਾਹਰੁ ਲਾਲੁ ਗੁਲਾਲ ਹੋਇ ਅੰਦਰਿ ਚਿਟਾ ਦਬਿਧਾ ਨਾਲੇ। 
੬. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਸੁਣਿ ਗਣਤੀ ਵਿਚਿ ਭਵੈ ਭਰਨਾਲੇ। 
੭. _ਕਪਟ ਸਨੌਹ ਖੇਹ ਮੁਹਿ ਕਾਲੇ । ੧੮ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਕੁਰੁਖ=ਮੰਦੇ ਰੁਖ। ਅਰੜੋਲੀਆਂ=ਡੋਡੀਆਂ। ਚਿਤਮਿਤਾਲੇ=ਚਿਤ ਮਿਤਰੇ, ਰੰਗ ਬਰੰਗੇ। 
ਨਿਜੜਾਂ=ਜੜ-ਹੀਨ। ਹਰਵਰਿਆਵੀ=ਹਵਾ ਦਾ ਬੁੱਲਾ। ਉਚਾਲੇ= ਉਖੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਖੇਹ= ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਘੱਟਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਰੁਖਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕੁਰੁਖ, ਅਰੰਡ ਤੇ ਕਨੇਰ ਹਨ, ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਖੇਤਾਂ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਪੈਦਾ ਹੰਢੇ 
ਹਨ। ੨. ਅਰੰਡ ਫਲਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਡੋਡੀਆਂ ਲੱਗਦੀਆਂ ਹਨ ਜਿਸ ਵਿਚ ਚਿਤਰੇ-ਮਿਤਰੇ (ਰੰਗ ਬਰੰਗੇ) 
ਬੀਜ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਦੀ ਜੜ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ, (ਭਾਵ ਜ਼ਮੀਨ ਦੇ ਉਤੇ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। ੩. ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਹਵਾ 
ਦਾ ਬੁੱਲ੍ਹਾ ਆਇਆ ਨਹੀਂ ਤੇ ਉਖੜਿਆ ਨਹੀਂ, ਇਹ ਨਿਭਦਾ ਨਹੀਂ। ੪. ਕਨੇਰ ਵੀ ਖੇਤ ਦੇ ਉਦਾਲੇ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਲੀਆਂ ਲੱਗਦੀਆਂ ਹਨ, ਜੋ ਉਤੋਂ ਸੋਹਣੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ ਵਿਚੋਂ (ਮਨਮੁਖ ਵਾਂਗ) 
ਦੁਰਮੱਤ ਵਿਚ ਤੇ ਦੁਰਗੰਧੀ ਹੀ ਫੈਲਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। ੫. ਬਾਹਰੋਂ ਲਾਲ ਗੁਲਾਲ ਤੇ ਅੰਦਰੋਂ ਬਿਲਕੁਲ 
ਸਫੈਦ (ਭਾਵ ਮਨਮੁਖ ਬਾਹਰੋਂ ਬਾਹਰੋਂ ਭਾਵੇਂ ਕਿੰਨੇ ਸੋਹਣੇ, ਸੁਚੱਜੇ ਲੱਗਦੇ ਹੋਣ, ਪਰ ਅੰਦਰ ਉਨਾਂ ਦੇ) ਦੁਬਿਧਾ 
`ਹੀ ਭਰੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੬. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਅੰਦਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ (ਘਰ 
______ ਰਤੀ 
ਹ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਕੁਝ ਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ)। ੭. ਪਰ ਐਸੇ ਕਪਟੀ ਮਿੱਤਰਾਂ ਦਾ ਅਖੀਰ 'ਤੇ 
ਕਾਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਸੁਆਹ ਹੀ ਪੈਂਦੀ ਹੈ॥ ੧੮ ॥ 


ਇ ਰ ਰ ਆ ਦਿ 7 ੩ 
ਦੇ - 
ਸੀ ਰ << ੧ _% _ 
ਹੂ ਕੰ 4 4 & ੭ ਦਾ ਡਿ [ ਡੇ ਹਉਂ 
ਇਆ ਵਰ ੭ ਹ ਰ੍ ਸਿ ਰ੍ ਚ 
ਦਿ ॥। ਕੇ ਗਲ, ਪੈ ਰੈ ਘ ਜਸ ੪ 
ਉਹ ਰ੍ ਡਾ ਨ, ਵੱਲ । ਰਿ ੨. ੧ ਟ [ਆ ਰ੍ ਹੋ ਜਲ 1 ਰਾ 
॥ ਆ ੪ ਵਾ ੍ ੩ ੧ ੬ ਰ੍‌ ੦, ੪ ਰਾ 
ਨ ੨ ਆ 
ਕੀ ਦੂ" ਲੈ ਇੰਨੇ 
ਦੇ & 
ਦਰ ੍ ਸਰ ਆ 
& ਵੇ ਨ ਨੇ ਆ ਨ ਜਾਦਾ ਪਲ ੬ 
“ਨ. ਏਂ , “0 ”$` ' 0 ਆ ਗਿ । ਕਤ 
ਕੀ ਰ੍ ॥ ੫੬ ਕਿ ਪਿ ਇ. ਹੋ ਤੈ ਦੈ 22 ___ ੍‌ , 4 ਰੇ ਉ 
” ਇਵ 1 | ੯ [ ਨਾ ।। | ਕ | ਪੂ ।ਿ ਅਗ । ॥ 
4 & | ੨ । ਹੇ ॥ | ਰੈ [ ਉ 
ਰੂ | ਨਾ [ । ਲੀ ਵ ! 








। ਲਿਗ ਅੰਦੇ ਹਨ ਕਿ %੦. __ ਅਲ ਉਆ "ਭਰ << 
: `ਦੀ ਹੱਦ ਹੈ)। ੬. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ । (ਉਪ੍ਰੋਕਤ ਅਵਗੁਣਾਂ ਵਾਲੇ ਮਨਮੁਖ) ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਦੇ ਹਨ, 
।__ਮੁਰ ਗੁਰ ਉਪਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਸੰਭਾਲਦੇ ( (ਭਾਵ ਧਾਰਦੇ)। ੭. ਧ੍ਰਿਗ ਜੀਵਣ ਹੈ, (ਐਸੇ ਮਨਮੁਖਾਂ 
ਦਾ ਜੋ) ਬੇਮੁਖ ਤੇ ਬੇਤਾਲੇ ਹਨ॥ ੨੦ ॥ 


੨੧. #ਕਤਨੇ ਹਾ ਨਿੰਦਕ ਤੇ ਬੇਮਖ ਹਨ 


੧. ਲਖ ਨਿੰਦਕ ਲਖ ਬੇਮੁਖਾਂ ਦੂਤ ਦੁਸਟ ਲਖ ਲੁਣ ਹਰਾਮੀ। 
੨. ਸ਼੍ਰਾਮਿ ਧੋਹੀ ਅਕਿਰਤਘਣਿ ਚੋਰ ਜਾਰ ਲਖ ਲਖ ਪਹਿਨਾਮੀ। 
੩. ਬਾਮੂਣ ਗਾਈ ਵੰਸ ਘਾਤ ਲਾਇਤਬਾਰ ਹਜਾਰ ਅਸਾਮੀ। 
੪. ਕੁੜਿਆਰ ਗੁਰੁ ਗੋਪ ਲਖ ਗੁਨਹਗਾਰ ਲਖ ਲਖ ਬਦਨਾਮੀ। 
੫. ਅਪਰਾਧੀ ਬਹੁ ਪਤਿਤ ਲਖ ਅਵਗੁਣਿਆਰ ਖੁਆਰ ਖੁਨਾਮੀ। 
੬. ਲਖ ਲਿਬਾਸੀ ਦਗਾਬਾਜ ਲਖ ਸੈਤਾਨ ਸਲਾਮਿ ਸਲਾਮੀ। 
ਸਿ ਮਹਾ ਹਦ ਕਪਟੀ ਤੂੰ ਾਤਰਿਜਾਮ। 

ਤੇਧਾਰਣ ਬਿਰਦੁ ਸੁਆਮੀ॥ ੨੧॥੧੭॥ 





ਲਓ -: ੯" ਹੈ ੪੫੬ਅਉਨ ਇੰ ੋ, ਰ ਅਗ. 


ਪੰ ਫ਼, 
ਰਾ .... ਰ ਤਾ 9. 
2੫. ਰੱ ॥ ਨੀ ਲਾ 
ਹਰ ਹੂੰ , 





ਫਾਰ ੧੮ 


੧ਓ ` ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
੧. ਘਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਿਫਤ ਸਲਾਹ ਦਾ “ਗਲ 

੧. ਇਕ ਕਵਾਉ ਪਸਾਉ ਕਰਿ ਓਅੰਕਾਰ ਅਨੇਕ ਅਕਾਫਾ। 
੨. ਪਉਣੁ ਪਾਣੀ ਬੇਸੰਤਰੋ ਧਰਤਿ ਅਗਾਸਿ ਨਿਵਾਸੁ ਵਿਥਾਰਾ। 
੩. ਜਲ ਥਲ ਤਰਵਰ ਪਰਬਤਾਂ ਜੀਅ ਜੰਤ ਆਗਣਤ ਅਪਾਰਾ। 
੪. ਵਰਭੰਡੁ ਅਖੰਡੁ ਹੈ ਲਖ ਵਰਭੰਡ ਪਲਕ ਪਲਕਾਰਾ। 
ਪ. ਕੁਦਰਤਿ ਕੀਮ ਨ ਜਾਣੀਐ ਕੇਵਡੁ ਕਾਦਰ ਸਿਰਜਣਹਾਰਾ। 
` ੬_ ਅੰਤੁ ਬਿਅੰਤੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰਾ ॥ ੧॥ 

੧ ਮਰਨ ਅਸ - ਕਵਾਉ=ਬੋਲ। ਪਸਾਉ=ਪਸਾਰਾ। ਬੈਸੰਤਰੋ=ਅਗਨੀ। ਵਿਥਾਰਾ=ਵਿਸਤਾਰ ਕੀਤਾ। 
__ ਵਰਭੰਡੁ=ਉਂ ਤਮ ਭਾਂਡਾ, ਪਰਮੇਸ਼੍ਰ। ਕੀਮ=ਕੀਮਤ। ਕਾਦਰੁ=ਕਰਤਾ। ਪਾਰਾਵਾਰਾ=ਉਰਾਰ ਪਾਰਾ। 

7 4੮੧੬0 ਰਾ. (ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਜੀ ਨੇ) ਇਕੋ ਵਾਕ ਬੋਲ ਕੇ ਸਾਰਾ ਪਸਾਰਾ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) ਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 


ਰ (ਇੱਕ ਤੋਂ ਅਨੇਕਾਂ ਅਕਾਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ। ੨. ਪਉਣ, ਪਾਣੀ, ਅਗਨੀ, ਧਰਤੀ ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ 
। ਦਾ ਵਿਸਥ ਕੀ ਦਿੱਤਾ। ੩. ਜਲ (ਸਮੁੰਦਰ), ਧਰਤੀ ਤੇ ਦਰਖਤ ਪਰਬਤ (ਪਹਾੜ) 















ਵੱ 
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ਵਰਗਾ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ, ਜਿਵੇਂ) ਦੁਬਿਧਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ (ਭਰਮ ਕੇ; ਕੋਈ ਚੰਟ” (ਦੇਵੀ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲਾ) ਤੇ ਕੋਈ 
ਮੰਦਾ (ਅਸੁਰੀ ਔਗੁਣਾਂ ਵਾਲਾ) ਹੈ। ੪. ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਇਸ ਸਭ ਕੁਝ ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ ਹੈ, ਪਰ ਸਭ ਦੇ 
ਨਾਲ ਤੇ ਸਰਬ ਵਿਚ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ (ਵਿਆਪਕ) ਹੈ। ੫. ਵਰਣਾਂ ਚਿਹਨਾਂ ਦੀ ਪਕੜ ਤੋਂ (ਪਰਮੇਸ਼ਰ) 

| _ ਬਾਹਰ ਹੈ, ਪਰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਦੇ ਮਿਲਣ ਵਾਂਗ ਸਭ ਨਾਲ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਵੀ ਹੈ। ੬_ (ਏਥੋਂ 
ਤਕ ਕਿ) ਪੌਣ, ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਵੀ ਉਹ ਸਭ ਦਾ ਸਾਥੀ ਹੈ। (ਭਾਵ ਪੰਜਾਂ ਤੱਤਾਂ ਵਿਚ ਵੀ ਵਿਆਪਕ 
ਹੈ)॥ ੧੦। 


੧੧. ਆਇਆ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਰਚਨਾ ਹੈ 


ਓਅੰਕਾਰਿ ਆਕਾਰੁ ਕਰਿ ਮਖੀ ਇਕ ਉਪਾਈ ਮਾਇਆ। 
ਤਿਨਿ ਲੋਅ ਚਉਦਹ ਭਵਣ ਜਲ ਥਲ ਮਹੀਅਲ ਛਲ ਕਰਿ ਛਾਇਆ। 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨ ਮਹੇਸੁ ਤੇ ਦਸ ਅਵਤਾਰ ਬਜਾਰਿ ਨਚਾਇਆ। 
ਜਤੀ ਸਤੀ ਸੰਤੋਖੀਆ ਸਿਧ ਨਾਥ ਬਹੁ ਪੰਥ ਭਵਾਇਆ। 
ਕਾਮ ਕਰੋਧ ਵਿਰੋਧ ਵਿਚਿ ਲੋਭ ਮੋਹੁ ਕਰਿ ਧ੍ਰੋਹੁ ਲੜਾਇਆ। 
ਹਉਮੈ ਅੰਦਰਿ ਸਭੁ ਕੋ ਸੇਰਹੁ ਘਟਿ ਨ ਕਿਨੈ ਅਖਾਇਆ। 
. _ਕਾਰਣੁ ਕਰਤੇ ਆਪੁ ਲੁਕਾਇਆ ॥ ੧੧॥ 


ਤੂ ਪਦ ਅਰਥ - ਆਕਾਰੁ=ਸਰੂਪ। ਮਖੀ=ਮਖਿਕਾ, ਚਮਕ ਦਮਕ ਵਾਲੀ। ਧ੍ਰੋਹ=ਛਲ, ਫਰੇਬ। 
ਟਰ < ਸੇ ;7 (081 


ਛ > ਪੱ ਸਾ ਕੇ 
੍ ਡਾ ਸੰ ਲੱ ੧ ਵਾ ਦਾ. ਣਾ ਨਿਤ ਕਿਹਾ ਥੀ ਪੰ, -> >ੱਦਿਆਂ ਉਰ । 
॥ [ ।॥ ਤ਼ / ੍ ਰਾ ਲੂ ਜਲ ਗਲੀ ॥ 
॥ &, । ਦੂ । / ਉ. ॥ ।  ਉੱਾ ੩ ॥£ ਭਾ ੨ ਦੇ, 
ਵੰ ” ਛੇ ਤਰ ੍ | ਪਰ ਇ” ਆ ਦੇ ਲਾ ਜਿ ਭੱ ਤੂ " ੧੫ ਕਰ । । 
ਛੇ ੧ ਉ ਲੇ - ਰੇ ਨ ਦਹ ਵਾਂ ੩ ੮ ਹਾ ਮਿ | 
॥ ਛੱ ਹਰ: "(ਕ ਹੱ ਹਾ ਦ਼ ਦਤੰ ਕਤਲ ਲਾ 
੮0 ਹੁ ?..ਉਕਿ ਉਤ ,' ਚ ਸਿ 
ਦੂ “ਕਾਰ ਨ 3 ਲਾਹ _ << ਦੇ ਰ੍ 
ਹੈ ਰਾ ਫ਼ 
ਡਾ 


ਲ ॥ ਜੂ ਰ੍ ॥ ਭਲ ਰੰ ਕੰ ਲਾ ਰ੍ 3 -” ॥ 78 ਕੰ ਛੂ ਚ ਲਾ [ ਲਹ ਗੇ. 
॥ ਕੁ ਨ ੧ [ ॥( _ '% ਤੇ ਦ- ੨“ ਰ੍ । (ਲੱ ੧. & ੧4 ਨ । ੧ 0੧" ਆ ਵੋ | 
੍‌ ਛੂ ਹੈ ਡਾੱ 
ਸਿ ਨ ਦੇ ੫ ਦੇ. ਤਲ” __ ਆ ਤੁ 
੬ । ॥ “੧੩੫ ₹ ਨ ਰ '& ਆ ਟੇ ੧14. 
ਤਾ ੫ ਤਾ ਰ੍‌ [5 ਲੇ ਇੱ ਸੱ 

ਦੈ. ` _ ਕਉ ਲਾਂ ੮ 
੨੩ 


_ਲ॥ਮ= ੦0੭ ੭ 





ਰੇ । ਇਕ 
॥ ਤਾ, ੧੧ ਭਿ 1. ਗਿਤ, ੩ (ਇੱ ਦ੍ 
੨ .੮ 8 ੧ "੫੦੨ 
ਪਰ ਲ-ਕ ਰਾ ॥॥ੂ ਤਾੰ ਅ੩ 4. ਬਾ 
ਰਾ ਨ _ੈ ਨਾ ਕ ਲੋ 
₹& 


ਲਿਹ ਰਿਹੰ ਮਲ "੨੦ ੫੬6 


੧ ਕਲ ਕਣ 7 ਦਾਨ ੧0 - ਦੇ #। "੬ 1 = 


ਕਠੂ"ਫਡ` ਦੇ ਦੇ” 
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੧੬. ਜ਼ੀਵਨ-ਮੁਕਤੀਂ ਦੀ ਸਾਦਰਸ਼ ਮੂਰਤੀ. ਗਰਮਖ 


੧. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਕਰਿ ਸਾਧਨਾ ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ ਅਜਰ ਜਰਣਾ। 
੨. ਪੈਰੀ ਪੈ ਪਾ ਖਾਕੁ ਹੋਇ ਆਪ ਗਵਾਇ ਜੀਵੰਦਿਆਂ ਮਰਣਾ। 
੩. ਜੀਵਣ ਮੁਕਤਿ ਵਖਾਣੀਐ ਮਰਿ ਮਰਿ ਜੀਵਣੁ ਡੁਬਿ ਡਬਿ ਤਰਣਾ। 
੪. ਸਬਦੁ ਸੁਰਤਿ ਲਿਵਲੀਣੁ ਹੋਇ ਅਪਿਉ ਪੀਅਣੁ ਤੈ ਅਉਚਰ ਚਰਣਾ। 
੫. ਅਨਹਦ ਨਾਦ ਅਵੇਸ ਕਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਾਣੀ ਨਿਝਰ ਝਰਣਾ। 
੬. ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਸਮਰਥੁ ਹੋਇ ਕਾਰਣ ਕਰਣ ਨ ਕਾਰਣ ਕਰਣਾ। 
੭. ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣ ਅਸਰਣ ਸਰਣਾ।। ੧੬॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸਾਧਨਾ=ਘਾਲਣਾ। ਪਾਖਾਕੁ=ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੁੜੀ। ਅਉਚਰ=ਐਔਖਾ ਕੰਮ ਭਾਵ ਹੰਕਾਰ 
ਨੂੰ ਖਤਮ ਕਰਨਾ। ਚਰਣਾ=ਖਾ ਜਾਣਾ। ਨਿਝਰੁ=ਇੱਕ ਰਸ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ (ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਤੇ ਸੇਵਾ ਦੀ) ਸਾਧਨਾ (ਭਾਵ ਘਾਲ ਕਮਾਈ 
ਕਰਕੇ) ਪ੍ਰਮ ਦਾ ਪਿਆਲਾ (ਅਜਰ ਵਸਤੂ) ਪੀਤਾ, ਜੋ ਅਜਰ ( (ਨਾਂ ਜਰੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਅਵਸਥਾ ਦਾ) ਜਰਣਾ 
ਹੈ। ੨. (ਉਹ ਅਵਸਥਾ ਹੈ) ਪੈਰੀਂ ਪੈਣਾ ਤੇ ਪੈਰਾਂ ਦੀ ਧੂੜੀ ਵਾਂਗ ਹੋ ਜਾਣਾ ਹੈ। ਆਪੇ ਨੂੰ ਗਵਾ ਕੇ (ਐਉਂ 
ਹੋਣਾ ਕਿ) ਜੀਂਵਦੇ ਹੀ ਮਰਨਾ ਹੈ (ਏਨੀ ਨਿਮਰਤਾ ਧਾਰਨ ਕਰਨੀ ਹੈ, ਅਪਣੱਤ, ਹਉਮੈ ਨੂੰ ਖਤਮ ਕਰਕੇ)। 
ਇਨ ਜਨ ਪਨ ਆਪਿ ਜਾਦਾ ਜਬ 
ਸਾ ਤਤ ਕੇ (ਪਸਰ ਦੇ ਪਤ 
੪ ੫ ਨੋਟ ਹ ੮ (ਅਨ ਲਨ ਆ ਨੂੰ ਜਤ ਲਿਆ ਆਂ ਼ ਰ 
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ਗੰ ॥ ੍ ੩੬ - ਕੋਟ 
_____ - (੭ ਅਗ ੨. (ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਸਤਿਗੁਰ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਸੱਚੀ ਟਕਸਾਲ 


ਹੈ, (ਜਿਥੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਰੂਪ ਦੀ ਘਾੜਤ ਘੜੀਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਟਕਸਾਲ) ਪਾਰਸ ਰੁਪ ਹੈ, 
ਜਿਸ ਦੇ ਛੁਹਣ ਨਾਲ ਅੱਠੇ ਧਾਤਾਂ (ਲੋਹਾ, ਤਾਂਬਾ ਆਦਿ) ਸੋਨਾ (ਇਕ ਧਾਤ) ਬਣ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ। 
੩. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ) ਸੱਚਾ ਅਤੇ ਅਬਿਚਲ ਰਾਜ ਹੈ (ਸੋ ਸਦਾ ਹੀ ਇਕ ਰਸ) ਸੱਚੇ ਮਹਿਲ (ਆਪਣੇ 
ਸੀ ਦੇ ਓੰਗ, ਤੇ ਨਵੇਂ ਹਪ ਵਾਲਾ ( (ਸ਼ੁਸ਼ੋਭਤ ਹੋ ਰਿਹਾ) ਹੈ। ੪. ਉਥੇ (ਸਤਿਗੁਰੁ ਜੀ ਦੇ 
ਰਾਜ ਦਰਬਾਰ, ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ) ਸੱਚਾ ਹੁਕਮ ਵਰਤੀਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਸੱਚੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਹੁਕਮ ਹੈ, ਜੋ ਸੱਚੇ ਰਸ 
ਵਾਲਾ ਤੇ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। ੫. ਉਥੇ ਸੱਚੇ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦੀ ਸੱਚੀ ਸਿਫਤ ਸਲਾਹੁਤਾ ਹੀ ਹੰਦੀ ਹੈ, ਸਦਾ 
ਹੀ ਸੱਚ ਹੀ ਸ਼ਲਾਘਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ (ਸੱਚੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਗਾਇਨ) ਹੰਦੀ ਹੈ। ੬ ਇਹ ਗੁਰੁ ਦਾ ਸੱਚਾ ਗੁਰਮੁਖਤਾਈ 
ਵਾਲਾ ਰਸਤਾ ਹੈ, ਸੱਚਾ ਹੀ ਉਪਦੇਸ਼ ਹੈ (ਹੋਰ ਦੁਨਿਆਵੀ ਪਾਤਸ਼ਾਹਾਂ ਵਾਲਾ ਏਥੇ) ਆਕੜ ਅਫ਼ਰੇਵਾਂ (ਹੰਕਾਰ 
ਦਾ) ਨਹੀਂ ਹੈ। ੭. ਸਰ (ਹਾਜਾ ਵਾਨੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਹਹਿਦੇ ਹਨ ਇਹ ਕਚੀ 
ਡੇ ਸੱਚਾ ਖੇਲ ਹੈ। ਉਹ ਮੇਲ ਭੀ ਸੱਚਾ ਮੇਲਦੇ ਹਨ, (ਭਾਵ ਜਿਸ 'ਤੇ ਉਪਕਾਰ ਕਰਕੇ ਮੇਲ ਦੇਣ, ਫੇਰ 
ਵਿਛੋੜਦੇ ਨਹੀਂ) ਇਹੋ ਹੀ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਸੱਚਾ ਖੇਲ ਹੈ। ੮. (ਅਜੇਹੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਵਰੋਸਾਏ ਹੋਏ) ਗੁਰਮੁਖ ਸਿੱਖ 
ਹਨ, ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚੇਲੇ-- ਗੁਰੂ ਦੀ ਪਦਵੀ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ॥ ੨੦॥ 


੨%. ਗੁਰਮੁਖ ਭਾਣੇ ਤੇ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਰਾਜ਼ੀ ਗਹਿੰਦਾ ਹੈ 
੧. ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਉਮੈ ਪਰਹਰੈ ਮਨਿ ਭਾਵੈ ਖਸਮੈ ਦਾ ਭਾਣਾ। 
੨. ਪੈਰੀ ਧੈ ਪਾ ਖਾਕ ਹੋਇ ਦਰਗਹ ਪਾਵੈ ਮਾਣੁ ਨਿਮਾਣਾ। 











ਨੀ ਸਿਰ... ਵਰਤਦਾ ,ਹੋਦਟਹਾਰ 11੮1 , ਪਰਵਾਣ, 
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੧ਓ ` ਸਤਿਗੁਰ ਪਸਾਦਿ । 
_ ਸਚੋ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਿਫਤ ਸਲਾਹ (ਮੰਗਲ) 





ਪੰਚ _ ਤਤ _ ਵਿਸਤਾਰੁ _ ਚਲਤੁ _ ਰਚਾਇਆ। 
ਖਾਣੀ _ਬਾਣੀ ਚਾਰਿ ਜਗਤੁ _ਉ | 
ਕੁਦਰਤਿ ਅਗਮ ਅਪਾਰੁ ਅੰਤੁ ਨ __ਪਾਇਆ। 
੬. ਸਚੁ ਨਾਉ ਕਰਤਾਰੁ ਸਚਿ ਸਮਾਇਆ॥ ੧। 


ਰ ਪਦ ਅਰਥ - ਗੁਰਮੁਖਿ=ਮੁਖੀ ਗੁਰੂ। ਅਕਾਰੁ=ਸਰੁਪ। ਚਲਤੁ=ਕੌਤਕ। 
-___ ਅਰਥ > ੧. ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ ਮੁਖੀ ਸਤਿਗੁਰੂ (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕੀਤ ਹੈ। 
ਨ 10111 0111” 'ਤੇ ਉਜਾਗਰ 
__ਹੋਏ। ੩. ੨. ਪੰਜਾ ਤੱਤਾਂ ਦਾ ਵਿਸਥਾਰ ਕਰਕੇ ਇੱਕ ਚਲਤ (ਖੇਡ? ਨੂੰ ਰਚ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੪. ਚਾਰ ਖਾਣੀਆਂ, 
ਸਿ "ਸਹ. ੨. ੭ ੫੨ ੧੦੧ ) ਨਾਲ ਜਗਤੁ 
੫. ਸਿ 7? ਨਾ) ਤਤ ੭. ੨ ੫੨ ਹਸ 
ਇਦਾਂ ?-ਨਾਧ ਨਹ ਨਾਇਆ ਜਾ ਸੱਲੀਰ 
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' _ਜਗਤ ਦਾ ਵਾਸ਼ਾ ਬੇੜੀ ਦੇ ਪੁਰ ਤੇ 

ਦਰਖਤ ਦਾ) ਛਾਂ ਵਰਗਾ ਹੈ 
ਨਦੀ _ ਨਾਵ _ ਸੰਜੋਗੁ _ ਮੇਲਿ _ ਮਿਲਾਇਆ। 
ਅੰਦਰਿ _ ਭੋਗੁ _ ਰਾਜੁ _ ਕਮਾਇਆ। 
ਕਦੇ ਹਰਖੁ ਕਦੇ ਸੋਗ ਤਰਵਰ _ਛਾਇਆ। 
ਕਟੈ ਹਉਮੈ ਰੋਗੁ _ਨ ਆਪ _ਗਣਾਇਆ। 
ਘਰ ਹੀ ਅੰਦਰਿ ਜੋਗੁ ਗੁਰਮੁਖਿ _ਪਾਇਆ। 
ਹੋਵਣਹਾਰ ਸੁ ਹੋਗੁ ਗੁਰ ਸਮਝਾਇਆ॥ ੮॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸੰਜੋਗੁ=ਮੋਲ। ਸੁਹਣੇ=ਸੁਪਨਾ। ਤਰਵਰ=ਬ੍ਰਿਛ। ਹੋਵਣਹਾਰ=ਜੋ ਕੁਝ ਹੋ ਰਿਹਾ 
ਹੈ। ਹੋਗੁ=ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 

ਅਰਥ - ੧. ਜਿਵੇਂ ਨਦੀ ਵਿਚ (ਬੇੜੀ ਦੇ ਪੂਰ) ਦਾ ਮੇਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਨਦੀ ਤੋਂ ਪਾਰ ਹੁੰਦੇ 
ਹੀ ਸਭ ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਰਾਹੀਂ ਪੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੨. ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਜੇ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਬਣ ਜਾਏ ਤਾਂ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ 
ਹੀ ਰਾਜਾ ਰਹੇਗਾ, ਜਾਗ ਖੁਲੂਣ 'ਤੇ ਸਭ ਕੁਝ ਖਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩. ਕਦੇ ਖੁਸ਼ੀ ਅਤੇ ਕਦੀ ਗਮੀ ਆ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਬ੍ਰਿਛ ਦੀ ਛਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਟਿਕਣ ਵਾਲੀ ਕੋਈ ਵਸਤੂ ਨਹੀਂ ਹੈ। ੪. (ਪਰ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਸਤਿਗੁਰੂ 
ਰਤ ਆਂ ਤਮ ਦੇ ਨਲ ਅੱ ਅ? ਹਨ: ਬਹ ਆਪ>) ੧ <ਅਗੀਲੋਧਆਾ 
ਸਿ ਸਨੰਡ , ਅਨ ਕਿਧ ਹਨ ਹੀ ਕੇਲ ਹਰਕ;ਲਿਤਨ ਖਤਾਈ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ 
_ ੬. ਉਹਨਾਂ ਗੁਰਮੁਖ ਰੂ ਜਨ ਇਹ ਫਲ ਦਿ ਦੱ ਹਿਰ ਵੱ ਸਾ 
ਕਲ ਗਦਾ ਭਟ ਹੈ। (ਐਲ ਲਈ ਨ ਰਹਿੰਦ 
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੧੨. ਪਰਓਉਪਕਾਗੀ ਦਾ ਮਹਾਨਤਾ 


ਲੋਹੇ _ਤਛਿ _ਤਛਾਇ ਲਹਿ  ਜੜਾਇਆ। 
ਲੋਹਾ _ ਸੀਸ __ਚੜਾਇ _ਨੀਰਿ _ਤਰਾਇਆ। 
ਆਪਨੜਾ ਪਤ _ਪਾਲਿ ਨ ਗਨੀਰਿ ਡੁਬਾਇਆ। 
ਅਗਰੈ _ ਡੋਬੈ __ਜਾਣਿ _ ਡੋਬਿ _ਤਰਾਇਆ। 
ਗੁਣ ਕੀਤੇ ਗੁਣ ਹੋਇ ਜਗੁ ਪਤੀਆਇਆ। 
ਅਵਗਣ ਸਹਿ ਗੁਣੁ ਕਰੇ ਘੋਲਿ ਘੁਮਾਇਆ ॥ ੧੨॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਤਛਿ ਤਛਾਇ=ਵਢਾ ਟੁਕੀ ਕਰਕੇ ਸਫਾਈ ਕਰਨੀ। ਜੜਾਇਆ=ਜੜਨਾ। 
ਪਤੀਆਇਆ=ਪਤੀਜਣਾ, ਯਕੀਨ ਕਰਨਾ। ਘੋਲਿ ਘਮਾਇਆ=ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਣਾ। 
ਅਰਥ - ੧. (ਲੋਹੇ ਦੇ ਤੇਸੇ ਤੇ ਆਰੇ ਨਾਲ) ਕਟਾ ਵੱਢ ਕਰਕੇ, ਸਾਫ ਸੁਥਰਾ ਕਰਕੇ (ਲੱਕੜ 
ਦੇ ਚੀਰੇ ਫੱਟਿਆਂ ਨੂੰ ਫਿਰ) ਲੋਹੇ ਦੇ ਕਿੱਲਾਂ ਨਾਲ ਜੋੜ ਦੇਈਦਾ ਹੈ। ੨. (ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਲੱਕੜ ਫਿਰ 
ਵੀ) ਲੋਹੇ ਨੂੰ ਸਿਰ 'ਤੇ ਚੁੱਕ ਕੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਤਰ ਕੇ ਪਾਰ ਕਰ ਦੇਂਦੀ ਹੈ। ੩. ਪਾਣੀ ਨੇ (ਬ੍ਰਿਛ ਆਦਿ 
ਲੱਕੜੀ ਨੂੰ) ਪੁੱਤਰ ਵਾਂਗ ਪਾਲਿਆ ਹੈ, ਪਾਣੀ ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਆਪਣੇ ਵਿਚ ਡੋਬਦਾ ਨਹੀਂ। ੪. (ਪਰ 
ਅਗਰ ਦੀ ਲੱਕੜ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਜਾਣ ਕੇ ਡੋਬਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ ਕਿ) ਡੁੱਬ ਕੇ ਤਰਨ ਮਗਰੋਂ ਦੀ ਕੀਮਤ 
ਵਧ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੫. (ਪਾਣੀ ਇਹ) ਗੁਣ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਇਸ ਗੁਣ ਕਰਕੇ ਹੀ ਅਗਰ ਪ੍ਰਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 
ਰ ਨਲ ਨੂੰ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਸ ਤੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਕਿ ਠੀਕ ਇਹ ਅਗਰ ਹੀ ਹੈ)। ੬. (ਭਲੇ ਨਾਲ 
ਤਾਂ ਸਾਰੇ ਭਲਾ ਵ ਨਾਦ ਹੋ ਹੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਹੈ) ਜੋ ਬੁਰੇ ਨਾਲ (ਬੁਰਾਈ _ 
ਪੁਰਸ਼, ਗੁਰਮੁਖ ਗੁਰਸਿਂ ਬਲਿਹਾਰੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ॥ ੧੩੬, ਰ 
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੫: (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਖਸ਼ੇ ਸ਼ਬਦ (ਉਪਦੇਸ਼) ਨੇ ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਵੀਹ (ਸੰਸਾਰ) ਤੋਂ ਅੱਗੇ ਇਕੀਹ 
ਨ ਰ 
ਨਾਲ ਮੇਲ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੧੭॥ “ਰਮੇਸ਼ਰ) 


੧£. ਗੁਗਸਿੱਖ ਜਗਤ ਦਾ ਬਾਜੀ ਨੂੰ ਜਿੱਤਦਾ ਰੈ 


੧. ਗੁਰ ਸਿਖ ਸੁਣਿ ਗੁਰਸਿਖ ਸਿਖੁ ਸਦਾਇਆ। 
ਗੁਰ _ ਸਿਖੀ ਗੁਰਸਿਖ ਸਿਖ _ ਸੁਣਾਇਆ। 
ਗਰ ਸਿਖ ਸੁਣਿ ਕਰਿ ਭਾਉ ਮੰਨਿ ਵਸਾਇਆ। 
ਗੁਰਸਿਖਾ ਗੁਰ ਸਿਖ ਗੁਰਸਿਖ _ ਭਾਇਆ। 
ਗੁਰ ਸਿਖ ਗੁਰਸਿਖ ਸੰਗੁ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਇਆ। 
ਚਉਪੜਿ ਸੋਲਹ ਸਾਰ ਜੁਗ ਜਿਣਿ ਆਇਆ॥ ੧੮॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਗੁਰ ਸਿਖ=ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ। ਭਾਉ=ਪ੍ਰੇਮ। ਸੋਲਹ ਸਾਰ=ਚਉਪੜ ਦੀਆਂ ਸੋਲਾਂ 
ਨਰਦਾਂ। ਜੁਗ=ਜੋੜਾ, ਭਾਵ ਦੋ। 

ਸਿ 775 1 ਲੋਨ ਹਨ ਮਾਹ ਮਾ ਗਾ 
ਵੀ। ੨. ਸਿੱਖ ਨੇ ਗੁਰ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ ਗੁਰੁ ਪਾਸੋਂ ਸਿੱਖ ਕੇ ਹੀ ਅੱਗੋਂ (ਆਪਣੇ ਗੁਰ ਭਾਈ) ਸਿੱਖ ਨੂੰ (ਉਹੀ 
ਉਪਦੇਸ਼ ਤੇ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ) ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ। ੩. ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਹੀ ਸਿੱਖ ਨੇ, ਮਨ ਵਿਚ 


ਲਿਆ ਹਾਥ ਨਨ/ ਅਤ ੪. ਗੁਰ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਤੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ 
. ਲੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਹੀ ਚੰਗੇ ਲੱਗੇ, (ਭਾਵ ਭਾਏ ਹਨ)। ੫. ਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ ਨਗਦ ਸੱ 
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`॥ ੍ ਜੋਧ ਜੁਧ  ਮਚਾਇਆ। ੭ 
ਹ ਅੱ ਬਲ ਚਲਾਇ ਹਾਲ _ਪੁਜਾਇਆ। 


ਰ੍ 
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੬. ਪਾਇਕ ਹੋਇ ਵਜੀਰ ਗਰਿ ਪਹੁਚਾਇਆ।॥ ੧੯ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਬਿਸਾਤਿ=ਸਾਜੋ ਸਮਾਨ। ਗਡਾਵਢਿ=ਆਪਸ ਵਿਚ ਭਿੜਕੇ। ਗੁਰਮੁਖਿ ਚਾਲ=ਗਰਮੁਖਾਂ 
ਦੇ ਮਾਰਗ 'ਤੇ ਤੌਰ ਕੇ। ਪਾਇਕ= ਦਾਸ, ਸੇਵਕ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸ਼ਤਰੰਜ ਦੀ ਬਾਜੀ ਰੂਪ ਖੇਲ (ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਖੇਡ) ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸਾਮਾਨ (ਲਰਦਾਂ 
ਆਦਿ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੋ) ਬਣਾਇਆ ਹੈ। ੨. (ਇਸ ਖੇਡ ਵਿਚ) ਹਾਥੀ (ਮਸਤ ਚਾਲ ਚਲਣ ਵਾਲੇ), ਘੋੜੇ 
(ਤੇਜ਼ੀ ਵਾਲੋ) ਤੋ ਰਥ ਘੋੜਿਆਂ ਵਾਲੇ ਪਿਆਦੇ (ਸਿਪਾਹੀ) ਸਭ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਲੋਕ, ਨੀਵੇਂ ਉਚੇ ਤੇ ਵੱਡੇ ਪੈਢਾ 
ਕੀਤੇ ਹਨ। ੩. ਚੌਪੜ ਵਿਚ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਤੇ ਵਜ਼ੀਰ ਦੀ ਖੇਡ ਹੈ, (ਪਰ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਮਾਲਕ ਵਾਹਿਗੁਰ ਤੇ 
ਉਸਦਾ ਵਜੀਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਹਨ) ਦੋ ਦਲ (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਤੇ ਮਨਮੁਖਾਂ ਦੇ) ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਛਾਏ ਹੋਏ ਹਨ। 
੪. ਜੋਧੇ ਆਪਸ ਵਿਚ (ਭਲਾਈ ਤੇ ਬੁਰਾਈ ਦੇ ਸੂਚਕ) ਘਮਸਾਨ ਮਚਾ ਰਹੇ ਹਨ, (ਇਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ, ਭਾਵ 
ਸੱਚ ਨੂੰ ਝੁਠ ਤੇ ਝੁਠ ਨੂੰ ਸੱਚ) ਮਾਤ ਕਰਨ ਦੇ ਯਤਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। ੫. (ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਗੁਰਮੁਖ 
'ਸੂਰਮਾ) ਆਪਣੀ ਹੀ ਚਾਲੇ ਚਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਹਾਲ (ਸਮੇਂ ਤੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਸਫਲਾ ਬਣਾ ਕੇ) ਅੱਗੇ 
ਅੱਗੇ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੬. ਜੋ ਵੀ ਦਾਸ (ਬਣ ਕੇ ਨਿਮਰਤਾ ਧਾਰਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ) ਵਜੀਰ ਉਸ ਨੂੰ ਵਾਹਿਗੁਰੂ 
ਨਾਲ ਮੇਲਦਾ ਹੈ। (ਭਾਵ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਖੇਡ ਵਿਚੋਂ ਜੇਤੂ ਬਣਾ ਕੇ ਤਾਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ)॥ ੧੯॥ ੬੨ ` 


੨੦. ਗੁਰਮੁਖਿ ਭੈ ਵਿੱਚ ਹਾੰ ਚਲਦੇ ਗਹਿੰਦੇ ਹਨ 


ਰ੍ 
ਰ੍ 


ਰਾ 2 ॥ ਰ੍ 
ਤੈ ਜਾ 5 ੬. 
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, ਰਸਨਾ ਤੇ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਗੈਬੀ ਸ਼ਕਤੀ। ਸੇਸ- 


ਸੇਸ਼ਨਾਗ਼ 


ਉਜਲ ਐਲੀ ਦੀ 
ਜਿ. ਆ ਜੋ ਕੀ. 


& । ੭: 
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ਹਨ (ਭਾਵ ਬੰਦਗੀ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ)। ੨. ਗਉਸ ਅਤੇ ਕੁਤਬ । ਰਿ ਦਸਗਲਾਨਾਂ ਲੀ ਸਰਨ 
ਪਭ ਦੀ) ਦਰਗਹ ਤੋਂ ਬਖਸ਼ਿਸ਼ ਹੀ ਮੰਗਦੇ ਹਨ, ੩. (ਤੇ ਕਈ ਇਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚੋਂ, ਪ੍ਰਭੁ ਦੀ) ਦਰਗਾਹ ਦੇ 
ਦਰ ਦੇ ਦਰਵੇਸ਼ (ਵਕੀਰੀ ਧਾਰਨ ਕਰਕ) ਹੋ ਖਲੋਤੇ ਹਨ, ੩ ਇਸੇ ਗੱਲ ਵਿਚ ਹੀ ਉਹ ਮਸਤ ਹੋ ਮਸਨਦਾਂ 
ਤੇ ਬੈਠਣ ਵਾਲਿਆਂ ਵਾਂਗ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। ੫. ਕਈ ਵਲੀ ਉਲਹ (ਅੱਲਾ ਦੇ ਸੱਚੇ ਖਿਦਮਤਗਾਰ, ਸਾਈਂ 
ਇਮ ਜੰ ਹਨ ਤੇ ਏਨੇ ਹਾਲਤ ਵਿ ਰਹਿਣ ਨੇ ਓਹ ਪਸੰਦ ਯਾ (ਪਰ ਏਨੀਆਂ ਘਾਲ 
ਕਮਾਈਆਂ ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ) ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਹੀ ਹੈ, (ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ) ਦਰਗਹ (ਦਰਬਾਰ) ਵਿਚ ਉੱਚੇ ਮਰਾਤਬੇ 


ਨੂੰ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਹਉਮੈ ਤੇ ਹੰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਉਣਤਾਈਆਂ ਦਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਹੋ ਕੇ, ਉੱਚ ਦਰਜੇ 
ਤੇ ਨਹੀਂ ਪੁੱਜ ਸਕਦੇ)?। ੩ ॥ 


੬. ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੂੰ ਕਰਤਾ ਜਾਣੇ 
੧. ਸੁਣਿ ਆਖਾਣਿ ਵਖਾਣੁ ਆਖਿ _ਵਖਾਣਿਆ। 
੨. ਹਿੰਦੂ _ਮੁਸਲਮਾਣੁੂ _ਨ ਸਚੁ _ਸਿਵਾਣਿਆ। 
੩. ਦਰਗਹ ਪਤਿ ਪਰਵਾਣ ਮਾਣੁ _ਨਿਮਾਣਿਆ। 





ਅਲ ੩੬ -੩॥-3੬-੩੪-੩੬-੨੪-੨੬-੩੬-੩੬-੩੬-੩੬-3ਇ-36`੩੬-3੪`3੬`੩6-3੯ ੨ %€ ੨੬3੬ ੨ ਫ਼ =-ਦਚ ਪੜ 


੫. ਹੌਰ ਰਸਾਂ ਕਸਾਂ ਵਿਚ ਫਿਰਨ ਵਾਲੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੰ ਨਹੀੰ ਪਾ ਕਤ 
ਲਖ _ਲਖ ਰੁਪ ਸਰੂਪ ਅਨੂਪ ਸਿਧਾਵਹੀ। 
ਰੰਗ __ਬਿਰੰਗ _ ਸੁਰੰਗ ਤਰੰਗ ਬਣਾਵਹੀ। 
ਰਾਗ ਨਾਦ ਵਿਸਮਾਦ ਗੁਣ ਨਿਧਿ ਗਾਵਹੀ। 
ਰਸ _ਕਸ ਲਖ ਸੁਆਦ ਚਖਿ ਚਖਾਵਹੀ। 
ਗੰਧ _ਸੁਗੰਧ __ਕਰੋੜਿ ਮਹ ਮਹਕਾਵਈ। 
੬_ ਗੈਰ ਮਹਲਿ ਸੁਲਤਾਨ ਮਹਲੁ ਨ ਪਾਵਹੀ॥ ੫। 
ਪੁਦ ਅਰਥ - ਸਿਧਾਵਹੀ=ਖਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਤਰੰਗ=ਤਰ੍ਹਾਂ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਖੇਲ। ਵਿਸਮਾਦ- 
ਹੈਰਾਨੀਜਨਕ। ਗੁਣ ਨਿਧਿ=ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ। ਮਹ=ਸੁਗੰਧੀ। 
ਅਰਥ - ੧. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਚੰਗੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲੇ ਤੇ ਐਸੇ ਅਨੂਪਮ ਰੂਪ ਵਾਲੇ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦ 
ਰੂਪ ਦਾ ਮੁਕਾਬਲਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ' ਹੈ, ਇਹੋ ਜੇਹੇ ਸਭ ਚਲੇ ਜਾਂਦੇ (ਭਾਵ ਮਰ ਮੁਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 
੨. _ ਕਈ ਤਹਾਂ ਦੇ ਰੰਗ ਤੇ ਬਿਰੰਗ (ਬਿਨਾਂ ਰੰਗ ਦੇ) ਅਤੇ ਚੰਗੇ ਰੰਗਾਂ ਵਾਲੇ ਤਰੰਗ (ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਸੰਦ 
ਹੁਲਬੁਲਿਆਂ ਵਾਂਗ ਅਨੇਕਾਂ ਕੌਤਕ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਉੱਠਦੇ ਤੇ ਬਣ ਕੇ ਮੁਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਕਈ ਤਰਹ 
_ਦੇ ਰਾਗ ਹਨ, ਸਾਜਾਂ ਦੇ ਨਾਦ ਵਜਦੇ ਹਨ ਜੋ ਮਸਤੀ ਤੇ ਵਜਦ ਵਿਚ ਲੈ ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਇਹ ਸਭ 
_ ਅਕਾਨ ਮੂਰਖ ਦੀਆਂ ਸਿਫਤਾਂ ਗਾ ' ਰਹੈ ਹਨ। ੪. ਲੱਖਾ ਹੀ ੭੭ ਰਸ, ਕੋੜੇ ਰਸ ਤੇ ਸੁਆਦ ਹਨ 


ਸਵ ਤਾਰ 
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ਪਦ ਅਰਥ - ਸਿਵ ਸਕਤੀ- ਚੇਤਨ ਤੇ ਜੜ। ਦਬਿਮਾ ਨ ਭੋਲ=ਮੋਲ। ਪਰਵੇਲ=ਪੁਤਲਾ। 
ਫਿਗੋਵਈ=ਖਤਮ ਹੌਣਾ। 

ਹੱਥ - ੧. ਸ਼ਿਵ ਸ਼ਕਤੀ (ਚੇਤਨ ਤੇ ਜੜ੍ਹ) ਦੇ ਮੇਲ ਤੋਂ ਦੁਬਿਧਾ ਰੁਪ ਜਗਤ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਪੈਦਾ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਜੜ੍ਹ ਤੇ ਚੇਤਨ ਅਵਸਥਾਂ ਦਾ ਸਥੂਲ ਰੂਪ ਪ੍ਰਕ੍ਰਿਤੀ ਬਣਦਾ ਹੈ ਤੇ ਇਸੇ ਨਾਲ ਹੀ ਸੰਸਾਰ 
ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਕਾਰ ਵਿਹਾਰ ਦੀ ਹਲਚਲ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। (ਪਰ ਜਦੋਂ ਜੜ੍ਹ ਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਇਕ ਰੁਪ ਹੋ ਜਾਣ 
ਉਦੋਂ ਹੀ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਖੇਡ (ਹਿਲਜੁਲ) ਖਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ)। ੨. ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਣਾਂ (ਰਜੋ, ਸਤੋ ਤੇ ਤਸੋ) 
ਫਾਲੀ ਮਾਇਆ ਦਾ ਖੇਲ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। (ਲੋਕ ਅਉਗਣਾਂ ਰਜੋ ਤਮੋ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਆਪਣੇ ਆਪ 
ਨੂੰ ਭਰਦੇ ਤੇ ਫਿਰ (ਸਤੋ ਗੁਣੀ ਕਰਮਾਂ ਨਾਲ ਅਉਗੁਣਾਂ ਨੂੰ) ਧੋਣ ਦਾ ਯਤਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੩. ਚਾਰ ਪਦਾਰਥਾਂ 
(ਧਰਮ, ਅਰਥ, ਕਾਮ ਤੇ ਮੋਖ) ਨੂੰ ਮੇਲ ਕੇ ਹਾਰ ਵਾਂਗ ਪਰੋ ਕੇ ( (ਗਲ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ)। ੪. ਪਰ ਪੰਜ ਤੱਤਾਂ 
ਦੇ ਪੁਤਲੇ (ਸਰੀਰ) ਅੰਤ ਨੂੰ (ਆਯੂ ਭੋਗ ਕੇ) ਨਾਸ ਹੁੰਦੇ ਤੇ (ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਨਮ ਲੈਣ ਦੇ ਚੱਕਰ ਵਿਚ 
ਹੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ)। ੫. ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਲਈ ਛੀਏ ਰੁਤਾਂ ਤੇ ਬਾਰਾਂ ਹੀ ਮਹੀਨੇ, ਕਦੀ ਹੱਸਣ ਵਾਲੇ ਤੇ ਕਦੀ 
ਫੋਣ ਵਾਲੇ (ਦੁੱਖ ਸੁਖ) ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੬. (ਕਿਉਂਕਿ ਦੁਬਿਧਾ, ਪ੍ਰਕਿਰਤੀ ਹੈ ਹੀ ਐਸੀ ਕਿ ਜੇ) ਰਿੱਧੀਆਂ, 
ਸਿੱਧੀਆਂ, ਨਿਧੀਆਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਵੀ ਲੈਣ, ਤਦ ਵੀ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਮਨ ਪਤੀਜਦਾ ਨਹੀਂ ਤੇ (ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੀ) 
ਨੀਂਦ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੋਂ ਸਕਦੇ। (ਦੈਤ ਵਿਚ ਹੀ ਭਰਮਦੇ ਤੇ ਕਲਪਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) ॥ ੬॥ 


੭. ਭਾਉਂ-ਭਗਤਾਂ ਤੋ ਬਿਨਾਂ ਸਭ ਕੁਝ ਨਿਸਫਲ ਹੈ 


ਐਡ ਇ 





ਖਾ 


ਬਿ । ਛੱ ੧੬੩੬ 23# 


7 - ਤਿਲ 


ਹਾਲਤ ਦੀ ਲੋੜ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਸ ਤੋਂ ਕਿਤੇ ਦੂਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ)। ੪. . ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਲੋਕ ਮਾਇਆ ਵੇ 
(ਯੱਗ ਆਦਿਕਾਂ ਤੇ ਪੁੰਨ ਦਾਨ ਦੇ ਪਰਾਇਣ ਹੋ) ਕਰਮ ਕਮਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੫. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਐਸੇ ਲੋਕ ਰਨ 
ਜੋ ਗਰੂਰ ਤੇ ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਲੱਜਾ ਨਾਲ (ਸ਼ਰਮ ਨਾਲ) ਜੋ ਸਿਰ ਲੀਵਾਂ ਪੁਝ 
ਰਖਦੇ ਹਨ। ੬. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਦੀਨ ਤੇ ਈਮਾਨ ਦੇ ਆਸਰੇ ਹੋ ਸਮਾਧੀਆਂ ਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੭. 'ਪਰ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੀ ਸੱਚੀ ਭਾਉ ਭਗਤੀ (ਪ੍ਰੇਮ ਹੀ ਇਕ ਅਜੇਹੀ ਵਸਤੂ ਹੈ, ਜੋ ਪ੍ਭੂ ਦੇ ਸੱਚੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਢਿੰਢ 


ਹੈ ਭਾਵ ਪੇੇਮਾ ਭਗਤੀ ਵਾਲੇ ਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ' ਕਰਦੇ ਹਨ ।॥ ੭॥ 


1 ਹੈ ਰਹ ਲਖ 
6. ਇੰ .- 
ਜੇ ਕੇ 
.% ਨਾਂ ਗੀ 
ਹਰ ਰ ਛੁ ਸਿ ਣ ਲੇ 
ਕੀ ( ਭਲ ਅਨ. ! ਰੇ ਹਰ 
ਵਾ ਮਾ !' “ਨੇ - “ .. 


_ ਤੇ 
ਜਂਐ 





3੬ ੧੬ ੧੪ -3ਇ 


। ੯॥ 
ਤੇ ਸਜਾਵਟਾਂ। ਗਣਤ=ਗਿਣਤੀਆਂ। ਬਿਰਦ=ਪੈਜ। ਧੋਹ=ਧੋਖਾ। 
`ਫ਼ਾਰੁ ਵੀਚਾਰਿ=ਸੁੰਦਰ ਸਲਾਹਾਂ ਵਾਲੇ। ਬੁਜਰਕਵਾਰ=ਬਜ਼ੁਰਗ। 
``` ਅਰਥ - ੧. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਸਾਹਿਬ ਸਿਰਦਾਰ (ਸਭਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰਾਂ ਵਾਲੇ ਹਨ) ਜੋ ਆਉਣ ਜਾਣ ਵਾਲੇ 
ਇ ਸਰਭਾਲ 'ਸਾਰ ਵਧ ਮੁਜਫਿਤ ਦੀ ਨਿਆਈ' ਹਨ। ੨. ਜਨਾਂ ਚਭਚਤਥਾਨੀ ਕਲੀ ਜਲ 
___ __` 4" ਆ 





5੨ ` ਤਲ ਚ£ ` ਤਲ ਜਦ ਤਗਛ ` ਛੂ " ਤਲ "ਤ੩੩ ” ੩੩ ” 9%: ” "ਭੂਤ ” "॥। 


ਪਦਾ ਅਰਥ - ਅਉਤਰਿ=ਅਵਤਾਰ ਲੈਣਾ। ਖੇਵਟ=ਮਲਾਹ। ਖੇਵਰੀ=ਜਹਾਜ਼ ਪੱ 
ਜੇਵਣਹਾਰ=ਰਸੋਈਏ। ਜੇਵਣ=ਭੋਜਨ। ਦਰਗਹ ਦਰਬਾਰ=ਸ਼ਾਹੀ ਅਦਾਲਤ ਜਾਂ ਦਰਬਾਰ। ਨ 
ਅਰਥ - ੧. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਦਾਤੇ ਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ ਜੋ ਦਾਨ ਮੰਗਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮੂਹ 4੩ 
ਦਾਨ ਦੇਂਦੇ ਹਨ। ੨. ਲੱਖਾਂ ਅਵਤਾਰ, ਅਵਤਾਰ ਧਾਰ ਕੇ, ਅਵਤਾਰਾਂ ਵਾਲੀ ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੩_। 
ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਆਗੂ)? ਮਲਾਹ ਬਣਦੇ ਹਨ, (ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਨਿਸ਼ਚਾ ਤਾਂ ਦੇਂਦੇ ਹਨ ਪੁਰ, 
ਨਾ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਤੇ ਨਾ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਹੀ ਅੰਤ ਪਾ ਸਕਦੇ ਹਨ (ਬਸ ਆਪਣੀ ਬੁੱਧੀ ਦੀ ਸਮਝ ਅਨੁਸਾਰ 
ਹੀ ਦੌੜ ਲਾ ਸਕਦੇ ਹਨ)। ੪. ਕਈ ਵਿਚਾਰਾਂ ਵਿਚਾਰਨ ਵਾਲੇ ਵੀ ਹਨ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਿਆਣਪ 
ਵਾਲੇ ਮੰਨਦੇ ਹਨ) ਪਰ (ਪ੍ਰਭੁ ਦੇ) ਅੰਤ ਦਾ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਦੇ ਸਕਦੇ। ੫. ਕਰਤੂਤਾਂ (ਵੱਡੇ ਕੰਮ) ਕਰਨ 
ਵਾਲੇ (ਜੱਗ ਆਦਿਕਾਂ ਦੇ) ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਤੇ ਜੱਸ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੬. (ਜੱਗਾਂ ਲਈ) ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਰਸੋਈਏ 
(ਭੋਜਨ ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਭੋਜਨ ਖਾਣ ਵਾਲੇ ਹਨ। ੭. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਦਰਬਾਰ ਤੇ ਸਗ 
ਲਾਉਣ ਵਾਲੇ (ਰਾਜੇ ਮਹਾਰਾਜਿਆਂ) ਦੇ ਸੇਵਕ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਸੇਵਾ ਦੇ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ॥ ੧੦॥ 


੧੧. ਭਾਉਂ ਭਗਤਾ ਤੌ ਬਗੈਰ, ਹੋਰ ਕਰਮ-ਕਾਂਡ 


੧. ਸੁਰ _ਵੀਰ __ਵਰੀਆਮ __ਜੋਰੁ _ਜਣਾਵਹੀ। 
੨. ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਸੁਰਤੇ ਲਖ _ਆਖਿ ਸੁਣਾਵਹੀ। 
੩. ਬਲਾ ਯੋਜਨਾ ਖੋਜਿ ਦਹਿ ਇਸਿ ਪ੍ਲਵਜ 
` ੪. ਚਿਰ ਜੀਵੈ ਲਖ ਹੋਇ 


ਗਾ) 'ਵੜਫ ਭਾਗ _ .ਵ੩ਇ 1. 4115 
ਟਰ ਇ ਸਿ! 1 ਰੇ ਰਲ 1 ਅਲੀ । ੨ ੫ ਲੀ ਆ ੨ ੧ ਰ ਸਾ ਕੇ ਲਾ $ ੮੫ ਕੇ ਰ੍ ਲਾ ੮ ॥ 
ਇੰ ੨੬ ਦੇ ਨੀ ਹੀ. ਤੌ <:. 2 8: ਨੰ" 

9 ਘਰ & ਲੱ ਹੈ 
ਲਿਆ ਕੇ : ਪਾ ਟ 
੧੧. ਦੀ ਵਿ ਰੂ #। ਅਗ. | - ) ਗੜ = ਇ ਕੈ ਸੇ ਰਸ £ 
1 - [1 ॥। - ਰ ਇੰ 


ਕਰ: ਇਤ ੬ ੨ 





ਦਾ 036 "ਤੇ ਭਠ-ਭਠ-ਤਲ-ਕਜ-ਤਦ--ਗਦ-ਕਲ ਕਟ 3੪ -3%-੨% ੨੬੨੧ 
ਰਵੈ” #”? 


ਨੋਇ ੨੬ 


ਵਲ 


. ਸਾ [ ਹਲ[ਮਿ ਅੰ ॥ਫਵਾਵਹੀ।। ੧੨ ॥ 

ਪੁਦ ਅਰਥ - ਹਿਕਮਤਿ=ਚਕਿਤਸਾ। ਚਲਤ-ਇਲਾਜ ਦਾਵਾਈਖਾਨੇ। ਆਕਲ=ਵਿਦਵਾਨ। 
ਫ਼ਹੀਮ=ਸਮਝਣ ਵਾਲੇ, ਸਿਆਣੇ। ਮਤੇ=ਸਲਾਹਾਂ। ਮਤਾਵਹੀ=ਸਕੀਮਾਂ ਬਣਾਉਂਦੇ। ਕਦੀਮ= 
`ਬੁਦੀ=ਗਰਬ, ਅਭਿਮਾਨ। ਸਾਬਰੁ=ਸਬਰ ਵਾਲੇ। ਹਲੀਮ=ਸਹਿਨ ਸ਼ੀਲ। 


੧ 0 ਉਰ 
ਪਿ ਉ॥- ਦੀ ਦਾ 
ਦੈ ਰੇ" 





ਸ 3੧ ਦ ₹ ` ਤਨ “ਕਦ - ੩ “੩੬... ੩ ੧੬ 


ਸਿ 0 ੮ ਦਾਨਾ ਜਦਾਧ। ਹੁਜਰੇ--ਪੂਜਾ ਦੀ ਬਾਂ। ਕੁਲਫੀ 
ਜੁਹਦ=ਤਪ ਤਿਆਗ। ਰਸੀਦ=ਪੱਜੇ ਹੋਏ, ਤਜਨੀਕ। ਰੇ. 
ਅਰਥ - ੧ ਲੱਖਾਂ ਪੀਤ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਮੁਰੀਦਾਂ ਦੇ ਮੇਲ ਨੂੰ ਮਿਲਾਉਂਦੇ, ਗਾ (ਵਡ 

੨. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਗਰੀਬ ਤੇ ਮਜ਼ਲੂਮ ਹਨ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਸ਼ਹੀਦ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀਆਂ ਕਬਰਾਂ ਦੀਆਂ ਲੋਕ ੧ 
'ਯਾਤਰਾ? ਕਰਦੇ ਤੇ ਮੇਲੇ ਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਲਪਾਂ ਹੀ ਰੋਜ਼ੇ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਈਦਾਂ ਮਨਾਉਂਦੇ ਮਾਰਿ 
ਹਨ ਤੇ ਆਪ ਨਿਮਾਜ਼ਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੪. (ਫਿਰ) ਉੱਤਰ-ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਸਵਾਲ ਜਵਾਬ) ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਇਕ ਦੂਜ 
ਨਾਲ ਮਨ ਪਰਚਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੫. (ਮਨ ਰੂਪ) ਜੰਦਰੇ ਲੂੰ ਖੋਹਲਣ ਲਈ ਜੁਹਦ (ਤਪ, ਤਿਆਗ ਤੇ ਪਰਰੇਜ਼ਗ੍ੀ 
ਲਈਂ ਮਸਜਦਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਜਾ ਘਾਲਣਾ ਘਾਲਦੇ ਹਨ। ੬. 'ਪਰ) ਪ੍ਰਭੂ (ਖੁਦਾ ਦੀ) ਦਰਗਾਹ ਦੇ ਦਰਜ 
ਤੇ ਉਸੇ ਨੂੰ ਪਹੁੰਚਣਾ ਨਸੀਬ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਆਪਾ ਭਾਵ (ਖੁਦੀ) ਨੂੰ ਮਿਟਾਉਂਦੇ ਹਨ ਤੇ ਨਿਰਵਿਡੁਤ ਰੋ ਕਰ 
ਖੁਦਾ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੧੩ ॥ 


੧੪੬. ਹਉਮੈ ਵਾਲੇ ਸੰਸਾਗੀ, ਪਰਭੂ ਦੇ ਦਰ 'ਤੇ 
ਡਰਾਉਂਣੇ ਰੁਪ ਹਨ 


ਦਆ ``ਆਾਲ `ਭਾਟ ``"ਟਾਟ ਤਾਏ “ਜਾ --“ਭ- “ਤਏ --ਤ-ਏ - -ਤ 


“੩੬ 











ਭਜ ` 
ਇੰਦ ਰੈ, ਜੋ ਸਿ ” | % ਨੰ ਇੰ ਲੋ ਕਰ ਕੀ ( ਰਾ 
ਨ ਇ 367 306-30 3੬-96 


(ਜੋ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ੀ ਤੇ ਰਿਜ਼ਕ ਪਹੰਹਾਉ'ਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਭਲਾ ਦੇਣ ਕਰਕੇ) ਸੱਚੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ( 
ਇਹ ਹੰਕਾਰੀ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਦੁਨਆਂਦਾਰ ਲੋਕ) ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਓਥੇ ਇਹ ਖਰੇ ਛਰਾਉਣੇ ਰੁਪ ੨9" 
ਹਰ (ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਫਲ ਮਿਲਣ ਕਰਕੇ, ਜਮਾਂ ਦੀ ਮਾਰ ਨਾਲ ਕਰੂਪ ਹੈ ਛਡ 


ਹਨ।! ੧੪'' 
੧੫. ਸਤ ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ੫ਾਖੰਡ ਹਨ 
੧. ਤੀਰਥ _ ਲਖ _ਕਰੋੜਿ _ਪੁਰਬੀ _ਨਾਵਣਾ। 
<ਕੰ, ਦੇਵੀ ਦੇਵ ਸਥਾਨ ਸੇਵ ਕਰਾਵਣਾ। 
੩. ਜਪ ਤਪ ਸੰਜਮ ਲਖ ਸਾਧਿ _ਸਧਾਵਣਾ। 
੪. ਹੋਮ ਜਗ _ਨਈਵੇਦ ਭੋਗ __ਲਗਾਵਣਾ। 


੬. ਲਉਬਾਲੀ ਦਰਗਾਹ ਪਖੰਡ ਨ_ਜਾਵਣਾ॥ ੧੫॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਪੁਰਬੀ=ਮਿਥਿਆ ਹੋਇਆ ਚੰਗਾ ਦਿਨ। ਨਈਵੇਦ=ਠਾਕੁਰਾਂ ਦਾ ਭੋਗ। ਸਾਧਿ=ਸਾਧਨਾ 
ਕਰਨੀਆਂ। ਲਉਬਾਲੀ=ਬੇਪ੍ਰਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਥਾਂ। 
ਅਰਥ - ੧. ਤੀਰਥਾਂ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਵਾਰੀ ਜਾਣਾ ਤੇ ਪੁਰਬੀਆਂ (ਪਵਿੱਤਰ ਮੰਨੇ ਜਾਂਦੇ ਨਿਸ਼ਚਿਤ ਦਿਨਾਂ) 
'ਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨੇ। ੨. ਦੇਵੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਪੂਜਾ-ਸਥਾਨ 'ਤੇ ਜਾ ਕੇ ਪੂਜਾ ਅਤੇ ਸੇਵਾ ਆਦਿ ਕਰਨੀਆਂ। 
ਆ ਆ ਆਂ ਮਪ ਤਾ ਅਦਾ ਰ 
ਲ (7 ਕੁਰਾਂ ਨੂੰ 1 ਭੋਗ 90 1 ੪ - ਵਰਤ ਰੱ ਰਖਣ ੬੫-0ਤ ਰਤ ੮ ੧੫੬੬ ਨ ਪੀ 














ਦਡਾ"ਛਾ "ਛਲ `ਛਾਫ਼` ` -ਛ ਤਕ ਗਾ 


੪. ਉਛਲਿ _ਕਰਨਿ ਉਛਾਲ ਨ ਉਭਿ ਚੜੁੰਦੀਮ ਸਿ 

੫. ਲਖ _ਅਗਾਸ _ਪਤਾਲ ਕਰਿ ਮਹਛੰਦੀਆਂ। 

੬. ਦਰਗਹ ਇਕ ਰਵਾਲ ਬੰਦੇ ਬੰਦੀਆਂ॥ ੧੬॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਬੋਖਲੀਆਂ=ਪੋਲੀਆਂ; ਤਾਣ ਯੇਕੀਘ ।ਕਹਨਾਲਿ= ਦਰਿਆ, ਬਸਿ 
ਮਨਲ=ਇਕ ਪੰਛੀ, ਜੋ ਹਰ ਸਮੇਂ ਉੱਡਦਾ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਉਮਗਿ=ਉਮਾਹ। ਰਵਾਲ=ਇਕ ਕਿੜਕੇ ਘਰ. 
ਵੀ ਕੁਝ ਹਿੱਸਾ। ਬੰਦੇ=ਬੰਦਗੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ। 

ਅਰਥ - `` ੨੬ 4 ਵਾਤ... _ 
ਦਰ ਦੁਰ ਤਕ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਜਾਂਦੀਆਂ ਆਰ ਿ8<-.- 
ਥਾਹ ਬੰਨਾ ਲੱਭ ਲੈਣ) ਤਾਂ ਨਹੀਂ ਲੱਭ ਸਕਦੀਆਂ। ੩. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਅਨਲ ਮਨਲ ਨਾਂ ਦਾ ਪੰਛੀ ਵੀ ਉਹ 
ਖਿਆਲ ਕਰਕੇ (ਕਿ ਆਕਾਸ਼ ਦਾ ਅੰਤ, ਕੋਈ ਹਿਸਾਬ) ਲੈ ਲਵਾਂ, ਖੁਸ਼ੀਆਂ ਨਾਲ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉੱਡਦਾ ਫ਼ਿਰਜ 
ਹੈ. (ਪਰ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਲੈ ਸਕਦਾ)। ੪. (ਅਨਲ ਮਨਲ) ਦੇ ਬੱਚੇ (ਆਂਡੇ) ਵੀ ਉਛਲ ਉਛਲ ਕੇ ਅਕਸ 
ਨੂੰ ਉੱਡ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਪਰ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ) ਉਸਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ। ੫. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਆਰ 
ਤੇ ਪਾਤਾਲ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਕੋਈ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ, ਐਸੇ ਅਥਾਹ ਸਮੁੰਦਰ ਤੇ ਆਕਾਸ਼, ਉਸ ਕਰਤੇ ਪਗੇਸ਼੍ਰ 
ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ (ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਪਾਤਾਲ ਦੇ ਵਾਸੀ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਹੀ) ਮਹੁਛੰਦਗੀ ਭਾਵ ਮੁਥਜੀ 
ਕਰਦੇ ਹਨ। ੬. ਇਹ ਅਥਾਹ ਸਮੁੰਦਰ ਤੇ ਆਕਾਸ਼ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਦਰਗਾਹ ਦੇ ਦਾਸ ਦਾਸੀਆਂ ਅੱਗੇ ਇਕ 
ਕਿਣਕੇ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ। ੧੬॥ 


੧੭. 


॥ -੬ 
ਵਾ ੫ ੮ ਣ 
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ਤਹ ਜਜਜਾਜਲਾ"ਲ਼ਾ 


ਓਰ ਬਾਣੀਆਂ (ਪਰਾ, ਪਸੰਤੀ, ਮਧਮਾ ਤੇ ਬੇਖਰੀ) ਦਾ ਚਲਿਤ (੩ ਤਮਾਜ਼) ਬਵਾਰਦਰਜ ਰਲ ਪੰਜ ਤੱਤ 
ਪ੍ਰਿਥਵੀ, ਆਕਾਸ਼, ਹਵਾ, ਅਗਨੀ ਤੇ ਪਾਣੀ) ਪੈਦਾ ਕਰਕੇ, ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਨਿਯਮਾਂ ਵਿਚ 
ਤੁ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੪. ਛੇ ਰੁੱਤਾਂ ਤੇ ਬਾਰਾਂ ਮਹੀਨੇ (ਵਕਤ ਦੀ ਵੰਡ ਦਾ ਹਿਸਾਬ) ਬਣਾ ਕੇ (ਸਾਰੀ ਪਰਕਿਰਤੀ 
ਡੁ ਉਸ ਦੇ ਨਿਯਮਾਂ ਵਿਚ। ) ਸੰਭਾਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੫. ਦਿਨ ਤੇ ਰਾਤ ਲਈ, ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦਰਮਾਂ ਦੀਵੇ ਬਾਲ 
ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ)। ੬. (ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ) ਇਕੋ ਵਾਕ ਨਾਲ ਹੋਇਆ ਪਸਾਰਾ ਹੈ, 
(ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਆਪ ਬੈਠ ਕੇ) ਸਭ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਨਜ਼ਰ ਥਲੇ ਰੱਖ ਰਿਹਾ ਹੈ। (ਭਾਵ-ਰਵ ਰਹਿਆ 
ਰਤ ਮਹਿ॥ ਉਸਦੀ ਹੋਂਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਕੋਈ ਵੀ ਖਾਲੀ ਨਹੀਂ, ਤੇ ਉਸਦੀ ਨਜ਼ਰ ਤੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਦੂਰ 


ਰ ਨਹੀਂ)! ੧! 


_ ਰਿਹਾ। 


॥ ਰਗ ਸ 
੬ ਆਵ ਹੱ ਤੇ 
ਨ, ਦੇਉ ਸਨ ਲਾ 1 7 (ਨ 
ਨ .ਿ ਵਾਦ 
ਮੇ ਵੋ 





੧੯. ਬੇਪਰਵਾਹ ਪਰਭੁ ਦੀ ਅਥਾਹ ਕੁਦਰਡ_`” 
ਕੁਦਰਤਿ ਅਗਮੁ ਅਥਾਹ ਅੰਤ ਨ ਪਾਈਐ। 
ਕਾਦਰ ਬੇਪਰਵਾਹ ਕਿਨ ਪਰਚਾਈਐ। 
ਕੋਇ ਨ ਦਸੈ ਰਾਹੁ ਕਿਤੁ ਬਿਧਿ ਜਾਈਐ। 
ਕੇਵਡੁ ਸਿਫਤਿ ਸਲਾਹ ਕਿਉਂ ਕਰਿ ਧਿਆਈਐ। 
ਅਬਿਗਤਿ ਗਤਿ ਅਸਗਾਹੁ ਨ ਅਲਖੁ ਲਖਾਈਐ॥ ੧੯॥ 

ਪਦਾ ਅਰਥ - ਕੁਦਰਤਿ=ਰਚਨਾ ਦਾ ਪਸਾਰਾ। ਕਾਦਰੁ=ਕੁਦਰਤ ਦਾ ਕਰਤਾ। ਅਸਗਾਹੁ=ਅਥਾਹ 
ਅੰਤ ਰਹਿਤ। ਦਰਗਾਹ=ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦਰਬਾਰ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ) ਕੁਦਰਤਿ ਭਾਵ ਜਗਤ ਪਸਾਰਾ) ਏਨੀ ਅਪਹੁੰਚ ਤੇ ਅਥਾਹ ਹੈ ਕਿ 
ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। ੨. ਕਰਤਾ ਪੁਰਖ ਬੇਪਰਵਾਹ ਹੈ, ਤੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਪਰਚਾਉਣਾ (ਭਾਵ 
ਵਸ ਵਿਚ ਕਰਨਾ) ਕੋਈ ਸੌਖੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੈ। ੩. (ਐਸੇ ਬੇਪਰਵਾਹ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ) ਦਰਬਾਰ ਕਿੰਨਾ ਵੱਡਾ ਹੈ 
ਤੇ ਉਸਦੇ ਵਿਸਥਾਰ ਨੂੰ ਕੋਣ ਕੋਈ ਆਖ ਕੇ ਸੁਣਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੪. (ਕਰਤੇ ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਵੱਲ) ਜਾਣ ਦਾ 
ਕੋਈ ਰਸਤਾ ਦੱਸੇ (ਤਾਂ ਚਲੇ ਜਾਈਏ, ਪਰ ਠੀਕ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀ ਵਾਕਫੀ ਵਾਲਾ ਰਾਹ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ, ਇਸ 
੍ _--... “4 ਅਉ ਏਨੀ ਵੱਡੀ ਸਿਫਤ ਸਲਾਹ (ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ) ਕਿਸ 

__ ਤਰੀ ਮਾਏ `_ _ #। ਨ ਪੁ ਦਯ ਦੇ 
ਰੀ 1107-4 14% ਰਾ ੫ 
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ਘਦਾ ਅਰਥ - ਨਿਰਾਧਾਰ= ਆਸਰੇ ਤੋਂ ਬਗੇਰ। ਏਕੰਕਾਰ-ਕੇਵਲ ਇਕ ਪਗ। ਮੁਕਤ ੨੬-੩੬-੩% 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ। ਸਿਰਠੀ=ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ। ਰ ਵੇ ਪਰਵਦਗਾਰੂ=ਪਾਲਣ 

ਅਰਥ - ੧. ਨਿਰੰਕਾਰ (ਪਰਮੇਸ਼ਰ) ਕਿਸੇ ਦੇ ਆਸਰੇ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਜਗੋਂ ਉਹ ਐਸਾ ਡੈ ਕਿ, 
ਅਲਖ (ਨਾ ਲਖੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਨੇ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਆਪ ਲਖਾਇਆ ਹੀ ਨਹੀਂ, ੨. ਇਕ ਤੇ ਫਿ 
ਵਿਸਾਰ (ਪਸਾਰੇ-ਤਾਨਾ) ਸਹਗੁਨ ਹੁਪ ਹੋਇਆ (ਨਾਦ ਆਪ ਕਿਓ 
ਆਪੇ ਤੋਂ ਆਕਾਰ (ਪਸਾਰਾ ਕਰਕੇ) ਸਾਰਾ ਕੌਤਕ ਰਚ ਦਿੱਤਾ। 9. ਓਅੰਕਾਰ ਤੋਂ ਸੱਚਾ ਨਾਮ (ਸਡਿਲ 
ਤੇ ਫਿਰ ਕਰਤਾਰ (ਕਰਤਾ ਪੁਰਖ) ਹੋ ਕੇ (ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਪੈਜ ਰੱਖਣ) ਬਿਰਦ (ਪਾਲਣ) ਸਦਵਇਮ, 
੫. ਸੱਚੇ, ਸਭ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ (ਫਿਰ) ਤਿੰਨ ਗੁਣੀ ਮਾਇਆ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣਾ ਚਿਤ 
(ਤੇ ਆਪ ਫਿਰ ਨਿਰਾਕਾਰ ਤੇ ਨਿਰਾਧਾਰ ਹੀ ਹੋ ਰਿਹਾ)। ੬. (ਗੁਣੀ ਸੰਸਾਰ ਭਾਵ) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਸਿਰਜਣਹਰ 
ਲੇ ਲੇਖ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਕਿ (ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਫਲ ਮਿਲਦਾ ਜਾਏ, ਸੋ ਜੇਹਾ ਕਰਮ ਤੇਹਾ ਫਲ ਦੇ ਅਸੂ 
'ਤੇ ਸੰਸਾਰ ਚਲਦਾ ਗਿਆ)। ੭. ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਭਾਵ (ਲੇਖੇ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਵੀ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ) ਸਭਸ ਨੂੰ ਆਸਗ 
ਤੇ ਆਧਾਰ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਤੇ ਅਜਿਹਾ ਆਸਰਾ ਜਿਸ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਤੋਲ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। (ਭਾਵ ਉਸ ਦੁ 
ਆਸਰਾ ਰੂਪ ਵਡਿਆਈ ਨੂੰ ਵੀ ਕੋਈ ਤੋਲ ਜਾਂ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਨਹੀਂ ਲਾ ਸਕਦਾ)। ੮. ਬਿੱਤ ਜਾਂ ਵਾਰ (ਇਸ 
ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਮੁੱਢ ਦਾ) ਨਹੀਂ ਲਿਖਿਆ, ਨਾ ਕੋਈ ਮਹੀਨਾ ਹੀ ਲਿਖਿਆ ਹੈ। ੯. (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕਦੋਂ ਦੀ ਰੈ 
?) ਇਸ ਬਾਰੇ ਵੇਦਾਂ ਕਤੇਬਾਂ ਨੇ ਵੀ ਕੋਈ ਵੀ ਵਿਚਾਰ (ਨਹੀਂ ਦੱਸੇ) ਨਾ ਕਿਸੇ ਕੁਝ ਇਸ ਬਾਰੇ ਆਖੁ 
ਕੇ ਹੀ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ। ੧॥ 
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ਕੰਨ. ਨਉ ` ਦਰਵਾਜੇ _ਸਾਧਿ _ ਸਾਧੁ ਸਦਾਇਅ' ` 

੩. ਵੀਹ ਇਕੀਹ ਉਲੰਘਿ ਨਨਿਜ ਘਰਿ ਆਇਆ। 

੫. _ਨਿਉਲੀ _ਕਰਮ _ ਭੁਯੰਗੁ ਆਸਣ _ਲਾਇਆ। 

੬. ਇੜਾ _ਪਿੰਗੁਲਾ _ਝਾਗ _ਸੁਖਮਨਿ ਛਾਇਆ। 

੭. ਖੇਚਰ _ਭੂਚਰ _ਚਾਚਰ _ਸਾਧਿ _ ਸਧਾਇਆ। 

੮. ਸਾਧ ਅਗੋਚਰ ਖੇਲੁ ਉਨਮਨਿ ਆਇਆ॥ ੬॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸੰਬਾਦ=ਚਰਚਾ, ਬਹਿਸ। ਸਾਧਿ=ਸੋਧ ਕੇ। ਵੀਹ=ਜਗਤ। ਇਕੀਹ=ਵਾਹਿਗੁਰੂ 
ਪੂਰਕ=ੜ੍ਰਾਸਾਂ ਦਾ ਚੜ੍ਹਾਣਾ। ਰੇਚਕ=ਸ੍ਰਾਸ ਉਤਾਰਨੇ। ਤ੍ਰਾਟਕ=ਇੜਾ, ਪਿੰਗਲਾ, ਸੁਖਮਨਾ, ਤਿੰਨ ਨਾੜੀਆ। 


ਤੁਯੰਗੁ=ਕੰਗਰੋੜ ਦੀ ਨਾੜੀ। 
ਅਰਥ - ੧. ਰਾਗ ਦੇ ਨਾਦ (ਆਵਾਜ਼) ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਸੰਬਾਦ (ਆਪਸੀ ਵਿਚਾਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ 

ਬਾਰੇ) ਗਿਆਨ ਦਾ ਹੀ ਚੇਤਾ ਕਰਾਉੱਦੇ ਹਨ। ੨. ਨੌਂ ਦਰਵਾਜੇ (ਗੋਲਕਾਂ) ਨੂੰ ਸੋਧ ਕੇ, (ਭਾਵ ੯ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ 
ਵੱਲੋਂ ਰੋਕ ਕੇ, ਅੰਤਰਮੁਖੀ ਹੋ ਕੇ) ਸਾਧ ਅਖਵਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੩. (ਐਸੇ ਸਾਧੂ ਫਿਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀ ਘਾਲ 
ਰਿ ਕਰਦੇ ਹੋਏ) ਵੀਹ (ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਝੰਜਟਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਨਿਕਲ ਕੇ ਇਕੀਹ (ਈਸ਼ਵਰੀ ਪੂਰਨ ਗਿਆਨ 
' ਦਾਇਰੇ ਵਿਚੋਂ) `... ੩. ਸ੍ਰਾਸਾਂ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹਾਉਣਾ, ਉਤਾਰਨਾ ਆਮ ਤਿੰਨ 

ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੫. ਫਿਰ ਨਿਉਲੀ ਕਰਮ (ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਸੋਧ ਕੇ) 








ਸਿ (ਮਿ 


[" “੩. ਨਿਝਰਿ ਧਾਰਿ ਚੁਆਇ _ਅਪਿਉ ਪੀਆਇਆ।' 
; ਅਨਹਦ ਧੁਨਿ ਲਿਵ ਲਾਇ ਨਾਦ ਵਜਾਇਆ। 


3 
॥ 4. ਅਜਪਾ ਜਾਪੁ ਜਪਾਇ ਸੁੰਨ ਸਮਾਇਆ। 
: _ £_ ਸੁੰਨਿ ਸਮਾਧਿ ਸਮਾਇ _ ਆਪੁ _ਗਵਾਇਆ। 
ਇਹ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਿਰਮ ਚਖਾਇ ਨਿਜ ਘਰੁ ਛਾਇਆ। 
੮_ ਗੁਰਸਿਖਿ ਸੰਧਿ ਮਿਲਾਇ ਪੂਰਾ ਪਾਇਆ॥ ੭॥ 


ਪੁਦ ਅਰਥ - ਤੈ ਸਤੁ=ਦਸ। ਨਿਝਰਿ=ਇਕ ਰਸ ਧਾਰਾ। ਅਪਿਉ=ਅੰਮ੍ਰਿਤ। ਸੁੰਨਿ=ਅਫੁਰ 
ਪਿਰਮੁ=ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ। ਸੰਧਿ=ਮਿਲਾਪ। 
ਅਰਥ - ੧. ਜੋਗੀ ਉੱਗਲ ਦੇ ਪ੍ਰਮਾਣ (ਅਨੁਸਾਰ ਸੁਆਸਾਂ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਖਿੱਚ ਕੇ, ਫਿਰ ਅੰਦਰ ਲਿਜਾ 
ਕੇ! ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਮਨ ਤੇ ਪੌਣ ਨੂੰ ਮਿਲਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੨. ਸੋਲਾਂ ਵੇਰੀ (ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ) ਸੋ ਹੰ ਮੰਤੁ (ਦਾ 
ਜਪ ਕਰਦੇ, ਪ੍ਰਾਣ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦੇ ਤੇ ਉਤਾਰਦੇ ਇਸ ਅਭਿਆਸ ਵਿਚ ਮੁਕੰਮਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤਾਂ (ਸੁਭਾਵਕ 
ਹੀ ਅਲਖ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੂੰ ਸਹਿਜ ਸੁਭਾਵ ਲਖਿਆ (ਜਾਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ)। ੩. (ਫਿਰ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਇਹ ਪ੍ਰਗਟ 
` ਦੀ ਰੇ ਕਿ ਦਸਮ ਦੁਆਰ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਰਸ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੀ ਧਾਰ ਵਗ ਤੁਰਦੀ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ ਅਭਿਆਸੀ) 
ਰਾ (ਇਸ ਉਪਰੰਤ ਇਕ ਰਸ ਅਨਹਦ ਧੁਨੀ ਵਾਲੇ ਵਾਜੇ ਵਜਦੇ ਹਨ (ਅਨਹਦ ਧੁਨੀ) ਵਿਚ 
ਸਿ ਆ ਕਦ ਤੀ ਮਨਨ ਦਾ 
ਸਦ? ਮਦ ਚਾਪ ਹਨ ਦਮਈ 
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੮> ਦਲ ਦਾਲ "ਵ----ਆਕਣਾ ਜਾ ਭਾ ਦੂਤ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਕਵਾਉ=ਬੋਲ। ਕੰਡਾ=-ਤੱਕੜ। ਅਧਰ- ਕਿਠਾਂ ਆਸਰੇ, 


2 ੬ “ 3 -3ਇ -3-ਇ -੩੬ 


ਰੇ ਦੇ। ਅਲੇਖੁ= ਅਗਰ 
ਅਰਥ - ੧- ਉਹ ਇਕੋ ਬੋਲ ਕਿੱਤਾ ਕੁ ਵੱਡਾ ਹੋਵੇਗਾ । 'ਜਿਸ ਇਕ ਵਾਕ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਇਹ 


-ਗਿਣਤ ਤੇ ਅੰਤ ਤੋਂ ਰਹਿਤ) ਪਸਾਰਾ ਪਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੨. ਉਹ ਤੋਲਣ ਵਾਲਾ ਕੰਡਾ ( (ਤੱਕੜ) ਕਿੱਡਾ 
ਰ ਕੁ ਹੋਵੇਗਾ, (ਜਿਸ ਨਾਲ ਸਿਰਜਨਾ ਦੀ ਹਰ ਚੀਜ਼ ਨੂੰ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ) ਤੋਲਿਆ ਹੋਵੇਗਾ। ੩_ ( (ਆਪਣੇ 
ਫਕ ਨੂੰ ਪਭੂ ਨੇ ਏਨਾ) ਵਧਾ ਦੱਤਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਨਾਲ ਕਰੋੜਾਂ ਹੀ ੍ਹਮੰਡ ਰਹੇ ਗਏ ਹਨ। ੪. ਲੱਖਾਂ 
ਇੰ ਲਤ 4 ਤਾਂ ਮਕਾਤ (ਨ “ਮਰੇ ਦੇ ਪੜੇ ਕਰ 
`, ਛੱਖਾਂ ਰੀ ਧੋਣਾਂ ਅਅਸਗਾਹ) ਪਾਣੀ ਤੇ ਅਗਨੀ ਨੂੰ ਲੱਖਾਂ (ਰੂਪਾਂ ਵਿਚ) ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। 


______-" “ੱਕ ੭. ਇਕ ਇਕ ਜੋਨੀ ਵਿਚ ਏਨੇ ਜੀਵ ਤੇ ਜੰਤ 
ਸਿ : ੮ “੨: ੭੨ ਆ ਸਕਦਾ। (ਫਿਰ ਉਸ ਦੀ ਖੇਡ ਦਾ ਅਸਚਰਜ 
`ਤੇ ਅਚੰਭਵ ਕੋਤਕ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਕੋਈ ਵੀ ਜੀਵ ਐਸਾ ਨਹੀਂ, ਜੋ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਲੇਖੇ ਜਾਂ ਹਿਸਾਬ ਵਿਚ 
ਸਿ ਤਾ ਜਤ ਦੇ ਜਰ ਤੇ ਲਖ ਦਾ ਦੱਧਰ ਪਹਿਲੇ ਲਿਪ ਦਿੱਤਂ ਹੈ (ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ) ਪਰ ਆਪ 


ਸਿ ਦਾਜ " 6 (57. ਮਮੀਂ ਹੇ ਅਲਪ) ਨੂੰ ਹੀ [ਜਮਰਵ ਤੈ ਉਥੇ 
ਧਰ ਰਦੇ ਹਾਂ॥੯॥ 
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₹ੜ. ਗੁਰਮੁਖਤਾਈਂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ``$! 
੧. ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ _ਪਰਿ ਅਪਿਓ ਪੀਆਵਣਾ। 


੨. ਮਹਰਮੁ _ਹਕੁ _ਹਜੂਰਿ _ ਅਲਖੁ ੦ ਖਾਂਵਣਾ। 
੩. ਘਟ _ ਅਵਘਟ _ ਭਰਪੂਰਿ ਰਿਦੈ _ਸਮਾਵਣਾ। 


ਬੀਅਹੁ _ ਹੋਇ _ ਅੰਗੂਰ _ਸੁਫਲਿ ਸਮਾਵਣਾ। 

ਬਾਵਨ ਹੋਇ ਠਰੂਰ ਮਹਿ _ ਮਹਿਕਾਵਣਾ। 
. _ਸਸੀਅਰ ਅੰਦਰਿ ਤਪਤਿ _ ਬੁਝਾਵਣਾ। 

. ਚਰਣ ਕਵਲ ਦੀ ਧੂਰਿ ਮਸਤਕਿ _ਲਾਵਣਾ। 
੯. ਕਾਰਣ ਲਖ _ ਅੰਕੂਰ _ਕਰਣੁ __ਕਰਾਵਣਾ। 
੧੦. ਵਜਨਿ ਅਨਹਦ ਤੂਰ ਜੋਤਿ ਜਗਾਵਣਾ॥ ੧੩॥ 
_ ਖੁਦਾ ਅਰਥ - ਪਿਰਮ=ਪ੍ਰੇਮ। ਪੂਰਿ=ਪੂਰਨ। ਅਪਿਓ=ਅੰਮ੍ਰਿਤ। ਮਹਰਮੁ=ਦਿਲ ਦਾ ਭੇਤੀ, ਮਿੱਤਰ। 

ਨਿਆਉ। ਠਰੂਰ=ਨੰਢਾ ਠਾਰ। ਮਹਿ ਮਹਿਕਾਵਣਾ=ਚਾਰੇ ਪਾਸੇ ਸੁਗੰਧੀ ਫਲਾ ਦੇਣੀ। __ 


ਤਿਂ 
੫ 
ਟ 
ੜੀ 
]ਢ 
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ਚਰਣ ਕਵਲ ਰਜ ਘੋਲਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਾਣੀਐ। 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੀਤਾ ਰਜਿ ਅਕਥ ਕਹਾਣੀਐ॥ ੧੪॥ 
ਪੁਦ ਅਰਥ - ਕਵਾਉ=ਵਾਕ। ਅਬੋਲੁ=ਬੋਲ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਤੋਂ ਪਰੇ। ਅਲੋਲੁ=ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰੂਪ। 

ਅਰਲ=ਅਤੋਲ। ਸਾਇਰ=ਢਾਡੀ, ਕਵੀ। ਰਜ=ਧੂੜੀ। 

ਪੀ <ਕ ਸਜੀ. ੧ ਨਟ ਦੇ ਨਾ ੧ ਹੈ ਨ ਵ5 ਹਨ ਰਹ 
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(ਪ੍ਰਭੁ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਹੀ) ਚੇਤੇ ਕੀਤਾ ਹੈ ਤੇ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ 3. ਤਿਹ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਜੀ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਨਾਂ ਨੇ ਆਪਣੀ ਹਉਮੈ ਬਿਰਤੀ ਨੁੰ ਪਕੜ ਕੇ: ਗਰਬ ਹੰਕਾਰ ਨੂੰ ਮਿਟਾ ਚਿੱਤ, 
੫._ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਵਿਚ (ਇਤਨੀ ਨਿਰਮਾਣਤਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹ) ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਵੀ ਦਾਸ ਬਣਦੇ ਹੈ 
ਉੱਚੇ ਸੁੱਚੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟਾਚਾਰ ਵਾਲੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੬. ਆਸ਼ਾ ਵਿਚ ਹੁੰਦੇ ਭੀ ਨਿਰਾਸਤਾ ਵਾਲੇ (ਉਦਸ ਤੇ 
ਰ ਹੈ ਕੋ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ (ਕੇਵਲ ਗੁਰੂ ਕੇ) ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਹੋਰ ਵਿਚਾਰਾਂ ਢੇ (ਦੇ 
ਨਾਂ ਨੰ ਚੰਗੇ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦੇ)। ੭. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਸਹਜ (ਤੁਰੀਆ ਪਦ) ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਹੋ ਜਾ 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਅੜੀਅਲ ਮਨ ਦੇ ਹੱਠਾਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਖਤਮ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੮. ਗੁਰਮੁਖ ਦੇ ਮਨ ਤੋ 
ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਕ (ਪ੍ਰਭੁ ਦਾ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਤੇ ਫਿਰ) ਪਤਿਤ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਕਰਥੇ ਤਰ 


ਹਨ।। ੧੯।। 


੨੦. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਘਾਲ-ਕਮਾਈਂ 
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ਓਰ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ)। ੭. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ ਦੀ) ਲੋਕਾਚਾਰੀ ਤ ਤੇ 


ਚਰਣ _ਸਰਣ ਗੁਰਦੇਵ ਪਰਸ _ਅਪਰਸਣਾ। 
੮. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਚ ਖੰਡੁ ਅਮਰ ਨ ਮਰਸਣਾ। ੨੧॥ ੨੨॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸਸੀਅਰ=ਚੰਦਰਮਾਂ। ਅਸਟ=ਅੱਠ। ਇਕ ਧਾਤੁ=ਸੋਨਾ। ਸੁਦਰਸਣਾ=ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ 











ਵਾਰ ੨੩ 
੧ਓ_ ਸਤਿਗਰ ਪਸਾਦਿ । 


੧_ ਸਤਿ ਰੁਪ ਗੁਰ ਦਰਸਨੋ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮੁ ਅਚਰਜੁ ਦਿਖਾਇਆ। 
੨_ ਸਤਿ ਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਮੇਸਰੁ ਧਿਆਇਆ। 
੩_ ਸਤਿਗੁਰ ਸਬਦ ਗਿਆਨੁ ਸਚੁ ਅਨਹਦ ਧੁਨਿ ਵਿਸਮਾਦੁ ਸੁਣਾਇਆ। 
੪_ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੰਥੁ ਚਲਾਇਓਨੁ ਨਾਮੁ ਦਾਨੁ ਇਸਨਾਨੁ ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ। 
੫ 
੬ 
(9 


ਗੁਰ ਸਿਖੁ ਦੇ ਗੁਰਸਿਖ ਕਰਿ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਚੁ ਖੰਡੁ ਵਸਾਇਆ। 
ਸਚ ਰਾਸ ਰਹਰਾਸਿ ਦੇ ਸਤਿਗੁਰ ਗੁਰਸਿਖ ਪੇਰੀ ਪਾਇਆ। 
9. ਚਰਣ ਕਵਲ ਪਰਤਾਪੁ ਜਣਾਇਆ॥ ੧॥ 
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ਰ੍ ਰ੍ਰੋਵਦੇ=ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 
ਅਰਥ - ੧- ਗੰਗਾ (ਬਾਵਨ ਅਵਤਾਰ ਦੇ) ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਅੰਮਿਤ (ਹੋਣ ਕਕਫ਼ ॥ 

੧ ਤੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਆ ਗਈਂ। ੨. ਨੌਂ ਸੋ ਤੇ ਨਕਿਨਵਂ ਨਦੀਆਂ ਨੇ ਮਿਲ ਘ ਅਰ ਹੱਡ 

ਵਿਖੋਂ ਸਮਾਈਂ ਕੀਤੀ ਹੈ, (ਇਸੋ ਕਰਕੇ ਗੰਗਾ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਧ ਉੱਤਮਤਾ ਵਾਲਾ ਮੰਨਦੇ ਹਨ, 
੩. ਤਿੰਨਾਂ ਲੌਕਾਂ ਵਿਚ ਇਹ ਗੰਗਾ ਮਾਨਨੀਯ ਹੋਈ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਲੇ ਕੇ ਸਿਰ 'ਤੇ ਰੱਖ ਲਿਆ 
ਹੈ। ੪. ਦੇਵੀਆਂ ਦੇਵਤੇ ਇਸ ਦੀ ਪੂਜਾ ਤੇ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਕਰਕੇ ਇਸ ਦੀ ਵੱਡੀ 
ਮਹਿਮਾ ਦਾ ਕਥਨ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੫. (ਪਰ) ਲੱਖਾਂ ਬੈਕੁੰਠ ਤੇ ਬੈਕੁੰਠ ਧਾਮਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ, ਸਮੇਤ ਗੰਗਾ ਦੇ 
ਲਿਵ ਲਾਉਂਦੇ (ਤੇ ਧਿਆਨ ਜੋੜ ਕੇ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ) ੬. ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੂੜੀ ਕੀਮਤੀ ਵਸਤ 
ਹੈ, (ਜੋ ਪੂਰੇ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਅਤੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੀ ਸ਼ਰਣ ਗਿਆਂ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੭. ਸਾਧੂ ਦੇ ਚਰਣ 
ਕਵਲਾਂ ਦੇ ਇਕ ਕਿਣਕੇ ਦੀ ਵੀ ਕੀਮਤ ਕਿਸੇ ਨਹੀਂ ਪਾਈ। (ਸਾਧੂ ਦੇ ਚਰਣ ਕਵਲਾਂ ਦੀ ਧੁੜੀ ਸਭ 
ਤੋਂ ਪਵਿੱਤਰ ਤੇ ਕੀਮਤੀ ਹੈ) ॥ ੪ ॥ 


੫. ਗੁਰਮੁਖ ਦੀ ਕਰਣਾ ਤੇ ਮਹਿਮਾ 

: ੧. ਚਰਣ ਸਰਣਿ ਜਿਸੁ ਲਖਮੀ ਲਖ ਕਲਾ ਹੋਇ ਲਖੀ ਨ ਜਾਈ। 
੨. ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਨਿਧਿ ਸਭ ਗੋਲੀਆਂ ਸਾਧਿਕ ਸਿਧ ਰਹੇ ਲਪਟਾਈ। 
`_ ਰਲ ਰ 


੭ 


) 
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ਕੇ ਦਹ ਮਾਇਆ ਸਭ ਤੇ ਛਾਈ ਹੋਈ ਹੈ। ੫. - (ਐਸੀ ਸਭ ਲੂੰ 
(ਲੱਛਮੀ) ਆਪਣੇ ਪਤੀ । (ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਸਹਿਤ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੀ ਸ਼ਰਣ ਵਿਚ 
ਪੈਰੀਂ ਧੈ ਕੇ, ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੁੜੀ ਬਣ ਗਈ ਹੈ, ਆਪਾ ਗੱ. 


ਦਰਰਰ-ਗਨ _-ਦਤਾ = ਦੇ 


ਚ ੧ ਦਾ ੧੩ ਤੇ 


3੬ - ੩੬ - ੩੯ -ਤੋਏ - ਤੇ ਇੰ “ 


ਕਰ ਲੈਣ ਵਾਲੀ) ਕਵਲਾ 


ਹੈ ੬. (ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੀ) ਸ਼ਰਣੀ ਲੱਗ ਕੇ, 
ਕੇ. ਉਹ ਫਿਰ ਆਪੇ ਨੂੰ ਜਤਾਉਂਦੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। ੭ (ਇਹ ਹੈ) ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਸੁਖ ਫਲ (ਦੀ 
ਕਹਾਣੀ ਤੇ ਤਪ ਤਿਆਗ ਦੀ ਅਲੌਕਿਕ ਕਥਾ, ਅਚਰਜ 


ਜਿਸ ਕਾਰਣ ਉਸ ਦੀ) ਵੱਡੀ ਤੋਂ ਵੱਡੀ ਸ਼ੋਭਾ ਹੈ। ੫, 





੧੬ “ਤੋ ਏਂ - ਜੇਇ “ਤੰਦ “ਤੋ “ ਤੋ - 3੨3੬ % ਇ - ੩੬ - 3੬ - ੨ 
3 ਕੁੜਤੇ ਗਾ ਨੈ € “3 % " 3੬ - 3% -3% --੩੬ 


। ਰ੍ “ਰੇ ਪਵਿੱਤ) ਲੱਖਾਂ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੀ ਚਰਣ ਧੁੜੀ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕੀਤੀ ਜੈ ਜੋ ਸਭ ਇੱਛਾ 


₹> `੧੭ ` 'ਵ ਘਟ "" ਪਕਾ ਛਾ 











੭. ਸ਼ਹੰਸਰ ਬਾਹੁ ਤੇ ਪਰਸਰਾਮ ਦੀ ਸਾਖੀ 
੧. ਸਹਸ ਬਾਹੁ ਜਮਦਗਨ ਘਰਿ ਹੋਇ ਪਰਾਹੁਣਚਾਰੀ ਆਇਆ। 
੩_ਪਿਟਦੀ ਸੁਣਿ ਕੈ ਰੇਣੁਕਾ ਪਰਸਰਾਮ ਧਾਈ ਕਰਿ ਧਾਇਆ। 
੪. ਇਕੀਹ ਵਾਰ ਕਰੋਧ ਕਰਿ ਖੜ੍ਹੀ ਮਾਰਿ ਨਿ-ਖਤ੍ਰ ਗਵਾਇਆ। 
੫. ਚਰਣ ਸਰਣਿ ਫੜਿ ਉਬਰੇ ਦੂਜੇ ਕਿਸੈ ਨ ਖੜਗੁ ਉਚਾਇਆ। 
੬. ਹਉਮੈ ਮਾਰਿ ਨ ਸਕੀਆ ਚਿਰੰਜੀਵ ਹੁਇ ਆਪੁ ਜਣਾਇਆ। 
੭. ਚਰਣ ਕਮਲ ਮਕਰੰਦੁ ਨ ਪਾਇਆ ॥ ੭॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - _ ਸਹਸ ਬਾਹੁ=ਹਜ਼ਾਰ ਬਾਹਵਾਂ ਵਾਲਾ। ਜਮਦਗਨਿ=ਰਿਖੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸੀ। 
ਰਾਰੀ=ਪਰਾਹੁਣਾ ਬਣ ਕੇ। ਰੇਣੁਕਾ=ਜਮਦਗਨਿ ਦੀ ਪਤਨੀ। ਨਿ-ਖਤ੍ਰ=ਖੜ੍ੀਆਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਖਾਲੀ 








“੯ --੧- ੩੬ -੨੬- ੨੬੮੨੬ ੨੬੮੩੬ ੨੩੬ ੨੩੬ ੩੬ ੨੩੬ ੩੬ ੨੬ ੩3੬ ੩3੬ ੩3੬ ੨ ੨੩ ੩3੬ ੨੩ ॥-00- 06 
ਤਇ--&. 
`2€ 


ਦਾ ਹੋਇਆ ਪਰ ਇਹ ਹਉਮੇ ਨੂੰ ਨਾ ਮਾਰ ਸਕਿਆ। (ਖੱਤਰੀ ਭਾਵੇਂ ੨੧ ਵਾਰ ਮਾਰੇ)। ਇਹ ਆ 
ਲੱਗ ਪਿਆ (ਭਾਵ ਹੰਕਾਰੀ ਹੋ ਗਿਆ)। ੭. ਇਹ ਆਪਣੇ ਹੰਕਾਰ ਕਰਕੇ ਪ੍ਰਭੁ ਦੇ ਚਰਣ ਸਉ 
ਰਸ ਪਾਪਤ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ।। ੭। ਦਾ 


੮. ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦਾ ਪਰਤਾਪ ਤੇ ਸਾਧੂ ਦੀ ਚਰਣ ਧੁੜ] 
੧. ਰੰਗ ਮਹਲ ਰੰਗ ਰਾਗ ਵਿਚਿ ਦਸਰਥੁ ਕਉਸਲਿਆ ਰਲੀਆਲੇ। 





੨. ਮਤਾ ਮਤਾਇਨਿ ਆਪ ਵਿਚਿ ਚਾਇ ਚਈਲੇ ਖਰੇ ਸੁਖਾਲੇ। 
੩. ਘਰਿ ਅਸਾੜੈ ਪੁਤੁ ਹੋਇ ਨਾਉ ਕਿ ਧਰੀਐ ਬਾਲਕ ਬਾਲੇ। 
੪. ਰਾਮ ਚੰਦੁ ਨਾਉ ਲੈਂਦਿਆਂ ਤਿੰਨਿ ਹਤਿਆ ਤੇ ਹੋਇ ਨਿਰਾਲੇ। 
੫_ ਰਾਮ ਰਾਜ ਪਰਵਾਣ ਜਗਿ ਸਤ ਸੰਤੋਖ ਧਰਮ ਰਖਵਾਲੇ। 
੬. ਮਾਇਆ ਵਿਚਿ ਉਦਾਸ ਹੋਇ ਸੁਣੈ ਪੁਰਾਣੁ ਬਸਿਸਟੁ ਬਹਾਲੇ। 
੭. ਰਾਮਾਇਣੁ ਵਰਤਾਇਆ ਸਿਲਾ ਤਰੀ ਪਗ ਛੁਹਿ ਤਤਕਾਲੇ। 
%- ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਪਗ ਧੂੜਿ ਨਿਹਾਲੇ ॥ ੮ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਰੰਗ ਮਹਲ=ਮਹਲਾਂ ਦੇ ਰਸ ਰਣਵਾਸ ਵਿਚ। ਰਲੀਆਲੇ=ਗਰਭਵਤੀ। ਚਾਇ 
__` ਇਉ ਬਾਲੇ=ਹੇ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤੜ੍ੀਏ। ਤਿੰਨਿ ਹਤਿਆ=ਸਰਵਣ ਤੇ ਉਸਦੇ ਮਾਂ 
ਸਿ ਦਾ 2 ਆਸਰੇ ਰ 7 





9 ਰਾ ਸਗ ਤਪ 
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ਇ ! ( 
ਰੱ [ਤੇਲੀ ਅਲ _:. ਦਲ. 
ਡਾ ਰਸ - ਵਾ ਅਰ ਨਹਾ” 


ਰ੍ ਲੇ 





< ਰਿ ਇਉ 
ਘ 


(੬ ਸੰ 


ਤਾ ਰਲ -ਤਲ-ਓਂ ਤੋ -ਠ ਭੱਠ “ਤਤ -ਤਠ -ਤਨ- 3੪ -3੬-3%-੨੪-੨% “ਜਾਂ 'ਆਂ”॥੧੧ਜਨਨਾ ਦਰਜੀ ਜੀ 
ਲੀ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ #-36-3%-36-3%-36-3੬-3% 
“(ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਪਿਆਰੇ ਸਨ) ਉਹ ਸਾਧੂ ਸੰਤਾਂ ਦੀ ਚਰਣ ਲਤ 
ਸਨ €' 

ਭਾਵ - ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਦਾ ਕਾਰਣ ਵੀ ਉਹਨਾਂ 


੨” 


ਉਹ _ ਟੀ 


ਨਨ 


॥% .= 





ਸਾ 


ਨ 


__ ਪਦਾ ਅਰਥ - ਰਿਹਾ ਮਾਨ ਪਾ ਗਾ ਬਾ ਹਲ 


ਨੂੰ ਨਿਮੁਤਾ, ਭਗਤੀ ਤੇ ਸਾਧੂਆਂ 


੬. ਸ਼ੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਅਵਤਾਰ 


ਕਿਸਨ _ਲੈਆ ਅਵਤਾਰ ਜਗਿ ਮਹਮਾ ਦਸਮ ਸਕੰਧ ਵਖਾਣੈ। 
ਲੀਲਾ ਚਲਤ ਅਚਰਜ ਕਰਿ ਜੋਗੁ ਭੋਗੁ ਰਸ ਰਲੀਆ ਮਾਣੈ। 
ਮਹਾ _ਭਾਰਥੁ ਕਰਵਾਇਓਨੁ ਕੈਰੋ ਪਾਡੋ ਕਰਿ _ਹੈਰਾਣੈ। 
ਇੰਦਾਦਿਕ ਬ੍ਰਹਮਾਦਿਕਾ ਮਹਿਮਾ ਮਿਤਿ ਮਿਰਜਾਦ ਨ ਜਾਣੈ। 
ਮਿਲੀਆ ਟਹਲਾ ਵੰਡਿ ਕੈ ਜਗਿ ਰਾਜਸੂ ਰਾਜੇ ਰਾਣੈ। 
ਮੰਗ ਲਈ ਹਰਿ ਟਹਲ ਏਹ ਪੈਰ ਧੋਇ ਚਰਣੋਦਕੁ ਮਾਣੈ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਸਿਵਾਣੈ ॥ ੯॥ 











੬. ਬੋਲਹੁ ਜੀਭ ਨ ਪੂਜੀਐ ਰਸ ਕਸ ਬਹੁ ਚਖੀ'ਚੰਦਿ ਕੋ 
2. ਨੀਵੇਂ ਚਰਣ ਪੂਜ ਹਥ ਕੇਰੀ॥ ੧੨॥ 

ਪਦਾ ਅਰਥ - ਤਿਵੜੀ=ਵੱਟ, ਤਿਉੜੀਆਂ। ਸਉਹੇ=ਸਾਮ੍ਣਿਓ'। ਮਸਲਤਿ ਫੇਰੀ 
ਦੇਣੀ। ਡੇਰੀ=ਵਿੰਗਾਂ ਵਾਲੀ। ਮਣੀ=ਮੰਨੀ ਹੋਈ। ਕੇਰੀ=ਨਾਲ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਤੁਹੇ ਜਾਂਦਿਆਂ) ਅੱਗੋਂ ਬ੍ਰਹਮਣ ਮਿਲ ਪਵੇ ਉਲਿਿ 
ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਜਾਣ ਵਾਲਾ (ਅਪਸ਼ਗਨ ਸਮਝਕੇ) ਜਿਧਰ ਜਾਣਾ ਹੋਵੇ, ਉਧਰ ਜਾਣ ਦੀ ਸਲਾਹ ਬਢਲ ਵੇਰ 
ਹੈ। (ਭਾਵ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪੂਜਣ ਯੋਗ ਹੈ, ਪਹ ਉਸਦੀ ਤਿਉੜੀ ਅਪਸ਼ਗਲ ਹੈ)।;੩੧ ਵੰਗਵਿ 
ਕਟ ₹7 ੫ ਪਾ ਕੇ ਪੱਗ ਖੰਨ੍ਹੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, (ਉਹ ਦੀ ਝੁਕਣ ਜਾਂ ਆਦਰ ਗਿ 
ਬਿਲਕੁਲ ਹੀ ਪੂਜਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਅੱਖਾਂ ਮੇਰ-ਤੇਰ (ਦੈ੍‌ਤ ਭਾਵ) ਨਾਲ ਵੇਖਦੀਆਂ ਹਨ। 
੪. ਅਜਿਹੇ ਨਕ ਨੂੰ ਵੀ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਪੂਜਦਾ, ਜੋ ਨੀਵੇਂ (ਜਾਂ ਮਾੜੇ ਨੂੰ ਵੇਖ, ਨਫਰਤ ਨਾਲ) ਨੱਕ ਨੂੰ ਮਰੋੜਦ 
ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਵਿਚ ਮੈ (ਆਪੇ-ਹੰਕਾਰ) ਦੀ ਮਨੌਤ ਬੜੀ ਹੈ। 4. ਉਚੇ ਕੰਨਾਂ ਦੀ ਵੀ ਕੋਈ ਪੂਜ 
ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, (ਕਿਉਕਿ ਇਹ ਹੋਰਨਾਂ ਦੀ) ਉਸਤਤਿ ਤੇ ਨਿੰਦਿਆ ਸੁਣਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੬. ਜੀਭ (ਗਜਨਾ) 
ਦੀ ਪੂਜਾ ਇਸ ਲਈ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ਕਿ ਮਾੜੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੀ ਹੈ ਤੇ ਦੂਜੇ ਰਸਾਂ ਕਸਾਂ ਦੇ ਸਵਾਦ ਮਾਨਣ 
ਲਈ ਦੰਦਾਂ ਵਿਚ ਘਿਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ੭. ਚਰਣ ਨੀਵੇਂ ਹਨ, (ਇਸ ਲਈ ਇਹ) ਹੱਥਾਂ ਨਾਲ ਪੂਜੇ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ॥ ੧੨॥ 


ਸਲਾਹ ਬਦਲ 


ਜਾਂ, ਲੌ ਲ ਰ ਕੂ “ਦੀ 
ਦੂਫੜਾ- ਨ - ਅਲੀ ਅਰ 1 
ਨ. ਆਉ ਅਉ” ਟੂ ਐਂ ਆ ਦਰ 
ਲਾ ਦੀ ) ਦੇ 1 ਰੱ ਉਸ ਦੀ . ਦਾ ਪਾ 
ਕ ਤਾ ਲਾ ੬ #ਅ ` ਨੈ: ਨ, ( ਾ- ਦੋਂ ਉ ਰਾ 
ਲਾ ਕੇ ,ਕਮ.... ਦੋ ਨ 3 - ਕਿ 1 ਰੀ " 
ਕਾਂ , ੧ ੨ ੧ ਦੇ ਹਰ", ਚ “3 ੫੧੦੨ ੨-% ਸਿ ਮੰ 
ਪੰ ਤਦ ਨ ੯ ਰੀ. 4 ਨੀ _ - ਅਲ“ 2 ਜਾ 





ਜਾ੧੬. ਕਲ/ਪਤ ਵਿਚਾਰਾਂ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਨਾ ਲਓ 


ਲੌਕ ਵੈਦ ਸੁਣਿ ਆਖਦਾ ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਗਿਆਨੀ ਗਿਆਨੁ ਵਖਾਣੈ। 
ਸੁਰਗ ਲੋਕ ਸਣੁ ਮਾਤ ਲੋਕ ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਸਾਤ ਪਤਾਲ ਨ ਜਾਣੈ। 
ਭੂਤ ਭਵਿਖ ਨ ਵਰਤਮਾਨ ਆਦਿ ਮਧਿ ਅੰਤ ਹੋਏ ਹੈਰਾਣੈ। 
ਉਤਮ ਮਧਮ ਨੀਚ ਹੋਇ ਸਮਝਿ ਨ ਸਕਣਿ ਚੋਜ ਵਿਡਾਣੈ। 
ਰਜ ਗੁਣ ਤਮ ਗੁਣ ਆਖੀਐ ਸਤਿ ਗੁਣ ਸੁਣ ਆਖਾਣ ਵਖਾਣੈ। 
ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਸਿ ਭਰਮਦੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਸਤਿਗੁਰ ਨ ਸਿਵਾਣੈ। 
ਫਕੜ ਹਿੰਦੁ ਮੁਸਲਮਾਣੈ ॥ ੧੬ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਤੂਤ ਭਵਿਖ=ਲੰਘ ਚੁੱਕਾ ਤੇ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਸਮਾਂ। ਅੰਤ=ਅਖੀਰ। ਚੋਜ 
ਵਿਡਾਣੈ=ਹੈਰਾਨੀ ਵਾਲੇ ਖੇਲ, ਕੌਤਕ। ਫਕੜੁ=ਐਵੇਂ ਹੀ, ਜਾਂ ਕਲਪਿਤ। 
ਅਰਥ - ੧. ਲੋਕਾਂ ਕੋਲੋਂ ਵੇਦ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸੁਣ ਕੇ (ਸੁਣਨ ਵਾਲਾ ਓਹੀ ਗੱਲਾਂ ਫਿਰ) ਹੋਰਾਂ 
`____` ` ੭ ਆ ੨. (ਪਰ ਕੇਵਲ) 
ਹਟ _____ ` ੭੧ ਮੀ ਆਇਆ ,॥<੦”--%` 
ਸਿ ਜਾ ਦਾ ਪਕ ਮਾ੨ਾ੯ ਹੀ ਤ, ਭੂਤ (ਬੀਤ ਚੁੱਕੇ ਸਮੇਂ) ਵਿਚ ਵੀ, ਭਵਿੱਖ (ਅਗਲਾ 
`ਤੇ ਵਰ: ਇਆ ਜੀ ਲੱਦ ਧਾ ਮਣਵਾ2ਨ;8 ੦ (ਦਾ ਜਲ ਆ 


_, ਕਿ 











ਜੋ ਫੇੜੈ ਸੋ ਰਾ ਕਗਿਜਗਿ ਸਚਾ ਨਿਆਉ ਕਲ 
ਸਤਿਜੁਗ ਸਤੁ ਤੂਤੈ ਜੁਗਾ ਦੁਆਪੁਰਿ ਪੂਜਾ ਚਾਰਿ ਦਿੜਲ 
ਕਲਿਜੁਗਿ ਨਾਉ ਅਰਾਧਣਾ ਹੋਰ ਕਰਮ ਕਰਿ ਮੁਕਤਿ ਨ ਪਾਏ, 
ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ ਲੁਣੀਐ ਬੀਜਿਆ ਪਾਪੁ ਪੁੰਠ ਕਰਿ ਦੁਖ ਸੁਖ ਪਏ। 
ਕਲਿਜੁਗਿ ਚਿਤਵੈ ਪੁੰਨ ਫਲ ਪਾਪਹੁ ਲੇਪੁ ਅਧਰਮ ਕਮਏ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਆਪੁ ਗਵਾਏ ॥ ੧੭॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਵਿਗਾੜਦਾ=ਮਾੜਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ। ਵਗਲੀਐ= =ਘੋਰ ਲਿਆ ਜਾਂਦਾ। ਪੀੜਾਏ=ਸਜ਼ 
ਦਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ। ਲੁਣੀਐ=ਵੱਢਣਾ, ਲੈਣਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਜੁਗ ਦੇ ਸਮੇਂ ਵਿਚ ਇੱਕ ਮਨੁੱਖ ਪਾਪ-ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਬਦਲੇ 
ਸਾਰਾ ਦੇਸ ਫੜਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਤੇ ਪੀੜ ਦਿੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ। ੨. ਤੇਤੇ ਵਿਚ ਇੱਕ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਹੁੰਦ ਸੀ 
ਤਾਂ ਸਾਰੀ ਨਗਰੀ ਨੂੰ ਘੇਰ ਕੇ ਫੜ ਲਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ। ਦੁਆਪਰ ਵਿਚ ਇੱਕ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਸਾਰੀ ਬੰਸ ਫੜ 
ਕੇ ਜੇਲਾਂ (ਭਾਵ ਨਰਕ) ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ। ੩. ਪਰ ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ ਏਡਾ ਉੱਤਮ ਨਿਆਉਂ 
ਰਾਜੀ ਜਾਲਬਰ ਵੈ ਜਧੀ-ਵਗੀਕਲ ਐ ਹੋਰ, ਠ੨। 9. ਸਤਜਲਵਿਹ 'ਲੋਲ,ਸੱਹ ਬਲਕਿ 


। 


_ ੪ ੬੬ 
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ਲੂ “ 3 
੧ ੪. ਦੁਆਪੁਰਿ ਦੁਇ ਪਗ ਧਰਮ ਦੇ ਪਜਾ ਚਾਰ ਖੌਰੇ ਅਲੀਣਾ। 
੧ ੫. ਕਲਿਜੁਗ ਰਹਿਆ ਪੈਰ ਇਕੁ ਹੋਇ ਨਿਮਾਣਾ ਧਰਮ ਅਧੀਣਾ। 
੬. ਮਾਣ ਨਿਮਾਣੇ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਪਰਗਟ _ਪਰਬੀਣਾ। 
੭. ਗੁਰਮੁਖ ਧਰਮ ਸਪੂਰਣੁ ਰੀਣਾ ॥ ੧੮॥ 
ਰ੍ ਪਦ ਅਰਥ - ਧਉਲ=ਬੌਲਦ। ਉਡੀਣਾ=ਉਦਾਸ, ਚਿੰਤਾਤੁਰ। ਚਕ੍ਰਵੈ=ਚੱਕਰਵਰਤੀ। ਹੰਘਨਿ= 
॥ _ਸਕਣ। ਪਤੀਣਾ=ਪਤੀਜਣਾ। ਅਲੀਣਾ=ਭੋਰੇ ਵਾਂਗ ਮਸਤ ਹੋਣਾ। ਅਧੀਣਾ=ਆਸਰਾ ਰਹਿਤ, ਬੇਬਸ। 
ਰੀਣਾ=ਹੋਣਾ। 
ਅਰਥ - ੧. ਸਤਜੁਗ ਦੇ ਸਮੇਂ ਵਿਚ (ਇੱਕ ਜੇ ਪਾਪ-ਕਰਮ ਕਰਦਾ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਬਦਲੇ ਸਾਰੇ 
` ਦੇਸ ਨੂੰ ਪੀੜ ਦੇਣਾ, ਇਹ ਵੱਡਾ) ਅਨਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਧਉਲ ਰੂਪ ਧਰਮ ਉਦਾਸ ਤੇ ਚਿੰਤਾਤੁਰ ਹੋ ਗਿਆ। 
੨. ਉਸ ਨੇ ਦੇਖਿਆ ਕਿ) ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ (ਮੁਖੀ), ਸੰਸਾਰ ਦੇ (ਮੁਖੀ) ਰਾਜੇ ਤੇ ਚੱਕਰਵਰਤੀ (ਬਾਦਸ਼ਾਹ) 
ਵੀ ਧਰਮ ਨਹੀਂ ਰੱਖ ਸਕੇ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਬੁਧੀ ਤੇ ਬਲ ਹੀਣ ਹੋ ਗਏ ਸਨ। ੩. ਤੇਤੇ ਵਿਚ ਧਉਲ 
ਰੂਪ ਧਰਮ ਦਾ ਇੱਕ ਪੈਰ ਥਿੜਕ ਗਿਆ। ਲੋਕ ਹੋਮ ਤੇ ਯੱਗ ਦੇ ਕਰਮ-ਕਾਂਡਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਪਤੀਜ ਗਏ। 
ਉਨ੍ਹਾਂ ਸਮਝ ਲਿਆ ਕਿ ਬਸ ਇਹੋ ਕਰਮ ਹੀ ਧਰਮ ਹਨ)। ੪. ਦੁਆਪਰ ਵਿਚ ਦੋ ਪੈਰ ਹੀ ਧਰਮ 
ਦੇ ਰਹਿ ਗਏ, ਲੋਕ ਪੂਜਾ ਦੇ ਆਕਾਰ (ਕਰਮ-ਕਾਂਡਾਂ ਵਿਚ) ਹੀ ਲੀਨ ਹੋ ਗਏ। ੫. ਕਲਜੁਗ ਆਇਆ, 
ਤਾਂ ਧਰਮ ਰੂਪੀ ਧਉਲ ਦਾ ਇਕੋ ਪੈਰ ਰਹਿ ਗਿਆ। ਧਰਮ ਵਿਚਾਰਾ ਬੜਾ ਹੀ ਨਿਮਾਣਾ (ਗਰੀਬ) ਤੇ 
ਅਧੀਨਤਾ (ਬੇਬਸੀ) ਦਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਹੋ ਗਿਆ। ੬. (ਪਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਧਉਲ ਧਰਮ ਤੇ ਧਰਤੀ ਦੀ ਪੁਕਾਰ ਸੁਣ 
ਵੱ: ਨੈਮਾਣਿਆਂ ਦੇ ਮਾਣ ਸਤਿਗੁਰੂ (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ) ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਨ੍ਹ ਨੇ ਧਰਮੀ 
ਦੀ ਪੈਜ ਰੱਖਣ ਲਈ ਸਾਧ ਹ ਸੰਗਤਿ (ਦੀ ਨੀਂਹ ੬. ਤੇ ਪਰਬੀ ਪਰੇ ਤੌਰ 'ਤੇ) ਪ੍ਰਗਟ “ 


2. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਕੇ ਰੱ 
ਉਰ ਰੱ 
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੩੩ -ਤੋਏ ਫਟ -ਯ੮ ”” 


ਦੱ! ) ਸੰਨਿਆਸੀ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਤਾਂ 'ਓਨਮੋ (ਓਐ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਅੱਗੋਂ 
_... ਉਡ ਓਨਮੋ ਨਾਰਾਇਣ' (ਨਾਰਾਇਣ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ) ਕਹਿੰਦਾ ਜੈ। ੩ ਜਾਅਲੀ 


ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਅਸ਼ੀਰਵਾਦ ਦਾ ਬਚਨ ਕਰਦਾ ਹੈ. (ਪਰ ਦੁਜੇ ਨੂੰ 
ਖਾ ਹੈ (ਕਿ ਇਹ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕੋਣ ਹੈ? ੫. ਸਤਿਗੁਰੁ ਜੀ ਨੇ (ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਪੈਰ 
ਦੀ) ਰਹੁਰੀਤੀ ਤੇ ਚਲਣ ਦਾ ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ ਜਦ ਇੱਕ ਗੁਰਸਿੱਖ ਦਜੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ 
੩ ਤਾਂ) 'ਪੈਰੀਂ ਪੈ ਜੀ' ਦੋਵੇਂ ਹੀ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਆਖਦੇ ਹਨ। ੬. ਇਸ ਗੱਲ ਕਰਕੇ ਰਾਜਾ ਤੇ ਰੰਕ ਗਰੀਬ 
ਇਕੋ ਜਿਹੇ ਹਨ, ਨਾ ਹੀ ਬਾਲਕ ਤੇ ਬਿਰਧ ਦਾ ਕੋਈ ਤਿਲ ਮਾਤਰ ਜਿੰਨਾਂ ਵੀ ਫਰਕ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। 
ਚੰਦਨ ਰੂਪ (ਮਹਿਕ ਵੰਡਣ ਵਾਲੀ) ਭਗਤੀ ਦੀ ਕੋਈ ਰੂਪ-ਰੇਖਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ॥ ੨੦ ॥ 
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ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਤੇ (ਮਨ ਦਾ ਜੇਤੂ ਬਣ ਕੇ) ਬਾਹਰ ਨੱਸ ਨੱਸ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਤਨ) ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੭. ਐਸੇ (ਗੁਰਮੁਖ ਪਰ ਹੀ ਰੋਕਣ 
(ਬਲਵਾਨ) ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੰ। ੨. ਗੁਰਮੁਖ) ਸਾਧ ਜਨਾਂ ਦੇ ਬਚਨ ਕੀਮਤੀ (ਲਾਲ ਵਾਰ 


ਵਾਹ -੦੬ 
੧ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
੧. ਪੂਝੂ ਦਾ ਸਿਫਤ-ਸਲਾਹ, ਮੰਗਲਾਚਰਣ 
੧. ਨਾਰਾਇਣ ਨਿਜ ਰੂਪਿ ਧਰਿ ਨਾਥਾ ਨਾਥ ਸਨਾਥ ਕਰਾਇਆ। 
੨. ਨਰਪਤਿ ਨਰਹ ਨਰਿੰਦੁ ਹੈ ਨਿਰੰਕਾਰਿ ਆਕਾਰੁ ਬਣਾਇਆ। 


_ ` 
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- ਰੰਗ. ਹੈ ਵਾ ੨. 
ਨਾਜਰੁ= 
ਗਿਆ ਹੈ। ਹਾਜਰ ਨ 


ਤੇ ਅਥਾਹ 
ਹਨ। ਬੇਪਰਵਾਹ 

ਸਿ ਨਕਰ਼ਾਹ 

੧. ਸਤਿਗੁਰੂ (ਨਾਨਕ 

_ ਅਰਥ - ੧ 


ਪਰ 
1੨. ਲਾ ੨ 2-ਮ ਵਾਲੇ ਹਨ 
ਮਪ 


ਵਡਿਆਈਆ 
ਦਕਦੰਘ, 


ਰੀ- ਗੁ 


ਸਦਾ ਹੀ 


ਰ ਤੇ ਅਲਖ, ਅਪਾਰ ` 
ਸਿ ਰ 


2 ਇਛ ਹੂ 
ਛੁ ਸਿ 





।" ਸਿ ਤਾ ਮਾ 
ਮੁਦ ਅਰਥ - ਬਨਾਰਸ=ਕਾਸ਼ੀ ਸ਼ਹਿਰ ਜੋ ਗੰਗਾ ਦਾਰਿਆ ਦੇ ਕਿਨਾਰੇ ਜੈ। । ਅਜਬ ਅਜਾਬਾ-ਅਜਬ 
ਰ ਤੋੰ ਅਸਚਰਜ ਰੁਪ। ਤਰਾਬਾ= =ਤਰਨਾ। ਜਵਾਬਾ=ਉੱਤਰ ਦੇਣਾ। 
ਅਰਥ = ੧. ਗੰਗਾ (ਹਰਦੁਵਾਰ) ਤੇ ਬਨਾਰਸ (ਕਾਸ਼ੀ) ਇਹ ਹਿੰਦੂਆਂ ਦੇ ਤੀਰਥ ਹਨ, ਜਿਥੋਂ 
ਉਹ ਮੁਕਤੀ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ਤੋ ਮੁਸਲਮਾਨ ਮੱਕੇ ਤੇ ਮਦੀਨੇ ਦੀ ਜ਼ਿਆਰਤ (ਯਾਤਰਾ । ਕਰਦੇ ਹਨ। (ਮੱਕਾ 
ਉਹ ਮੈ ਮਦ ਦਾ ਜਨਮ ਅਸਥਾਨ ਤੇ ਮਦੀਨਾ ਚਲਾਣੇ ਦਾ ਅਸਬਾਨ ਹੈ)। ੨ (ਪਰ ਰੱਬ ਰੁਪ ਗੁਰੁ 
ਤਜ ਦਾ 2 ਨਹ ਹੈ ਮੇ ਜ੪ਘ/. ਦੰਗ ਤੇ ਹਧਾਧ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ. 
ਇਲਾਹੀ ਕੀਰਤਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ)। ਤੂ, (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ) ਭਗਤ ਵਛਲ ਰੁਪ ਧਾਰ ਕੇ ਜਗਤ 'ਤੇ ਆਇਆ 
ਹੋ ਜੋ ਪਾਪੀਆਂ ਨੂੰ ਵੀ ਤਾਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਅਜਬ ਰੰਗਾਂ ਦੇ ਅਸਚਰਜ ਕੋਤਕਾਂ ਨੂੰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੪. ਚਾਰੇ 
ਵਰਣਾਂ ਦੇ ਲੋਕ ਇੱਕ ਵਰਣ (ਗੁਝਸਿੱਖੀ ਦਾ ਮਾਰਗ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ (ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) 
` ਪੂਰ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। ੫. ਜਿਵੇਂ ਚੰਦਨ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਵਿਚ ਗੁਣ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਆਸ ਪਾਸ ਦੀ ਸਭ ਬਨਾਸਪਤੀ 
` ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਰਗੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਵਾਲੀ ਬਣਾ ਦੇਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ ਪਹਿਲਾ, ਦੂਜਾ ਜਾਂ ਤੀਜਾ (ਭੇਦ ਭਾਵ) 
ਨਹੀਂ ਪਾਉਂਦੀ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਰੂਪ ਸੱਚਖੰਡ ਵਿਚ ਜਿਹੜਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਚੰਦਨ ਵਾਂਗ ਗੁਰਸਿੱਖੀ 
ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਸੁਗੰਧੀ (ਗੁਣਾਂ) ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. (ਸਾਧ ਸੰਗਤ) ਵਿਚ ਸਭ ਕੋਈ (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 
__ਦੇ) ਹੁਕ£ “੨੬4੬ ਆ ੭। ਗੇ ਨਾਜਨ 





ਅਰਮਾ "ਮਜਾਲ ” 'ਜਾਜਫ _ ਤਣ ਜਫ ਛੇ 


ਪਰਚਾ=ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ। ਪਰਚਾਇਆ=ਪਾਸ ਕਰ ਲਿਆ। ਬਾਬਾਣੰ=ਬਾਬ ਦ ਘਰ। ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ=ਸ਼ਬੂਦ 
ਸਰਤ ਵਿਚ। ਉ` 
ਅਰਥ - ੧. (ਬਾਬੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਨੰ) ਆਪਣੇ ਅੰਗਾਂ (ਸਰੀਰ) ਨਾਲ ਲਗਾ ਕੇ (ਗੁਰ) ੭; 
ਰੀ ਨੰ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, (ਮਾਠੋ' ਜਿਵੇਂ) ਰੰਗਾ (ਦਰਿਆ) ਵਿਚੋਂ ਤਰੰਗ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੨. ਵਲਿ 
(ਅਥਾਹ ਡੰਘਾ) ਤੇ ਅਥਾਹ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲਾ ਗੁਰਮੁਖ, ਗੁਰੂ ਤੇ ਗੋਬਿੰਦ ਸਦਾਇਆ (ਅਖਵਾਇਆ)। ਤੁ ਹੂ 
ਦੁੱਖਾਂ ਤੇ ਸੁਖਾਂ ਦੋਹਾਂ ਦਾ ਦਾਤਾ ਹੈ। ਦੁੱਖ ਤੇ ਸੁਖ ਉਸ ਲਈ ਇਕੋ ਜੇਹੇ ਹਨ ਤੇ ਦੁੱਖਾਂ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਊ 
ਨੂੰ ਰਤਾ ਵੀ ਲੇਪ (ਅਸਰ) ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। ੪. ਗੁਰੂ ਚੇਲਾ (ਗੁਰੁ ਨਾਨਕ ਤੇ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ) ਨੇ ਅਜਿਹਾ ਪ੍ਰ 
ਦਗ ਪਰਚਾ (ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ) ਪਾਇਆ ਕਿ ਗੁਰੂ ਚੇਲਾ ਬਣ ਗਿਆ ਤੋ ਚੋਲਾ ਗੁਰੂ ਥਾਪਿਆ ਗਿਆ (ਢੋੜਹ 
ਇੱਕ ਰੁਪ ਹੋ ਗਏ)। ੫. (ਜਿਵੇਂ) ਬਿ੍‌ਛ ਨੂੰ ਫਲ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਤੇ ਫਲ ਦੇ ਬੀਜ ਤੋਂ ਅੱਗੋਂ ਫਿਰ ਬ੍ਰਿਛ ਹੁੰਦ 
ਹੈ ਭਾਵ ਪਿਉ ਪੁੱਤਰ 'ਤੇ ਪਤੀਜਿਆ (ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਇਆ) ਤੇ ਪੁੱਤਰ ਪਿਉ ਦਾ ਪਿਆਰਾ ਪ੍ਰੇਮੀ ਬਣਿਆ (ਪਤੀਜ 
ਗਿਆ)। ੬_ਪਾਰਬ੍ਹਮ ਜੋ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਰੂਪ ਹੈ, ਉਸ ਅਲਖ ਰੂਪ ਨੂੰ, ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਸੁਰਤ ਵਿਚ ਲਿਵ ਲਗਾ 
ਕੋ ਜਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੭. (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਬਾਬੇ (ਨਾਨਕ) ਦੇ ਘਰੋਂ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ 


ਗਏ। ੫॥ 
੬. ਬਾਬੇ ਦੇ ਘਰ ਗੁਰੁ ਅੰਗਦ ਦਾ ਚਾਨਣਾ 
੧. ਪਾਰਸੁ ਹੋਆ ਪਾਰਸਹੁ ਸਤਿਗੁਰ ਪਰਚੇ ਸਤਿਗੁਰੁ ਕਹਣਾ। 








ਦਲ ਦੜ ਭੁ ॥ ਗਲਾ 
੬੬ ਚੋ? 


੬-੩੬ -2ਇ ਤੋਦ 
“੧ ਣਣ 
ਦੇ ਸਭ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ (ਤਾਕ ਉਹੀ ਸਕਤੀ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਹੀ ਪਗਟ ਹੋ ਗਈ ਜਿਸ ਨਾਲ ਗੁਰੂ 


ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਆਏ ਸਿੱਖ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਦਰਮੱਤ ਦੇ ਦੱਖ ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਸਨ)। 
੪. ਅਸਚਰਜ ਨੂੰ ਅਸਚਰਜਤਾ ਹੀ ਮਿਲ ਗਈ, ਵਿਸਮਾਦ ਰੁਪ (ਮਗਨਤਾ) ਵਿਸਮਾਦ ਵਿਚ ਹੀ ਮਿਲ 
ਗਈ. (ਭਾਵ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਗੁਰ ਅੰਗਦਾ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਭਗਤੀ-ਭਾਵ ਨੂੰ ਜੋ ਉਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਹਿਲੇ 
ਹੀ ਪ੍ਰਚੰਡ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸੀ, ਉਹ ਪ੍ਰਚੰਡ ਭਗਤੀ ਰੂਪ ਧੁਰੋਂ ਆਈ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ, ਫਿਰ ਗੁਰੁ “ਨਾਨਕ 
ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਾਲੇ ਰੂਪ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਏ)। ੫. (ਇਹੋ ਕਾਰਣ ਸੀ ਕਿ ਗੁਰ ਅੰਗਦ ਜੀ ਨੇ ਲਹਿਣਾ ਰੂਪ 
ਵਿਚ ਗੁਰ ਨਾਨਕ ਤੋਂ ਉਹ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀਤਾ, ਜਿਸ ਦੀ ਇਕ-ਰਸ ਧਾਰਾ ਝਰਣੀ ਸੀ (ਤੇ ਇਹ ਹਰ ਇੱਕ 
ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਾ ਝਰ ਸਕਦੀ ਹੈ ਨਾ ਠਹਿਰ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਐਸੀ) ਅਜਰ ਵਸਤੂ ਸੀ, ਜੋ ਜਰਨੀ ਸੋਖੀ 
ਨਹੀਂ ਸੀ. (ਪਰ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਉਹ ਨਾ ਸਹੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ 
ਨਿਵਾਸ ਹੈ ਗਿਆ। ੬. ਸੋ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੱਚ ਵਿਚ ਸੱਚ ਸਮਾ ਗਿਆ। ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦਾ ਗਾਡੀ ਰਾਹੁ (ਜੋ 
ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਸੀ) ਉਹ ਦਰਿਆ ਦੇ ਵਹਿਣ ਵਾਂਗ ਵਹਿ ਤੁਰਿਆ (ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ 
ਜੀ ਨੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰੇ ਸਿੱਖੀ ਮਾਰਗ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਪੂਰਨਿਆਂ 'ਤੇ ਹੀ ਬੜੀ ਸੁੰਦਰ ਰੀਤੀ ਨਾਲ 
ਤੌਰ ਦਿੱਤਾ)। ੭. ਇਉਂ ਗੁਰ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਬਾਬੇ (ਗੁਰ ਨਾਨਕ) ਦੇ ਘਰ ਦਾ ਚਾਨਣ ਬਣ ਕੇ ਚਮਕੇ 
(ਤੇ ਪਰਗਟ ਹੋ ਗਏ)।। ੬॥ 


੭. ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਸੁਪੁੜ੍ਹ 
੧. ਗੀ ਟਰਾਤ ਨ ਜਿਤਮ! ਰਤ੫੧੯ ੪5 /ੜਾਏ ਗਹਣਾ। 





# ਵਾਢਾ `ਚ ਰ੍ ਦੂ #$ ਰੰ | ਨਲ 
ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗਰਦਾਸ ਜਾ ਸਟਕ ਰ ਦਾਰ ੨੪-੫ਊ; 
ਚ ਰ੍ ਫ 4 £ ਬਈ - ਘਰ ੫ ਜ 


ਰਿ 


ਦੇ) ਰੌਲੇ ਗੋਲੇ ਦੀ ਖੜਖੱਸ ਤੇ ਦੁਰ ਹੰ ਗੇਏ। ਓਹ ਦੀਨ ਦੁਨੀਆਂ ਦੀ ਸਾਹਿਬੀ ਦੇ ਮਾਲਕ ੪ 
ਗਏ ਤੇ ਗਰਮਖਾਂ ਦੀ ਰਹਿਤ (ਇਕਾਂਤ ਵਿਚ ਟਕ ਜਾਣਾ) ₹ ਧਾਰਣ। ਬਣ ਗਏ। ੪. ਤਹ 


#੧ ੨ ਮੌਜ ਰ ਸ 
ਕਰਨ ਕਾਰਨ ਸਮਰੱਥ ਦੇ ਮਾਲਕ ਹਨ, ੧ ਛਲ ਰੂਪ ਮਗਰ ਵਿਚ ਅਛਲ (ਭਾਫ ਨਿਰਲੇਪ; ਖੋਝੁ 


ਹੇ ਕੇ ਫੂਪ 


ਰਹੇ (ਆਮ ਸੰਸਾਰੀ ਮਨੁੱਖਾਂ ਵਾਂਗ ਹੀ ਬਣ ਰਹੇ)। ੫. ਸਤ, ਸੰਤੋਖ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ, ਧਰਮ ਤੂ 
ਨੂੰ ਵੀਚਾਰਦੇ ਹੋਏ ਸਹਿਜ ਘਰ (ਚਉਥੇ ਢ ਵਿਚ ਜਾ ਦਾਖਲ ਹੋਏ। ੬. ਕਾਮ, ਕਰੋਧ ਤੇ ਵਰ ਕਿ 
ਭਾਵਨਾਵਾਂ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਲੋਤ ਮੋਹ ਤੇ ਹੰਕਾਰ ਆਦਿ ਵਿਕਾਰਾਂ ਨੰ ਤ੍ਰਾਹ ਦੇਣਾ, (ਡਰਾ ਦੇਣਾ, ਵਿਕ 
ਦਾ ਬਿਲਕੁਲ ਹੀ ਅਭਾਵ ਕਰ ਦੇਣਾ) ਇਹ ਸਹਿਜ-ਘਰ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਹੋ ਜਾਣ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਹੈ, ਜਿ 
ਵਿਚ ਗੁਰ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਟਿਕ ਗਏ। .. ਸੋ ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਸੁਪੁੱਤਰ (ਚੰਗੇ ਪੁੱਤਰ) ਬਾਬੇ (ਗੁਰੂ ਲਨਕ 
ਦੇ) ਘਰ ਲਹਿਣਾ ਜੀ ਹੋਏ॥ ੭ ॥ 


“. ਗੁਰੂ ਅੰਗਦਾ ਸ਼ਪੜੂ ਦੀ ਮਹਿਮਾ 





ਆ ਟਾਹ -<ਲ-ਘਚ੩੦॥ ੮ 


ਪਿ -ਭਲ-ਤਏ _ਡੂ ਏ 2 ਟੇ ਆਂ ਤਰ 

(ਭੇਂਵਾਂ ਨੂੰ ਨ ਸਕਦਾ, (੫ (ਪਰ ਹੋਇਆ ਇਓ' ਤ ਜਿਵੇਂ ਪਾਣੀ ਛਿਜ ਪਾਣ (ਜੀ ਕੇ ਅਭੇਦ 
ਜਾਂਦਾ ਰ੍ ਲਾ 

(ਇੱਕ ਰੂਪ! 4. ਸੱਚਾ 'ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਜੋ ਸੱਚ ਦਾ ਪਰਚਾ, 1 ਤੋਂ ਉਨਾਂ ਪਾਸ) ਸਦਾ 


ਹੀ ਸ਼ੋਭਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਸੱਚ ਸੀ, (ਜਿਸ ਨਾਲ) ) ਸੱਚ ਦੇ ਵਿਚ ਸੱਚ (ਗੁਰ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ) ਹੀ ਢਲਿਆ। 
ਇਸ ਲੋਦੀ, ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦਾ ਰਾਜ-ਜੋਗ ਵਾਲਾ ਗੁਰਤਾ ਰੁਪ) ਸਦਾ ਹੀ ਅਸਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ ਤਖ਼ਤ 
ਹੈ. ਜੋ ਹਿਲਾਇਆ ਹਿਲ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। ੭. ਸੱਚਾ ਸ਼ਬਦ (ਕਰਤੇ ਪੁਰਖ ਦਾ) ਗੁਰ (ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ? 
ਟੇ ਜੋਂਪ ਦਿੱਤਾ (ਜੋ ਅੱਗੋਂ) ਸੱਚੀ ਟਕਸਾਲ ਤੋਂ ਸਿੱਕਾ (ਗੁਰਤਾ ਦਾ) ਤੁਰ ਪਿਆ। ੮_ ਸਿੱਧ, ਨਾਥ ਤੇ ਅਵਤਾਰ 
ਜਾਰੇ ਹੀ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਖਲੋ ਗਏ। (ਜੋ ਦਿਲੋਂ ਮਨੋ ਇਹ ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ :-- ਕਿ ਆਪ ਦੀ)। 
੬_ ਆਗਿਆ ਸੱਚੀ ਹੈ, ਤੇ ਕਦੇ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਟਾਲਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ॥ ੮॥ 


€. ਗੁਰ ਪਦਵੀ ਦੀ ਵਡਿਆਈ 
੧ _ ਅਛਲ ਅਛੇਦੁ ਅਭੇਦੁ ਹੈ ਭਗਤਿਵਛਲ ਹੋਇ ਅਛਲ ਛਲਾਇਆ। 
ਮਹਿਮਾ ਮਿਤਿ ਮਿਰਜਾਦ ਲੱਘਿ ਪਰ ਮਿਤਿ ਪਾਰਾਵਾਰ ਨ ਪਾਇਆ। 
ਰਹਰਾਸੀ ਰਹਰਾਸਿ ਹੈ ਪੈਰੀ ਪੈ ਜਗੁ ਪੈਰੀ ਪਾਇਆ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖਫਲੁ ਅਮਰਪਦੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤਬ੍ਰਿਖਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਫਲ ਲਾਇਆ। 
ਗੁਰ ਇਤਨਾ ਸ਼ੇਲਨ, ਗੁਰੂ ਪੁਰਖਹੁ ਪੁਰਖ ਵਾਕ ਸਮਾਇਆ। 


ਉਹ 


੨੭ ਹੱ “ ੪ 





0 ਤੋ੩ ੧੪ ਘਰ ਚਦੜਾਡੂਾ 
ਦਾ ਸਹ ਹੈ, ਉਥੋਂ ਨਿਕਲ ਇਕੀਹ (ਚੋਬੇ ਪਦ) ਦੇ ਸਹਿਜ ਘਰ ਦਿ ਚ (ਗੁਰੂ ਅਮਰਢਜ " 
ਦ੍ੜ੍ਰ੍‌ ਹੋਏ। ੭. ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਸੱਚਾ ਹੁਕਮ ਵਰਤਾ ਦਿੱਤਾ॥ ੯॥ ਜੀਅ 


੧੦. ਨ ਤਰਲਾ ਤੋਂ ਚੋਲੇ ਤੋਂ ਗਰੂ-ਰੀਤ ਚਲ ਪੂ 


ਸਬਦੁ ਸੁਰਤਿ ਪਰਚਾਇ ਕੈ ਚੇਲੇ ਤੋਂ ਗੁਰ ਗੁਰੁ ਤੇ ਚੇ, 
ਵਾਣਾ ਤਾਣਾ ਆਖੀਐ ਸੂਤੁ ਇਕੁ ਹੁਇ ਕਪੜ੍੍‌ ਮੇਲ, 
ਦਧਹੁ ਦਹੀ ਵਖਾਣੀਐ ਦਹੀਅਹੁ ਮਖਣੁ ਕਾਜੁ ਸੁਹੇਲ। 
ਮਿਸਰੀ ਖੰਡੁ _ਵਖਾਣੀਐ ਜਾਣੁ _ਕਮਾਦਹੁ ਰੇਲਾ ਪੇਲ਼। 
ਖੀਰਿ ਖੰਡੁ ਘਿਉ ਮੇਲਿ ਕਰਿ ਅਤਿ ਵਿਸਮਾਦੁ ਸਾਦ ਰਸ ਕੇਲ। 
ਪਾਨ _ਸੁਪਾਰੀ _ਕਥੁ ਮਿਲਿ ਚੂਨੇ ਰੰਗੁ ਸੁਰੰਗ ਸੁਹੇਲਾ 
ਪੋਤਾ ਪਰਵਾਣੀਕੁ ਨਵੇਲਾ ॥ ੧੦ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਵਾਣਾ ਤਾਣਾ=ਤਾਣਾ ਪੇਟਾ। ਕਾਜੁ ਸੁਹੇਲਾ=ਸ਼ੋਭਨੀਕ ਕਾਰਜ। ਰੇਲਾ ਪੇਲਾ=ਗੁੜ 
ਸ਼ੱਕਰ। ਰਸ ਕੇਲਾ=ਰਸਦਾਇਕ। ਸੁਹੇਲਾ=ਸੌਖਾ, ਸੋਹਣਾ। 

_ ਅਰਥ - ੧. ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਸੁਰਤ ਵਿਚ (ਲਿਵ ਲਾ ਕੇ) ਪ੍ਰਮ ਵਿਚ ਪਰਚ ਕੇ ਚੇਲੇ ਤੋਂ ਗੁਰੂ ਤੇ 
ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਚੇਲਾ ਅਭੇਦ ਹੋ ਗਏ (ਭਾਵ ਇੱਕ ਰੂਪ ਹੋ ਗਏ)। ੨. ਜਿਵੇਂ ਤਾਣੇ ਤੇ ਪੇਟੇ ਦੇ ਨਾਉਂ (ਵੋ 
_____ ” . %<%% ਆ ਮੁਈ = ਆਦੀ ਦੁੱਧ ਤੋਂ (ਦਹੀਂ _ 
ਸ ਨੂੰ ਦਹੀਂ ਆਖਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਦਹੀਂ ਤੋਂ ਮੱਖਣ ਕੱਢਦੇ ਹਨ, ਹਾ ਹੇਲੇ ਆ 
ਨ। 9. ਕਮਾ 7 (ਪੀੜ ਕੇ) ਰੱਦ 7>ੰ ਅਖ 4 


- % ਵੀ 









ਡਾ ਫ਼ ਰੀ, 
| । 
ਵੱਜ ਹੈ| 


ਲਤਾ ੮੮੮ ੮੮੪੩ । ਛਾ ੨ 7 ਵਾਰ -“ਲ#-੫ੰਹੰ ਲੰ/ `੧-< 
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ਤੋਂ "ਤੋ 


3_ ਦੁਨੀਆ ਕੁੜੀ ਸਾਹਿਬੀ ਸਚ ਮਣੀ ਸਚ _ਗਰਬਿ_ਗਹੇਲਾ। 
ਪੇ ਦੇਵੀ ਦੇਵ ਦੁੜਾਇਅਨੁ ਜਿਉ ਮਿਰਗਾਵਲਿ ਦੇਖਿ ਬਘੇਲਾ। 
` ੬. ਹੁਕਮਿ ਰਜਾਈ ਚਲਣਾ ਪਿਛੇ ਲਗੇ _ਨਕਿ _ਨਕੇਲਾ। 
`੭_ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਚਾ ਅਮਰਿ ਸੁਹੇਲਾ । ੧੧॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਫੁਲੇਲਾ=ਚੰਬੇਲੀ। ਸੰਧਿ=ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਹੱਦ। ਸਿਰੀਸਾਫੁ=ਕਪੜਾ। ਸਾਹ=ਰਾਜੇ 

ਮਹਾਰਾਜੇ। ਸਚ ਮਣੀ=ਸੱਚਾ ਮਾਣ। ਗਹੇਲਾ=ਮਸਤੀ। ਬਘੇਲਾ=ਸ਼ੇਰ। ਨਕੇਲਾ= ਨੱਕ ਵਿਚ ਨੱਥ ਜਾਂ ਲਗਾਮ। 
ਅਰਥ - ੧. ਤਿਲਾਂ ਦਾ ਫੁੱਲਾਂ ਨਾਲ ਮੇਲ ਕਰਕੇ ਜਿਵੇਂ ਅਮੋਲਕ ਸੁਗੰਧੀ ਵਾਲਾ ਤੇਲ (ਫੁਲੇਲ, 

ਅਤਰ) ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਵੇਂ ਹੀ ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਫੁਲੇਲ (ਗੁਰਸਿੱਖੀ) ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਵਾਲਾ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨. ਖਾਸਾ, ਮਲਮਲ ਤੇ ਸਿਰੀ ਸਾਫ ਆਦਿ ਕੱਪੜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਵੱਖ ਵੱਖ ਕਿਸਮਾਂ ਸਭ ਕਪਾਹ 
ਦਾ ਹੀ ਖੇਲ ਹੈ (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਜਿਵੇਂ ਬ੍ਰਹਮ (ਸ਼ਾਹ) ਦਾ ਇਹ ਸਭ ਸੰਸਾਰ ਅਜਬ ਚਲਿਤ (ਕੋਤਕਾਂ) ਦਾ 
ਮੁਜੱਸਮਾ ਹੈ। ੩. ਗੁਰੂ ਦੀ ਮੁਰਤ ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਹੈ, ਜੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ ਨਿੱਤ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਮਿਲਦਾ 
ਹੈ। (ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਨਾ, ਸੁਣਨਾ ਜਾਂ ਗਾਇਨ ਕਰਨਾ ਇਹ ਸਭ ਗੁਰੂ ਮੂਰਤ ਦੇ ਰੂਪ-ਦਰਸ਼ਨ ਹਨ)। 
੪_ 'ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਉਚਾਰਨ ਵਾਲੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਹੈ ਕਿ ਉਹ) ਦੁਨੀਆਂ ਦੀ ਸਾਹਿਬੀ (ਰਾਜਗੀਰੀ) 
ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਸਮਝਦੇ ਹਨ ਤੇ ਸੱਚ ਦਾ ਮਾਣ ਹਨ ਤੇ ਸੱਚ ਦੀ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਹੀ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 
੫. 'ਐਸੇ ਸੱਚੇ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਰਤਾਪ (ਨੂੰ ਦੇਖ ਕੇ ਦੇਵੀ ਦੇਵਤੇ ਐਉ' ਨਠ ਪਏ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ) ਸ਼ੇਰ ਬਘੇਲੇ 
ਤਾਂ ਕੋ. ਰਗ ਦੀਆਂ ਵਾਈ ਨੂੰ ੱਜਣ ਛਮ ਆਜ ਤੋ 6 (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਹੁਕਮ 
ਲਾ ਲਨ ਅਗਨ ਆਾਗਾਾਲ ਕਮਾਨ ਵਾ 





ਦਾ ਤਾ ਦ਼ਣ ਤ ਕਾ ਜੇ “ਦਾ - 


ਦਾ 


ਲਾ 


੩ ੩ - ੩੬ - ੩੬ -ਤੇ ੩ “ ੨੨ “ ਤੇ ਦ ੩੬ -ਤੋਇ 


€ 2: ੮ ਘਰ 
ਦੀ ਹੱ ਿ 
”€-3%-4% ਰੱ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਅਮਰੋ=ਹੁਕਮ। ਬੈਹਣਾ=ਗੁਰਤਾ ਗੱਦੀ ਦਾ ਸਿੰਘਾਸਣ। ਕੁਲਾ ਧਰਮ=ਕੁਲ ਸਮ 
ਧਰਮ। ਥਾਟੁ=ਪ੍ਰਬੰਧ ਜਾਂ ਬਣਾਉਂ। 
ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਗੁਰੁ (ਗੁਰੁ ਅੰਗਦਾ) ਤੋਂ ਸਤਿਗੁਰੁ (ਗੁਰੁ ਅਮਰਦਾਸ) ਹੋਏ, ਤੇ ਅਸਚਰਜ ਅਮਰ 
(ਹੁਕਮ ਦੀ ਅਦੁਤੀ) ਖੇਡ ਵਰਤਾ ਦਿੱਤੀ। ੨. ਸੋਈਓ (ਗੁਰਤਾ ਦਾ) ਤਿਲਕ ਤੇ ਓਹੀਓ (ਗੁਰਤਾ ਵ। 
ਰਾਜ) ਸਿੰਘਾਸਣ ਤੇ ਓਹੀ ਸੱਚਾ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ) ਹੁਕਮ ਚਲਾਇਆ (ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੀ ਚਲੁਝੂ 
ਰਹੁਰੀਤੀ ਨੂੰ ਹੀ ਚਲਾਇਆ)। ੩. ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਖੰਜ਼ਾਂਨੇ ਨੂੰ ਖੋਲ ਕੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਸੱਚ ਦੇ ਮੇਲੀਮਉ 
ਨੂੰ ਮੇਲ ਦਿੱਤਾ। ੪. ਚੇਲੈ (ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ) ਨੂੰ ਪਰਮਾਣੀਕ ਬਣਾਂ ਕੈ, (ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ) ਚੜ੍ਹੇ 
ਵਰਣਾਂ ਨੂੰ (ਉਸਦੀ) ਚਰਣੀ ਲਾ ਦਿੱਤਾ। ੫. ਹੋਗ ਮਤਾਂ ਦੇ ਜੋ ਦੂਜੇ ਦੁਰਮੱਤ ਭਾਵ ਸਨ, ਉਹ ਮੇਟ ਕੇ 
ਸਭ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਵਾਂਗ ਹੋ ਕੇ ਇੱਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਹੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ (ਜੋ ਸਭ ਦਾ ਮਾਲਕ 
ਤੇ ਸਿਰਜਨਹਾਰ ਹੈ)। ੬. ਆਪਣੇ ਚਾਰੇ ਵੌਰਣਾਂ ਦੈ ਗੁਰਸਿਖਾਂ ਦੇ ਕੁਲਾ ਧਰਮ (ਪਹਿਲੇ ਧਰਮ) ਮਿਟਾ 
ਕੇ. ਇੱਕ ਸਿੱਖੀ ਧਰਮ (ਗੁਰਮੁਖ ਮਾਰਗ) ਮਾਇਆਂ ਵਿਚ ਉਦਾਸ ਰਹਿਣ ਦਾ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਵਾ ਦਿੱਤਾ। 
8 (ਇਉਂ ਪੁਰੇ ਗੁਰੂ, ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਿੱਛੋਂ ਦੇ; ਸਭ ਪ੍ਰਬੰਧ ਮੁਕੰਮਲ ਕਰਕੇ, ਪੂਰਾ 
ਥਾਟ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ।। ੧੨ ॥ ਰ 


੧੩. ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਵੰਡਆਈਂ 


ਕਲਾ. ਲਾ 
੧੮ -੨੬-੩ 











ਨ ਰੀ ਬਗਆੀ ਤਟ-ਤਣ-੨੩੬-੨੩੬ ੨ “੦ ਘਲਾ-ਘਾਦਲ। "ਲਾ 


2 .& ਸਿੱਖਿਆ ਦਿੱਤੀ। ੪. ਭੱਲਾ ਜਾਤ ਵਾਲੇ ਗੁਰ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਭਲਿਆਈ ਕਰਕੇ ਭਲਾ 
[ਰਮ ਕੀਤਾ ਤੋ ਪਿਉ ਦਾਦ 'ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਤੇ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਜੀ) ਦੇ ;ਮਰਗ ਨੰ ਹੀ ਅੱਗੇ ਤੋਰਿਆ। 
ਰ ੫; ਸਤਿਗੁਰ ਜੀਂ ਨੇ ਅਗੰਮ ਅਗੋਚਰ ਤੇ ਅਗਾਧ ਗਤਿ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤ ਲਵਾਂ ਕੇ ਆਪਣੇ 
__` ੪. -4 ਤਤ ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਤੇ ਅਗਾਧ 
ਸਿ "ਤਮ 2 ਵੀ ਦਹੀਂ ਪੀਇਆ। 2- ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਆਪੇ ਆਪ ਹੋ ਕੇ 
ਆਖਣਾ ਆਪ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਣਾਇਆ ॥ ੧੩ ॥ ਰ 


੧੪੬. ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਉਪਮਾ 


੧ ਰਾਗ ਦੋਖ ਨਿਰਦੋਖੁ ਹੈ ਰਾਜੁ ਜੋਗ ਵਰਤੇ _ਵਰਤਾਰਾ। 
੨. ਮਨਸਾ ਵਾਚਾ ਕਰਮਣਾ ਮਰਮੁ ਨ ਜਾਧੈ ਅਪਰ -ਅਪਾਰਾਂ। 
੩. ਦਾਤਾ ਭੁਗਤਾ _ਦੈਆ ਦਾਨਿ _ਦੇਵਸਥਲੁ `_ਸਤਿਸੰਗੁ ਉਧਾਰਾਂ। 
੪. ਸਹਜ ਸੰਮਾਧਿ ਅਗਾਧਿ ਬੋਧਿ ਜਗਤ ਸਿਉ) 


716 ਜਝੂ। [ਓਸਲੀਲ਼ ਇਲਜ਼ 5ਹੀਲ ਨੂੰ ਲੇ ਕੇ ਜੂਨ ਨੰ 
ਸਾ ਚ ੨੩ ਿਿ ਨ. ਮਾ ਇੰ 


ਇ- ੨੧੧੮ 
ਰਾਵ ਗਿ: 





ਦਾਜ ਡਾਟ ਹੁਹਦਢਦ7 71) “7੮-।੮੧ ਦਲ ---- ਨ ਨਲ 
ਅਲ -88-88-8%-32-90-32%-3%-3% 36 ਤਜ ਤਜ ਤੋਤੇ 648 3॥ 3੬ 36 


- ।. 2 [ 7 ॥ 1 ੪ ਡੀ ਤਤ ਨੀ ਇਂ ਨੀਂ ਨ । ਲੀ ਨ ਲਾ ₹ ੬ $. £ 
6, ੨ ਪ ਰ 
ਦਾ ਥੰਮ ਗੁਰ ਰਾਮਦਾਸ 
ਵਣ 


ਨਇ-940.4 4, 


ਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ), ਦਾਦਾ (ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਜੀ) ਤੇ ਪੜਦਾਦਾ (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 


ਕਾ . ਕਾ ਸ਼ ਕਲੀ ,8 ਕਿ ਦਾ ਵੇ ਰ. 
ਲੇ | [ ਿ.-- ੧ 3 [ ॥ ਦੂਖ ਇੱ . ਜਿ ॥ ਜਾਉ 
| [ । [ ਹਾ | ਰਾ ਇੰ ਰੈ ॥ ਡ ਹੈ | 
ਇਿ | 





ਲਾ ਜਾ, ੩੪-3%-3% -ਤੋਏ - ਤੋ 


ਆਸਾ ਵਿਚਿ ਨਿਰਾਸ ਹੁਇ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਜੋਗੀਸਰੁ ਜੋਗੀ। 
ਦੇਦਾ ਰਹੈ ਨ ਮੰਗੀਐ ਮਰੈ ਨ ਹੋਇ ਵਿਜੋਗ ਵਿਜੋਗੀ। 
ਆਧਿ ਬਿਆਧਿ ਉਪਾਧਿ ਹੈ ਵਾਇ ਪਿਤ ਕਫ ਰੋਗ ਅਰੋਗੀ। 
ਦੁਖੁ ਸੁਖੁ ਸਮਸਰਿ ਗੁਰਮਤੀ ਸੰਪੈ ਹਰਖ ਨ ਅਪਦਾ ਸੋਗੀ। 
ਦੇਹ ਬਿਦੇਹੀ ਲੋਗ ਅਲੋਗੀ । ੧੬॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸਚਿਆਰ ਸੰਜੋਗੀ=ਸੱਚਿਆਂ ਦਾ ਮੇਲੀ। ਬਿਦੇਹੀ=ਮੁਕਤ ਸਰੂਪ। ਅਲੋਗੀ=ਅਤੀਤ। 
ਅਰਥ - ੨. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਸੱਚ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦਾ ਮੇਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਸੱਚੇ ਪੁਰਸ਼ਾਂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ 
ਨਾਲ ਹੀ ਸੱਚ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੨. ਗੁਰੂ ਜੀ ਪਰਿਵਾਰ ਵਿਚ ਘਰ ਬਾਰੀ ਹੋ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਸਭ 
ਰੋਗਾਂ ਨੂੰ ਭੋਗਦੇ ਹੋਏ ਰਸ ਭੋਗੀ ਰਾਜੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੩. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ) ਆਸਾ ਵਿਚ ਨਿਰਾਸ ਹੋ 
ਕੋ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਇਉਂ ਜੋਗੀਆਂ ਵਾਲੀ ਜੁਗਤੀ ਨਾਲ ਜੋਗੀਸ਼ਰ ਬਣ ਕੇ ਜੁੜਦੇ ਹਨ। ੪. (ਆਪ) 
ਅਜਿਹਾ ਦਾਨ ਦਿੰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਮੁੜ ਕੇ ਵਾਪਿਸ ਨਹੀਂ ਮੰਗਦੇ, ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਦਾਨੀ ਨਾ 
ਮਰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਵਿਛੜਦੇ ਹਨ। ੫. (ਆਪ) ਆਧੀ, ਬਿਆਧੀ ਤੇ ਉਪਾਧੀ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹਨ ਤੇ 
ਵਾਤ, ਪਿਤ ਤੇ ਕਫ ਦੇ ਰੋਗਾਂ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹਨ। ੬. (ਆਪ ਲਈ) ਦੁੱਖ ਤੇ ਸੁਖ ਸਮਾਨ ਹਨ, ਆਪ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤ ਤੇ ਢ੍੍‌ੜ੍ਹ ਹਨ ਧਨ ਪਦਾਰਥ ਹੋਵੇ ਜਾਂ ਨਾ ਹੋਣ। ਆਪ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ੀ ਜਾਂ ਸੋਗ ਨਹੀਂ। 
੭. (ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਦੀ) ਇਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵਸਦੇ ਹੋਏ ਬਿਦੇਹੀ (ਮੁਕਤ ਸਰੂਪ) ਹਨ ਤੇ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਨਿਰਲੇਪ ਹਨ।। ੧੬॥ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ 


ਰ ੧ 
। ਲ ਤਾ 
੭ ਦਾ 
ਂ 
7੧ [| 
ਆ ॥ ਲਾ 
| ' ਅਲ _. 1% ਆ &, ਰੰ 
੧੨੩੬੬ ਹਕ “ਜਪ ਲਤ ਪੂ ੧੪ 
॥ ਯ ਨ ॥ ੨ 
ਆ ਲਾ ਜੰ 
ਲਾ ਦੂ ਅਤ 
ਭ ੮ ੬ ਕੂ ਵਿ ਦਲ ਰੀ. ॥ | ॥ 
8 | ['&ਿਿ ਪੰ ਰੁ 
ਦੀ ਉਰ ਇੰ 
ਰੀ 0 
ਲੱ 


੨) ।੮= ੮ 

















& ਲਾ ਨ ਲੇ ! 
ਰ੍ % ਦਾ ਰੰ 
ਸਾ | ਜਾ . ਰਲ 
ਆ ਦੂ । ਰ ਤੇ "੨ 4 ੩ ॥ ੧ 
੍ ੫ ੍ ਿ ਭੂ ਰ੍‌ ਕੇ ਲਾ ਤੋ ੬. 4 ੍‌੍ ਸਾ ਲੀ ਰ ਲੋ ਕੰ =% “4 
ਉ ਡੌੱ ਲਾ ਵਾ ਵੀ ਜ਼ ਨ ਹਰ 


ਅਤਤ==== 


ਅਰਥ - ੧. .. ਸਾਰਿਆਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਇੱਕ ( (ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ) ਹੀ ਤ ਹੈ, ਦੁਰ ਅਰ 
ਹੈ ਤੇ ਨਾ ਕੋਈ ਅੱਗੇ ਹੋਵੇਗੀ। ੨. ਸਤਿਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਤੇ ਪਰਮਰੰਸ ਰੁ. ਹੋਈ 
ਗੁਰਮੱਤ ਰੁਪੀ ਮਾਣਕ ਤੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦੀ ਚੋਗ ਹੈ। ੩. ਹੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ! ਦੁੱਧ ਤੇ ਪਾਣੀ ਵਾਂਗੂ ਭੂਲ ੨ 
ਹੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ ਝੂਠ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਸੱਚ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕਰ। ੪. ਤੂੰ ਅਪ 
ਇਕਾਗਰ ਕਰਕੇ ਇੱਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ, ਦੂਜਾ ਤਾਵ ਤੇ ਹੋਰ ਛਲ ਕਪਟ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦੇ। ੫. ਸਹ 
ਜੀ ਸ਼ਬਦ ਸੁਰਤ ਦੀ ਲਿਵ ਵਿਚ ਸਹਿਜ ਪਦ ਦੇ ਅਨੁਭਵ ਵਿਚ ਹਨ ਤੇ ਘਰ ਬਾਰੀ (ਗ੍ਰਿਹਸਥ੍ਹ 


ਗ੍ਰਿਹਸਥੀ) 
੬. ਗੁਰੂ ਜੀ ਜਨਮ ਮਰਨ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹਨ ਤੇ ਮਹਾਨ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਹਨ। ਆਪ ਉੱਚੀ ਤੋਂ ਵੀ 


ਵਾਲੇ ਜੋਗੀ ਹਨ, ੭. ਸ਼ੀ ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਜੋਤ-ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਸਮ 
ਹਨ॥ ੧੭॥ 


੧੮. ਸ਼੍ਰੀ ਗੁਰ ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਜੀ ਸੱਚੇ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਹਨ 
੧. ਅਲਖ ਨਿਰੰਜਨੁ ਆਖੀਐ ਅਕਲ ਅਜੋਨਿ ਅਕਾਲ ਅਪਾਰ 
੨. ਰਵਿ ਸਸਿ ਜੋਤਿ ਉਦੋਤ ਲੰਘਿ ਪਰਮ ਜੋਤਿ ਪਰਮੇਸਰੁ ਪਿਆਗ। 
੩ ਸਿ ਤਾ ਲਿਬੰਤਰੀ ਜਹਾ ਜਨੀਰਨਾਂ ਜੱਥਾ ਸਾ 





7 ਛਾਟਾ ਦਰ 'ਵੇਨਾ '> ਦਾ ਲਾ ਭਾ ਕਲਾ ਦਾ ਤਾ "ਕਲਾ ਛਾ -""ਤ ੧ ਵਰਤਾ ਘਯਾ ੭ ਵ੍੍‌ ਗੂਰੂ 
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ਨ, - 8 ੬ 


੧੯. ਗੁਰ ਅਰਜਨ ਜੀ ਦਾ ਰਾਜ ਅਬਚਲ ਹੈ 





2 ੨੯੨ ਲੰਨ... 


ਰੇ ਲਾ ਸਹਜ ਜਗਤਾ ਸਗ ੍ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਚਾਰੇ ਚਕ=ਚਾਰੇ ਦਿਸ਼ਾਂ। ਅਗਣਤਾ=ਬੇਗਿਣਤ। ਬਣਤਾ= - ਬਨਾਵਟ। ਸਤਾ=ਸੱਤ। 
ਸੁਗਤਾ=ਚੰਗੀ ਰੀਤੀ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਚਾਰੇ ਦਿਸ਼ਾਂ ਆਪਣੇ ਅਧੀਨ ਕਰ ਲਈਆਂ ਹਨ। ( (ਆਪ ਦੇ ਦਰਬਾਰ; 
ਬੇਅੰਤ ਸਿੱਖ ਸੰਗਤ ਦਰਸ਼ਨਾਂ ਲਈ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। ੨. ਤਹ ਹੂ ਦੀ ਐਸੀ ਬਲ ਹੈਂ 
ਸਮੇਂ ਚਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਥਵਾ ਗੁਰੁ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਲੰਗਰ ਚਲਦਾ ਹੈ। ੩. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਛੜੁ 
ਹੈ ਤੇ ਆਪ ਪੁਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਦੇ ਪਰਮ ਪਦ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਆਪ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਵੇਦਾਂ ਕਤੇਫ 
ਤੋਂ ਅਗੋਚਰ ਹੈ। ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੇ ਸੱਚੇ ਸਰੂਪ ਵਿਚੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੫_ ਸਤ 
ਜੀ ਆਪਣੇ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਐਸਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਹੀ ਉਦਾਸ ਕਰ ਢਿੰਢੇ 
ਹਨ। ਅਨੇਕਾਂ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਆਪ ਨੇ ਜਨਕ ਵਰਗੇ ਭਗਤ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੬. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ 
ਤੇ ਕੀਮਤ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਕਥਾ ਕਹਿਣ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ ਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ 
ਗਤਿ ਨੂੰ ਸਮਝਣਾ ਕਠਿਨ ਹੈ। ੭. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਸੰਗਤ ਕਰਨ ਨਾਲ ਸੁਖ ਫਲ ਦੀ 
ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਸਹਿਜੇ ਤੇ ਚੰਗੀ ਰੀਤੀ ਨਾਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੨੦॥ 


੨੧. ਹ/ਰਗੋਵਿੰਦੁ ਸਦਾ ਵਿਗਸੰਦਾ 
੧. ਰਿ ਨਾਹ ਬਾਹਹਾ ਹਹਣ ਰਹਣਾ ਤਾ 





ਅਆ, _ 'ਜੰੂ.. 
ਵਾ ਛ< ੯ 





'ਦ”“ਹ -<ਤ ੫੮੦ =ਂ। ਘਕਂ “ਕੇ -” ਕੱ ਦਹੀ 


ਹੋਇ - 2੬ - 3-€ - ਤੋ-€ " ਤਦ “ `ੋ€ 


ਗੁਰੂ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਜੀ ਸਦਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਸਚ ਹਪ `ਤੇ ਵਿਸਮਾਦ ਨੂੰ ਰੰ 
ਜਰ ਵਿਸ ਆਗ 
ਰੇ ਛਲ ਦਾ ਮਦਦ 2 ਦੀ ਕਾਰ ਸਤਿਗਰ ਜੀ 
ਆਪ ਹੀ ਨਿਬਾਹੁੰਦੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੇ ੱਖ ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਕਠਿਨ ਮ 
ਰਿ ! _ ੯ ਕੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਇਹੋ ਕਠਿਨ ਮਾਰਗ 


੧ ੨੨. ਗਠੁ ਗਰ ਜੀ ਦਾ ਚਰਣਾਂਮਤ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਹੈ 

੧. ਹੌਸਹੁ ਹੰਸ ਗਿਆਨੁ ਕਰਿ ਦੁਧੈ ਵਿਚਹੁ _ਕਢੈ _ਪਾਣੀ। 
੨. ਕਛਹੁ ਕਛੁ ਧਿਆਨਿ ਧਰਿ ਲਹਰਿ ਨ ਵਿਆਪੈ ਘੁੰਮਣਵਾਣੀ। 
੩. ਕੂੰਜਹੁ ਕੂੰਜੁ ਵਖਾਣੀਐ ਸਿਮਰਣੁ ਕਰਿ ਉਡੇ ਅਸਮਾਣੀ। 
੪. ਗੁਰ ਪਰਚੈ ਗੁਰ ਜਾਣੀਐ ਗਿਆਨਿ ਧਿਆਨਿ ਸਿਮਰਣਿ ਗੁਰਬਾਣੀ। 
੫. ਗੁਰ ਸਿਖ ਲੈ ਗੁਰਸਿਖ ਹੋਣਿ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਜਗ ਅੰਦਰਿ ਜਾਣੀ। 
੬. ਪੈਰੀ ਪੈ ਪਾਖਾਕ ਹੋਇ ਗਰਬੁ ਨਿਵਾਰਿ ਗਰੀਬੀ ਆਣੀ। 
9. ਪੀ ਚਰਣੌਦਕੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਾਣੀ॥ ੨੨॥ 


ਚ ਜਾ ਮਜਜਾਜਕਲਾਬਾਲਾਆਆ ਦਵ ਜਜਕਕ ` ਤਜ ``ਤਾਜ "ਤਤ “ ਤਲ 
ਗਰੰਇ ” 


_ ਅਰਥ - ੧. ਰੰਸਹੁ (ਸੰਤਾਂ ਵਿਚੋਂ (ਸਤਿਗੁਰ ਉਹ) ਹੰਸ ਹਨ, ਜਿਹੜੇ ਗਿਆਨੁ (ਉਪਦੇਸ਼) ਕਰ 
ਚ ਪਾ ਭੂ ੨. ਨ. ੬<੭੦.. ) ਉਸ 





ਅਰਥ - ੧. ਨਿਰਗੁਣ ` ਪ੍ਰਤੂ ਨੇ ਸ ਸਰਗੁਣ ਏ ਸਤਿਗੁਰ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਅਥਵਾ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰ ਅਰਜਨ ਦੇਵ 

ਜ਼ੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਰੂਪ ਵਿਚੋਂ ਉਤਪੰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। ੨. ਗੁਰੁ ਗੋਬਿੰਦ ਰੁਪ ਹੈ ਤੇ ਗੋਬਿੰਦ ਗੁਰੁ ਰੂਪ ਹੈ, ਜੋਤ 
ਇਕੋ ਹੈ, ਪਰ ਨਾਂ ਦੋ ਧਰਾਏ ਹਨ। ੩. ਪਿਉ ਤੋਂ ਪੁੱਤਰ ਤੇ ਪੁੱਤਰ ਤੋਂ ਪਿਉ, ਅਸਚਰਜ ਤੋਂ ਅਸਚਰਜ ਰੂਪ 
ਸੁਣਿਆ ਗਿਆ। ੪. ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਫਲ ਹੋਇਆ ਤੇ ਫਲ ਤੋਂ ਬ੍ਰਿਛ ਹੋਇਆ, ਇਹ ਅਸਚਰਜ ਤੋਂ ਅਸਚਰਜ 
ਰਪ ਸੁਭਾਇਮਾਨ ਹੋਇਆ। ੫. ਨਦੀ ਦੇ ਦੋ ਕਿਨਾਰੇ ਕਹੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪੁੱਛਣ 'ਤੇ ਕੋਈ ਦੱਸ ਨਹੀਂ 

ਤਨ ਕਿ ਨਦੀ ਦਾ ਉਰਾਰ ਤੇ ਪਾਰ ਕਿਹੜਾ ਹੈ। ੬ ਆਮ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਉਸ ਅਲਖ ਪ੍ਰਭੁ 
ਨੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆਂ, ਗੁਰੂ (ਅਰਜਨ ਦੇਵ) ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚੇਲੇ (ਸ਼੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਜੀ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਲਖਤਾ 
ਵਕ ਸ਼੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਜੀ ਸ਼੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਲੱਗੇ। ੨੪ ॥ 


੨੫. ਗੁਰ ਮੂਰਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਹੈ 
੧_ ਨਿਰੰਕਾਰੁ ਨਾਨਕ ਦੇਉ ਨਿਰੰਕਾਰਿ ਆਕਾਰ ਬਣਾਇਆ। 
ਗੁਰੁ ਅੰਗਦੁ ਗੁਰੁ ਅੰਗ ਤੇ ਗੰਗਹੁ ਜਾਣੁ ਤਰੰਗ ਉਠਾਇਆ। 


੨ 
੩_ ਅਮਰਦਾਸ ਗੁਰ ਅੰਗਦਹੁ ਜੋਤਿ ਸਰੂਪ ਚਲਤੁ ਵਰਤਾਇਆ। 
੪. ਗੁਰੂ ਅਮਰਹੁ ਗੁਰੁ ਰਾਮਦਾਸੁ ਅਨਹਦ ਨਾਦਹੁ ਸਬਦੁ ਸੁਣਾਇਆ। 








ਵਾਰ -2< 


੧ਓ ` ਸਤਿਗੁਰ ਪੁਸਾਦਿ ।। 
੧. ਛੇਵੇ' ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦਾ ਮੰਗਲਾਚਰਣ 
੧. ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਆਦੇਸੁ ਕਰਿ ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਆਦੇਸੁ ਕਰਾਇਆ। 
੨. ਏਕੰਕਾਰ ਅਕਾਰੁ ਕਰਿ ਗੁਰੁ ਗੋਵਿੰਦੁ ਨਾਉ ਸਦਵਾਇਆ। 
੩. ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮੁ ਨਿਰਗੁਣ ਸਰਗੁਣ ਅਲਖੁ ਲਖਾਇਆ। 
੪. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਆਰਾਧਿਆ ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਹੋਇ ਅਛਲੁ ਛਲਾਇਆ। 
੫. ਓਅੰਕਾਰ ਅਕਾਰ ਕਰਿ ਇਕੁ ਕਵਾਉ ਪਸਾਉ ਪਸਾਇਆ। 
੬. ਰੋਮ ਰੋਮ ਵਿਚਿ ਰਖਿਓਨੁ ਕਰਿ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਕਰੋੜਿ ਸਮਾਇਆ। 
2. ਸਾਧ ਜਨਾ ਗੁਰ ਚਰਨ ਧਿਆਇਆ।। ੧॥ 
___ਖੰਦ ਅਰਥ - ਆਦੇਸੁ=ਨਮਸਕਾਰ। ਗੁਰੁ ਗੋਵਿੰਦੁ=ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਹਰਿਗੋਵਿੰਦ ਜੀ। ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ= 


੫ ਤਲ, ਤਾ 
= ਛੱ ਲਾ (੩ 
। ਸਿ ਕੱ `ਚ 
ਸਿ ਦਾਤਾ ਲੇ ਗਕ _ ਗੇ | ॥ ਲਾ ਰਲ ਲਕ ਰਿ ੫ ਚ 
੬ . [ ਅੜ ਛੱ ਉ 
| ਜਿ ਭ ਨ ਇਹ `ਉ 
ਲ । ਸਾ ਅੰ । 


























ਜਕਾਰ ਕੀਤੀ ਹੈ ਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਗੁਰੂ 





- [ ਕੁ 


੬. ਰੇ =- 


ਗੁਰਮਤਿ ਨਿਹਚਲੁ ਚਿਤੁ ਕਰਿ ਸੁਖ ਸੰਪਟ ਵਿਚਿ ਨਿਹ ਘਰ ਗਾਇ; ਅ। 


ਓਂ 
੫. 
੬. ਪਰ ਤਨ ਪਰ ਧਨ ਪਰਹਰੇ ਪਾਰਸਿ ਪਰਸਿ ਅਪਰਸੁ ਰਹਾਇਆ। 
੭. ਸਾਧ ਅਸਾਧਿ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਆਇਆ।॥ ੨॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਮਾਰਗਿ=ਰਸਤਾ। ਬਾਰਹ ਵਾਟ=ਬਾਰਾਂ ਰਸਤੇ। ਸਿਲਾ=ਪੱਥਰ ਦਾ ਟਕੜਾ। 
ਮੁਰਹਰੇ=ਛੱਡ ਦਿੱਤੇ। ਅਪਰਸ=ਅਲੇਪ। 
ਅਰਥ - ੧. ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਮਾਰਗ ਵੱਲ ਕਦਮ ਰੱਖਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਫਿਰ ਦਸਾਂ ਦਿਸ਼ਾਂ 
ਲਿਜ[ -. '” ਨਹੀਂ ਦੋਲਦੇ। ੨ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹਨਾਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਧਿਆਨ ਧਰਨ ਨਾਲ ਹਰ ਪਾਸੇ ਪੁਰਨ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ ਨਜ਼ਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ੩. ਗੁਰੁ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਸੁਰਤੀ 
ਫ਼ ਫਸਾਉਣ ਨਾਲ ਤੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਲਿਵ ਲਾਉਣ ਕਰਕੇ ਉਹਨਾਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਅੰਦਰ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਗਟ 
_ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ ਇਸ ਅਲੂਣੀ ਸਿਲਾ ਨੂੰ ਚਟਿਆ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚਰਣਾਂ ਦਾ 
`ਢਰਨਾਂਮ੍ਰਿਤ ਆਪ ਪੀਤਾ ਹੈ ਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਇਆ ਹੈ। ੫. ਗੁਰੂ ਦੀ ਮੱਤ ਵਿਚ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ ਆਪਣੇ 
`਼ਿੱਤ ਨੂੰ ਨਿਹਚਲ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਨਿਜ ਸਰੂਪ ਦੇ ਸੁਖ ਵਿਚ ਸਥਿਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। ੬. ਉਹ 
_______” ”-?. ਖਲ ਆਮ 
ਦਿੱਤੀ ਹੈ। ੭. 41 94410414400-010442-ਡ 4. 








ਰ 3੮ -36-3% -ਤਵ -3₹-0-ਕਵ-ਡ- ਰਤ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਵੜ=ਬੋਹੜ। _ਸਜੀਉ= ਪੁੰਗਰਨਾ। ਸਹੌਸ=ਹਜ਼ਾਰਾਂ। ਆਦਿ ਪੁਰਖ=ਪ੍ਰਭੂ।" 
ਅਰਥ - ੨. ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬੋਹੜ ਦਾ ਬੀਜ ਪੂੰਗਰ ਕੇ ਬੜੇ ਵਿਸਥਾਰ ਵਾਲਾ ਬ੍ਰਿਛ ਪੈਦਾ ਕਰ 

ਹੈ। ੨. ਫਿਰ) ਉਸ ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਅੱਗੋਂ ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਫਲ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਤੋਂ ਹਰ ਇੱਕ ਫਲ ਵਿਚ ਬੇਅੰਤ ਬੀਜ 

ਉਤਪੰਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਗੁਰੂ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰਕੇ ਗੁਰਮੁਖ ਬਣਿਆ ਮਨੁੱਖ ਅੱਗੋਂ ਰਜ਼ਗੇ_ 
ੂੰ ਗੁਰਮੁਖ ਬਣਾਉਂਦਾ ਹੈ) ੩. ਆਦਿ ਪੁਰਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਆਜਾਲਾ ਕਿਉ 
ਜਭਨਾਂ ਤੋਂ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਵਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਤਾਰਾ ਮੰਡਲ ਵਾਂਗੂੰ ਸੰਤ ਜਨ ਧਰਮਸਾਲਾ ਸੱਚਖੰਡ ਰੂਪ ਰ 

ਵਿਚ ਵਸਦੇ ਹਨ। ੫_ ਗੁਰਮੁਖ ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੂੜੀ ਬਣ ਕੇ ਚਰਣ-ਬੰਦਨਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਆਪਾ ਭੁੜ ਰ 

ਗੁਆ ਕੇ ਕੋ ਆਪਣਾ ਭਾਵ ਗੁਆ ਕੇ ਆਪਣਾ ਆਪ ਨਹੀਂ ਜਣਾਉਂਦੇ। ੬. ਗੁਰਮੁਖ ਧ੍ਰਅ ਵਾਂਗੂੰ ਸੱਚਰਡ ਰ੍ 

ਰਪ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਅਟੱਲ ਹੋ ਕੇ ਵਸਦੇ ਹਨ। ੭. ਸਾਰੇ ਤਾਰੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਇਰਦ ਗਿਰਦ ਚੱਕਰ ਮਾਰਦੇ 


ਹ 
ਹਨ (ਭਾਵ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਬੇਅੰਤ ਲੋਕ ਆਉਂਦੇ ਹਨ) ॥ ੩ ॥ 


੪. ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਮਹਿਮਾ 
੧. ਨਾਮਾ ਛੀਂਬਾ ਆਖੀਐ ਗੁਰਮੁਖਿ ਭਾਇ ਭਗਾਂਤ ਲਿਵ ਲਾਵ 





ਉ, 
/ 





“ਤੁਝ `ਦ> >” 
ਲੀ. ਦੀ 1. ਲਾ %੧ ਆ 
ਤੇ 2) € ਰਾ! = 


ਤੁ ਵਾਲੋ ਸ਼  ਵਰਣਾਂ ਦੇ ਲੋਕ ਲਾਮਦੇਵ ਦੀ ਰਣੀਂ ਚ 
। ਗਤ ਦੀ ਦੇ ਪੇ ਮਾ ਚਰਣ % ਕੇ.ਲੱਗੇ. ਹਨ।ਇਸ ਤਬ 


ਅਸੁਰ ਭਭੀਖਣੁ ਭਗਤੁ ਹੈ ਬਿਦਰੁ ਸੁ ਵਿਖਲੀ ਪਤ ਸਰਣਾਈ। 
ਧੰਨਾ ਜਟੁ ਵਖਾਣੀਐ ਸਧਨਾ ਜਾਤਿ _ਅਜਾਤਿ _ਕਸਾਈ। 
ਭਗਤੁ ਕਬੀਰੁ ਜੁਲਾਹੜਾ ਨਾਮਾ ਛੀਂਬਾ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਈ। 
ਕੁਲਿ ਰਵਿਦਾਸੁ ਚਮਾਰੁ ਹੈ ਸੈਣੁ ਸਨਾਤੀ ਅੰਦਰਿ ਨਾਈ। 
ਕੋਇਲ ਪਾਲੇ ਕਾਵਣੀ ਅੰਤਿ ਮਿਲੈ ਅਪਣੇ ਕੁਲ ਜਾਈ। 
ਕਿਸਨੁ ਜਸੋਧਾ ਪਾਲਿਆ ਵਾਸਦੇਵ ਕੁਲ ਕਵਲ ਸਦਾਈ। 
ਘਿਅ ਭਾਂਡਾ ਨ ਵਿਚਾਰੀਐ ਭਗਤਾ ਜਾਤਿ ਸਨਾਤਿ ਨ ਕਾਈ। 
ਚਰਣ ਕਵਲ ਸਤਿਗੁਰ ਸਰਣਾਈ ॥ ੫ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਅਸੁਰ=ਰਾਖਸ਼। ਵਿਖਲੀ=ਵੇਸਵਾ। ਘਿਅ ਭਾਂਡਾ=ਘਿਉ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਕੁੱਪਾ। 
ਆ ਆ ਆਗ ੧. ਰਰੀਜਾਂ ਤੇਜ ਜਤ ਸਾਜ ਵਾ ਬਿਦਰ, ਅਤੇ ਵੇਸ਼ਵਾ (ਪ੍ਰਭੂ 


੍ ੪1੮੧ "| (੩1 ੬" (੯) (ੱ) _ 9 
ਇਿ. ”, ੨ ਲੀ | [ ਆ, ਜਿਤਾ ਭਿ ੧ ੧ ॥ ਕ=ਦਾ 
੨ ਅਨ ਦਾ ਆ ਕਿ ਪਾ 8 ਆਵ ਥੇ 4 ਨ ਜਾ ਉਲਾ ਵੀ! _ _ ਕਲ." ._ 
ਲੀ ਲ੍ਿ ਰ “ਵੀ ਨ ਹਾ ਵੇ ਨ ਲਾ ਗਰ ਉਆ ਲਾ ਸਿ ਸੈ ਭੈ ਨ ਮਿ ਦੱ ਹੂ (ਉ ਰਿ ਜੰ. ਅੰ ੧ ੬ 2. ਦਿ 
੧ ੫ ਨਾਰੀ । ਆ (“ਲਾ 4. ਰੁ ਤੀ : ਅਉ ___ਦਂਂ ਲੂ ੨ “8. ੨ ਮਲੀ. ਲੱ 
ਨੱਤ. (“0 ਸਾ ਸਰ, ਬਲਿ _ ਨ - ਨ ਰ 
ਰੰ | _ਛਿੰ ਲਾ ਭ [ ਵਾਂ [ਉਹ ਜਿ ਨਾਂ ਨ ਕਤ ਏੂ ਉ ਊਂ 
“| (੩੯ ੍ ਵਿੰਹ ! , ( -.. ੧. -- ੩੩੧. ' $ ਦੀ 
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੨. ਪਾਟ ਪਟੰਬਰ ਕੀ ਹੁ ਕੁਟਿ ਕੱਟ ਸਣੁ ਕਿਰਤਾਸੁ ਬਣਾਇਪ 
੩ ਮਲਮਲ ਹੋਇ ਵੜੇਵਿਅਹੁ ਚਿਕੜਿ ਕਵਲ ਭਵਰ ਲੋਭਾਇਆ 
੪. ਜਿਉ ਮਣਿ ਕਾਲੇ ਸਪ ਸਿਰਿ ਪਥਰ ਹੀਰੇ ਮਾਣਕ ਰ 
੫. ਜਾਣੁ ਕਥੂਰੀ ਮਿਰਗ ਤਨਿ ਨਾਉਂ ਭਗਉਤੀ ਲੋਹੁ ਘੜਾਇਆ। 
੬. ਮੁਸਕੁ ਬਿਲੀਅਹੁ ਮੇਦੁ ਕਰਿ ਮਜਲਸ ਅੰਦਰਿ ਮਹ ਮਹਕਾਇਆ। 
੭. ਨੀਚ ਜੋਨਿ ਉਤਮੁ ਫਲੁ ਪਾਇਆ।੬॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਖਖਰਿ=ਡੇਮੂੰਆਂ ਦੇ ਘਰ। ਮਖੀਰੁ=ਸ਼ਹਿਦ। ਕਿਰਤਾਸੁ=ਕਾਗਜ਼। ਕਥੂਰੀ=ਕਸਤੁਰ੍ਹ। 
ਭਗਉਤੀ= ਤਲਵਾਰ। ਰੀ 

ਅਰਥ - ੧. ਡੇਮੂੰਆਂ ਦੀ ਖੱਖਰ ਵਿਚੋਂ' ਮਿਸ਼ਰੀ ਤੇ ਮੱਖੀਆਂ ਦੇ ਮੇਲ ਤੋਂ ਸ਼ਹਿਦ ਪੈਦਾ ਹੁੰ 
ਹੈ। ੨. ਰੇਸ਼ਮ ਦੇ ਕਪੜੇ ਕੀੜਿਆਂ ਤੋਂ ਬਣਦੇ ਹਨ ਤੇ ਸਣ ਨੂੰ ਕੁਟ ਕੁਟ ਕੇ ਕਾਗਜ਼ ਬਣਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 
੩. ਵੜੇਵਿਆਂ ਤੋਂ ਮਲਮਲ (ਆਦਿ ਸੁੰਦਰ ਕਪੜੇ ਬਣਦੇ ਹਨ) ਤੇ ਚਿੱਕੜ ਵਿਚੋਂ ਬੜਾ ਸੁੰਦਰ ਕੋਲ ਫੁੱਥ 
ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ 'ਤੇ ਭੌਰੇ ਲੁਭਾਇਮਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਕਾਲੇ ਸੱਪ ਦੇ ਸਿਰ ਵਿਚ ਮਣੀ ਹੁੰਦੀ ਰੈ 
ਤੇ ਪੱਥਰਾਂ ਵਿਚ ਹੀਰੇ ਤੇ ਮਾਣਕ ਚਮਕਦੇ ਹਨ। ੫. ਕਸਤੂਰੀ ਹਰਨਾਂ ਦੀ ਨਾਭੀ ਵਿਚ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਲੋਹੇ 
ਦੀ ਤਲਵਾਰ ਬਣਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੬. ਬਿੱਲੀ ਦੀ ਮਿੱਝ ਤੋਂ ਮੁਸ਼ਕਬਿਲਾਈ ਬਣਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਮਜਲਸਾਂ 
ਅੰਦਰ ਮਹਿਕਦੀ ਹੈ। ੭. ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨੀਵੀਂਆਂ ਜਾਤਾਂ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਉੱਤਮ ਪਦਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਹੋਈ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਉੱਤਮ ਫਲ ਪਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। ੬॥ 
ਉਦਰ. 8ਕਓਅਨੰ ੧ 7 


ਮੇ” ਦੀ. % “੬: ` ਨੂੰ। 
ਲੇ ਜੀ 1. ਸ ਰ ਮਤ 
ਨਕ ੍" ਬੂ ੬ ਅਤ 
੪੮" ;, 7 “੩੨ ਕਲਾਂ 
ਹੂ 0 ਇੱ" ਜੀ... ਚ ਨਾ ਹ[ ਅਸਿ ਵੋ _ 
। ਰੇ 9 । ਰ 
ਰੱ ਭੂ 
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ਨ ॥ ਨ [ ਵਿ 1 
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ਇੰ -<. ਲਾ ੫ [ ੪ 
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ਨੰ! ਮਿ 
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ਹਰ ਚ 
੧ ਕਿ 
ਅਲ 
ਆ 
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ਦਾ _ ਕਲਿ ਇਹ 
` | #ੰ 


ਇਕ ਵਾਰ -”੫-੫੯੩। ੮ 


ਅਰਥ - ਨੇ ਦਾ, (053 ੭ ੩੦. "ਆਸਦ 


ਰ ਸਿ ਾਹਾ= ਮੀ ਦੈ. ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਰਾਜ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਈ ਇੱਕ ਸੋ ਜਗ ਸੰਪੂਰਨ ਕੀਤਾ 


ਡੇ ਇੱਕ ਹੋਰ ਜੱਗ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ। ੩. (ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ) ਬਾਵਨ ਰੂਪ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਅਹੰਕਾਰ ਦੂਰ 
ਕੀਤਾ ਤੇ ਆਪਣੇ ਭਗਤ (ਬਲਿ ਰਾਜਾ) ਦਾ ਉਧਾਰ ਕੀਤਾ। ੪. ਬਲਿ ਰਾਜਾ ਨੇ ਇੰਦਰਪੁਰੀ ਦੇ ਰਾਜ 
ਦੀ ਇੱਛਾ ਕੀਤੀ ਤੇ ਹੁਕਮੀ ਬੰਦਾ ਬਣ ਕੇ ਪਾਤਾਲ-ਪੁਰੀ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ। ੫. ਪ੍ਰਭੂ ਬਾਵਨ ਰੂਪ ਹੋ 
ਇਿ _ - '' '' '' ਪਹ >ਨਿਆ ਆਪ ਹੀ ਹਿਆ ਤੇ-ਵੜ੍ਬੀਨ/ਬ 
ਉੱਚ ਹੀ. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬਲਿ ਰਾਜੇ ਦਾ ਮਾਣ) ਹੀਰੇ ਵਾਂਗੂੰ ਵਿੰਨ੍ਿਆਂ ਗਿਆ ਤੇ ਉਹ ਪ੍ਰਭੁ ਨਾਲ ਮਿਲ 
ਗਿਆ।੭। 





- = ੩੦ 


੧੬ -੩%-੩% 
`ਤਕੋ€-3 


੬ _ਨਿੱਕਿਆਂ ਦੇ ਪੁਸਿੱਧ ਪੁਸੰਗ 
੧. ਸੁਰਜ ਪਾਸਿ ਬਿਆਸੁ ਜਾਇ ਹੋਇ ਭੁਣਹਣਾ ਕੌਨਿ ਸਮਾਣਾ। 
੨. ਪੜਿ ਵਿਦਿਆ ਘਰਿ ਆਇਆ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬਾਲਮੀਕ ਮਨਿ ਭਾਣ।। 
੩. ਆਦਿ ਬਿਆਸ ਵਖਾਣੀਐ ਕਥਿ ਕਥਿ ਸਾਸਤ ਵੇਦ ਪੁਰਾਣ। _ 
੪. ਨਾਰਦਿ ਮੁਨਿ ਉਪਦੇਸਿਆ ਭਗਤਿ ਭਾਗਵਤੁ ਪੜ੍ਹਿ ਪਤੀਆਣਾ। 
੫. ਚਉਦਹ ਵਿਦਿਆ ਸੋਧਿ ਕੇ ਪਰਉਪਕਾਰੁ ਅਚਾਰੁ ਸੁਖਾਣਾ। 
੬_ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਸਾਧਸੰਗੁ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣੁ ਬਿਰਦੁ ਵਖਾਣਾ। 
੭. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਪਤਿ ਪਰਵਾਣਾ ॥ ੯ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਭੁਲਰਣਾ=ਪਾਂ ਦਾਲਾਂ ਇਕਾ ਕਰਨ ਪਲਾਨ ਨਾ ਦਆਾਆਾ ਸਾਕਾ 


ਪਾਪਤ ਕੀਤਾ। ਪਤਿ ਪਰਵਾਣਾ=ਪਤ ਪ੍ਰਵਾਨ ਹੋਈ। ਆ 
ਅਰਥ - ੧. ਬਿਆਸ, ਸੂਰਜ ਦੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਛੋਟਾ ਜਿਹਾ ਕੀੜਾ ਬਣ ਕੇ (ਉਚਸ਼ਵਾ ਘੋੜੇ ) 


ਗਤ ਵਜ ਜਾ ਸੁਮਾਇਆ। (ਭਾਵ-- ਟ੍ਟਾ ਤਣ ਕੇ ਬਿਆਸ ਨੇ ਉੱਚੀ ਵਿਇਆ ਪਾਪਤ ਗੜੀ ਰ 
ਭਾਉ ਵਰ ਬਣ ਕੇ ਘਰ ਅਇਆ। 


2ਫ--੩-੨੩-੨੩੬-੩੬ ੩੬ ੨ 


ਉ 
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””" ਪਿਤਾ ਬੁਆਸ ਪਰਬੋਧਿਆ ਗੁਰ ਕਰਿ ਜਨਕ ਸਹਜ ਅਭਿਆਸੀ। 
ਤਜਿ ਦੁਰਮਤਿ ਗੁਰਮਤਿ ਲਈ ਸਿਰ ਧਰਿ ਜੁਠਿ ਮਿਲੀ ਸਾਬਾਸੀ। 
ਗੁਰ ਉਪਦੇਸੁ ਅਵੇਸੁ ਕਰਿ ਗਰਬਿ ਨਿਵਾਰਿ ਜਗਤਿ ਗੁਰ ਦਾਸੀ। 
ਪੈਰੀ ਪੈ ਪਾ ਖਾਕ ਹੋਇ ਗੁਰਮਤਿ ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਪਰਗਾਸੀ। 
9 ਗੁ ਸੁਖ ਫਲੁ ਸਹਜ ਨਿਵਾਸੀ ।੧੦॥ 

``` ਪਦ ਅਰਥ - ਉਦਾਸੀ=ਵੈਰਾਗ। ਪਰਬੋਧਿਆ=ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ। ਦੁਰਮਤਿ=ਖੋਟੀ ਮੱਡ। 


ਲਾ 

`` ਅਰਥ - ੧. ਸੁਕਦੇਵ ਬਾਰਾਂ ਵਰ੍ਹੇ ਮਾਤਾ ਦੇ ਗਰਭ ਵਿਚ ਵਸਿਆ ਤੇ ਜੰਮਦਿਆਂ ਹੀ ਉਹ ਵਿਰਕਤ 
ਹੋ ਰੁਆ। ੨. ਮਾਇਆ ਵੱਲੋਂ ਤਾਂ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਵੈਰਾਗੀ ਹੋ ਗਿਆ, ਪਰ ਮਨ ਤੇ ਹਠ ਤੋਂ ਉਸ ਦਾ 
ਦੇ ਨ ਹ6ਆ। ੩ ਸੁਕਦੇਵ ਦੇ ਪਿਤਾ ਬਿਆਸ ਮੁਨੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਸਹਿਜ 
ਮੰ _ ਮਇਆ ਉਲੱਕਡ ਨੇ ਮਿਲਾ ਚਾ ਵਰਨ ਅਲਗ ਆਵ 


ਣਾ 
ਜੰ 


[1 
! ਮੁ. 
= 
#। 
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ਅਰਥ - ੧. ਰਾਜਾ ਜਨਕ ਰਾਜ਼ ਤੇ ਜੋਗ ਦੋਵੇਂ ਕਮਾਉਂਦਾ ਸੀ, ਇਸ ਸੰ ੩. ੧36੩ 

ਵੱਡਾ ਭਗਤ ਕਿਹਾ ਹੈ। ੨. ਸਨਕਾਦਿਕ ਤੇ ਨਾਰਦ ਮੁਨੀ ਬਾਲ ਅਵਸਥਾ ਤੋਂ ਹੀ ਉਦੈ ਦੈ ਰੇ 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਵੈਰਾਗ ਅਵਸਥਾ ਹੀ ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਰਹੀ। ੩. ਗੁਰਮੁਖ ਲੱਖਾਂ ਜੋਗਾਂ ਤੇ ਭੋਗ ਛੂ. 

ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਹੀ ਨਿਰਬਾਣ (ਨਿਰਬੰਧਨ) ਹੋਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਜਿਹੜੇ ਹੰਕਾਰ ਕਰਕ 

ਆਪ ਗਣਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਖੱਜਲ ਖਵਾਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ਆਪਾ ਭਾਵ ਛੱਡਿਆਂ ਹੀ ਆਪੇ ਦੀ ਜੂ 

ਹੈ। ੫. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਰਸਤਾ ਸੱਚ ਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਰਾਜੇ ਤੇ ਗਰੀਬ ਨੂੰ ਪੈਰੀਂ ਪੇਣ ਚੰਦੀ 

ਹੈ। ੬. ਗੁਰਮੁਖ ਹੰਕਾਰ ਤਿਆਗ ਕੇ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਨਿਮ੍ਰਤ , ਉ 

ਹਨ। ੭. ਗੁਰਮੁਖ ਨਿਮਾਣੇ ਬਣ ਕੇ ਸੱਚੀ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਮਾਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ॥ ੧੧॥ _ 


੧੨. ਚਰਣੰਦਕ ਦਾ ਵਡਿਆਈ 


“ਕਾਟ “ “ਭਏ “ ਆਏ “ਤਏ - ੬ - ੩੪੬ - ੩ - ੩੬ - ੩੬ - ੩੬੮੨੬ "'ਿਇ "ਤੋ ਇ " ਤੌ ਇ “ 


੧. ਸਿਰੁ ਉਚਾ ਅਭਿਮਾਨੁ ਵਿਚਿ ਕਾਲਖ ਭਰਿਆ ਕਾਲੇ ਵਾਲਾ 
- ਭਰਵਟੇ ਕਾਲਖ _ਭਰੇ _ਪਿਪਣੀਆ ਕਾਲਖ _ਸੂਰਾਲਾ। 
ਵਾ ਕਲ -ਜਾਣੀਅਨਿੰ ਦਾੜੀ ਮਾ ਕਹਿ ਮਰ ਲੇ 
1. ਨਕ ਅੰਦਰਿ ਨਕ ਵਾਲ ਬਹੁ ਲੂੰਇ ਲੂੰਇ ਕਾਲਖ ਬੇਤਾਲਾ। 

__ ੬੬ ਅਉਰ >> 


0 4) 
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੧੩. ਦਾ ਰਚਨਾ 
ੱ ਣਤਲ==-ਕਲਾਂ 


ਜਲ ਵਿਚਿ ਧਰਤੀ ਧਰਮਸਾਲ ਧਰਤੀ ਅੰਦਰਿ ਨੀਰ ਨਿਵਾਸਾ। 
ਚਰਨ ਕਵਲ ਸਰਣਾਗਤੀ ਨਿਹਚਲ ਧੀਰਜ ਧਰਮ ਸਵਾਸਾ। 
ਕਿਰਖ ਬਿਰਖ ਕੁਸਮਾਵਲੀ ਬੂਟੀ ਜੜੀ ਘਾਹ ਅਬਿਨਾਸਾ। 
ਸਰ ਸਾਇਰ ਗਿਰਿ ਮੇਰੁ ਬਹੁ ਰਤਨ ਪਦਾਰਥ ਭੋਗ ਬਿਲਾਸਾ। 
ਦੇਵ ਸਥਲ ਤੀਰਥ ਘਣੇ ਰੰਗ ਰੂਪ ਰਸ ਕਸ ਪਰਗਾਸਾ। 
ਗੁਰ ਚੇਲੇ ਰਹਰਾਸਿ ਕਰਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਣਤਾਸਾ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਆਸ ਨਿਰਾਸਾ। ੧੩॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਨੀਰ=ਜਲ। ਕਿਰਖ=ਖੇਤੀ। ਅਬਿਨਾਸਾ=ਅਖਟ। ਗੁਣਤਾਸਾ=ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਸਾਗਰ। 
ਅਰਥ - ੧. ਧਰਮ ਦਾ ਅਸਥਾਨ ਧਰਤੀ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਟਿਕੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਵੀ ਪਾਣੀ ਵਸਦਾ ਹੈ। ੨. ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਛੁਹ ਨਾਲ ਅਚਲਤਾ, ਧੀਰਜ ਤੇ ਧਰਮ ਦਾ ਧਰਤੀ 
ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੩. ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਖੇਤੀਆਂ, ਬ੍ਰਿਛ, ਫੁਲਵਾੜੀਆਂ, ਬੂਟੀਆਂ ਤੇ ਘਾਹ ਆਦਿ ਅਖੁੱਟ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੪. ਤਲਾ, ਸਮੁੰਦਰ, ਪਹਾੜ, ਮੇਰੁ, ਬਹੁਤੇ ਰਤਨ, ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਭੋਗ ਬਿਲਾਸ ਵਾਲੇ ਹਨ। 
੫. ਬਹੁਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਮੰਦਰ ਤੇ ਤੀਰਥ, ਰੰਗ ਰੂਪ ਤੇ ਰਸਾਂ ਕਸਾਂ (ਧਰਤੀ 'ਤੇ) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। 
`ਤੇ ਫਲ ਦੀ ਦਾ ਕੇਕ ਦੀ ਸੱਤ ਫਾਂ ਦਾ ਜਦ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੭. ਗੁਰਮੁਖ 


੪ ਰਹਿੰਦੇ ਤੇ ਕਰਦੇ 

ਰਾ ੋਦੇ ਹਨ ਹੱਲ ਫਲ ਰਲ ੫4੦ ੨4੨੨ 0 
ਨਨ ੪11 ਤੂ - (ਉ ੈ 9 1 ਛਾਂ _ ਗਲ / ਉ ੧ " ਰ ਉਡ ਪ ਅਉ ਆਂ ਕੌ ਡ ਹੂ ,ੱ ਰਾ 8 

ਰ 1 ਰਣ ਓਹ & ਨ ਰਤ ਤਾ 7 2 'ਬਗ ਭੂਲਾ ਨਾ ੨ ੨ ਰ ॥ ਨ ਤ _ ਹੂ 7 ਗੁਰ (ਹੀ ੬ ਭੀ ੨੬ ਨ 2. (ਰੀ ਰ੍ 
ਲਉ ਪੈਕ”. ਲਾ ' ਬਾ ਕੂ ਨ ਨ . ਰ੍ ਤਣ ਹਾ, =੨ ਡੀ -੨ 


ਸਕ ਭੀ & % 


ਰੱ ॥ ਛੇ ਕਰ 
। 
ਨ ( ਸਾ 
ਸਾ ਡਾ ਸੱ ॥ ਹੋ (੬ ਲਾ ਕੰ 
6 ਦਤ ਦੂਜਾ ਰੰ ਹ _ ਕਲ - ਕ 4 _ ਅਰ ?, ਲਾ, ਦਾ, ਨ. 
ਕਹਾ ਛੋਂ = 8 ₹ ਵਾ ੧੧੬. - ਦਾ 
| ਸਿ ਉਰ ਨ (ਉਰ ੧੪ ਂ_ ” ਕੂ ਵਾ, & .! ।  _ ਤੂ ਨ ਨ ਨ ਹਾ ਿ ਪੂ 
ਭੀ 0 ਦਾ । &. 
।। ਦਾ [ਦੇ ਸਿ ਲਨ ਕੈ 
ਜਾ ਤੈ ੨ [ ਫ਼ ੍ ਪੱ ( ੍‌੍‌ 
ਵਰ ॥ ਲੀ ਹੇ ਦਲ ੧, 
ਚ ੬ ਰਲ ਪਾ ਤੁ ਭਿ - |, (ਲਾ ਦਾ ੮ ਦੀ ਆ ੩ 
ਹੂ ਹਾ ਦਾ ਛਾਂ, " ਮੰ ਅਰ ਦਾ, %। ਚ [ 
ਦਾ ੫. ਕੱ & 


੯੭ 0. ੮ ੭ - 
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($ ਸਗ - ੧7 ਪੁਰਖੰ= =ਪ੍ਰਭੂ। ਸਛਿਗੁਰ= =ਗੁਰੁ ਨਾਨਕ ਦਵ। ਭਾਇ ਭਗਤਿ=ਪ੍ਰੇਮ 
ਹੈ ਪਿਰਮ ਰਸ=ਪ੍ਰੇਮ ਰਸ। ਕੀਮ=ਕੀਮਤ। ਭਗਤੁ। 
ਰ ਅਰਥ - ੧. (ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ) ਕਰੋੜਾਂ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡਾਂ ਦੀ ਸਮਾਈ ਰੋਮ ਰੋਮ ( ਭਾਵ ਆਪਣ 
ਵਿਚ ਰੱਖੀ ਹੋਈ ਹੈ। ੨. ਉਸ ਨਿਰਗੁਣ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਰਗੁਣ ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰ ਦਾ ਸ਼ਖੂਦਾੜ 
ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ। ੩. ਚਾਰੇ ਵਰਣਾਂ ਦੇ ਲੌਕ ਗੁਰਮੁਖ ਬਣ ਕੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੀ ਸ਼ਰਣ ਵਿਚ ਆੜ .' 
੪. ਗਿਆਨ ਧਿਆਨ ਤੇ ਸਿਮਰਨ ਕਰਕੇ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ ਸਦਾ ਹੀ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਸੁਰਤੀ ਨੂੰ 
ਹੈ। ੫. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ, ਭੈ ਤੇ ਪਿਆਰੇ ਪੇਮ ਰਸ ਲੈ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਮੂਰਤ ੨ 
ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਹੈ। ੬. ਚਰਣ ਏਡਾ ਵੱਡਾ ਭਾਰ ਚੁੱਕਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ ਸਾਗ ੩ 

ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਹੀ ਵੱਡੇ ਭਾਇ ਵਾਲੀ (ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ) ਹੈ। ੭. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਸੁਖ ਫਲ ਦੀ ਕੀਮਤ ਨਹੀ ਪੁਯੂ 


ਜਾ ਸਕਦੀ। ੧੪॥ 
੧੫. ਥਾਹ ਖਾਹ ਮਰਦੇ ਰਾਜੇ 


੧. ਵਸੈ ਛਹਬਰ ਲਾਇ ਕੈ ਪਰਨਾਲੀਂ ਹੁਇ ਵੀਹੀਂ ਆਵੈ 
੨. ਲਖ ਨਾਲੇ ਉਛਲ ਚਲਨਿ ਲਖ ਪਰਵਾਹੀ ਵਾਹ ਵਹਾਵੈ। 
੩ 





ਰਿ ਤਤ -ਹਤ ਪਨਮਿ ਹੌਫਿਆ 


ਲਖ ਨਾਲੇ ਲਖ ਵਾਹਿ ਵਹਿ ਨਦੀਆ ਅੰਦਰਿ ਰਲੇ ਰਲਾਵੈ। 








ਫਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾਂ ਸਟਾਕ (5੫੩) ਵਾਰ ੨੫ -ਪਉਂੜੀ ੧੬- ੧੭ 
ਭਜ! ਕੋ -3੬-3੬-੨੬ ਗੀ 


ਇ. ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰ ਮਹਾਂ ਸਾਗਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਮਿਲਦੇ ਹਨ, ਖਰ ਉਸਾੱਦਾ ਪਟ ਤਰ ਦਰ 
੭._ਉਹ ਮਹਾਂ ਸਾਗਰ ਪਾਤਾਲ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਤਤੇ ਤਵੇ 'ਤੇ ਬੂੰਦ ਹੋ ਕੇ ਸਮਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੮. ਲੱਖਾਂ ਪਾਤਸ਼ਾਹਾਂ 
ਦੇ ਸਿਰ ਬਾਲਣ ਬਣ ਕੇ ਉਸ ਤਵੇ ਨੂੰ ਤਪਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੯. ਉਹਨਾਂ ਪਾਤਸ਼ਾਹਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਬਾਲਣ ਵਾਂਗੂੰ 
ਬਲਦੇ ਹਨ, ਜਿਹੜੇ ਦੁਨੀਆਂ 'ਤੇ ਦਾਹਵੇਦਾਰ ਬਣ ਬਣ ਕੇ ਖਹਿ ਖਹਿ ਮਰਦੇ ਹਨ॥ ੧੫॥। 

ਭਾਵ--ਸਾਰੀ ਦੁਨੀਆਂ 'ਤੇ ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਕਾਇਮ ਕਰਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹਾਂ ਦਾ 
ਅੰਤ ਨੂੰ ਮੰਦਾ ਹਾਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


੧੬. ਗੁਰਮੁਖ ਤਾਣ ਹੀਦਿਆਂ ਵੀ ਨਿਤਾਣੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 


੧. ਇਕਤੁ ਥੇਕੇ ਦੁਇ ਖੜਗੁ ਦੁਇ ਪਾਤਿਸਾਹ ਨ ਮੁਲਕਿ ਸਮਾਣੈ। 
੨. ਵੀਹ ਫਕੀਰ ਮਸੀਤਿ ਵਿਚਿ ਖਿੰਥ ਖਿੰਧੋਲੀ ਹੇਠਿ ਲੁਕਾਣੈ। 
੩. ਜੰਗਲ ਅੰਦਰਿ ਸੀਹ ਦੁਇ ਪੋਸਤ ਡੋਡੇ ਖਸਖਸ ਦਾਣੈ। 
੪. ਸੂਲੀ ਉਪਰਿ ਖੇਲਣਾ ਸਿਰਿ ਧਰਿ ਛੜ੍ਹ ਬਜਾਰ ਵਿਕਾਣੈ। 
੫ ਰੀ ਮਨ? `ਨਾਂਤ -ਹ (ਅਵਰ ਅਰ 
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੨. ਛੇ ਵਿਸਆ ਹੋਇ ਇਤੁ ਅਉਸਰਿ ਕਿਤੁ ਰਹਸਿ ਰਹ 
੩_ _ਬਿਨਉ ਕਰੇਂਦੀ _ਬਕਰੀ ਪੁਤ੍ਰ ਅਸਾਡੇ _ਕੀਚਨਿ ਖਸ਼ੀ। 
੩__ਅਕ ਧਤੁਰਾ ਖਾਧਿਆਂ ਕੁਹਿ ਕੁਹਿ ਖਲ ਉਖਲਿ ਵਿਣਸੀ। 
੫. ਵਿ 
= 
੭ 


੍ ਰਿ. ੧੮ 


ਜਗਿ ਆਇਆ ਸਭ ਕੋਈ ਮਰਸੀ॥ ੧੭॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਪਜੂਤੀ=ਫੜੀ ਹੋਈ। ਵਿਸਮਾਦੁ=ਹੈਰਾਨ। ਖਸੀ= ਨਾਮਰਦ। ਵਿਣਸੀ=ਨਾਸ ਕਰਨ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਕਾਬੂ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਬੱਕਰੀ ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਖਿੜ ਖਿੜ ਕਰਕੇ ਹੱਸ ਪਈ। 
੨ ਸ਼ੇਰ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਛਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਵੇਲੇ ਤੂੰ ਕਿਸ ਕਰਕੇ ਹੱਸੀ ਹੈਂ? ੩. ਅੱਗੋਂ ਬੱਕਰੀ 
ਬੇਨਤੀ ਕਰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਸਾਡੇ ਪੁੱਤਰਾਂ ਨੂੰ ਖੱਸੀ (ਨਾਮਰਦ) ਕੀਤਾ ਜਾਏ, ਤਾਂਕਿ ਸਾਡੀ ਵੰਸ਼ ਅੱਗੇ ਨਾ ਵ੍ਧੇ 
ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮੇਰੇ ਵਾਂਗੁੰ ਉਹ ਦੁੱਖ ਸਹਿਣ। ੪. ਅੱਕ ਤੇ ਧਤੂਰਾ ਆਦਿ ਖਾਂਦਿਆਂ ਸਾਨੂੰ ਕੋਹ ਕੋਹ ਕੇ ਮਾਰਿਆ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਸਾਡੀ ਖੱਲ ਲਾਹ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਖਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੫. ਪਰ ਜਿਹੜੇ (ਤੇਰੇ ਵਾਂਗ) 
ਹੋਰਨਾਂ ਦਾ ਗਲ ਵਢ ਕੇ ਮਾਸ ਖਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਕੀ ਹਾਲ ਹੋਵੇਗਾ? ੬. ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਤੇ ਗਰੀਬਾਂ 
ਦੀ ਦੇਹ ਤਾਂ ਖੇਹ ਹੋ ਜਾਏਗੀ, (ਪਰ) ਜਿਹੜੇ ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਕਰਨਗੇ ਉਹ ਹਲਾਲ ਤੋ ਜੋ ਮੰਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨਗੇ 
ਜਮ 2ਟਰ। - 2, ਤਾ ਤਾ ਮਮ 2 ਹਹ ਅਤ $ ਮਰ ਹਾਰਗ॥ ੧੭ 


ਵੀ ਤੇ ਮਰ ਕੇ ਵੀ ਅਨੇਕਾਂ ਕੰਮ ਸਵਾਰਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਹੰਕਾਰੀ 
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ਪਦਾ ਅਰਥ - ਲੋਪ ਅਲੇਖ- ਲੇਮੇ ੩ $“ ਰਹਿਤ ਹੌਣਾ। ਆਚਮਨ= ਪੀਣਾ। 


ਰ੍ ਅਰਥ - ੧. ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਰਹਿਕੇ ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦੇ ਚਰਣ ਕਵਲਾਂ ਦੀ 
[ ਮਰਿਆਦਾ ਪ੍ਰਗਾਸੀ (ਭਾਵ ਧਾਰਨ) ਕੀਤੀ ਹੈ। ੨ ਉਹ ਪੈਰੀ' ਪੈ ਕੇ ਪੈਰਾਂ ਦੀ ਖਾਕ ਹੋ ਗਏ ਹਨ ਤੇ 
! ਉਹ ਲੈਖਿਆਂ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੋ ਅਮਰ ਤੇ ਅਬਿਨਾਸੀ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। ੩ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦੇ ਚਰਣਾਂ 
ਦਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪਾਨ ਕਰਕੇ ਤਿੰਨਾਂ ਰੋਗਾਂ (ਆਧੀ, ਬਿਆਧੀ ਤੇ ਉਪਾਧੀ) ਤੋਂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ। ੪. 
ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਕੇ ਆਪਾ ਭਾਵ (ਹਉਮੈ) ਨੂੰ ਗੁਆ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਮਾਇਆ ਵਿਚ 
ਰ੍ ਰਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਵੀ ਉਦਾਸੀ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। ੫. ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤ ਨੂੰ ਜੋੜ ਕੇ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ 
_ ਤੇ ਨਿਰੰਕਾਰ ਦੇ ਸੱਚਖੰਡ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੬. ਜਿਹੜੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਦਾਸ ਹਨ, 
__ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਗਤਿ ਅਬਗਤ ਤੇ ਡੂੰਘੇ ਗਿਆਨ ਵਾਲੀ ਹੈ। ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਕਥਾ ਅਕਥ ਤੇ ਅਸਚਰਜ ਹੈ। 
ਜਾਤਾ 0 ਸਾ) ਆਨਾ ਤੋਂ (ਰਾਸ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਲ। ੧੮॥ 


ਨੋਇ #੬ ੬ ਜਿਇ ੧੬ ੧੬ ੬ && । । 2੬ £ -£% 





ਵਾਰ ੨੬ 


੧ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ॥ 
੧. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਮੰਗਲਾਚਰਣ 

ਸਤਿਗੁਰ ਸਚਾ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ਪਾਤਿਸਾਹਾ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ਸਿਰੰਦਾ। 
ਸਚੈ ਤਖਤਿ ਨਿਵਾਸੁ ਹੈ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਚ ਖੰਡਿ ਵਸੰਦਾ। 
_ਸਚੁ ਫੁਰਮਾਣੁ ਨੀਸਾਣੁ ਸਚੁ ਸਚਾ ਹੁਕਮੁ ਨ ਮੂਲਿ ਫਿਰੰਦਾ। 
ਸਚੀ ਸਬਦੁ ਟਕਸਾਲ ਸਚੁ ਗੁਰ ਤੇ ਗੁਰ ਹੁਇ ਸਬਦ ਮਿਲੰਦਾ। 
ਸਚੀ ਭਗਤਿ ਭੰਡਾਰ ਸਚੁ ਰਾਗ ਰਤਨ ਕੀਰਤਨੁ ਭਾਵੰਦਾ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਚਾ ਪੰਥੁ ਹੈ ਸਚੁ ਦੋਹੀ ਸਚੁ ਰਾਜੁ ਕਰੰਦਾ। 
ਵੀਹ ਇਕੀਹ ਚੜ੍ਹਾਉ ਚੜ੍ਹਦਾ ॥ ੧॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸਿਰੰਦਾ=ਸਿਰਜਣਹਾਰ। ਵਸੰਦਾ=ਵਸਾਉਣ ਵਾਲਾ। ਦੋਹੀ=ਦੁਹਾਈ 
__ਅਰ ੫੭. ਆ ਅਨ 

ਉਹ ਸੱਚੇ -ਤੰ”  ” -=" ਆ ਦਾਦਾ ਲਾਗਭੰਸਕਰਧ “ਸਦੀ ਨਲ ਵਾਂ ਣ ਵਾਲਾ 
ਨਹ 1% ਫਲ ੮ ਸਬਦ .<੭ ਭੂਪ ਟਕਸਾਲ ਾਲ ਸੱ ਜੀ ੧ 
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ਪਨ ਅੰ) ਸਾ ਇੱਟ -ਕ ੭ 2%£ ੭੨ %- ਨੇ ਜਗਿ, - ਕਤਲ ਤੂ 
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ਵਾ ਹ 


੩. ਹ ਸਬਦ ਧੁਨਿ ਓਅੰਕਾਰਿ ਅਕਾਰੁ ਬਣਾਇਆ। 
੪. ਇਕਦ ਹੋਇ ਤਿਨਿ ਦੇਵ ਤਿਹੁਂ ਮਿਲ ਦਸ ਅਵਤਾਰ ਗਣਾਇਆ। 
੫. ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਆਦੇਸੁ ਹੈ ਓਹੁ ਵੇਖੋ ਓਨ੍ਹਾ ਨਦਰਿ ਨ ਆਇਆ। 
੬_ ਸੇਖ ਨਾਗ ਸਿਮਰਣੁ ਕਰੈ ਨਾਵਾ ਅੰਤੁ ਬਿਅੰਤੁ ਨ ਪਾਇਆ। 
੭__ਗ਼ਰਮਖਿ ਸਚੁ ਨਾਉ ਮਨਿ ਭਾਇਆ ॥੨॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਤਿਨਿ ਦੇਵ=ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਤੇ ਸ਼ਿਵਜੀ। ਆਦੇਸੁ=ਦੇਸ ਕਾਲ ਵਸਤੂ ਦੇ ਭੇਦ 
ਤੋਂ ਰਹਿਤ। 

ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਜਾਣੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਸੱਚੇ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਹੀ ਸੱਚਾ ਨਮ 
ਧਰਾਇਆ ਹੈ। ੨. ਨਿਰਾਕਾਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਸਾਕਾਰ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਏਕੰਕਾਰ ਸਦਵਾਇਆ ਹੈ। ੩. ਏਕੰਕਾਰ ਤੋਂ 
ਹੀ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਧੁਨੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਨੇ ਓਅੰਕਾਰ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। ੪. ਇਕ ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ ਤਿੰਨ 
ਦੇਵਤੇ ਉਤਪੰਨ ਹੋਏ ਹਨ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਦਸਾਂ ਅਵਤਾਰਾਂ ਨੂੰ ਗਿਣਾਇਆ ਹੈ। ੫. ਆਦਿ 
ਪੁਰਖ (ਪਰਮੇਸ਼ਰ) ਦੇਸ ਕਾਲ ਵਸਤੂ ਦੇ ਭੇਦ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ। ਉਹ ਤਾਂ ਅਵਤਾਰਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਪਰ 
ਉਹਨਾਂ (ਅਵਤਾਰਾਂ) ਨੂੰ ਉਹ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆਉੱਦਾ। ੬. ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਵਾਂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਨਾਵਾਂ ਦਾ ਕੋਈ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾਂਦਾ। ੭. ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ 
ਸੱਚਾ ਨਾਮ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ ਹੈ॥ ੨॥ __ 





ਦਲ 


ਸਾਲਾ ਦਾ 


ਦਲ ਮੇ ੦੪੪ > ਵਾ 


- << ੫੦ ਵ== ਆ 





ਰੰ ਭੇਦ 





ਪਇਆ ਹੈ ਰਾਂਤ ਤੇ ਦਿਨ ਸਮੇ' ਚਾਨਣਾ ਕਰਨ ਲਈ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦਰਮਾਂ ਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ੪. ਉਸ ਪ੍ਭੂ 
ਵਾਂ ਮਹੀਨੇ (ਚਾਰ) ਖਾਣੀਆਂ ਤੇ (ਚਾਰ) ਬਾਣੀਆਂ ਦਾ ਕੋਤਕ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ੫. ਇਹ 
੫ ਨੱਥਾ ਜਨਮ ਬੜਾ ਦੁਰਲੱਭ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੇ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਪਾਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਜਨਮ ਸਫ਼ਲਾ ਹੈ। ੬ ਓਭਹ 
੫ ਫ਼ੁਰ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਸਹਿਜ ਵਿਚ ਸਮਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਭਾਵ ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੩ ॥ 


8. ਚਾਰ ੫ਦਾਰਥ ਗਰਮਖਾਂ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਫਿਰਦੇ ਹਨ 








੧ 4_ ਸਤਿਗੁਰ ਸਚੁ ਦਾਤਾਰੁ ਹੈ ਮਾਣਸ ਜਨਮੁ ਅਮੋਲੁ ਦਿਵਾਇਆ 
੨. ਸਿ ਨਕ ਕੰਨ ਕਰਿ ਹਥ ਹੈਨ ਦੇ ਜਲੈ ਜਲਰਸ 
: ੩. ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਉਪਦੇਸੁ ਕਰਿ ਨਾਮੁ ਦਾਨੁ ਇਸਨਾਨੁ ਦਿੜਾਇਆ। 

੪_ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੈ ਨਾਵਣਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਪੁ ਗੁਰਮੰਤ ਜਪਾਇਆ। 
` ੫. ਰਾਤਿ ਆਰਤੀ ਸੋਹਿਲਾ ਮਾਇਆ ਵਿਚਿ ਉਦਾਸੁ ਰਹਾਇਆ। 
: ੬._ ਮਿਠਾ ਬੋਲਣ ਨਿਵਿ ਚਲਣ ਹਥਹੁ ਦੇਇ ਨ ਆਪ ਗਣਾਇਆ। 
ਰ ੭. ਚਾਰਿ ਪਦਾਰਥ ਪਿਛੇ ਲਾਇਆ ॥ ੪ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਦਾਤਾਰੁ=ਦਾਤਾ। ਚਲੈ ਚਲਾਇਆ= ਚਲਾਏ ਹੋਏ ਚਲਦੇ ਹਨ। ਦਿੜਾਇਆ=ਪੱਕਾ 


ਆ ਹੈ। ਚਾਰਿ ਪਦਾਰਬ=ਧਰਮ, ਅਰਥ, ਕਾਮ ਤੇ ਸਖ। 





ਭਾ ਹੱ ' ਣ ਰਸ ਰ੍ (ਟਾਲ -- ਸਨ 
8 ਕੁ ਲਾ ” ਪਗ ਰ੍ ਰਾ | ਕ ੍ਤ ਨ (&' 
ਹੈ। ਵਿ ਮੀ ; ੪, ਸੇ 7 ੧ ਚ? ਕਲੀ ਆ ੬ ਿ (ਲੂ ! ਦੇ 
[" ਹੈ, ਭਵ “ ਰਿ ਪਾ ੭ 9੬ ਰਮ ਰ ਨ ਤੇ ਜੋ ਰਾ ਨ, ॥੍ 
੫ [ ਚੀ ੍ਅ ਲਾ 1 ਰਹ ॥ 
ਨ 8 ੧ ੮ ਨ 


੍- ਮੇਕ $ ਰ 





ਸੈ ਨਲ ਪਾਈ। _ 
ਇਕ ਵਰਭੰਡੁ ਅਖੰਡੁ ਹੈ ਜੀਅ ਜੰਤ ਕਰਿ ਰਿਜਕੁ ਦਿਵ॥ । 
ਲੂੰਅ ਲੂੰਅ ਵਿਚਿ ਰਖਿਓਨੁ ਕਰਿ ਵਰਭੰਡ ਕਰੋੜਿ ਸਮਾਈ। ! 
ਕੇਵਡ ਵਡਾ % ਖੀਐ ਕਵਣ ਥਾਉ ਕਿਸ ਪੁਛਾ ਜਾਈ। ! 
ਅਪੜਿ ਕੋਇ ਨ ਹੰਘਈ ਸੁਣਿ ਸੁੱਟ ਆਖਣ ਆਖਿ ਸੁਣਾਈ। 
ਸਤਿਗਰ ਮੁਰਤਿ ਪਰਗਟੀ ਆਈ ॥ ੫ ॥ 
ਪੁਦ ਅਰਥ - ਵਰਭੰਡ=ਬ੍ਰਹਿਮੰਡ। 
ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਵੱਡਾ ਆਖਦੇ ਹਨ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਵੱਡੇ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਵੱਡੀ ਰੈ 
੨. ਓਅੰਕਾਰ ਨੇ ਹੀ ਇਹ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਸਰੂਪ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਲੱਖਾਂ ਦਰਿਆਵਾਂ (ਬ੍ਰਹਮ 
ਆਦਿਕ ਦੇਵਤਿਆਂ) ਨੇ ਕੀਮਤ ਨਹੀਂ ਪਾਈ। ੩. ਇਸ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡ ਵਿਚ ਇਕੋ ਅਖੰਡ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ ਵਿਆ। 
ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜੋ ਸਭ ਜੀਵ ਜੰਤੂਆਂ ਨੂੰ ਰਿਜ਼ਕ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੪. ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਇੱਕ ਇੱਕ ਰੋਮ ਵਿਚ ਕਰੋੜਾਂ 
ਬ੍ਰਹਿਮੰਡਾਂ ਦੀ ਸਮਾਈ ਕਰ ਰੱਖੀ ਹੈ। ੫. ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਕਿੱਡਾ ਕੁ ਵੱਡਾ ਹੈ, ਕਿਸ ਥਾਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਇਹ 
ਭੇਦ ਕਿਸ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁੱਛੀਏ ? ੬. ਕਿਸੇ ਵਿਚ ਐਨੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਹੀਂ ਕਿ ਕੋਈ ਉਸ ਤਕ ਅਪੜ ਸਕੇ। 
ਸਭ ਕੋਈ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਹੀ ਅੱਗੋਂ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੭. (ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ) ਮੂਰਤ ਹੀ ਸਤਿਗੁਰੂ 
(ਨਾਨਕ) ਵਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਕੇ ਆਈ ਹੈ॥ ੫॥ 





ਰ੍ ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਸਭ ਧਿਆਨਾਂ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਹੀ ਪੁਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਦਾ 
ਜ਼ਰੁਪ ਹਨ, ਇਸ ਗੱਲ ਨੂ ਕੋਈ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ੨ ਸਭ ਪੁਜਾ ਦੇ ਮੁਲ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ 
ਰੁਰਣ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਕੇ ਸਭ ਸੁਖਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੩ ਸਭ ਮੰਤਰਾਂ ਦਾ ਮੁਲ ਸਤਿਗੁਰੁ 
ਵੇ ਅਮੋਲਕ) ਬਚਨ ਹਨ, ਪਰ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਹੀ ਇਹਨਾਂ ਬਚਨਾਂ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੪. ਮੁਕਤੀ 
ਰ੍ ਦਾ ਮਾਰਗ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਜਵੀਨ-ਮਕਤੀ ਪਾਪਤ ਕਰਦਾ 
॥ _੩। ੫. ਆਪਣਾ ਆਪ ਜਣਾਉਣ ਨਾਲ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ) ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ। ਆਪਾ ਭਾਵ ਗੁਆ ਕੇ ਕੋਈ 
ਫਿਰਲਾ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੬. ਆਪਣਾ ਆਪ ਗੁਵਾਉਣ (ਹਉਮੈ ਛੱਡਣ) ਨਾਲ 
ਆਪੇ ਦੀ ਸੋਝੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਫਿਰ ਹਰ ਕੋਈ ਆਪਣਾ ਆਪ ਹੀ ਦਿਸਦਾ ਤੇ ਸਭ ਕੋਈ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ 
ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ੭. (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੋਝੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਚੇਲਾ, ਗੁਰੂ ਰੂਪ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬॥ 


੭. ਚਹੰਂ ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਧਰਮਾਂ ਦਾ ਵਰਣਨ 

4 ਸਤਿਜੁਗਿ ਪਾਪ ਕਮਾਣਿਆ ਇਕਸ ਪਿਛੈ ਦੇਸੁ _ਦੁਖਾਲਾ। 
`_੩. ਤੇਤੈ ਨਗਰੀ ਪੀੜੀਐ ਦੁਆਪੁਰਿ ਪਾਪੁ ਵੰਸੁ ਕੋ _ਗਾਲਾ। 
੩. ਕਲਿਜੁਗਿ ਬੀਜੈ ਸੋ ਲੁਣੈ ਵਰਤੈ ਧਰਮ ਨਿਆਉ ਸੁਖਾਲਾ। 
8. ਲੀ ਅਤਰ ਹਗੀ ਕਾਲਮ ਸਰਦ ਧਰਮਾ ਅਗ 
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੮. ਕਲਿਜੁਗ ਵਿੱਚ ਨਾਮ ਦੰ/ ਪ੍ਰਧਾਨਤਾ 


ਸਤਿਜੁਗਿ ਸਤਿ ਤੇਤੇ ਜਗਾ ਦੁਆਪੁਰਿ ਪੂਜਾ ਬਾਹਲੀ ਘਾਲਾ, 
ਕਲਿਜੁਗਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਉਂ ਲੈ ਪਾਰਿ ਪਵੇ ਭਵਜਲ ਭਰਨਾਲਾ। 
ਚਾਰਿ ਚਰਣ ਸਤਿਜੁਗੈ ਵਿਚਿ ਤ੍ਰੇਤੇ ਚਉਥੈ ਚਰਣ ਉਕਾਲਾ, 
ਦੁਆਪੁਰਿ ਹੋਏ ਪੈਰ ਦੁਇ ਇਕਤੈ ਪੈਰ ਧਰੰਮੁ ਦੁਖਾਲਾ। 
ਮਾਣੁ ਨਿਮਾਣੈ ਜਾਣਿ ਕੈ ਬਿਨਉ ਕਰੇ ਕਰਿ ਨਦਰਿ ਨਿਹਾਲਾ। 
ਗੁਰ ਪੂਰੈ ਪਰਗਾਸੁ ਕਰਿ ਧੀਰਜੁ ਧਰਮ ਸਚੀ ਧਰਮਸਾਲਾ। 
ਆਪੇ ਖੇਤੁ ਆਪੇ ਰਖਵਾਲਾ । ੮ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਜਗਾ=ਜੱਗਾਂ ਕਰਕੇ। ਘਾਲਾ=ਕਮਾਈ। ਭਰਨਾਲਾ=ਸਮੁੰਦਰ। ਉਕਾਲਾ=ਹਟ ਗਿਆ 
ਦੁਖਾਲਾ=ਦੁੱਖੀ। 
ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਜੁਗ ਵਿਚ ਸੱਚ ਬੋਲਣ ਕਰਕੇ, ਤਰੇਤੇ ਵਿਚ ਜੱਗ ਆਦਿ ਕਰਮਾਂ ਕਰਕੇ ਤੇ ਦੁਆਪਰ 

ਵਿਚ ਪੂਜਾ ਆਦਿ ਬਹੁਤੇ ਕਰਮ ਕੀਤਿਆਂ (ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਸੀ)। ੨. ਕਲਿਜੁਗ ਵਿਚ ਗੁਰਮੁਖ ਪ੍ਰਭੂ 
ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਸਤਿਜੁਗ ਵਿਚ ਧਰਮ ਦੇ 
ਪੈਰ ਹੁੰਦੇ ਸਨ, ਪਰ ਤਰੇਤੇ ਵਿਚ ਇੱਕ ਪੈਰ ਹਟ ਗਿਆ। ੪. ਦੁਆਪਰ ਵਿਚ ਧਰਮ ਦੇ ਦੋ ਪੈਰ 

ਗਏ ਤੇ ਹੁਣ ਕਲਿਜੁਗ ਵਿਚ ਧਰਮ ਦਾ ਇੱਕ ਪੈਰ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਧਰਮ ਦੁੱਖੀ 


੦॥=॥੦੫੦ ੨ 

















ਵਾਲਾ ਕਲਾ ਰਾ" ,.ੱਤਾ. 
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੫. ਮਨੁ ਪੰਖੇਰੂ ਧਾਵਦਾ ਸੰਗਿ ਸੁਭਾਇ ਜਾਇ ਫਲ _ਖਾਹਾ। 
੬. ਧਰਿ ਤਾਰਾਜੂ ਤੋਲੀਐ ਹਉਲਾ ਭਾਰਾ ਤੋਲ _ਤੁਲਾਹਾ। 
੭_ ਜਿਣਿ ਹਾਂਰੈ ਹਾਰੈ _ਜਿਣੈ ਪੈਰਾ ਉਤੇ _ਸੀਸੁ _ਧਰਾਹਾ। 
੮_ ਪੈਰੀ ਪੈ ਜਗ ਪੈਰੀ ਪਾਹਾ ॥ ੯॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਮੁਚੁ=ਬਹੁਤ। ਨਿਭਵਿਆਹਾ=ਬੇਡਰ ਹਨ। ਸੀਅਲਾ=ਠੰਢਾ। ਜਿਵਾਹਾ=ਜਿਸ ਤਰ੍ਾਂ। 
ਤਾਰਾਜੂ= ਤੱਕੜੀ। 
ਅਰਥ - ੧. ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰਚੂ ਦਾ ਡਰ ਮੰਨਿਆ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਜਮਾਂ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਵਿਆਪਦਾ 


ਤੇ ਤੇ ਜਿਹੜੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਡਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਜਮ ਦਾ ਡਰ ਵਿਆਪਦਾ ਹੈ। ੨. ਅੱਗ ਸਿਰ ਉੱਚਾ 


ਕਰਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਤੱਤੀ ਹੈ ਤੇ ਪਾਣੀ ਸਿਰ ਨੀਵਾਂ ਕਰਕੇ ਚਲਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਠੰਢਾ_ਹੈ। 
੩. ਘੜਾ ਭਰਿਆ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਡੁੱਬ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਖਾਲੀ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਤਰਦਾ ਹੈ, ਭਰਿਆ ਹੋਣ 
੪. ਅੰਬ ਦਾ ਬੂਟਾ ਝੁਕਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਹੀ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿੱਠੇ ਫਲ ਲੱਗਦੇ ਹਨ ਤੇ ਇਰੰਡ ਦਾ ਬੂਟਾ ਝੁਕਦਾ 
ਨਹੀਂ, ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨਾਲ ਕੌੜੇ ਫਲ ਲਗਦੇ ਹਨ। ੫. (ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ ਪੰਛੀ ਵਾਂਗੂੰ ਹਰ ਪਾਸੇ 
ਦੌੜਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਸੰਗਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਫਲ ਖਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. ਤੱਕੜੀ 


`ਤੇ ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਵਸਤੂ ਰੱਖ ਕੇ ਤੋਲੀਏ ਤਾਂ ਹੌਲੇ ਭਾਰੇ ਤੋਲ ਦਾ ਪਤਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ (ਨਿਵਣ ਵਾਲਾ ਪਾਸਾ 






ਸਿ ਜਾਨਦਂ-ਨੰਜਾ 41੭. ਜਿੱਤਣ ਵਾਲਾ ਹਾਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਹਾਰਨ ਵਾਲਾ ਜਿੱਤ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪੈਰਾਂ ਉਤੇ 
ਰ ਧਰਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੮. ਜਿਹੜਾ (ਗੁਰਾਂ ਦੀ) ਪੈਰੀਂ ਪਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਪੈਰਾਂ 'ਤੇ ਸਾਰਾ ਜਗਤ 


8, ਰਗ - ਲੇਖ=ਮਸਤਕ ਦਾ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ। ਖੋਲ=ਕੋਤਕ। ਵਿਰਲੈ ਦਾ 
ਦਾ। ਅਤੀਤ=ਵੈਰਾਗਵਾਨ। ਭਰਮੁ=ਸੰਕਲਪ। 

ਅਰਥ - ੨. ਅਕਾਲ ਪੂਰਖ ਆਪ ਸੱਚਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦਾ) ਹੁਕਮ ਵੀ ਸੱਚਾ ਹੈ, ਭਜ 
ਦਾ ਲਿਖਿਆ ਲੇਖ ਵੀ ਸੱਚਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਨੇ ਸੱਚਾ ਕਾਰਣ ਕਰਕੇ ਇਸ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡ ਦਾ ਖੇਲ ਰਜ, 
ਹੈ। ੨. ਸਭ ਕਾਰਣ ਕਰਤੇ ਦੇ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਹਨ, ਪਰ ਕਦੀ ਕਦੀ ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ (ਭਗਤ-ਜ੍ਨੂ 
ਦਾ ਕਿਹਾ ਵੀ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ੩. (ਏਡੇ ਵੱਡੇ ਦਰਜੇ ਵਾਲਾ ਭਗਤ ਵੀ ਇਸ ਗੁਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ 
ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਕੋਲੋਂ ਕੁਛ ਮੰਗਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦਾ ਭਾਣਾ ਹੀ ਚੰਗਾ ਲੱਗ; 
ਹੈ। ੪. ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨੂੰ ਵੀ ਇਹੋ ਭਾਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਪੈਜ ਰੱਖੇ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਭੁਗਤ 
ਵਛਲ ਸਦਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੫. (ਭਗਤ-ਜਨ ਵੀ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਲਿ੍‌ਫ 
ਲਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ ਤੇ ਉਹ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ ਸਭ ਕੁਛ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਕੁਛੁ ਉਹ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਭਲਾ ਹੀ ਹੈ)। ੬. ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਭਗਤ ਬਾਲਾਂ ਦੇ ਸੁਭਾਵ ਵਾਂਗੂੰ ਜਗਤ ਤੋਂ ਅਤੀਤ (ਵੈਰਾਗਵਾਨ। 


ਹੋ ਕੇ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਨੇ ਵਰ ਤੇ ਸਰਾਪ ਆਦਿ ਦਾ ਭਰਮ ਖਤਮ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੭ (ਭਗਤ. 


ਜਨਾਂ ਦਾ ਇਹ ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਕਿਸੇ ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਫਲ ਉਸ 
ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ॥ ੧੦ ॥ 


੧%. ਫਗੀੰਦਾ ਬੁਰੇ ਦਾ ਭਲਾ ਕਰ 
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੧ ਪੁਰ ਸੇਵਕ (ਗੁਰਮੁਖ' ਨੇਕਾ ਚੰਗੇ ਲਾਂ ਨਾਲ ਫਲਦਾ ਹੈ। ੫. ਗੁਰਮੁਖ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਚੰਦਾ ੈ, 

੍ ਸੇਵਕ ਹੋ ਕੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੬. ਸਾਰਾ ਜਗਤ (ਦੂਜ ਦੇ) ਚੰਦਰਮਾਂ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰਾਂ ਕਰਦਾ 

ਕੈ ਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਆਨੰਦ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਵਧਾਉਂਦਾ ਹੈ ( (ਭਾਵ ਉਹ ਵੀ ਚੰਦਰਮਾਂ ਨੇ ਜਮਜਲ ਕੀ 

[ੰ ਹੈ)। ੭. (ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ !? ਜੋ ਤੋਰਾ ਸੇਵਕ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਉਸਦਾ ਸੇਵਕ ਬਣ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ' 
ਰੈ॥੧੧॥ 


: _ ੧੨. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਬਚਨ ਅਮੋਲਕ ਰਤਨ ਹਨ 
ਜਿਉ ਵਿਸਮਾਦੁ ਕਮਾਦੁ ਹੈ ਸਿਰ ਤਲਵਾਇਆ ਹੋਇ ਉਪੰਨਾ। 
ਪਹਿਲੇ ਖਲ ਉਖਲਿਕੈ ਟੋਟੇ ਕਰਿ ਕਰਿ ਭੰਨਣਿ ਭੰਨਾ। 
ਕੋਲੂ ਪਾਇ ਪੀੜਾਇਆ ਰਸ ਟਟਰਿ ਕਸ ਇੰਨਣ ਵੰਨਾ। 
ਦੁਖ ਸੁਖ ਅੰਦਰਿ ਸਬਰੁ ਕਰਿ ਖਾਇ ਅਵਟਣੁ ਜਗ ਧੰਨ ਧੰਨਾ। 
ਗੁੜੁ ਸਕਰੁ ਖੰਡੁ ਮਿਸਰੀ ਗੁਰਮੁਖ ਸੁਖ ਫਲੁ ਸਭ ਰਸ ਬੰਨਾ। 
ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ ਪੀਵਣਾ ਮਰਿ ਮਰਿ ਜੀਵਣ ਥੀਵਣ ਗੰਨਾ। 
ਸਿ ਤਾਜਾ ਆ1ਨ9- ਹ=ਨ70;੧੨ | 
ਹਾ ਦਾ ` ਕੇ। ਟਟਰਿ=ਕੜਾਹਾ। `ਕਸ=ਧੱਛੀਆਂ। ਅਵੱਟਣੁ= ਰੋਬਾਲੇ। __ ਜਾਂ 
ਰਥ ਮਾ ਆ ਆ ਦੀ“... 


ਅਤ 


(ਦੈ ਵਿ := 0 








੬੭ 





ਦੈ ਗਿ 2 &% 


ਦ ਸਮ " ਰਾਜਾ "ਗਾਰਡ ` ਅਜ਼ਲ ਆਜਾ ਟਲ `ਦਦ ਦਾ = ਲੇ ੍ 
&8-08-8%-8%-38-88-8%-3% ਤਵ ਜੋਗ ਭਜ ਰ ਹ ਰ #੭ ੧੮44... 
੩. ਇਕਤੁ 'ਇਕਤ - ਗ। 


ਸਾਇਰ ਸਣੁ _ਰਤਨਾਵਲੀ ਚਾਰਿ ਪਦ੮'ਰਖ ਮੀਨ ਤਰੰਦਾ, 
ਇਕਤ ਲਹਿਰ ਨ ਪੁਜਨੀ ਕੁਦਗੰਤ ਅੰਤ ਨ ਅੰਤ ਲਹੰਦਾ। 
ਪਿਰਮ ਪਿਆਲੇ ਇਕ ਬੂੰਦ ਗੁਰਮੁਖ ।ਵਰਲਾ ਅਜਰ ਜਰੰਦਾ। 
ਅਲਖ ਲਖਾਇ ਨ ਅਲਖੁ ਲਖੰਦਾ ॥ ੧੩ ॥ 

ਪੁਦ ਅਰਥ - ਅਮਾਉਂ=ਮਿਣਤੀ ਤੋਂ ਰਹਿਤ। ਸਮਾਉ=ਸਮਾਈ। ਵਾਹੜੈ=ਪਵਾਹ। ਮੀਨ=ਮੱਛੀ 
ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰੂ ਰੂਪ ਦਰਿਆ ਮਿਣਤੀ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ ਲੱਖਾਂ ਦਰਿਆਵਾਂ (ਸੇਵਕ, 


ਦੀ ਸਮਾਈ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੨. (ਉਸ) ਇੱਕ ਇੱਕ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਲੱਖਾਂ ਤੀਰਥਾਂ ਦੇ ਦਰਿਆ ਵਗਦੇ ਹੁਨ 
(ਰਾਵ ਇੱਕ ਗੁਰ ਦੇ ਸਿੱਖ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਲੱਖਾਂ ਤੀਰਥਾਂ ਵਰਗਾ ਫਲਦਾਇਕ ਹੈ)। ੩. ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਇੱਕ ਪਰਵਾਹ ਵਿਚ ਲੱਖਾਂ ਕੁਦਰਤੀ ਤਰੰਗ ਉੱਠਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਇੱਕ ਗੁਰਮੁਪ ਦੀ ਸੰਗਤ ਨਾਲ ਲੱਖਾਂ ਦੁ 
ਉਧਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। ੪. ਸਮੁੰਦਰ ਕਈ ਰਤਨਾਂ ਤੇ ਚਾਰ ਪਦਾਰਥਾਂ ਸਮੇਤ ਮੱਛੀ ਵਾਂਗੂੰ (ਗੁਰ-ਦਰਿਆ। ਵਿਜ 
ਤਰਦਾ ਹੈ। ੫. (ਉਹ ਰਤਨ ਤੇ ਚਾਰੇ ਪਦਾਰਥ ਗੁਰੂ ਦੀ) ਇਕ ਲਹਿਰ (ਬਚਨ) ਤਕ ਨਹੀਂ ਪੁੱਜ ਸਕਦੇ 
ਤੇ ਗੁਰਾਂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ। ੬. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ) ਪ੍ਰਮ-ਪਿਆਲੇ ਦੀ ਇੱਕ ਬੁੰਦ ਅਜਰ 
ਵਸਤੂ ਹੈ, ਉਸ ਅਜਰ ਵਸਤੂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਗੁਰਮੁਖ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। 9 (ਉਹ ਗੁਰਮੁਖ ਉਸ) ਅਲਖ ਨੂੰ 
ਜਾਣ ਤਾਂ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਅੱਗੋਂ' ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਜਣਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ (ਕਿ ਮੈ' ਕੁਛ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ)॥੧੩॥ 


ਦੂ ਦੱ ਆ ਹੋ 

ਵੈ ੯ ਕਿ 
੧ :੧॥(%, 
ਰ੍‌ ਆ, ਲੀ ਲਨ ਦਰੀ 1 
ਰ੍ |" ਪਿ ਜੀ $' ਦੇ 6. 


₹ੇ (ਰਾ 


ਛੇ __ ਨਾ ਜੁ ਲੁ 
॥ ॥ ਸੱ , ਦੱ ਘ ੍ ਲ ਰੱ 
ਹੇ ਦਾ ਲੂ  ਐ 


ਹੈ 






ਅੱਖ 7 
ਰੇ ਲਾ ਲੀ ੩, ਪੈ ' । ਪੂ ਰਾ 
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ਕੋ, ਪਭ ੧ # 
। ਲੀ ਦਰ 





ਮੱ ਕੀ ਛੱ __ 
1 ਦਾ ( ਦੋ ਦਾ“ ਇੰਦ 4 ਤੇ ਕੇ ਇੰ 
ਸਿ ਰਾ ੧ । । ਚ 9 ਨ 
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। 
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੧੪ ਘਾੱ “2. ਰੁ 
ਉ ਵਿ । ਥੇ ਲੀ 
ਲੀ ॥ 1੪ ਅਤੇ ਲਾ ਚ 
0 ॥ ਕਿ ੨ ਇ- 
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ਪੇ ਫਿਰਦੇ ਰਹੇ। ੩. ਸਹ, ਨਬਜ਼, ਦਦਆਂ ਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਆਦਿ ਵਰ ਬਲ ਨ (ਉਸ ਪੂ 
2, ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ। ੪. (ਕਈ) ਤਪੀਆਂ ਨੇ ਤੀਰਥਾਂ 'ਤੇ ਤਪ ਕੀਤਾ ਤੇ (ਕਈ) ਜਤੀਆਂ ਸਤੀਆਂ 
ਨੂ ਸਰੀਰ 'ਤੇ ਕਸ਼ਟ ਸਹਾਰੇ। ੫. ੋਸ਼ਨਾਗ ਟਿੱਤ ਪ੍ਕੂਦੋਂ ਗੁਣ ਹਾਉਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਰਵੀ 
ਰਮਤ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, (ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਿਆ। 
੬_ ਉਹ ਗੁਰਸਿੱਖ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਵੱਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਹਨ, ਜੋ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤ ਨੂੰ ਜੋੜ ਕੇ ਸਤਿਸੰਗ ਵਿਚ 
ਜ਼ਾਂਦੇ ਹਨ। ੭. ਉਹ ਗੁਰਮੁਖ ਸੁਖ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਕੇ ਉਸ ਅਲਖ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਲਖ ਲੈਂਦੇ ਹਨ॥ ੧੪॥ 


੧੫. #ਨਵਾਂਹ ਸੁ ਗਉਰਾ ਹੋਇ 


ਸਿਰ ਤਲਵਾਇਆ ਬਿਰਖੁ ਹੈ ਹੋਇ ਸਹਸ ਫਲ ਸੁਫਲ ਫਲੰਦਾ। 
ਨਿਰਮਲੁ ਨੀਰ ਵਖਾਣੀਐ ਸਿਰ ਨੀਵਾਂ ਨੀਵਾਣਿ ਚਲੰਦਾ। 
ਸਿਰੁ ਉਚਾ ਨੀਵੇਂ ਚਰਣ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੈਰੀ ਸੀਸੁ ਪਵੰਦਾ। 
ਸਭਦੂ ਨੀਵੀ ਧਰਤਿ ਹੋਇ ਅਨੁ ਧਨੁ ਸਭੁ ਸੈਸਾਰੁ ਸਹੰਦਾ। 
ਧੰਨੁ ਧਰਤੀ ਓਹੁ ਥਾਉ ਧੰਨੁ ਗੁਰੁ ਸਿਖ ਸਾਧੂ ਪੈਰੁ ਧਰੰਦਾ। 





ਭਭਾਗੀ ਪਾ ਖਾਕ ਲਹੰਦਾ ॥ ੧੫ ॥ 
_ ਪਦ ਅਰਥ - ਸਹਸ ਫਲ=ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਫਲ। ਪਾ ਖਾਕ=ਚਰਣ ਧੂੜ। _ 
੧. ਬ੍ਰਿਛ ਆਪਣ ' ਸਿਰ ਹੈਲਾਂ ਦਾ ਦਰ ਤਾਂ ਉਹ ਹਜ਼ਾਰ ਲਾ“ ਰੁਲ ਫਲਦਾ 








ਜੱ: ਪੁਰੇ ਪੂਰਾ ਹੋਇ ਸਮਾਇਆ ॥ ੧੬ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਠਾਟ=ਬਣਾਉ। ਮਤਾ=ਗੁਰਮਤਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਗੁਰੂ (ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ) ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਜਾਣੋ, (ਕਿਉਂਕਿ) ਉਸ ਪੂਰੇ (ਗੁਰ 
ਨੇ ਪੂਰਾ ਬਣਾਉ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। ੨. ਪੂਰੇ (ਗੁਰੂ) ਦਾ ਤੋਲ (ਵਿਚਾਰ) ਵੀ ਪੂਰਾ ਹੈ ਜੋ ਕਿਸੇ ਦੇ 
ਨਾਲ ਘਟਦਾ ਵਧਦਾ ਨਹੀਂ। ੩. ਪੂਰੇ (ਗੁਰੂ! ਦੀ ਮੱਤ (ਸਿੱਖਿਆ) ਵੀ ਪੂਰੀ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਕਿਸ 
__ -. ੫੫੪ ਪੂਰੇ (ਗੁਰੂ) ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਵੀ ਪੂਰਾ ਹੈ। ਉਸ ਦਾ ਬਜ਼ਨ 
ਹੈ ਜੋ ਕਿਸੇ ਦੇ ਟਲਾਇਆਂ ਟਲਦਾ ਨਹੀਂ। ੫. ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਪੁਰੇ 
ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਲਭ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਭ ਮਨੋਕਾਮਨਾ ਪੂਰਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ। ੬. ਉਹ ਸਿੱਖ ਸੰਸਾਰਕ 
ਗਿਣਤੀਆਂ ਨੂੰ ਲੰਘ ਕੇ ਪਤਿ (ਇੱਜ਼ਤ) ਦੀ ਪਉੜੀ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆਪਣੇ ਘਰ 'ਜੇ-ਸਰੂਪ) ਵਿਚ ਪਹੁੰਰ 
ਊ੍ ਜਾਲ ਉਨ (ਅਤੇ ਪੂਰਨ ਹੋ ਕੇ ਪੂਰੇ ਪ੍ਰਭੂ) ਵਿਚ ਸਮਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੧੬॥ 
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੩. ਜੋਗੀ ਗੋਰਖ ਜਾਂਗਦਾ ਹੈ, ਉਸਦਾ ਗੁਰੂ ਮਾਿੰਦੁ ਨਾਖ ਧਰੇਲ ਰਾਣੀ ਵਿਹ ਪ੍ਵੇਸ ਕਰਕੇ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ 
ਕੈ। ੪. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ) ਆਪ ਜਾਗਦੇ ਹਨ ਤੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ ਹੋਰ ਸਿੱਖ ਸੰਗਤਾਂ ਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤ 

ਕਰਨ ਲਈਂ ਜਗਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੫. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਿੱਖ) ਆਪਣੇ ਸਰੁਪ ਵਿਚ ਸਮਾਧੀ ਲਾਉਂਦੇ 
ਦੇ ਸਬਦ ਤੇ ਪਮ-ਰਸ ਦਿਹ ਖੇਤਦੇ ਹਨ। =. ਆਦਿ ਪੁਰਖ (ਗੁਰ ਨਾਨਕ) ਜੀ ਨੂੰ ਮੇਰੀ 
ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ. ਜਿਸ ਦਾ ਨਿਤ ਨਵਾਂ ਪ੍ਰੇਮ ਅਲਖ ਤੇ ਮਾਇਆ ਰਹਿਤ ਪਰ੍ਭੁ ਨਾਲ ਬਣਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 
੭_ ਉਸਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰਕੇ ਚੇਲਾ ਗੁਰੂ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਫ਼ਿਰ ਗੁਰੂ ਚੇਲਾ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਉਸ 
ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। (ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਤੇ ਚੇਲੇ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭਿੰਨ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ) ॥ ੧੭॥ 


੧੮. ਸੱਚ ਸੱਚਾ ਹੈ-- ਝੂਠ ਝੂਠਾ ਹੈ 
੧. ਬ੍ਰਹਮਾ _ਬਿਸਨੁ _ਮਹੇਸੁ ਤੇ _ਸੈਸਾਰੀ ਭੰਡਾਰੀ _ਰਾਜੇ। 
੨_ ਚਾਰਿ ਵਰਨ ਘਰਬਾਰੀਆ ਜਾਤਿ ਪਾਤਿ ਮਾਇਆ ਮੁਹਤਾਜੇ। 
੩. ਛਿਅ ਦਰਸਨ ਛਿਅ ਸਾਸਤ੍ਾ ਪਾਖੰਡਿ ਕਰਮ ਕਰਨਿ ਦੇਵਾਜੇ। 
੪ ਸਿ ਨ ਨਾਮ ਅਨ ਨੇਹਾ ਦਾਦਾ ਗਾਵਾ ਆਨਾ 
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ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਸਾਗਰ ਹੈ 
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੬. ਸਤਿਗੁਰ ਬੰਦੀਛੋੜੁ ਹੈ ਜੀਵਣ ਮੁਕਤਿ ਕਰੇ _ਓਡੀਣਾ। 
੭__ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਨ ਅਪਤੀਜੁ ਪਤੀਣਾ ॥ ੨੦।। 


ਪਦ ਅਰਥ - ਕੱਚਨੁ=ਸੋਨਾ। ਮਲੀਣਾ=ਸੈਲਾ। ਲਾਖੀਣਾ=ਲੱਖਾਂ ਦਾ। ਪਰਬੀਣਾ=ਚੜੁਰ। 
ਓਡੀਣਾ=ਓੰਦਾਸ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਤਿਗੁਰੂ (ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ) ਪਾਰਸ ਹਨ, ਜੋ ਮਲੀਨ । (ਮਨੂਰ ਰੂਪ) ਪ੍ਰਾਣੀਆਂ ਨੂੰ 

ਸੁੱਧ ਸੋਨਾ ਬਣਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੨. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਬਾਵਨ ਚੰਦਨ ਹਨ, ਜੋ ਆਪਣੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਨਾਲ ਅਨੇਕਾਂ 
ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਵਾਸ਼ਨਾ ਵਾਲਾ ਬਣਾ ਕੇ ਲੱਖਾਂ ਦਾ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੩. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਪੂਰਨ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛ ਹਨ 
ਜੋ ਸਿੰਮਲ ਵਾਂਗੂੰ ਨਿਰਗੁਣ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸੰਗਤ ਨਾਲ ਸਫਲਾ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਸਤਿਗੁਰੁ ਜੀ 
ਮਾਨਸਰੋਵਰ ਹਨ, ਜੋ ਕਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਖੋਟੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਹੰਸਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਉੱਜਲ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ਫਿਰ ਉਹ ਜੀਵ 
ਹੰਸਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਜਲ ਤੇ ਦੁੱਧ ਦਾ ਨਿਖੇੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਭਾਵ ਖੋਟੇ ਖਰੇ ਦੀ ਪਛਾਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਹੋ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ। ੫. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਰਿਆ ਵਾਂਗੂੰ ਚਲਦਾ ਤੀਰਥ ਹਨ, ਜੋ ਪਸ਼ੂਆਂ ਤੇ ਪਰੇਤਾਂ ਨੂੰ ਚਤੁਰ ਕਰ ਦਿੰਦੇ 
_ਹੁਨ। ੬. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਬੰਦੀ-ਛੋੜ ਹਨ, ਜੋ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟ ਦਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਉਦਾਸ ਹੋਇਆਂ 
_ ੭2. ਗੁਰਮੁਖ (ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ) ਦੀ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਅਪਤੀਜ ਮਨ 

ਸਾ ਹਾ ਨਨ 2 ਮੈਂ ਨਹੈਨ ਅੱਵਨੇਧਾ ਗਿਚੇ ਏਕ ਜੀਆਂ) 43੧ 
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ਸਾਰਿਬਾਂ) ਨੇ ਬਾਬੇ (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ) ਅੱਗੇ ਨਿਉ' ਕੇ ਨਮਮਕਾਰਾਂ ਕੀਤੀਆ ੩ ਆਪ ਪਾਤਸ਼ਾਰ 
ਇਤ ਕਲ ਤੇ ਜੋਗ ਤੋਗ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਨਵਾਂ ਹੀ ਕੌਤਕ ਰਚਿਆ (ਤਾਵ ਦੇਸ ਦ ਉਧਾਤ ਦੇਮੇਲ 
ਕੰਮ ਕਾਰ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ)। ੪. ਦੀਨ ਦੁਨੀਆਂ ਦਾ ਪਾਤਸ਼ਾਹ (ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ) ਖੇਮ ਹੜ ਰ 
ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ। ੫. ਕਰਤਾ ਹੋ ਕੇ ਕੁਦਰਤ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਸਾਂਗ ( ਗਿਆਨ 
ਉਸਦਾ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ੬. ਇਕਨਾਂ ਜੁੜਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਉਹ ਵਿਛੋੜਾ ਦਿੰਦਾ ਹੂੰ ਪਦ 
ਚਿਰ ਦੇ ਵਿਛੜਿਆਂ ਨੂੰ ਆਣ ਕੇ (ਪ੍ਰਭੂ? ਨਾਲ ਮੇਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੭. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਜੰ. ਤਾਂ 
ਅਲਖ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਲਖ ਲਈਦਾ ਹੈ। ੨੧॥ ਕੇ ਉਸ 


੨੨. ਸ਼ਤਿਗੁਰ ਜੀ ਵੱਡੇ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਹਨ 
ਸਤਿਗੁਰ ਪੁਰਾ ਸਾਹੁ ਹੈ ਤ੍ਰਿਤਿਵਣ ਜਗੁ ਤਿਸ ਦਾ ਵਣਜਾਰ। 
ਰਤਨ ਪਦਾਰਥ ਬੇਸੁਮਾਰ ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਲਖ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰਾ। 
ਤਾ ਮਮ ਤਾਗ ਵਿਚਿ ਕਮਪੇਟ ਦੇ ਵਗ ਹਜਾਰ। 
% ਆਂ ਲਖ ਗੋਲੀਆਂ ਪਾਰਸ ਦੇ ਪਰਬਤੁ ਅਪਾਰਾ। 
੩ 4. ਲਖ ਅ ਲਖ ਇੰਦੂ ਲੈ ਹੁਇ ਸਕੇ ਛਿੜਕਨਿ ਦਰਬਾਰਾ। 
ਸਿ 1: ਨ ੮ 5੮ਨ ਮਧਧਾ 
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ਰਿ ਲਤ ਨ ਨ. (ਪਰ ਇਹ ਛੇਵਾਂ ਗੁਰੂ) ਇੱਕ 
1 ੨. ਪਹਿ ਤੇ ਜਰਬਾਰ ਵਿਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦਰਸ਼ਨ ਨ£! ਆਉ ਦੇ ਸਨ, ਪ੍ਰ 
: ਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈ, ਲਤਾ ਨਗ ਵਧ ਨੰਦੀ.ਜਿਆ 
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ਰਤਨੁ ਸੋਹੈ ਗਲਿ ਪੋਤ ਵਿਚਿ ਮੈਗਲ ਬਧਾ ਕਚੈ 
ਭਾਵ ਭਗਤਿ ਭੁਖ ਜਾਇ ਘਰਿ ਬਿਦਰੁ ਖਵਾਲੈ ਪਿੰਨੀ ਸਾਗੈ। 
ਚਰਣ ਕਵਲ ਗੁਰ ਸਿਖ ਭਉਰ ਸਾਧਸੰਗਤ ਸਹਲੰਗ ਸਭਾਗੈ। 
ਪਿਰਮ ਪਿਆਲੇ ਦਤਰ ਝਾਗੈ । ੨੫ । 
ਪਦ ਅਰਥ - ਢਿੰਗਰੀ=ਛਾਪੇ। ਫਾਗੈ=ਹੋਲੀਆਂ। ਪੋਤ=ਕੱਚ ਦੇ ਮਣਕੇ। ਮੈਗਲੁ=ਹਾਥੀ। 
ਬੁਾਗੈ=ਲੰਘ ਗਏ। 

ਅਰਥ - ੧. ਖੇਤਾਂ ਦੇ ਉਦਾਲੇ ਵਾੜ ਵਾਸਤੇ ਜਿਵੇਂ ਛਾਪੇ ਤੇ ਬਾਗਾਂ ਦੇ ਆਸੇ ਪਾਸੇ ਜਿਵੇਂ ਕਿੱਕਰ 
ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੨. ਚੰਦਨ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਜਿਵੇਂ ਸੱਪ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਬੂਹੇ ਨੂੰ ਜੰਦਰਾ ਲੱਗਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਕੁੱਤੇ ਜਾਗਦੇ 
ਹਨ। ੩. ਜਿਵੇਂ ਕੰਵਲ ਨੂੰ ਕੰਡੇ ਜਾਣੀਦੇ ਹਨ ਤੇ ਜਿਵੇਂ ਹੋਲੀਆਂ ਦੇ ਦਿਨਾਂ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸਿਆਣਾ, ਇਆਣੇ 
ਖਰੂਦੀਆਂ ਵਿਚ ਘਿਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਜਿਵੇਂ ਪਾਰਸ ਪੱਥਰਾਂ ਵਿਚ ਘਿਰਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜਿਵੇਂ ਕਾਲੇ ਨਾਗ 
ਦੇ ਮਸਤਕ ਵਿਚ ਮਣੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੫. ਜਿਵੇਂ ਗਲ ਦੀ ਮਾਲਾ ਦੇ ਕੱਚ ਦੇ ਮਣਕਿਆਂ ਵਿਚ ਰਤਨ ਸ਼ੋਭਦਾ 
ਹੈ ਤੇ ਜਿਵੇਂ ਹਾਥੀ ਕੱਚੇ ਧਾਗਿਆਂ ਦੇ ਬਣੇ ਰੱਸੇ ਨਾਲ ਬੱਝਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੬. ਜਿਵੇਂ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮਾ- 
_ ਭੁਗਤੀ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋ ਕੇ ਬਿਦਰ ਦੇ ਘਰ ਜਾ ਕੇ ਸਾਗ ਦੀ ਪਿੰਨੀ ਖਾਧੀ ਸੀ। ੭. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਤਿਗੁਰੂਆਂ 
ਦੇ ਚਰਣ ਕਵਲਾਂ ਤੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਨਾਲ ਉੱਤਮ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ। ੮. (ਸੰਸਾਰਕ) 
`_ ਕਸ਼ਟ ਝਾਗ ਕੇ ਹੀ ਪ੍ਰੇਮ-ਰਸ ਦਾ ਪਿਆਲਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੨੫॥ 


੮. ਨ ਜੀ 
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ਹੈ। ੨. ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਘਾਟ ਹੈ ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਮਲਾਹ ਹੈ ਤੇ ਨਾ `ਹੀ ਪਾਰਾਵਾਰ ਤੇ ਚ? 
ਹੈ। ੩. (ਉਸ ਸਰੋਵਰ ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰਨ ਲਈ) ਨਾ ਕੋਈ ਬੇੜੀ ਹੈ ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਤੁਲਹਾ ਹੈ। ਨਾ ਕੋਈ 
ਵੰਝ ਹੈ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਡੂੰਘਾਈ ਜਾਣੀ ਜਾ ਸਕੇ। ਨਾ ਹੀ ਕਈ ਧੀਰਜ ਵਡੇ ਵਿ 
ਹੀਂ ਧੀਰਜ ਹੈ। ੪. ਉਥੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਅੱਪੜਦਾ, ਪਰ ਹੰਸ ਉਥੇ ਪਹੰਹ ਕੇ ਮੋਤੀਆਂ ਦਾ ਚੋਗਾ ਚੁਗ 
ਹਨ। ੫. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਸਵਾਂਗ ਵਰਤਾਇਆ ਹੈ ਤੇ ਅਹੀਰਾਂ ਦਾ ਪਿੰਡ ਵਸਾਇਆ ਹੈ (ਭਾਵ ਗੋਇਲ 
ਵਾਸੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਆਪ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਮਨੁੱਖੀ ਜਾਮੇ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਹੇ ਹਨ)। ੬. ਮਸਿਆ ਦੀ ਰਾਤ ਦੇ 
ਚੰਦ੍ਮਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਤੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਲੁਕੇ ਮੱਛ ਵਾਂਗੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਲੁਕੇ ਹੋਏ ਹਨ। ੭. ਜਿਹੜੇ ਮੁਰੀਦ ਜੀਵਤ 
ਭਾਵ ਤੋਂ ਮਰੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਹਉਮੈ ਨਾਸ ਹੋ ਗਈ ਹੈ) ਉਹ ਮੁਰੀਦ ਹੀ ਪੂਜਨੀਕ ਗੁਰੂ ਰੂਪ 
ਕਬਰ ਵਿਚ ਸਮਾਉਂਦੇ ਹਨ।। ੨੬ ॥ 


੨੭. ਗੁਗਸਿੱਖ ਦਾ ਗੁਰੁ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਸੱਚੀਂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 


੧. ਮਛੀ ਦੇ ਪਰਵਾਰ ਵਾਂਗਿ ਜੀਵਣਿ ਮਰਣਿ ਨ ਵਿਸਰੈ ਪਾਣੀ। 
੨. ਜਿਉਂ ਪਰਵਾਰ ਪਤੰਗ ਦਾ ਦੀਪਕ ਬਾਝੁ ਨ ਹੋਰ ਸੁ ਜਾਣੀ। 
੩. ਜਿਉ ਜਲ ਕਵਲੁ ਪਿਆਰੁ ਹੈ ਭਵਰ ਕਵਲ ਕੁਲ ਪ੍ਰੀਤਿ ਵਖਾਣੀ। 
੪. _____ "ਮੀਆਂ 








ਭਾ “ਡੀ ਫੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹ (ਭਾਵ ਗੁਗਸੋਂਪ ਸਤਿਗਰੁ ਜ ₹) ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਜਾਣ ਸਮੇਂ ਸੰਸਾਰਕ 
ਸਿ ਨਹੀਂ ਡਰਦੇ ਅਰ ਆਪਣਾਂ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ ਦਿੜ੍ਤਾ 0ਾਲੁ 'ਨਿਭਾਉ'ਦੇ ਹਨ) || 


5£. ਗੁਰਮੁਖ ਆਤ/ਮਕ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ 
ਕਛੂ ਅੰਡਾ ਸੈਂਵਦਾ ਜਲ ਬਾਹਰਿ ਧਰਿ ਧਿਆਨੁ ਧਰੰਦਾ। 





ਲਖ ਤਰੰਗੀ ਗੰਗ ਹੋਇ ਨਦੀਆ ਨਾਲੇ ਗੰਗ ਹੋਵੰਦ; 
ਦਾਵਾ _ਦੁਧੁ ਪਿਆਲਿਆ _ਪਾਤਿਸਾਹਾ ਕੋਕਾ ਭਾਵੰਦਾ। 
ਲੂਣੁ ਖਾਇ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦਾ ਕੋਕਾ ਚਾਕਰ ਹੋਇ ਵਲੰਦਾ। 
ਸਤਿਗੁਰ ਵੰਸੀ ਪਰਮ ਹੰਸੁ ਗੁਰ ਸਿਖ ਹੌਸ ਵੰਸੁ ਨਿਬਹੰਦਾ। 
ਪਿਉਂ ਦਾਦੇ ਦੇ ਰਾਹਿ ਚਲੰਦਾ । ੨੯ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਵਲੰਦਾ=ਦਿਨ ਬਿਤਾਉ'ਦਾ ਹੈ। ਚਲੰਦਾ=ਚਜ਼ਲਦੇ ਹਨ। 

ਅਰਥ - ੧. ਪਾਰਸ ਦੀ ਵੰਸ ਦਾ ਪਾਰਸ ਹੋਰ ਧਾਤਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮੇਲ ਕੇ ਸੋਨਾ ਬਣ, 
ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੨. ਚੰਦਨ ਦਾ ਇਹ ਸੁਭਾਵ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਹੋਰ ਅਫਲ ਤੇ ਸਫਲ ਬਿਰਛਾਂ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਵਾਸ਼ਨ। 
ਧਰਦਾ ਹੈ। ੩. ਲੱਖਾਂ ਲਹਿਰਾਂ ਵਾਲੀ ਜੋ ਗੰਗਾ ਹੈ ਉਸ ਵਿਚ ਹੋਰ ਅਨੇਕਾਂ ਨਦੀਆਂ ਤੇ ਨਾਲੇ ਮਿਲ਼ 
ਕੇ ਗੰਗਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੪. ਕੋਕਾ (ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਉਣ ਵਾਲੀ ਦਾ ਪਤੀ) ਹੁੰਦਾ 
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ਤਾਂ ਨੌਕਰ ਹੈ. ਪਰ ਪਾਤਸ਼ਾਹ 'ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਦਾਵ੍ਹਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਵੀ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ 
ਹੈ। ੫. ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਦਾ ਲੂਣ ਖਾਣ ਕਰਕੇ ਕੋਕਾ ਨੌਕਰ ਹੋ ਕੇ ਦਿਨ ਬਿਤਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਵੰਸ ਦੇ ਪਰਮਹੰਸ (ਗੁਰਸਿੱਖ) ਹੰਸ ਦੀ ਵੰਸ ਵਾਂਗੂੰ ਸਮਾਂ ਬਿਤਾਉੱਦੇ ਹਨ। ੭_ ਅਤੇ 
ਪਿਉ ਦਾਦੇ ਦੇ ਚਲਾਏ ਹੋਏ ਮਾਰਗ 'ਤੇ ਚਲਦੇ ਹਨ। ੨੯॥ 


ਜਨ; ਹ। ੧੭. _.. ਹ 
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ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਦੁਬਿਧਾ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦ।। ੪_ ਫ਼ੇ ਰੱਤਾਂ ਵਿਚ ਦਿਨੋ ਜ,1 ਹੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉੱਲੂ 
ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਨਹੀਂ ਦਿਸਦਾ (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਨਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੁ ਨਹੀਂ ਦਿਸਦਾ)। ੫._ ਜੇਕਰ ਸਰਜ ਨੰ ਵੇਖ ਕੇ ਖਿੜਨ 


ਭਲਾ ਕੰਵਲ ਚੰਦੂਮਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਖਿੜ ਪਵੇ, ਤਦ ਵੀ ਭੋਰੇ ਉਸ ਕੰਵਲ ਨੂੰ ਆ ਮਿਲਦੇ ਹਨ। (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ 


ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਭਾਵੇਂ ਕਿਸੇ ਭੇਸ ਵਿਚ ਹੋਣ, ਸਿੱਖ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆ ਮਿਲਦੇ ਹਨ)। ੬ ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਤੋ ਤੇ ਤਮੇ 
ਨੂੰ ਲੰਘ ਕੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੂੰ ਜਾ ਮਿਲਦੇ ਹਨ। ੭. ਅਤੇ ਉਥੇ (ਸਤਿਸੰਗਤ 
ਵਿਚ) ਜਾਂ ਕੇ ਹੋਰ ਇੱਕ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਨੂੰ ਪੈਰੀਂ ਪੋਣਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। (ਭਾਵ ਸਤਿਸੰਗ ਵਿਚ ਹਰ ਸਿੱਖ ਗੁਰਭਾਈ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ)॥ ੩੦ ॥ 


੩੧. ਸਤਗੁਰੁ ਦਾ ਦਰਬਾਰ ਸੱਚਾ ਹੈ 
੧. ਦੁਨੀਆਵਾ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ਹੋਇ ਦੇਇ ਮਰੈ ਪੁਤੈ ਪਾਤਿਸਾਹੀ। 
੨. ਦੋਹੀ ਫੇਰੇ ਆਪਣੀ ਹੁਕਮੀ ਬੰਦੇ ਸਭ _ਸਿਪਾਹੀ। 
੩. ਕੁਤਬਾ ਜਾਇ ਪੜਾਇਦਾ ਕਾਜੀ ਮੁਲਾਂ ਕਰੈ ਉਗਾਹੀ। 
੪. ਟਕਸਾਲੈ ਸਿਕਾ ਪਵੈ ਹੁਕਮੈ ਵਿਚਿ ਸੁਪੇਦੀ ਸਿਆਹੀ। 
੫. ਮਾਲੁ ਮੁਲਕੁ ਅਪਣਾਇਦਾ ਤਖਤ ਬਖਤ ਚੜ੍ਹ ਬੇਪਰਵਾਹੀ। 
੬ ਸਨੀ ਜਿ ਨਾ (“ਜਰ ਗਾਲੀ ਅਜਬ ਹਦਾਰ 
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੩੬-੨੩੬-੨੩੬-੩੬੮- ਰ ਭੁ ਨੂ ਤਾ 


੩੨. ਦਰੀ" ਭਾਵ ਵਾਲੇ ਦਾ ਮੰਦਾ ਹਾਲ ਹੰਦਾ ਹੈ 

ਜੇ ਕੋ ਆਪੁ ਗਣਾਇ ਕੇ ਪਾਤਿਸਾਹਾਂ `ਤੇ ਆਕੀ ਰੋਵੇ, 

ਹੁਇ ਕਤਲਾਮੁ ਹਰਾਮਖੋਰ ਕਾਠੁ ਨ ਖਫਣੁ ਚਿਤਾ ਨ ਫਟੋਵੈ। 

ਟਕਸਾਲਹੁ _ਬਾਹਰਿ _ਘੜੈ _ਖੋਟੈਹਾਰਾ ਜਨਮੁ _ਵਿਗੋਵੈ। 

ਲਿਬਾਸੀ ਫੁਰਮਾਣੂ ਲਿਖਿ ਹੋਇ ਨੁਕਸਾਨੀ ਅੰਝੂ ਰੋਵੈ। 

ਗਿਦੜ ਦੀ ਕਰਿ ਸਾਹਿਬੀ ਬੋਲਿ ਕੁਬੋਲੁ ਨ ਅਬਿਚਲੁ ਹੋਵੈ। 

ਮੁਹਿ ਕਾਲੈ ਗਦਹਿ ਚੜ੍ਹੇ ਰਾਉ ਪੜੇ ਵੀ ਭਰਿਆ ਧੋਵੇ। 
ਦੁਜੈ ਭਾਇ ਕੁਥਾਇ ਖਲੋਵੈ ॥ ੩੨ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਲਿਬਾਸੀ ਫੁਰਮਾਣੁ=ਝੂਠਾ ਹੁਕਮਨਾਮਾ। ਰਾਉ=ਸਵਾਹ। 

ਅਰਥ - ੧. ਜਿਹੜਾ ਆਦਮੀ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਤੋਂ ਆਕੀ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣਾ ਆਪ ਜਣਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੨ 
ਉਸ ਹਰਾਮਖੋਰ ਨੂ ਕਤਲ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਦੇਹ ਲਈ ਨਾ ਤਖ਼ਤਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਬਰ 
ਨਾ ਚਿਤਾ ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕਬਰ ਮਿਲਦੀ ਹੈ। ੩. ਟਕਸਾਲ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਜਿਹੜਾ ਆਦਮੀ ਖੋਟਾ ਸਿੱਕਾ ਘੜਦਾ 
ਰੋਦਾਰਾ੨ 'ਜੰਦਗੀ ਐਵੇਂ ਗੁਆ ਲੈਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਵੱਲੋਂ ਸਖਤ ਸਜ਼ਾ ਮਿਲਦੀ ਹੈ)। 
੪. ਬਣਾਉ ਟੀ ੂਠੇ ਫੁਰਮਾਨ ਲਿਖ ਕੋ ਜਾਰੀ ਕਰਨ ਵਲੋ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਅੰਤ ਨੰ ਉਹ 
? ਪਾਂ 4 ਗੰ ਰ ਉ, ਭਰ ਕੇ ਟੋ ੮3 ਪੀ ਪ. ਜਿਟ ੜਾ ਦ਼ ਹੀ 2 
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੧੮'।੮ਆ।। ੩੩ ।। 

ਪਦ ਅਰਥ - ਮੀਣਾ=ਮੀਸਣਾ, ਕਪਟੀ। ਬਰਲੁ=ਝੱਲਪੁਣਾ। 
ਅਰਥ - ੨. ਸ਼ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਵੱਡਾ ਪੁੱਤਰ ਸਿਰੀ ਚੰਦ ਬਾਲ-ਜਤੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੇ 
ਸਿਰ ਟੀ ਦਾ ਦਹਾ (ਹਾਣੀ ਦੇ ਕੰਢੇ) ਬਣਾਇਆ ਹੈ। ੨. ਦੂਜੇ ਪੁੱਤਰ ਲਖਮੀ ਦਾਸ 
ਦਾ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਜਣਾਇਿਆ ਹੈ, ੩... (ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਪੁੱਤਰ) 
ਦਾਤ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਭਰਾ) ਦਾਸੁ ਨੂੰ ਗੋਇੰਦਵਾਲ ਮੰਜੀ 'ਤੇ ਬਿਠਾ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਆਪ ਦਾਤੂ ਸਿੱਧਾਸਣ ਸਿੱਖ 
ਆਇਆ । 'ਗੁਰ-ਗੱਦੀ ਦੇ ਲਾਇਕ ਨਾ ਹੋਣ 'ਤੇ ਵੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਗੁਰੁ ਕਹਾਉਣ ਲੱਗ ਪਏਂ)। 
੪. (ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ) ਮੋਹਨ ਕਮਲਾ (ਅਵਧੂਤ) ਹੋ ਗਿਆ ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਛੋਟਾ ਭਰਾ ਮੋਹਰੀ 
ਰਉਂਬਾਰੇ ਦੀ ਟਹਿਲ ਹੀ ਸਿੱਖਾਂ ਕੋਲੋਂ ਕਰਵਾਉਣ ਲੱਗ ਪਿਆ। ੫. (ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਵੱਡਾ ਪੁੱਤਰ) 
ਪ੍ਰਿਥੀਚੰਦ ਮੀਣਾ (ਕਪਟੀ) ਨਿਕਲਿਆ ਤੇ ਆਪਣੇ ਟੇਢੇ ਸੁਭਾ ਕਰਕੇ ਝੱਲਪੁਣਾ ਖਿਲਾਰਨ ਲੱਗ ਪਿਆ। 
੬_ ਪ੍ਰਿਥੀ ਚੰਦ ਦਾ ਛੋਟਾ ਭਰਾ) ਮਹਾਂਦੇਉ ਅਹੰਕਾਰੀ ਹੋ ਗਿਆ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਿਥੀ ਚੰਦ ਨੇ ਕੁੱਤੇ ਵਾਂਗੂੰ 
ਡਉਕਾਇਆ। ੭. ਚੰਦਨ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਨਾਲ ਵਾਂਸ ਸੁਗੰਧਿਤ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਕਰਦੇ। (ਭਾਵ-ਗੁਰੂ-ਪੁੱਤਰਾਂ 
ਨੇ ਸਤਿਗੁਰੂਆਂ ਦੇ ਸੱਚ ਦੇ ਮਾਰਗ ਨੂੰ ਨਾ ਅਪਣਾਇਆ ਤੇ ਵਾਂਸਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਹਉਸੈ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਨ 

_ -੫੬ 
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ਸਦੀ ਅੰਗ ਤੇ ਸੇਵਾ ਕਰਕੇ ਗੁਰ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਬਣਨ ਦੇ ਯੋਗ ਦ ਹੋਏ, ਰਿ ਦਲ 
ਸਦਵਾਇਆ। ੪. ਗੁਰੁ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਤੋਂ' ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਹੋਏ, ਜਿਹੜੇ ਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਕੇ 
ਗੁਰੂ-ਰੁਪ_ਵਿਚ ਹੀ ਸਮਾ ਗਏ। ( (ਭਾਵ ਉਹਨਾਂ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭਿੰਨ ਭੇਦ ਨਾ ।ਰਹਾ)। ੫. ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ 
ਜੀ ਦੇ (ਸਪੁੱਤਰ) । ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਜੀ ਹੋਏ, ਮਾਨੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਖ੍੍‌ਣ 6 ਅਮਿਤ ਦਾ ਫਲ ਲੱਗਾ ਹੈ। ਛੂ 
ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਜੀ ਦੇ (ਸਪੁਤਰ ਸਪੁੱਤਰ) ਗੁਰੂ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਜੀ ਹੋਏ, ਇਹਨਾਂ ਨੇ ਸਿੱਖਾਂ ਕੋਲੋਂ ਇੱਕ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ 
ਨੂੰ ਹੀ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਵਾਈ, ( ਸਿ ਨਗ, ਦਿੱਤਾ)। -੭. ਚੜ੍ਹਿਆ ਸੂਰਜ ਲੁਕਾਇਆਂ ਲੁਕਦ; 
ਨਹੀਂ, (ਪੁਤੱਖ ਦਿਸਦਾ ਹੈ)॥ ੩੪ । 


੩੫. ਈਸ਼ਰ ਦੀ ਬੇਅੰਤ ਕੁਦਰਤ ਦਾ ਵਰਣਨ 
੧ ਇਕ ਕਵਾਉ ਪਸਾਉ ਕਰਿ ਓਅੰਕਾਰਿ ਕੀਆ ਪਾਸਾਰਾ। 
੨._ ਕੁਦਰਤਿ ਅਤੁਲ ਨ ਤੋਲੀਐ ਤੁਲਿ ਨ ਤੋਲ ਨ ਤੋਲਣਹਾਰਾ। 
੩_ਸਿਰਿ ਸਿਰਿ ਲੇਖੁ ਅਲੋਖ ਦਾ ਦਾਤਿ ਜੋਤਿ ਵਡਿਆਈ ਕਾਰਾ। 

੪. ਲੇਖੁ ਅਲੇਖੁ ਨ ਲਿਖੀਐ ਮਸੁ ਨ ਲੇਖਣਿ ਲਿਖਣਿਹਾਰਾ। 
੫. ਰਾਗ ਨਾਦ ਅਨਹਦ ਧੁਨੀ ਓਅੰਕਾਰੁ ਨ _ਗਾਵਣਹਾਰਾ। 
੬. ਖਾਣੀ ਹਣ ਜੀਅ ਜੰਤੁ ਨਾਵ ਥਾਵ ਅਣਗਣਤ ਅਪਾਰਾ। 








ਵਾਹ -<੨੭ 


੧ਓ ' ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
੧. ਗੁਗ/ਸੱਖਾਂ ਦੀ ਪੀਤ ਸਭ ਤੋਂ' ਸਸ਼ਟ ਹੈ 


੧. ਲੋਲੈ ਮਜਨੂੰ _ ਆਸਕੀ ਚਹੁ _ਚਕੀ _ਜਾਤੀ। 
੨. ਸੋਰਠਿ _ਬੀਜਾ _ਗਾਵੀਐ ਜਸੁ _ਸੁਘੜਾ _ਵਾਤੀ। 
੩. ਸਸੀ ਪੁੰਨੂੰ ਦੋਸਤੀ ਹੁਇ ਜਾਤਿ _ਅਜਾਤੀ। 
੪. ਮੇਹੀਵਾਲ ਨੋ ਸੋਹਣੀ ਨੈ ਤਰਦੀ ਰਾਤੀ। 
੬. ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾ ਪਿਰਹੜੀ ਗਾਵਨਿ 0270 -“ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਆਸਕੀ=ਪ੍ਰੀਤ। ਸੋਰਠਿ=ਸੰਮੀ। ਬੀਜਾ=ਝੋਲ। £ ਨੁਅਲਾਕਦ ਭਾਣਾ 
ਸਾ ਨੈ=ਨਦੀ। ਪਰਭਾਤੀ=ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ। 
ਲਾਰੇ “੧. . ਲੋਲਾ ਤੇ ਮੰ ਦਾ ਪਿਆਰ ਚੌਹਾਂ ਵਿਸ਼ਾ ਵਿਚ ਜ ਜੁ 











ਕਤ 
. 
੧ 
ਤੂ 
ਹਦ 
ਤਹ 


ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾ ਪਿਰਹੜੀ ਸਭ ਪਾਪ ਪਣਠੇ॥ ੨॥ 

ਪਦਾ ਅਰਥ - ਨ ਪਲਰਹਿ=ਛੱਡਦੇ ਨਹੀਂ। ਗਰਠੇ= ਫੜੇ ਹੋਏ। ਵੈਕਰਮੀ=ਮੰਦ ਕਰਮੀ। ਪਣਠੇ=ਨਾਸ 
ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 

ਅਰਥ - ੧. ਅਮਲੀ ਆਪਣੇ ਅਮਲ ਨਹੀਂ ਛੱਡਦੇ (ਤੇ ਅਮਲ ਪੀਣ ਲਈ) ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਬੈਠਦੇ 
ਹਨ। ੨. ਜੁਆਰੀਆਂ ਦੀ ਜੂਏ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਕਈ ਵਾਰੀ ਪੁੱਠੇ ਦਾਅ ਵੀ ਲਾ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੩. 
ਜੋਰੀ ਕਰਨ ਤੋਂ ਚੋਰ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ, ਉਹ ਫੜੇ ਜਾ ਕੇ ਦੁੱਖ ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਮੰਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਵੇਸਵਾ 
ਦੇ ਘਰ ਜਾਣ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਹਟਦੇ। ੫. ਜੋ ਪਾਪੀ ਪੁਰਸ਼ ਹਨ, ਉਹ ਪਾਪ ਕਮਾਉਣ ਲਈ ਹਰ ਵੇਲੇ ਨੱਨੇ 
ਭੱਜੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। ੬. (ਜਿਵੇਂ ਉਪਰੋਕਤ ਅਮਲੀਆਂ ਦੀ ਆਪਣੇ ਪਾਪ-ਕਰਮ ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤੀ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਇਹਨਾਂ 
ਬੁਰੀਆਂ ਆਦਤਾਂ ਕਰਕੇ ਪਾਪਾਂ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੀ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਸੱਚੀ 
ਪੀਤ ਹੈ ਤੇ ਇਸ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਭ ਪਾਪ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ॥ ੨ ॥ 

ਭਾਵ-- ਜਿਵੇਂ ਪਾਪੀ ਆਪਣੇ ਅਮਲ ਨਹੀਂ ਛੱਡਦੇ ਤੇ ਕਸ਼ਟ ਸਹਿ ਕੇ ਵੀ ਆਪਣੇ ਅਮਲਾਂ ਵਿਚ 





੨੮ ੩% ੩੬ -3% -੨€- ੩੬ -੩% - ੩% - 3% -3 % - 3% - ੩% - 3% - 3੬ “ ਤਦ “ ਕਿ “ਤੀਇ "ਤੋਇ 


ਕੂ ਨਿਸ਼ੰਗ ਹੋ ਕੇ ਦੀਵੇ ਵੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ ੩. - ਹਰਨ (ਘੰਡੇ ਹੇੜੇ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਸੋਹਿਡ ਹੋਇਆ 
ਉਜਾੜਾਂ ਵਿਚ ਫਿਰਦਾ ਹੈ। 9. ਮੱਛੀ ਕੁੰਡੀ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਜੀਭ ਦੇ ਜ਼ਜ ਵਿਚ ਫਸੀ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ ੫. ਹਥਣੀ (ਦੇ ਕਲਬੂਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਹਾਥੀ ਫਸ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਬਾਕੀ ਦਿਨ 
ਦੁੱਖ ਸਹਾਰਦਾ ਹੈ। ੬. ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਸੱਚੀ ਪ੍ਰੀਤ ਲਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਨਿਜ ਘਰ (ਰੈ 
ਲਿਗ ਵਿ ਧੀ ਲਾ ਹੈਮ ੨॥ 


ਭਾਵ--ਜਿਵੈਂ ਭੋਰਾ, ਪਤੰਗਾ, ਹਰਨ, ਮੱਛੀ ਤੇ ਹਾਥੀ ਦੁੱਖ ਸਹਿ ਕੇ ਵੀ ਆਪਣੀ ਪੀਤ ਨਿਬਾਹੰਦੇ 
ਹਨ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਗੁਰਸਿੱਖ ਵੀ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਕਸ਼ਟ ਸਹਿ ਕੇ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨਿਬਾਹੁੰਦੇ 
ਹਨ। 


੬. ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਿੱਖ ਦੀ ਪਰੀਤ ਸਦੀਵੀ ਹੈ 
੧. ਚੰਦ ਚਕੋਰ ਪਰੀਤ ਹੈ ਲਾਇ ਤਾਰ ਨਿਹਾਲੇ। 
੨. ਚਕਵੀ ਸੂਰਜ ਹੇਤ ਹੈ ਮਿਲਿ ਹੋਨਿ ਸੁਖਾਲੇ। 
੩. ਨੇਹੁ ਕਵਲ ਜਲ ਜਾਣੀਐ ਖਿੜਿ ਮੁਹ ਵੇਖਾਲੇ। 
੪. ਮੋਰ _ਬਬੀਹੇ ਬੋਲਦੇ ਵੇਖਿ _ਬਦਲ ਕਾਲੇ। 
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੩. ਘਲਿ ਮਿਲਿ ਮਿਚਲਿ ਲਬਿ ਮਾਲਿ ਇਤ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਣੀ। ਰੁ 

੪. ਉਘੇ ਸਉੜਿ ਪਲੰਘ ਜਿਉ ਸਭਿ ਰੈਣ ਵਿਹਾਣੀ। 

੫. ਸੁਹਣੇ ਸਭ ਰੰਗ ਮਾਣੀਅਨਿ ਕਰਿ ਚੋਜ ਵਿਡਾਣੀ। 

੬. ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾਂ ਪਿਰਹੜੀ ਓਹੁ ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ॥ ੫॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸਾਦੈ=ਰੋਟੀ। ਹਾਣੀ=ਮਿਥੀ ਹੋਈ। ਸਉੜਿ=ਤੁਲਾਈ। ਸੁਹਣੈ=ਸਪਨਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਜਾਣੀ ਗਈ ਹੈ ਕਿ ਕਾਮੀ ਦੀ ਰੂਪ (ਸੁੰਦਰਤਾ) ਨਾਲ 
ਪੀਤ ਹੈ। ੨. ਭੁੱਖੇ ਦੀ ਸਾਦੈ (ਰੋਟੀ, ਖਾਣੇ) ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਹੈ, ਇਹ ਗੱਲ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮਿਥੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇ 
ਵਰਤ ਰਹੀ ਹੈ। ੩. ਲੋਭੀ ਪੁਰਸ਼ ਮਲ ਦੋਲਤ ਵਿਚ ਹੀ ਘੁਲ ਮਿਲ ਕੇ ਭਰਮ ਵਿਚ ਭੁੱਲਿਆ ਫਿਰਦਾ 
ਹੈ। ੬_ ਨਿੰਦਰਾ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਪਲੰਘ, ਤਲਾਈ, ਬਿਸਤਰੇ ਆਦਿ ਦੀ ਖਿੱਚ ਨਹੀਂ' ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਰਾਤ ਇਸ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੁਖ ਨਾਲ ਬਤੀਤ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੫. ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ ਕਈ ਅਸਚਰਜ ਕੋਤਕਾਂ ਵਾਲੇ ਰੰਗ ਮਾਣਦਾ 
` ਡੈ (ਪਰ ਜਾਗਣ 'ਤੇ ਸਭ ਕੁਛ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ)। ੬. ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਸਿੱਖ ਦੀ ਜੋ ਪ੍ਰੀਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ 
ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਹਿਣ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹੈ। ਉਹ ਉਪਰੋਕਤ ਦੁਨਿਆਵੀ ਪ੍ਰੀਤਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਅਲਪਕਾਲੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ, 


ਸਗੋਂ ਪੱਕੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੫ ॥ 
੬. ਸਫਲ ਸੰਦਾ 


2੪ ਰਤ ਹੈ ਖਾਇ ਮਾਣਕ ਮੋਤੀ 
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ਫੀ ਗੰਦੇ ਹੋਣ) ਗੰਗਾ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਕ ੪ ਇਸੇ ਤਰਾਂ ਸਿੱਖਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ 
ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਾਰੋ' ਸੱਚੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੋਦਾ ਖਰੀਦ ਕੇ ਆਪਣਾ ਜਨਮ ਸਫਲ 
ਭਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। ੬।। 
੭. ਗੁਰੁ ਤੇ ਸਿੱਖ ਦਾ ਸੱਚਾ ਨਾਤਾ 

੧. ਸਾਹੁਰੁ _ਪੀਹਰੁ ਪਖ ਤੈ _ ਘਰੁ _ਨਾਨੇਹਾਲਾ। 

੨. ਸਹੁਰਾ ਸਸੁ ਵਖਾਣੀਐ ਸਾਲੀ ਤੈ `_ਸਾਲਾ। 

੩. ਮਾ ਪਿਉ ਭੈਣਾ ਭਾਇਰਾ ਪਰਵਾਰੁ _ਦਰਾਲਾ। 

੪. ਨਾਨਾ ਨਾਨੀ ਮਾਸੀਆ ਮਾਮੇ _ਜੰਜਾਲਾ। 

੫. ਸੁਇਨਾ ਰੁਪਾ _ਸੰਜੀਐ _ ਹੀਰਾ _ਪਰਵਾਲਾ। 

੬. ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾਂ ਪਿਰਹੜੀ ਏਹੁ ਸਾਕੁ ਸੁਖਾਲਾ ॥ ੭॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਪੀਹਰ=ਪੇਕਾ। ਨਾਨੇਹਾਲਾ= ਨਾਨਕਾ ਘਰ। ਦੁਰਾਲਾ=ਬਹੁਤਾ। ਜੰਜਾਲਾ=ਝੰਬੇਲਾ। 
ਪਰਵਾਲਾ=ਮੁੰਗਾ। ਇੰ 

ਅਰਥ - ੧. ਸਹੁਰਾ ਘਰ, ਪੇਕਾ ਘਰ ਤੇ ਨਾਨਕੇ, ਇਹ -ਤਿੰਨੇ ਘਰ ਜਾਕਾਦਾਰ `ਦੇ ਹਨ। ਰ 
2. (ਸਹੁਰੇ ਘਰ ਦੇ ਸਾਕ) ਸਹੁਰਾ, ਸੱਸ, ਸਾਲੀ ਤੇ ਸਾਲਾ ਕਹੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩. (ਪੇਕੇ ਘਰ ਦੇ ਸਾਕ) 
ਰਤ ਨ ਨੇ ਜਾ ਅੰਚਤਹਨ ਸਾਗੇ ਨਦਰ ਪੀ 8੦ ਗਏ ਦੇ ਸਾਕ) ਨਾਨਾ, _ 
ਰਿ) ਆ ਦਾ ਕਤ ਪੁ ਨ ਕਰਕੇ ਹਨ। (ਇਸ ਸਾਫ 











ਪਦ “ਆਹੀਥ ੩ ੬5੮੦ == ਵਾਤ | ਤੱਟਾ=-੫ਾਟਾ। 


ਚਟਾ=ਚੰਟ ਪੰਡ - ਜਗਲ। ਫੋਟਾ=ਮਾੜਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਵਪਾਰੀ ਲੋਕ ਜੋ ਵਪਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕਦੀ ਨਫ਼ਾ ਰੰਢ 
ਹੈ ਤੇ ਕਦੀ ਘਾਟਾ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨. ਜ਼ਿਮੀਂਦਾਰ ਖੇਤੀ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਕਰੜੀ ਮਿਹਲਤ 
ਕਰਨ ਨਾਲ ਕਦੇ ਮਾੜੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤੇ ਕਦੇ ਚੰਗੀ ਫਸਲ ਘਰ ਆ ਜਾਣ 'ਤੇ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਮੋਟੇ ਰ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਨੌਕਰ ਨੌਕਰੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਮਾਲਕ ਦੀ ਖਾਤਰ ਲੜਾਈ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਉਹ ਚੋਟਾਂ ਸਰਿੰਦੇ 
ਹਨ। ੪. ਰਾਜਾ ਦੁਨੀਆਂ ਵਿਚ ਕਿਲ੍ਹੇ ਬਣਾ ਕੇ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜੋਗੀ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਤਪਸਿਆ ਕਰਦ; 
ਹੈ। ੫. ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਫਲ ਇਹ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਕਿ ਰਾਜਾ ਤਾਂ ਜਮ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੂ 
ਤੇ ਜੋਗੀ ਫੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਹਠ ਜੋਗ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ)। 
੬. (ਪਰ) ਗੁਰੁ ਤੇ ਸਿੱਖ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਵਿਚ ਕਦੀ ਘਾਟਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ (ਸਦਾ ਲਾਭ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)॥ ੮॥ 


ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਸੱਚੀਂ ਹੈ 
੨. ਉਸਤਤਿ ਨਿੰਦਾ ਕੰਨਿ ਸੁਣਿ ਰੋਵਣਿ ਤੈ ਹਾਸੇ। 
੩. ਸਾਦੀ ਜੀਭ ਨ ਰਜੀਆ ਕਰਿ ਭੋਗ ਬਿਲਾਸੇ। 


` ਨ ਰਜਾ ਵਾਸੁ ਲੈ ਦੁਰਗੰਧ ਸੁਵਾਸੇ। 


ਗੰ. ੫ ਕ ਰ੍ 
ਲੀ ਮੀ ਵਾ ੨ ਹੂ ੀ ੪ 
ਤੇ $`” 
0 ਰੰ ਲਾਂ ਰਾ ਕੀ 
"ਆ €. ਵੀ 
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ਨਾ ਹੋਈਏ, ਕਿਉਂਕਿ ਸੰਸਾਰਕ ਰਾਗਾਂ ਤੋ ( "ਸਕਤਾ ਦੀਆਲੋਅਮਆਲਅਗਿਨਾਸਉਆ ਹੋਰ ਸਭ ਕਰਮ ਬੁਰੇ 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮੰਦਾ ਫਲ ਹੀ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। ੫ 4. (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਮਾਰਗ ਛੱਡ ਕੇ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਰਸਤੇ ਉਪਰ 
ਨਾ ਚਲੀਏ, ਕਿਉਂਕਿ ਕਾਮ, ਕਰੋਧ ਆਦਿ ਠੱਗ ਸ਼ੁਭ ਗੁਣਾਂ ਰੁਪੀ ਦੋਲਤ ਲੁਟ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। ੬ ੬. (ਲਾਭਕਾਰੀ 
ਮਾਰਗ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਸਿੱਖ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਸੱਚੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰੇ, ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸੱਚ (ਪਭ) ਮਿਲ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ॥ ੧੧॥ 


੧੨. ਗੁਰੁ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਗੁਣਵਾਨ ਬਣਾਉਂਦੀ ਹੈ 
੧. ਦੂਜੀ ਆਸ ਵਿਣਾਸੁ ਹੈ ਪੂਰੀ ਕਿਉ ਹੋਵੈ। 
. ਦੂਜਾ ਮੋਹ ਸੁ ਧ੍ਰੋਹ ਸਭੁ ਓਹੁ ਅੰਤਿ ਵਿਗੋਵੈ। 
__ਦੂਜਾ ਕਰਮੁ ਸੁ ਭਰਮ ਹੈ ਕਰਿ ਅਵਗੁਣ ਰੋਵੈ। 


>. 
੩ 

੪. ਦੂਜਾ ਸੰਗੁ _ਕੁਢੰਗੁ ਹੈ ਕਿਉ ਭਰਿਆ ਧੋਵੈ। 
੫. ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਕੁਦਾਉ ਹੈ ਹਾਰਿ ਜਨਮੁ ਖਲੋਵੈ। 
੬. ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾਂ ਪਿਰਹੜੀ ਗੁਣ ਗੁਣੀ ਪਰੋਵੈ॥ ੧੨॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਵਿਣਾਸੁ=ਨਾਸ। ਧ੍ੋਹ=ਛਲ। ਕੁਦਾਉ=ਖੋਟਾ ਦਾਅ। 


੪. ਅਰਥ - ੧. ਖ ਦੀ ਆਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਆਸ ਰੱਖਣ ਨਾਲ (ਦੇਹ) ਨਾਸ 


ਸਿ ਵਾ ਤਸਵ ਸਲੇਟੀ ਹੈ! - ੨. ਪੂ ਨਾਲ ਸਚੇ ਪਰਮ ਤੋਂ ਬਿਨ 
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੩. _ਸਿਮਰਣ ਕਰਦੇ ਕੁੰਜ ਵਾਂਗਿ (?ੜਿ `ਲਖੈ ਅਲਖੈ। 

੪. ਮਾਤਾ ਬਾਲਕ ਹੇਤੁ ਕਰਿ ਓਹੁ ਸਾਉ ਨ ਚਬੈ। 

੫. ਸਤਿਗੁਰ ਪੁਰਖੁ ਦਇਆਲੁ ਹੈ ਗੁਰਸਿਖ ਪਰਥਖੈ। 

੬. ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾਂ ਪਿਰਹੜੀ ਲਖ ਮਲੀਅਨਿ ਕਥੈ।੧੩ ॥ 

ਪਦਾ ਅਰਥ - ਅਮਿਓ ਦ੍ਰਿਸਟਿ=ਕ੍ਰਿਪਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ। ਅੰਸ=ਬੁੱਧੀ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਸਿੱਖ ਉਤੇ) ਕਿਰਪਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ 
_., " ਅਰਗੀ ਅਤੇ ਹੰਸ ਵਾਂਗੂੰ ਗਿਆਨ ਦੀ ਅੰਸ (ਬੁਧੀ ਜਾਂ ਕਿਰਣ) ਦੇ ਕੇ ਸਿੱਖ ਨੂੰ 
ਭੁੱਖ ਅਭੱਖ (ਸੱਚ ਤੇ ਝੂਠ) ਦੀ ਸੋਝੀ ਕਰਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੩. (ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ) ਕੂੰਜ ਵਾਂਗੂੰ ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਸਦਾ ਯਾਦ 
ਘਦੇ ਹਲ, ਇਸ ਯਾਦ ਕਰਕੇ ਸਿੱਖ ਉਸ ਅਲੱਖ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਲਖ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 8. ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਪਿਆਰ 
ਕਰਕੇ ਮਾਤਾ ਸੁਆਦਾਂ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਚੱਖਦੀ, ਤਾਂ ਕਿ ਬੱਚਾ ਦੁੱਖੀ ਨਾ ਹੋਵੇ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਆਪਣੇ 
ਸਿੱਖ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੫. ਸਤਿਗੁਰੂ ਪੁਰਖ ਦਇਆਲੂ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਪਰਖ ਲੈੱਦੇ 
ਹਨ। ੬. ਸਤਿਗੁਰੂ ਤੇ ਸਿੱਖ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਲੱਖਮੁੱਲੀ ਹੈ (ਭਾਵ ਅਨਮੋਲ ਹੈ), ਉਹ ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਕੱਖਾਂ ਤੋਂ ਲੱਖ 
ਦਾ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। ੧੩ ॥ 


੧੪. ਸਿੱਖਾਂ ਦੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ 
ਯੂ. ਅਲਾਨ' ਦੇਖਿ ਪੰਜ ਸਿਉਂ ੜੀ ਜਾ ਰਹਾ ਲਾ 
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ਕਰਦਾ ਹੈ। ੫. ਲੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ''ਉਪਦੇਜ਼ ਨਹੀਂ ਭੁੱਲਦਾ (2. ਹਰ ਵੇਲੇ ਪਪੀਹੇ ਵਾਂਗ ਕੇਰਲ 
ਧਿਆਉਂ ਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੬. ਸਿੱਖ ਤੇ ਗੁਰੁ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਐਸੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਹ ਦੇ ਜੰਬਗ 
ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। (ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਇੱਕ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਜੋਤ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੀ ਨਜ਼ਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ)॥੧੪। 


੧੫. ਸਤਿਗੁਰ ਦਾ ਪੀਤ ਸੁਖਦਾਈ ਹੈ 
ਹੋਛਾ ਸਾਹੁ ਨ _ਕੀਚਈ ਫਿਰਿ ਪਛੋਤਾਈਐ। 
ਸਾਹਿਬ ਓਹੁ ਨ ਸੇਵੀਐ ਜਮ ਡੰਡੁ ਸਹਾਈਐ। 
ਹਉਮੈ ਰੋਗੁ ਨ ਕਟਈ ਓਹੁ ਵੈਦੁ ਨ ਲਾਈਐ। 
ਦੁਰਮਤਿ ਮੈਲੁ ਨ ਉਤਰੈ ਕਿਉਂ ਤੀਰਥਿ ਨਾਈਐ। 
ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾਂ ਪਿਰਹੜੀ ਸੁਖ ਸਹਜਿ ਸਮਾਈਐ॥ ੧੫॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਹੋਛਾ=ਥੋੜ੍ ਦਿਲਾ। ਦੁਰਮਤਿ=ਖੋਟੀ ਮੱਤ। 
ਅਰਥ - ੧. ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਦਾਤਾ ਨਾ ਮੰਗੋ, ਜਿਸ ਕੋਲੋਂ ਮੰਗਿਆਂ ਮੰਗ ਪੂਰੀ ਨਾ ਹੋਵੇ ਤੇ ਫਿਰ ਹੋਰ 
ਕਿਸੇ ਕੋਲ ਜਾਣਾ ਪਵੇ। ੨. ਹੋਛਾ (ਥੋੜ ਦਿਲਾ) ਸ਼ਾਹ ਵੀ ਨਾ ਬਣਾਓ, ਨਹੀਂ ਤਾਂ ਫਿਰ ਪਛਤਾਣਾ ਪੈਂਦਾ 
ਜਿਹੇ ਲਾ ਲਤਾ = ਜੀ ਨਾਰ ਮਿ ਜਿਹੜਾ 


ਨਾ ' ਜਾਓ। ੫. ਜੇ ਖੋਟੀ ਮੱਤ ਦੀ ਮੈਲ 
ਰਏ। ੬. ਤਿਲ ਨਾਲ ਪਰਤ ਕਦ 





ਲਾ ਮਾਂ: - 





ਲਾ ਰਾਜਾ ਕਾਜਵਾਜਤਾ ਤਗਾ ਸ਼ਟਰਕ (ਦਿਸ 
(੫੨ " । ਰ ਆ ਸਉ. ਪਉੜੀ ੧੮. ੦. 


੧੮. ਗੁਰੂ ਦਾ ਪ੍ਰੀਤ ਹਉਮੈ ਨਾਸ਼ ਕਰਦੀ ਰੈਂ 


੧. ਲਖ ਸਿਆਣਪ ਸੁਰਤਿ _ਲਖ ਲਖ ਗੁਣ ਚਤੁਰਾਈ। 

ਲਖ ਮਤਿ ਬੁਧਿ ਸੁਧਿ ਗਿਆਨ ਧਿਆਨ ਲਖ ਪਤਿ ਵਡਿਆਊ| 
ਲਖ ਜਪ ਤਪ ਲਖ ਸੰਜਮਾਂ ਲਖ ਤੀਰਥ ਨਾਈ। 
ਕਰਮ _ਧਰਮ _ਲਖ ਜੋਗ ਭੋਗ ਲਖ ਪਾਠ ਪੜ੍ਹਾਈ। 
ਆਪੁ ਗਣਾਇ _ਵਿਗੁਚਣਾ ਓਹੁ ਥਾਇ ਨ ਪਾਈ, 
ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾਂ ਪਿਰਹੜੀ ਹੋਇ ਆਪੁ ਗਵਾਈ॥ ੧੮॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸੁਰਤਿ=ਗਿਆਤ। ਪੜ੍ਾਈ=ਪੜ੍ਨਾ। ਵਿਗੁਰਣਾ=ਖਰਾਬ ਹੋਣਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਲੱਖਾਂ ਸਿਆਣਪਾਂ ਦੀ ਗਿਆਤ, ਲੱਖਾਂ ਗੁਣ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਚਤੁਰਾਈਆਂ। ੨. ਲੱਖਾਂ ਸਿੱਖਿਆ _! 
ਬੁੱਧੀ, ਹੋਸ਼, ਗਿਆਨ, ਧਿਆਨ, ਇੱਜ਼ਤਾਂ ਤੇ ਵਡਿਆਈਆਂ। ੩. ਲੱਖਾਂ ਜਪ, ਤਪ, ਲੱਖਾਂ ਸੰਜਮ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਤੀਰਗਂ ___ 
ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ। ੪. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਕਰਮ, ਧਰਮ, ਲੱਖਾਂ ਜੋਗ ਭੋਗ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਪੁਸਤਕਾਂ ਦਾ ਪੜ੍ਹਨਾ। ੫. ਏਨਾ _!` 
ਕੁਛ ਹੋਣ ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ ਜੇ ਕੋਈ ਆਪਣਾ ਆਪ ਜਣਾਉਂਦਾ ਹੈ ਭਾਵ ਅਹੰਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹ ਜਨਮ 


ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਖਰਾਬ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਕੀਤਾ ਕੋਈ ਕਰਮ ਵੀ ਸਫਲ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 
੬. ਸਿ ਨ: ਨਾਂ ਸਜਨ 7 ਸਾ ਨਾਲਾ ਜਪ ਈਨ ਤਲ ਤਰੀ 


ਰੀ? ਰ੍ 
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"ਦੇ ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣ ਕੇ ਪੈਰੀਂ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਆਪਣਾ ਮਾਣ ਤੇ ਮਨੌਤਾਂ ਛੱਡ' ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 
_ ਸਿੱਖ ਪਾਣੀ ਭਰਨ, ਪੱਖਾ ਝਲਣ ਤੋਂ ਚੱਕੀ ਪੀਹਣ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੩. (ਸਾਹ ਸੰਗਤ ਦੀ ਕਤ 
ਜ ਧਰਮਸਾਲ ਵਿਚ) ਤਪੜ ਝਾੜ ਕੇ ਵਿਛਾਉਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਲੰਗਰ ਦੇ ਚੁਲ੍ਹੇ ਵਿਚ ਬਾਲਣ ਡਾਹੰਦਾ ਹੋਇਆ 
ਉਹ ਝੁਰਦਾ ਨਹੀਂ । ੪. ਉਹ ਮੁਰੀਦ ਮੁਰਦੇ ਵਾਂਗ (ਨਿਰਮਾਣ) ਹੋ ਕੇ ਸਿਦਕ ਤੇ ਸਬਰ ਨਾਲ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ 
3। ੫. ਜਿਵੇਂ ਸਿੰਮਲ ਦਾ ਬੂਟਾ ਚੰਦਨ ਦੇ ਕੋਲ ਰਹਿਣ ਕਰਕੇ ਸੁਗੰਧ ਵਾਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਸਿੱਖ ਨਿਮਰਤਾ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਗੁਰੂ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. ਜਿਹੜੇ ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਸੱਚੀ ਪ੍ਰੀਤ ਕਰਦੇ 
ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਮੱਤ ਪੂਰੀ ਹੈ। ੧੯॥ ਨ 
੨੦. ਸਤਗੁਰੁ ਦੀ ਸੇਵਾ ਦਾ ਫਲ 

ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਦਾ ਫਲੁ ਘਣਾ ਕਿਨਿ ਕੀਮਤਿ ਹੋਈ। 
ਰੰਗ _ ਸੁਰੰਗੁ _ ਅਚਰਜੁ _ਹੈ _ਵੇਖਾਲੇ _ਸੋਈ। 
ਸਾਦੁ ਵਡਾ ਵਿਸਮਾਦੁ ਹੈ ਰਸੁ ਗੁੰਗੇ ਗੋਈ। 
__ਉਤਭੁਜ ਵਾਸੁ ਨਿਵਾਸੁ ਹੈ ਕਰਿ ਚਲਤੁ ਸਮੋਈ। 

_ ਤੋਲ ਅਤੋਲੁ _ਅਮੋਲੁ ਹੈ _ਜੰਰੈ ਅਜਰੁ _ਕੋਈ। 
__ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾਂ ਪਿਰਹੜੀ ਜਾਣੈ ਜਾਣੋਈ॥ ੨੦॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਸੁਰੰਗੁ=ਸੋਹਣਾ ਰੰਗ। ਵਿਸਮਾਦੁ=ਅਸਚਰਜ। ਗੋਈ=ਬੋਲੀ। 


੮੦੦੭੦ 








੩ ਪੰਣੀ ਰਲਦਾ ਪਾਣੀਐ ਤਿਸ ਕੋ ਨ ਸਿਵ”? 3 
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੬ ਪੀਰ ਮੁਰੀਦਾਂ ਪਿਰਹੜੀ _ਹੈਰਾਣੁ ਹੈਰਾਣੈ॥ ੨੧॥ 


ਪੁਦ ਅਰਥ - ਚਲਿਤੁ=ਕੌਤਕ। ਪਰਵਾਣੈ=ਮਨਜੂਰ। 

ਅਰਥ - ੧. ਚੰਦਨ ਦੇ ਕੋਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਬਨਾਸਪਤੀ ਚੰਦਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਕੋਤਕ __ 
ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਕਿ ਇਹ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨. ਦੀਵੇ ਤੋਂ ਦੂਜਾ ਦੀਵਾ ਬਾਲੀਏ ਤਾਂ ਢੋਗ। 
ਦਾ ਪੁਕਾਸ਼ ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਭਾਸਦਾ ਹੈ। ੩. ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਰਲਾ ਦੇਈਏ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਫਰਕ ਨੂੰ ਕੋਈ 
ਨਹੀਂ ਸਿਆਣ ਸਕਦਾ। ੪. ਕੀੜੀ ਕ੍ਰਿੰਗੀ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਕ੍ਰਿੰਗੀ ਹੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਫਿਰ ਕੋਈ ਇਹ ਨਹੀਂ 
ਕਹਿ ਸਕਦਾ ਕਿ ਇਹ ਕੀੜੀ ਹੈ। ੫. ਸੱਪ ਅਸਚਰਜ ਕੌਤਕ ਕਰਕੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕੁੰਜ ਨੂੰ ਛੱਡ ਦਿੰਦਾ ਹੈ 
(ਇਸ ਦਾ ਭੇਤ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਦਾ)। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖ ਦੀ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਬੜੀ 
ਅਸਚ਼ਰਜਤਾ ਵਾਲੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਦਾ॥ ੨੧॥ 


੨੨. ਆਤਮਾ ਦਾ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ ਸਾਧਨ 
੧. ਫਿਲੀਕਕਾਜ਼ _ਇਾਜਾਨੱ=ਹੇ: ਗਿਤ “ਰੰਗਤ ਹਮ 





3੬ - ੩% - ੩੪ -੩੪-੩%-੩੪-੩੪-੨੩੪-੩੪-੩-੩ਇ-3%-3੬-੩੬-3੬-੩%-3 3੬੨੩੬ ੨੬ ਨ% -੩%-੩%-੩%-੩%. 


ਆਖਣਿ ਆਖਿ ਨ ਸਕੀਐ ਲੇਖ ਅਲੇਖ ਨ ਜਾਈ ਲਿਖੀ; 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੰਥੁ ਵਖਾਣੀਐ ਅਪੜਿ ਨ ਸਕੇ ਇਕਤੁ ਵਿਖੀ। 
ਸਿਲ ਅਲੂਣੀ ਚਟਣੀ ਤੁਲਿ ਨ ਲਖ ਅਮਿਅ ਰਸ ਇਖੀ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਪਾਇਆ ਭਾਇ ਭਗਤਿ ਵਿਰਲੀ ਜੂ ਬਰਿਖੁ। 
ਸਤਿਗੁਰ ਤੁਠੈ ਪਾਈਐ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰਮਤਿ ਗੁਰਸਿਖੀ, 
ਚਾਰਿ ਪਦਾਰਥ ਭਿਖਕ ਭਿਖੀ । ੧ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਆਖਣਿ=ਵਖਿਆਣ। ਵਿਖੀ=ਕਦਮ। ਇਖੀ=ਕਮਾਦ। ਬਰਿਖੀ=ਬ੍ਰਿਛ (ਸਰੀਰ) 
ਭਿਖਕ=ਮੰਗਤੇ। ਭਿਖੀ=ਭਿੱਖਿਆ। 
` ਅਰਥ - ੧. (ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦੀ ਸਿੱਖੀ) ਵਾਲ ਤੋਂ ਵੀ ਮਹੀਨ ਕਹੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਤੇ ਖੰਡੇ ਦੀ ਧਾਰ 
` ਤੋਂ ਤਿੱਖੀ ਸੁਣੀਦੀ ਹੈ। ੨. (ਉਸ ਦਾ) ਵਰਣਨ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਲਿਖਣ ਤੋਂ 
ਬਾਹਰ ਹੈ, ਲਿਖੀ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ। ੩. ਜਿਹੜਾ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਮਾਰਗ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ 'ਤੇ 
ਇੱਕ ਕਦਮ ਵੀ ਨਹੀਂ ਤੁਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। ੪. ਸਿੱਖੀ ਦਾ ਮਾਰਗ ਹੈ ਤਾਂ ਅਲੂਣੀ ਸਿਲ ਚੱਟਣ ਦੇ 
ਸਾਂ ਤਾਸ; ਨ ਆਂ ਦਾ ”ਨਿਟ ਹਮ ਦੀ ਨੀਂ ? ਸਬਰ 
ਗੁਰਮੁਖ ਰਾ 917 77: ਪੁਤ ਮੀਨਾ ), ਤਤ ਹਨ ੇੜ ਹੀ ਭੰਗ 
ਹੈ। ੬. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਣ ਤਾਂ ਇਹ ਸੁਖ ਫਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮੱਤ 
ਹੈ ਦਾਤ ਮਿਲਦ ਜਤਿਗੁਰੁ ਜੀ ਆਪਣੇ ਦਰ 2". 
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ਪਦਾ ਅਰਥ - ਢਾਕੈ ਟੰਗੇ= ਲੋੜ ਵੇਲੇ। ਢੰਰਿ£ ਸੁਢੰਗੈ=ਚੰਗੀਆਂ ਬਣਾਵਟਾ ਤਾ 
ਰਹਿਤ। ਨੰਗੈ=ਬੇਸ਼ਰਮ। ਅੰਰਣ= ਵਿਹੜਾ। ਦਾਜ ਦੀ 


ਅਰਥ _- ੧. (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਜਿਹੜੇ ਚਾਰ ਪਦਾਰਥ ਕਹੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਆਪਣੇ 

ੱਖਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦਿੰਦੇ ਹਨ, ਗੁਰਸਿੱਖ ਇਹ ਪਦਾਰਥ ਮੰਗਦੇ ਨਹੀਂ। ੨. ਅੱਠ ਸਿੱਧੀਆਂ, ਨੌਂ ਨਿਧਾਂ, 
ਅਠਾਰਾਂ ਰਿੱਧੀਆਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ ਲੋੜ ਪੈਣ 'ਤੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮੰਗਦੇ, ਅਥਵਾ ਇਹਨਾਂ ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਨੂੰ 
ਸਿੱਖ ਆਪਣੇ ਪਿੱਛੇ ਨਹੀਂ ਟੰਗੀ ਫਿਰਦੇ, ਭਾਵ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। ੩. ਲੱਖਾਂ ਕਾਮਧੈਨ ਤੇ ਲੱਖਾਂ 
ਹੀ ਲੁੱਛਮੀਆਂ ਕਈ ਚੰਗੀਆਂ ਬਣਾਵਟਾਂ ਕਰਕੇ ਵੀ ਸਿੱਖ ਤਕ ਨਹੀਂ ਪਹੁੰਚ ਸਕਦੀਆਂ (ਭਾਵ ਮੋਹਿਤ ਨਹੀਂ 
ਪਰ ਸਕਦੀਆਂ)। ੪ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਪਾਰਸ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਕਲਪ ਬ੍ਰਿਛਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਰਹਿਤ ਫ਼ਲਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਿੱਖ 
ਰੱਥ ਨਾਲ਼ ਛੁੰਹਦਾ ਵੀ ਨਹੀਂ। ੫. ਜਿਹੜੇ ਪੁਰਸ਼ ਤੰਤੁ ਮੰਤੁ ਆਦਿ ਲੱਖਾਂ ਪਾਖੰਡ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਬਾਜ਼ੀਗਰਾਂ 
ਵਾਂਗੂੰ ਬੇਸ਼ਰਮ ਹਨ। ੬. ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਸਿਖੀ ਬੜੀ ਔਖੀ ਹੈ, ਇਸ ਦੇ ਵਿਹੜੇ ਵਿਚ ਕਈ ਵਿਹੜੇ ਹਨ 
'ਡਾਵ ਪੇਚ ਵਿਚ ਪੇਚ ਹਨ।) ੭. ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਿਖ ਦੈ੍‌ਤ ਭਾਵ ਤੋਂ ਸੰਕੋਚ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਉਹ ਸਦਾ ਏਕਤਾ 


ਵਿਚ ਹੀ ਵਸਦਾ ਹੈ)॥ ੨॥ 

੩. ਗਰ/ਿੱਖੀਂ ਦਾ ਆਨੰਦ ਕੋਈਂ ਵਿਰਲਾ ਹੀ ਮਾਣਦਾ ਹੈ 
੧_ ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਸਿਖਣਾ ਨਾਦੁ ਨ ਵੇਦ ਨ ਆਖਿ ਵਖਾਣੈ। 
_੨. ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਲਿਖਣਾ ਲਖ ਨ ਚਿਤ ਗੁਪਤਿ ਲਿਖਿ ਜਾਣੈ। 
ਰਤ ਨਮਅੀ ਦਾ ਸਿਮਰਟਂਗੇਘ ਆਮਅ ਪਟ ਪਰ 








੪੬. ਗੁਰ/ਸੈੱਖੀੰ ਦੇ ਭੇਦ ਨੰ ਵੇਦ ਵਾਂ ਨਹੀਂ ਜਾਬ” 
ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਸਿਖਣਾ ਗੁਰਮਖਿ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਦੀ ਸੇਵਾ, 
ਦਸ ਅਵਤਾਰ ਨ ਸਿਖਿਆ ਗੀਤਾ ਗੋਸਟਿ ਅਲਖ ਅਭੇਵ, 
ਵੇਦ ਨ ਜਾਣਨ ਭੇਦ ਕਿਹ ਲਿਖਿ ਪੜਿ ਸੁਣਿ ਸਣੁ ਦੇਵੀ ਦੇਵਾ। 
ਸਿਧ ਨਾਥ ਨ ਸਮਾਧਿ ਵਿਚਿ ਤੱਤ ਨ ਮੰਤ ਲੰਘਾਇਨਿ ਖੇਵਾ। 
ਲਖ ਭਗਤਿ ਜਗਤ ਵਿਚਿ ਲਿਖਿ ਨ ਗਏ ਗੁਰੁ ਸਿਖੀ ਟੇਵਾ। 
ਸਿਲ ਅਲੂਣੀ ਚਟਣੀ ਸਾਦਿ ਨ ਪੁਜੈ ਲਖ ਲਖ ਮੇਵਾ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦ ਸਮੇਵਾ ॥ ੪ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਖੇਵਾ=ਚੱਪਾ। ਟੇਵਾ=ਜੋਤਸ਼। ਅਲੂਣੀ=ਫਿੱਕੀ। 


ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਕੇ ਸਿੱਖ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੨. ਦਸਾਂ ਅਵਤਾਰਾਂ ਨੇ ਵੀ ਇਹ ਸਿੱਖਿਆ ਨਹੀਂ ਸਿੱਖੀ ਤੇ ਇਹ ਸਿੱਖਿਆ ਗੀਤਾ ਦੀ ਗੋਸ਼ਟ 
ਤੋਂ ਵੀ ਅਲਖ ਤੇ ਅਭੇਵ ਹੈ। ੩. ਵੇਦ ਵੀ ਇਸ ਸਿੱਖਿਆ ਦੇ ਭੇਦ ਨੂੰ ਜਾਣਦੇ ਨਹੀਂ ਦੇਵੀ ਦੇਵਤੇ 
ਫ ___ ` > ਅਗਰ ੪. ਰਲ ਪਰ 
ਨ ਹੀਂ ਜਾ ਣਾ ਤੱਤ ਤ਼ ਮੰਤ ਵੀ ਇਸ ਵਿਚ ਹੱਥੀ ਲੰਘ ਸਕੇ (ਭਾਵ ਉਹ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣ | ਸਰ ੫. ਲੱਖਾਂ 





ਹੂ 19. 







੪ ਆ ਆ 
ਲੀ ਘਾ ਕੁ & ਣਂ ` ਡੀ __” ੍ ਦੂ | ਉਇ ਰ ॥ 
[ “ਦੀ ਚੇ. ੨. 
"ਨ ਫੌੱ - ੫ ਦੇ ॥ & ੦ 
ਆ ੫ ਰਸ ਛੇ [_ “ ਆ ਗਿ ) । ਇ। ਪੰ 
ਰੂ ਰਾ ” ਦੂ ਕੀ < = ਅਉ ` 
ਰ੍ ਰ੍ ] ਡ4 ੬੦9 _ ਪ੍ਰ ੍ ਰ ਅ | (੨ ਡ ਮੰ ਤਾ 
ਉਰ ਰ੍‌ ਚ & ਅੰ. _ ਰੰ ਹਾ [ਵਾ | | 6 . ਉ ਰਾ 

ਦੂੰ ਖਲ ਤਰਲ ਅਲ ਦੇ 'ਇ ੨ ਰਾ ਉਵ ਰ੍ 

ਰ੍‌੍ ਇਨ 5 ਨ, “ ੩੫੧ ਆ ਅਰ ਰੀ .ਅ% ੪ #੩ | 

# ॥ ਨ । ਆ ੬ ਦਾਸ ਲੀ ਰਿ 
ਨ - ਆਲਾ ॥ ਛੁ ਲਵ ਗੀ | (ਕੀ 6 ਸੱ. [ ਕੀ ੬ 
੨੩੧, $. ਭੂ;  (ਲ ” ਉੱ: ਹੂ 0 ਤਰ ਨਿੱਦ = ਭਵ ਕੇ ਕਾ 8 ਿ 
ਲੀ ।ਰੀ ਐਂ ਹੂ ੨ ੨੩ ਦੇ ਰ]। ਰਿ ੩ 
% ੧ ੬. ਨ: ਰਾ ਚ "ਹੂ - ਰਵਿ 
ਇਖ ਇੰ ਤੇ । ਦਿ ॥ ॥ 
੪ ਚਲਾ ਪੁਲ, ਗਾ ਾ। 'ਦ 
੩ = ਕਹ. ੨ ਕਿ ਕਿ 
= ਨ 
॥ ਉਰ ਯੇ 


(. 400-0.%, 2%-. 
੬7੬," ਗੁ 





। ੬. ਸਾਧਸੱਗਤ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਸੁਣਿ ਨਾਮੁ ਦਾਨੁ ਇਸਨਾਨ ਸਰਿਬੈ। 
੭. _ਵਰਤਮਾਨੁ ਲੰਘਿ ਭੂਤ ਭਵਿਖੈ। ੫॥ 
ਰ੍ ਪਦ ਅਰਥ - ਕੋਲੂ ਰਸੁ ਇਖੇ=ਵੇਲਣੇ ਦੇ ਕਮਾਦ-ਰਸ ਵਾਂਗੂੰ। ਸਰਿਖੈ=ਸੇਸ਼ਟ। 
ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਸਿੱਖਣਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਸੰਗ ਵਿਚ ਜਾਂ ਕੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤੀ 
ਲਾਉਣੀ ਸਿੱਖੇ। ੨. ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਤੇ (ਅਰਥ) ਸਮਝ ਕੇ ਲਿਖੇ, ਇਹ ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਲਿਖਣਾ 
ਰ ਹੈ। ੩. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ, ਜੋ ਵੇਲਣੇ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲੇ ਕਮਾਦ 
ਰ ਦੇ ਰਸ ਵਾਂਗੂੰ ਮਿੱਠੀ ਹੈ ਉਸਦਾ ਰਸ ਚਖੇ। ੪. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਵਰਤਾਰਾ ਚੰਦਨ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਵਾਂਗੂੰ ਹੁੰਦਾ 
ਹੈ ਜੋ ਆਲੋਂ ਦੁਆਲੇ ਦੇ ਬ੍ਰਿਛਾਂ ਨੂੰ ਸੁਗੰਧਿਤ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ, (ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਭ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਵਰਤਾਉ 
ਕਰਦਾ ਹੈ)। ੫. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਬੁਝਣਾ (ਸਮਝਣਾ) ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਸਮਝ ਵਾਲੀ ਬੁੱਧੀ ਦੀ ਭਿੱਖਿਆ ਲੈ 
ਕੇ ਫਿਰ ਅਬੁੱਝ (ਬੇਸਮਝ) ਹੋ ਜਾਵੇ (ਭਾਵ ਵੇਖਕੇ ਅਣਡਿੱਠ ਕਰੇ)। ੬. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਗੁਰੁ ਦਾ ਸ਼ਬਦ 
(ਉਪਦੇਸ਼) ਸੁਣ ਕੇ ਨਾਮ, ਦਾਨ ਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਆਦਿ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਅਭਿਆਸ ਕਰੇ। ੭. ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਗੁਰਸਿੱਖ ਵਰਤਮਾਨ, ਤੂਤ ਤੇ ਭਵਿੱਖਤ (ਤਿੰਨਾਂ ਕਾਲਾਂ ਤੋਂ) ਲੰਘ ਜਾਵੇ (ਭਾਵ ਤਿੰਨ ਕਾਲਾਂ ਵਿਚ ਇੱਕ ਸਮਾਨ 
ਰਹੇ)॥ ੫॥ 


੬. ਗੁਰ/ਸਿੱਖ ਧਰਮ ਦਾ ਕਮਾਈ ਕਰੇ 


ਰੀ ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਬੋਲਣਾ ਹੁਇ ਮਿਠ ਬੋਲਾ ਲਿਖੈ ਨ ਲੇਖੈ। 
੨. ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਚਲਣਾ ਚਲੈ ਭੈ ਵਿਚਿ ਲੀਤੇ ਭੇਖੈ। 





ਇਸ 
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੫. ਆਪਣਾ ਆਪ ਗਵਾਏ ਬਿਨਾਂ (ਸਹੀ ਮੰਜ਼ਲ 'ਤ) ਲਜੀਂ ਪਲੰਕਿਆ ਜਾਂਦਾ, ਇਜਾ ਜਲ ੧€-3੬-96.., 
ਆਪ ਗੁਆ ਕੇ ਕਿਸੇ ਰੁਪ ਰੇਖ ਵਿਚ ਨਾ ਰਹੇ। ੬. ਗੁਰਸਿੱਖ ਮੁਰਦੇ ਵਾਂਗੂੰ ਮੁਰੀਦ ਹੋ ਕੇ ; ਲਗਾ 
(ਕਬਰ) ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਅਲਖ ਅਲੇਖ ਹੋ_ਜਾਵੇ। .੭. (ਇਸ ਦੇ ਫਲ ਨੂੰ) ਸ਼ੋਬਨਾਗ ਵਰਗੇ ਵੀ ਲਗੀ 


ਸਕਦੇ।। ੬। 


੭. ਗੁਗਭਸਿੱਖੀਂ ਦਾ ਸਿੱਖਣਾ ਬੜਾ ਕਠਿਨ ਹੈ 


੧. ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਸਿਖਣਾ ਗੁਰੁ ਸਿਖ ਸਿਖਣ ਬਜਰੁ ਭਗ। 
੨. ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਲਿਖਣਾ ਲੇਖੁ ਅਲੇਖੁ ਨ ਲਿਖਣਹਾਗ। 
੩. ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਤੋਲਣਾ ਤੁਲਿ ਨ ਤੋਲਿ ਤੁਲੈ ਤੁਲ ਧਾਗ। 


੪. ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਦੇਖਣਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰਦੁਆਗ। 
੫. ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਚਖਣਾ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਗ। 
੬. ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਸਮਝਣਾ ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਜਗਾਵਣਹਾਰਾ। 
੭. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਪਿਰਮੁ ਪਿਆਰਾ। ੭॥ 


ਰ ਰੀ ਹਿਤ (ਸਜਾ ਤੁਲ ਧਾਰਾ=ਤੋਲਣ ਵਾਲਾ। 


ਦੇ , 





_ਅਰਥ - ੧. ; ਗੁਰਸਿੱ ਰਖਣਾ ਦੇ ਤਾਈ ਬਨਰ ਵਾਗੂੰ ਨਿਤ ਤਜ ਤੱ 





ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਰੂਪ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਫਿਰ ਕਿਸ ਹੋਰ (ਦੇਵੀ ਦੇਵਤੇ) 
ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦੇ। ੨. ਤਰ (ਮਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਿ 
ਫਿੱਕਾ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। ੩. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਨਾਦ (ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਬਦਾ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਸੁਣਿਆਂ ਹੈ, ਉਹ ਲੱਖਾਂ ਅਨਹਦ ਅਸਚਰਜ 
ਰੁਪ ਰਾਗਾਂ ਨੂੰ ਕੁਛ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ। ੪. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਸਪਰਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ ਉਹ ਫੰਢੇ ਤੱਤੇ ਦੇ 
ਭੇਖ ਤੋਂ ਅਭੇਖ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। ੫. ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਲਈ ਹੈ, ਉਹ ਹੋਰ ਅਤਰ ਫੁਲੇਲਾਂ 
ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਨੂੰ ਦੁਰਗੰਧ ਸਮਾਨ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। ੬. ਜਿਹੜਾ ਸੰਸਾਰ ਵੱਲੋਂ ਮਰ ਕੇ ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਵਿਚ ਜੀਵਿਆ 
ਹੈ. ਉਹ ਹਰ ਘੜੀ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭੈ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੭. ਉਹ ਗੁਰਸਿੱਖ (ਸੰਸਾਰ ਵੱਲੋਂ) 
ਅਲੇਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ 'ਤੇ ਲੱਗਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ॥ ੮॥ 


<_ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਮਾਰਗ ਸੱਚਾ ਹੈ 








ਨ “੮ ਚ ਸਚਾ ਪੰਥ ਹੈ ਸਿਖੁ ਸਹਜ ਰਂ ਘਰਿ ਜਾਗ ਅੰ ਨ ਵੈ। 


ਭੋਗਣਾ। ੫. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਇਹੋ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਦਾ ਹਾਰ ਗਲ ਵਿਚ ਪਰੋ ਕੇ ਧਾਰਨ ਤੱ 
੬. ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਜਿਉਣਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਜੀਵਤ-ਤਾਵ ਤੋਂ ਮਰ ਕੇ ਹਉਮੇ ਨੂੰ ਨਾਸ ਕਰੇ। ੭ 
ਦਾ ਇਹ ਕਰਤੱਵ ਹੈ ਕਿ (ਉਹ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰੇ॥ ੬॥ ੨. 


੧੦. ਗਰ/ਸਿੱਖਾਂ ਦਾ ਕਾਰ 


ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਸੰਜਮੋ ਡਰਿ 1੨=ਟ ਨਿਡਰ ਮੁਚ ਡਰਣਾ। 
ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਮਿਲਿ ਸਾਧਸੰਗਿ ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਜਗੁ ਦੁਤਰੁ ਤਰਣਾ। 
ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਦਾ ਕਰਮੁ ਏਹੁ ਗੁਰ ਫੁਰਮਾਏ ਗੁਰਸਿਖ ਕਰਣਾ। 
ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਗੁਰ ਸਿਖ ਗੁਰ ਸਰਣਾ ॥ ੧੦ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਅਉਚਰ=ਕਾਮਾਦਿ ਵਿਸ਼ੇ। ਝਰਣਾ=ਉਚਾਰਨ। 


ਅਰਥ - ੨. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ ਸੁਖ ਫਲ ਦਾ ਖਾਣਾ ਖਾ ਕੇ ਦੁੱਖ ਸੁਖ ਨੂੰ ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਜਾਣ ਕੇ ਕਾਮ 


ਤਾ ਆ ਨ ਨਾਗ ਅਤਾ ੨ ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਗਾਉਣਾ ਇਹੋ ਹੈ ਕਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤਮਈ ਗੁਰਬਾਣੀ 
__. ੨੦ ਲਸਿੀ-ਦਾ ਹਰ ਹਨ ਦਿਹਾਤ 
। 8.  ---੮ ਉਆ ਤਉ 
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ਭੂ 


੫ ' ਅਲ 


- = ਜੀਅ ਉਨ “ਵੱਲ " "ੱ ਫ਼ਲ ਦੇ _` ਦੇ ` ਜਦ ` ਜਲ ` ਕਰਕ ਮਤ " ਦਰ 
੧ .॥੬ ਕੋਲੇ ਫੋਲ ਦੇ ਨਕ ਨ ਹੈ ਜਿ 


ਮਲ ਕੇ ਨੀਵਾਣ ਵੱ: ਵੱਲ ਜ਼ਲ₹ਾ' _ਹੈ। 3 ਪਾਣੀ ਅਗਰ ਦੇ ਟੋਟੇ ਲੈਬਦਾ ਹੈ ਤੇ ਆਪਣ ਉਨ 
ਦੀ ਪੈਜ ਰੱਖਦਾ ਹੈ (ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਅਰੀਰ ਰੱਬਣ ਨਾਲ ਮਹਿੰਗਾ ਵਿਕਦਾ ਹੈ)। ੫. ਜੈ 
੨ “੫੬ ਰ ਹਹਿਆ ਸਮਝੋ, ਇਸੈ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਿੱਤਣ ਫ ੫ 


ਹੈ ਜੋਂ ਫ਼ੱਬ਼ਵਾਂ ਈਂ ਉੱਸ ਨ 
ਰਾ ਇਹ ਪੇਮ ਦੀ ਖੇਡ ਉਲਦੀ ਹੈ, ਪੈਰਾਂ ਉਪ ਬਿ 


ਹਾਰਨ ਵਾਲ' ਜਿੱਤ ਜਾਂਦਾਂ ਵੀ ਇੰ. 
ਪਗ 0 ਜਾਣਦਾ।। ੧੨॥ 


&। ੭_ ਗੁਰਸਿੱਖ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਤੈਂ ਬਹ ੦" 


ਲਿਆ 


ਵਿ ੧3 0 2 ($ 00 4 
' $. = 
ਕਾ. ਪਰ ਡਾ ਇ= 





ਦਰ ੨੮-ਪਉਂੜਾਂ ੧੫ 


ਡ. ਧਰਤੀ ਗੰਧ ਨ ਗੰਧ ਬਹੁ ਧਰਤਿ ਨ ਰੂਪ ਅਰੂਪ ਤਮ 
੪_ ਜੇਹਾ ਬੀਜੈ ਸੋ. ਲੁਣੈ ਕਰਮਿ ਭੂਮਿ ਸਭ ਕੋਈ ਵਜੈ। 
4. ਚੰਦਨ ਲੌਪੁ ਨ ਲੋਪੁ ਹੈ ਕਰਿ ਮਲ ਮੁ ਕਸੁਤੁ ਨ ਧਜੈ। 
੬. ਵੁਠੇ _ਮੀਹ _ਜਮਾਇਦੇ_ਡਵਿ ਲਗੈ ਅੰਗੂਰ _ਵਿਗਜੈ। 
੭_ ਦੁਖਿ ਨ ਰੋਵੈ ਸੁਖਿ ਨ ਹਸੈ॥੧੪॥ ੨ ਰ 


ਅਰਥ - ੧. ਧਰਤੀ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਟਿਕੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਾਣੀ ਵਸਦਾ ਹੈ। ੨.ਧਰਤੀ 
ਦਾ ਕੋਈ ਰੰਗ ਨਹੀਂ; ਪਰ ਸਾਰੇ ਰੰਗ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਹੀ ਹਨ, ਧਰਤੀ ਦਾ ਕੋਈ ਸੁਆਦ ਨਹੀਂ, ਪਰ ਸਾਰੇ 
ਸੁਆਦ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਹੀ ਹਨ। ੩. ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੁਗੰਧੀ ਨਹੀਂ, ਪਰ ਸਾਰੀਆਂ ਸੁਗੰਧਾਂ ਧਰਤੀ 
ਵਿਚ ਹੀ ਹਨ। ਧਰਤੀ ਦਾ ਕੋਈ ਰੂਪ ਨਹੀਂ, ਪਰ ਸਭ ਸੁੰਦਰ ਰੂਪਾਂ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਰਸੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇ ਸਾਰੇ 
ਲੋਕ ਇਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਤਰਸਦੇ ਹਨ। ੪. ਇਹ ਧਰਤੀ ਕਰਮਾਂ ਦੀ ਭੂਮੀ ਹੈ, ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਕੋਈ ਬੀਜਦਾ 
ਹੈ. ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਵਢਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਗੱਲ ਸਾਰੇ ਦਸਦੇ ਹਨ। ੫. ਚੰਦਨ ਦੇ ਲੇਪ ਕਰਨ ਨਾਲ ਧਰਤੀ 
ਲਿਪਾਇਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ਤੇ ਮਲ ਮੂਤਰ ਦੇ ਕਸੂਤੁ ਨਾਲ ਕਿਸੇ 'ਤੇ ਗੁੱਸੇ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ। ੬. ਮੀਂਹ ਵਸਣ 
ਨਾਲ ਲੋਕ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਅੰਨ ਬੀਜਦੇ ਹਨ ਤੇ ਅੱਗ ਲੱਗਣ ਨਾਲ ਵੀ ਉਹ ਅੰਗੂਰ ਫੁਟਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਸਰਕੜੇ 
ਸਤ ਤਾਰਨ ਹਨ।' 9. ਦੁੱਖ ਹੋਣ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਰਚੀ ਲਹੀ ਦੇ ਚ ਸਾਰਾ 
੩ ਨੇਕ ਆਨ ਜਦਾ 4੧੪੧. . ੍ ੦ 
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ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਨਜ਼ਰ ਹੀ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ, . , ਕਦ ਕੀ ਵਰਣਨ ਕੀਤੀ 
ਇਹੀ ਕਮਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੧੪੬॥ ਸੰ ਸਿੱਖੀ ਨੰ ਕੋਈ 










ਫਿਰਲਾਂ 
੧੭. #ਵਰਲੇ ਗੁਰਸਿੱਖ 

੧. ਤੇ ਵਿਰਲੇ ਸੈਂਸਾਰ ਵਿਚਿ ਦਰਸਨ ਜੋਤਿ ਪਤੰਗ ਮਿਲੰਦੇ। 

ਮਤ (ਦਹ ਸਬਦ ਜਗਤ ਹੋਇ 
`ਤੂ_ ਡੇ ਵਿਰਲੇ ਸੈਂਸਾਰ ਵਿਚਿ ਚਰਣ ਕਵਲ ਹੁਇ ਭਵਰ ਵਸੰਦੇ। 
` ੪ ਡੇ ਵਿਰਲੇ ਸੈਂਸਾਰ ਵਿਚਿ ਪਿਰਮ ਸਨੇਹੀ ਮੀਨ ਤਰੰਦੇ। 
` 4. ਤੇ ਵਿਰਲੇ ਸੈਂਸਾਰ ਵਿਚਿ ਗੁਰੁ ਸਿਖ ਗੁਰੁ ਸਿਖ ਸੇਵ ਕਰੰਦੇ। 
` ੬ ਭੈ ਵਿਚਿ ਜੰਮਨਿ ਭੈ ਰਹਨਿ ਭੈ ਵਿਚਿ ਮਰਿ ਗੁਰੁ ਸਿਖ ਜੀਵੰਦੇ। 
` ੭ ਗੁਰਮੁਖ ਸੁਖ ਫਲੂ ਪਿਰਮੁ ਚਖੰਦੇ ॥ ੧੭॥ 
0 (ਮਦ ਅਰਰ- ਮਿਰਗ=ਹਰਨ। ਮੀਨ=ਮੱਛੀ। ਚਖੰਦੇ=ਚਖਦੇ ਹਨ। 


ਹੀ _ ਅਰਥ - ੧. ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਵਿਰਲੇ ਹਨ, ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਜੋਤ -ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਲਈ 
` ਪੰਗੇ _ '.- ਨ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਵਿਰਲੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਹਰਨ ਵਾਂਗੂੰ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ 
____ ` “ਅਰ ਐਸੇ ਜੀਵ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਵਿਰਲੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਜੋ 
ਲਿਗ ਵਹ ਵਲ, ਜੇ ਜਨਕ. ਅੰਦਰ ਨਦੀ ਨਾ 
!, ਜੋ ਮੱਛੀ ਵਿਚ ਤਰਦੇ ਹਨ। ੫. ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ 45 
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4. ਲਖ ਪਰਬਤ ਵਣ ਖੰਡ ਲਖ ਲਖ ਉਦਾਸੀ ਹੋਇ ਭਵੰਦੇ। 
੬. ਅਗਨੀ ਅੰਗੁ ਜਲਾਇੰਦੇ ਲਖ ਹਿਮੰਚਲਿ ਜਾਇ ਗਲੰਦੇ 
੭. ਗੁਰ ਸਿਖੀ ਸੁਖ ਤਿਲੁ ਨ ਲਹੰਦੇ।੧੮॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਉਲਖਾ=ਕੰਨ ਪਾਟੇ ਜੋਗੀ। ਪੁਰੀਆ=ਕਾਸ਼ੀ ਮਥਰਾ ਆਦਿ। ਵਣਖੰਡ=ਜੰਗਲ। 
ਹਿਮੰਚਲਿ=ਹਿਮਾਲਿਆ ਪਹਾੜ। 

ਅਰਥ - ੧. ਲੱਖਾਂ ਜਪ ਤਪ, ਲੱਖਾਂ ਸੰਜਮ ਤੇ ਹੋਮ, ਲੱਖਾਂ ਜੱਗ 'ਤੇ ਵਰਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 
੨. ਲੱਖਾਂ ਤੀਰਥ, ਲੱਖਾਂ ਜੋਗੀ, ਲੱਖਾਂ ਪੁਰੀਆਂ (ਕਾਸ਼ੀ ਮਥਰਾ ਆਦਿ) ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਪੁਰਬ (ਕੁੰਭ) ਲੱਗਦੇ ਹਨ। 
੩. ਲੱਖਾਂ ਦੇਵੀਆਂ ਦੇ ਮੰਦਰ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਦੇਹੁਰਿਆਂ ਵਿਚ ਪੁਜਾਰੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੪. (ਲੱਖਾਂ) ਜਲ 
ਥਲਾਂ ਤੇ ਪ੍ਰਿਥਵੀ 'ਤੇ ਭੌਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ। ੫. ਲੱਖਾਂ ਪਹਾੜਾਂ, ਜੰਗਲਾਂ ਵਿਚ ਉਦਾਸੀ ਹੋ ਕੇ ਭੋਂ ਰਹੇ ਹਨ। 
੬. ਲੱਖਾਂ ਹੀ ਪੰਚ ਅਗਨੀਆਂ ਵਿਚ ਸਰੀਰ ਸਾੜਦੇ ਹਨ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਹਿਮਾਲਿਆ ਪਰਬਤ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਗਲਦੇ 
ਹਨ। ੭. (ਪਰ ਇਹ ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦੇ ਆਨੰਦ ਨੂੰ ਤਿਲ ਭਰ ਵੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ 
ਕਰਦੇ॥ ੧੮ ॥ 

ਭਾਵ-- ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਦਾ ਆਨੰਦ ਸਭ ਕਰਮ ਕਾਂਡਾਂ ਨਾਲੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਹੈ। 


੧੬. ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਤੌਂ ਬਿਨਾਂ ਮੋਹ ਦੀ ਫਾਹੀ ਨਹੀਂ' ਟੁੱਟਦੀ 


ਹੈਂ ਹੂ ਆਉ 1 
| ॥ ਇਿੱੰਡਾ | 
ਉਇ ਭਿ" ਹੋ ਗੇ 
1 ਪਿ ਨ । 
ਨੂ & 
[ 
ਵਿ ਜਹ ਆਂ = ਰੋ, 
ਭਿ ਉਤ 






ਨਹੀਂ)॥ ੧੯॥ 
੨੦. ਦੀ, ਹਮ ਮਨੀ ਉਹ 


ਕਿਰਸਾਣ ਕਿਰਸਾਣ ਕਰਿ ਖੇਤ ਬੀਜਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਨ ਲਹੰਦੇ। 
੨. ਵਣਜੁ ਕਰਨਿ ਵਾਪਾਰੀਏ ਲੈ ਲਾਹਾ ਨਿਜ ਘਰਿ ਨ ਵਸੰਦੇ। 
੩. ਚਾਕਰ ਕਰਿ ਕਰਿ ਚਾਕਰੀ ਹਉਮੈ ਮਾਰਿ ਨ ਸੁਲਹ ਕਰੰਦੇ। 
੪. ਪੁੰਨ ਦਾਨ ਚੰਗਿਆਈਆਂ ਕਰਿ ਕਰਿ ਕਰਤਬ ਥਿਰੁ ਨ ਰਹੰਦੇ। 
੫. ਰਾਜੇ ਪਰਜੇ ਹੋਇ ਕੇ ਕਰਿ ਕਰਿ ਵਾਦ ਨ ਪਾਰਿ ਪਵੰਦੇ। 
੬. ਗੁਰ ਸਿਖ ਸੁਣਿ ਗੁਰ ਸਿਖ ਹੋਇ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਕਰਿ ਮੇਲ ਮਿਲੰਦੇ। 
ਮਤਿ ਚਲਦੇ ਵਿਰਲੇ ਬੰਦੇ ॥ ੨੦ ॥ 
2 &-_ ਪੰ ਅਰਥ - ਕਿਰਸਾਣੀ=ਜਿਮੀਂਦਾਰੀ। ਵਣਜੁ=ਵਪਾਰ। ਚਾਕਰ=ਨੌਕਰ। ਵਾਦੁ= ਲੜਾਈ ਝਗੜੇ। 
ਰਲ ਅਰਬ - ੧. ਜਿਸੀਂਦਾਰ ਖੜੀ ਬਾੜੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਖੇਤ ਵਿਚ ਦਰਦ ਹੋਏ ਆਤਮਿਕ __ 
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੩ ਚਲਿ ਨ ਸਕੈ ਪਿੰਗੁਲਾ ਲੂਲ੍ਹਾ ਗਲਿ ਮਿਲਿ ਹੇਤੁ ਨ ਜਾਣੈ; 
੪. ਸੰਢਿ ਸੁਪੁਤੀ ਨ ਥੀਐ ਖੁਸਰੇ ਨਾਲਿ ਨ ਰਲੀਆਂ ਮਾਣੈ। 
੫. ਜਣਿ ਜਣਿ ਪੁਤਾਂ ਮਾਈਆਂ ਲਾਡਲੇ ਨਾਂਵ ਧਰੋਨਿ ਧਿਝਾਣੈ। 
੬. ਗੁਰਸਿਖੀ ਸਤਿਗੁਰੁ ਵਿਣੁ ਸੂਰਜੁ ਜੋਤਿ ਨ ਹੋਇ ਟਟਾਣੈ। 
੭ ਸੰਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਵਖਾਣੈ॥ ੨੧॥ 

ਵਿ ਲੇਨ, ਟਟਾਣੇ=ਟਟਹਿਣਾ 

ਅਰਥ - ੧. (ਜਿਵੇਂ) ਗੁੰਗਾ ਗਾਉਣਾ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਤੇ ਬੋਲਾ ਸੁਣ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। ੨. (ਜਿਵੇਂ) 
ਅੰਨਾ ਵੇਖ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਤੇ (ਜਿਵੇਂ) ਅਨ੍ਰੈਰੀ ਰਾਤ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਘਰ ਦੀ ਸਿਆਣ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ। ਤੁ. 
(ਜਿਵੇਂ) ਪਿੰਗਲਾ ਤੁਰ ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਤੇ ਲੂਲ੍ਹਾ ਗਲ ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਦੇ ਪਿਆਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ। 
੪_ (ਜਿਵੇਂ) ਬਾਂਝ ਇਸਤੀ ਪੁੱਤਰ ਨਹੀਂ ਜੰਮਦੀ ਤੇ ਖੁਸਰੇ ਨਾਲ ਕੋਈ (ਇਸਤ੍ਰੀ) ਰੰਗ ਰਲੀਆਂ ਨਹੀਂ ਮਾਣ 
ਸਕਦੀ। ੫. ਪੁੱਤਰ ਜੰਮ ਜੰਮ ਕੇ ਮਾਵਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਲਾਡ ਨਾਲ ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਨਾਂ ਧਰਦੀਆਂ ਹਨ। ੬ 
ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਉਹ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਸੂਰਜ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਸਾਹਮਣੇ ਟਟਹਿਣੇ ਦੀ 
ਕੋਈ ਹਸਤੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ। ੭. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦਵਾਰਾ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਜਪਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੨੧॥ 

ਭਾਵ-- ਗੁਰਸਿੱਖੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਕੋਈ ਆਤਮਿਕ ਸੁਖ ਨਹੀਂ ਮਾਣ ਸਕਦਾ। 
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` ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਅਨਹਦ ਧੁਨੀ ਵਜਾਉਂਦੇ ਹਨ। ੪. ਸਿੱਖ ਗੁਰੁ ੮। । ਸਿੱਖਿਅ `ਤੇ ਆ 


ਨੂੰ ਚਲਾ ਕੇ ਆਪ ਤਰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਤਾਰਦੇ ਹਨ। ੫. (ਜਿਵੇਂ) ਪਾਨ, ਸਪਾਰੀ, ਕੱਥਾ ਤੇ ਚੂਨਾ ਮਿਲ 
ਕੇ ਸੰਦਰ ਲਾਲ ਰੰਗ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਤਿਵੇਂ ਚਾਰ ਵਰਣ ਮਿਲ ਕੇ ਗਰਮਪਾਂ ੨ ?ੱ3ਮ ਪੌਥ ਬਣ ਜਲ, 


ਹੈ)। ੬. ਜਿਸ ਨੇ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਗੁਰਮੱਤ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ਚੱਸ ਨੇ ਗਿਆਨ ਧਿਆਨ ਤੇ ਸਿਮਰਨ 
ਦੀ ਜੁਗਤੀ ਨੂੰ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ। ੭. (ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਿਵਾਸ-ਅਸਥਾਨ) ਸੱਚਪੰਡ ਸਤਿਗੁਰੂ (ਨਾਨਕ 
ਦੇਵ ਜੀ) ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਹੈ॥ ੧।॥ 


ਭਾਵ-- “ਕਹ ਕਬੀਰ ਇਹੁ ਕਹੀਐ ਕਾਹਿ।। ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸੈਕੰਨੇ ਆਹਿ॥' 
੨. ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਿੱਖਿਆ ਖੋਟੀ ਮੱਤ ਦੁਰ ਕਰਦੀ ਹੈ 


੧_ _ ਪਰ ਤਨ ਪਰ ਧਨ ਪਰ ਨਿੰਦ ਮੋਟਿ ਨਾਮ ਦਾਨ ਇਸਨਾਨ ਦਿੜਾਇਆ। 
੨. ਗੁਰਮਤਿ ਮਨੁ ਸਮਝਾਇ ਕੈ ਬਾਹਰਿ ਜਾਂਦਾ ਵਰਜਿ ਰਹਾਇਆ। 
ਿ- ਮਨਿ ਜਿਤੈ ਜਗੁ ਜਿਣਿ ਲਇਆ ਅਸਟਧਾਤੁ ਇਕ ਧਾਤੁ ਕਰਾਇਆ 
`੪. ਪਾਰਸ ਹੋਏ ਪਾਰਸਹੁ ਗੁਰ ਉਪਦੇਸੁ ਅਵੇਸੁ ਦਿਖਾਇਆ। 
[ ” ਜੁਗਤਿ ਕਰਿ ਭਾਇ ਭਗਤਿ ਭੈ ਆਪੁ ਗਵਾਇਆ। 
ਤਨ=ਪਰਾਏਂ ਇਸਤੂ ੧। । ਵਰਜਿ ` ਰਹਾਇਆ=ਰਕ ਰੱਖਿਆ। ਅਵੇਸੁ=ਪਰ 


















ਹਰ ਨ ਸ _ ੨“ ੩ 


_`_ਐ ਂ 
ਨ 


ਸਿਵ ਸਕਤੀ ਨੌ ਲੰਘਿ ਕੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲ ਸਹਜ ਸਮਾਧੇ। 
ਗੁਰੁ ਪਰਮੇਸਰੁ ਏਕੁ ਜਾਣਿ ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਮਿਟਾਇ ਉਪਾਧੇ। 
ਜੰਮਣ ਮਰਣਹੁ ਬਾਹਰੇ ਅਜਰਾਵਰਿ ਮਿਲਿ ਅਗਮ ਅਗਾਧੇ। 
ਆਸ ਨ ਤ੍ਰਾਸ ਉਦਾਸ ਘਰਿ ਹਰਖ ਸੋਗ ਵਿਹੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਖਾਧੇ। 
ਮਹਾ ਅਸਾਧ ਸਾਧਸੰਗ ਸਾਧੇ।॥ ੩ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸਮ=ਇਕੋ ਜਿਹਾ। ਦੁਰਮਤਿ=ਖੋਟੀ ਮੱਤ। ਮਹਾ ਅਸਾਧ=ਨਾ ਸਾਧਿਆ ਜਾਣ ਵਾਲਾ। 
ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਮੁਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਆਪਣੀ ਸੁਰਤੀ ਨੂੰ ਸ਼ਬਦ ਵਿਖੇ ਜੋੜਦੇ ਹਨ 
ਤੇ ਦੁੱਖ ਸੁਖ ਨੂੰ ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। ੨. (ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ) ਹਉਮੈ ਤੇ ਖੋਟੀ ਮੱਤ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੀ 
ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਕੇ ਇੱਕ ਸਤਿਗੁਰ ਪੁਰਖ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੩. ਸ਼ਿਵ 
ਸ਼ਕਤੀ (ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਣਾਂ) ਨੂੰ ਲੰਘ ਕੇ ਗੁਰਮੁਖ ਸਹਿਜ ਸਮਾਧੀ ਦੇ ਸੁਖ ਫਲ ਵਿਚ ਸਮਾਈ ਕਰਦੇ ਹਨ। 
8. 'ਗੁਰਮੁਖ) ਗੁਰੂ ਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਇੱਕ ਰੂਪ ਜਾਣ ਕੇ ਦੂਜਾ ਭਾਉ (ਦੈਤ) ਦੀ ਉਪਾਧੀ ਨੂੰ ਮਿਟਾ ਦੇਦੇ 
੫ ਵਰਤ. ਮਜਾ ਕਿਨ ਨ ਤੱਤ ਕ ਪਕ ਤਬ ਜਰੁਰ ਅਮਰ ਤੇ ਅੱ 
“ਪਿ "ਅਨਕ ਿਿਗਰ ਮਦ ਦ--. ਰੂ 


੨2 ਉਆ = ੮00 :5 
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੬. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲੁ ਪਾਇਆ ਅਤੁਲ ਅਤ ਲ ਅਮੋਲੁ ਅਮਿਤਾ 
2. ਸਤ ਨ ਪਿਤਾ॥੪॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਵਿਗੋਇ ਦਚਿੱਤਾ=ਦੁਬਿਧਾ ਨੂੰ ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਭਿਤਾ=ਤਰ੍ਹਾਂ। 
ਅਰਥ - ੧. (ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ) ਪੋਣ, ਪਾਣੀ, ਅੱਗ ਰੂਪ ਰਜੋ, ਤਮੋ ਤੋਂ ਸਤੋ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਅ 
ਹੈ। ੨. (ਉਹਨਾਂ ਨੇ) ਮਨ, ਬਾਣੀ ਤੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਸੰਕਲਪ ਕਰਕੇ (ਭਾਵ ਤਿਆਗ ਕੇ) ਇੱਕ ਮਨ ਹੋ ਕੇ 
ਦੁਚਿੱਤੀ (ਦੈਤ-ਭਾਵ) ਨੂੰ ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੩. ਗੁਰੂ ਦੇ ਗਿਆਨ `ਦੀ ਲਿਵ ਹੀ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਲੋਕ 
`ਤੇ ਵੇਦ ਹੈ। ਅੰਦਰੋਂ ਮਨ ਕਰਕੇ ਉਹ ਇੱਕ ਹਨ (ਭਾਵ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਟਿਕਾ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਰੇ; 
ਪਰ ਬਾਹਰੋਂ ਉਹ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦਿਖਾਈ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਮਾਤ ਲੋਕ ਤੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਨੂੰ 
ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਜਿੱਤ ਲਿਆ ਹੈ ਤੇ ਸ੍ਰਰਗ ਲੋਕ ਦੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਨੂੰ ਉਹ ਪ੍ਰਾਹੁਣਿਆਂ ਵਾਂਗ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 
੫. ਸਿ ਨੀ ਨਾ ੨੨10 ਨਾ ਕਲ 
ਹਨ। ੬. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ ਅਤੁੱਲ, ਅਡੋਲ ਤੇ ਅਮੋਲ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਸੁਖ ਫਲ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 
੭_ ਗੁਰਮੁਖ _ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨ ਨੂੰ ਪੀੜ ਕੇ ਮਨ ਦਾ ਪਿੱਤਾ ਕਢ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। (ਭਾਵ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਖੋਟ ਨੂੰ ਦੁਰ ਕਰਕੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸ਼ੁੱਧ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ) ॥ ੪॥ 


ਅੱਗੇ ਚਾਰ ਪਦਾਰਥ ਹੱਥ ਜੌੜ ਕੇ ਹਾਜ਼ਰ 
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ਵਾਜਾ ਜਾਜਜ ਨਾਣੂਾਲਾ ਦਾ “" ਰਾਜਾ ਤਾ ਤਾਣਾ ਰਾਮਾਰ ੧ “% "੧ <# ਵ ਉੱਡ, 


4 - ਤੋਂ 


ਆ ਪੜ ਪੜ ਕੇ ਤੇ ਸਰੋਤੇ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਥੱਕ ਗਏ ਹਨ। 3. . ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਕਾਸ਼ਮਈ ਚੋੜੇ ਜਗਮਗ 
ਕਰਕੇ ਤਾਣੇ ਪੇਟੇ ਵਾਂਗੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਚਹੁੰ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ ਜਗ ਰਹੀ ਹੈ। ੫. ਚੋਹਾਂ ਵਰਣਾਂ ਤੋਂ ਇੱਕ ਵਰਣ ਹੋ 
ਕੈ ਗੁਰਸਿੱਖ ਆਪਣੇ ਗੋਤੁ (ਸਿੱਖ ਧਰਮ) ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਬੈਠਦੇ ਹਨ। ੬. (ਗੁਰਸਿੱਖ) ਧਰਮਸਾਲ ਵਿਚ 
ਗ਼ਰਪੁਰਬ ਮਨਾ ਕੇ ਨਫੇਵੰਦ ਵਪਾਰ ਦਾ ਬੀਜ ਬੀਜਦੇ ਹਨ। ੭. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਸਭ ਦਾਦੇ ਤੇ ਪੋਤਰੇ 
(ਫੱਡੇ ਤੇ ਛੋਟੇ? ਇੱਕ ਸਮਾਨ ਹਨ ॥ ੫॥ 


੬. ਗੁਰ ਦੇ ਸਿੱਖ ਗੁਰਭਾਈਂ ਹਨ 


੨. ਸਤੁ ਸੰਤੋਖ ਦਇਆ ਧਰਮੁ ਅਰਥੁ ਸਮਰਥੁ ਸੁਗਰਥੁ ਸਮਾਈ। 
੩_ ਪੰਜੇ ਤਤ ਉਲੰਘਿਆ ਪੰਜਿ ਸਬਦ ਵਜੀ ਵਾਧਾਈ। 
੪. ਪੰਜੇ ਮੁਦਾ ਵਸਿ ਕਰਿ 'ਪੰਚਾਇਣ ਹੁਇ ਦੇਸ ਦੁਹਾਈ। 
੫_ ਪਰਮੇਸਰ ਹੈ ਪੰਜ ਮਿਲਿ ਲੇਖ ਅਲੇਖ ਨ ਕੀਮਤਿ ਪਾਈ। 
੬. ਪੰਜ ਮਿਲੇ ਪਰਪੰਚ ਤਜਿ ਅਨਹਦ ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਲਿਵਲਾਈ। 
੭. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸੋਹਨਿ ਗੁਰ ਭਾਈ । ੬ ॥ 


1 (ਜੰ (੧ ੫੨7 ੧੨੩ਿ ਪ੍ਰਪ੍ਰਜ= ਫਲ, 8 ਛਲ। 





38-88-30-3-3-3-36-3੬-30੬-੨0੬ 36 -36 -ਜੋਇ `ਤੋਇੰ 3੨” 


੩ ` ਛਿਅ ਨਾਦ ਵਿਸਮਾਦ ਵਿਚਿ ਗੁਰਮਤਿ ਸਤਿਗਹ ਸਬਦ ਸੁਣਾਇਆ 

ਛਿਅ ਰਤੀ ਕਰਿ ਵਰਤਮਾਨ ਸੂਰਜੁ ਇਕ ਚ%ਤ ਵਰਤਾਇਆ। 

ਛਿਅ ਰਸ ਸਾਉ ਨ ਪਾਇਨੀ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲ ਪਿਰਮ ਚਖਾਇਆ। 

ਜਤੀ ਸਤੀ ਚਿਰੁ ਜੀਵਣੇ ਚਕੂਵਰਤਿ ਹੋਇ ਮੋਹੇ ਮਾਇਆ। 

ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਮਿਲਿ ਸਹਜਿ ਸਮਾਇਆ॥ ੭॥ 

ਪੁਦ ਅਰਥ - ਘਣੇ=ਬਹੁਤ। ਸਾਉ=ਸੁਆਦਾ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ) ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਦਰਸ਼ਨਾਂ ਲਈ ਛੇ ਦਰਸ਼ਨਾਂ (ਮਤਾਂ) ਵਾਲੇ ਤਰਸਦੇ ਹਨ। ੨. ਛੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਾਂ ਦੇ ਪਾਠੀ ਸੰਸਾਰਕ ਸਮਝਾਵਣੀਆਂ 
ਦਿੰਦੇ ਰਨ, ਪਰ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਨੂੰ ਹੀ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕੀਤਾ ਹੈ। ੩. ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਨੇ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ 
ਨੂੰ ਜਿਹੜਾ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਛੇ ਰਾਗਾਂ ਦੇ ਗਾਉਣ ਵਾਲੇ ਵੀ ਸੁਣ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ। 
੪. ਛੇ ਰੁੱਤਾਂ ਜੋ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਵਰਤ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਵਿਚ ਇਕੋ ਸੂਰਜ ਦਾ ਕੌਤਕ ਵਰਤ ਰਿਹਾ 
ਹੈ (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪ੍ਰਭੂ ਸਭ ਵਿਚ ਇੱਕ ਸਮਾਨ ਵਰਤ ਰਿਹਾ ਹੈ) ੫. ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਜਿਹੜਾ ਪ੍ਰੇਮ ਰੂਪ ਸੁਖ 
ਫਲ ਚ਼ਖਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਵਰਗਾ ਸੁਆਦ ਛੇ ਰਸਾਂ ਦੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਿਚੋਂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ। ੬. ਜਤੀ, ਸਤੀ, 
ਚਿਰਜੀਵਣੇ (ਲੰਮੀ ਉਮਰ ਵਾਲੇ) ਤੇ ਚੱਕਰਵਰਤੀ ਰਾਜੇ ਸਭ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਮੋਹਿਤ ਹੋਏ ਹੋਏ 
ਹਨ। ੭_ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲਣ ਵਾਲੇ ਗੁਰਮੁਖ ਸਹਿਜ ਪਦ ਵਿਚ ਸਮਾ ਜਾਂਦੇ ਹਨ॥ ੭॥ 


੦ ॥੧£= & 





ਰ 
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“ਦੀਪਕ ਜਗਾ ਕੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। ੩ ੩. (ਗੁਰਮਖਾਂ ਨੇ) ) ਸੱਤ ਪੁਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸਾਧ ਕੇ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੀ 
ਨਗਰੀ ਭਾਵ ਸੱਚੀ ਧਰਮਸ਼ਾਲਾ ਕਾਇਮ ਕੀਤੀ ਹੈ ਤੇ ੪. ਰੋਹਣੀ ਆਦਿ ਨਫ਼ੱਤਰਾਂ ਦੇ ਸੱਤਾਂ ਚੱਕਰਾਂ ਤੇ ਸੱਤਾਂ 
ਵਾਰਾਂ ਨੂੰ ਸਿਰ ਦੇ ਵਾਲਾਂ ਤੋਂ ਫੜ ਫੜ ਕੇ ਸਾਧ ਲਿਆ ਹੈ ਭਾਵ ਨਛੱਤਰਾਂ ਤੇ ਵਾਰਾਂ ਦੀ ਮਨੌਤ ਨੂੰ ਛੱਡ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੫. (ਗੁਰਮੁਖ) ਤੋ ਸੱਤੇ (ਇੱਕੀ ਪੁਰੀਆਂ) ਦੇ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡ ਨੂੰ ਲੰਘ ਕੇ ਵੀਹ-ਇਕੀਹ ਦੀਆਂ ਗਿਣਤੀਆਂ 
ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਸੁਖੀ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। ੬ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੌ) ਰਾਗਾਂ ਦੀਆਂ ਸੱਤਾਂ ਸੁਰਾਂ ਵੱਲੋਂ ਮਨ ਨੂੰ ਭਰਪੂਰ ਕਰਕੇ 
ਪਹਾੜ ਦੀਆਂ ਸੱਤਾਂ ਧਾਰਾਂ (ਬਿਖਮ ਚੋਟੀਆਂ) ਨੂੰ ਪਾਰ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। ੭. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ 
ਮਿਲ ਕੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ (ਉਪਦੇਸ਼) ਦੀ ਸੰਭਾਲ ਕੀਤੀ ਹੈ॥ ੮॥ 


ਭਾਵ- ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ (ਉਪਦੇਸ਼) ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰਦਾ 
ਰੈ ਤੇ ਉਹ ਹੋਰ ਵਹਿਮਾਂ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


€£. ਮਨ ਨੂੰ ਸਾਧਨ ਲਈਂ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਹੈ 


੧. ਅਠ ਖੰਡਿ ਪਾਖੰਡ ਮਤਿ ਗੁਰਮਤਿ ਇਕ ਮਨਿ ਇਕ ਧਿਆਇਆ। 
੨. ਅਸਟ ਧਾਤੁ ਪਾਰਸ ਮਿਲੀ ਗੁਰਮੁਖਿ ਕੰਚਨੁ ਜੋਤਿ ਜਗਾਇਆ। 
੩. ਅਦਿ <<" 
੪. ਲਤ ਅਤਾਪਮ ਸਬਦ ਮਤਨਿ ਅਬ ਅਜਬ ਇਅ 





ਉ[ਘ ੬ ਰ੍ 

ਹੇ ਦੂ 
ਆ 
ਹਾ ਜਿ 

੧ ਨ ਗਰਗ 
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[ ੂ | 
ਰ੍ ਵੱ ॥ ਰ੍ ਨ ਰੂ ੍ ਰਾ ਅਲ ਵੇ ਤਿ # ੧ 
# ਹੈ ਛੂ । 
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(ਭਾਵ ਅਸਾਧ ਮਨ ਨੂੰ ਵਸ ਜ ਵਿਚ : ਕਰ ` ਲਿਆ ਹੈ)। ੭. ਸਾਧ ਸੱਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲਣ ਗਿ ੨.. ੩< 
ਵਿਚ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੯ ॥ ੩ 
ਭਾਵ--ਮਨ ਨੂੰ ਬੁਰਿਆਈਆਂ ਵੱਲੋਂ ਮੋੜਨ ਲਈ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਹੀ ਸੇ੍‌ਸ਼ਟ ਸਾਧਨ ਜੈ, 


੧੦. ਨਾਮ ਜਪਣ ਨਾਲ ਜੀਭ ਸਫਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 
ਨਉ ਪਰਕਾਰੀ ਭਗਤਿ ਕਰਿ ਸਾਧੈ ਨਵੈ ਦੁਆਰ ਗੁਰਮਤੀ। 


੧. 
੨_ ਗੁਰਮਖਿ ਪਿਰਮੁ ਚਖਾਇਆ ਗਾਵੈ ਜੀਭ ਰਸਾਇਣਿ ਰਤੀ। 
੩ ਨਵੀ ਖੰਡੀ ਜਾਣਾਇਆ ਰਾਜੁ ਜੋਗ ਜਿਣਿ ਸਤੀ ਅਸਤੀ। 
੪. ਨਉ ਕਰਿ ਨਉ ਘਰ ਸਾਧਿਆ ਵਰਤਮਾਨ ਪਰਲਉ ਉਤਪਤੀ। 
੫. ਨਵ ਨਿਧਿ ਪਿਛਲਗਣੀ ਨਾਥ ਅਨਾਥ ਸਨਾਥ ਜੁਗਤੀ। 
੬_ ਨਉ ਉਖਲ ਵਿਚਿ ਉਖਲੀ ਮਿਠੀ ਕਉੜੀ ਠੰਢੀ ਤਤੀ। 
ਹਉ, `ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਗੁਰਮਤਿ ਸਣਖਤੀ ॥ ੧੦॥ 


੧ ਇਦਾ 


-.% ੨ ਪਦ ਅਰਥ - ੫੬੧ ਰਸਾਇਣ=ਰਸ ਦਾ ਘਰ। ਸਤੀ ਅਸਤੀ=ਚੰਗੇ ਮੰਦੇ ਗੁਣ। ਨਉ 





ਰ੍ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਕੇ ਜਿਹੜੇ ਨੌਂ ਦਰਵਾਜੇ ਭਗਤ ਜਨ ਸਾਧਦੇ ਹਨ, ਉਹ 
ਲੈ ਕੇ ਪ੍ਮਾ-ਗਗਤ _ ਦਵਾਰਾ -? ਵਕ ੨. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਜੀਭ 
੍ ਗਾਇਨ ੩. (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੇ) ਰਾਜ ਜੋਗ 
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੩. ਪੰਝ ਕਲਤ੍ ਕੁਟੰਬ ਦੇਖਿ ਮੋਹੇ ਮੋਹਿ ਨ ਧੋਹਿ ਧਿਝਾਣੈ। 
ਉਸਤਤਿ ਨਿੰਦਾ ਕੰਨਿ ਸੁਣਿ ਆਪਹੁ ਬਰਾ ਨ ਆਖਿ ਵਖਾਣੈ। 
ਵਡ ਪਰਤਾਪੁ ਨ ਆਪੁ ਗਣਿ ਕਰਿ ਅਹੰਮੇਉ ਨ ਕਿਸੈ ਰਵਾਣੈ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖਫਲ ਪਾਇਆ ਰਾਜੁ ਜੋਗ ਰਸ ਰਲੀਆ ਮਾਣੈ। 
7ਧਸੰਗਤਿ ਵਿਟਹੁ ਕਰਬਾਣੈ । ੧੧॥ 

ਪੁਦ ਅਰਥ - ਧਿਝਾਣੈ=ਧੱਕਾ। ਅਹੰਮੇਉ=ਹੰਕਾਰ। ਰਲੀਆ=ਖੁਸ਼ੀਆਂ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਗੁਰਸਿੱਖ) ਪਰਾਈ ਸੁੰਦਰ ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਾਵਾਂ, ਭੈਣਾਂ ਤੇ ਧੀਆਂ ਸਮਾਨ 
ਜ਼ਾਣੇ। ੨. ਪਰਾਇਆ ਧਨ ਉਸ ਹਿੰਦੂ ਲਈ ਗਊ ਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਲਈ ਸੁਰ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ। ੩. ਪੁੱਤਰ, 
ਇਸਤੀ ਤੇ ਪਰਿਵਾਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਹਿਤ ਨਾ ਹੋਵੇ ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਧੋਖਾ ਤੇ ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ (ਧੱਕਾ) ਕਰੇ। 
੪_ ਉਸਤਤ ਤੇ ਨਿੰਦਾ ਸੁਣ ਕੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਬੁਰਾ ਨਾ ਸਮਝੇ। ੫. ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵੱਡੇ ਪ੍ਰਤਾਪ 
ਵਾਲਾ ਨਾ ਜਾਣੇ ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਹੰਕਾਰ ਕਰਕੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦੁੱਖ ਦੇਵੇ। ੬. (ਇਹ ਕਰਤੱਵ ਕਰਨ ਨਾਲ) ਗੁਰਮੁਖ 
ਨੂੰ ਸੁਖ ਫਲ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਰਾਜ ਜੋਗ ਆਨੰਦ ਤੇ ਖੁਸ਼ੀਆਂ ਮਾਣਦਾ ਹੈ। 2. (ਮੈਂ) ਸਾਧ 
ਸੰਗਤ ਤੋਂ ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ (ਜਿਥੋਂ ਇਸ ਉੱਤਮ ਦਾਤ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ)। ੧੧॥ 


੧੨. ਗੁਰਮੁਖ ਦਾ ਅਵਸਥਾ 


੯੦ ਉਮ = ੮ 
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ਲਾਜ ` ਜਲਾ 


ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚੋਂ) ਚਲੇ ਜਾਣਾ ਜਾਣ ਕੇ ਸੁਚੇਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਪ੍ਰਾਹਣੇ ਵਾਂਗ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਰਹਿ 

॥ ੫. (ਉਹ) ਸੱਚੇ ਵਣਜ ਦੀ ਖੇਪ ਲੈ ਕੋ ਚਲਦੇ ਹਨ। ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਗਾਡੀ ਰਾਹ ਦੀ ਇਹੋ ਨਿਸ਼ਾਨ 
` ਹੈ। ੬. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਲੋਕ ਪਰਲ 
__ ਵਿਚ ਮੁਖ ਉੱਜਲੋ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੭. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਉਸ ਅਕਥ (ਪ੍ਭੁ) ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਹੰਦੀ ਹੈ ਗਫ 
` ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਜਸ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।। ੧੨ । ਰ 


ਦਾੰ 





ਟੇ 


5. ਹਉਮੈ ਪਾਲਿ ਢਹਾਇ ਕੈ ਤਾਲ ਨਦੀ ਦਾ ਨੀਰ ਮਿਲਾਇਆ। 
ਭੁ. ਨਦੀ ਕਿਨਾਰੇ ਦੁਹ ਵਲੀ ਇਕ ਦੁ ਪਾਰਾਵਾਰ ਨ ਪਾਇਆ। 
੪. ਰੁਖਹੁ ਫਲੁ ਤੇ ਫਲਹੁ ਰੁਖ ਇਕੁ ਨਾਉ ਫਲ ਰੁਖ ਸਦਾਇਆ। 
੫. ਛਿਅ ਰੁਤੀ ਇਕੁ ਸੁਝ ਹੈ ਸੁਝੈ ਸੁਝੁ ਨ ਹੋਰ ਦਿਖਾਇਆ। 
੬ ਰਾਤੀਂ ਤਾਰੇ ਚਮਕਦੇ ਦਿਹ ਚੜਿਐ ਕਿਨਿ ਆਖੁ ਲੁਕਾਇਆ। 
੭. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਇਕ ਮਨਿ ਇਕੁ ਧਿਆਇਆ॥੧੪॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਪਾਲਿ=ਕੰਧ। ਸੁਝੁ=ਸੁਰਜ। 


ਅਰਥ - ੧. 'ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੰ) ਪ੍ਰਭੂ ਤੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਇੱਕ ਰੂਪ ਜਾਣ ਕੇ ਦੂਜੇ ਭਾਵ ਨੂੰ ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 
ਰੈ। ੨. 'ਉਹਨਾਂ ਨੇ)? ਹਉਮੈ ਦੀ ਪਾਲ (ਵੱਟ) ) ਢਾਹ ਕੇ ਸਰੋਵਰ ਤੇ ਨਦੀ ਦੇ ਜਲ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ ਭਾਵ ਜੀਵ ਤੇ ਈਸ਼ਵਰ ਦੀ ਏਕਤਾ ਕਰ ਲਈ ਹੈ)। ੩. (ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਨਦੀ ਦੇ ਦੋਹਾਂ ਕੰਢਿਆਂ 
` ਦੇ ਉਰਾਰ ਪਾਰ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾਂਦਾ, (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜੀਵ ਤੇ ਈਸ਼ਵਰ ਦੀ ਏਕਤਾ ਹੋਣ ਕਰਕੇ 
` ਕੋਈ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ)। ੪. ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਫਲ ਤੇ ਫਲ ਤੋਂ ਬ੍ਰਿਛ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਆਦਿ ਕਾਰਣ ਦਾ ਪਤਾ 
ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ) ਬ੍ਰਿਛ ਤੇ ਫਲ ਦਾ ਨਾਂ ਇਕੋ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੫. ਛੀਆਂ ਰੁੱਤਾਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਸੂਰਜ ਰਹਿੰਦਾ 
_ ਟੈ। ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਸੂਰਜ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਦਿੰਦਾ। ੬. ਰਾਤ ਨੂੰ ਤਾਰੇ ਚਮਕਦੇ ਹਨ, ਦਿਨ ਚੜ੍ਹਨ 
___ ਦਇਆ ਨੀਅਤ 
ਰਾ 
ਉਾ _- -੨੫ ਇਉ ਰ 
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ਪਦ ਅਰਥ - ਸੁਲਾਸੀ= ਸ੍ਰੇਸਟ। ਪਰੇਮ ਪੜੁ=' ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਭਾਡਾ। 

ਅਰਥ- ੧. ਗੁਰੁ ਦੇ ਸਿੱਖ (ਜੋਗੀ) ਸਦਾ ਹੀ ਜਾਗਦੇ ਰ1੦੮ ਹਨ, ਉਹ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਰਨਿੰ& 
ਹੋਏ ਵੀ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਉਦਾਸ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੨. (ਉਹਨਾਂ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੇ) ਕਨਾਂ ਵਿਚ ਗਰ ੮੧ ਉਪਦੇਸ 
ਮੁੰਦਰਾਂ ਹਨ ਤੇ ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਚਰਣਾਂ ਦੀ ਧੂੜੀ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਬਿਯੁਤ ੮ । ੩. ਤਹ ਗੁਰਸਿੱਖ) ਖਿਮ 
ਦੀ ਖਿੰਥਾ (ਖਫਣੀ) ਹੰਢਾਉਂਦੇ ਹਨ ਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਬਰਤਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਕੁ ਦੇ ਭਾਉ ਦੀ ਭੁਗਤ ਦਾ ਆਨੁੰਛ 


ਮਾਣਦੇ ਹਨ। ੪. ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤੀ ਨੂੰ ਜੋੜਨਾ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਿੰਝੀ ਵੱਜਦੀ ਹੈ। ਗਿਆਨ ਦਾ ਤੁਰ 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿਚ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਗੁਰਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਲਾਉਣਾ ਹੈ। ੫ ਸਜ 
ਸੰਗਤ ਰੂਪੀ ਗੁਫਾ ਵਿਚ ਬਹਿ ਕੇ ਉਹ ਅਗਾਧ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨ ਲਈ ਸਹਿਜ ਸਮਾਧੀ ਦਿ 
ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੬. ਉਹ (ਗੁਰਸਿੱਖ ਹਉਮੈ ਦੇ ਦੀਰਘ) ਰੋਗ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਅਰੋਗ ਹੋ ਗ$ 
ਤੇ ਸੰਜੋਗ ਵਿਜੋਗ ਦੇ ਕਰਮਾਂ ਵੱਲੋਂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਪਾ ਗਏ ਹਨ। ੭. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ 
ਲੈ ਕੇ ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰਨ ਕਰਕੇ ਉਹਨਾਂ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਸ਼ਾਬਾਸ਼ ਮਿਲਦੀ ਹੈ॥ ੧੫॥ 


`__ ੧੬ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਹੈ 


ਸਿ "ਨ ੮ "੨ 
`_ .ਦਟਿ ਲਖ ਜੋਗ ਧਿਆਨ ਉਣੀਦੇ ਅਕੇ। 
ਬਿਸਨ ਅਵਤ ਵਾ ਗਮਨ ਖਕਗ ਟਤਿ ਮਹੁਚਿ ਨ ਸਕੇ। 
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ਹਨ। - ਜਿਹੜਾ ਗੁਰਸਿੱਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਨਾਲ ਪੀਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਓਰ ਹੀ ਐਸੇ ਬੇਅੰਤ ੩ ;ਤ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ 
ਕੁਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ੧੬ । 

ਭਾਵ-ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਹੀ ਉਸ ਨਿਰੰਕਾਰ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਹਨ, ਕਿਉਂਕਿ “ਵਿਚਿ ਸੰਗਤ ਹਰਿ 
ਪੁਭੁ ਵਸੈ ਜੀਓ ।' 

੪੭. ਸਾਧ ਸੰਗਤ /ਵਚੋਂ ਸ਼ੁਭ ਗੁਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੰਦੇ ਹਨ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮੁ ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਹੈ ਸਤਿਗੁਰ ਸੋਈ। 
ਜੋਗ ਧਿਆਨ ਹੈਰਾਨ ਹੋਇ ਵੇਦ ਗਿਆਨ ਪਰਵਾਹ ਨ ਹੋਈ। 
ਦੇਵੀ ਦੇਵ ਸਰੇਵਦੇ ਜਲ ਥਲ ਮਹੀਅਲ ਭਵਦੀ ਲੋਈ। 
ਹੋਮ ਜਗ ਜਪ ਤਪ ਘਣੇ ਕਰਿ ਕਰਿ ਕਰਮ ਧਰਮ ਦੁਖ ਰੋਈ। 
ਵਸਿ ਨ ਆਵੈ ਧਾਂਵਦਾ ਅਠੁ ਖੰਡਿ ਪਾਖੰਡ ਵਿਗੋਈ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਨੁ ਜਿਣਿ ਜਗੁ ਜਿਣੈ ਆਪੁ ਗਵਾਇ ਆਪੇ ਸਭ ਕੋਈ। 
ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਗੁਣ ਹਾਰੁ ਪਰੋਈ ॥ ੧੭॥ 
ਪੁਦ ਅਰਥ - ਸਰੇਵਦੇ=ਸੇਂਵਦੇ ਹਨ। ਭਵਦੀ ਲੋਈ=ਲੁਕਾਈ ਫਿਰਦੀ ਹੈ। ਵਿਗੋਈ=ਖੱਜਲ ਹੋਣਾ। 
ਉਇ ਅਰਥ - ੧. ਉਸ ਆਦਿ ਪੁਰਖ, ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸਰਗੁਣ ਸਰੂਪ ਜਤਗੁਰ `ਜੀ ਹਨ। 

__ (ਮਨੂਆ ਜੋਗੀ ਧਿਆਨ ਲਾ ਲਾਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ ਤੇ ਵੇ ਗਿਆ 


ਅਲ... ' ਨੰ... ਅਨ. ਲੀ 


੯੦ 0ਮ:= ੮ % .੭ 











ਇੰ 


੩. ਅਕਥ ਕਥਾ ਕਿਉ ਜਾਣੀਐ ਕੋਇ ਨ ਆਖਿ ਸੁਣਾਵਣਹਹ; 
। = 2 '< ੪'। 
੪. ਅਚਰਜੁ ਨੋ ਆਚਰਜੁ ਹੋਇ ਵਿਸਮਾਦੇ ਵਿਸਮਾਦ ਸੁਮਾਗ 
= ੨ਮਾਰਾ। 
੫. ਚਾਰਿ ਵਰਨ ਗੀਰ ਸਿਖ ਹੋਇ ਘਰ ਬਾਰੀ ਬਹੁ ਵਣਜ ਵਪਾਗਾ। 
੬. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਆਰਾਧਿਆ ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਗੁਰੁ ਰੂਪੁ ਮੁਰਾਗ। 
੭. ਭਵ ਸਾਗਰ ਗੁਰਿ ਸਾਗਰ ਤਾਰਾ । ੧੮।॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਅਲੇਖ= ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਰਹਿਤ। ਤਾਰਾ=ਮਲਾਹ। 
ਅਰਥ - ੧. ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਅਲਖ, ਨਿਰੰਜਨ, ਰੂਪ ਤੇ ਰੇਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੈ, ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਲੇਖੁ ਤ 
ਅਪਾਰ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨. ਉਸ ਅਬਿਗਤ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਗਤੀ ਨੂੰ ਜਾਣਨਾ ਬਹੁਤ ਔਖਾ ਹੈ, ਸ਼ੇਸ਼ਨਾਗ ਹੁਰ 
ਸਮੇਂ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਵੀ ਉਸਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਿਆ। ੩. ਉਸ ਦੀ ਅਕਥ ਕਥਾ ਕਿਵੇਂ ਜਾਣ 
ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ? (ਕਿਉਂਕਿ) ਕੋਈ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਕਥਾ ਨੂੰ ਕਹਿ ਕੇ ਸੁਨਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਹੀ ਨਹੀਂ, 
੪. ਉੱਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸ਼ੁਮਾਰ ਕਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਅਸਚਰਜ ਨੂੰ ਵੀ ਅਸਚਰਜ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਵਿਸਮਾਦ ਵੀ ਵਿਸਮਾਦ 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੫. ਚਾਰ ਵਰਣਾਂ ਦੇ ਲੋਕ ਗੁਰਸਿੱਖ ਗ੍ਰਹਿਸਤੀ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤੇ ਵਣਜ ਵਪਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 
੬. “ਉਹ ਗੁਰਸਿੱਖ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਭਗਤ ਵਛਲ ਤੇ ਹੰਕਾਰ ਨਾਸ਼ਕ ਪਿਆਰੇ ਗੁਰੁ 
ਰੂਪ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੭. ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਤੋਂ' ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਲਾਹ ਬਣਕੇ ਤਾਰਦਾ 
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ਲਾ ੩. ਹਿਊਮਨ” ਪਗ ਕਈ ਗਾਂ ਗਿਚਂ 

ਹੋ ਕੇ ਵਰਤਦਾ ਰਿਹਾ। ੪. (ਫਿਰ) ਉਹ ਕਈ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ ਕਈ ਅਵਤਾਰ ਧਾਰਨ ਕਰਕੇ ਵਰਤਦਾ 

ਹਾ। ੫. ਭਗਤਵਛਲ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਉਹ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰਾ ਕਲਿਜੁਗ ਵਿਚ ਗੁਰੁ ਰੁਪ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰਗਟ 

ਸੋਇਆ ਹੈ। ੬. ਉਹ ਪ੍ਰੇਮੀਆਂ ਦਾ ਪਿਆਰਾ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਤਾਣੇ ਪੇਟੇ ਵਾਂਗੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੇ ਵਸਗਤ 

(ਅਧੀਨ) ਹੋਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਭਾਵ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਗੁਰੂ ਰੁਪ ਹੋ ਕੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਵਸ ਰਿਹਾ ਹੈ)। 
੭ ਉਹ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਪ੍ਰਭੁ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਸੁੱਝਦਾ ॥ ੧੯॥ 


5੦. ਗੁਰਮਖਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਤੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਹੀਂ 
ਪਿਆਨਗੀੰ ਹੈ 
੧. ਸਤਿਗੁਰ ਮੁਰਤਿ ਪਰਗਟੀ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਫਲ ਸਬਦ ਵਿਚਾਰਾ। 
ਐਂ ਇਕਦੂ ਹੋਇ ਸਹਸ ਫਲੁ ਗੁਰੁ ਸਿਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਓਅੰਕਾਰਾ। 
__ਡਿਠਾ ਸੁਣਿਆ ਮੰਨਿਆ ਸਨਮੁਖਿ ਸੇ ਵਿਰਲੇ ਸੈਸਾਰਾ। 
੪ ਪਹਿਲੋ ਦੇ ਪਾ ਖਾਕ ਹੋਇ ਪਿਛਹੁ ਜਗ ਮੰਗੈ ਪਗ ਛਾਰਾ। 
7 7੩ ੨7 -੨0-7,9ਕ0, 
ਗਤਿ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਪਿਆਰਾ॥੨੦॥ 


ਲਾ ਚ 
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੨੧. ਗੁਰੁ ਤ 








੧. ਸੱਚ ਅੱਗੇ ਝੂਠ ਨਗੀ' ਠਹਿਰਦਾ 
੧. ਸਤਿਗੁਰ ਸਚਾ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਚਾ ਪੰਥੁ ਸੁਹੇਲਾ। 
੨. ਮਨਮੁਖ ਕਰਮ ਕਮਾਂਵਦੇ ਦੁਰਮਤਿ ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਦੁਹੇਲਾ। 
੩ ਰ ਸੁਖ ਫਲੁ ਸਾਧ ਸੰਗ ਭਾਇ ਭਗਤਿ ਕਰਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮੇਲਾ। 
੪. ਕੁੜੁ ਕੁਸਤੁ ਅਸਾਧ ਸੰਗੁ ਮਨਮੁਖ ਦੁਖ ਫਲੁ ਹੈ ਵਿਹੁ ਵੇਲਾ। 
ਤਤੀ 
੨ 





ਆਪ ਗਵਾਵਣਾ ਪੈਰੀ ਪਉਣਾ 'ਨੇਹੁ ਨਵੇਲਾ। 
ਗੁਰ ਤੇ ਉਕੜ ਚੇਲਾ। 








ਮਨਮੁਖ ਆਪੁ ਗਵਾਵਣਾ 
੭. ਕੂੜੁ ਸਚੁ ਸੀਹ ਬਕਰ ਖੇਲਾ । ੧॥ 
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ਗੁਰਮੁਖਿ ! ਸਚੁ ਅਡੋਲੁ - ਓਂ ਮਨਮੁਖ ਫੌਰਿ ਫਿਰੰਦੀ ਗਰਾਂ, 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਕੋਇਲ ਅੰਬ ਵਣ ਮਨਮੁਖ ਵਣਿ ਵਣਿ ਹੰਢਨਿ ਕਾਵਾਂ। 
__ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਚੁ ਬਾਗ ਹੈ ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਗੁਰ ਮੰਤੁ ਸਚਾਵਾਂ। 

ਵਿਹ ਵਣੁ ਵਲਿ ਅਸਾਧ ਸੰਗਿ ਬਹੁਤੁ ਸਿਆਣਪ ਨਿਗੋਸਾਵਾਂ। 
_ ਜਿਉਂ ਕਰਿ ਵੇਸੁਆ ਵੰਸੁ ਨਿਨਾਵਾਂ ॥ ੨ ॥ 


ਪਦ _ਅਰਥ _- _ਕੁੜਾਵਾ=ਝੂਠਾ। _ਪਛਾਵਾ=ਪਰਛਾਵਾਂ। ਅਸਾਧ _ਸੰਗਿ=ਖੇਟੀ ਸੰਗਤ। 


ਨਿਗੋਸਾਵਾਂ=ਨਿਗੁਰਾ। 
` ਅਰਥ - ੧. ਗੁਰਮੁਖ ਸੱਚੇ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਫਲ ਰੂਪ ਹੈ ਤੇ ਮਨਮੁਖ ਕੂੜੇ (ਝੁਠੇ) ਦੁੱਖ ਦਾ ਫਲ ਰੂਪ 
ਰੀ ਗੁਰਮੁਖ ਸੱਚ ਤੇ ਸੰਤੋਖ ਦਾ ਬ੍ਰਿਛ ਹੈ ਤੇ ਖੋਟੀ ਮੱਤ ਵਾਲਾ ਮਨਮੁਖ ਦੂਜੇ ਭਾਵ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਿਛ ਦਾ 


ਗਵਾਦ ਹੀ ੨. _____ -. “੪ ਰਾਇਆ ਤਉ ੪. ਗੁਰਮਖ 





ਟੀ ਸੰਗਤ ਜ਼ਹਿਰੀਲ ਤੇ. ਹਰ ਛੰਦ ਤਰਕ ਬੜੀ ਸਿਮੀ 
ੀਆਂ) ਕਰਦ ਹੈ 2. (ਇਸ ਲਈ ਮਨਮੁਖ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀ ਹੈ) ਜਿਵੇਂ ਵੇਸਵਾ ਦਾ 
ਰੇਸ ਦੇ ਪਿਤਾ ਦਾ ਕੋਈ ਨਾਂ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ)॥ ੨॥ 





ਅਰਥ - - ੧. ਗੁਰਮੁਖ ਦਾ ਮੇਲ ਵਿਆਹ ਵਾਂਗੂੰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਇਸ ਵਿਆਹ ਸਮੇਂ ਦੋਹਾਂ ਪਾਸਿਆਂ 
ਦੇ ਸੰਬੰਧੀ ਮਿਲ ਕੇ ਮੰਗਲਾਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੨. ਫਿਰ ਜਦ ਦੋਹਾਂ (ਪਤੀ ਤੇ ਪਤਨੀ) ਦੇ ਸੰਜੋਗ ਤੋਂ 
ਪੁੱਤਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਪਿਤਾ ਦੀ ਜਾਤ ਦਾ ਵਾਧਾ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਪਰਿਵਾਰ ਖੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੩. (ਪੁੱਤਰ ਦੇ) 
ਜ਼ੌਮਦਿਆਂ ਹੀ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ ਤੇ ਵੰਸ ਦੇ ਵਾਧੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਭ ਪਰਿਵਾਰ ਆਨੰਦ ਮੰਗਲਾਚਾਰ 
ਮਨਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਨਾਨਕੇ ਤੇ ਦਾਦਕੇ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਸੋਹਿਲੇ ਗਾਉੱਦੇ ਹਨ ਤੇ ਲਾਗੀਆਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾ ਬਣ ਕੇ 
ਦਾਨ ਢਿੰਦੇ ਹਨ। ੫. ਮਨਮੁਖਾਂ ਦਾ ਮੇਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਬਹੁਤੇ ਮਿੱਤਰਾਂ ਵਾਲੀ ਵੇਸਵਾ ਹੁੰਦੀ 
ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਪਿਤਾ ਦਾ ਕੋਈ ਨਾਂ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਿਨਾਵਾਂ (ਹਰਾਮ ਦਾ) ਕਹਿ ਕੇ 
ਸੱਦਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਵੰਸ ਪਰਮਹੰਸਾਂ ਵਰਗੀ (ਉੱਜਲੀ) ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਮਨਮੁਖਾਂ ਦੀ 
ਫ਼ੰਸ ਬਗਲੇ ਵਾਂਗੂੰ ਹਤਿਆਰੀ (ਮੱਛੀਆਂ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ) ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੭. ਮਨੁੱਖ ਸੱਚ 'ਤੇ ਚਲਣ ਕਰਕੇ ਸਚਿਆਰ 
ਤੇ ਮਨਮੁਖ ਝੂਠ 'ਤੇ ਚਲਣ ਕਰਕੇ ਝੂਠਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ॥ ੩ ॥ 


੪. ਗੁਰਮੁਖਾੰ ਦਾ ਸੰਪਰਦਾ ਪਰਮਹੰਸਾਂ ਵਰਗੀ ਉੱਜਲ ਹੈ 
੧_ ਮਾਨ ਸਰੋਵਰ ਸਾਧਸੰਗੁ ਮਾਣਕ ਮੋਤੀ ਰਤਨ ਅਮੋਲਾ। 
੨. ਗੁਰਮੁਖਿ ਵੰਸੀ ਪਰਮ ਹੰਸ ਸਬਦ ਸੁਰਤਿ ਗੁਰਮਤਿ ਅਡੋਲਾ। 
੩. ਖੀਰਹੁ ਨੀਰ ਨਿਕਾਲਦੇ ਗੁਰਮੁਖਿ ਗਿਆਨੁ ਧਿਆਨੁ ਨਿਰੋਲਾ। 
੪. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਚੁ ਨ ਯੀਥੀ. ਲੂ. ਨ . ਤੈਨਣਾਹਾਰ ਅਜਾ 
# 

੬ 


੩੬ -ਤਵੇ ` 
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੫. ਗੁਰਮੁਖ ਸ੍ਰੋਸ਼ਟ ਲੱਛਣਾਂ ਵਾਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


(67 `ਸਚੁ ਸਾਬਤੁ ਕੂੜ ਫਿਰਦਾ ਫਾਵਾ ॥ ੫ | 
ਕੁਲਖਣਾ=ਭੈੜੇ ਲੱਛਣਾਂ ਵਾਲਾ। ਹਉਲੜਾ= =ਹੌਲਾ। 


[ਚਿਆਰ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਲੱਛਣਾਂ ਵਾਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਸੱਚ 
ਦੇ ਹਨ। ੨. ਬੂਠ ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ ਮਨਮੁਖ ਖੋਟੇ ਲੱਛਣਾਂ ਵਾਲਾ ਹੁੰਦ ਹੈ 3 
ਣ ਖੋਟੇ ਦਾਵਾਂ ਹੱਦ; ਲੈਲ ਹੈ ਤੇ ਗਲਪ ਵਾ 





_ (ਅਤੀ 0 ਨ ਜਨ ਅਪ ਲੀ 
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ਪਦ ਅਰਥ - ਸਰੰਗੁ=ਸੋਹਣਾ (ਲਾਲ) ਰੰਗ। ਕਰੰਗ= =ਖੋਟਾ ਰੰਗ। ਕੀਮ ਸਦਰ ਸਰੀ -ਸਆਦਾ। 
ਫ਼ੀਬਾਣੁ=ਕਚਹਿਰੀ। ਨਿਹਣਿ=ਕੇਦਾ। # 

ਅਰਥ - ੧੮. ਗੁਰਮੁਖ ਸੱਚੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਮਜੀਠ ਦਾ ਰੰਗ ਪੱਕਾ ਹੰਢਾ ਹੈ ਤੇ 
ਜੋੜਿਆਂ ਵੀ ਨਹੀਂ ਉਤਰਦਾ। ੨. ਮਨਮੁਖ ਦਾ ਝੂਠਾ ਖੋਟਾ ਰੰਗ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਕਸੁੰਭੇ ਦੇ ਫੁੱਲ ਦਾ ਰੰਗ ਠਹਿਰਦਾ 
ਨਹੀਂ। ੩. (ਜਿਵੇਂ) ਥੋਮ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਤੋਂ ਨੱਕ ਮਰੋੜੀਦਾ ਹੈ ਤੇ ਕਸਤੂਰੀ ਦੀ ਸੁਗੰਧ ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ 
3। (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੱਚ ਕਸਤੂਰੀ ਹੈ ਤੇ ਝੂਠ ਥੋਮ ਵਾਂਗੂੰ ਹੈ)। ੪. ਝੂਠ ਤੇ ਸੱਚ ਅੱਕ ਤੇ ਅੰਬ ਦੇ ਫਲ 
ਵਰਗੇ ਹਨ, ਅੱਕ ਦਾ ਫਲ ਕੌੜਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਅੰਬ ਦੀ ਮਿਠਾਸ ਦਾ ਹਰ ਕੋਈ ਸੁਆਦ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 
੫. ਸੱਚ ਸ਼ਾਹ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ, ਝੂਠ ਚੋਰ ਹੈ। ਸ਼ਾਹ (ਰਾਤ ਨੂੰ) ਬੜੇ ਅਰਾਮ ਨਾਲ ਸੌਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਚੋਰ (ਰਾਤ 
ਨੂੰ; ਭੋਂਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ। ੬. ਸ਼ਾਹ ਚੋਰ ਨੂੰ ਫੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕਚਹਿਰੀ ਵਿਚ ਲਿਜਾ ਕੈ ਉਸ 
ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਚੋਰ ਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਦਿਵਾਉਂਦਾ ਹੈ)। ੭. ਸੱਚ ਝੂਠ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਕੈਦੀ ਬਣਾ 
ਕੇ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਬਿਠਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੬ ॥ 


੭. ਸੱਚ ਬਲਵਾਨ ਸ਼ੇਰ ਵਾਂਗੂੰ ਹੈ 
ਸੋਹੈ ਸਿਰ ਪਗ ਜਿਉ ਕੋਝਾ ਕੂੜੁ ਕੁਥਾਇ ਕਛੋਟਾ। 


ਸਚੁ 
ਸਚੁ 





0੦-੩੧ ੩੧੬-੩॥੦-੩੪-੩੪-੩੨੧੩੧-੩॥ ੨॥ ੩॥ 80 -੩% - ਨ" ਆ 

0 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੱਚ ਤੇ ਝੂਠ ਨੂ ਜਾਣੋ। 7, ੭. ਝੂਠ ਤੇ ਸੱਚ ਦੀ 
ਤੇ ਵੱਟੇ ਵਰਗਾ ਵੈਰ ਹੈ॥ ੭। 


੮. ਸੱਚ ਪਹਾੜ ਵਾਂਗੂੰ ਪਰਗਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


_ .ੰ ਆਵਤ ਜਿਉ ਕੂੜੁ ਸਚੁ _ਵਰਤੈ _ਵਰਤਾਗਾ। 
ਹਰਿ ਚੰਦਉਰੀ ਨਗਰ ਵਾਂਗੁ ਕੂੜੁ ਸਚੁ ਪਰਗਟੁ ਪਾਹਾਗਾ। 
ਸਿ ਵਾਜਾਂ ਮਾਣਸਾ ਸਿਰ ਤਲਵਾਇਆ ਅੰਬਰ ਤਵਾ 
ਧੁਅਰੁ ਧੁੰਧੁਕਾਰੁ ਹੋਇ ਤੁਲਿ ਨ ਘਣਹਰਿ ਵਰਸਣਹਾਰਾ। 
ਜਾਉ ਨ ਸਿਮਰ ਸੱਕਰੈ ਦੀਪਕ ਬਾਝੁ ਨ ਮਿਟੈ ਅੰਧਰਾ 
ਲੜੈ ਨ ਕਾਗਲਿ ਲਿਖਿਆ ਚਿਤੁ ਚਿਤੇਰੇ ਸੈ ਹਥੀਅ 
ਸਚੁ ਕੂੜੁ ਕਰਤੂਤਿ ਵੀਚਾਰਾ ॥ ੮ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਸੁਹਣੇ=ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ। ਸਾਮਰਤਖ=ਪ੍ਰਤੱਖ। ਪਾਹਾਰਾ=ਪਹਾੜ। ਘਣਹਰਿ=ਬੱਦਲ। 
ਸੱਕਰੈ=ਸ਼ੱਕਰ। 
ਅਰਥ - ੧. ਝੂਠ ਤੇ ਸੱਚ ਦਾ ਵਰਤਾਰਾ ਸੁਪਨੇ ਤੇ ਪ੍ਰਤੱਖ ਦੇ ਵਰਤਾਰੇ ਵਾਂਗੂੰ ਵਰਤਦਾ ਹੈ (ਸੱਚ 
_ ਓਂ ਨੀ ੨. ਝੂਠ ਗੰਧਰਬ ਨਗਰੀ ਵਾਂਗੂੰ ਕੂੜਾਂ ਹੈ ਤੇ ਸੱਚ ਪਹਾੜ ਵਾਂਗੂੰ ਪ੍ਰਗਟ 
ਡੇ ____ _ ` ਦੂਆ ਆ ਇਆ ਆ 
ਰੀ ਨਹੀਂ ਕਰ 8 ਕਰ ਨੰ ਸਣ ਕਰਨ ਕਾਲ (ਵਿਚ) ਚਾ ਭੁ 
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ਦਾ 
. . _ . ਇਉ ਲਾ, ਵਿਨ _ ਦਾ 
(॥ਧਿ., ੧ ਰ 7 ੧ ਦਿ ਜੀ ਉ' 
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੫. ਸਚੁ ਦਾਰੂ ਕੂੜ ਰੋਗੁ ਹੈ ਵਿਣੁ ਗੁਰ ਵੈਦ ਵੇਦਨਿ ਮਨਮੁਬੈ। 
੬. ਸਚੁ ਸਥੋਈ_ਕੂੜ ਠਗੁ ਲਗੈ ਦੁਖੁ ਨ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਥੈ। 
੭_ ਕੂੜੁ ਪਚੈ ਸਚੈ ਦੀ ਭੁਖੇ ॥ ੯ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਸਮਾਇਣ=ਜਾਗ। ਚੁਖੈ=ਬੂੰਦ। ਖਉ=ਨਾਸ। ਬਿੰਦਕੁ=ਥੋੜੀ। ਸਥੋਈ=ਸਾਬੀ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸੱਚ ਦੁੱਧ ਨੂੰ ਜਮਾਉਣ ਵਾਲੀ ਜਾਗ ਵਾਂਗੂੰ ਹੈ ਤੇ ਝੁਠ ਦੁੱਧ ਨੂੰ ਫਟਾਉਣ ਵਾਲੀ 
ਕਾਂਜੀ ਦੀ ਬੂੰਦ ਵਰਗਾ ਹੈ। ੨. ਸੱਚ ਮੂੰਹ ਰਸਤੇ ਭੋਜਨ ਖਾਣ ਵਰਗਾ ਸੁਖਦਾਈ ਹੈ ਤੇ ਝੂਠ ਨੱਕ ਵੱਲ 
ਇਕ ਦਾਣੈ ਦੇ ਜਾਣ ਵਾਂਗੂੰ ਦੁੱਖਦਾਈ ਹੈ। ੩. ਸੱਚ ਫਲ ਤੋਂ ਬ੍ਰਛ ਤੇ ਬ੍ਰਿਛ ਤੋਂ ਫਲ ਵਾਂਗੂੰ ਹੈ, ਪਰ 
ਬੁਠ ਬਿਛ ਨੂੰ ਲਾਖ ਪੈਣ ਵਾਂਗ ਅੰਤ ਨੂੰ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੪. ਸੈਂਕੜੇ ਵਰ੍ਹੇ ਅੱਗ ਰੁੱਖ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 
ਪਰ ਥੋੜੀ ਜਿਹੀ ਧੁੱਖਦੀ ਅੱਗ ਬਿਰਛ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। ੫. ਝੂਠ ਰੋਗ ਹੈ ਤੇ ਸੱਚ 
ਦਾਰ (ਔਸ਼ਧੀ) ਹੈ। ਗੁਰੂ ਵੈਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਮਨਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਵੇਦਨਿ (ਪੀੜਾ) ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ੬. ਸੱਚ ਸਹਾਇਤਾ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸਾਥੀ ਹੈ ਤੇ ਕੂੜ ਠੱਗ ਹੈ। ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਨੂੰ ਝੂਠ ਦਾ ਦੁੱਖ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ, ਉਹ ਸਚਿਆਰ ਹੋਣ 
ਕਰਕੇ ਸੁਖੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੭. ਸੱਚ ਦੀ ਭੁੱਖ ਲੱਗਿਆਂ (ਭਾਵ ਸੱਚ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰਨ ਨਾਲ) ਕੂੜ ਨਾਸ 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੯ ॥ 


੧੦. ਸੱਚਾ ਪੁਰਸ਼ ਅਰੋਗ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 








ਵਾਰਾਂ ਭਾਈਂ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟਾਕ (੫੩੬੭ ਹਾਰ ੩੦ ਪਉੜੀ ੧੧- ੧੨ 
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ਲਜਰਲਆ ਸੇ ਚਾਰੇ ਚੱਕ ਤੇ ਤਿੰਨਾਂ ਲੋਕਾਂ (ਦੇ ਲੋਕ) ਇਹ ਵਰਤਾਰਾ ਵੇਖਦੇ ਹਨ। ੬. ਝੂਠ (ਬੂਠਾ 
ਫਲ ਫ਼ਲ ਕਰਨ ਕਰਕੇ ਸਦਾ ਰੋਗੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਸੱਚ (ਸਚਿਆਰ) ਸਦਾ ਨਵਾਂ ਨਿਰੇਆ (ਅਰੋਗ) ਰਨਿੰਦ; 
ਹੈ। ੭ ਸੱਚ ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ ਸੱਚਾ ਹੈ ਤੇ ਝੁਠ ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ ਝੁਠਾ ਦਿਖਾਈ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੧੦॥ 


੧੧. ਸੱਚ ਸ਼ੁਰਜ ਵਾਂਗੂੰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਵਾਨ ਹੈ 


੧. ਸਚ ਸੁਰਜੁ ਪਰਗਾਸੁ ਹੈ ਕੂੜਹੁ _ਘਘੂ ਕੁਝੁ ਨ ਸੁਝੈ। 
੨_ ਸਚ ਵਣਸਪਤਿ _ਬੋਹੀਐ ਕੂੜਹੁ ਵਾਸ ਨ ਚੰਦਨ ਬੁਝੈ। 
` ੩ ਸਚਹ ਸਫਲ _ਤਰੋਵਰਾ ਸਿੰਮਲੁ _ਅਫਲੁ ਵਡਾਈ ਲੁਝੈ। 
੪__ਸਾਵਣਿ _ਵਣ _ਹਰੀਆਵਲੇ _ਸੁਕੈ _ਅਕੁ _ਜਵਾਹਾਂ ਰੁਝੈ। 
੫_ ਮਾਣਕ ਮੋਤੀ ਮਾਨਸਰਿ ਸੰਖਿ ਨਿਸਖਣ ਹਸਤਨ ਦੁਝੈ। 
੬_ ਸਚ ਗੰਗੋਦਕੁ ਨਿਰਮਲਾ ਕੂੜਿ ਰਲੈ ਮਦ ਪਰਗਟੁ ਗੁਝੈ। 
2. ਸਚੁ ਸਚਾ ਕੂੜੁ ਕੂੜਹੁ ਖੁਝੈ ॥ ੧੧॥ 

_ਪਦਾ ਅਰਥ - ਘੁਘੁ=ਉੱਲੂ ਲੁਝੈ=ਸੜਦਾ ਹੈ। ਰੁਝੈ=ਰਿਝਦੇ ਹਨ। ਨਿਸਖਣ=ਸਖਣਾ, ਖਾਲੀ। 


ਰਚ ਸਰਜ-ਦ. ਪਰਸ ਵਾਹੀ. ਹੈ ਤੇ ਤੁਣ ਰੂਪ ਉ ਧੂ ਨੂੰ ਦਿਨੇ ਤੁਝ ਦੀ ਦਖਲ 
੨. ਸੱਚ ਉਹ ਵਣਾ: ਹੈ, ਜੋ ਚੰਦਨ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਸੁਗੰਧਿਤ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਝੂਠ 
ਰ੍ ਰ : ੱ ਜਮਝਿਆ _ਜਾਂਦਾ। ੩. ਸੱਚ ਤਾਂ ਫਲਾਂ ਵਾਲੇ ਬ੍ਰਿਛ ਵਾਂਗ ਹੈ ਤੇ 
ਰਾ ਅਫਲ ਸਿੰਮ 6 ਰੁੱਖ ਵਰਗਾ ਭਾ ਲਾ ੭ 44 ਵਿਚ ਰਚ 4. ਅਰ੧-- 








ਸਾਲਾ ਬੂ ਕੂ 
੮ ਦੂ ` ₹ 
੩ ਲਾ ਲੈ“. 
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4. ਸਚਿ ਜਿਤਾ ਕੂੜਿ ਹਾਰਿਆ ਕੁੜ ਕੁੜਾ ਕਰਿ ਸਹਰਿ ਫਿਰਾਇਆ। 
ਸਚਿਆਰੈ ਸਾਬਾਸਿ ਹੈ ਕੁੜਿਆਰੈ ਫਿਟ ਫਿਟ ਕਰਾਇਆ। 
ਸਚ ਲਹਣਾ ਕੁੜਿ ਦੇਵਣਾ ਖਤੁ ਸਤਾਗਲ ਲਿਖਿ ਦੇਵਾਇਆ। 
ਆਪ ਠਗਾਇ ਨ ਠਗੀਐ ਠਗਣਹਾਰੈ ਆਪ ਠਗਾਇਆ। 
ਵਿਰਲਾ ਸਚ ਵਿਹਾਝਣ ਆਇਆ ॥ ੧੨॥ 

ਪੁਦ ਅਰਥ - ਚਉਤੈ=ਨਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਜਗ੍ਹਾ। ਵਿਚਿਦੋ=ਵਕੀਲੀ। ਵਿਹਾਝਣ=ਖਰੀਦਣ। 
ਅਰਥ - ੧. ਸੱਚ ਤੇ ਝੂਠ ਦੋਵੇਂ ਝਗੜਾ ਕਰਦੇ (ਮੁਦਈ ਤੇ ਮੁਦਾਲੈ ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ) ਨਿਆਂ ਕਰਾਉਣ 
ਸ਼ਈ ਨਿਆਇ ਸਭਾ ਵਿਚ ਆਏ। ੨. ਅੱਗੇ ਨਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹਾਕਮ ਸੱਚਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਦੋਹਾਂ ਨੂੰ ਝਗੜਾਇਆ (ਭਾਵ ਦੋਹਾਂ ਦੇ ਬਿਆਨ ਸੁਣੇ)। ੩. ਪੰਚਾਂ ਨੇ ਵਕੀਲਾਂ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕਰਕੇ ਸੱਚ 
ਸਿ ਤਾ ਮਾ. ਜਿਤ ਪਲੇ ਹਨ ਤਾ ਦਾਰਾ 
ਫਿਚ ਨਸ਼ਰ ਕੀਤਾ ਗਿਆ (ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਕੋਈ ਕਾਰ ਵਿਹਾਰ ਨਾ ਕਰੇ)। ੫. ਸਚਿਆਰ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ (ਹਰ 
ਪਾਸਿਓਂ) ਸ਼ਾਬਾਸ਼ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ਤੇ ਝੂਠੇ ਨੂੰ ਹਰ ਕੋਈ ਲਾਹਨਤਾਂ ਹੀ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੬_ ਸੱਚ ਲਹਿਣੇਦਾਰ ਤੇ 
ਝੂਠ ਦੇਵਣਹਾਰ ਗਿਣਿਆਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪੰਚ ਲੋਕ ਸੱਤ ਗਵਾਹੀਆਂ ਪੁਆ ਕੇ ਝੂਠੇ ਕੋਲੋਂ ਇਕ ਲਿਖਤ ਲਿਖਵਾ 
ਕੇ ਸੱਚ ਨੂੰ ਦੇਂਦੇ ਹਨ। ੭. ਜਿਹੜਾ ਪੁਰਸ਼ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਠਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਨਹੀਂ ਠਗਿਆ ਜਾਂਦਾ, 
ਜਗੋਂ ੱਗਣਹਾਰਾ ਆਪ ਹੀ ਠਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੮. ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਹੀ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਸੱਚ ਖਰੀਦਣ 
੬8 
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॥ 





ਚੇ.ਸਾਹਿਬ (ਪਤ) ਨੂੰ ਸੱਚ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। ੨. -ਪਭ ਸੱਚ ਨੂੰ ਪਹਿਰੇਦਾ ੪੦੧੨੨੨ 

ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਨ ਲਈ ਬਿਠਾਇਆ ਹੈ। ੩. ਸੱਚ ਆਗੂ ਹੈ ਤੇ ਝੂਠ ਅੰਨਾ ਹੈ, ਜੋ ਲੋਕ ਨੂੰ ਦੂ 
ਦੀ ਉਜਾੜ ਵਿਚ ਪਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੪. ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਸੱਚ ਨੂੰ ਫੋਜਦਾਰ ਬਣਾ ਕੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਸਹੀ ਰਸਤਾ ਦੱਸਣ 
ਵਾਲਾ ਜਾਣ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। ੫. ਸੱਚ ਸਰੂਪ ਸੱਚੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਰੂਪ ਜਹਾਜ਼ .ਤੁ 
ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਚਾੜ੍ਹ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੬. ਕਾਮ, ਕਰੋਧ, ਲੋਭ, ਮੋਹ, ਅਹੰਕਾਰ ਆਦਿ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਧੋਣੋਂ ਫੜ ਕੇ ਮਰਵਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੭. ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੇ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਰ 
ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ (ਭਾਵ ਉਹ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਤੋਂ ਛੁੱਟ ਕੇ ਮੁਕਤ ਨ 


ਗਏ ਹਨ)।। ੧੩॥ 

੧੪੬. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਮਾਰਗ ਪੁਰਨ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਹੈ 
੧. ਲੁਣੁ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਖਾਇ ਕੈ ਰਣ ਅੰਦਰਿ ਲੜਿ ਮਰੈ ਸੁ ਜਾਪੈ। 
੨. ਤਨ ਤਨਿ ਹਹੀਆਮਾ ਟਹਿਆਮ ਮਾਪ 
੬. `ਤੇ _ਖੂੜ ` ਵਡੀਰੀਅਨਿ ਪਰਵਾਰੈ ਈਂ ਪਰਾਪੈ 


ਬੇ ਲਾ ਕਾ ਕਲ ਤੈਂ ਰੇ ੧ ੮ "ਆਭ ਭ॥ “71੧. ॥ ੮ ੧ ੨] ਕਣ &ਿ੍‌੍‌ ੭ ਵ“0 ਟਰ $%- -੫ਓਉ 1 
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ਫਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾ ਸਟੀਕ (੫੩੯) ਫਾਰ ੩੦-੫ਓਂੜਾੀ ੧੫-੧੬ 
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ਲੜ ਕੇ ਮਰਨਾ ਤੇ ਪਤੀ ਨਾਲ ਸਤੀ ਹੋਣਾ ਵਡਿਆਈ ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਗਿਣਿਆਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਇਸੇ ਤਰਾਂ) 
ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਮਾਰਗ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਹੈ। ੮. ਜਿਸ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਤੇ ਸੱਚਾ ਸਿਦਕ ਹੈ, ਉਹੋ ਸੱਚਾ ਪੀਰ 
(ਗੁਰੂ) ਪਛਾਣਿਆਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ॥ ੧੪॥ 


5੫. ਗੁਰਮੁਖ ਲੰਕ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਸੁਰਖਰੁ ਹਨ 
੧. ਨਿਹਚਲੁ ਸਚਾ _ਥੇਹੁ _ਹੈ _ਸਾਧਸੰਗੁ _ਪੰਜੇ _ਪਰਧਾਨਾ। 
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9. ਮਿਠਾ ਬੋਲਣੁ ਨਿਵਿ ਚਲਣੁ ਹਥਹੁ ਦੇਣ ਭਗਤਿ ਗੁਰ ਗਿਆਨਾ। 
੫. ਦੁਹੀ _ਸਰਾਈ _ਸੁਰਖਰੂ ਸਚੁ _ਸਬਦੁ _ਵਜੈ _ਨੀਸਾਨਾ। 
੬. ਚਲਣੁ ਜਿੰਨ੍ਹ੍‌ਂ ਜਾਣਿਆ ਜਗ ਅੰਦਰਿ ਵਿਰਲੇ ਮਿਹਮਾਨਾ। 
2. ਆਪ ਗਵਾਏ ਤਿਸੁ ਕੁਰਬਾਨਾ । ੧੫ ॥ 

ਰਾਈ=ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ। ਨੀਸਾਨਾ=ਨਗਾਰਾ। 


੩. ਖਿੰਜੋਤਾਣੁ _ਅਸਾਧੁ ਸੰਗੁ ਵਰਤੈ _ਪਾਪੈ ਦਾ ` ਵਰਤਾਰਾ 
ਪਰ ਧਨ ਪਰ ਨਿੰਦਾ ਪਿਆਰੁ ਪਰ ਨਾਰੀ ਸਿਉ ਵਡੇ ਵਿਕਾਗ। __ 
ਖਲੁਹਲੁ ਮੂਲਿ ਨ ਚੁਕਈ ਰਾਜ ਡੰਡੁ ਜਮ ਡੰਡੁ ਕਰਾਰਾ। ਰ 
ਦੁਹੀ ਸਰਾਈ ਜਰਦਰੂ ਜੰਮਣ ਮਰਣ ਨਰਕਿ ਅਵਤਾਗ। __! 


ਅਗੀ ਫਲ ਹੋਵਨਿ ਅੰਗਿਆਰਾ । ੧੬॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਅਹੀਰਾਂ ਪਿੰਡ= ਸ਼ਿਕਾਰੀਆਂ ਦਾ ਪਿੰਡ। ਵਡੇ ਵਿਕਾਰਾ= =ਵੱਡੇ ਪਾਪ। ਖਲੁਹਲੁ=ਭੜਬੂ। 
ਜਰਦਰੁ=ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ। 

ਅਰਥ - ੧. ਝੂਠ ਸ਼ਿਕਾਰੀਆਂ (ਲੁਟੇਰਿਆਂ) ਦਾ ਪਿੰਡ ਹੈ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਪੰਜੇ ਦੂਤ (ਕਾਮ, ਰ੍ਰੋਧ 
ਆਦਿ) ਬੁਰਿਆਰ ਵਸਦੇ ਹਨ। ੨. (ਇਥੇ) ਕਾਮ, ਕਰੋਧ ਆਦਿ ਦੇ ਸਦਾ ਹੀ ਝਗੜੇ ਚਲਦੇ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ ਤੇ ਲੋਭ, ਮੋਹ ਤੇ ਹੰਕਾਰ ਆਦਿ ਧਰੋਹੀਆਂ ਦਾ ਵਾਸਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੩. (ਇਥੇ) ਖੋਟਿਆਂ ਦੀ ਕੁਸੰਗਤ 
ਵਿਚ ਪਾਟੋਧਾੜ ਪਈ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਪਾਪ ਦਾ ਵਰਤਾਰਾ ਹੀ ਵਰਤਦਾ ਹੈ। ੪. (ਇਥੋਂ ਦੇ ਵਾਸੀ) ਪਰਾਇਆ 
ਧਨ ਚੁਰਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਪਰਾਈ ਨਿੰਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਪਰਾਈਆਂ ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਰਗੇ 
ਵੱਡੇ ਵਿਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੇ ੫. ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਭੜਬੂ (ਘਬਰਾਹਟ) ਕਦੇ ਵੀ ਨਾਸ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ 
ਤੇ ਉਹ ਕਰੜਾ ਰਾਜ-ਦੰਡ ਤੇ ਜਮ-ਦੰਡ ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੬. ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਉਹ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਹੁੰਦੇ 
ਹਨ ਤੇ ਜੰਮਣ ਮਰਨ ਦੇ ਚੱਕਰ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਨਰਕਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ ਸਹਾਰਦੇ ਹਨ। ੭. ਅੱਗ 
ਸਿ ਤਦ -ਜਾ ਜਨ ਦੁਹਾਈ) 8 
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ਰੀ ਨਹੀਂ ਰਲ ਸਕਦਾ। ੨ (ਜਿਵੇ) ਅੱਖ ਵਿਚ ਜਰਾ ਜਿੰਨਾ ਤੀਰ ਕੀ 
ਜਾਵੇ ਤਾਂ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਦੁਖ ਵਿਚ ਬੀਤਦੀ ਹੈ। ੩. (ਜਿਵੇਂ) ਖਾਣੇ ਵਿਚ ਮੱਖੀ ਪੈ ਜਾਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਉਤਾੜਾਂ 
ਕਰਕੇ ਭੋਜਨ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਕਢਾ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। ੪. (ਜਿਵੇਂ) ਰੂੰ ਵਿਚ ਅੱਗ ਦੀ ਜਿੰਣਗ ਪੈ ਜਾਵੇ ਤਾਂ ਉਹ 
ਜਾਰੀ ਰੂੰ ਨੂੰ ਸਾੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। ੫. ਜੇ ਦੁੱਧ ਵਿਚ ਕਾਂਜੀ ਦੀ ਛਿਟ ਪੈ ਜਾਵੇ ਤਾਂ ਸਾਰਾ 
ਦੁੱਧ ਫਿਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸੁਆਦ ਤੇ ਰੰਗ ਵਿਗੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. ਥੋੜ੍ਹਾ ਜਿਹਾ ਜ਼ਹਿਰ ਭਾਵੇਂ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਵੀ ਚਖੇ ਤਾਂ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਝਟ ਪਟ ਮਾਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੭. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸੱਚ ਅੰਦਰ ਝੁਠ ਦੀ 
ਸਮਾਈ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ? (ਭਾਵ ਕਿਸੇ ਸੂਰਤ ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ॥ ੧੭॥ 


੧£. ਕੁੜ ਨਾ ਪੁੱਜੇ ਸੱਚ ਨੂੰ 


੧. ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਚੁ ਅਲਿਪਤੁ ਹੈ ਕੁੜਹੁ ਲੇਪੁ ਨ ਲਗੈ ਭਾਈ। 
੨. ਚੰਦਨ ਸਪੀਂ ਵੇੜਿਆ ਚੜੇ ਨ ਵਿਸ ਨ ਵਾਸੁ ੧[ਟਾਈ। 
੩. ਪਾਰਸੁ ਅੰਦਰਿ ਪਥਰਾਂ ਅਸਟ ਧਾਤੁ ਮਿਲਿ ਵਿਗੜਿ ਨ ਜਾਈ। 
੪. ਗੰਗ ਸੰਗਿ ਅਪਵਿਤ੍ ਜਲੁ ਕਰਿ ਨ ਸਕੇ ਅਪਵਿਤੁ ਮਿਲਾਈ। 
੫. ਜਾਇਉ ਅਗਿਨ ਲਗਦੀ ਨ ਸੀਤ 
੭ ਓੜਕਿ ਕੂੜ ਕੂੜੋ ਹੁਇ ਜਾਈ। ੧੮। ॥ ੨£ ਲਏ ੬ (੭£ 6 


-੨ ਹੈਡ ਕਿਛ , 
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`“ ਫੂਝੈ ਕੂੜਾ ਜਲਿ ਹੈ ਸਚਿ ਸਤਾਣੀ ਗਰਬ ਗਜੂਰੀ। 
ਕੂੜੁ ਨ ਦਰਗਹ ਮੰਨੀਐ ਸਚੁ ਸੁਹਾਵਾ ਸਦਾ ਹਜੂਰੀ। 
ਸੁਕਰਾਨਾ ਹੈ ਸਚੁ ਘਰਿ ਕੁੜ ਕੁਫਰ ਘਰਿ ਨਾ ਸਾਬੂਰੀ। 
ਹਸਤਿ ਚਾਲ ਹੈ ਸਚ ਦੀ ਕੂੜਿ ਕੁਢੰਗੀ ਚਾਲ ਭੇਡੁਰੀ। 
ਮੂਲੀ ਪਾਨ ਡਿਕਾਰ ਜਿਉ ਮੁਲਿ ਨ ਤੁਲਿ ਲਸਣੁ ਕਸਤੂਰੀ॥ 
ਬੀਜੈ ਵਿਸੁ ਨ ਖਾਵੈ ਚੂਰੀ । ੧੯ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਮਣੀ ਮਨੂਰੀ=ਸ਼ੋਭਾ। ਗਰੂਰੀ=ਮਾਣ। ਸਾਬੂਰੀ=ਸਬਰ, ਸੰਤੋਖ। ਹਸਤਿ=ਹਾਥੀ। 
ਭੇਡੂਰੀ=ਭੇਡਾਂ ਵਾਲੀ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸੱਚ ਦਾ ਸਦਾ ਹੀ ਸਤਿਕਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਝੂਠ ਦੀ ਮਨੌਤ ਜਾਂ ਸ਼ੋਭਾ ਝੂਠੀ ਹੀ ਹੁੰਦੀ 
ਹੈ। ੨. ਝੂਠਿਆਂ ਦੀ ਇਜ਼ਤ _ ਝੂਠੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸੱਚਿਆਂ ਦੀ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰਨ ਕਰੜੇ 
ਸੱਚੀ ਇਜ਼ਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੩. ਅਸਲਾ ਮੀ 
ਤੇ ਬਲਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੪. ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸੱਚੀ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਕੂੜਿਆਰ ਦੀ ਮਾਨਤਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ਤੇ ਸੱਚਾ (ਪੁਰਸ਼ 
ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਦਾ ਹੈ। ੫. ਅਜ ਪਲ ਦਾ ਵਿ 
ਸਿ ਤਾ ਮਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 0 


_ - 0000 











੩. ਸੱਪ ਦੇ ਮੰਹ ਉਹ ਵਿਚ ਜ਼ਹਿਰ ਤੇ ਗਰੜ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਤੁੰਦਾ ਹੈ, ੩6 
ਦਾ ਬੋਲ (ਕਾਂ ਕਾਂ! ਰਿ ਕੇ ਅਨਾਜ, ਬਲ ਦੀ ਅਜ 
ਲੱਗਦੀ ਹੈ। ੫. ਬੁਰਾ ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੀ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ, ਪਰ ਮਿੱਠ-ਬੋਲਾ ਹਰ ਇਿੱਕ ਤੋ 
ਸਤਿਕਾਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਅਸਚਰਜ ਮਿੱਤਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. ਉਿਦਿਅ੧”:..... 
ਬੁਰਿਆਈ ਦੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਹੈ ਤੇ ਭਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਪਰਉਪਕਾਰ ਦੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਹੈ। ੭. (ਅਸਾਂ) ਗੁਣਾਂ ਤੇ ਔਗੁਣ। 
ਦੀ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਸੁਣਾਈ ਹੈ। ੧॥ 


੨ ਗਿਆਨ! ਖੋਜ ਕਰਕੇ ਸੱਚ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲੈਦੇ ਹਨ 
੧_ ਸੁਝਹੁ ਸੁਝਨਿ ਤਿਨਿ ਲੋਅ ਅੰਨ੍ਹੋ ਘਘੂ ਸੁਝੁ ਨ ਸੁਝੈ। 
੨_ਚਕਵੀ _ਸੁਰਜ ਹੇਤੁ ਹੈ ਕੰਤੁ ਮਿਲੈ ਵਿਰਤੰਤੁ ਸੁ ਬੁਝੈ। 
੩. ਰਾਤਿ ਅਨ੍ਹੇਰਾ ਪੰਖੀਆਂ ਚਕਵੀ ਚਿਤੁ ਅਨ੍ਹੇਰਿ ਨ ਰੁਝੈ। 
ਫੈਂ. 
੫. 
















ਰਲ ਡਾ ਉਤ ਰਾ ਕਰ ਰਲਾ ਰਸ 


ਬਿੰਬ ਅੰਦਰਿ ਪ੍ਰਤਿਬਿੰਬੁ ਦੇਖਿ ਭਰਤਾ ਜਾਣਿ ਸੁਜਾਣਿ ਸਮੁਝੈ। 
ਦੇਖਿ ਪਛਾਵਾ ਪਵੇ ਖੂਹਿ ਭੁਬਿ ਮਰੈ ਸੀਹੁ ਲੋਇਨ ਲੁਝੈ। 







_ਗੋਰਸੁ ਇਨਾ ਪਸਰ ਦੁਝੈ। ॥੨॥ 


ਤੇ 0੧ ਇਿ ਨੇ -3 ਰਥ 





ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜਾ ਸਟੀਕ (੫8੦) ਵਾਰ ੩੦ 
ਤੋਂ ਏ-ਤੋਇ--੩- -ਤ£ -੨ 2 -੨੬-੩੪-੨੩੬-੨੩੬-੨੩੬-੨੬-੨੩੬-੨੨-੩੬੮ ਤੋ ਇ ਕੋਇ ”੨ ਰ੍ 1ਇ-3੬-3੬.. 3੬-੩% ਮੀ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਆਥਵੈ=ਡੁੱਬਦਾ। ਮੁਹਣੈਹਾਰੇ=ਚੋਰ। ਪਾਹਰੂ= ਆ“. ਚਗਾਰੇ- ਉਰ" 

ਅਰਥ - ੧. ਸੁਰਜ ਦੇ ਡੱਬਣ ਨਾਲ ਰਾਤ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਨ ਚਮਕਣ ਲੱਗ ਜਾਂਦੇ ਜਨ 

ਰ 


੨- ਸ਼ਾਹ ਆਪਣੇ ਘਰਾਂ ਵਿਚ (ਆਰਾਮ ਨਾਲ! ਸੈਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਚੋਰ ਚੋਰੀਆਂ ਕਰਨ ਲਈ (ਗਤ ਨੂੰ) ਵਿਰਢ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੩. ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਪਹਿਰੇਦਾਰ ਆਵਾਜ਼ਾਂ ਮਾਰਕੇ ਦਕਾਂ ਨੰ ਹੁਸ਼ਿਆਰ ਤੇ ਖਬਰ, ਦੈ 


ਹੈ। ੪. ਜਾਗਣ ਵਾਲੇ ਸੁੱਤਿਆਂ ਨੂੰ ਜਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਤੇ ਚੋਰਾਂ ਉਚੱਕਿਆਂ ਨੂੰ ਫੜ ਲੈਂਦੇ ਹਨ। ੫ ਜਾਗਵਿਪ॥ 
ਨੇ ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਘਰਾਂ ਨੰ ਲਾ -) ਪੰਜਾ 165ਆ, ਪਹ ਦਿਹਾਹੇ ਮੁਤੇ ਹੋਏ ਪਿਰ 
੬. ਸ਼ਾਰ (ਭਲੋ ਪੁਰਸ਼) ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਘਰ ਨੂੰ ਆ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਚੋਰਾਂ ਯਾਰਾਂ ਨੂੰ (ਸਿਪਾਹੀ) ਧੋਣ 
ਮਾਰਦੇ ਹਨ। 2. ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਇਉ' ਵਰਤ ਰਹੇ ਹਨ। ੭॥ 

ਭਾਵ-- ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਕੇ ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਜਾਗਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਕਾਮ, ਕ੍ਰਧ, ਆਦਿ ਵੇਰੀਅ 


ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਬੁਰੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਲੁਟੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 
£. ਗੁਰਮੁਖ ਪ੍ਰਭੁ ਦੇ ਭੈ ਵਿਚ ਗਹਿੰਦਾ ਹੈ 

ਦੇ. ਮਉਲੇ ਅੰਬ ਬਸੰਤ ਰੁਤਿ ਅਉੜੀ ਅਕੁ ਸੁ ਫੁਲੀ ਭਰਿਆ। 

੨. ਸਿ: -2੨1 ਅਨ ਨ 77 ਮੱਧ ਅਚਭਿ 





੩ ਛਲ ਨ ੨੨ ਲਾਂ ਵੱ ੍ ` ਅਲ । 
ਰਾ - ਦਾ ਤੀ ਬਾ. ੦. ' ਕੀ, ਨਲ ੬ _ '- 
'ਗ ਕਲਾ ੧. ਦ ੨੫ < ੫ ਮੂ ਦਾ, ਤਾ 
_- “-੮੨,  %੦੦__ , ਅੱਡ ਿ ਲਾ ਗਿ, _ ੨ 3: :- ਨਉ ਅਤ ੩ 





ਵਲ ਦਾ” ਬਾ  ਵਲਜਸਾਲ 
ਤੇ ਏ - ਤਏ - ੩ -੨੩੬ - ੨੩੮੬-੩੬-੨੪-੨੩-੨੬-੨੩੬ ੨੩੩੨੩-੩੩੨੬੩ ੩੬-੩੬੮- ਤੋ ਇ 3੬ - ੩੬ - 3੩%-3- -3.&. ਵਾ 


੬. ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਗੁਰਮਤਿ ਹੈ ਦੁਰਮਤਿ ਦਰਗਹ ਲਹੈ ਨ ਢੋਈ 
੭. ਅੰਤਿ ਕਮਾਣਾ ਹੋਇ ਸਥੋਈ ।। ੧੦ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਪੈ ਖਾਜੁਰੀ=ਖਜੂਰ ਤੋਂ ਡਿੱਗਕੇ। ਵਿਰਤੀਹਾਣੁ=ਪ੍ਰਸੰਗ। 

ਅਰਥ - ੧. _- ਪਵਾ ਅਗਨਅ'ੱਭ&%- 
ਬਝਕੇ)? ਕੋਈ ਨਾ ਡਿੱਗੇ। ੨. ਜੇ ਉਜਾੜ (ਜੰਗਲ) ਵਿਚੋਂ ਬਚ ਕੇ ਵਾਪਿਸ ਆ ਜਾਈਏ, ਤਦ ਵੀ ਉਜਾੜ 
ਵਿਚ ਜਾਣਾ ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ। ੩. ਜੇ ਸੱਪ ਦੇ ਡੰਗਣ ਨਾਲ ਬਚ ਜਾਈਏ, ਤਦ ਵੀ ਸੱਪ ਨੂੰ ਫੜਨ 
ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ, ਉਹ ਅੰਤ ਨੂੰ ਖਰਾਬ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੪. ਜੇ ਕੋਈ ਦਰਿਆ ਦੇ ਵਹਿਣ ਵਿਚੋਂ ਸਹੀ ਸਲਾਮਤ 
ਨਿਕਲ ਆਵੇ, ਤਦ ਵੀ ਤੁਲਹੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਦਰਿਆ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ, ਤੁਲਹੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਡੁੱਬਕੇ 
ਮਰ ਜਾਈਦਾ ੈ। ੫. ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪਾਪੀਆਂ ਦੇ ਉਧਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨੂੰ ਜਾਣਨਹਾਰੇ 
ਜਾਣਦੇ ਹਨ। ੬. ਗੁਰੁ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਭਗਤੀ ਕਰੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਖੋਟੀ 
ਮੱਤ ਵਾਲੇ (ਬੁਰੇ ਆਦਮੀ) ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਦਰਗਹ ਵਿਚ ਢੋਈ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ। ੭. ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਕੀਤੇ (ਭਲੇ 
ਬੁਰੇ) ਕਰਮ ਹੀ ਅੰਤ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਸਾਥੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ॥ ੧੦॥ 


<< 





3੨. ਲੇ ਪਨਹ ਚਾ 


੧. ਇਕ ਵੈਚੀਨ ਹਥੀਆਰ ਘੜਿ ਇਕ ਸਵਾਰਨਿ ਸਿਲਾ ਸੰਜੋਆ। 
੨. ਰਣ ਵਿਚਿ ਘਾਉ ਬਚਾਉ ਕਰਿ ਦੁਇ ਦਲ ਨਿਤਿ ਉਠਿ ਕਰਦੇ ਢੋਆ। 
੩. ਘਾਇਲੁ ਹੋਇ ਨਗਾਸਣਾ ਬਖਤਰ ਵਾਲਾ ਨਵਾਂ ਨਿਰੋਆ। 
੪. ਕਰਨਿ ਗੁਮਾਨੁ ਕਮਾਨਗਰ _ਖਾਨਜਰਾਦੀ ਬਹੁਤੁ ਬਖੋਆ। 
੫. ਜਗ ਵਿਚਿ ਸਾਧ ਅਸਾਧ ਸੰਗੁ ਸੰਗ ਸੁਭਾਇ ਜਾਇ ਫਲੁ ਭੋਆ। 
੬. ਕਰਮ ਸੁ ਧਰਮ ਅਧਰਮ ਕਰਿ ਸੁਖ ਦੁਖ ਅੰਦਰਿ ਆਇ ਪਰੋਆ। 
੭_ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਜਸੁ ਅਪਜਸੁ ਹੋਆ ॥ ੧੨॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਸਿਲਾ ਸੰਜੋਆ=ਕਵਚ। ਢੋਆ=ਮੁੱਠ ਭੇੜ। ਨੰਗਾਸਣਾ=ਨੰਗੇ। ਅਪਜਸੁ=ਨਿੰਦਿਆ। 
ਅਰਥ - ੧. ਇੱਕ ਸ਼ਸਤੁ ਬਣਾ ਬਣਾ ਕੇ ਵੇਚਦੇ ਹਨ ਤੇ ਇੱਕ ਸੰਜੋਆਂ ਨੂੰ ਮਾਂਜਣ (ਲਿਸ਼ਕਾਣ) 
ਵਾਲੇ ਸਿਕਲੀਗਰ ਹਨ। ੨. ਦੋਵੇਂ ਦਲ ਮੈਦਾਨ ਵਿਚ ਨਿੱਤ ਉੱਠ ਕੇ ਲੜਦੇ ਹਨ ਤੇ ਘਾਵਾਂ ਤੋਂ ਆਪਣਾ 
_ ਬਚਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। ੩. ਭਨ ਤੋ ਜੋਨ ਨੁਹਮੇ ਜਖਮੀ ਹੁੰਦੇ ਹਲ # ਸਜੋਬ ਵਾ ਵਾਸਨਾ ਰ 
ਰੂ [ਹਦ ਹਨ ੪. ਕਮਾਨਗਰ (ਕਮਾਨਾਂ ਬਨਾਉਣ ਵਾਲੇ) ਹੰਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ 'ਖਾਨਜਰਾਦੀ' ਕਿਸਮ _ 
। ਵੱ ੫. ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਭਲਿਆਂ ਤੇ ਬੁਰਿਆਂ ਦੀਆਂ ਦੋ ਸੰਗਤਾਂ ਹਨ ਦੋਹਾਂ ਦੀ _ 
`ਤੇ ਅਧਰਮੀ (ਥੋਟਾ ਪਰਸ) ) ਦੁੱਖ ਵਿਚ ਰੋਇਆ ਕਦੀ 8-ਤ ੭੍‌ ਤਲੇ ਅਰ ਆਈ 
ਹੈ ਤੇ ਬੁ ਨੰੰਦਿਆ ਹੁੰਦ ੪. 1 ਕੂ 



















ਤਰ ਤਾਰਾ ਨਾਗਰਾ "`ਨਕਰਲਲਾ ` -ਯਫਾ ਛਾ ` ਤਾਂ 


੨੩੬ -੩੬-੩੬-੩੬-੩੩”ਫ ਤਜ -ਨਦ ਦੇ >” 
ਕਉਂਦ “ਓਂ "ਜਾਂ ੩੬3੬ -ਤੋਟ 
ਨ ` ੪੦੩੬ -ਜਟ “ਗੱ -ਤੋਫ “ਤਏ “ਤੋ 


ਅਸਾਧ ਸਾਧ ਪਾਪ ਪੁੰਠ 
ਵਿਕਾਰ ਕਮਾਵੈ ।। ੧੩ ।। 


ਪੁਦ ਅਰਥ - ਸੁਗਰਥੁ=ਚੰਗੇ ਪਦਾਰਥ। ਖੜ=-4੮। 
ਅਰਥ - ੧. ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਵਿਚੋਂ ਸਤ, ਸੰਤੋਖ ਦਇਆ, ਧਰਮ ਤੇ ਅਰਯ ਆਦਿ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਪਦਾਰਜ 
ਸਿ“ ਅਸਾਧਾਂ (ਬੁਰੇ ਪੁਰਸ਼ਾਂ) ਦੀ ਸੰਗਤ ਕਰਨ ਕਰਕੇ ਕਾਮ, ਕਰੇਧ, ਲੋਤ, ਮੋਹ ਤੇ ਹੰਕਾਰ 
` ਹਨ। ੩. ਖੋਟੇ ਕਰਮ ਤੇ ਚੰਗੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਦੇ ਅੱਡੋ ਅੱਡ ਨਾਂ ਧਰੇ ਜਾਂਦੇ 
ਤਨ ਨਹਾ ਨਾ ਹਟਾ ਹਾ ੨ . ਪ7ਹ ਖਾ 
ਹੱ _______ - ਦੁੱਧ ਪੀ ਕੇ ਸਪਣੀ ਜ਼ਹਿਰ 
ਤੇ ਬਹੁਤ ਤਤ ਸਾਰੇ ਬੱਚੇ ਜਣ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਖਾ ਲੈਂਦੀ ਹੈ। ੬. ਭਲਿਆਂ ਤੇ ਬੁਰਿਆਂ ਦੀ ਸੰਗਤ 


`ਹੈ। ੭. ਪਰਉਪਕਾਰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਕਰਮ ਹੈ ਤੇ ਵਿਕਾਰ ਕਰਨ 
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` ਤੰਸੇ ਅੰਮਿਤ ਸਿੰਜੀਐ ਕਉੜਤਣ ਦੀ ਯਸੀਲਲ ਤਿਬਆ-ਘ 
` ਅਵਗੁਣ ਕੀਤੇ ਗੁਣ ਕਰੈ ਭਲਾ ਨ ਅਵਗੁਣ ਚਿਤਿ ਵਸਾਏ। 
ਗੁਣੁ ਕੀਤੇ ਅਉਗੁਣੁ ਕਰੇ ਬੁਰਾ ਨ ਮੰਨ ਅੰਦਰਿ ਗੁਣ ਪਾਏ। 


ਗਜ਼ ___ਜਕਕਲ਼ਤ਼ਤਨੇਂ _ _ ਜਿਕਕਕਤਕਕਲ 


ਜੋ ਬੀਜੈ ਸੋਈ ਫਲ ਖਾਏ ॥ ੧੫॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਅਵਟਣੁ=ਉਬਾਲਾ। ਟਟਰਿ=ਕੜਾਹਾ। ਬਾਣਿ=ਆਦਤ। 
ਅਰਥ - ੧. ਮਜੀਠ ਦਾ ਸੁਭਾਅ ਚੰਗਾ ਹੈ, ਜੋ ਅੱਗ ਦਾ ਸੇਕ (ਉਬਾਲਾ) ਸਹਾਰਕੇ ਕਪੜੇ ਨੂੰ 


ਰੰਗ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦੀ ਹੈ। ੨. ਗੰਨੇ ਨੂੰ ਵੇਲਣੇ ਵਿਚ ਪੀੜ ਕੇ ਕੜਾਹੇ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਤਪਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ 









8 ਹ, ਉਹੋ । ਜਿਹਾ ਫਲ ਉਹ ਖਾਏਗਾ॥ ੧੫॥ 


ਫ਼ਿਰ ਵੀ ਮਿਠਾਸ ਵਧਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੩. ਤੁੰਮੇ ਨੂੰ ਕਿੰਨਾ ਵੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪਾਈਏ, ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਕੁੜੱਤਣ ਵਾਲੀ 
ਆਦਤ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦੀ। ੪. (ਭਲਾ ਪੁਰਸ਼) ਔਗੁਣ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨਾਲ ਵੀ ਗੁਣ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਬੁਰੇ 
ਪੁਰਸ਼ਾਂ ਦੇ ਔਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਵਸਾਉਂਦਾ। ੫. ਬੁਰਾ ਪੁਰਸ਼ ਭਲਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨਾਲ 


ਈ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨ ਅੰਦਰ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। ੬. ਜੋ ਕੁਛ ਕੋਈ 
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ਅਰਥ - ੧. ਪਾਣੀ ਤੇ ਪੱਥਰ ਦੀ ਲੀਕ ਵਾਂਗੂੰ ਭਲੇ ਤੇ ਬੁਰੇ ਦਾ ਸੁਭਾਅ ਹੁੰਦਾ ਰੈ। ੨ ਰੱ 
ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਦੀ ਲੀਕ ਵਾਂਗੂੰ ਵੈਰ ਨਹੀਂ ਟਿਕਦਾ ਤੇ ਬੁਰੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪੱਥਰ ਦੀ ਲੀਕ ਵੜ 
ਵੈਰ ਪੱਕਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਭਲਿਆਈ ਨਹੀਂ ਆਉੱ'ਦੀ। ੩. ਭਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਹੇਤ (ਚਿੱਤ, ਪਿਆਰ) 
ਨਹੀਂ ਛੱਡਦਾ ਤੇ ਬੁਰਾ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਵੈਰ ਨਹੀਂ ਵਿਸਾਰਦਾ। ੪. ਦੋਹਾਂ ਦੀ ਆਸ ਪੂਰੀ ਨਹੀਂ ਰੁੰਢੀ 
ਬੁਰਾ ਅੰਤ ਤਕ ਬੁਰਿਆਈ ਤੇ ਭਲਾ ਅਖੀਰ ਤਕ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ੫. ਭਲੇ ਪੂਰਕ 
ਕੋਲੋਂ ਕਦੇ ਵੀ ਬੁਰਿਆਈ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ਤੇ ਬੁਰੇ ਪੁਰਸ਼ ਕੋਲੋਂ ਭਲਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ 
ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ। ੬. ਇਹ ਵਰਤ ਰਿਹਾ ਵਰਤਾਰਾ ਕਥਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਸੋ ਸਿਆਣਿਆਂ ਦ 
ਇਕੋ ਮਤ ਸੁਣੀਂਦੀ ਹੈ। ੭. (ਭਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਸਦਾ) ਪਰਉਪਕਾਰ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਬੁਰਾ) ਵਿਕਾਰ 


ਕਮਾਉਂਦਾ ਹੈ॥ ੧੬॥ 


੧੭. ਪ੍ਰਭੁ ਦਾ ਨਿਆਂ ਸੱਚਾ ਹੈ 


ਵਿਰਤੀਹਾਣ ਵਖਾਣਿਆ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦੀ ਸੁਣੀ ਕਹਾਣੀ। 
ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਦੁਇ ਚਲੇ ਰਾਹਿ ਉਸ ਥੈ ਤੋਸਾ ਉਸ ਥੈ ਪਾਣੀ। 
ਤੋਸਾ ਅਗੈ ਰਖਿਆ ਭਲੇ ਭਲਾਈ ਅੰਦਰਿ ਆਣੀ। 
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੧ ਲੀ ਲਆ੭-`_ 
੨. ਰਾਵਣ ਤੈ ਰਾਮਚੰਦ ਵਾਂਗਿ ਮਹਾਂ ਬਲੀ ਲੜਿ ਕਾਰਣ ਕਰਣਾ। 
੩. ਜਰ ਜਰਵਾਣਾ ਵਸਿ ਕਰਿ ਅੰਤਿ ਅਧਰਮ ਰਾਵਣਿ ਮਨ ਧਰਣਾ। 
੪. ਰਾਮਚੰਦੁ ਨਿਰਮਲੁ ਪੁਰਖੁ ਧਰਮਹੁ ਸਾਇਰ ਪਥਰ ਤਰਣਾ। 
੫. ਬੁਰਿਆਈਅਹੁੰ ਰਾਵਣੁ ਗਇਆ ਕਾਲਾ ਟਿਕਾ ਪਰ ਤਿਅ ਹਰਣਾ। 
੬. ਰਾਮਾਇਣੁ ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ ਅਟਲੁ ਸੇ ਉਧਰੇ ਜੋ ਆਏ ਸਰਣਾ। 
੭_ ਜਸ ਅਪਜਸ ਵਿਚਿ ਨਿਡਰ ਡਰਣਾ । ੧੮॥ 

ਪੁਦ ਅਰਥ - ਜਰੁ=ਬੁਢੇਪਾ। ਜਰਵਾਣਾ=ਕਾਲ। ਨਿਰਮਲੁ=ਉੱਜਲ, ਪਵਿੱਤਰ। ਸਾਇਰ=ਸਮੁੰਦਰ। 
ਪਰ ਤ੍ਰਿਅ=ਪਰਾਈ ਇਸਤ੍ੀ। 

ਅਰਥ - ੧. ਭਲਾ ਤੇ ਬੁਰਾ ਪੁਰਸ਼ ਜੋ ਵੀ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਅਵੱਸ਼ ਮਰੇਗਾ। ੨. 
ਰਾਵਣ ਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਵਾਂਗੂੰ ਮਹਾਨ ਸੂਰਮੇ ਲੜਾਈ ਦਾ ਕਾਰਣ (ਯਤਨ) ਕਰਦੇ ਰਹੇ। ੩. ਜਿਸ ਰਾਵਣ 
ਨੇ ਬੁਢੇਪੇ ਤੇ ਕਾਲ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਸ ਵਿਚ ਕਰ ਰੱਖਿਆ ਸੀ ਅੰਤ ਨੂੰ ਉਸ ਰਾਵਣ ਨੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਧਰਮ 
ਨੂੰ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ। 8. ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਨਿਰਮਲ (ਉੱਤਮ) ਪੁਰਸ਼ ਸਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਕਰਕੇ ਸਮੁੰਦਰ 
`<। “. -2... ਕੰ ਕੋ ਗਰਮਂ, ਕੇ ਤਾਬ 'ਾ ਨਗ ਤਾ ਆ ਤਾ 
੬ ਚ ਅਟੱਲ ਤਰੀ ਆ ਰਹੀ ਹ। ਉਹ ਪੁਰਸ਼ ਤਰ ਾਂਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਦੀ 
ਭੂ ਦਾ) ਡ ਮੰਨਣ ਵਾਲਿਆ ਦਾ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਜਸ ੁੰਾ ਹੈ ਤੇ ਨਿਡਰ (ਗੁਸਤਖ) ਬੰਦਿਅ ੍ 
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&"" ਹਾਦੇਵ ਦੀ ਸੇਵ ਕਰਿ ਦੇਵ ਦਾਨਵ ਰਹਂਦੇ ਸਰਣਾਈ, 
੭_ ਅਪਜਸੁ ਲੈ ਦੁਰਮਤਿ ਬੁਰਿਆਈ|।। ੧੯ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਗੜ੍=ਕਿਲ੍ਹਾ। ਮਹਿਰਾਵਣੁ=ਰਾਵਣ ਦਾ ਭਰਾ। ਵਰ੍ਰਿਆਏ= ਜ਼ੋਰਾਵਰੀ। ਵੇਸ=ਪੁਸ਼ਾਗ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਖੋਟੀ ਮੱਤ ਵਾਲੇ ਰਾਵਣ) ਦਾ ਸੋਨੇ ਦਾ ਲੰਕਾ ਗੜ੍ਹ (ਕਿਲ੍ਹਾ) ਸੀ, ਜਿਸ ਦੇ ਚਾਰੇ 
ਪਾਸੇ ਖਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀ ਖਾਈ ਸੀ। ੨. ਉਸ ਦੇ ਇਕ ਲੱਖ ਪੁੱਤਰ ਤੇ ਸਵਾ ਲੱਖ ਪੋਤਰੇ ਸਨ। ਬਲੀ 
ਕੰਭਕਰਨ ਤੇ ਮਹਿਰਾਵਣ ਉਸ ਦੇ ਭਰਾ ਸਨ। ੩. ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਪੋਣ ਬੁਹਾਰੀ ਦਿੰਦੀ ਸੀ ਤੇ ਇੰਦਰ 
ਜ਼ੋਰਾਵਰੀ ਪਾਣੀ ਭਰਦਾ ਸੀ। (ਭਾਵ ਕੁਦਰਤੀ ਤਾਕਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਅਧੀਨ ਸਨ)। ੪. ਬੈਸੰਤਰ (ਅੱਗ) ਉਸ 
ਸਤਾ ਦਾ ਦੀ!” ਪਰ ਦਲਣ ਗਲ 4 ਉਸ ਦੀ ਕਈ ਖੂਹਣੀਆਂ 


ਜੀ ਦੀ ਸੇਵਾ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ ਕਰਕੇ ਸਭ ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਦੈਂਤ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਰਣ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ। ੭. (ਇਹੋ 


ਸਾ... ਨਿਆਂ ੧੬॥ 
6 ਨ... ਸਿ 


੭ ਧਰਮਾ ਲਈਂ ਮਰਨ ਵਾਲਾ ਸੱਚਾ ਸੁਰਮਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 
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ਨਨ ਭੇਵ ਗੈਂਦਆਂ ਨਿਤਾਟਾ ਹ ਦੇ ਹਾ 


੧ ਦਿਸਟਿ ਦਰਸ ਲਿਵ ਸਾਵਧਾਨੁ ਸਬਦ ਸੁਰਤ ੨੩੦ ਸਿਆਣਾ। 
ਨਾਮੁ ਦਾਨੁ ਇਸਨਾਨੁ ਦਿੜੁ ਮਨ ਬਚ ਕਰਮ ਕਰੈ ਮੇਲਾਣਾ। 
ਗੁਰਸਿਖ ਥੋੜਾ ਬੋਲਣਾ ਥੋੜਾ ਸਉਣਾ ਥੋੜਾ ਖਾਣਾ। 
ਪਰ ਤਨ ਪਰ ਧਨ ਪਰਹਰੈ ਪਰ ਨਿੰਦਾ ਸੁਣਿ ਮਨਿ ਸਰਮਾਣਾ। 
੫. ਗੁਰ ਮੁਰਤਿ ਸਤਿਗੁਰ ਸਬਦੁ ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਮਸਰਿ ਪਰਵਾਣਾ। 
੬_ ਇਕ ਮਨਿ ਇਕ ਅਰਾਧਣਾ ਦੁਤੀਆ ਨਾਸਤਿ ਭਾਵੈ ਭਾਣਾ। 
੭_ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਦੈ ਤਾਣਿ ਨਿਤਾਣਾ। ੨ ॥ 
[ਹੋ ਪਦ ਅਰਥ - _ਦਿਸਟਿ=ਨਜ਼ਰ। _ਮੇਲਾਣਾ=ਮਿਲਾਪ। 
ਅਰਥ - ੧ (ਗੁਰਮੁਖ ਨੇ) ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਲਈ ਸਾਵਧਾਨ ਕੀਤੀਆਂ 
ਹਨ ਤੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤੀ ਲਾ ਕੇ ਉਹ ਸਿਆਣਾ ਤੇ ਚੇਤੰਨ ਹੋਇਆ ਹੈ। ੨. ਨਾਮ, ਦਾਨ ਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ 
ਅਦਿ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮਾਂ) ਵਿਚ ਉਹ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹੋਇਆ ਹੈ ਤੇ ਮਨ, ਬਾਣੀ ਤੇ ਸਰੀਰ ਕਰਕੇ ਸਭ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ 
ਖਦਾ ਹੈ। ੩. ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਿੱਖ ਥੋੜ੍ਹਾ ਬੋਲਦਾ, ਥੋੜ੍ਹਾ ਸੌਂਦਾ ਤੇ ਥੋੜ੍ਹਾ ਖਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਉਹ ਪਰਾਈ ਇਸਤ੍ਰੀ 
ਰਾਏ ਧਨ ਨਾਲਾ ਛੱਡ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਪਰਾਈ ਨਿੰਦਾ ਸੁਣਨ ਜਾਂ ਕਰਨ ਤੋਂ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ 
______ _ > ੧ = ਆਕੀ 
ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਦੈਤ ਭਾਵ ਨੂੰ ਨਾਸ 
ਦਾ ਹੈ। ੭. ਗੁਰਮੁਖ ਤਾਣ (ਜ਼ੋਰ) ਹੁੰਦਿਆਂ ਨਿਤਾਣਾ 


ਉਰ 













ਟਾਟਾ ਜਰਾਲਤਗਾਾਰਲਾਬਨਕਲਾ-ਦਾਗ _ ਅਕਾਨ ਦਾਨ ਆਰਾ ਦਾਰ ਹੋਤ ਜਦ, 
ਵਾਰ ੩੨-੫ਓਂੜੀ ੪ 
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”] ਗੁਰਮਤਿ ਚਿਤਿ ਨ ਵਸਦੀ ਸੇ ਮਤ 2੩ 3 99 ਤਤ 
੭. ਮੂਰਖ ਨਾਲਿ ਨ ਕੋਇ ਸਥੋਈ ॥ ੩ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਅਲੋਈ=ਵੇਖਦਾ ਹੈ। ਲੁੰਜਾ=ਟੁੰਡਾ। ਢੋਈ=ਆਸਰਾ। ਸਥੋਈ=ਸਾਥੀ। 


ਅਰਥ - ੧ ਜਿਹੜਾ ਪੁਰਸ਼ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਰੂਪ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦਾ, ਉਹ ਅੱਖਾਂ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆ ਵੀ ਅੰਨ 
ਆ ੜਾ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਕੰਨਾਂ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਵੀ ਬੋਲਾ ਹੈ। ੩ 

ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜਿਹੜਾ ਪੁਰਸ਼ ਗਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਉਹ ਜੀਭਾ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਵੀ ਗੁੰਗਾ ਹੈ। ੪. ਜਿਹੜਾ 
_-੍ਤੰ ' ਦੇ ਚਰਣ ਕਵਲਾਂ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਤੋਂ ਹੀਣਾ ਹੈ, ਉਹ ਨੱਕ ਹੁੰਦਿਆਂ ਵੀ ਨਕਟਾ (ਨੱਕਹੀਣਾ) 
ਵੇਖਦਾ ਹੈ। ੫. ਜਿਹੜਾ ਪੁਰਸ਼ ਹੱਥਾਂ ਕਰਕੇ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਉਹ ਹੱਥਾਂ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਵੀ 
ਲੁੰਜਾ (ਟੁੰਡਾ? ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ ਰੋਂਦਾ ਹੈ। ੬. ਜਿਸ ਪੁਰਸ਼ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨਹੀਂ 
ਵਸਦੀ, ਉਹ ਮਤਹੀਣ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਢੋਈ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ। ੭. ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮੂਰਖ (ਮਨਮੁਖ) 
ਦਾ ਕੋਈ ਸਾਥੀ ਨਹੀਂ ਹੰਦਾ॥ ੩ ॥ 


ਸਿ ੨ ਨਮ 'ਦਅਹਹ ਗੁਆ ਜਾਵੀ ਕੀ 


ਲਾ -0$. > ਸ==। ਸਦ, ਠਲਿ ਨ: ਰ 





੨. ਇਲਿ ਪੜ੍ਹਾਈ ਨ ਪੜ੍ਹ ਚੂਹੇ ਖਾਇ ਉਡੇ ਦੇਹਾੜੀ। 
ਸਮੇ, ਵਾਂਗ ? ਹਉ ਅਗ ਨੂੰ ਵੱਢਣ ਵੰਡ 
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੫. ਮੂਰਖ ਇਤ ,ਰਖਤਾਈ ਲਕੀ ਨਹੀਂ ਗਰਲ” 


੧. ਅੰਨ੍ਹੇ ਅਗੈ ਆਰਸੀ ਨਾਈ ਧਰਿ ਨ ਵਧਾਈ ਪਾਵੇ। 
੨. ਬੋਲੈ ਅਗੈ ਗਾਵੀਐ ਸੂਮੁ ਨ ਡੂਮੁ ਕਵਾਇ ਪੈਨ੍ਹਾਵੈ। _' 
੩. ਪੁਛੈ ਮਸਲਤਿ ਗੁੰਗਿਅਹੁ ਵਿਗੜੈ ਕੰਮ ਜਵਾਬੁ ਨ ਅੜ਼ੇ। 
੪. ਫਲਵਾੜੀ ਵੜਿ ਗੁਣਗੁਣਾ ਮਾਲ। ਨੋ ਨ ਇਨਾਮੁ ਦਿਵਾਵੈ। 
੫. ਲੂਲੇ ਨਾਲਿ ਵਿਵਾਹੀਐ ਕਿਵ ਗਲਿ ਮਿਲਿ ਕਾਮਣਿ ਗਲਿ ਲਵੈ। 
੬. ਸਭਨਾ ਚਾਲ ਸੁਹਾਵਣੀ ਲੰਗੜਾ ਕਰੇ ਲਖਾਉ ਲੰਗਾਵੈ। 
੭_`ਲੁਕੈ ਨ ਮੂਰਖੁ ਆਪੁ ਲਖਾਵੈ॥ ੫॥ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਆਰਸੀ=ਸ਼ੀਸ਼ਾ। ਮਸਲਤਿ=ਸਲਾਹ। ਵੜਿ=ਵੜ ਕੇ। ਗੁਣਗੁਣਾ=ਜਿਸ ਦੇ ਲੱਕ 
ਵਿਚ ਨੁਕਸ ਹੈ। ਕਾਮਣਿ=ਇਸਤੀ। 
ਅਰਥ - ੧. ਜੇ ਨਾਈ ਅੰਨ੍ਹੇ ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਸ਼ੀਸ਼ਾ ਵਿਖਾਏ ਤਾਂ ਉਹ ਉਸ ਤੋਂ ਵਧਾਈ ਨਹੀਂ ਪਾਏਗਾ 
(ਭਾਵ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਪੈਸਾ ਨਹੀਂ ਮਿਲੇਗਾ)। ੨. ਜੇ ਡੂੰਮ ਬੋਲੇ ਤੇ ਸੂਮ ਅੱਗੇ ਗਾਣਾ ਗਾਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਉਸ 
`ਨੂੰ ਪੁਸ਼ਾਕ ਨਹੀਂ ਪਹਿਨਾਉਂਦੇ। ੩. ਵਿਗੜੇ ਹੋਏ ਕੰਮ ਲਈ ਜੇ ਕੋਈ ਗੁੰਗੇ ਨੂੰ ਸਲਾਹ ਪੁੱਛੇ ਤਾਂ ਉਸ 
ਰ ਉਰ ਨਾਰ ਹੀ ਮਿਨ 5- ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਗੁਣਗੁਣਾ ਬਗੀਚੀ ਵਿਚ ਜਾਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਖੁਸ਼ 
ਹੋ ਕੇ ਮਾਲੀ ਨ ` 4?" ਪਗ ੫. ਰਨ ਹਾਣ ਨਾ 


੯,੨੨੨ ਵਿ 
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ਵਾਰਾ ਭਾਈ ਗਰਦਾਸ ਜੀ ਸਟਾਕ (ਜ/ ਵਾਰ ੩੨-ਪਉੜੀ 
੨੬੬ --੩੬ --੩੬ -੩ ੬ -੩੬ --੬੬ -੩੬ -੨੩੬- ੩੬” ਤੌ ੨੬ -ਤ੩ਇ-੨੩੬ ੩੬੨੩੬ -ਤੌਇ- ਨੌ ੜੇ " -'ਇ " ਇੰ % -3ਇ ੮-੯ 


3 ੬ `੩% `3% -੩# -3%-੩% “ਕਦ. 
`ਤੋਵ -3੩੬ 


ਕਾਲ ਦਿਸਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਆਪਣਾ ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਗੁਆਉਂਦਾ। ਛਾ” ਪੱਥਰ ਵਿਚ ਨਾ ਕੋਈ ਵਾਸ਼ਨਾ ਤੈ 
ਨਾ ਕੋਈ ਸੁਆਦ। ਉਹ ਮਨ ਦਾ ਕਠੋਰ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਆਪਣਾ ਆਪ ਖਰਾਬ ਕਰਦਾ ਹੈ। 2. ੬-;-<>੩-.. 
ਕਰਕੇ (ਅੰਤ ਨੂੰ) ਰੋਂਦਾ ਹੈ। ੭॥ 


੮. ਮੁਰਖ ਦਾ ਸੰਗਤ ਨਾ ਕਰੋ 

੧. ਜਿਉਂ ਮਣਿ ਕਾਲੇ ਸਪ ਸਿਰਿ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣੈ ਵਿਸੂ ਭਰਿਆ। 
੨_ ਜਾਣ ਕਥਰੀ ਮਿਰਗ ਤਨਿ ਝਾੜਾਂ ਸਿੰਡਦਾ ਫਿਰੈ ਅਫਰਿਆ। 
ਜਿਉਂ ਕਰਿ ਮੋਤੀ ਸਿਪ ਵਿਚਿ ਮਰਮੁ ਨ ਜਾਣੈ ਅੰਦਰਿ ਧਰਿਆ। ਰ 
ਜਿਉਂ ਗਾਈਂ ਥਣਿ ਚਿਚੁੜੀ ਦੁਧੁ ਨ ਪੀਐ ਲੋਹੂ ਜਰਿਆ। 
ਬਗਲਾ ਤਰਣਿ ਨ ਸਿਖਿਓ ਤੀਰਥਿ ਨ੍ ਰਾਇ ਨ ਪਥਰੁ ਤਰਿਆ। ਰ 
ਨਾਲਿ ਸਿਆਣੇ ਭਲੀ ਭਿਖ ਮੂਰਖ ਰਾਜਹੁ ਕਾਜੁ ਨ ਸਰਿਆ। __ 
ਮੇਖੀ ਹੋਇ ਵਿਗਾੜੈ ਖਰਿਆ ॥ ੮ ॥ 
੬੧੨ ਗਤ... ਅਰਥ _- ਵਿਸੂ=ਜ਼ਹਿਰ। _ਕਥੂਰੀ=ਕਸਤੂਰੀ। _ਅਫਰਿਆ=ਅਮੋੜ। ਮਰਮੁ=ਭੇਦ। 
ਜਰਿਆ=ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਮੇਖੀ=ਖੋਟਾ ਰੁਪਿਆ ਜਾਂ ਖੋਟਾ ਪੁਰਸ। 

ਸ਼ _ “ਦੀ ਰਤ ਨ 74 ਦ ਨਹ ੫ ੧774) ਤਾ 
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(ਕੰਡਿਆਂ ਵਾਲੇ ਬੁਟੇ) ਨੂ ਖਾਂਦਾ ਹੈ। : ੩. ਜਿਵੇਂ ਕਮਲੇ ਆਦਮੀ ਦਾ ਲਗਣਾ ਦਾ ਤੈ. ਗਤ 
ਕਦੇ ਲੱਕ ਨਾਲ ਤੇ ਕਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਬੰਨ੍ਹਦਾ ਹੈ। ੪. ਜਿਵੇਂ ਟੁੰਡਾ ਉਹੋ ਹੱਥ ਕਦੇ ਚਿਤੜਾਂ ਨੂੰ ਲਾਉਂਦਾ 
ਹੈ ਤੇ ਕਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੫. ਜਿਵੇਂ ਲੁਹਾਰ ਦੀ ਸੰਨ੍ਹੀ ਕਦੀ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਤੇ ਕਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ 
ਰੱਖੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੬_ ਜਿਵੇਂ ਮੱਖੀ ਦੀ ਖੋਟੀ ਆਦਤ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਦੁਰਗੰਧੀ 'ਤੇ ਹੀ ਬੈਠਦੀ ਹੈ, ਸੰਧੀ 
ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦੀ। ੭. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ? ਮੁਰਖ ਦਾ ਕੁਛ ਥਹੁ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ (ਭਾਵ ਮੂਰਖ ਦੀ 
ਬਿ੍‌ਤੀ ਦਾ ਕੋਈ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਲਗਦਾ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਇਰਾਦੇ ਦਾ ਪੱਕਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ)॥ ੧੦॥ 


੧੧. ਮੁਰਖ ਆਪਣੇ ਅੰਗੁਣਾਂ ਕਰਕੇ ਦੁੱਖ ਭੋਗਦਾ ਹੈ 
ਤੋਤਾ ਨਲੀ ਨ _ਛਡਈ ਆਪਣ ਹਥੀਂ ਫਾਥਾ ਚੀਕੈ। 
ਬਾਂਦਰੁ ਮੁਠਿ ਨ ਛਡਈ ਘਰਿ ਘਰਿ ਨਚੈ ਝੀਕਣੁ ਝੀਰੈ। 
ਗਦਹੁ ਅੜੀ ਨ _ਛਡਈ ਚੀਘੀ ਪਉਦੀ ਹੀਕਣਿ ਹੀਕੈ। 
ਕਤੇ ਚਕੀ ਨ ਚਟਣੀ ਪੂਛ ਨ ਸਿਧੀ ਧ੍ਰੀਕਣਿ ਧ੍ਰੀਕੈ। 
ਕਰਨਿ _ਕੁਫਕੜ ਮੂਰਖਾਂ ਸਪ ਗਏ ਫੜਿ _ਫਾਟਨਿ ਲੀਕੈ। 
__ ਪਗ ਲਹਾਇ ਗਣਾਇ ਸਰੀਕੇ॥ ੧੧॥ 

ਆ ,ਭੀਕਣੁ ਝੀਕੈ=ਨਕਲਾਂ ਲਾਉਣੀਆਂ। ਚੀਪੀ=ਡੱਟ। 


ਛਾ” ਕਿ - ਭੂ_੍‌ ਪੀ ਰਸ ਚ ੧ 
੧ । _ ਹੇ" ` ੬ ਫਲਾਂ ਤੂ 
੪ & ਦੇ ਲੀ ਰਲਾ 
ਹੈ ਮੁ ੨੧ ੬੩ = ਹੂਆ ੭ ੨ 8 ਰੇ 
। ਰੁ ਰੱ ਰ ਰ੍ ੍ 1 
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ਨਾ ੍ ( ਦਿ ' | ੧ 
ਰੇ ॥੍‌ 
& | ੱ ਰੋ, ਵਾਲ) 








ਸਾ 
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੪. ਕਾਉ ਸਿਆਣਪ ਜਾਣਦਾ ਵਿਸਟਾ ਖਾਇ ਨ ਭਾਖ ਸੁਭਾਖਾ। 
ਨਾਉ ਸੁਰੀਤ ਕੁਰੀਤ ਦਾ ਮੁਸਕ ਬਿਲਾਈ ਗਾਂਡੀ_ਸਾਖਾ। 
ਹੇਠਿ ਖੜਾ ਥੂ ਬੂ ਕਰੇ ਗਿਦੜ ਹਥਿ ਨ ਆਵੈ ਦਾਖਾ। 
ਬੋਲ ਵਿਗਾੜ ਮੁਰਖੁ ਭੇਡਾਖਾ ॥ ੧੨॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਧੋਰੀ=ਧੀਰਜਵਾਨ। ਮਾਖਾ=ਕਰੋਧੀ। ਭੇਡਾਖਾ=ਭੇਡ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਵਾਲਾ। 
ਅਰਥ - ੧. 'ਮੂਰਖ) ਅੰਨ੍ਹਾ ਆਖਿਆਂ ਲੜ ਮਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜੇ ਸੁਜਾਖਾ ਕਹੋ ਤਾਂ ਖੁਸ਼ ਹੰਦਾ ਹੈ। 
੨. (ਮੂਰਖ) ਨੂੰ ਭੋਲਾ ਕਹੇ ਤਾਂ ਭਲਾ ਮੰਨਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜੇ ਅਹਿਮਕ ਆਖੋ ਤਾਂ ਜਾਣ ਬੁਝ ਕੇ ਅਨਜਾਣ ਬਣ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਬੋਲਦਾ ਨਹੀਂ। ੩. ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਧੋਰੀ (ਧੀਰਜਵਾਨ) ਆਖੋ ਤਾਂ ਹੱਸਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜੇ ਬਲਦ ਆਖੋ 
ਤਾਂ ਮਨ ਵਿਚ ਕਰੋਧ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੪. ਕਾਂ ਸਿਆਣਪ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਵਿਸ਼ਟਾ ਖਾਂਦਾ ਤੇ ਭੈੜੀ ਬੋਲੀ 
ਬੋਲਦਾ ਹੈ। ੫. ਕੁਰੀਤ ਦਾ ਨਾਉਂ ਸੁਰੀਤ (ਚੰਗੀ ਰੀਤ) ਧਰਿਆ ਹੈ ਤੇ ਗਾਂਡੀ ਸਾਖਾ (ਬਿੱਲੀ ਦੇ ਵਿਸ਼ਟੇ) 
ਦਾ ਨਾਂ ਮੁਸ਼ਕ ਬਿਲਾਈ ਆਖਦੇ ਹਨ। ੬. ਗਿੱਦੜ ਦਾ ਦਾਖਾਂ ਤਕ ਹੱਥ ਨਹੀਂ ਪਹੁੰਚਦਾ ਤਾਂ ਉਹ ਹੇਠਾਂ 
ਖੜੌਤਾ ਹੀ ਥੂ ਬੂ ਕਰੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। (ਕਿ ਦਾਖਾਂ ਖੱਟੀਆਂ ਹਨ)। ੭. ਮੂਰਖ ਭੈੜਾ ਬੋਲ ਬੋਲ ਕੇ ਵਿਗਾੜ 
ਪਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਭੇਡਾਖਾ (ਭੇਡ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਵਾਲਾ) ਹੈ (ਭਾਵ ਉਹ ਆਪਣੀ ਅਕਲ ਤੋਂ ਕੰਮ ਨਹੀਂ 
ਲੈਂਦਾ ਤੇ ਭੇਡ ਚਾਲ ਵਾਂਗੂੰ ਲਾਈਲੱਗ ਹੋ ਕੇ ਤੁਰਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ)॥ ੧੨॥ 


੯੭ ੧ = 
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_____ ਉਆ ਲਾ ਰਰ। ਗੇੜ ਤੈ' ਹੈ' ਕਰਕੇ ਚਾਰ ਦਿਲ ਕਵਰ 

ਹੈ (ਅਖੀਰ ਉਹ ਮਾਰੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ)। ੩. ਜਹ, ਅੱ, ਨੱਕ, ਜਨ ਆਦਿ ਕਿਲ ਰਿ 
ਗਾਂਡ (ਗੁਦਾ) ਵੀ ਗਿਆਨ ਇੰਦਾ ਕਹਾਉੱਦੀ ਹੈ (ਕਿਉਂ ਜੁ ਇਸ ਦੂੰ 'ਮਰਚਾਂ ਦਾ ਗਿਆਨ ਹੁੰਦਾ ਤੂ 
ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਇਹ ਗੁਮਾਨ ਝੂਠਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। ੫. (ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਿਪਾਹੀ ਨੂੰ ਘਰੋਂ ਕੱਢ ਦੇਈਏ ਤੇ ਤਰਕਸ਼ 
ਆਦਿ ਹਥਿਆਰ ਬੁਹੇ 'ਤੇ ਟੰਗ ਦੇਈਏ (ਤਾਂ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ)। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਮਨੁੱਖ 
ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਮੁਰਖ ਹੰਕਾਰ ਕਰਕੇ ਐਵੇਂ ਹੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਵੱਡਾ ਆਖਦਾ ਹੈ। ੭. (ਗੁਣਾਂ ਤੋਂ ਹੀਣ 
ਮੂਰਖ) ਸਭਾ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਆਪਣਾ ਆਪ ਜਣਾਉਂਦਾ ਹੈ॥ ੧੩ ॥ 


੧੪. ਮੁਰਖ ਦੇ ਲੱਛਣ 
ਮੁਰਖ ਤਿਸ ਨੋ ਆਖੀਐ ਬੋਲੁ ਨ ਸਮਝੈ ਬੋਲਿ ਨ ਜਾਣੈ 
ਹੋਰੋ ਕਿਹ ਕਰਿ ਪੁਛੀਐ ਹੋਰੋ ਕਿਹੁ ਕਰਿ ਆਖਿ ਵਖਾਣੈ। 
ਸਿਖ ਦੇਇ ਸਮਝਾਈਐ ਅਰਥੁ ਅਨਰਥੁ ਮਨੈ ਵਿਚਿ ਆਣੈ। 
ਵਡਾ ਅਸਮਝ ਨ ਸਮਝਈ ਸੁਰਤਿ ਵਿਹੁਣਾ ਹੋਇ ਹੈਰਾਣੈ। 
ਰਮਤਿ ਚਿਤਿ ਨ ਆਣਈ ਦੁਰਮਤਿ ਮਿਤ ਸਤ ਪਰਵਾਣੈ। 
[ਹੇ ਵਰਜੀਐ ਗੁਣ ਵਿਚਿ ਅਵਗੁਣ ਕਰੈ ਧਿਡਾਣੈ। 
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ਜਤ -ਜ -ਕ-ਤਟ ਅ॥-੩॥੬-3%-੩%-੩੬-੩੭-੩੬-੩੬-੩੬-੩੬-੩੬-੩੬-੨#-੨। ਵਸਿਆ... 
ਇਕ ਚਲਾ ਮੀ ਫਸ ਏ $ਦ ਦਾ ਇਹ ਦੰਗ ੨੪ ੩ ਹਕ) %%੫ ਨਦੀ 3 ੨ ਜਤ: 
ਗਲ ਵਿਚ ਗਿਲ੍ੜ ਸੀ) ਨੂੰ ਇਸੇ ਉਪਾਅ ਨਾਲ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ਤੋਂ ਇਸਤੀਆਂ ਬੁੱਢੀ ਨੂੰ ਮਰਿਆ ਵੇਖ ਕੂ 
ਰੋਣ ਲੱਗ ਪਈਆਂ। ੩. ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਉਸ ਨੀਮ ਹਕੀਮ ਨੂੰ ਠੜ ਕੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਪੇਸ਼ ਕੀੜਾ, ਜੋ ਉਸ 
ਜੁੱਤੀਆਂ ਪਈਆਂ ਤਾਂ ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਕੰਨ ਖੁੱਲ੍ਹ ੪. ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਹਕੀਕਤ ਪੁੱਛੀ ਗਈ ਤਂ ਊ 
ਨੇ ਸਭ ਕੁਛ ਸੱਚੋ ਸੱਚ ਦੱਸ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਉਸ ਦਾ ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ ਭੇਦ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਿਆ 
੫. ਪਾਰਖੂਆਂ ਨੇ ਉਸ (ਨੀਮ ਹਕੀਮ) ) ਨੂੰ ਚੁਣ ਕੇ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਵੇ ਕਚਕੜਾ ਰਤਨ ਨਾਲ ਨਹੀ 
ਰਲਦਾ। ੬. ਮੁਰਖ ਅਕਲ ਤੋਂ ਹੀਣਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਵਾਂਸ ਗੰਨਾ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ, ੭ ਮੂਰਖ ਦਾ ਸਰੀਰ 
ਤਾਂ ਭਾਵੇਂ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਅਸਲ ਵਿਚ ਹੁੰਦਾ ਉਹ ਪਸ਼ੂ ਵਰਗਾ ਹੀ ਹੈ॥ ੧੬॥ 


ਭਾਵ--ਮੁਰਖ ਆਦਮੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕਿਰਿਆ ਪਸ਼ੂਆਂ ਵਰਗੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 
੧੭. ਮੁਰਖ ਕੁਰੱਤਾ ਬੀਜ ਬੀਜਦਾ ਹੈ 
੧_ ਮਹਾ ਦੇਵ ਦੀ ਸੇਵ ਕਰਿ ਵਰੁ ਪਾਇਆ ਸਾਹੇ ਦੈ ਪੁਤੈ। 
੨. ਦਰਬੁ ਸਰੁਪ ਸਰੇਵੜੇ ਆਏ ਵੜੇ ਘਰਿ ਅੰਦਰਿ ਉਤੇ। 
੩. ਜਿਉਂ ਹਥਿਆਰੀ ਮਾਰੀਅਨਿ ਤਿਉ ਤਿਉ ਦਰਬ ਹੋਇ ਧੜਧੁਤੈ 
੪. ਬੁਤੀ ਕਰਕ ਡਿਠਿਓਨੁ ਨਾਈ ਚੈਨੁ ਨ ਬੈਠੇ ਤੈ 
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੧£. ਰਖ ਤੋ ਪੰਡਤ ਵਿਚ ਗਿਆਨ ਦੀ ਫਸਾ 


ਹਾ ਕਰੈ _ਇਕ ਅੰਗੁਲੀ ਗਾਂਗਾ ਦੁਇ ਵੇਖਾਲੈ ਰੇਬੇ। 
__ਫੇਰਿ ਉਚਾਇ ਪੰਜਾਂਗੁਲਾ ਗਾਂਗਾ ਮਠਿ ਹਲਾਇ ਅਲੇਬੈ। 
__ਧੈਰੀਂ ਪੈ ਉਠਿ ਚਲਿਆ ਪੰਡਿਤੁ ਹਾਰਿ ਭੁਲਾਵੈ ਭੇਥੈ। 
ਨਿਰਗੁਣ ਸਰਗੁਣੁ ਅੰਗ ਦੁਇ ਪਰਮੇਸਰੁ ਪੰਜਿ ਮਿਲਨਿ ਸਰੇਖੈ। 
_`ਅਖੀਂ _ਦੋਵੈਂ `ਭੰਨਸਾਂ ਮੁਕੀ ਲਾਇ _ਹਲਾਇ_ਨਿਮੇਥੈ। 
ਮੂਰਖ ਪੰਡਿਤੁ ਸੁਰਤਿ ਵਿਸੇਖੈ॥ ੧੮॥ 
ਅਰਥ - ੧. (ਰਾਜਾ ਭੋਜ ਦੇ ਨਗਰ ਉਜੈਨ ਵਿਚ ਇਕ ਕਾਣਾ ਗਾਂਗਾ ਤੇਲੀ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ, ਉਸ) 
ਗਾਂਗੇ ਦੀ ਗੋਸ਼ਟ ਇਕ ਪੰਡਿਤ ਨਾਲ ਹੋਈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ। 
੨. ਪੰਡਿਤ ਨੇ ਇਕ ਉੱਗਲੀ ਖੜੀ ਕਰਕੇ ਇਹ ਜਣਾਇਆ ਕਿ ਇਕੋ ਨਿਰਗੁਣ ਬ੍ਰਹਮ ਹੈ, ਗਾਂਗੇ ਨੇ ਸਮਝਿਆ 
<< ਆਲ ਉਸ ਨੇ ਪੰਡਿਤ ਨੂੰ ਦੋ ਉਂਗਲੀਆਂ ਵਿਖਾਈਆਂ, 
ਕਿ ਮੈਂ ਤੇਰੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾਂ ਕੱਢ ਦਿਆਂਗਾ। ਪੰਡਿਤ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਇਸ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਬ੍ਰਹਮ 
`ਚ ਤੇ ਸਰਗੁਣ ਦੋ ਰੂਪ ਹਨ। ੩. ਫਿਰ ਪੰਡਿਤ ਨੇ ਪੰਜ ਉੱਗਲਾਂ ਖੜੀਆਂ ਕਰਕੇ ਇਹ ਜਣਾਇਆ 
ਸਿਤ ਆਤੇ ਅਲ ? ਤੂਪ ਤਹਾਜੇ-77--ਸਨਰਨਵਕ ਵਰ ਦਹ-ਇ:7£-!:. "- 
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__ਰੰਲਾਂ ਦੇਖਿ .ਪਿਟੰਦੀਆਂ ਢਾਹਾਂ ਅਲ ਹੋਇ ਕਿ 
ਲੋਕ ਸਿਆਪੇ ਆਇਆ ਰੰਨਾਂ ਪੁਰਸ ਜੁੜੇ ਲੈ ਪੰਗੇ 


_=ਦਦ 


ਸਹਰੇ ਪੁਛਹੁ ਜਾਇ ਕੈ ਕਉਣ ਮੁਆ ਨੂਹ ਉਤਰੁ ਮੰਗੈ। 


ਕਾਵਾਂ ਰੌਲਾ ਮੂਰਖੁ ਸੰਗੇ ॥ ੧੯ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਧੁਸੀ=ਪਿੱਟਣਾ। ਪੰਗੈ=ਪੰਗਤਾਂ ਲਾ ਕੇ। 

ਅਰਥ - ੧. (ਇਕ ਖੱਤੀ) ਖੁਹ 'ਤੇ ਠੰਢੇ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਨ੍ਹਾਤਾ ਤੇ ਪੱਗ ਖੂਹ 'ਤੇ ਛੱਡ ਕੇ ਨੰਗੇ 
ਸਿਰ ਘਰ ਨੂੰ ਤੁਰ ਪਿਆ। ੨. (ਉਸ ਨੂੰ) ਨੰਗੇ ਸਿਰ ਘਰ ਆਉਦਾ ਵੇਖ ਕੇ ਕਮਲੀਆਂ ਰੰਨਾਂ ਨੇ ਅੱਗੇ 
ਸਿਆਪਾ ਕਰਨਾ ਤੇ ਪਿੱਟਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। ੩. ਇਸਤੀਆਂ ਨੂੰ ਰੋਂਦਿਆਂ ਵੇਖ ਕੇ ਘਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਅ 
ਧਾਹਾਂ ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਰੋਣ ਲੱਗ ਪਏ। 3. ਆਂਢ ਗੁਆਂਢ ਦੇ ਲੋਕ ਵੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਕੋਈ ਜੀਅ ਮਰਿਆ 
ਜਾਣ ਕੇ ਉਥੇ ਆ ਗਏ ਤੇ ਇਸਤ੍ੀਆਂ ਪੁਰਸ਼ ਪੰਗਤ ਲਾ ਕੇ ਬੈਠ ਗਏ। ੫. (ਇੰਨੇ ਨੂੰ) ਨੈਣ ਨੇ ਰੋਣ 
ਵਾਲੀਆਂ ਤੋਂ ਪੁੱਛਿਆ ਕਿ ਕਿਸ ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਨਾਂ ਦੀ ਅਲਾਹਣੀ ਲਵਾਂ (ਭਾਵ ਕੋਈ ਇਸਤ੍ਰੀ ਮਰੀ ਹੈ 
`ਮਰਦ?)। ੬. __ ` - ਅਤ ਉਆ ਗੀਤ :>>- 


ਤੁ 
੩ 
੫. ਨਾਇਣ ਪਛਦੀ ਪਿਟਦੀਆਂ ਕਿਸ ਦੇ ਨਾਇ ਅਲ੍ਹਾਣੀ ਅੰਗੈ। 
= 
9 
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ਭਰਮ ਦਾ ਭਾਰ ਸਿਰ ਤੇ ਚੁੱਕ ਕੇ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਵਿਚ ਗੋਤੇ ਖਾਂਦੇ ੨ ਹਨ। ੫. ਇ ਹਿੰਦੂ ਜੀ 
ਕੋਈ ਹੋਵੇ, ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਵਿਚ ਮਨਮੁਖ ਅੰਨ੍ੇਰੇ ਦਾ ਰੁਪ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੬. ਮਨਮੁਖਾਂ ਦੇ ਸਿਰ 'ਤੇ ਜਨਮ ਮਰਨ 
ਦੀ ਸਦਾ ਮਾਰ ਪਈ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ॥ ੧॥ 


ਭਾਵ -- ਗੁਰਮੁਖ ਜਨਮ ਮਰਨ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਮਨਮੁਖ ਇਸ ਚੱਕਰ ਵਿਚ ਪਿਅ 
ਸਦਾ ਦੁੱਖ ਭੋਗਦਾ ਹੈ। 


੨. ਹਿੰਦੁ ਮੁਸਲਮਾਨ ਇਕ ਏ/ਸ਼ੂਰ ਦਾ ਅੰਸ਼ ਹਨ 
੧. `ਦਹੁ ਮਿਲਿ ਜੰਮੇ ਦੁਇ ਜਣੇ ਦੁਹੁ ਜਣਿਆਂ ਦੁਇ ਰਾਹ ਚਲਾਏ। 
੨. ਹਿੰਦੂ ਆਖਨਿ ਰਾਮ ਰਾਮੁ ਮੁਸਲਮਾਣਾਂ ਨਾਉ ਖੁਦਾਏ। 
੩. ਹਿੰਦ ਪੂਰਬਿ ਸਉਹਿਆਂ ਪਛਮਿ _ਮੁਸਲਮਾਣੁ _ਨਿਵਾਏ। 
੪. ਗੰਗ _ਬਨਾਰਸਿ ਹਿੰਦੂਆਂ _ਮਕਾ _ਮੁਸਲਮਾਣੁ _ਮਨਾਏ। 
੫_ ਵੇਦ ਕਤੇਬਾਂ ਚਾਰਿ ਚਾਰਿ ਚਾਰ ਵਰਨ ਚਾਰਿ ਮਜ਼ਹਬ ਚਲਾਏ। 
੬. ਪੰਜ ਤਤ ਦੋਵੈ ਜਣੇ ਪਉਣੁ ਪਾਣੀ ਬੈਸੰਤਰੁ ਛਾਏ। 
. ਇਕ ` ` ਦੁਇ ਨਾਉਂ ਧਰਾਏ॥ ੨॥ 


ਅਲਿ=ਮਾਇਆ ਤੇ ਈਸ਼੍ਰ। ਦੁਇ ਜਣੇ=ਰਹਿੰਦੂ ਤੇ ਮੁ 
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੬. ਗੁਰਸਿਖੀ ਪਰਧਾਨ ਹੈ ਪੀਰ ਮੁਰੀਦੀ ਹੈ ਅਜ 
੭. ਦੁਖੀ ਦਬਾਜਰਿਆਂ ਹੈਰਾਣਾ ॥ ੪ । 


ਪਦਾ ਅਰਥ - ਵੁਣੈ=ਉਣਦਾ। ਤਾਣਾ ਵਾਣਾ=ਤਾਣਾ ਪੇਟਾ। ਕਤਰਣਿ=ਕਾਤਰਾਂ। ਕਤਰਣੀ=ਕੈਂਚੀ। 

ਅੰਰੱਥ - ੧. ਜੁਲਾਹਾ ਤੰਦ ਤੰਦ ਗੰਢ ਕੇ ਤਾਣੇ ਪੇਟੇ ਦਾ ਸੂਤ ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਕਰਕੇ ਤਾਣੀ (ਕੱਪੜਾ 
ਉਣਦਾ ਹੈ। ੨. ਦਰਜ਼ੀ ਕੱਪੜੇ ਨੂੰ ਪਾੜ ਕੇ ਖਰਾਬ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਾਟਾ ਹੋਇਆ ਕਪੜਾ ਜੱ 
ਕਿਸੇ ਮੁੱਲ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਵਿਕਦਾ। ੩. ਕੈਂਚੀ ਕੱਪੜੇ ਨੂੰ ਕਾਤਰਾਂ ਕਾਤਰਾਂ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ਕੈਂਚੀ ਦੋ ਮੂੰਹੀ ਰੋਣ 
ਕਰਕੇ ਸਾਣ 'ਤੇ ਚੜ੍ਹਦੀ ਹੈ। ੪. ਸੂਈ ਕੱਪੜੇ ਨੂੰ ਜੋੜ ਕੇ ਸੀਉਂ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਵਿਛੁੜਿਆਂ ਦਾ ਮੇਲ 
ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। ੫. ਸਾਹਿਬ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਇਕੋ ਹੈ, ਪਰ ਅੱਗੋਂ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਹਿੰਦੂ ਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਦੇ ਢੋ 
ਰਾਹ ਚਲਾ ਲਏ ਹਨ। ੬. ਗੁਰਸਿੱਖੀ (ਸੂਈ ਵਾਂਗੂੰ) ਪ੍ਰਧਾਨ (ਸ੍ਰੋਮਣੀ) ਹੈ, ਜੋ ਵਿਛੁੜਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪੋ ਵਿਚ 
ਮੇਲਦੀ ਹੈ। ਪੀਰ ਦੀ ਮੁਰੀਦੀ ਕਰਨੀ ਹੀ ਪ੍ਰਵਾਨ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੭. ਦੁਬਾਜਰੇ ਪੁਰਸ਼ (ਕੈਂਚੀ ਵਾਂਗੂੰ) ਦੁਖੀ 
ਤੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਪਰਭੂ ਨਾਲ ਮੇਲ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ)॥ ੪॥ 


੫. ਇਹ ਸੰਸਾਰ ਸ੍ਰਿਛ ਦਾ ਛਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਹੈ 
ਰਿ ਇਸ ੭ ਤਆ ਦਿ, 72! '੮ 
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੩. ਦੁਹ ਨਾਰੀ ਦਾ ਦੂਲਹਾ ਦੁਹੁ ਮੁਣਸਾ ਦ। ਨਾਰਿ ਵਿਣਜੈ, 
੪. ਹੁਇ ਉਜਾੜਾ ਖੇਤੀਐ ਦੁਹਿ ਹਾਕਮ ਦੁਇ ਹੁਕਮੁ ਖੁਣਜੈ। 
੫. ਦੁਖ ਦੁਇ ਚਿੰਤਾ ਰਾਤਿ ਦਿਹੁ ਘਰੁ ਛਿਜੇ ਵੈਰਾਇਣੁ ਰਜੈ। 
੬. ਦਹ ਖੁੰਢਾਂ ਵਿਚਿ ਰਖਿ ਸਿਰੁ ਵਸਦੀ ਵਸੇ ਨ ਨਸਦੀ ਨੜੈ। 
੭_ਦਜਾ ਭਾਉ ਭੁਇਅੰਗਮੁ ਡਸੇ । ੭ । 

ਪੰਦ ਅਰਥ - ਬੇਸੀਵੈ=ਦੂਸਰੇ ਦੀ ਹੱਦ। ਭੂਮੀਏ=ਜ਼ਿਮੀਂਦਾਰ। ਧਾੜਾ=ਲੁੱਟ ਮਾਰ। ਦੂਲਹਾ=ਲਾੜ 
(ਖਤੀ)। ਖਣਸੈ=ਖੋਹਣਾ। ਵੈਰਾਇਣੁ=ਵੈਰੀ। ਭੁਇਅੰਗਮੁ=ਸੱਪ। 

ਅਰਥ - ੨. ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਦੂਜੇ ਦੀ ਹੱਦ ਵਿਚ ਪਿੰਡ ਵਸਾਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਪਛਤਾਉਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਚੁਪ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੨. (ਕਿਉਂਕਿ) ਜ਼ਿਮੀਂਦਾਰ ਚੜ੍ਹਾਈਆਂ ਕਰਕੇ ਲੁੱਟ ਮਾਰ ਕਰਦੇ ਤੇ ਖੇਹਾ ਖੋਹੀ ਕਰਦੇ ਹਨ। 
੩_ (ਜਿਵੇਂ) ਦਹਾਂ ਇਸਤੀਆਂ ਦਾ ਪਤੀ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਦੋ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਨਾਸ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 
੪_ (ਜਿਵੇਂ) ਦੋ ਹਾਕਮਾਂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਖੇਤੀਆਂ ਦਾ ਉਜਾੜਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੫. ਦੈ੍‌ਤ ਵਿਚ ਦਿਨੇ ਰਾਤ 
ਦੱਖ ਰੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਚਿੰਤਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਘਰ ਦਾ ਨਾਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਵੈਰੀ ਵੇਖ ਕੇ ਹੱਸਦੇ ਹਨ। ੬. ਦੋ ਖੂੰਢਾਂ 
(ਭਾਵ ਦੋ ਪਤੀਆਂ ਵਿਚ) ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਨਾ ਸੁਆਦ ਨਾਲ ਵਸਦੀ ਹੈ ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਨੱਸ ਸਕਦੀ 
ਹੈ। ੭. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਦੂਜਾ ਭਾਵ (ਦੁਬਿਧਾ) ਸੱਪ ਵਾਂਗੂੰ ਡੰਗ ਮਾਰਦਾ ਹੈ॥ ੭॥ 


___ £. ਮਨਮੁਖ ਦੋ ਮੂੰਹੇ ਸੱਪ ਵਰਗਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 
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ਬਾਬਾਣੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਘਰਿ ਘਰਿ ਬਹ ਬਹ ਕਰਨਿ ਕੁਪਤਾ। 
ਆਗੁ ਹੋਇ ਮੁਹਾਇਦਾ _ਸਾਥੁ _ਛਡ _ਚਚਉਰਾਹੇ ਸੁਤਾ। 
ਜੰਮੀ ਸਾਖ ਉਜਾੜਦ ਗਲਿਆਂ ਜੋਤੀ ਮੈਂਹੁ ਕਰੁਤਾ। 
ਦਖੀਆ ਦਸਟੁ ਦੁਬਾਜਰਾ ਖਟਰੁ ਬਲਦੁ ਜਿਵੈ ਹਲਿ ਜੁਤਾ। 
ਡਮਿ ਡਮਿ ਸਾਨੁ ਉਜਾੜੀ ਮੁਤਾ । ੧੦ । 
ਪਦ ਅਰਥ - ਵਿਗੁਤਾ=ਖਰਾਬ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਬਾਬਾਣੀਆਂ=ਵੱਡਿਆਂ ਦੀਆਂ। ਗਲਿਆਂ=ਗੜਿਆਂ 
ਨਾਲ। ਖਟਰ=ਅੜੀਅਲ। ਰਿ 

ਅਰਥ - ੧. (ਆਹਲਣੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ) ਕਾਂ ਵਣ ਵਣ ਵਿਚ ਫਿਰਦਾ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ, ਉਹ 
ਬਹੁਤਾ ਸਿਆਣਾ ਬਣ ਕੇ ਖਰਾਬ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੨. ਜਿਸ ਕੁੱਤੇ ਦੇ ਚਿੱਤੜਾਂ ਨੂੰ ਮਿੱਟੀ (ਗਾਰਾ) ਲੱਗ ਜਾਏ 
ਉਹ (ਰੰਕਾਰ ਨਾਲ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਘੁਮਿਆਰਾਂ ਦਾ ਕੁੱਤਾ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। ੩. ਖੋਟੇ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣਿਆਂ 
ਵੱਡਿਆਂ ਦੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਘਰ ਘਰ ਬਹਿ ਕੇ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਵਾਧੂ ਸ਼ੇਖੀਆਂ ਮਾਰਦੇ ਹਨ)। ੪. ਜਿਹੜਾ 


੦ ॥ਮ= ੮੦0੫ 


` ਪੁਰਸ਼ ਆਗੂ ਬਣ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸਾਥ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਚੁਰਾਹੇ ਵਿਚ ਸੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਆਪਣੇ ਸਾਥੀਆਂ ਨੂੰ। 
` ਲੁਟਾ ਬੈਠਦਾ ਹੈ। ੫. ਗੜਿਆਂ ਵਾਲਾ ਕੁਰੁੱਤਾ ਮੀਂਹ ਜੰਮੀ (ਉੱਗ) ਹੋਈ ਖੇਤੀ ਨੂੰ ਉਜਾੜ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। 
_ ੬_ ਦੁਬਾਜਰਾ ਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਪੁਰਸ਼ ਅੜੀਅਲ ਬਲਦ ਵਾਂਗੂੰ ਹਲ ਵਿਚ ਜੁੱਤਾ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੭. (ਉਹ 
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੧੩. 'ਦਫੋਤ ਭਾਵ ਵਾਲਾ ਨਰਕਾਂ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਰੈ`` 


ਦੰਮਲ ਵਜੈ ਦਹੁ ਧਿਰੀ ਖਾਇ ਤਮਾਚੇ ਬੰਧਨਿ ਜੜਿਆ। 
ਛਾ ਦਿ ਕੰਨ ਮਰੋੜੀ ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਵੜਿਆ 
ਖਾਨ ਮਜੀਰੇ ਟਕਰਾਂ ਸਿਰਿ ਤਨ ਭੰਨਿ ਮਰਦੇ ਕਰਿ ਧੜਿਆ। 
ਖਾਲੀ ਵਜੈ ਵੰਝੁਲੀ ਦੇ ਸੂਲਾਕ ਨ ਅੰਦਰਿ ਵੜਿਆ। 
ਸੁਇਨੇ ਕਲਸੁ ਸਵਾਰੀਐ ਭੰਨਾ ਘੜਾ ਨ ਜਾਈ ਘੜਿਆ। 
ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਸੜਾਣੈ ਸੜਿਆ ॥ ੧੩ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਦੰਮਲੁ=ਢੋਲ। ਮਜੀਰੇ=ਛੈਣੇ। ਕਲਸੁ=ਘੜਾ। ਸੜਾਣੈ=ਅੱਗ, ਨਰਕ। 
``` ਅਰਥ - ੧. ਢੋਲ ਦੋ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਵੱਜਦਾ ਹੈ, ਬੰਧਨਾਂ ਵਿਚ ਬੱਝਾ ਹੋਇਆ ਉਹ ਤਮਾਚੇ ਖਾਂਦਾ 
ਹੈ। ੨. ਰਬਾਬ ਵਿਚੋਂ ਰਾਗ ਵਜਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਕਿੱਲੀਆਂ ਰੂਪੀ ਕੰਨ ਮਰੋੜੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩. ਛੈਣੇ ਆਪੋ 
ਵਿਚ ਟੱਕਰਾਂ ਖਾਂਦੇ ਹਨ ਤੇ ਸਿਰ 'ਤੇ ਤਨ ਨੂੰ ਭੰਨਦੇ ਹੋਏ ਧੜ ਧੜ ਕਰਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ। ੪. ਵੰਝਲੀ 
(ਬੰਸਲੀ) ਖਾਲੀ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਵਜਦੀ ਹੈ, ਜੇ ਉਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਫਸ ਜਾਏ ਤਾਂ ਸਾਫ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸ 
ਮਗ ਸੋਨੇ ਦਾ ਘੜਾ ਭੱਜ ਜਾਏ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮੁੜ ਕੇ ਸਵਾਰ ਲਈਦਾ 
ਰ ਜੇ ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਘੜ _ਭੱਜ ਜਾਏ ਤਾਂ ਉਹ ਫਿਰ ਨਹੀਂ ਘੜਿਆ ਜਾਂਦਾ । (ਉਸ ਦੀਆਂ ਨੀਕਰੀਆਂ 
ੜੀ 'ਤੇ ਸੁ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ)। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਦਵੈਤ ਭਾਵ ਵਾਲਾ ਪੁਰਸ਼ ਨਰਕਾਂ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ 
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ਰਾਜਰਾ ਪੁਰਸ਼ ਗੁਣਹੀਨ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਕੁਛ ਨਹੀ ਸੁਆ੦੮')। “ ਚੰਦਨ ਦੇ ਕੋਲ ਰਰਿਕ 
ਲਾਂ ਤਾ. ਮਰਦੇ ਹਨ 
) ਜਮ ਦੇ ਦਰ 'ਤੇ ਪਏ ਚੋਟਾਂ ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੧੫। ਰ 
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ਭਾਵ ਨਾਸ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ (ਭਾਵ ਆਪਣਾ ਜ਼ਹਿਰ ਨਹੀਂ' ਛੱਡਦਾ)। ੨. ਭਾਵੇ' ਇਹ ਦਬਾਜਰੇ ਬੂਟੇ ਫੁਲ 
ਫਲਾਂ ਨਾਲ ਫਲਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਜ਼ਹਿਰਲੇ ਫ਼ਲਾਂ ਦੇ ਲੱਗਣ ਕਰਕੇ ਇਹਨਾਂ ੨੧ ਸੋਭਾ ਮੰਦੀ ਹੀ ਰੁੰਦੀ ਡ੍। 
੩. ਅੱਕ ਦੇ ਦੁੱਧ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਪੀਂਦਾ, ਇਸ ਦੇ ਪੀਣ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਣੀ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ ਦੁੱਧ 
ਦਾ ਕੋਈ ਗੁਣ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। ੪. ਅੱਕ ਦੀਆਂ ਖਖੜੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਰੂੰ ਦੀਆਂ ਗੋਹੜੀਆਂ ਫੁਟ ਫੁਟ ਕੇ ਨਿਕਲਦੀਅ 
ਹਨ ਤੇ ਉੱਡਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ (ਕਈਆਂ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਦੁਖੀ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ) ੫ 
ਚਿੱਤ ਮਿੜੇ ਅੱਕਤਿੱਡੇ ਵਾਂਗੂੰ ਦੁਬਾਜਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਵੀ ਢੋਈ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ। ੬. ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਧੜੂਰ, 

ਖਾ ਲਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਕਮਲਾ ਹੋ ਕੇ ਗਲੀਆਂ ਦੇ ਕੱਖ ਚੁਣਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ। 2, ਕੋੜੀਆਂ ਰਤੀਆਂ ਦੇ ਗੋ 
ਮੂਰਖ ਜਾਹਲ ਹਾਰ ਨਹੀਂ ਪਰੋਂਦਾ ॥ ੧੮ ॥ 

ਭਾਵ-- ਅੱਕ ਤੇ ਧਤੂਰੇ ਦੇ ਬੂਟੇ ਵਾਂਗੂੰ ਦੁਬਾਜਰਾ ਪੁਰਸ਼ ਦੁਖਦਾਈ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


੧੯. ਮਨਮੁਖ ਹਉਮੈ ਵਿਚ ਸੜਦੇ ਹਨ 
੧_ ਵਬੈ ਚੀਲ ਉਜਾੜ ਵਿਚਿ _ਉਚੈ ਉਪਰਿ ਉਚੀ ਹੋਈ 
੨ ਗੰਢੀ ਜਲਨਿ ਮੁਸਾਹਰੇ ਪੱਤ ਅਪੱਤ ਨ ਛੁਹੁਦਾ ਕੋਈ। 
੨: ਲਾ ਘ -= 
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੬. ਸਤੁ _ਕਪੁਤੁ _ਸਪੁਤੁ ਦੂਤ ਕਾਲੇ ਧਉਲੇ ਤੁਤ 


ਤਦ 


), ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਕੁਦਾਉ ਧਰੇਹੀ । ੨੧॥ ਥੀ 


ਪਦਾ ਅਰਥ - ਨਿਹਫਲ=ਵਿਅਰਥ। ਅਢੁ=ਅੱਧੀ ਕੋਡੀ। 


` ੮੯੧ ਕਿ 


੧6 -3% 86-3%-੩%.4 
"%॥ 


ਅਰਥ - ੧. ਕਿੱਕਰਾਂ ਨੂੰ ਕੰਡੇ ਤੇ ਫਲੀਆਂ ਤੇ ਧਰੇਕ ਨੂੰ ਫਲ (ਪ੍ਰਿਕੋਨੇ) ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਢੋਰ 

ਦੇ ਫਲ ਫੁੱਲ ਵਿਅਰਥ ਹੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਕਿਉਂਕਿ ਦੋਹਾਂ ਦੀਆਂ ਫਲੀਆਂ ਤੇ ਫਲ ਮਿੱਠੇ ਨਹੀਂ ਨੁੰਦੇ। 
੨. ਦੋਹਾਂ ਨੰ ਰੰਗ ਬਰੰਗੇ ਫਲ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਦਾਖ ਦੇ ਗੁੱਛੇ ਵਾਂਗੂੰ ਉਹ ਮਿੱਠੇ ਨਹੀਂ ਹੰੰਦੇ। ੩. ਇਿਰੰਡ 
ਦਾ ਫ਼ਲ ਵੀ ਚਿੱਤ ਮਿੱਤਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਕੌੜਾ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਖਾਲੀ ਥੋਹਰ ਦੇ ਬੂਟੇ ਤੋਂ ਚੁਕੇ 
ਫ਼ਲ ਦੀ ਆਸ ਕੀ ਕਰਨੀ ਹੈ। ੪. ਸਿੰਮਲ ਦਾ ਫਲ ਲਾਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਅੱਧੀ ਕੋਡੀ 
ਵੀ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਛਾਂ ਵੀ ਵਿਅਰਥ ਹੈ। ੫. ਜਿਵੇਂ ਨਲੇਰ ਦਾ ਫਲ ਕਠੋਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ 
ਦਾ ਮੰਹ ਭੰਨੋ ਤਾਂ ਕਰੜੀ ਗਰੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੬. ਜਿਵੇਂ ਤੁਤ ਕਾਲਾ ਤੇ ਚਿੱਟਾ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਦੋ ਸੁਆਦ 
ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਇਸੇ ਤਰਾਂ ਪੁੱਤਰ ਤੇ ਕਪੁੱਤਰ ਦੋਵੇਂ ਪੁੱਤਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਸਪੁੱਤਰ ਸੁਖ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਕਪੁੱਤਰ 
ਤੋਂ ਦੁੱਖ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। ੭. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੂਜਾ ਭਾਵ ਧੁਰ ਤੋਂ ਹੀ ਕੁਦਾਉ (ਖੋਟਾ ਦਾਅ) ਚਲਿਆ ਆਉਂਦਾ 
ਹੈ॥੨੧॥ 


ਜੀ ਗੁਰਮੁਖ ਜੁਗਤੀ ਨਾਲ ਮਨ ਨੂੰ ਵਸ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ 
ਲੀ ਨੇ ਮਪ ਮਹਿ ਹਮਿ-ਮਿ ਹਮ ਹਮਿ ਦੇਇ 





6; ( 








ਪਦ ਅਰਲ - ਗੋਧੈ=ਲੁਕਾਵੇ। ਸਿਝੈ=ਮੁਕਤ ਹੋਣਾ ਦੁਹੇਲਾ=ਦੁਖੀ। 
ਅਰਥ - ੧. ਜਿਹੜਾ ਗੁਰੁ ਦਾ ਸਿੱਖ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਲੁਕਾਉਂਦਾ ਹੈ ਭਾਵ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬੇਮੁਖ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ. ਉਹ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮੁਕਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ? (ਭਾਵ ਉਹ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ)। ੨. ਉਸ ਨੂੰ 
ਰੰਕ ਵਿਦ, ਜੰਗਲ ਪਾਕੇ ਜਮ-ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਤੋਰਿਆ ਜਾਵੇਗਾ। ੩. ਉਹ ਨਰਕਾਂ ਵਿਚ ਸਜ਼ਾ 
ਲੈਂਦਾ ਹੋਇਆ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਹੋਵੇਗਾ। ੪. ਉਹ) ਨਰਕ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਕੇ ਫਿਰ ਚੌਰਾਸੀ ਲੱਖ ਜੂਨਾਂ ਦੇ 
` “੬ ਸਦਾ ਗਾ ਦਾਨਾ ਮ2ਪ ੮ -। ੫. ਉਹ ਇਸ ਅਮੋਲਕ ਜਨਮ 
ਪਦਾਰ `______` - ੨ ਲਾਅ 
ਰਾ “੨ ਰਲਾ ੧੦੭ 11157! 














ਸਜਾ ਜਾ ਜਲ-98--90- “੬੬ -%॥-28-0%-28-30-3%-38-3% 3 ੨੬ ੨੦੪ ੨੦ ੨੦ ੨੨ 


ਸਹਸ ਫਲਹੁ ਇਕ ਵਿਗੜੇ ` ਤਰਵਰ 
ਟਿਬੈ ਨੀਰ ਨ ਠਾਹਰੈ _ਘਣਿ ਵਰਸਿ 
ਵਿਣੁ _ਸੰਜਮਿ ਰੋਗੀ ਮਰੈ 


ਕੀ 


_ ਅਜ-3. ਜਾਵੇ ਖੰਲੀ.ਐੱਗ ਬਾਲ ਬਾਲ ਕੇ ਉਬਾਲੇ ਦਿਓ, ਪਰ ਕੋਰੜ ( 'ਕਰੜਾ) ਮੇਠ ਦਾ 
ਮੈਂ ਰਿੱਝਦਾ। ੨. ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਫਲਾਂ ਵਿਚੋਂ ਜੇ ਇਕ ਫਲ ਖਰਾਬ ਹੋ ਜਾਵੇ ਤਾਂ ਇਸ ਵਿਚ ਬ਼੍ਰਿਫ਼ ਦਾ 

ਵਸ ਹੈ ਲਾ ਜਾ ਮੀਤ ਕਲੀ ਪਹ ਟਿੱਖੇਆਂ (ਉ”ੀਆਂ ਥਾਵਾਂ) 'ਤੇ ਪਾਠੀ ਨਹੀਂ ਨਹਿਰਦਾ। 
ਪੱਥ ਪ੍ਰਹੇਜ਼ ਖਿਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਜੇ ਰੋਗੀ ਮਰ ਜਾਏ ਤਾਂ ਵੈਦ ਤੇ ਗੁੱਸਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। ੫. 
7 ਸਿ ਦਾ ਦਾਗ ਦੇ 2 ਦਾ ਕੀ ੯5 ? 7) ਉਸ ੯ 

[ -“" ਲਾਂ ਬੇਮੁਖ ਮਨੁੱਖ ਇਲਮ (ਗਿਆਨ) ਨਹੀਂ ਪੜ੍ਹਦਾ, ਇਹ ਸਾਰੇ 

ਨਰ ਹਨ (ਇਲ ਵਿ 1 ਇ ਹੋਰ ਦਾ ਕੋਈ ਦੋਸ਼ ੬੨੪੦੦ ੪੪੬40 





ਫਾਰਾ ਏ"ਟ' ___ ਨਉ ਤਪ. ਹਦਕ (੪੯੩) ਵਾਰ ੩੪-ਪਉਓਂੜਾੀ ੧੦-੧੧ 
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ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਘ. ਸ਼ਰਧਾਲੂਆਂ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਰਾਜਾ 
ਹੁਰਮ ਆਦਿ ਸਤਿ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਖਜ਼ਾਨੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏ ਹਨ। ੬ (ਪਰ) ਬੇਮੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹੱਥ ਘੋਘੇ ਹੀ 
ਆਉਂਦੇ ਹਨ, (ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਮੰਦੇ ਕਰਮਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ), ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦੀ (ਮੰਦੀ) ਕਮਾਈ 
ਦਾ ਦੋਸ਼ ਹੈ। ੯॥ 


ਭਾਵ-- ਮਨਮੁਖ ਆਪਣੇ ਮੰਦੇ ਕਰਮਾਂ ਕਰਕੇ ਸਤਿਗੁਰੁ ਦੀ ਮਿਹਰ ਤੋਂ ਖਾਲੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 
੧੦. ਬੇਮੁਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਦਾ ਲੇਖ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਮਿਟਾ ਸਕਦਾ 
ਰਤਨ __ਉਪੰਨੇ _ਸਾਇਰਹੁ ਭੀ __ਪਾਣੀ __ਖਾਰਾ। 


ਨਹ, 

ਲੋ ਸਿਝਹੀ ਸਝਨਿ ਤਿਨਿ ਲੋਅ ਅਉਲੰਗੁ _ਵਿਚਿਕਾਰਾ। 
੩. ਧਰਤੀ _ਉਪਜੈ ਅੰਨੁ _ਧਨੁ ਵਿਚਿ _ਕਲਰੁ _ਭਾਰਾ। 
੪. ਈਸਰੁ `ਤੁਸੈ __ਹੋਰਨਾ __ਘਰਿ _ਖਪਰੁ _ ਛਾਰਾ। 
੫_ ਜਿਉਂ _ਹਣਵੰਤਿ _ਕਛੋਟੜਾ _ਕਿਆ _ਕਰੈ _ਵਿਚਾਰਾ। 
੬_ ਬੇਮੁਖ ਮਸਤਕਿ ਲਿਖਿਆ ਕਉਣੁ ਮੇਟਣਹਾਰਾ॥ ੧੦॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਸਾਇਰਹੁ=ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ। ਸੁਝਹੁ=ਚੰਦਰਮਾਂ ਤੋਂ। ਤਿਨਿ ਲੋਅ=ਤਿੰਨ ਲੋਕ। 
_. ੨੬ਰਲ (ਕਾਲਖ)। ਸਾਵਨ ਮਾ ਜੀ। ਹਰਾ ਐਕਐਮਡਾਏ ਰ੍ ਕਛੋਟੜਾ=ਕੱਛ। _ ਰ 
ਦਾ ਖਾਹੀ ਫਿਰ 





ਲੇ < ਗਲ ਜਦ 86 <86- < ੩8੬ -3#-36-0%-36-36%-36%-30736-306-3%-36%-3# -੨%# 3੨6 ੧੪ 3੧ ਅਤ 
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ਸਉਦਾਗਰਾਂ _ਚਾਬਕ ਮੁਲਿ ਆ 


ਬੇਮੁਖ ਬਦਲ _ਛਾਵ ਹੈ ਕੁੜੋ ਆਲਾਏ॥ ੧੧॥ 
ਪਰ - ਦੰਆ=ਹੱਨਾਂ। ਬਾਫਾਏ= ਬਿਫਰਨਾ, ਗੱਪਾਂ ਮਾਹਨੀਆਂ। ਬਦਲ ਫ਼ਾਵ=ਬੱਦਲਾਂ 


ਗੂੰ ਖਿਨ ਭੰਗਰ। 
ਲਾ ਤਨ: ੭ (੨੫? ਪਤਾ ਆਂ (ਕਿ 
ਕੋਲੋਂ ਘੋੜਿਆਂ ਦਾ ਨਾਂ ਸੁਣ ਕੇ ਚਾਬਕ ਮੁੱਲ ਲੈ ਆਂਦੇ 
ਗਾ)। ਤੇ. ___ ਅਜ 





ਹੈ (ਭਾਵ ਉਸ ਦੀ ਕਦਰ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ)। ੨. ਗੰਨੇ ਨੂੰ ਵੇਲਣੇ ਵਿੱਚ ਪੀੜ ਕੇ ਰਸ (ਰਹ) ਕੱਢ ਲਈਏ 
ਤਾਂ ਉਸ ਦੀ ਛਿੱਲ ਠ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਛੋਂਹਦਾ (ਫਿਰ ਉਹ ਬਾਲਣ ਦੇ ਕੰਮ ਹੀ ਆਉਂਦੀ ਹੈ)। ੩. ਜਦੋਂ 
ਮੁਜੀਠ ਵਿਚੋ ਰੰਗ ਕਢ ਲਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤਦ ਉਸ ਦੇ ਫੋਗ ਦੀ ਅੱਧੀ ਕੋਡੀ ਕੀਮਤ ਨਜੀਂ ਪੈਂਦੀ। 
੪. ਜਦੋਂ ਫੁੱਲਾਂ ਵਿਚੋਂ ਵਾਸ਼ਨਾ ਕੱਢ ਲਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਦ ਫੁੱਲਾਂ ਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਫੋਗ ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਵੀ ਢੋਈ 
ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ । ੫. ਜਦੋਂ ਇਸ ਕਾਇਆਂ (ਸਰੀਰ) ਵਿਚੋਂ ਹੰਸ (ਜੀਵ) ਵਿਛੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਉਸ ਮਿਰਤਕ 
ਸਰੀਰ ਦਾ ਕੌਣ ਸਾਥੀ ਬਣਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਕੋਈ ਸਾਥੀ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ, ਫਿਰ ਉਸ ਮੁਰਦਾ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਸਾੜਿਆ 
ਜਾਂ ਦਬਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ)। ੬. ਬੇਮੁਖ ਨੂੰ ਲੋਕ ਸੁੱਕੇ ਰੁੱਖ ਵਰਗਾ ਵੇਖਦੇ ਹਨ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਅੱਗ ਵਿਚ ਝੋਕਿਆ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ?।। ੧੨ ॥ 


ਰਾ ਰਲ ਵਾਹ ੨੪-੫ਚਾੜ। '₹ੜ 
" ਤੈ ₹ " 3੬ -3੩੬ ੮੨੩. 
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ਭਾਵ-- ਬੇਮੁਖ ਮਨੁੱਖ ਵਿਚ ਸ਼ੁਭ ਗੁਣ ਨਾ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਉਸ ਦੀ ਕੋਈ ਕਦਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। 
੧੩. ਮੁਰਖਿ ਗੰਢੁ ਪਵੈ ਮੁਹਿ ਮਾਰ 
ਜਿਉ _ਕਰਿ ਖੂਹਹੁ _ਨਿਕਲੈ ਗਲਿ ਬਧੇ _ਪਾਣੀ। 





(ਲਾ ਗਲਾ ''ਚਬਰਾਲ' `ਚ” ੨੩੧੨੧ 
% ੬੬੫40 -॥੬-%%-36` 8॥-80-86-06-ਜਜ-ਜੇਜ”ਜੱਲ” ਜਾਲ 'ਗਦ ਆ” 


ਮੀ ਵਰ, ਬੈਮਖ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਪੁੱਠੇ ਹੰਦੇ ਹਨ 


ਹੁੰਢੀਂ ਹੈ) ਜ਼ਹਿਰ, ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਾਰ ਢਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੋਈ ਆਖਦੇ ਹਨ। 
ਹੇ ਹਨ। ਗਈ ।ਦਦੀ ੫ ਮਦ 





ਜਰਾਨਾਜਜਾਜਾਜਜਜਾਜਾਲ“ਕਲਾ"ਜਾਲਾ"ਸ਼ਾਲ "ਗਾਲ ` ਸਾਲ ਗਲ `ਅਲ ਜਲ ਜਦ ੮੧ ੮੮ 


ਲਾ ਨਈ ਤਿਹ ਲੋਅ ਮਝਾਰੇ। 
ਹਤਿਆ ਬੇਮੁਖ ਗੁਰਦੁਆਰੇ । ੧੭ ॥ 


ਤੇ ਕੁਰਖੇਤ੍ ਦੀ ਯਾਤਰਾ ਲਈ ਜਾਵੇ। ੨. ਮਥਰਾ, ਮਾਇਆ, 

ਕਰੇ। ੩. ਗਯਾ, ਪ੍ਰਾਗਰਾਜ, ਸੁਰਸ੍ਰਤੀ ਤੇ ਗੋਮਤੀ ਦੇ ਦੁਆਰੇ 

ਮ, ਜਗ ਕਰੇ ਤੇ ਸਭ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰੇ ਤੇ ਨਮਸਕਾਰਾਂ ਕਰੇ। 

` ਵਿਚ ਭਵੇਂ। ੬. (ਪਰ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਵਾਰੇ ਤੋਂ ਬੇਮੁਖ ਰਹਿਣ ਦੀ ਹਤਿਆ 
।॥੧੭॥ 

ਸਿ ਨਾ ਤੂਰ ਹ ਜਾਈ ), ,ਰ 





ਵਾਰ ੩੪-੫ਉੜੀ ੧੯ ` 
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ਹਰ ਸਮੇਂ ਤੀਰਥਾਂ 'ਤੇ ਹੀ ਭੋਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ)। ੪. ਕਿੰਨੇ ਮਨੁੱਖ ਆਕਾਸ਼ ਦੇ ਤਾਰਿਆਂ ਵਾਂਗੂੰ ਪੁੱਠੇ ਲਣਕਦੇ 

ਹਨ ਤੇਂ ਕਈ ਸੱਪਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਪਾਤਾਲ (ਜ਼ਮੀਨ) ਵਿਚ ਵਸਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਜ਼ਮੀਨ ਵਿਚ ਭੋਰੇ ਬਣਾ ਕੇ ਵਸਦੇ 
ਹਨ)। ੫. ਇਹਨਾਂ ਭੰਬਲ ਭੂਸਿਆਂ ਵਿਚ ਫਸਿਆਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਪਰਵਾਹ ਚਲਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਕਰਮ ਕਾਂਡੀ ਜੀਵ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਪਏ ਭੌਂਦੇ ਹਨ)। 
੬_ ਇਕ ਸੱਚੇ ਸਤਿਗੁਰੂ (ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ) ਦੀ ਸ਼ਰਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਸਭ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਜੰਜਾਲਾਂ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ 
ਭਟਕ ਰਹੇ ਹਨ।। ੧੮। 


ਭਾਵ-- ਫੋਕਟ ਕਰਮਾਂ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ। ਸੱਚੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਣ ਸ਼ਰਣ ਵਿਚ ਗਿਆਂ 
ਹੀ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ। 


੧੯. ਬੇਮੁਖ ਦਾ ਕੋਈਂ ਆਸਰਾ ਨਹੀੰ ਬਣਦਾ 
੧. ਬਹੁਤੀ ਘਰੀਂ ਪਰਾਹੁਣਾ ਜਿਉਂ ਰਹੰਦਾ ਭੁਖਾ। 
੨. ਸਾਂਝਾ ਬਬੁ ਨ ਰੋਈਐ ਚਿਤਿ ਚਿੰਤ ਨ ਚੁਖਾ। 
੩. ਬਾਹਲੀ ਡੁਮੀ ਢਢਿ ਜਿਉ ਓਹੁ ਕਿਸੈ ਨ ਧੁਖਾ। 
੪. ਕਣਿ ਵਦਿ ਕਾਉਂ' ਨ ਸੋਰਦੀ ਕਿਉਂ ਪਾਣ ਹਥ 
੬ 
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੨੦. ਹੰਕਾਗੀ ਬੇਮਖ ਭੁਤਨੇ ਵਾਂਗ ; ., 


ਵਾਇ ਸੁਣਾਏ ਛਾਣਨੀ ਤਿਸੁ ਉਠ ਉਠਾਲੇ। 
ਤਾੜੀ _ਮਾਰਿ _ਡਰਾਇਦਾ _ਮੈਗਲ ਮਤਵਾਲੇ। 
ਬਾਸਕਿ ਨਾਗੇ ਸਾਮੂਣਾ ਜਿਉ ਦੀਵਾ ਬਾਲੇ। 
ਸੀਹੰ _ਸਰਜੈ _ਸਹਾ ਜਿਉਂ ਅਖੀਂ ਵੇਖਾਲੇ। 
ਸਾਇਰ ਲਹਰਿ ਨ ਪੁਜਨੀ ਪਾਣੀ ਪਰਨਾਲੇ। 
ਅਣਹੋਂਦਾ ਆਪ ਗਣਾਇਦੇ ਬੇਮੁਖ ਬੇਤਾਲੇ । ੨੦ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਵਾਇ=ਵਜਾ ਕੇ। ਮੈਗਲ=ਹਾਥੀ। ਸਰਜੈ=ਡਾਂਟਨਾ। ਸਾਇਰ=ਸਮੁੰਦਰ। 
ਪਰਨਾਲੇ=ਗਲੀਆਂ ਦੇ ਪਰਨਾਲੇ। ਬੇਤਾਲੇ=ਭੂਤਨੇ। 

ਅਰਥ - ੧. ਉਠ ਨੂੰ ਉਠਾਉਣ ਲਈ ਕੋਈ ਛਾਨਣੀ ਵਜਾ ਕੇ ਸੁਣਾਏ (ਤਾਂ ਉਠ ਉੱਠਦਾ 
ਰੀਂ)। ੨. ਕੋਈ ਤਾੜੀ ਮਾਰ ਕੇ ਮਸਤ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਡਰਾਉਣਾ ਚਾਹੇ (ਤਾਂ ਹਾਥੀ ਡਰਦਾ ਨਹੀਂ) ੩. ਬਾਸਕ 
ਨਾਗ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਦੀਵਾ ਬਾਲ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਨਸਾਉਣਾ ਚਾਹੋ (ਤਾਂ ਉਹ ਨਸਦਾ ਨਹੀਂ)। ੪. ਸਹਿਆ 
ਸਿ ਤਵੇ ।ਤਂ ਉਹ ਭਰਟਂ ਨਹੀ) . ਗਲੀਆਂ ਦੇ ਪਰਨਾਲਿਆਂ ਦਾ ਪਾਣੀ 
_______ - ਗੀ (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਣਹੀਨ 
0 ਆਪ ਜਣਾਉਂਦੇ ਭਿ ਜਮ ਭ7;17॥7੮। 
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ਕਰਨ ਦੇ ਹਠ ਵੱਲੋਂ ਨਹੀਂ ਹਟਦਾ। (ਇਸ ਕੁਕਰਮ ਦਾ ਫਲ ਉਸ ਨੁੰ ਇਹ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਕਿ) ੬. ਤਨ 
ਆਪਣੇ ਹਥੀਂ ਆਪਣੀ ਜੜ ਆਪ ਹੀ ਪੁੱਟਦਾ ਹੈ। ੧॥ 
ਭਾਵ-- ਨਿੰਦਕ ਮਨੱਖ ਆਪਣੇ ਕੁਕਰਮਾਂ ਦਾ ਫਲ ਆਪ ਹੀ ਭੋਗਦਾ ਹੈ। 


=. ਨਿੰਦਕ ਅਗਨੀ; ਮਾਹਿ ਜਲਾਵੇ ।। 
ਕਾਉਂ _ਕਪੁੰਰ ਨ ਚਖਈ _ਦੁਰਗੰਧਿ ਸੁਖਾਵੇ। 

` ਹਾਥੀ _ਨੀਰਿ ਨੁਵਾਲੀਐ _ਸਿਰਿ ਛਾਰੁ _ਉਡਾਵੈ। 

ਤੂੰਸੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ _ਸਿੰਜੀਐ _ਕਉੜਤੁ ਨ ਜਾਵੈ। 
ਸਿਮਲੁ ਰੁਖੁ ਸਰੇਵੀਐ ਫਲੁ ਹਥਿ ਨ ਆਵੇ। 
ਨਿੰਦਕੁ ਨਾਮ ਵਿਹੁਣਿਆ ਸਤਿਸੰਗ ਨ ਭਾਵੈ ॥ 
ਅੰਨ੍ਹਾ ਆਗੂ ਜੇ ਥੀਐ ਸਭੁ _ਸਾਥੁ ਮੁਹਾਵੈ॥ ੨ ॥ 
__- - ਸੁਖਾਵੈ=ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ। ਛਾਰੁ=ਮਿੱਟੀ। ਸਰੇਵੀਐ=ਪਾਲੀਏ। 


. 9440 





ਨਲ ਨ ੧. ਕਾਂ ਕਪੂਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਚੱਖਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ (ਵਿਸ਼ਟਾ ਦੀ) ਬਦਬੋ ਹੀ ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ 
__ `. ਹੀ ਸਿ ਜਪਟੇ ਸਤ ।ਵਰ ਖੇਹ ਹੀ ਪਾਉਂਦਾ )। 








ਭਾ "ਦਲ 
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੬. ਠਿੰਦਾ ਕਿਸੇ ਦੀ ਵੀ ਕਰਨੀ ਚੰਗੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ, ੫ਰ ਗੁਰ ੮1 ੮ ।ਰਨੀ ਤਾਂ ਬੜਾ ਭਾਰੀ ਖੋਟ 
ਕਰਮ ਹੈ।। ੪।। 
ਭਾਵ-- “ਨਿੰਦਾ ਭਲੀ ਕਿਸੈ ਕੀ ਨਾਹੀ ਮਨਮੁਖ ਮਗਧਿ ਕਰੰਨਿ।।' 


੫. ਨਿੰਦਾ ਕਰਕੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਨਾਸ ਹੋ ਗਏ 
੧. ਨਿੰਦਾ ਕਰਿ _ਹਰਣਾਖਸੇ ਵੇਖਹੁ ਫਲੂ ਵਟੇ। 
੨. ਲੰਕ ਲੁਟਾਈ _ਰਾਵਣੈ ਮਸਤਕਿ ਦਸ _ਕਟੈ। 
੩. ਕੰਸੁ ਗਇਆ ਸਣ ਲਸਕਰੈ ਸਭ ਦੈਤ ਸੰਘਟੈ। 
੪. ਵੰਸੁ ਗਵਾਇਆ _ਕੈਰਵਾਂ ਖੁਹਣਿ ਲਖ ਫਟੈ। 
੫. ਦੰਤ ਬਕਤ੍ਰ ਸਿਸਪਾਲ ਦੇ ਦੰਦ ਹੋਏ ਖਟੈ। 
੬. ਨਿੰਦਾ ਕੋਇ ਨ ਸਿਝਿਓ ਇਉ ਵੇਦ ਉਘਟੇ। 
੭. ਦੁਰਬਾਸੇ ਨੇ ਸਰਾਪ ਦੇ ਯਾਦਵ ਸਭਿ ਤਟੈ॥ ੫॥ 


ਸਿ ਪਦਾ ਅਰਥ - ਫਲੁ ਵਟੈ=ਫਲ ਲੀਤਾ। ਮਸਤਕਿ ਦਸ=ਦਸ ਸਿਰ। ਸੰਘਟੈ=ਨਾਸ ਕੀਤੇ। 










_ਵੇਦ=ਧਰ ਰਮ ਗ੍ਰੰਥ। ਉਘਟੈ=ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਤਟੈ=ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 
(ਦਬ ਰਨਾਕਸ਼ ਨੇ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨਾਰਦ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਕੇ ਕੀ ਫਲ ਪਾਇਆ ? (ਭਾਵ 
ਰਮ ਨ ਮਾ ੭੯ 






ਰਾਤਾ ਨਕ ਵਾਹ ੩੫-੫ਓੰੜੀ ੭ 
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੩. ਨਥਾਂ ਨਕ _ਨਵੇਲੀਆਂ _ਨਕਟੀ ਨ ਸਖਾਵੈ। 

੪. _ਕਜਲ ਅਖੀ ਹਰਣਾਖੀਆਂ ਕਾਣੀ _ਕਰਲਾਵੈ। 

੫. ਸਭਨਾਂ ਚਾਲ ਸੁਹਾਵਣੀ _ਲੰਗੜੀ _ਲੰਗੜਾਵੈ। 

੬. ਗਣਤ ਗਣੈ ਗੁਰਦੇਵ ਦੀ ਤਿਸੁ ਦਖਿ ਵਿਹਾਵੈ॥ ੬॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ` ਗੁਰੜਾਵੈ=ਗੁੜ ਗੁੜ ਕਰਨਾ। ਬੂੜੀ=ਬੁੱਚੀ। ਨਕਟੀ=ਨਕਵਢੀ। ਗਣਤ ਗਣੈ= 
ਨਿੰਦਾ ਕਰੇ। 

ਅਰਥ - ੧. ਸਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਗੁੰਦੇ ਹੋਏ ਵੇਖ ਕੇ ਗੰਜੀ ਗੁਰੜਾਉਂਦੀ (ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੀ) ਹੈ। 
੨. ਹੋਰ ਇਸਤੂਆਂ ਦੇ ਕੰਨਾਂ ਵਿਚ ਤਨਉੜੇ (ਪਿੱਪਲਵੜ੍ਹੇ) ਪਏ ਵੇਖ ਕੇ ਬੂੜੀ (ਬੁੱਚੀ) ਬੁੜਬੁੜ ਕਰਦੀ 
ਹੈ। ੩. ਨਕਵਦਢੀ ਨੂੰ ਸਹੇਲੀਆਂ ਦੇ ਨੱਕ ਵਿਚ ਨਥਾਂ ਪਈਆਂ ਨਹੀਂ ਸੁਖਾਉਂਦੀਆਂ। ੪. ਹਰਨ ਵਰਗੀਆਂ 
ਸੋਹਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਿਆ ਵੇਖ ਕੇ ਕਾਣੀ ਕੁਰਲਾਉਂਦੀ ਹੈ। ੫. ਸਭ ਇਸਤੜੀਆਂ ਦੀ ਚਾਲ 
ਸੋਹਣੀ ਹੈ, ਪਰ ਲੰਗੜੀ ਲੰਗੜਾ ਕੇ ਤੁਰਦੀ ਹੈ। ੬. ਜਿਹੜਾ ਪੁਰਸ਼ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਦਾ 
ਹੈ. ਉਹ ਉਪਰੋਕਤ ਕਥਨ ਕੀਤੇ ਅਪਾਹਜਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਦੁੱਖ ਵਿਚ ਜਿੰਦਗੀ ਨੂੰ ਬਤੀਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੬॥ 


੭. ਗੁਰੂ-ਨਿੰਦਕ ਦਾ ਜਨਮ ਅਕਾਰਥ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
੧. ਅਪਤੁ ਕਰੀਰੁ ਨਾਉ ਦੇ ਦੋਸੁ ਬਸੰਤੈ 
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2੨. ਲੂਣ ਖਾਇ ਕਰਿ ਚਾਕਰੀ ਰਣਿ ਟਕ ਟਕ ਹੋਵੈ। 

੩. ਲੂਣ ਖਾਇ ਧੀ ਪੁਤੁ ਹੋਇ ਸਭ ਲਜਾ ਧੋਵੈ। 

ਉ. ਲਣੁ ਵਣੋਟਾ ਖਾਇ ਕੈ ਹਥ ਜੋੜਿ ਖੜੋਵੈ। 

ਪੰ. ਵਾਟ ਵਟਾਉ ਲੂਣ ਖਾਇ ਗੁਣੁ ਕੰਠਿ ਪਰੋਵੈ। 

੬. ਲੂਣ ਹਰਾਮੀ ਗੁਨਹਗਾਰ ਮਰਿ ਜਨਮੁ ਵਿਗੋਵੇ ॥ ੧੧ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਟੁਕ ਟੁਕ=ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ। ਲਜਾ ਧੋਵੈ=ਪਤ ਉੱਜਲ ਕਰਨੀ। ਵਣੋਟਾ-ਗਮਾਸ਼ਤਾ। 
ਵਾਟ ਵਟਾਉ=ਮੁਸਾਫਿਰ। 

ਅਰਥ - ੧. ਲੂਣ ਖਾਣ ਵਾਲਾ (ਨੌਕਰ) ਗੁਲਾਮਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਚੱਕੀ ਪੀਂਹਦਾ ਤੇ ਪਾਣੀ ਢੋਂਹਦਾ ਹੈ। 
੨. ਲੂਣ ਖਾਣ ਕਰਕੇ ਚਾਕਰ (ਨੌਕਰ) ਮਾਲਕ ਦੀ ਖਾਤਰ ਜੁੱਧ ਵਿਚ ਟੁਕੜੇ ਟੁਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਮਰਦਾ ਹੈ। 
੩. ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦਾ ਲੂਣ ਖਾਣ ਕਰਕੇ ਪੁੱਤ ਧੀਆਂ ਕੁਟੰਬ ਦੀਆਂ ਲੱਜਾ ਧੋਂਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਇੱਜ਼ਤ ਵਧਾਉਂਦੇ 
ਹਨ)। ੪. ਜਾ ਤਾ 1 ਸ ਮੀ ਹੱਝ ਜੋੜ ਨੇ ਖੜੋਂਦਾ ਹੈ। ੫ ਇੰ. 


3੬ 





ਤੇ ਦੋਨੇ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈ) ੬. ਤੇ ਦਹ 3 ਜਨ 
. ਲਤ ਤੀ ਮਚ] 3 ਅੰਪਟਾ ਜਨਮ ਖਰਾਬ ਕਜ਼ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ੧੧॥ 


( ਵਾ ਗਰ ਨ # ਦਾ ਚਂ ਸੇ ਰਾ ੬ ਇ 2 ਲੇ ਰਾ." ਤਾ 2 
2 ਰ ਅਘ | _ ਹਿਤ (ਅਲੀ ਪਾਈ | &0-ਕ 
ਪੀ ੩ ਲੂ "ਹੱ 0 -€ ਜਿ ਪਾ ਕਾ 
ਲੁ £ ੯੪ ਡਿ ੨ ਨ |] ੮ 
/ ਰੈ ਵਿ ਦੇ ਸਿ ਨ ,6 ੭੨੨. ਰਿ ਲੇ, । ਹਨ ਅ ਦੁ ਰ੍ 
੧ ਰਾ ੩ ਭੀ 
ਦੇ, ਰਾ ੨ € ਿ ਵੋ ਵਾ 
੯- ਤਾ ਇੰ 4ਭ ਆ ੫ 
ਰੂ ਹਾ ਭਰ 
( ਚ ਹਾ 
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`_______ (ਆਖ ਕ ਅਨ ੨੨" ਜਿਵੇਂ ਸ਼ਹਿਦ ਉਤੇ 

| ਮੱਖੀ ਮੋਹਿਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. ( (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਿੱਖ ਲਈ ਧਰਮਸਾਲਾ ਦੀ ਝਾਕ 

ਰੱਖਣੀ ਖੰਡ ਵਿਚ ਗਲੇਫੀ ਜ਼ਹਿਰ ਵਾਂਗੂੰ ਖਤਰਨਾਕ ਹੈ। (ਭਾਵ ਸਿੱਖ ਧਰਮਸਾਲਾ ਦੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਵੱਲ ਨਾ ਵੇਖੇ, 
ਜਗੋਂ ਧਰਮ ਦੀ ਕਿਰਤ ਕਰਕੇਂ ਵੰਡ ਕੇ ਛੱਕੇ)॥ ੧੨॥ 


: _ ਕਡ. ਧਰਮਸਾਲਾ ਦੀ ਝਾਕ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


[ ਵਾਰਾਂ ਭਾਈ ਜਿ ਸਾਦਾ ਨਾ ੨੪ ਹਦ ਜਿਲ (੬੦੯) ਜ਼ ੩੫ ਪਉੜੀ ਮਮ ਸਟ“ 
੧ 


ਰ੍ ੧. ਖਰਾ ਦੁਹੇਲਾ ਜਗ ਵਿਚਿ ਜਿਸ ਅੰਦਰਿ ਝਾਕੁ। 
੨. ਸੋਇਨੇ ਨੋ ਹਥੁ ਪਾਇਦਾ ਹੁਇ ਵੰਵੈ ਖਾਕੁ। 
ਰ ੩. ਇਠ ਮਿਤ ਪੁਤ ਭਾਇਰਾ ਵਿਹਰਨਿ ਸਭ ਸਾਕੁ। 
ਰੱ ੪. ਸੋਗੁ ਵਿਜੋਗੁ _ਸਰਾਪੁ ਹੈ ਦੁਰਮਤਿ _ਨਾਪਾਕੁ। 
੫. ਵਤੈ ਮੁਤੜਿ ਰੰਨ ਜਿਉ ਦਰਿ ਮਿਲੈ ਤਲਾਕੁ। 
੬_ ਦੁਖੁ ਭੁਖੁ ਦਾਲਿਦ ਘਣਾ ਦੋਜਕ ਅਉਤਾਕੁ॥ ੧੩ ॥ 
ਪਦ ਅਰਥ _- ਦਹੇਲਾ=ਦੁਖੀ। ਖਾਕੁ=ਸੁਆਹ। ਇਠ=ਪਿਆਰੇ। ਵਿਹਰਨਿ=ਗੁੱਸੇ ਨਾਲ ਵੇਖਦੇ 
ਹਨ। ਤਲਾਕੁ=ਛੱਡਦੇ ਹਨ। ਮੁਤੜਿ=ਛੁੱਟੜ। ਅਉਤਾਕੁ=ਘਰ, ਸਰਾਂ। 
ਹੈ ਅਰਥ - ਆਂ ਸਮਾ ਤਾ 
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੫. ਜਿਉ ਜਾਲਿ ਪੰਖੇਰੁ _ਫਾਸਦੇ ਚਗਣ ਦੀ `ਭੁਬੈ। 
੬_ ਤਿਉ ਅਜਰੁ ਝਾਕ ਭੰਡਾਰ ਦੀ ਵਿਆਪੇ ਵੇਮਖੇ॥ ੧੪। 


ਰ ਦੁ ਅਰਥ - ਚਾਟਾ=ਮੰਟਕਾਂ। ਚੁਖੇ=ਇਕ ਬੁੰਦ। ਧੁਖੈ=ਧੁਖਣ ਨਾਲ। ਵਵਿਣਾਹੈ= ਨਾਸ ਕਰਦਾ 
ਹੈ। ਉਦਮਾਦੀ=ਸ਼ੋਦਾਈ। 
ਅਰਥ - ੧. ਕਾਂਜੀ ਦੀ ਇਕ ਬੂੰਦ ਪੈਣ ਨਾਲ ਦੁੱਧ ਦਾ ਮਟਕਾ ਖਰਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
੨. ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਮਣ ਰੂੰ ਇਕ ਚਿੰਗਾਰੀ ਨਾਲ ਸੜ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੩. ਪਾਣੀ ਦੇ ਤਾਲਾਬ ਨੂੰ ਬੂਰ ਖਰਾਬ ਕਰ 
ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਬ੍ਰਿਛ ਨੂੰ ਲਾਖ ਪੈ ਜਾਏ ਤਾਂ ਉਸ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਜਿਵੇਂ ਸੋਦਾਈ ਨੂੰ ਅਤੀਸਾਰ 
ਰੋਗ ਤੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਖਈ ਰੋਗ ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ੫. ਜਿਵੇਂ ਦਾਣਾ ਚੁਗਣ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਨਾਲ ਪੰਛੀ 
"ਜਾਲ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਨਾ ਜਰੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਧਰਮਸਾਲਾ ਦੇ ਭੰਡਾਰੇ ਦੀ ਝਾਕ 
ਜਿਸ ਬੇਮੁਖ ਨੂੰ ਲੱਗ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੰਦੀ ਹੈ॥ ੧੪॥ 
ਭਾਵ-- ਧਰਮਸਾਲਾ ਦੇ ਭੰਡਾਰਿਆਂ ਦੀ ਝਾਕ ਰੱਖਣ ਵਾਲੇ ਬੇਮੁਖ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਬੁਰੀ ਦਸ਼ਾ ਹੰਦੀ ਹੈ। 
ਇਸ ਲਈ ਗੁਰਮਤਿ ਦੀ ਮਰਿਯਾਦਾ ਅਨੁਸਾਰ ਧਰਮ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰਕੇ ਗੁਜ਼ਰਾਨ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 


_ 3੫ _ਪੂਜਾ ਦੋ ਧਾਨਾ ਤੋਂ ਗੁਰਸਿੱਖ ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 
ਲਾ ਲਾ ਤਤ ₹1 ਤੇ ਹੈ _ਧੁਧੀ 
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ਅਰਥ - ੧. ਧ੍ਰਿਕੋਨਿਆਂ ਦੇ ਗੁੱਛੇ ਨੂੰ ਦਾਖਾਂ ਦਾ ਗੁੱਛਾ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕਿਹਾ ਜਾਵੇ ਰ੍ (ਭਾਵ ਨਹੀਂ 
ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ)। ੨. ਅੱਕ ਦੀ ਖੱਖੜੀ ਨੂੰ ਕੋਈ ਅੰਬ ਨਹੀਂ ਆਖਦਾ। ੩. ਜਿਸ ਤਰਾਂ ਮਲੰਮੇ ਦੇ ਗਹਿਣਿਆਂ 
ਦੀ ਕੋਈ ਸਾਖ ਨਹੀਂ ਭਰਦਾ ਕਿ ਇਹ ਸੋਨੇ ਦੇ ਗਹਿਣੇ ਹਨ। ੪. ਬਿਲੌਰ ਹੀਰਿਆਂ ਦੇ ਤੱਲ ਨਹੀਂ ਮੱਜਦਾ 
ਕਿਓਂਕਿ ਹੀਰੇ ਬੜੇ ਕੀਮਤੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੫. ਲੱਸੀ ਤੇ ਦੁੱਧ ਦੋਵੇਂ ਚਿੱਟੇ ਰੰਗ ਦੇ ਦਿਸਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਗੁਣ 
ਤੇ ਸੁਆਦ ਤੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਨਿਰਣਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਾਧ ਤੇ ਅਸਾਧ ਕਰਮਾਂ ਤੇ ਬੋਲੀ 
ਤੋਂ ਪਰਖੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੧੭॥ 

ਭਾਵ--ਸ਼ਭ ਕਰਮਾਂ ਤੇ ਮਿੱਠੇ ਬਚਨਾਂ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਾਧੁ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਕੁਕਰਮੀ ਤੇ ਫਿੱਕਾ 
ਬੋਲਣ ਵਾਲੇ ਪੁਰਸ਼ ਨੂੰ ਅਸਾਧ ਆਖਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 


੧੮ ਲਾਲ ਗੁਲਾਲ ਗਹਬਰਾ ਸੱਚਾ ਰੰਗੁ ਚੜਾਓਂ 


੧_ ਸਾਵੇ ਪੀਲੇ ਪਾਨ ਹਹਿ ਓਇ ਵੇਲਹੁ ਤੁਟੇ। 
`` ੨. ਚਿਤਮਿਤਾਲੇ _ਫੋਫਲੇ ਫਲ _ਬਿਰਖਹੁ _ ਛੁਟੇ। 
_ ੩. ਕਥ ਹੁਰੇਹੀ _ਭੂਸਲੀ ਦੇ ਚਾਵਲ _ ਚੁਟੇ। 
ਨਾਚ - ਜ਼ੂਨਾ ਦਿਸੈ _ਉਜਲਾ _ਦਹਿ _ਪਥਰੁ _ ਕੁਟੇ। 

ਰ ਸਾਤ ਅਆਦ ਤੇ ਧੀ ਟਹੁਟ। 





ਇਉ | 





ਤਫ਼ਰਾ ਜਲਾ ਜਲਾ _ ਜਲਾ ਜਲਾ 


੨: ਜੇਕਰ ਗਾਂ ਮਾਣਕ ਨਿਗਲ ਲਵੇ ਤਾਂ ਉਸ ਦਾ ਦਿੱਤ ਪਾੜ ਕੇ ਨਹੀਂ ਮਾਰੀਦਾ। 
ਲਤ ਮਧ 2੧) ਤਦ ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਆਪਣੇ 


ਲਾਵੇ ਤਾਂ ਨ ਜ਼ ਪੀ ਲਵੇ ਤਾਂ ਲੋਕ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਕ੍ਰਿਦੇ ਹਨ (ਪਰ ਉਸ ਬ੍ਰਾਹਮਣੀ ਨੂ 


ਕੋਈ ਨਹੀਂ) ੬ (ਸਿੱਖ ਦੀ ਪ੍ਰੀਖਿਆ ਲੈਣ ਲਈ) ਜੇ ਗੁਰੂ ਕੋਈ ਸ੍ਰਾਂਗ ਵਰਤਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਸਿੱਖ 
ਬਿੰਦ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਨੇ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਇਹ ਪਉੜੀ ਸੁਣੀ ਤਾਂ 
ਹਿਬ ਨੂੰ ਕੁਛ ਹੰਕਾਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਭਾਈ ਸਾਹਿਬ _ 

ਕਾਬਲ ਵਿਚ ਘੋੜੇ ਖਰੀਦਣ ਲਈ ਭੇਜਿਆ ਤੇ ਉਥੇ 
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੩੩੬ ੫. (ਪਰ) ਇਕ ਦਿਨ ਆਪਣੇ ਸਾਥੀ ਗਿੱਦੜਾਂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸਣ ਕੇ 9ਹ ਵੀ ਬੋਲ 
ਸੋ, ਕੈ ਉਸ ਦਾ ਪਾਜ ਉਘੜ ਗਿਆ, ਜਿਵੇਂ ਮੂਲੀ ਦਾ ਡਕਾਰ ਪਾਜ ਖੋਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। (ਸਾਰੇ 
ਵਾਂ ਨੇ ਉਜ ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ ਜਾਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾ ਮਾ ਕੇ ਨ 1੯੭ ੬. ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ 

ਹ ਵਿਚ ਪਾਖੰਡੀ ਮੀਣੇ ਨੂੰ ਝੂਠਾ ਤੇ ਕੁਪੱਤਾ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਮਾਰ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। ੨ ॥ 


ਤੀ”, 


ਸਾ 1[ਲੀ੯ ਕੀ | ਹੱ 
] & | ਵਾ । 
| ਬਿ 


੪. ॥ਦ ਆਂ ਕਿ ਦਰ 


0॥॥। 





"ਚ. ੭ ਤਕ ੩... ਸਕ  - 


੩. ਕੀੜੀ _ਇਭ ਨ _ਅਪੜੈ ਕੁੜਾ _ਤਿਸੁ _ਮਾਣਾ। 
੪. ਨਾਨੌਹਾਲੁ __ਵਖਾਣਦਾ __ਮਾ ਪਾਸਿ __ਇਆਣਾ। 
੫. ਜਿਨਿ ਤੂੰ ਸਾਜਿ ਨਿਵਾਜਿਆ _ਦੇ ਪਿੰਡ _ਪਰਾਣਾ। 
੬. ਮੁਢਹੁ ਘੁਥਹੁ ਮੀਣਿਆ ਤੁਧੁ ਜਮ ਪੁਰਿ ਜਾਣਾ॥ ੪॥ 

ਪਦਾ ਅਰਥ - ਟਾਨਾਣਾ=ਟਟਹਿਣਾ। ਸਾਇਰ=ਸਮੁੰਦਰ। ਇਭ=ਹਾਥੀ। ਨਾਨੇਹਾਲੁ=ਨਾਨਕਿਆਂ 
ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

ਅਰਥ - ੧. ਟਟਹਿਣਾ ਰਾਤ ਨੂੰ ਭਾਵੇ' ਕਿੰਨਾ ਚਮਕੇ, ਪਰ ਉਹ ਚੰਦ੍ਮਾਂ ਦੀ ਚਾਨਣੀ ਦੀ ਬਰਾਬਰੀ 
ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ। ੨. ਪਾਣੀ ਦੀ ਇਕ ਬੂੰਦ ਨੂੰ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਕਿਵੇਂ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? 
੩. ਕੀੜੀ ਹਾਥੀ ਦੀ ਬਰਾਬਰੀ ਕਰੇ ਤਾਂ ਉਸ ਦਾ ਇਹ ਮਾਣ ਝੂਠਾ ਹੈ। ੪. ਨਿਆਣਾ ਨਾਨਕਿਆਂ ਦੀ 
ਵਡਿਆਈ ਮਾਂ ਅੱਗੇ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਉਹ ਮਾਂ ਨਾਲੋ' ਨਾਨਕਿਆਂ ਦਾ ਹਾਲ ਵਧੇਰੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ, ਇਸ ਲਈ 
ਉਸ ਦਾ ਹਾਲ ਸੁਨਾਉਣਾ ਝੂਠਾ ਹੈ)। ੫. (ਹੇ ਮੀਣੇ ਪ੍ਰਿਥੀ ਚੰਦ !) ਜਿਸ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਸਾਜ ਕੇ ਵਡਿਆਈ 
ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਤਾਂ ਸਰੀਰ ਤੇ ਪ੍ਰਾਣ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। (ਤੂੰ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਕਦਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ)। ੬. ਹੇ ਮੁੱਢ 
ਤੋਂ ਘੁਥੇ ਹੋਏ ਮੀਣੇ ! ਤੂੰ ਆਪਣੀਆਂ ਕਰਤੂਤਾਂ ਕਰਕੇ ਜਮਪੁਰੀ ਨੂੰ ਜਾਏਂਗਾ ॥ ੪ ॥ 


੫. ਮੀਣਿਆਂ ਦਾ ਸੰਗਤ ਦੁਖਦਾਈ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 
੧. ਕੈਹਾ ਦਿਸੈ ਉਜਲਾ _ਮਸੁ _ ਅੰਦਰਿ ਵਨ! 


ਤਰ ੩੨ ਜਾਰਜ ਜਜਾਜਾਲ-ਤਾਲ-ਗੇਜੇ “ਰਨ “ਕੇ -ਜ%“੩%-4॥- ੩੧੩ - ਜਨ <ਗ 
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2 ੬ ੍ 


ਏ ਨਾਲ ਮਰ ਜਾਈਦਾ ਹੈ। ੫. ਵੇਸਵਾ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੀ ਦਿਸਦੀ ਹੈ (ਪਰ) ਇਸਦੇ ਪਿਆਰ 


ਢੌਝ ” ਮਨੁੱਖ (ਅੰਤ ਨੂੰ ਖਵਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। ੬. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਮਣਿਆਂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਕਰਨੀ ਖੇਟੀ ਹੈ 


'ਬਝ 
ਕੀ ਨੀ ਗਲ ੱ 
ਮਿੱਤਰਾਂ ਨੁੰ ਦੁੱਖ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। ੫ ॥ 


| . 
ਵਿ. ਕਿ॥ " 
ਲੀ ੨੨੦ 


੬ 





“ 


. ਮਰ 
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. ..<. ਅਰ . 


ਲਾ, ਨ। ੫. ਮੀਣਿਆਂ ਬਮੁਖਾਂ) ਦੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਕੀ ਹੈ ; (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਇਹ ਹੰਦੀ 
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ਹੋਵੇ ਤੇ ਪੈਂਚਾਂ ਵਿਚ ਵੀ ਉਹ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਵੇ। ੪. ਦਰਬਾਰ, ਸਭਾ ਆਦਿ ਵਿਚ ਉਹ ਨਾ 
ਸਿਸ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੋਵੇ। ੫. (ਪਰ) ਜੇ ਉਹ ਏਨੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਇਕ ਪਰਖੱਤ (ਪਰਖਪਣੇ) 
ਤੋਂ ਬਾਂਝ (ਹੀਜੜਾ) ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਰਦ ਨਹੀਂ ਗਿਣਿਆ ਜਾਂਦਾ, ਉਸਦੀ ਇਸਤ੍ੀ ਉਸ ਨੂੰ ਕੀ ਕਰੇਗੀ 
? ੬. (ਇਸੇ ਤਰਾਂ) ਗੁਣਾਂ ਤੋਂ ਹੀਨਾ ਮਨੁੱਖ, ਜੋ ਗੁਰੂ ਸਦਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਣ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰੇਗਾ । ੧੧॥ 
ਭਾਵ-- ਪਾਖੰਡੀ ਆਦਮੀ ਗੁਰੁ ਬਣ ਬੈਠੇ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪੂਰਨ ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਜਾ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ। 


੧੨. ਸੇਵਾ ਨਾਲ ਹੀ ਸ਼ਹੁ ਮਿਲਦਾ ਹੈ 


ਮਿਲੈ _ਨ ਬਹੁਤੁ _ਸਿਆਣਪੈ _ਕਾਉ _ਗੂੰਹੁ _ਗਿਰਾਸੈ। 
ਜੋਰਾਵਰੀ _ਨ _ਜਿਪਈ _ ਸ਼ੀਹ _ਸਹਾ _ਵਿਣਾਸੈ। 
ਗੀਤ _ਕਵਿਤ _ਨ _ਭਿਜਈ ਭਟ ਭੇਖ ਉਦਾਸੈ। 
ਰੁਪੁ _ਨ ਮੋਹੀਐ ਰੰਗੁ _ ਕੁਸੁੰਭ _ਦੁਰਾਸੈ। 


ਵਿਣੁ ਸੇਵਾ ਦੋਹਾਗਣੀ ਪਿਰੁ ਮਿਲੈ ਨ ਹਾਸੈ॥ ੧੨॥ 
ਪਦਾ ਅਰਥ - ਗਲੀਂ=ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ। ਸਿਆਣਪੈ=ਚਤੁਰਾਈਆਂ ਨਾਲ। ਦੁਰਾਸੈ=ਵਿਣਾਸ। 
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ਲੀ ਦੇ ਹਨ, ੨. ਜੇ ਜਟਾਂ ਵਧਾਉਣ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਪਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੋਵੇ 


# ਪਾਲੋ ਪਾਲ ਲਮਕੀਆਂ ਹਨ। ੩. ਜੇ ਨੰਗੇ ਰਹਿਣ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ 
ਜਦਿ ਪਸ਼ੁ ਨੰਗੇ ਫਿਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੪. ਜੇ ਭਸਮ (ਬਿਭੁਤ) ਲਾਇਆਂ ਮੁਕਤੀ 

ਰ੍ ਹੋ ਦਿ ਲਾ '' ੫. ਜੇ ਚੁੱਪ (ਮੋਨ) ਰਿਹਾਂ ਮੁਕਤੀ ਪਾਪਤ 

ਲਨ ਇਹ ਹੇ ਕਿ' ਪੂਰਨ ਗੁਰੂ ਤੋਂ 
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ਤੋ ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ ਪਿਆਂ ਦੀ ਵਾਂਸਲੀ ਖੰ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ੨ ਉਸ ਦ 7੨੨ 


੍ ੩. ਬਾਂਦਰ ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ ਰਤਨ ਤੇ ਮਣੀਆਂ ਬੰਨ੍ਹ ਦੇਈਏ ਤਾਂ ਉਹ ਜੋਹਰੀ 
ਰ ਸਕਦਾ। ੪. ਲਾ ਚ ਦੇ ਤਾਂ ਉਹ ਰਾਂਹੀ (ਅਤਰ ਵੇਚਣ 


ਕ 
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ਲਾਖ ਜਤਨ ਕਰਿ ਹਿਰਦੈ ਰਾਖਿਆ ਰਤਨ ਨ ਛਪੈ 
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5. ਮੰਗਲਾਚਰਣ-- ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਅਸਚਰਜ ਕੌਤਕ 
੧. ਇਕੁ ਕਵਾਉ ਪਸਾਉ ਕਰਿ ਓਅੰਕਾਰਿ ਅਕਾਰ ਬਣਾਇਆ। 
੨. ਅੰਬਰਿ ਧਰਤਿ ਵਿਛੋੜਿ ਕੈ ਵਿਣੁ ਥੰਮਾਂ ਆਗਾਸੁ ਰਹਾਇਆ। 
੩. ਜਲ ਵਿਚਿ ਧਰਤੀ ਰਖੀਅਨਿ ਧਰਤੀ ਅੰਦਰਿ ਨੀਰੁ ਧਰਾਇਆ। 
ਕਾਠੈ ਅੰਦਰਿ ਅਗਿ ਧਰਿ ਅਗੀ ਹੋਂਦੀ ਸੁਫਲੁ ਫਲਾਇਆ। 
ਪਉਣ ਪਾਣੀ ਬੈਸੰਤਰੋ ਤਿੰਨੇ ਵੈਰੀ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਇਆ। 
ਰਾਜਸ ਸਾਤਕ ਤਾਮਸੋ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨੁ ਮਹੇਸੁ ਉਪਾਇਆ। 
(ਮਗ ਵਿਜ ਲੂ ਦਿ ਤ- ਬਰੜਨਿਆਂ । ੨4: ਦੀ 
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੪. ਇਕਸ ਇਕਸ ਖਾਣਿ ਵਿਚਿ ਇਕੀ ਇਕੀ ਲਖ ਜੋਨਿ ਉਪਾਜੇ। 
੫. ਇਕਤ ਇਕਤ ਜੂਨਿ ਵਿਚਿ ਜੀਅ ਜੰਤ ਅਣਗਣਤ ਬਿਰਾਜੇ। 
੬. ਰੁੱਪ ਅਨੂਪ ਸਰੂਪ ਕਰਿ ਰੰਗ ਬਿਰੰਗ ਤਰੰਗ _ਅਗਾਜੇ। 
੭. ਪਉਣੁ ਪਾਣੀ ਘਰੁ ਨਉ ਦਰਵਾਜੇ ॥ ੩ ।। 

ਪਦ ਅਰਥ - ਇਕੀਹ=ਈਸ਼੍ਰ ਨੇ। ਵਾਜੇ=ਬਾਣੀਆਂ ਦੇ। ਤਰੰਗ=ਕੋਤਕ,ਲਹਿਰਾਂ। ਅਗਾਜੇ= =ਪੁਗਟ। 
ਘਰੁ=ਸਰੀਰ। ਨਉ ਦਰਵਾਜੇ=ਨੋਂ ਗੋਲਕਾਂ। 

ਅਰਥ - ੧. ਈਸ਼ਰ ਨੇ ਚਾਰ ਖਾਣੀਆਂ, ਚਾਰ ਬਾਣੀਆਂ, ਚਾਰ ਜੁਗ, ਜਲ, ਥਲ ਬ੍੍‌ਿਛ ਤੇ ਪਹਾੜ 
ਬਣਾਏ ਹਨ। ੨. ਪੁਭੂ ਨੇ ਤਿੰਨ ਲੋਕ, ਚੋਦਾਂ ਭਵਨ ਪੈਦਾ ਕਰਕੇ ਫਿਰ ਇਕੀ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡ ਪੂਰੇ ਕੀਤੇ ਹਨ 
(ਭਾਵ ਇਕ ਇਕ ਲੋਕ ਵਿਚ ਸੱਤ ਸੱਤ ਬ੍ਰਹਿਮੰਡ ਰਚੇ ਹਨ)। ੩. ਚਾਰ ਕੂੰਟਾਂ (ਕੋਨੇ), ਸੱਤ ਦੀਪ, ਨੌਂ ਖੰਡ 
ਹਿੱਸੇ) ਤੇ ਦਸ ਦਿਸ਼ਾਂ ਵਿਚ ਜੀਵਾਂ ਰੂਪੀ ਵਾਜੇ ਵਜ ਰਹੇ ਹਨ। ੪. ਇਕ ਇਕ ਖਾਣੀ ਵਿਚ ਇਕੀ ਇਕੀ 
ਲੱਖ ਜੂਨਾਂ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀਆਂ ਹਨ। ੫. ਇਕ ਇਕ ਜੂਨ ਵਿਚ ਬੇਸ਼ੁਮਾਰ ਜੀਵ ਜੰਤ ਰਚੇ ਹਨ। ੬. ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਰੂਪਾਂ ਵਾਲੇ ਜੀਵ ਬਣਾਏ ਹਨ ਤੇ ਰੰਗ ਬਰੰਗੇ ਤਰੰਗ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੇ ਹਨ। ੭. ਪੋਣ ਪਾਣੀ 
ਆਦਿ ਪੰਜਾਂ ਤੱਤਾਂ ਤੋਂ ਸਰੀਰ ਰੂਪ ਘਰ ਬਣਾ ਕੇ ਨੌਂ ਗੋਲਕਾਂ ਰੂਪ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਬਣਾਏ ਹਨ॥ ੩॥ 

ਭਾਵ--ਪ੍ਭੂ ਨੇ ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ (ਮਾਇਆ) ਨਾਲ ਬੇਅੰਤ ਰਚਨਾ ਰਚੀ ਹੈ। 
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ਹੈ। ੪. _______ _ - ਆ ਆ ਤੇ ਕੇਸਰ ਆਕਿ ੍ ਜੀਵਾਂ ਦੇ 
ਵਰਤਣ ਲਈ ਬਣਾਏ ਹਨ। ੫. ਮੁਸ਼ਕਬਿਲਾਈ, ਕਸਤੂਰੀ, ਪਾਨ, ਫੁੱਲ, ਅੰਬਰ ਚੁਰ ਤੇ ਕਪਰ ਆਦਿ ₹ਗ 
ਐਦਾਜ਼ਾ (ਵਜ਼ਨ) ਕੀਤਾ ਹੈ। ੬. ਰਾਗਾਂ ਨਾਦਾਂ ਦੇ ਸੰਬਾਦ (ਫੈਲਾਉ) ਤੇ ਚੋਦਾਂ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਅਨਹਦ 
ਵਾਜੇ ਵਜਾਏ ਹਨ। ੭. ਲੱਖਾਂ ਦਰਿਆ ਤੇ ਕਰੋੜਾਂ ਜਹਾਜ਼ ਬਣਾਏ ਹਨ॥ ੪। 
ਮਨੁੱਖ ਦੇਗ ਵਿਚ ਹੰ ਜੀਵ ਮੁਕਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 
੧. ਸਤ ਸਮੁੰਦ ਅਥਾਹ ਕਰਿ ਰਤਨ ਪਦਾਰਥ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰਾ। 
੨. ਮਹੀਅਲ ਖੇਤੀ ਅਉਖਧੀ ਛਾਦਨ ਭੋਜਨ ਬਹੁ ਬਿਸਥਾਰਾ। 
. _ਤਰਵਰ ਛਾਇਆ ਫੁਲ ਫਲ ਸਾਖਾ ਪਤ ਮੁਲ ਬਹੁ ਭਾਰਾ। 
ਪਰਬਤ ਅੰਦਰਿ ਅਸਟ ਧਾਤੁ ਲਾਲੂ ਜਵਾਹਰ ਪਾਰਸਿ ਪਾਰਾ। 
ਚਉਰਾਸੀਹ ਲਖ ਜੋਨਿ ਵਿਚਿ ਮਿਲਿ ਮਿਲਿ ਵਿਛੁੜੇ ਵਡਪਰਵਾਰਾ। 
. ਜੰਮਣੁ ਜੀਵਣੁ ਮਰਣ ਵਿਚਿ ਭਵਜਲ ਪੂਰ ਭਰਾਇ ਹਜਾਰਾ। 
੭. ਮਾਣਸ ਦੇਹੀ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰਾ ।। ੫ ॥ 
ਪਰ _ ਪਦਾ ਅਰਥ - ਅਥਾਹ=ਡੂੰਘੇ। ਮਹੀਅਲ=ਧਰਤੀ। ਅਉਖ 
...__ਅਬ-੧ . (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ) ਸੱਤ ਅਥਾਹ ਸਮੁੰਦਰ ਰਚ ਕੇ ਰਤਨ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਭੰਡਾਰੇ ਭਰ 
ਧਰਤੀ ਰ ਰਲ ਸੋਸ਼ਧੀਆਂ (ਦਵਾਵਾਂ) ਨਾਲ ਪਰੀਪੂਰਨ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, (ਉਨ੍ਹਾਂ 
ਦੇ ਹੇ ਹੁਤੇ ਵਿਸ ਆ . ਬ੍ਰਿਛਾਂ ਦੀ ਛਾਇਆ, ਫੁੱਲ, ਫੱਲ, ਟਹਿਣੀਆਂ 
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ਅਰਥ - ੧. ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਬੜਾ ਦੁਰਲੱਭ ਹੈ, (ਪਰ) ਛਲ ਰੁਪ ਇਹ ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਸਰੀਰ 
ਖਿਨ ਵਿਚ ਸੁਆਹ ਹੋ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। ੨. ਪਿਤਾ ਦੇ ਵੀਰਜ ਤੇ ਮਾਤਾ ਦੇ ਰਚਤ ਰੂਪ ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਇਰ 
(ਮਨੁੱਖੀ) ਪੁਤਲਾ ਬਣਿਆ ਹੈ, ਇਸ (ਸਰੀਰ ਦੇ) ਨੌਂ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਖੁਲ੍ਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਸਵਾਸਾਂ ਦੀ ਪੋਣ ਉੱਡਦੀ 
ਨਹੀਂ। ੩. (ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ) ਮਾਤਾ ਦੇ ਉਦਰ (ਪੇਟ) ਰੂਪੀ ਘੋਰ ਅਗਨ ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਇਸ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ 
ਹੈ। ੪. ਇਹ ਜੀਵ (ਮਾਤਾ ਦੇ ਗਰਭ ਵਿਚ) ਉਲਟਾ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਰ ਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਸੀ ਤੇ ਇਕ 
ਪਲ ਵੀ ਉਸ ਸਿਰਜਨਹਾਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਵਿਸਾਰਦਾ। ੫. ਇਸ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਜੀਵ ਨੂੰ ਦਸਾਂ ਮਹੀਨਿਆਂ 
ਪਿੱਛੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਖਲਾਸੀ ਦਿੱਤੀ। ੬. ਜੰਮਦਿਆਂ ਸਾਰ ਹੀ ਇਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਨੇ ਐਸਾ ਮੋਹਿਤ ਕੀਤਾ 
ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਤਾ ਦੇ ਗਰਭ ਵਿਚ ਰੱਖਣਹਾਰਾ ਪ੍ਰਭੂ ਹੁਣ ਨਜ਼ਰ ਹੀ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ। ੭. ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ 
ਰੂਪੀ ਸ਼ਾਹ ਤੋਂ ਇਹ ਵਣਜਾਰਾ (ਜੀਵ) ਵਿਛੜ ਗਿਆ ਹੈ॥ ੬॥ ਪਰ 








ਉੱਗ ਵੇ ਇਦਾ 


ਇੰ” (- ਰਚ :-੩੬-੩੬-੩੬ਇ-੨੩੬- 'ਤੋਇ “ ਕੋਇ “ਤੋ ਇ “3 ਇ-3 “3 -3%-30-30-3-੨%-3%-੨%-੨੩੬੮-੨%੮-੭% %.% 
੬ ਆ ਰੁਣ ਹਰਿਆ । ਰੁਣ ਝਣਕਾਰਾ= ਢੋਲ ਢਮੱਕੇ। ਬਿੰਦਕ=ਵੀਰਜ, 
ਦਬੁਦਾ। ਪ ਰਬਤ=ਸਰੀਰ। _ਸੁਗਰਥ=ਉੱਤਮ। ਮਹਾਂ ਜਾਲ=ਵੱਡਾ ਜਾਲ। ਫ਼ਾਥਾ-ਫਜਿਆ। 


ਆ ਦੇ ਮੋਹ ਰੂਪੀ ਘੋਰ ਅਨ੍ੇਰੇ ਵਿਚ (ਪਰੁ ਰੂਪੀ ਅਮਲਕ। ਰਤਨ 


ਤਾਂ 


ਦਖ 


€ - 3੬ 


ਇਆ ਔਰ ਕਰਕ 


ਵਾਫ ` ਹੱਸ ਹੱਸ ਕੇ ਖੁਸ਼ੀ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੩. ਸਭ ਜੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ 
ਆਂ ਲਤ ਉਹ ਚਲ ਦਮਨ ਗਾ ਦਨਾ ਸੇ ਧੀ ਮਹ ਦੇ ਹਨ। 





ਜਾਵਾ "ਤਦ "ਚਾ ਯਾ ॥ ਉ 8 


ਇ “ਤਦ “ਤੋ - ਤੀਨ “ਤੋ ਇ -3-% - 3੬ “ 3€ -3ਇ-3-3%-੨3%-3% 3 ੨ 3% -3 


ਇ - 36 “ 3% “3 -3% - 3% -3% - 3੬ 





ਦਯ 'ਾਲੁ ਭੂ 


“ਕੋਇ “3੬ -੩% -੩੬-3%-੨੩੬-੨੬- "3" 3੬ -3- 


੫. (ਪਰ) ਨੂੰਹ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨੂੰ ਨਿੱਤ ਖੇਟੀ ਮੱਤ ਦਿੱ>੧ ਹੇ, ਜਿਸ 
ਡੇ ਹਤਿਆਰਿਆਂ (ਪਾਪੀਆਂ) ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ। < 'ਦਿਜ 
ਲਿਵ ਲਮ ਕਪ ਹਦ 3. 


ਦਾ ਹੈ। ੭. (ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਇਹ ਕਰਮ) ਲੋਕਾਚਾਰੀ ਵੱਲੋਂ ਬੜਾ ਖੇਟੀ 


੩% - ੩੪ "ਤ£ -3੬ -3੬-3% -੩% -੩੪-3%-੨%-੨੬ 


੯ ੧ 








ਏ-੩੬-੩#-੩੬-੩੯੪-੩੮-੩੬-੩ਇ-3੪-੨-੩3੪-੨੪-੩੪-੨੪-੨੬-੨੪-3-੨%-੨੪-3%-3੪-੨%-੨%-੩੪-3% ੩੪ 


ਰ੍ : 
ਰੇ ਰੁ ੍ -” 
ਲਾ 
ਰ੍ -੩੩ 
ਰੇ ਸਰ ਰ੍ 
; ਦੇ 






ਇੰ 
ਵਾ ਲੀ 4 “੨ 
' (੬ 7 ਦੀ _ ਨ 


ਿ ਜਿ - [ 





ਰਹ ੧> ੨ "ਕਲ ਆ "ਕੁ ਯਾ ਚਾਅ ਦਾਛੂ ( 


"ਤੋਲ - ਕੋਇ" 36” ਤ3ੋਇ-3%”3%-30੬-36" 3%-36%-3%-3%-3੧-3% -੩% - 3% -3%-3% -3% - 3%-3% -੩% -3% 


ਮੋਹਿ ਚੋਆ। 


ਅੱਕ ਦੇ ਬੂਟੇ ਉੱਗਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਮੀਂਹ ਦੇ ਵੱਸਣ ਨਾਲ ਮੂਧੇ 
ਦਾ ਪਾਣੀ ਜ਼ਹਿਰ ਵਾਂਗੂੰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। ੨. (ਉਸ ਅੱਕ ਦੇ) 
ਰ ਸਿ 2 ਨ ਹਿਤ ਦਾ ੫੮ 


1 


[9 





ਪਰ ਮਨਮੁਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਕਨਸੋਅ ਵੀ ਨਹੀਂ ਸੁਣਦਾ। ੭. (ਉਹ ਮਨਮੁਖ ਅਗਿਆਨ ਵਿਚ 
ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋਇਆ) ਟੋਆ ਟਿੱਬਾ ਵੇਖਕੇ ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ॥ ੨੧।। 
ਭਾਵ-- ਮਨਮੁਖ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦੀ ਪਛਾਣ ਕਰਕੇ ਨਹੀਂ ਚਲਦਾ। 


੨੨. “ਇਨ ਦੁਬਿਧਾ ਘਰ ਬਹੁਤੇ ਗਾਲੇ/” 

ਆਪਿ ਨ ਵੰਵੈ ਸਾਹੁਰੈ ਲੋਕਾ ਮਤੀ ਦੇ _ਸਮਝਾਏ। 
ਚਾਨਣੁ ਘਰ ਵਿਚਿ ਦੀਵਿਅਹੁ ਹੇਠ ਅੰਨੇਰ ਨ ਸਕੈ ਮਿਟਾਏ। 
ਹਥੁ ਦੀਵਾ ਫੜਿ ਆਖੁੜੇ ਹੁਇ ਚਕਚਉਧੀ ਪੈਰੁ ਬਥਿੜਾਏ। 
ਹਥ ਕੰਝਣੁ ਲੈ ਆਰਸੀ ਅਉਖਾ ਹੋਵੈ ਦੇਖਿ ਦਿਖਾਏ। 
ਦੀਵਾ ਇਕਤੁ ਹਥੁ ਲੈ ਆਰਸੀ ਦੂਜੈ ਹਥਿ ਫੜਾਏ। 
ਹੁੰਦੇ ਦੀਵੇ ਆਰਸੀ _ਆਖੁੜਿ _ਟੋਏ ਪਾਉਂਦਾ _ਜਾਏ। 
ਦੁਜਾ ਭਾਉ ਕੁਦਾਉ ਹਰਾਏ ॥ ੨੨॥ 


੯੦ ॥ਅ= %% :੭ 


ਤਤ 
ਸਾ ੍ ਅਨ ਪਾ ਲਾ ੧ ਪਿ ॥ ੦ 
ਪਦ ਅਰਥ - ਆਖੁੜੈ = ਠੁੱਡੇ ਖਾਂਦਾ ਹੈ। ਚਕਚਉਧੀ = ਚੱਕ 
&.. ੨. ਦਰ ਇੰ 
ਮਲ ਨ ਕੂ ਕਣ-=<<੦ _ - < ਰ੍ 
ਹਸ ੩ 


੧੫ 2 


ਇਹ - 





-ਚ₹-717`.₹ 
1॥|[&2 0 ਤੈ ਕਿ ਰ੍ ਉਆ 
4 ਹੂ ਤੈ ਭੈ 


ਫੀ ਪਨ 'ਿ ਜਤ 


ਹੇ ਆੜ 
ਹੂ । ਵ॥ ਜਲ ਦ -੩੭੬ 





ਗਿ ਗਰਰਰਰਰਰਤਤ `ਤੇ 'ਦ੍ਛ ਚਕ ਭੂ ਰੂ 


ਜਾ ਕਲ ਗੋਇਂ "ਤੋ ਇ- ਤਦ "ਤੇ “ ਤਜਿ ਤੀ ਇ "6 “3 % - 3 -3% -3% -3%-3%-3% -3% -3% - 3 -3% - 3; 


ਰੀ ਆਦਿ ਪਾਪੀ। ੭. ਬੇਮੁਖ ਦੇ ਇਕ ਰੋਮ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਵੀ ਨਹੀਂ 





ਯੇ £ 
ਦਾ, 


ਇੰ / 
ਗੱ - 


੭ 


9 


- 


ਸਗ 
ਹਾ 
੯੪ 
ਸੀ 
% 
% 
ਸੌ 
੪ 
੯ 
2 
ਸਾ 
<੪ 
ਨਾ 
ਝ= 
(1 
3੬ 
ਸਾ 
ਆ 
< 
ਤੱ 
ਨ 
ਨ 
ਮਾ 
- 
ਨ 
ਮ 
ਉਰ 


1-<੨੮॥ 


ਸਗੰਧੀ ਵਾਲਾ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ਸਾਰ=ਖਬਰ। 


ਤਾ .ਹੈ। ੨ 


ਤੋਂ ਸੋਨਾ ਨਹੀਂ 
) ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 


( 





ਰਾਤ ਜੁਜਤਰਰਰਟਾਮਾ ਰਲ 
23੧੧੫ 
ਤਲ ਤੂ ` 
: `ਹਛਛ ` 
ਵ "ਤਲਾਛ 
ਤਾਲ ” ਤਾਣ ” ੩ 
੨ ਤੂ“ 
ਆਫ - ਤਛ - ੩% -3੩੬ 
"ਕੋਇ" 
'2-& - ੨ 
-੩੬- 
ਜੋਇ 


ਕੋਇ 
ਇ-ਤ 
੬-3%-੩% 

੪ 


ਬੇਮੁਖ ` 
ਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦੇ ਦਾ ਮੂੰਹ ਵੇਖਣ ਵੱਲੋਂ ਬੇ 
ਰਿ ਘ )। ਵੱਡੇ 
ਨ ਤੈਹਨਾਂ ਓਂ ੩. ਮੈਂ ਬੇਮੁਖਾਂ ਦੀ ਆ ਤੀ ਹਾ ਵੀ ਬੇਮਖ 
ਰਤ ਸਿ ਸਿਠਾਂ ਪਾਪਾਂ ਹੰਦੇ 
<. ਪਿਆਰੇ 


ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ ਹ 
ਕਦੀ) ਦਿਸ ਮ ਮਰਾ ਹੋ 
ਬ੍ਰਾ 


ਨੇਂ 
ਆਪਣੀ ਨੂੰ ਨਿਮ੍ਤਾ 
ਅਸਲੀ ਮੰਜ਼ਲ ' ਦਰ 

ਜਨ 





₹ 


ਰਲ __”ਜਲਾ 


ਲੇ ਰਗ - “ਕੋਇ “3 ਇ - 3੬ - 3% - 3% -3% -3%-3% -੩% -3% ਰ08੪- ਸਿ ੪ 
ਖਦੇ ਹਨ। ੩. ਲੱਖਾਂ ਲੋਭ, ਲੱਖਾਂ ਲੱਖਮੀਆਂ ਦਾ ਰੁਪ ਧਾਰ 
_੪. ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਕਰੋੜਾਂ ਮਿਲ ਕੇ ਬਹਤੇ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੇ ਨੋ 


______ ੬੬ ਅਲੀ 
ਸਿ 'ਾਰਜੰਗਰੇ' ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਜਿਹੜਾ ਸਤ ਦਾ ਜਉ ਨ(ਜਕਦਾ 


ਸਾ ਜਣ !। | ॥ ਹ:.-. ੫ 
॥ ਹਰ । 7 "੧ 
_` ਦਿ “੬ ਆ ਹੈਂ | << 


ਲਾ ਲਾ 1621।. 


ਰਾ ਦੇ 


ਲੀ ਦਾ 


ਹੈ। ਸਚ 





(੬੫੮੭ ਵਾਰ ੩੮-੫ਉੜਾੀ ੫-੬ 


£-੩ ਓਂ - ਤਦ “ਤਦ “80 - ਤੋਇ- 3੬ -3ਇ “3੮36 -3੧-3ਇ-36-3ਇ-3੪7੨#-3%-੨੬-੩੬-3੬- ੨੬ ੩੬ -3% ੨੬ -੨੬ -੩% 
ਮਾਂ, ਜੋ ਸਿ ਤੇ ਨਾਂ ਦੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਹੋਣ। ੫. ਲੱਖਾਂ ਕਾਮਧੇਨ ਗਉਆਂ, 
ਨ  ਹੋਣ। ੬. ਚਾਰ ਪਦਾਰਥ, ਸਾਰੇ ਰਲ ਕੇ ਲੱਖਾਂ ਲੋਭ ਉਦੇ ਹੋਣ। 


ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੀ ਟੇਕ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। 


ਹੁੰਦਾ ਹੈ 


੧-= 


ਬਾਰਾਦ ਸਤ 


ਮੀ 
ਕਾ, 





(੪੩੬੩੯੭੭ ਦਹ <੨੮-੫੮੩) ੮-।% 
ਰ ਨੁਜਿਜੰ"ਕੀਇ"ਜਿਓਂ “ਕਉ ਗੋਤ “ਗਜ -30-3%-36-36 8%-3%-3%-3%-3% 


੨ %- ਡੇ 


ਆ। ੬. (ਇਸ ਲਈ) ਉਦੇ ਸਿੱਖ ਹੀ ਸ਼ਲਾਘਾਯੋਗ 
ਡੱਤਾ ਹੈ।। ੭। 





੬ “3੬ " ੨੬ - ੩੬ -3% - ੩੬ 


ਦੇ ਝਗੜਿਆਂ ਵਿਚ ਵਰਤਦੇ ਹਨ। ੨. ਗ੍ਿਹਸਥੀ 
ਜੀ ਚਾਕਰੀ) ਦੀ ਘੁੰਮਣਘੇਰੀ ਵਿਚ ਘਿਰੇ ਹਏ ਹਨ, ੩. 


ਲੇ “ਤੋਲ - ਤੇ ਇ- 3ਇ -3% - 3੬-੨੩੬ -੨੧% -੨-੨%-3% -੨੪-੨੦੮-੨੦੮ "3੬ - 3੬ - 3੬ - 3 








(ਛਛਸ੭ ਵਾਰ ੨-੫6ੜ9 ੧੪-9੫ 
ਨੰ" ਨ" "00 00-90-36-30-9%-36-%%-3% 3%-3% ੨% ੧੦੩ 3: ੩ 


੬ ਤਕ ਰਾਜ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਨੇਕਾਂ ਜ਼ੱਕਰਵਰਤੀ ੧੨੧ ਰੋ ਹਨ। 
_. ,' ਦੂ ਉਪਿਰ ੩. ਨਰਾਂ ਦੇ ਰਾਜੈ_ ਇੰਕ 


੧੮ 


ਚ ਹੀ ਘਿਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੪ ਸਿਟ %੧ 3 ਚੜ੍ਹ ਕੈ ਬ੍ਰਹਮ ਲੋਕ 
ਇਤ ਨ ਨਈ ਧਹੁਤੀਆਂ ਉਮਹ' #ਗਣ ਵਾਲੇ ਵੱਡਿਆਂ 

ਦਾ ਸੁਖ ਫਲ ਇਹਨਾਂ ਸਾਰਿਆਂ ੮੧ 4: ੩ .;3 ਹੈ ਇਸ 
ਲੇ ੋ ਹਨ॥ ੧੩॥ 





"ਲਾ `ਬਲਲਾ ਲਾਲ ਗਾ ਤੇ ਕਛਫਤਤਾ” 0 ੧ 


%-੩6-3%-3ਇ-3ਇ-36-30-3%-3%-3%-3%-36%-3%-3%-3%-3%-3%-3%-3%-3% -੨%-3%-3% -੨੦ 


ਰੇ ₹& । 


_ << ਹਾ 








(੬੭੦4 ਫਾਰ ੩੯-੫ਓਂੜੀ ੨ 


6 -3% “36 - 3੬ “3੬ 36 - 3 - 3 -3੬-3੬-3-3%-3%-3%-3% ੨੩ ੨% 33 ੨%-੨% ੨੬ ੨% -੩% 








&. 
ਅਘ? 
` ਡਾ ਤਦ ਗੱਡਿਕ ਨੇਤ ਜੂ ਭੂ 


1 ਪ॥ 
[ 
ਲਾ 
੧( 





`ਦ ` ਤਾਜ ” ਤਾਲ "3੩ " ਤਜ “ਤਦ “ਤਦ “ ਕੱਲ 


੭. ਗੁਰਸਿੱਖ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਵਸਦਾ ਹੈ 


ਅਮਲ! ਸੋਫੀ _ਚਾਕਰਾਂ ਆਪੁ ਆਪਣੇ ਲਾਗੇ _ਬੰਲੈ। 
ਮਹਰਮ ਹੋਇ ਵਜੀਰ ਸੋ ਮੰਤੁ ਪਿਆਲਾ ਮੁਲਿ ਨ ਮੰਨੈ। 
ਨਾ ਮਹਰਮ ਹੁਸਿਆਰ ਮਸਤ ਮਰਦਾਨੀ ਮਜਲਸ ਕਰਿ ਭੰਨੈ। 
__ਤਕਰੀਰੀ ਤਹਰੀਰ ਵਿਚਿ ਪੀਰ ਪਰਸਤ ਮੁਰੀਦ ਉਪੰਨੈ। 
_ ਗੁਰਮਤਿ ਅਲਖੁ ਨ ਲਖੀਐ ਅਮਲੀ ਸੂਫ਼ੀ ਲਗਨਿ ਕੰਨੈ। 
__ ਅਮਲੀ _ਜਾਣਨਿ ਅਮਲੀਆਂ ਸੋਫੀ ਜਾਣਨਿ ਸੋਫੀ ਵੰਨੈ। 
__ਹੇਤੁ ਵਜੀਰੈ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੁਇ ਖੋੜੀ ਇਕੁ ਜੀਉ ਸਿਧੰਨੈ। 
ਜਿਉ ਸਮਸੇਰ ਮਿਆਨ ਵਿਚਿ ਇਕਤੁ ਥੇਕੁ ਰਹਨਿ ਦੁਇ ਖੰਨੈ। 
ਵੀਹ ਇਕੀਹ ਜਿਵੈਂ ਰਸੁ ਗੰਨੈ। ੭ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ - ਬੰਨੈ=ਕੰਮ। ਮੰਤੁ=ਸਲਾਹ। ਤਕਰੀਰੀ=ਗੱਲਾਂ। ਤਹਰੀਰ=ਲਿਖਤ। ਪੀਰ ਪਰਸਤ= ਗੁਰੂ 
ਪੂਜਕ। ਕੰਨੈ=ਪਾਸ। ਖੋੜੀ=ਦੇਹ। ਸਿਧੰਨੈ=ਸਿੱਧ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 

ਅਰਥ - ੧. ਅਮਲੀ ਤੇ ਸੋਫੀ (ਅਮਲ ਨਾ ਵਰਤਣ ਵਾਲੇ) ਦੋਵੇਂ ਨੌਕਰ ਹੋ ਕੇ ਆਪੋ ਆਪਣੇ 
ਕੰਮਾਂ ਵਿਚ ਲੱਗਦੇ ਹਨ। ੨. ਜਿਹੜਾ ਬੁਝੰਧ ਪਤਲਾ ਵਾਂ ਤੀ, ੧ ਗਵਾ ਰਾ 


੩. (ਅਤੇ) ੈ ਬੋੜੀ ਰਹੀ ਪਾ ਵਹ ਦਾ ਤਨ ਸਾ 
' ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪. ਜੈ ਨਾਲ ਠ ਜਿਕਰ ਕਥਾ [ ਦੀ ਧੂ 
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੨ >. ਐ ਮਲ । 
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ਇੰ -੨, 


ਕੇ ਭਾਗੀ ਆਕੀ 1 ਆ ੧ 
ਡੀ ਦਿ ੪1 ਲਿ# ੍ 
`ਚ. ਜੇ, -. “(6 


ਤੀ... 
੧! ਪਰ ੫1 


[ਉਹ 
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੫. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਦਾ ਆਦਿ ਅੰਤੁ ਥਿਤ ਨ ਵਾਰ ਨ ,ਮਹ ਲਿਪਾਇਮਨ 
੬. ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਸਚੁ ਖੰਡੁ ਹੈ ਨਿਰੰਕਾਰੁ ਗੁਰ ਸਬਦ ਵਸਾਇਆ। 
੭. _ਬਿਰਖਹ ਫਲੁ ਫਲ ਤੇ ਬਿਰਖੁ ਅਕਲਕਲਾ ਕਰਿ ਅਲਖ ਲਖਾਇਆ। 
੮. ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਆਦੇਸੁ ਕਰਿ ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਆਦੇਸੁ ਕਰਾਇਆ। 
੬. ਪੁਰਖੁ ਪੁਰਾਤਨੁ ਸਤਿਗੁਰੂ ਓਤਪੋਤਿ ਇਕੁ ਸੁਤ ਬਣਾਇਆ। 
੧੦. ਵਿਸਮਾਦੈ ਵਿਸਮਾਦੁ ਮਿਲਾਇਆ ॥੧੩ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ=ਪ੍ ਭੂ। ਪੁਰਖੁ ਪੁਰਾਤਨੁ=ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ। 

ਅਰਥ - ੧. ਓਅੰਕਾਰ (ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਨੇ ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅਕਾਰ ਕਰਕੇ ਪੰਜਾਂ ਤੱਤਾਂ ਨੂੰ ਪੈਦਾ 
ਕੀਤਾ। ੨. ਫਿਰ ਬ੍ਰਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਤੇ ਸ਼ਿਵਜੀ ਬਣਾ ਕੇ ਦਸ ਅਵਤਾਰਾਂ ਦਾ ਕੌਤਕ ਵਰਤਾਇਆ। ੩. ਛੇ 
ਰੁੱਤਾਂ, ਬਾਰਾਂ ਮਹੀਨੇ ਤੇ ਸੱਤ ਵਾਰ ਸੰਸਾਰ (ਦੇ ਕਾਰ ਵਿਹਾਰ ਲਈ) ਬਣਾਏ। ੪. ਸ਼ਾਸਤ੍ਹਾਂ ਵੇਦਾਂ ਦੇ ਲਿਖਾਰੀਆਂ 
ਨੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਲੇਖ ਲਿਖ ਕੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾਏ। ੫. (ਪੰਡਿਤਾਂ ਨੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਲੇਖ ਤਾਂ ਲਿਖ ਦਿੱਤੇ, 
ਪਰ) ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਦੇ ਆਦਿ ਅੰਤ ਤੇ ਥਿੱਤ ਵਾਰ ਬਾਰੇ ਕੁਛ ਨਾ ਲਿਖਿਆ (ਕਿ ਇਹ ਕਦੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ)। 
੬_ (ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਬਾਰੇ ਉਹ ਇਸ ਲਈ ਨਹੀਂ ਲਿਖ ਸਕੇ ਕਿ) ਸਾਧਸੰਗਤ ਸੱਚਖੰਡ ਹੈ, ਅਤੇ ਨਿਰੰਕਾਰ 
ਸਦ ਦੇ ਗਾ ਗਨ ਗਾ ਗਾ 0, ਆ 
ਸਰਨਾ ਮੀ ਤਵਾਅਬਰ ਮਤਾਂ ਨ ਲਾਆਂ ਮਗ 
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-=> ਢਸੈ ਨ ਦਸਾਏ=ਦੱਸਣ ਵਾਲੇ ਤੋਂ ਪੁੱਛਦਾ ਨਹੀਂ। ਆਖਣੁ=ਪ੍ਰਸੰਗ। 
___.,'ਕੰਘ ਮੀ ਦਿੱਤੇ ਤੇ ਚਾਰ ਵਰਣ ਤੇ ਚਾਰ ਆਸ਼ਰਮ 
ਸਾ ਮਨਮਤ ਮਤੇ ਅੱਡ ਠੇਸ ਵਰਤਾਏ। 


ਨ " ॥8॥ 


| _ ਤੇ ਡਿਲਿ ਭਿ 


੯. ਦੀ ਦਘ ਇੰ ਰਣ 
੭... ੯੨... 


ਨਾ | 
੨ ਉ, 


| [ਲਿਆ | 
॥ ਦੇ ਸਿ & 
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ਦਰ, ਇਹ ਦਸ ਨਾਂ ਗਿਣਾਏ। ੫ ੫. ਚੈਫਲਤਾਈ ਦੇ ਕਰਦ, ਪਾਖੰਸ ਤਕ ਦਾ 
ਫਧਾਏ। ੬. ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ, ਪੂਰਨ ਬ੍ਰਹਮ ਤੇ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰੰਕਾਰ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨੇ ਵੀ ਨਾ ਦਿਖਾਇਆ ( (ਸਭ ਨੇ 
ਆਪੋ ਆਪਣਾ ਨਾਂ ਹੀ ਜਪਾਇਆ)। ੭. (ਪਰਸਰਾਮ ਨੇ ਇੱਕੀ ਵੇਰਾਂ) ) ਖੱਤਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕੀਤਾ, ਰਾਮਾਇਣ 
ਤੇ ਮਹਾਂਭਾਰਤ ਆਦਿ ਜੰਗਾਂ ਜੁੱਧਾਂ ਦੇ ਗ੍ਰੰਥ ਹੀ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਲੱਗੇ। ੮ ਕਿਸੇ ਅਵਤਾਰ ਨੇ ਕਾਮ, ਕੋ੍‌ਧ, 
ਆਦਿ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ ਨਾ ਕੀਤਾ ਤੇ ਲੋਭ, ਮੋਹ ਤੇ ਹੰਕਾਰ ਵੀ ਨਾਸ ਨਾ ਹੋਇਆ। ੯ ਸਾਧ ਸੰਗਤ 
ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਸਭ ਨੇ ਆਪਣਾ ਜਨਮ ਵਿਅਰਥ ਹੀ ਗੁਆ ਦਿੱਤਾ। ੧੫॥ 


੧੬. ਸ਼ਿਵਜੀ ਦੇ ਕਰਮ 





੧. ਇਕਦੂੰ ਗਿਆਰਹ ਰੁਦ੍ਰ ਹੋਇ ਘਰਬਾਰੀ ਅਉਧੁਤੁ ਸਦਾਇਆ। 
੨. ਜਤੀ ਸਤੀ ਸੰਤੋਖੀਆਂ ਸਿਧ ਨਾਥ ਕਰਿ ਪਰਚਾ ਲਾਇਆ। 
੩. ਸੰਨਿਆਸੀ ਦਸ ਨਾਂਵ ਧਰਿ ਜੋਗੀ ਬਾਰਹ ਪੰਥ ਚਲਾਇਆ। 
੪. ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਨਿਧਿ ਰਸਾਇਣਾਂ ਤੰਤ ਮੰਤ ਚੇਟਕ ਵਰਤਾਇਆ। 
੫. ਮੇਲਾ ਕਰਿ ਸਿਵਰਾਤ ਦਾ ਕਰਾਮਾਤ ਵਿਚਿ ਵਾਦੁ ਵਧਾਇਆ। 
੬_ ਪੋਸਤ ਭੰਗ ਸਰਾਬ ਦਾ ਚਲੈ ਪਿਆਲਾ ਭੁਗਤ ਭੁੰਚਾਇਆ। 
2. -< ੨੯. 4੭ ਆ 
੮. ਜਰ 


[ । ਇਿ ਦੀ ਰਹ 

[ ਕੰ ਰਲਾ 
ਨਾਰਦ ੫੬,੯੦੮ ਜੰ ੨ 

੨ਨਾਅਓ ਕਲ ਗੰ. ” 


੬“ ਇੱ “ਲੇ ਉਵ 
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੍ ਤਰ ਤਲ ਨ ਮਿਹਰਵਾਨ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਨ' ਦੇਵ ਸਬਾਏ। 
੮. ਡਿਠੇ ਸਭੇ ਠੋਕਿ ਵਜਾਏ। ੨੦ । 

ਪਦ ਅਰਥ - ਅੰਬਾਕੜੀਆਂ=; ਰ੍ ਤੇ ੮%੨-,। ੧ -2 
ਵਜਾਏ=ਪਰਖ ਕੇ। ਬੁ ਦੇ ਸਕੇ ਿੱਲ। ਪਟੰਤਰਾ=ਬਰਾਬਰੀ। ਸਕੋਈ=ਸਾਬੀ। ਠੋਕ 

ਅਰਥ - ੧. ਪਿਤਾ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਭੂਆ, ਚਾਚੇ ਤੇ ਤਾਏ ਦਾ ਪਿਆਰ ਨ 

ਰ ਰ੍ ਕੇ 0. ਕੱ ਨਹੀਂ ਹੋ ₹7' 

(ਕਿਉਂਕਿ ਪਿਤਾ ਦਾ ਮੋਹ ਕੁਦਰਤੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। ੨. ਮਾਵਾਂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਮਾਮੇ ਤੇ ਮਸੀਅ 
ਦਾ ਪਿਆਰ ਨਹੀਂ ਪੁੱਜਦਾ। ੩. ਅੰਬਾਂ ਦੀ ਸੱਧਰ (ਭੁੱਖ) ਅੰਬਾਕੜੀਆਂ ਦੇ ਖਾਣ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਲਹਿੰਦੀ। 
੪. ਮੂਲੀ ਤੇ ਪਾਨ ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਦਾ ਫਰਕ ਡਕਾਰ ਤੋਂ' ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੫. ਭਾਵੇਂ ਲੱਖਾਂ ਦੀਵੇ ਜਗਦੇ 
ਹੋਣ ਤੇ ਲੱਖਾਂ ਤਾਰੇ ਚਮਕਦੇ ਹੋਣ, ਉਹ ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦਰਮਾਂ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਨਹੀਂ ਪੁੱਜ ਸਕਦੇ। ੬. ਮਜੀਨ 
ਤੇ ਕਸੁੰਭੇ ਦਾ ਰੰਗ ਸਦਾ ਸਾਥੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੇ, ਕਿਉਂਕਿ ਕਸੁੰਭੇ ਦਾ ਰੰਗ ਵੇਸ ਵਟਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ ਫਿੱਕਾ 
ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) ਤੇ ਮਜੀਠ ਦਾ ਰੰਗ ਪੱਕਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੭. (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਆਦਿ ਸਾਰੇ ਸੰਬੰਧੀ 
ਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇਵਤੇ ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦੇ ਤੁੱਲ ਮਿਹਰਵਾਨ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੇ। ੮. ਅਸਾਂ ਸਭ ਨੂੰ ਪਰਖ ਕੇ ਵੇਖ ਲਿਆ 
ਹੈ। ੨੦॥ 

ਭਾਵ-- ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਾਕ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹਦੇ ਹਨ। ਸਤਿਗੁਰੂ ਤੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ 
ਦਾ ਸਾਕ ਐਸਾ ਹੈ, ਜੋ ਬੰਧਨਾਂ ਨੂੰ ਤੋੜ ਕੇ ਮੁਕਤ ਕਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। 


"ਨ ਊ-੍ੰ “< ਦੇ ਲੀ < । 
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-< ਇੰ ਚ ਕੇ ਮੂ ਰ ਕੂ | [ ੪ ਲਾ ੬ 
< “ਵਿ ਰਾ ੬ -= ਦੂ ਛੇ # (ਲੇ 
ਘ ੫ ੫ ਤੇ 4 ਵੈ] ਇਦਾ ਰਨ 


| ਰ੍ ਆ ਅਕਲ ਲਨ ਦਿ ਕਤਲ ਲਾ ਵਾ 
੨. ਵੱ ਲੇ < ਨ ਲਾ ੩ ਖਾ 
"। ਨ ਆ ਰ੍ : 
ਇ' ( ਆ... ਅਰ“ ਰਲ ਇਿ ਲੀ. ਆ ੍ ਲਤ ੩ ਇੰ: “੧ 
। ਨ ਰੱ , ਜਗਾ । ਇਿ ਤੂ ॥ “ ਹਜ [ ___ ਆ [[ 8 | ॥ ਛਿਕ ਰਿ ੪ ਊ ॥ 0 ਵਿ ਨ 
ਸਾ ਸਿ ਆ ਦੇ ਤੇ 1 ਦਿ | ਜਿ | “ਲਾ ੪. ਭਉ ਹੇ ਸਾ 
ਵ ਲਾਂ ਨੰ - ਉ |] ਕੀ ਦਾ ਨ ੩ “ ਵਿ “ ਤਦ 
4 -%੧ । 'ਇਿੀ. ੬੮੨॥ ਦਾ" ੧ ਦਾ ਗਲੇ 
ਵਰ ਕਿ ੮ ਨੂ ਖ<= ੧ ੪ ਕਰਣਾ 
੫੨੭ ੧ ਗਿ ੬੬ ਸ ਨ ਇੰ “ 
੍ ਵੀ. ਰੇ ਕਰ ਕੂ _ ਅੰ ਹੱ ਆ ਵੋ, ਦੇ ਰੱ 
ਫ਼ ॥-ਉ੧. ਨਾਂ | ਦਾ 
ਰ੍ ੰੱ ਕਹੀ ।. ਇਿ 


` ਸਨ, 
ਆਲ ੨ 1 ਲਾਂ ! 
ਪਉ ਹੂ ਲਾ, 


| 
-% 
ਕਤ 


_ ਵਿ " । (ਲਾ 
ਦੀ ॥ । ਟੇ ਡਾ. 
-" ੨ 


, 
ੜੀ 
0 
ਕੇ 
ਦਾ 


ਰ੍ ਹੀ ਉ। 0 ੧ ਹਾ ੩ ੍‌ 
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ਪਤਾ ਦਾ ਪਿਆਰ ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦ ਬਰਾਜ੨ ਨ੍ਹੀਂ “੫ ਕਿਉੱਕਿ 
ਸਤ ਤਾ ਮਰਨ ਟਾਲਾ ਹਦ ੨. ਦੁਨੀਆਂ 


ਕਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ, ਕਿਉਂਕਿ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸ਼ਾਹ ਅਖਾਹ ਹਨ ਤੇ ਹਰ 
ਦੇ ਹਨ। ੩. ਕਿਸੇ ਸਾਹਿਬ (ਰਾਜੇ) ਦੀ ਸਾਹਿਬੀ (ਵਡੱਤਣ) ਵੀ ਸਤਿਗੁਰ 
ਹਦੀ_ਕਿ€“ ਇਤ ਦਿਸ ਸੱਚਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ। ੪. ਕਿਸੈ ਦਾਤੇ ਦੀ ਦਾਤ 
ੀ ਦੇ ਨ ਫਦਦੀ ਫੈਲੀ ਨ ਪਦ ੨" 
ੇਸੈ 5 ਦਾ ਰੋਗ ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ੬. ਦੇਵੀਆਂ ਤੇ ਦੇਵਤਿਆਂ 
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ਛੀਕੇ ਛੱਤੀ ਪਾਖੰਡਾਂ ਨੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੪. ਸੱਤਾਂ ਦੀਪ ਵਿ ਜਾ 
ਇਕ ਜੋਤ ਵਰਤੀ ਹੋਈ ਸਮਝਦੇ ਹਨ। ਸੱਤ ਸਾਤੇ ਉਣੰਜਾ ਪੋਣਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਭਾਣੇ ਵਿਚ ਚਲਦੀਆਂ ਹਨ। 
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ਉਹ ਅੱਠੂ ਆਠੇ ਚੌਂਹਨ ਵਿਦਿਆ ਦੇ ਆਨੰਦ ਨੂੰ ਮਾਣਦਾ ਹੈ। ੬, ਜਿਹੜਾ ਸਿੱਖ ਨੌਂ ਨਾਥਾਂ ਦਾ ਇਕੋ 
ਨਾਥ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਨੌਂ ਨਾਏਂ ਇਕਾਸੀ ਖੰਡਾਂ ਦਾ ਨਾਥ ਬਣਦਾ ਹੈ। ੭. ਦਸ ਇੰਦੀਆਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
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ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਉਹ ਪ੍ਰਵਾਨ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। ੮. ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਸੁਖ ਫਲ ਦਾ ਕੋਤਕ ਅਸਚਰਜ ਰੁਪ 
ਵਾਲਾ ਹੈ॥ ੨੦। & 
ਭਾਵ-- ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਸੁਖ ਫਲ ਦਾ ਆਨੰਦ ਗੁਰਮੁਖ ਹੀ ਜਾਣਦੇ ਹਨ। 
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ਸਉ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਸਿਖ ਸੰਤ ਇਕੋਤਰ ਸੋ ਸਤਿਗੁਰ ਅਬਿਨਾਸੀ। 
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ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਘਟਿ ਸਾਧ ਕਰਿ ਪਵਣਾ ਆ 
੭. ਤਬ ਖਟ ਚਕਰਾ ਸਹਿਜੇ ਘੁਰੇ ਗਗਨਾ ਘਰਿ ਛਾਏ। 
੮. ਨਿਜ ਸੁੰਨ ਸਮਾਧਿ ਲਗਾਇ ਕੈ ਅਨਹਦ ਲਿਵ ਲਾਏ। 
੧੦. ਕਲੀ ਕਾਲ _ਮਰਦਾਨ ਮਰਦ ਨਾਨਕ ਗੁਨ _ਗਾਏ। 
੧੧. ਯਹ “ਵਾਰ ਭਗਉਤੀ” ਜੋ ਪੜੇ _ਅਮਰਾ ਪਦ _ਪਾਏ। 
੧੨. ਤਿਹ ਦੂਖ ਸੰਤਾਪ ਨ ਕਛੁ ਲਗੈ ਆਂਨੰਦ ਵਰਤਾਏ। 
੧੩.ਫਿਰ ਜੋ ਚਿਤਵੈ ਸੋਈ ਲਹੈ ਘਟਿ ਅਲਖ _ਲਖਾਏ। 
੧੪. ਤਬ ਨਿਸ ਦਿਨ ਇਸ ਵਾਰ ਸੋਂ ਮੁਖ ਪਾਠ ਸੁਨਾਏ। 
੧੫. ਸੋ ਲਹੈ ਪਦਾਰਥ ਮੁਕਤਿ ਪਦ ਚੜ੍ਹ ਗਗਨ ਸਮਾਏ। 
੧੬. ਤਬ ਕਛੂ ਨ ਪੂਛੇ ਜਮ ਧਰਮ ਸਭ ਪਾਪ ਮਿਟਾਏ। 
੧੭_ਤਬ ਲਗੈ ਨ ਤਿਸੁ ਜਮ ਡੰਡ ਦੁਖ ਨਹਿ ਹੋਇ ਦੁਹੇਲਾ। 
੧੮. ਵਾਹ ਵਾਹ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਆਪੇ ਗੁਰ ਚੇਲਾ॥ ੨੦ ॥ 


ਪਦ ਅਰਥ - ਅਮਰਾ ਪਦ=ਮੁਕਤੀ। 46404-4006-4੨੪ ਰਮਰਾਜ। 
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